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KAMENNA OPICE

Jeffery Deaver

PODEKOVANI: Dékuji Kim Arthurové, lidem z firmy Invacare a Cheryl Lehmanové za mimotadné uZiteéné postichy
ohledné péce a dostupného vybaveni pro pacienty s poskozenim pateini michy, i Madelyn.

POZNAMKA AUTORA: Piikladam nékolik informaci, které by mohly byt uZite¢né étenafim neseznamenym s
nékterymi aspekty cinského Zivota, popisovanymi v této knize.

GEOGRAFIE - Vétsina ilegalnich ¢inskych pfistéhovalct ve Spojenych statech pochazi z oblasti jihovychodniho
pobiezi Ciny, zejména pak ze dvou provincii: z provincie Kuang-tung zcela na jihu, kde se nachazi také Hongkong, a z
provincie Fu-fien, ktera se rozklada o néco severnéji a na jejimz uzemi lezi i mésto Fu-cou.

To je vyznamnym ndmoinim centrem a pravdépodobné nejoblibenéjsim vychozim nalod'ovacim mistem nezakonnych
piistéhovalct na cesté do jinych statu,

JAZYK - Psana Cinstina je v celé Ciné stejna, ale mluvena fe¢ vykazuje od oblasti k oblasti znaéné rozdily. K hlavnim
dialekttim patii kantonstina na jihu, min-nan-chua v provincii Fu-fien a na Tchaj-wanu a mandarinstina neboli
pchu-tchung-chua v Pekingu a na severu zemeé. Nékolik malo ¢inskych slov, ktera v této knize pouzivam, je
piepisovano v mandarinském dialektu, ktery je také oficialnim jazykem zem¢.

JMENA - Cinska jména se tradi¢né pisi v obraceném poiadi nez ve Spojenych statech a v Evropé. Napiiklad u jména Li
Kchang-mej je Li pfijmeni a Kchang-mej kiestni jméno. Nékteii Cifiané v urbanizovanych oblastech Ciny nebo s
tésnymi svazky ke Spojenym statiim ¢i jinym zapadnim kulturam si mohou osvojovat zdpadni kfestni jména, ktera pak
pouzivaji jako dodatek, pfipadné namisto ¢inského kiestniho jména. V takovych ptipadech stoji anglické jméno pred
piijmenim, napiiklad Jerry Tang.

ID.

DILIL
UTERY, HODINA TYGRA, 04.30 AZ HODINA DRAKA, 08.00.

Slovo wej-Cch' se sklada ze dvou ¢inskych slov - Wej, které znamena ,,obklopit®, a Cch', coz znamena ,,kus“. Protoze
vsak tato hra symbolizuje boj o Zivot, lze ji nazvat ,,bojovou hrou®.
- Danielle Pecoriniova a Tchung Su, Hra zvana wej-cch'
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Byli zmizeli, byli nest’astni.

Pro pasSeraky lidi - hadi hlavy -, ktefi je vozili po svété jako palety s kazovym zbozim, to byli fu-fia neboli prasatka.

Pro agenty Utadu pro imigraci a naturalizaci, kteii pronasledovali jejich lodg, zatykali je a deportovali, to byly
nedokumentované osoby.

Presto byli lidmi plnymi nadéje. Lidmi, ktefi vymenili vlastni domovy, rodiny a tisiciletou tradici predki za netiprosnou
jistotu riskantnich a lopotnych let ptfed sebou.

Lidmi, ktefi méli minimalni nadé&ji zapustit kofeny na misté, kde by se jejich rodindm mohlo dafit a kde svoboda, penize a
spokojenost byly - podle toho, co slychali - stejné bézné jako slunce nebo dést’.

Ti v8ichni ted’ tvotfili jeho kiehky naklad.

Kapitan Sen C-tun sestoupil z miistku, kde az dosud pevné stal i ptes bésnici pétimetrové viny, o dvé paluby nize do
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zSefelého lodniho prostoru, aby piitomnym ozndmil chmurnou zpravu, ze jejich n¢kolikatydenni strastiplna pout’ bude
mozné zbytecna.

Bylo srpnové ttery kratce pied usvitem. Podsadity kapitan s oholenou hlavou a hunatym knirem se protahl kolem
prazdnych kontejnert upoutanych k palubé dvaasedmdesatimetrové lodi Drak z Fu-Cou kvili maskovani a oteviel
tézké ocelové dvete lodniho prostoru.

Pohlédl na vice nez dvé desitky pasazérd, ktefi se choulili v tmavé mistnosti bez oken. Vmelké vrstvé vody pod
lacinymi kavalci se vznasely odpadky a plastové détské kostky.

I ptes rozboutfené viny sesel kapitan Sen - stary moisky vlk s tficetiletymi zkuSenostmi - po piikrych ocelovych
schodech bez pouZiti zébradli a zamifil doprostfed mistnosti Zkontroloval indikator oxidu uhliéitého a zjistil ze jeho
vedle sebe.

Na rozdil od mnoha kapitant a ¢lenti posadek provozujicich ,kbeliky* - lod¢ pasujici lidi -, kteti své pasazéry
pfinejlep$im ignorovali a n¢kdy je dokonce bili nebo znasiliiovali, Sen se ke svym svéfenciim choval korektné. Byl
totiz pfesvedden, Ze ¢ini spravnou véc, kdyz tyto rodiny pfepravuje ze zeme plné strazni do zeme, kde je ¢eka ne-li ]1ste
bohatstvi, pak pfinejmensim nadéje na §tastny Zivot, Do Ameriky, jiz Cinané fikaji Mej-kuo neboli ,,Nadherna zems*
Pri této konkrétni plavbé vsak vétsina pfistéhovalct Senovi nedivérovala.

A proc¢ by také m€la? Vsichni ptece predpokladali, Ze se kapitan spiahl s hadi hlavou, ktera si jeho lod’ najala: s muzem
jménem Kwan Ang, jenz byl v§eobecné zndm pod prezdivkou Kuej neboli Duch. A jelikoz m€l tento ¢lovék povést
nasilnika, veskeré snahy kapitana Sena navazat s ptist€éhovalci rozhovor se setkévaly s odmitavou reakci a Sen se zde
spiatelil pouze s jedinym Glovékem. Cchang Ting-er-c', ktery daval prednost svému zapadnimu jménu Sani Chang, byl
pétactyficetiletym byvalym univerzitnim profesorem z predmésti obrovského piistavniho mésta Fu-cou na jihovychodé
Ciny. Do Ameriky cestoval s celou rodinou: s manzelkou, dvéma syny a ovdovélym otcem.

Celkem Sestkrat si Chang se Senem sedli béhem plavby do lodniho prostoru, usrkavali silny mao-tchaj, kterého m¢l
kapitan na lodi vzdy dostateénou zasobu, a mluvili spolu o Zivoté v Cin& a ve Spojenych statech.

Kapitan Sen si nyni v§iml, Ze Chang sedi na kavalci v pfednim koutu lodniho prostoru. Vysoky a mirny muz se v reakci
na pohled v kapitdnovych oc¢ich znepokojené zamracil. Podal dospivajicimu synovi knihu, kterou prave celé rodiné
predcital, a postavil se, aby se piivital s kapitanem.

Vsichni kolem nich umlkli.

,.Nas radar zachytil rychlou lod’ plujici v nasem kursu.*

Na tvafich pasazéra, ktefi tuto vétu zaslechli, se objevilo zdéseni.

,ZAmeriané?* zeptal se Chang. ,,Pobfezni hlidka?*

,»Myslim, ze ano,* odpovédél kapitan. , Jsme v americkych vodach.*

Sen pohlédl na polekané tvafe imigrantl kolem sebe. Stejné jako u vétSiny skupin nezakonnych pfist€¢hovalct, které
kapitan piepravoval, vzniklo také mezi témito lidmi - z nichz mnozi se pfed plavbou vibec neznali - tésné pouto
pratelstvi. Nyni se vzajemné chytili za ruce a Septali si mezi sebou - nékteti hledali Gtéchu, jini ji rozdavali.

Kapitaniv zrak spo¢inul na Zené¢ s osmnactimési¢ni hol¢i¢kou v naruci. Jeji matka, jejiz obli¢ej brazdily jizvy po biti v
prevychovném tabore, sklopila hlavu a rozplakala se.

,,Co miizeme udélat? zeptal se znepokojené Chang.

Kapitdn Sen védél, ze Chang byl v Ciné velmi aktivnim disidentem a Ze ze zem& neprché z pouhého rozmaru, nybrz ze
zoufalstvi.

Pokud by ho americky imigraéni uiad deportoval zpét do Ciny, pravdépodobné by skon¢il jako politicky vézen v
nekteré z nechvalné proslulych kaznic v zapadni ¢asti zeme.

,.Nejsme daleko od mista vylodéni. Plujeme plnou rychlosti. Mozna se ndm podafi dorazit tak blizko, Ze vas budeme
moci vyslat ke bfehu v ¢lunech.*

,,Ne, ne,” namitl Chang. ,,V takovych vinach? Vzdyt’ vsichni zemreme.*

,,Mame namifeno k pfirozenému kotvisti. Mofe by tam mélo byt dost klidné na to, abychom mohli spustit na vodu
¢luny. Na pobfezi uz budou ¢ekat nakladni auta, ktera vés piepravi do New Yorku.

»A co vy?“ zeptal se Chang.

,Ja vyrazim zpatky do boufe. A nez se oni vzmiizou na bezpe¢né vylodéni, vy uz budete uhanét po zlatych silnicich k
diamantovému mestu... A ted’ v§emfeknéte, aby si piipravili véci. Ale jen to nejdilezitéjsi. Penize, fotografie. VSechno
ostatni tady nechte. Ke biehu to bude honicka. Zistarte tady dole, dokud vam Duch nebo ja nefekneme, abyste za
nami vysli na palubu.”

Kapitan Sen sp&$né vyrazil po piikrém zebiiku na mistek. BEhem stoupani odfikal kratkou modlitbu za preziti k bohyni
namoinikti Tchien-chou a uhnul pfed Sedou vodni sténou, ktera se prave piehoupla pies bok lodi.

Kdyz dorazil na mistek, sklanél se pravé Duch nad radarovym monitorema civél do gumového stinitka. Stal naprosto
nehybn¢ a vzdoroval ptivalim mofe.

Neékteré hadi hlavy se oblékaly jako zamozni kantonsti gangstefi z filmii Johna Wooa, ale Duch n¥¢l na sob¢ vzdy
standardni obleceni vétSiny ¢inskych muzl - obycejné kalhoty a koSile s kratkymi rukavy.

Byl svalnaty, ale drobny, a vzdy chodil hladce oholen. Vlasy m¢l delsi, nez by se sluselo na typického byznysmena, ale
nikdy si je neupravoval gelemnebo lakem.

,.Za patnact minut nas zachyti,* prohlasil. I v tomto okanziku, kdy mu hrozilo zadrzeni a zatéeni, pusobil stejné
letargicky jako prodavac jizdenek na vesnické zastavce dalkové autobusové linky.

,,Za patnact?* odvétil kapitan. ,,To neni mozné. Kolika uzlti dosahuji?

Presel k namotnim tabulkam, které jsou sté€zejni soucasti vSech plavidel brazdicich oceany. Na tabulkach lezela
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navigacni mapa oblasti, vydand Americkou agenturou obranného mapovani. Sen nusel posoudit vzajemmou polohu
obou lodi podle mapy a podle radaru.

Kwvili riziku vystopovani m¢l Drak z Fu-Cou odpojen globalni polohovaci systém, nouzovou signalizaci EPIRB i
Globalni ndmoini tisiovy a bezpe€nostni systém.

,-Myslim, Ze to potrva nejméné Ctyficet minut,” prohlasil kapitan.

,.Ne, zmetil jsem vzdalenost, kterou urazili od doby, kdy jsem je zahlédl.“

Kapitan Sen pohlédl na lodnika, ktery cely zpoceny sviral kormidlo Draka z Fu-Cou a snazil se udrzet turecky uzel
uvazany kolem pricky zebtiku ve svislé poloze, coz naznacovalo, ze je kormidlo v jedné linii s trupem lodi. Klapky byly
nastaveny na maximalni rychlost.

Pokud se Duch nemylil v odhadu doby, za kterou je americky pobiezni ¢lun zachyti, pak bylo zfejmé, Ze se jim nepodati
dorazit v¢as do chranéného kotvisté. Piinejlep$im se mohli dostat na ptil namoini mile k nedalekému kamenitému
pobfieZi - coz bylo dostate¢né blizko, aby mohli spustit na vodu ¢luny, ale ty by pak byly vystaveny nelitostnému
bi¢ovani rozboufeného mofte.

,-Jaké zbrané budou mit?* zeptal se Duch kapitana.

,,Vy nevite?

,»Nikdy jsem nebyl zadrzen,” odvétil Duch. ,,Povézte mi to.

Lodé pod Senovym velenim byly v minulosti zadrzeny jiz dvakrat - nastésti béhem legitimnich plaveb, a nikoliv kdyz
prevazel piist€éhovalce pro hadi hlavy. I pfesto to pro néj byla tryzniva zkuSenost.

Na jeho lod’ vtrhla dobra desitka ozbrojenych namoinikd pobtezni hlidky, zatimco dalsi ziistal na palubé pobiezniho
¢lunu a mifil na n&j a jeho posadku dvouhlaviiovym kulometem. Clun byl vybaven dokonce i malym délem.

Kapitan nyni sdélil Duchovi, co mohou ocekavat.

Duch piikyvl. ,,Musime zvazit nase moznosti.*

,-Jaké moznosti?* zeptal se kapitan Sen. ,,Nechcete snad s nimi bojovat, nebo ano? Ne. To nedopustim.

Duch ovSem neodpovéd¢l. Zistal stat na radarovém stupinku a neustale ziral na monitor.

Plsobil vyrovnang, ale Sen predpokladal, ze v ném klokota vztek.

Z4dné hadi hlava, se kterou kdy pracoval, neu¢inila tolik bezpe¢nostnich opatfeni jako Duch, aby ji béhem plavby
nikdo neodhalil a nedopadl.

Dveé desitky uprchlikl se sesly v jednom opusténém skladisti za Fu-Cou a pod dozorem Duchova kolegy - ,,malé hadi
hlavy* - tam ¢ekaly celé dva dny. Muz s uprchliky poté nastoupil do letadla Tupolev 154, které je dopravilo na jedno
opusténé vojenské letisté nedaleko ruského Petrohradu. Tam se skupina ukryla do pfepravniho kontejneru, piemistila
se do 120 kilometrt vzdaleného Vyborgu a teprve poté se nalodila na palubu Draka z Fu-Cou, s nimz Sen dorazil do
ruského pfistavu o pouhy den dfive. Sam kapitan pak pecliveé vyplnil veskeré celni dokumenty a prohlaseni - v§echno
piesné podle pravidel, aby nevzbudil sebemensi podezieni. Duch se k nim pfipojil na posledni chvili a lod’ zvedla kotvy
piesné podle ¢asového planu.

Proplula Baltskym mofem, Severnim mofem, Laman§skym prilivem a pak uz protala slavny pocate¢ni bod vsech
transatlantickych plaveb v Keltském mofi - 49 stupnid severni $itky a 7 stupnt zapadni délky - a plnou parou vyrazila
smérem k Long Islandu ve staté New York.

Na celé plavbé se nedalo najit nic, co by mohlo vzbudit podezieni americkych uradu.

,-Jak to ta pobfezni hlidka dokazala?* zeptal se kapitan.

,»,C0?* odvetil Duch nepfitomné.

,»Jak nds nasla? Néco takového se nikomu nemohlo podafit. Je to vylouceno.*

Duch se napiimil a zamifil ven do bé&snici vichfice. ,,Kdo vi?* zavolal zpatky. ,, Tteba to bylo kouzlo.“

2

,,Prisali jsme se jim pfimo na zadnice, Lincolne. Jejich ¢lun mifi ke bichu, ale jestlipak to stihne? Kdepak, nestihne.
Moment, nemél bych tomu spis fikat ,lod? Myslim, Ze jo. Na Sun je to moc velka kraksna.*

,-Ja nevim, fekl Lincoln Rhyme nepiitomné Fredu Dellrayovi.

,,Posledni dobou na lodi moc nejezdim.*

Vysoky a stihly Dellray byl agentem FBI, ktery zodpovidal za federalni stranku operace, jejimz cilem bylo vyhledéani a
zat¢eni Ducha, ani Dellrayova kandrkove zluta koSile ani jeho oblek - stejné tmavy jako Dellrayova kiize - nepoznaly v
posledni dobé Zehli¢ku, ale na druhé strané nikdo v mistnosti neptisobil pravé upravenym dojmem.

Pultucet lidi, kteti se nyni shlukli kolem Rhyma, stravil poslednich ¢tyfiadvacet hodin zivota prakticky bez prestavky
zde v tomto zcela nepravdépodobném hlavnim stanu - v obyvacim pokoji Rhymova domu v zapadni ¢asti Central
Parku, ktery vitbec nepfipominal viktoriansky salonek, jimz kdysi byval, nybrz policejni laboratof pieplnénou stolky,
laboratornim vybavenim, pocitaci, chemikaliemi, kabely a stovkami knih a ¢asopisti o soudnich védach.

Vysettovaci tym se skladal z federalnich i statnich policistl. Stat New York zde zastupoval porucik Lon Sellitto,
detektiv z oddéleni vrazd newyorské policie, ktery byl jest¢ daleko pomackanéjsi nez Dellray a také o poznani zavalitejsi
(pfed nedavném se piestéhoval do Brooklynu s pfitelkyni, ktera - jak s litostivou hrdosti prohlasoval - vafila Gpln¢ jako
Emeril).

Krom¢ n¢j zde byl i mlady Eddie Teng, detektiv ¢inského ptivodu z patého newyorského okrsku, jenz zahrnoval také
Cinskou ¢étvrt. Teng byl elegantni, atleticky a modné obleceny. Na o&ich mél bryle od Armaniho a Gerné vlasy mél
vycesany tak, ze vypadaly jako jez¢i bodliny. Momentalné pasobil jako Sellittiiv docasny partner, nebot’ detektiviv
obvykly spolupracovnik Roland Bell pfed tydnem odcestoval do rodné Severni Karoliny na rodinné setkani se dvéma
syny. Béhem taméjsiho pobytu se pfitomsiln¢ spratelil s mistni policistkou Lucy Kerrovou, a tak si prodlouzil
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dovolenou o dalsich par dni.

Federalni ¢ast tymu dale zastupoval padesatnik Harold Peabody, bystry stfedni manazer s bfiSkem, ktery zastaval
vyznamnou funkci na manhattanské pobo&ce IKS, Utadu pro imigraci a naturalizaci. Stejné jako vSichni Gfednici,
kterym se jiz blizi penze, toho o sob&é moc nenamluvil, ale jeho hluboké znalosti otazek pristéhovalectvi svédcily o
dlouhé a uspésné profesni draze.

Peabody s Dellrayem se béhem tohoto vySetfovani nékolikrat stetli. Po incidentu s paSerackou lodi Golden Venture,
kdy se utopilo deset nezdkonnych pfistehovalci poté, co lod’ uvizla na m¢l¢iné za Brooklynem, nafidil prezident
Spojenych stati, aby pravomoci Ufadu pro imigraci a naturalizaci pievzala u velkych piipadii pasovani lidi FBI za
podpory CIA. Imigra¢ni ifad m¢l pfitom s hadimi hlavami a jejich paSerackymi aktivitami nesrovnatelné bohatsi
zkuSenosti nez FBI, a tak nenesl lehce, Zze musi piedat pravomoci jinym agenturdm, zvlasté pak agentuie, ktera trvala na
tésné spolupraci s newyorskou policii a - pro¢ to nefici - také s alternativnimi konzultanty, jako byl Lincoln Rhyme.
Peabodymu asistoval mlady agent INS jménem Alan Coe, tficatnik s nakratko ostithanymi tmaveé zrzavymi vlasy. Také
on - energicky, ale zatrpkly a naladovy muz - byl pro ostatni hadankou, nebot’ netekl ani slovo o svém osobnim zivoté
a krome pfipadu ,,Duch® toho prozradil jen velmi malo také o své profesni kariéfe. Rhyme si v8iml, ze Coeovy obleky
ziejm¢ pochazeji z diskontnich prodejen - byly okézalé, ale s neumélymi §vy - a Ze jeho zaprasené ¢erné boty jsou
opatfeny silnymi gumovymi podrazkami oblibenymi u piislusnikt ostrahy, nebot” se s nimi dali dokonale chytat
kapesni zlodéji.

Coe se rozpovidal pouze ve chvilich, kdy pro ostatni pofadal spontanni - a zdlouhavé - pfednéasky o zlu nezdkonného
pristéhovalectvi.

Presto pracoval naprosto neunavné a horlivé se snazil dopadnout Ducha.

Kromg¢ téchto lidi se v domé Lincolna Rhyma objevilo za posledni tyden v souvislosti s piipadem mnoho dalsich
poskoki, federalnich i statnich.

Je to tu jako na promenad¢, pomyslel si - a fekl - Lincoln Rhyme béhem posledniho dne nescetnékrat.

Nyni, ve tfi ¢tvrté na pét rano, projel na svém baterii pohanéném invalidnim voziku Storm Arrow pies pieplnénou
mistnost k tabuli s poznatky o pfipadu, na niz byla piipevnéna jedna z mala existujicich fotografii Ducha - velmi §patny
zpravodajsky snimek -, dale fotografie Sena C-Tuna, kapitdna Draka z Fu-Cou, a mapa vychodniho Long Islandu a
oceanu kolem néj. Na rozdil od dob, kdy se Rhyme po nehod¢ pii ohledavani jednoho mista ¢inu razem zménil v
kvadruplegika s postizenim ¢tvrtého kréniho obratle a kdy byl v zatrpklém vzdoru celé dny upoutan na ltizko, nyni
travil dobrou polovinu denni doby na tfesfiové ¢erveném voziku Storm Arrow vybaveném nejmodernéj$im ovladacem
jizdy. Systém MKIV fungujici na principu touchpadu znamého z notebookti objednal u firmy Invacare Rhymiiv
pomocnik a oSetfovatel Thom. Ovladaci jednotka, na niz spo¢ival Rhymiv jediny fungujici prst, zajistovala mnohem
lepsi ovladatelnost voziku nez staré ovladani pomoci foukaci trubicky.

,Jak daleko jsou od pobiezi? zavolal Rhyme a podival se na mapu.

Lon Sellitto vzhlédl od telefonu. ,,Uz to zjistuju.*

Rhyme Casto pracoval jako konzultant pro newyorskou policii, ale vétsina jeho aktivit se soustfedila na klasické soudni
védy - na soudni kriminalistiku, jak tomu nyni s oblibou fikali lidé z branze posedli zargonem. Tento piipad byl pro n¢j
tudiz neobvykly. Pfed ¢tyimi dny ho navstivili Sellitto, Dellray a Peabody s mi¢enlivym mladym Alanem Coem. Rhyma
jejich navstéva rozptylila - Gsttednim tématem jeho Zivota byl v té dobé jisty blizici se 1ékafsky zakrok -, ale Dellrayovi
se pfesto podafilo upoutat jeho pozornost, kdyz prohlasil:

,»3e§ nase posledni nadéje, Linku. Mame jeden veliky problém a ani prd netusime, kam jinam se obratit.*

,,Pokracuj.«

Interpol - toto mezinarodni ztctovaci centrum vSech kriminalistickych informaci - vydal jednu ze svych proslulych
Rudych zprav tykajici se jistého Ducha. Podle informatori se tato nepolapitelna hadi hlava nakratko objevila v ¢inském
mésté Fu-Cou, odkud odletéla do jizni Francie a poté se presunula do jistého ruského pfistavu, aby si zde vyzvedla
zasilku nezakonnych ¢inskych imigrantti. Mezi nimi se vyskytoval také Duchtiv pong-Sou neboli pomocnik - $pion
vydavajici se za jednoho z pasazéri. Cilem plavby mél byt udajné New York, jenze poté Duch zahadn¢ zmizel.
Tchajwanska, francouzska ani, ruska policie ho nemohly nikde najit, stejné jako FBI a INS.

Dellray tedy k Rhymovi pfinesl jediny diikaz, kterym policie disponovala - kuftik obsahujici nékteré Duchovy osobni
piedméty nalezené v jeho utajeném dome ve Francii. To vSe v nadéji, Ze jim Rhyme dokaze poskytnout informace, kam
se mohla ztratit Duchova stopa.

,,Pro¢ vas na tom d¢la tolik?* zeptal se tehdy Rhyme a prohlédl si ¢tvefici muzi, ktefi zastupovali tii hlavni policejni a
bezpecnostni slozky.

,,Protoze je to zkurveny sociopat,” odpoveédél Coe.

Peabody nabidl Rhymovi umétenéjsi odpovéd’: ,,Duch je pravdépodobné nejnebezpecnéjsim paserakem lidi na svéte.
Je stihan za jedenact vrazd - piist¢hovalct i policistll a agenti. My ale vime, Ze jich zabil daleko vic. Nezakonnym
piistéhovalctim se fika ,zmizeli“ - pokud se pokusi hadi hlavu podvést, jsou zavrazdéni. Pokud si stézuji, jsou
zavrazdéni. JednoduSe navzdycky zmizi.

,.Krome toho zndsilnil nejméné patnact imigrantek,” dodal Coe. ,,Tedy, o patnacti vime. Ale jsem si jisty, ze jich bylo
vic.*

,,Vetsina vysoko postavenych hadich hlav, jako je on, necestuje osobn¢ se zasilkama, prohlasil Dellray. ,,Jedinej
duvod, pro¢ semty ¢lovéky tentokrat veze sam, je fakt, ze tu chce krapet rozsitit aktivity.*

Jestli se dostane do zeme,“ pokracoval Coe, ,,zemiou dalsi lidé. Spousta lidi.

Dellray se sklonil k Rhymovi. ,,Vyzkouseli jsme uz vSecko, Lincolne. Ale nevystarali jsme ani tuk. Nemame o ném
jediné osobni info, zadné dobré fotky, zadné otisky. Absolutni nulicka. Teda az na todleto.” Agent kyvl na kufiik
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obsahujici Duchovy osobni véci.

Rhyme se na kufiik skepticky podival. ,,A kam pfesné do toho Ruska jel? Znate aspoi mésto? Stat nebo gubernii, nebo
co ja vim, co to tam vlastné maji? Rikali, Ze je to dost velka zems.“

Sellitto odvétil zvednutim obo¢i, coZ mélo znamenat: Nemame tuseni.

,,Udélam, co budu moct. Ale necekejte zazraky.*

O dva dny pozdé¢ji si Rhyme zavolal muze zpatky. Opfel si hlavu o blahobytny polstatek, ktery mu Thom upevnil k
voziku, a rychle fekl: ,,Duch a piiblizn¢ dvacet az tiicet nezakonnych ¢inskych pfist¢hovalci se nachazeji na palub¢ lodi
zvané Drak z Fu-Cou, ktera piivodné vyplula z pfistavu Fu-Cou v ¢inské provincii Fu-tien. Jedna se o
dvaasedmdesatimetrovou nakladni lod’ se dvéma dieselovymi motory, uréenou pro kombinovanou piepravu
kontejnert a sypkého zbozi. Jejim kapitanem je Sestapadesatilety Sen C-fun - Sen je piijmeni - a lod’ ma sedmi¢lennou
posadku. Z ruského Vyborgu vyplula pfed ¢trnacti dny v 8.45 rano a v souéasné dob¢ - to je jen miij odhad - se miize
nachazet pfiblizné tfi sta namotnich mil od newyorského pobfezi. Ma namifeno do brooklynskych dok.*

,.Jak jste na to, sakra, prisel?* vyhrkl uzasle Coe. Dokonce i Sellitto, ktery byl na Rhymovy dedukéni schopnosti
zvykly, se nevéticne zasmal.

,.-To je prosté. Pfedpokladal jsem, e do Ameriky pluji z vychodu na zapad - jinak by Duch vyrazil piimo z Ciny. Mam
jednoho pfitele v moskevske policii, déla ohledani mista ¢inu. Napsali jsme spolu par védeckych ¢lankd. Mimochodem
je to nejvetsi sveétovy odbornik na pidy a zeminy. Pozadal jsem ho, aby obvolal nacelniky pfistavni policie ve vSech
piistavech v zapadnim Rusku. A on zatahal za nitky a sehnal v§echna celni prohlaseni ¢inskych lodi, které za posledni
tfi tydny vypluly z ruskych piistavi. Par hodin jsme je pak spole¢né prochazeli. Budete mit asi paradné nafoukly
telefonni ucet. Jo, a taky jsemmu fekl, aby vam natactoval poplatky za preklad. Ja bych to aspon udélal. No, a pfitom
jsme zjistili, Ze pouze jedina lod’ natankovala palivo na osmitisicimilovou plavbu, zatimco podle prohlaseni m¢la byt jeji
plavba dlouha jen 4400 mil. Tolik paliva by stacilo na plavbu z Vyborgu do New Yorku a zpatky do anglického
Southarnptonu, kde by lod’ mohla dotankovat. Tahle lod’ viibec nema namifeno do pfistavu v Brooklynu. Hodl4 tady
jen vylodit Ducha s t€mi imigranty a uhanét zpatky do Evropy.*

,»1teba je v New Yorku drahd nafta,” nadhodil Dellray.

Rhyme pokr¢il rameny - coz bylo jedno z mala odmitavych gest, které jeho nehybné télo umoziiovalo - a kysele fekl: ,,V
New Yorku je drahé vSecko. Ale jeste jsem neskoncil: v celnim prohlaseni Draka stoji, Ze ptepravuje do Ameriky strojni
zatizeni. Ale kazdy kapitan musi pfed plavbou nahlasit ponor své lodi - tedy hloubku, do které se trup pii plavbé
ponofi, jestli vas to zajima -, aby lod’ nemohla v mélkych pristavech uviznout na méI¢ing. Drak z Fu-¢ou uvedl ponor tii
metry.

PIné nalozend lod’ jeji velikosti by vSak méla ponor nejmint sedm a pil metru. Coz znamena, Ze lod’ vyplula prazdna.
Teda az na Ducha a ty pfistéhovalce. Jo, a tvrdim, Ze imigrantd je dvacet az tficet, protoze Drak pied plavbou nabral
potraviny a pitnou vodu zhruba pro tolik lidi, pokud nepoc¢itdm - jak jsemuz fikal - sedmi¢lennou posadku.

,.Sakra,” prohodil jindy Skrobeny Harold Peabody s obdivnym usméSkem.

Jesté téhoz dne zachytily Spionazni satelity Draka z Fu-Gou asi dvé sté¢ osmdesat mil od bieht Ameriky, presné jak
Rhyme ptedvidal.

Kutr Evan Brigani americké pobiezni hlidky s pétadvaceti namoiniky na palubé podporovanymi spfazenym kulometem
raze 50 a osmdesatimilimetrovym délem byl uveden do stavu pohotovosti, ale prozatim se drzel v bezpecné vzdalenosti
a vyckaval, az Drak piipluje blize k pobiezi.

Nyni - kratce pied uternim Gsvitem - se ¢inska lod’ ocitla v americkych vysostnych vodach a Evan Brigant ji zacal
pronasledovat.

Podle planu nm¢la posadka pievzit kontrolu nad Drakem, zatknout Ducha, jeho pomocnika a celou posadku. Pobiezni
hlidka mela poté dopravit lod’ do pfistavisté v Port Jeffersonu na Long Islandu a umistit pfistéhovalce do federalniho
zachytného tabora. Zde m¢li ¢ekat na deportaci nebo ptipadné azylové fizeni.

Mezi Rhymovym telefonem a vysilackou pobfezniho ¢lunu bliZiciho se k Drakovi bylo navazano spojeni. Thom pustil
hovor pfes hlasity odposlech.

»Agente Dellrayi? Tady kapitan Ransom z lodi Evan Brigant.*

»Slysim vas, kapitane.*

,,Mame dojem, ze si nas v§imli - maji lep$i radar, nez jsme si mysleli. Lod’ vyrazila plnou parou k pobfezi. Potfebujeme
n¢&jaké pokyny ohledné prepadového planu. Obavame se, ze pokud se vylodime na jejich palubu, dojde k piestielce.
Zvlasté kdyz uvazime, koho na palub¢é maji. Mame strach z obéti na zivotech. Prijem.

,.Z jakych obéti? zeptal se Coe. ,,Mezi nedokumentovanymi osobami?*

Opovrzeni v jeho hlase, kdyz pouzil slovo oznacujici prist€hovalce, bylo dobie patrné.

,.Presné tak. Myslime si, ze bychomm¢li k jejich lodi jen pfirazit a pockat, az se Duch vzda. Pifjjem.

Dellray zvedl ruku a zmackal cigaretu, kterou m¢l za uchem jako memento z dob, kdy jeste koufil. ,,Zamita se. Postupujte
podle ptivodnich pravidel zadrzeni. Zastavte lod’, vylod'te se na palubu a zatknéte Ducha. Mate povoleni pouzit
smrticich prostfedkti. Rozumite?*

Po chvili vahani mlady kapitan odpovédél: ,,Rozumim, pane. Konec.*

Linka oném¢la a Thom ukonc¢il spojeni.

Spolu s naslednym tichem proniklo do mistnosti elektrizujici napéti. Sellitto si otel dlané do vééné zmackanych kalhot
a upravil si sluzebni pistoli na opasku.
Dellray zacal pfechazet sem a tam. Peabody zavolal na ustfedi INS, aby agentim fekl, Ze jim nema co fict.
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O chvili pozdéji zazvonila Rhymova soukroma linka. Thom zvedl telefon v rohu mistnosti. Chvili poslouchal a pak
vzhlédl. ,, To je doktorka Weaverova, Lincolne. Vola ohledné té operace. Pohlédl na mistnost plnou napjatych strazci
zékona. ,,Reknu ji, Ze se ji ozves.”

,,Ne,“ odvétil Rhyme odhodlané. ,,Vezmu si to hned.*

3

Vitr byl nyni siln€jsi a viny Splouchaly vysoko nad boky neohrozeného Draka z Fu-cou.

Duch nenavidél plavbu po mofi. Byl to muz zvykly na luxusni hotely, na zachdzeni jako v bavince. Plavby s
nezakonnymi piistéhovalci byly naopak $pinavé, ukopténé, studené a nebezpeéné. Clovék mofe nezkroti, pomyslel si
nyni Duch, a nikdy ho zkrotit nedokaze.

Mofe je ledovy piikrov smrti.

Prejel pohledem zadni ¢ast lodi, ale svého pang-Sau nikde nevidél.

Otodil se k pridi, pfimhoufil o¢i pfed vétrem, ale stale nespatfil Zzadnou pevninu - pouze nekonecna horstva ¢erné vody.
Vystoupal na milstek a zabusil na okénko zadnich dvefi. Kapitan Sen zvedl hlavu a Duch na n¢j mavl.

Sen si nasadil na hlavu pletenou €epici a poslusné vysel ven do deste.

»Zanedlouho tu bude pobiezni hlidka,* kiikl Duch skrz ficici vitr.

,»Ne,“ odpoveédél Sen, ,,Stihnu dorazit dost blizko, abyste se mohli vylodit, nez nas zadrzi. Ur€ité to dokazu.*

Duch vsak upfel na kapitana poklidné oci a prohlasil: ,,Ud¢€late to takhle: Nechate ty muze na mistku a spolu se
zbytkem posadky sejdete doli mezi prasatka. Ukryjete se mezi nimi a nebudete z lodniho prostoru vylézat.*

,,Ale proc?

,,Protoze jste dobry muz,” odpovédél Duch. ,,Jste pfilis hodny, nez abyste dokazal lhat. Za kapitana se budu vydavat ja.
Mohu se podivat clovéku do o¢i a on uveii vsemu, co mu fikdm. Vy to nedokazete.*

Duch sebral Senovi ¢epici. Kapitan se pro ni instinktivné natahl, ale pak svésil ruku. Duch si nasadil ¢epici na hlavu.
,»Tak, fekl beze $petky humoru, ,,Vypadam jako kapitan? Myslim, Ze ze m¢ bude dobry kapitan.*

,» 10 je moje lod’.*

,.Ne, opacil Duch. ,,Behem této plavby je Drak moje lod. To ja vam platim jednobarevnymi penézi.“ Americké dolary
byly daleko cennéjsi a pfevoditelnéjsi nez ¢inské Juany, jimiz kapitantim platilo mnoho nevyznamnych hadich hlav.
,,.Nebudete s nimi bojovat, ze ne? Myslim s pobiezni hlidkou.*

Duch se netrpélivé zasmal. ,,Jak bych s nimi mohl bojovat? Maji s sebou desitky namoinikd.* Kyvl smérem k lodnikiim
na mustku.

,,Vyfid'te svym muzim, ze maji poslouchat mé rozkazy.* Kdyz Sen zavahal, Duch se k nému naklonil a upfel na n¢j
pokorny, ale pfesto mrazivy pohled, ktery dokazal rozrusit kazdého, komu se Duch podival do o¢i. ,,Chtél jste mi snad
néco fict?*

Sen uhnul pohledem a vystoupil na miistek, aby dal ndmoinikiim pfislusné instrukce.

Duch se oto¢il zpatky k zadi a znovu zacal hledat svého pomocnika. Nato si nasadil kapitanovu ¢epici jesté pevnéji na
hlavu a vyrazil na miistek, aby se ujal veleni rozkymacené lodi.

Deset soudct pekla...

Muz se proplizil pies hlavni palubu k zadi Draka z Fu-Cou, vystr¢il hlavu pies bok lodi a zacal znovu zvracet.

Celou noc lezel vedle zachranného ¢lunu - jiz od chvile, kdy se zvedla boutka a on uprchl ze zapachajiciho lodniho
prostoru, aby ocistil své télo od disharmonie zptisobené rozkolébanym mofem.

Deset soudcti pekla, pomyslel si znovu. Jeho vnitinosti sviralo tryznivé daveni nasucho a byla mu neskute¢na zima.
Nikdy v zivoté se necitil tak prachmizerné. Schoulil se k rezivému zabradli a zaviel o¢i.

Jmenoval se Sonny Li, pfestoze jeho skute¢né kiestni jméno, kterym ho obdafil neustupny otec, zné¢lo Kchang-mej
neboli ,,Vzdoruj Americe®. Pro déti narozené za Maovy vlady bylo typické, Ze dostavaly podobné politicky korektni - a
veskrze hanebna - pfizviska.

Stejné jako mnoho mladych lidi z pobieznich oblasti Ciny - jmenovité z provincii Fu-fien a Kuang-tung - si viak také Li
osvojil zapadni ptidomek. Jméno Sonny mu dali chlapci z jeho gangu podle nebezpe¢ného a mrzutého syna Dona
Corleoneho ve filmu Kmotr.

Presné¢ jako postava, po niz byl pojmenovan, jiz Sonny Li v Zivot€ zazil - a také zapficinil - mnoho nasilnosti, z nichz
zadna ho vSak nikdy nedostala na kolena tolik jako tahle zpropadena motska nemoc.

Soudci pekla...

Li byl piipraven, ze se ho jednou zmocni pekelné bytosti. Hodlal se pfiznat ke v§em $patnostem, jichZ se v Zivoté
dopustil, ke v§i hanbé¢, kterou zpiisobil svému otci, ke vS§em svym hloupostem, ke v§em skodam. Budiz mi bith
Tchaj-San pfisoudi misto v pekle. Jen at’ uz polevi ta zatracend nevolnost! Zmamen témet dvoutydenni skrovnou
stravou a otup€ly zavrati si Li pfedstavoval, Ze se mofe vzboufilo diky zlobé n¢jakého draka; touzil si vyparat z kapsy
tézkou pistoli a palit do té bestie kulku za kulkou...

Ohlédl se za sebe k mustku. Zdalo se mu, ze zahlédl Ducha, ale vtom se mu zaludek opét vzboutil a on se musel otocit
zpatky k zabradli.

Sonny Li zapomnél na hadi hlavu, zapomnél na nebezpe¢ny Zivot v provincii Fu-tien, zapomnél na vSechno kromeé
deseti soudct pekla, kteti dovadiveé vzyvali démony, aby mu dloubali do zaludku kopim.

Znovu zacal davit.

Vysoka zena se opiela o auto, ¢imz vznikl obrazek plny kontrastii: Zeniny rudé¢ vlasy vlajici v prudkém vétru, kiiklavé
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zluta barva starého chevroletu Camaro, ¢erny sluzebni opasek zakryvajici stejné Cernou pistoli.

An¥élie Sachsova v dzinsach a vétrovce s kapuci, na jejichZ zadech se tahl napis NYPD OHLEDANI MISTA CINU, se
zadivala na rozboufené vody piistavisté u Port Jeffersonu na severnim pobiezi Long Islandu. Zkoumavé si prohlédla
shromazdisté kolem sebe. Lidé z imigracniho a naturalizacniho ufadu, agenti FBI, ¢lenové suffolské okresni policie 1 jeji
kolegové z newyorské policie - ti vSichni utvofili kordon na zdej$im parkovisti, které by v primérny srpnovy den bylo
plné rodinek a vyrostki, jez pfisli na mistni plaz nachytat trochu bronzu.

Nedaleko parkovaly dva velké autobusy pro pfepravu veézit, které si INS vypujcil od vézenské sluzby, asi Sest sanitek
a Ctyfi dodavky plné agentl nejriznéjSich zasahovych skupin. Teoreticky me¢l byt Drak z Fu-Cou po pfipluti do
piistavu jiz davno pod kontrolou posadky pobiezniho ¢lunu Evan Brigant a Duch i jeho pomocnik zajati.

Mezi dobou, kdy Duch poprvé zahlédne kutr pobfezni hlidky, a dobou zasahu americkych namoinikt vSak existovalo
urcité ¢asové rozpéti - mozna az plnych Etyficet minut. Duch a jeho pang-Sou tak méli spoustu ¢asu pievléci se za
piistéhovalce a ukryt veskeré zbrané, coz hadi hlavy délaly velmi ¢asto. Nebylo tedy vibec jisté, Ze se pobiezni hlidce
podaii v§echny pfistéhovalce i¢inné prohledat jesté pied piiplutim lodi sem do piistavu, a nedalo se vyloucit, Ze se
hadi hlava a jeji pomocnici pokusi prostfilet na svobodu.

Sachsové piitom hrozilo nejvétsi nebezpeci. Jejim ukolem totiz bylo ,,projit v rostu* celou lod’ - prohledat ji a shromazdit
veskeré dukazy, které by mohly Ducha usvédcit z nejriiznéjSich obvinéni, a piipadné i nalézt stopy vedouci k jeho
spojenctim. Pokud by takovy ohledavac prochazel misto ¢inu, na némz bylo napfiklad nalezeno mrtvé télo nebo se
stala loupez a pachatel z néj jiz davno uprchl, hrozilo mu relativné malé nebezpeci. Pokud se vSak ohledani tykalo mista,
kde se jen kratce predtim uskutecnila velka zatykaci operace zahrnujici neznamy pocet pachateld, jejichz vzhled navic
nebyl dobie znam, pak mohlo byt riziko znaéné - obzvlasté v piipadé paseraku lidi, ktefi méli snadny pfistup ke
$pickovym zbranim.

Sachsové zazvonil mobilni telefon, a tak se posadila na pfiléhavé sedadlo chevroletu a pfijala hovor.

Ve sluchatku se ozval Rhyme.

,,Jsme vSichni na misté,* oznamila mu.

»Myslime si, Ze se na nas chystaji, Sachsova, fekl Rhyme. ,,Drak odbocil k pevnin€. Pobfezni ¢lun u néj bude diiv, nez
staci dorazit na bieh, ale mame dojem, Ze se Duch pfipravuje na souboj.*

Sachsova pomyslela na vSechny ty nebohé lidi na palubé.

KdyZ se Rhyme odmléel, zeptala se: ,,Volala ti?*

Rhyme na chvili zavahal a pak fekl: ,,Ano. Asi pfed deseti minutami. Pristi tyden maji skulinu v manhattanské
nemocnici. S podrobnostmi se mi jesté ozve.*

,,J0 jo,“ fekla Sachsova.

Zminénou osobou byla doktorka Cheryl Weaverova, renomovand neurochirurgicka, ktera ptijela do New Yorku ze
Severni Karoliny, aby jeden semestr pfednasela v Manhattanské fakultni nemocnici. Slovem ,,skulina“ pak Rhyme minil
volny termin pro experimentalni chirurgicky zakrok, ktery hodlal podstoupit - pro operaci, jez mohla zmirnit jeho télesné
postizeni.

Pro operaci, jiz Sachsova neschvalovala.

,,Ja bych tam povolal dalsi sanitky, konstatoval Rhyme. Nyni hovofil iseénym tonem - nemél rad, kdyz se do
pracovnich zalezitosti michala osobni témata.

,,Postaram se o to.

,,Jesté se ti ozvu, Sachsova.*

Telefon onémel.

Sachsova probéhla pliskanici k jednomu z piislusnikt suffolské okresni policie a zajistila u néj Iékarské posily. Nato se
vratila do chevroletu, posadila se na sedadlo s ovalnym opéradlem a naslouchala bubnovani silného desté na ¢elnim
skle a platéné stiese. Ve vlhkém vzduchu vonél interiér auta plastem, benzinem a starymi koberci.

Myslenky na Rhymovu operaci ji zavedly ke svému nedavnému rozhovoru s jinym lékafem - s doktorem, ktery nemél s
Rhymovou operaci michy viibec nic spole¢ného. Sachsova si nepfala, aby jeji mysSlenky zabloudily prave timto
smérem, ale stalo se.

Pred dvéma tydny stdla Amélie Sachsova pred automatem na kavu v nemocniéni cekarné - kousek od vySetiovny, v
niz praveé pobyval Lincoln Rhyme. Jesté nyni si Amélie dobfe vzpominala, jak na podlahu ze zelenych kachlic¢ek
dopadalo neuprosné ¢ervencové slunce.

Tehdy k ni nahle piistoupil muz v bilém plasti a oslovil ji s mrazivou vaznosti: ,,A, pani Sachsova. Tady jste.“

,,Dobry den, doktore.*

,,Pravé jsem mluvil s 1ékaikou Lincolna Rhyma.*

- Ano?*

,»,Musim s vami o né¢em hovoiit.

Sachsové se rozbusilo srdce. ,, Tvafite se, jako by to byla Spatna zprava, doktore.*

,»Co kdybychom se posadili tfeba tdmhle do rohu?* zeptal se doktor a tvafil se piitom vice jako feditel pohfebni sluzby
nez jako lékar.

Zustaneme tady,” fekla Sachsova rozhodné. ,,Povézte mi to. A feknéte mi to bez obalu.*

Se Sachsovou nyni zacloumal prudky poryv vétru. Znovu se zadivala na pfistavisté - na dlouhé molo, u néhoz m¢l
zakotvit Drak z Fu-Cou.

Spatna zprava...

Povézte mi to. A feknéte mi to bez obalu...

Prepnula vysilacku na bezpecnou frekvenci pobiezni hlidky - ne aby se dozvédéla, co nového se déje s Drakem, nybrz
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aby vypudila my$lenky z oné neskutecn¢ presvétlené nemocnicni cekarny.

,Jak jsme daleko jsme od pevniny?* zeptal se Duch dvou zbyvajicich posadky na mistku.

,Jednu mili, mozna mén&. Stihly muz za kormidlem se rychle podival na Ducha. ,,Oto¢ime se t&sné pred mél¢inou a
pokusime se dorazit k pfistavu.*

Duch se zahled¢l pred sebetl, lod’ se pravé ocitla na vrcholku dalsi viny, a tak Duch nakratko spatfil svétle Sedou linii
pobiezi.

,»Plujte stale v kursu,* poru¢il. ,,Za chvili se vratim.*

Napnul svaly a vyrazil ven. Vitr s destémnu bicovaly tvat, ale Duch se vytrvale prodiral na kontejnerovou palubu a
pak na palubu pod ni. Nakonec dorazil ke kovovym dveiim, které vedly do lodniho prostoru. Vesel dovniti a zadival se
na prasatka. Jejich obli¢eje se k nému obratily a zraila se v nich smésice strachu a tryzné. Zalostn& vyhlizejici muzi,
otrhané Zeny, Spinavé déti - a dokonce i par tupych dévéat. Pro¢ se jejich pfipitomelé rodiny obtézuji tahat s sebou i je.
,,Co se d&je?* zeptal se kapitan Sen, ,,UZ je ten ¢lun vidét?«

Duch neodpovédél. Prohlizel si prasatka a hledal mezi nimi svého pang-Sou. Nikde ho vSak nespatfil, a tak se vztekle
otocil zpatky.

,Pockejte!“ zavolal na n¢j kapitan.

Duch vysel ven a zaviel za sebou dvefte. ,,Pang-Sou!* rozktikl se.

Nikdo se mu neozval a Duch se neobtézoval zavolat podruhé.

Prisrouboval petlice na dvetich lodniho prostoru, aby se nedaly otevfit zevnitf, a spé§né vyrazil do své kajuty, ktera se
nachazela na stejné palubé jako mistek. Béhem chiize po schodech vytahl z kapsy otluéenou krabicku z ¢erného
plastu, ktera vypadala jako otevira¢ garazovych dvefi jeho luxusniho domu v Sia-menu.

Oteviel krabi¢ku, zmackl jeden knoflik a hned po ném druhy.

Rédiovy signal si proklestil cestu o dvé paluby nize az k jutovému pytli, ktery Duch umistil do lodniho prostoru na
zadi, tésné pod caru ponoru. Signal uzaviel elektricky obvod a vyslal elektricky vyboj z devitivoltové baterie do
rozbusky umisténé v dvou kilogramech vybusniny Composition 4.

Detonace byla obrovska, daleko silnéjsi, nez Duch ocekaval.

Do vzduchu vychrstlo neskute¢né mnozstvi zpénéné vody, jejiz vyska hravé presahla nejvyssi viny.

Ducha samotného odmrstila exploze ze schodi$té na hlavni palubu.

Dopadl na bok a zlistal omracené lezet.

Prilis mnoho!, uvédomil si. Nastrazil piili§ mnoho vybusniny. Lod’ se jiz nyni zacinala naklanét na bok, jak do otvoru v
trupu proudila moiska voda. Duch piedpokladal, Ze potrva nejméné ptil hodiny, nez se lod’ potopi. Nyni se vSak zdalo,
ze ptjde ke dnu za pouhych par minut. Pohlédl smérem k miistkové palubé s malou kajutou, kde se nachéazely vSechny
jeho penize a zbrang, a pak se jesté jednou rozhlédl po ostatnich palubach, zda neuvidi pang-Sou. Jako by se vSak po
némzen¥ slehla. Na dalsi hledani jiz nebyl ¢as. Duch se postavil, doskrabal se po naklanéjici se palubé k nejbliz§inu
zachrannému ¢lunu a zacal odmotavat zajist'ovaci lana.

Drak se znovu zhoupl a naklonil se jest¢ vice na stranu.

4

Ten zvuk byl ohluSujici. Stovka bucharti na kusu Zeleza.

Témet vSichni pfistéhovalci byli rizem odhozeni na chladnou a vlhkou podlahu. Sam Chang se vyskrabal na nohy a
zvedl nejmladsiho syna, ktery dopadl do louze mazlavé vody. Hned poté pomohl vstat manzelce a starénm otci.

,,Co se stalo? kfikl na kapitana Sena, ktery si prodiral cestu zpanikafenym davem ke dvefim vedoucim na palubu.
,.Najeli jsme na skalu?*

,,Ne, na zadnou skalu,” zavolal kapitan. ,,Mofe je tady tficet metrii hluboké. Budto Duch vyhodil lod’ do vzduchu,
anebo po nas stfili pobfezni hlidka. Nevim.

,,Co se de&je? vyptaval se zdéseny muz, ktery sedél vedle Changa.

Byl otcemrodiny, jeZ si v lodnim prostoru nasla misto hned vedle Changovych, a jmenoval se Wu Cchi-&chen. Jeho
manzelka lezela netecné na nedalekém kavalci. Béhem celé plavby trpéla horeCkami a upadala do letargie, takze nyni
sotva vnimala vybuch a zmatek kolem sebe.

,,Co se d¢je?* opakoval Wu vysokym hlasem.

,,Potapime se! vyktikl kapitan a spolu s nékolika dal§imi ¢leny posadky se pokusil otevfit petlice dvefi. Ty se vSak ani
nepohnuly.

,Zaklinil je!

Nekteii pristéhovalci, muzi i Zeny, zacali naiikat a kolébat se tam a zpatky. Déti staly zmrtvélé strachem a po $pinavych
tvarich jim kanuly slzy. Sam Chang a né€kolik dalSich lidi se pfipojili ke kapitdnovi a usilovné tahali za petlice. T¢zké
kovové pruty se vSak nepohnuly ani o milimetr.

Chang si vsiml, Ze na podlaze stoji kufr. Ten se vSak vzapéti pomalu preklopil na bok a s hlasitym placnutim dopadl na
podlahu; Drak se ostfe naklanél. Skrz §vy v kovovych platech pronikala do prostoru chladna moiska voda. Louze, do
niz spadl Changtiv syn, byla nyni jiz metr hluboka. Nékolik lidi sklouzlo do prohlubujicich se tiini v nejnize polozenych
vy¢énélcich, které se rychle plnily odpadky, zavazadly, jidlem, umélohmotnymi kelimky a novinami. VSichni kiiceli a
placali kolem sebe rukama.

Zoufali muzi, Zeny a déti marné bouchali kusy zavazadel do kovovych stén ve snaze je prolomit, choulili se jeden ke
druhému, vzlykali, kfi¢eli o pomoc, modlili se... Zena se zjizvenym obli¢ejem svirala svou malou dcerku naprosto stejng,
jako k sobé dcerka tiskla Spinavou zlutou hracku Pokémona. Ob¢ piitom vzlykaly.
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Zatuchly vzduch v lodnim prostoru profezéavalo silné skiipéni umirajici lodi a zkazena hnéda voda uvniti byla stale
hlubsi.

Muzi, ktefi u dvefi zapolili s petlicemi, v§ak nedosahli Zadného pokroku. Chang si odhrnul vlasy z o¢i.

,,Tohle neptijde, ekl kapitanovi. ,,Musime se dostat ven jinudy.*

,.Na podlaze v zadni ¢asti je ptistupovy panel,” odvétil kapitan Sen. ,,Vede do strojovny. Ale jestli se trup protrhl praveé
tam, nedokazeme ho otevfit. Bude tam prili§ velky tlak...

,.Kde to je?“ naléhal Chang.

Kapitan ukazal na malé dvete zajisténé Ctyimi Srouby. Otvor byl tak maly, Ze jim mohla projit vzdy jen jedna osoba. Sen
s Changemk nému vyrazili a Giporné se snazili udrzet vzpiimeny postoj i pies ostie naklonénou podlahu. Slachovity
Wu Cchi-¢chen pomohl nemocné manZelce na nohy - Zena se tfasla zimnici. Chang se sklonil ke své Zené a fekl pevnym
hlasem:

,,Poslouchej mé. Budes drzet nasi rodinu pohromadé. Drz se blizko mé tamu téch dvefi.”

,»Ano, muzi.*

Chang zamifil za kapitanem k pfistupovym dvefim a pomoci Senova vystielovaciho noze se obéma muziim podarilo
odstranit Srouby. Chang silné zatlacil do dvefi, které se bez vétsiho odporu propadly do prostoru pod nimi. Voda
pronikala i do strojovny, ale nedosahovala zde takové hloubky jako v lodnim prostoru. Chang v ni zahlédl strmé
schody vedouci na hlavni palubu.

Ozvalo se jeceni a kiik, kdyz imigranti spatfili otevieny prichod ven. V panice vyrazili kupfedu a ptfimackli pfitom
nékteré cestujici na kovové zdi. Chang ustédfil dvéma muziim silnou ranu pésti.

,.Ne!l“ vyktikl. ,.Jeden po druhém, jinak vSichni zemieme.*

Nekolik dalsich muzi se se zoufalstvim v o¢ich vyfitilo proti Changovi. V tu chvili se k nim vSak obratil kapitan a
zamaval pred sebou nozem. Muzi ustoupili. Kapitan Sen s Changem se postavili vedle sebe ¢elemk davu. ,,Jeden po
druhém, zopakoval kapitan.

,,Do strojovny a pak po zebiiku nahoru. Na palub¢ jsou zachranné ¢luny.*

Pokynul piistéhovalctim, kteii stali nejblize u dvefi, a ti se vyplizili ven. Jako prvni lezl John Sung - 1ékaf a disident, s
ninz Chang béhem plavby né€kolikrat hovofil. Sung se za dvefmi zastavil a pfiki€il se, aby mohl pomoci ostatnim. Hned
za nim vylezl mlady manzelsky par a rychle pelasil k zebiiku.

Kapitan zachytil Changtiv pohled a piikyvl. ,,Bézte!*

Chang pokynul svému otci Cchangovi Tie-&ch' a stary muz prolezl otvorem, pfi¢emz ho John Sung pevné drzel za
rameno. Nasledovali Changovi synové: dospivajici William a osmilety Ronald. Za nimi byla na fadé Changova Zena.
Chang prosel otvorem jako posledni, uk4zal své rodin¢ k zebiiku a samzlistal u dveii, aby pomohl Sungovi s ostatnimi.
Nasledovala Wuova rodina: Cchi-échen, jeho nemocna Zena, dospivajici dcera a maly syn.

Chang se natahl do lodniho prostoru, aby podal ruku dal§imu imigrantovi, ale ke dveiim se pravé hrnuli dva ¢lenové

posadky.
Kapitan Sen je popadl za rameno. ,,Jesté pofad tady velimja,” osopil se na né. ,,Drak je moje lod’. Pasazéfi ptijdou
prvni.“

,.Pasazéfi? Vy idiote, vzdyt je to dobytek! vykfikl jeden z ¢lend posadky, odstrcil na stranu zjizvenou matku s dcerkou
a prolezl otvorem.

Ostatni nasledovali ihned po ném, srazili Sunga na podlahu a vyrazili ke schodisti. Chang pomohl lékaii na nohy.

,»Nic mi neni,* vykiikl Sung, sevfel piivések, ktery nosil na krku, a mumlavé odiikal zkracenou verzi modlitby.

Chang zaslechl jméno Cchen-wu, boha severni oblohy a ochrance proti zloginctim.

Lod’ se prudce zakyméacela a zacala se naklanét jeste rychleji.

Otvorem silng ficel vzduch unikajici z lodniho prostoru, ktery se nyni bleskurychle plnil vodou. Kiik imigrantti nabral
srdceryvny nadech a zahy se smisil s dusivymi zvuky, lod’ jde ke dnu, pomyslel si Chang. Zbyva nam nanejvys par
minut. Za sebou zaslechl sy¢ivy, jiskiivy zvuk. Ohlédl se a vidél, jak voda proudi ze schodisté piimo na mohutné
umazané motory. Jeden z nich se zastavil a ve strojovné pohasla svétla. Netrvalo dlouho a utichl i druhy motor.

John Sung ztratil oporu a sklouzl po podlaze na sténu.

»Rychle pry¢!“ zavolal na né¢j Chang. ,,Tady uz toho moc nenadélame.*

Lékar prikyvl, doskrabal se ke schodiim a vylezl ven. Chang se vSak jesté jednou otocil ke dveiim, aby se pokusil
zachranit alespoil jednoho nebo dva dalsi cestujici. Pfi pohledu, ktery se mu naskytl, se vSak cely otfasl a zvedl se nu
zaludek: ze dveti proudila voda, z niz do strojovny vy¢uhovaly ¢tyfi paZze a zoufale mavaly o pomoc.

Chang popadl jednu muzskou ruku, ale pfist¢hovalec byl tak pevné zaklinén mezi ostatni, ze se nedal vytahnout ven.
Paze se jesté jednou zachvéla a pak uz Chang citil, jak jeji prsty ochabuji. Skrz vodni clonu, ktera nyni bublavé proudila
do strojovny, zahlédl Chang nakratko oblicej kapitana Sena. Chang na néj kyvl, aby se pokusil vyskrabat ven, ale
kapitan vzapéti zmizel v ¢erné prazdnot¢ lodniho prostoru. O nékolik vtefin pozdéji vsak lysy kapitan opét piiplaval ke
dvetim a prostréil cosi pfes proud vSudypiitomné moiské vody Changovi.

Co to je? Chang se chytil trubky, aby nesklouzl do zpénéné vody, a natahl se pro pfedmét, ktery mu kapitan podaval.
Seviel svalnaté prsty kolem jakési latky a prudce zatahl. Bylo to malé dité, dcera zjizvené Zeny, ktera se nakratko
objevila u dvefi mezi profidlym lesem bezvladnych rukou. Hol¢i¢ka se dusila, ale byla pti védomi, Chang si batole
pevné pritiskl na prsa a pustil se trubky. Sklouzl po vodé ke stén¢ a doplaval ke schodisti, kde se prodral skrz ledovou
kaskadu o palubu vyse.

Pohled, jenz se mu nabidl, mu vyrazil dech. Zad’ lodi jiz byla sotva nad vodou a $edé zvifené viny pokryvaly polovinu
paluby. Wu Cchi-¢chen a Changiiv otec se syny se pravé snazili odvazat velky oranzovy nafukovaci ¢lun upevnény
na zadi. Clun jiz plaval na vodg, ale pokud by nebyl v&as odvazan, potapéjici se lod’ by ho zakratko strhla s sebou.
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Chang klopytavé vyrazil kupfedu, podal dit¢ manzelce a zacal ostatnim pomahat odmotat lano. Uzel, ktery zajist oval
¢lun, se vSak brzy ocitl ve vinach. Chang se ponofil pod hladinu a bezvysledn¢ tahal za konopny uzel. Svaly se mu
napinaly Gsilim, ale v§e bylo marné. Vtom se vedle néj objevila ruka. Jeho syn William mu podaval dlouhy a ostry ntz,
ktery pravdépodobné nasel na palubé. Chang si ho vzal a piefezaval lano tak dlouho, az kone¢né povolilo.

Chang se synem se poté vynofili nad hladinu a zadychané pomohli nasednout do ¢lunu své roding, Wuovym, Johnu
Sungovi a jesté jednomu paru. Mohutné viny vzapéti odnesly ¢lun daleko od potapéjici se lodi.

Chang se obratil k lodnimu motoru. Zatahl za lanko, ale motor nenaskocil.

Bylo vsak nezbytné nutné, aby motor okamzit¢ nastartoval, nebot’ bez jeho pomoci by mote za par vtefin ¢lun ptevrhlo.
Chang tedy zacal zbésile cukat lankem a motor se kone¢né probudil k zivotu, Chang se usadil v zadni ¢asti ¢lunu a
rychle nasméroval malé plavidlo do vin. Clun se kolébal sem a tam, ale nezvrhl se. Chang ptidal rychlost, opatrné opsal
s ¢lunem kruh a zamifil pfes mlhu a dést’ zpatky ke zmirajici lodi.

.Kam jedete?* zeptal se Wu.

,.Za ostatnimi,” kfikl Chang. ,,Musime najit ostatni. N&ktefi by jesté mohli byt...*

V tom okanmziku prosvistéla necely metr od nich kulka.

Duch byl bez sebe vzteky.

Stal na piidi potapéjiciho se Draka z Fu-Cou, drzel ruku na navle¢ném lan¢ pfedniho zachranného ¢lunu a ohlizel se za
sebe na mofe, kde v dalce asi padesati metri prave zahlédl n€kolik zasranych prasatek, kterym se podafilo uprchnout.
Znovu vysttelil z pistole a znovu minul. Vzhledem k rozboufenénmu mofi byla piesna stielba na takovou vzdalenost
prakticky nemozna.

Duch se zanracil vztekem, kdyz jeho cile domanévrovaly za Draka, mimo jeho dohled. Odhadl vzdalenost na
mistkovou palubu, kde se nachazela jeho kajuta se samopalem a penézi - vice nez sto tisici v jednobarevné hotovosti.
Na okanik ptemyslel, zda by stihl dorazit do kajuty vcas.

V tu chvili se jakoby na povel vyvalilo z trupu Draka obrovské mnozstvi zpénéné smesice vzduchu a vody, lod’ se
zacCala potapét jesté rychleji a jesté vice se naklonila na bok.

Ztrata penéz a osobnich véci Ducha nrzela, ale za jeho Zivot rozhodné nestéla. Nastoupil tedy do clunu a odrazil se
veslem od lodi.

Zadival se na mofe kolem sebe a usilovné se snazil zahlédnout néco skrz mlhu a dést’. Na hladiné poskakovaly dvé
hlavy a dvojice pazi s panicky roztazenymi prsty na néj zbésile mavala.

,,Tady, tady!* vykiikl Duch. ,,Zachranim vas!*

Muzi se k nému otocili a prudce kopali nohama, aby se dostali co nejvice nad hladinu a Duch je dobfe vidél. Byli to dva
¢lenové posadky - ti, ktefi s nimzistali na miistku. Duch znovu zvedl automatickou pistoli Model 51, kterou pouzivala
¢inska armada, a dvéma vystfely je oba zabil.

Nastartoval piivésny motor, vyrazil do vin a naposledy se rozhlédl, zda nékde neuvidi svého pang-Sou. Nikde vsak po
némnenasel ani stopy. Jeho pomocnik byl sice nelitostny zabijak a pii prestielkach se choval naprosto neohrozené, ale
kdyz ho nékdo vytrhl z divérné znamého prostiedi, dokazal se zménit v tplného pitomce. Pravdépodobné spadl do
vody a utonul, protoze neodhodil téZkou pistoli a munici. Jenze Duch se ted’ musel postarat o jiné véci. Nasméroval
¢lun k mistu, kde naposledy spatfil prasatka, a vybudil motor naplno.

Nebyl ¢as hledat zachrannou vestu.

Nebyl ¢as na nic.

Kratce poté, co exploze roztiistila zrezively trup Draka z Fu-Cou a srazila Sonnyho Li na bficho, se lod’ zacala naklanét.
Nahle se k nénu nahrnula voda a nelitostné ho zacala stahovat do oceanu. Netrvalo dlouho a Li zjistil, Ze se jiz nedrzi
boku lodi, nybrz Ze se ocitl samotny a bezmocny ve zbésilych vodnich kopcich.

Deset posranych soudct pekla, pomyslel si hofce v angli¢ting.

Voda byla chladna, tézka a odporné slana. Viny ho obratily na zada, vyzvedly ho vysoko do vzduchu a pfelily se pies
néj. Li vSak zacal prudce kopat a podafilo se mu vyplavat na hladinu. Rozhlédl se, zda nékde neuvidi Ducha, ale v
zanmzeném vzduchu a bodajicim desti nikoho nespatfil. Nechténé si lokl ohavné chutnajici vody a zacal kaslat a lapat po
dechu. Denodenn¢ vykoutil tfi balicky cigaret a vypil n€kolik litrdi piva Tsing-dao a mao-tcha;, takze mu zakratko dosel
dech a jeho malo pouzivané svaly na nohou se zacaly kroutit bolestivou kieci.

Neochotné si sahl k opasku a vytasil automatickou pistoli. Upustil ji do vln a pistole zacala rychle klesat ke dnu. Totéz
pak uéinil se tfemi zasobniky naboju v zadni kapse. Nyni se mu plavalo o néco Iépe, ale rozhodné to nestacilo.
Potfeboval zachrannou vestu - cokoliv, co by plavalo na vodé, cokoliv, co by mu pomohlo v tryznivém usili udrzet se
na hladiné.

Nahle se mu zdalo, Ze zaslechl zvuk lodniho motoru, a tak se co nejvice otocil jeho smérem. Tticet metrd od néj plaval
na vod¢ oranzovy zachranny ¢lun. Li zvedl ruku, ale pravé kdyz se nadechoval, vchrstla mu do tvare dalsi vina, Liovy
plice se naplnily Stiplavou vodou.

Spalujici bolest na prsou.

Vzduch... Potiebuji vzduch.

Vtom do néj narazila dal$i vina. Li se ponofil pod hladinu, kam ho stahovaly neskute¢né mocné svaly fadné sedivé
vody. Pohlédl si na ruce. Pro¢ se nehybou? Padluj, kopej! Nenech se tim mofem vemnout! Li se opét pokusil vyplavat
na hladinu.

Nenech...

Znovu vdechl vodu.

Nenech se...
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Pred ocima se nu objevily cerné a stale se rozsifujici mzitky.
Deset soudcu pekla...

No, pomyslel si Sonny Li, zda se, Ze se s nimi uz brzy setkam.
5

Bylo jich asi dvanact a lezeli mu u nohou v chladné polévce na dné zachranného ¢lunu sevien¢ho mezi vodnimi
horstvy dole a drasavym destém nahote. Jejich ruce se zoufale drzely lana tdhnouciho se po obvodu oranzového
¢lunu.

Sam Chang, bezdécny kapitan tohoto kiehkého plavidla, si prohlédl jednotlivé pasazéry. V zadni ¢asti ¢lunu se kolem
n¢j choulily dvé rodiny - jeho a Wuova. Vpiedu sed€l doktor John Sung a dva dalsi lidé, kterym se podafilo uniknout z
lodniho prostoru a jeZ znal Chang pouze kiestnimi jmény: Cchao-chua a jeho Zena Rose.

Tésné nad nimi se rozprskla vina a jesté vice zmacela nest'astné cestujici. Changova zena Mej-mej si svlékla svetr a
zahalila do n&j drobounkou dceru zjizvené Zeny. Chang si s bolesti v dusi vzpomnél, Ze se hol¢i¢ka jmenuje Pcho-ji, coz
znamena Drahocenné dité - divka se béhem plavby stala jakymsi jejich talismanem, ktery ma nosit Stésti.

Plavte!* vykiikl Wu. ,,Plavte ke biehu.*

»Musime najit ostatni.*

,On po nas stiilil*

Chang se podival na kypici mote. Duch vSak nikde v dohledu nebyl.

,J1Z brzy vyrazime. Ale nejdiiv musime zachranit v§echny, ktefi se jesté zachranit daji. Hledejte je!*

Sedmnactilety William se vyskrabal na kolena a ptimhouftil o¢i pted ostrou vodni spr§kou. Wuova dospivajici dcera
ucinila totéz.

Wau cosi zakficel, ale naraz viny mu odvratil hlavu stranou, takze ho Chang neslysel.

Chang nyni propletl ruku kolem lana, prudce se odrazil nohama od drzédku vesla, zaptel se a s vypétim vSech sil se
pokusil opsat s clunem kruh kolem Draka z Fu-Cou, jehoZz zad’ se nyni tycila asi dvacet metri od nich. Lod’ vSak stéale
sklouzavala nize a niZe pod hladinu, pii¢emz z ni €as od Casu vystielil vysoky gejzir zpénéné vody, jak ze §térbin v
lodnich okéncich nebo poklopech prudce unikal vzduch.

V okoli se pravidelné rozléhalo skuéeni pfipominajici fev bolestivé zranéného zvifete.

L, Tam!“* vykiikl William. ,,Myslim, Ze né¢koho vidim.“

,Ne!“ zvolal Wu Cchi-&chen. ,,Musime odtud! Na co jesté cekate?”

William ukazoval do vodni masy. ,,Ano, otce. Tam!“

Chang zahlédl asi deset metri od clunu kus ¢ehosi tmavého a vedle toho mnohemmensi bily kus. Snad to byla hlava a
ruka.

»Nechte je byt!“ volal stdle Wu. ,,Uvidi nas Duch! Zastieli nas
Chang si ho vSak nevS§imal a nasméroval ¢lun k obéma kustim, z nichZ se po chvili skute¢né vyklubal muz. Byl bledy a
zjevné se dusil. Placal rukama do vzduchu a v obli¢eji m¢l vepsanu hriizu. Chang si vzpomnél, Ze se jmenuje Sonny Li.
A Ze zatimco véEtSina imigrantd travila ¢as na palubé rozhovory a vzéjemnym pred¢itanim, nékolik muzi, ktefi cestovali
bez rodin, se od nich drzelo stranou. Li patfil k nim. Bylo na ném cosi zlovéstného. Béhem celé plavby sedaval o
samoté, tvafil se mrzuté a &as od asu zprazil pohledem déti, které kolem ngj tropily ramus. Castokrat se také
nepozorovan¢ vyplizil na palubu, coz Duch imigrantim pfisné zakazal. A kdyz uz se ob¢as rozhovofil, az piili§ Zive se
vyptaval, co jednotlivé rodiny planuji v New Yorku délat a kde hodlaji bydlet - coz byly otazky, o nichz se moudfi
nezékonni pfistéhovalci radéji s nikym nebavili.

Presto byl Li lidska bytost, ktera zoufale potiebovala pomoc, a Chang byl odhodlan se ho pokusit zachranit.

Muze vsak vzapéti pohltila vina.

,,Nechte ho byt!* zaseptal Wu vztekle. ,,Je po ném.”

Z predni ¢asti ¢lunu se ozval hlas mladé Rose: ,,Prosim, pojedme uz!*

Chang nasméroval ¢lun na velkou vlnu, aby se nepievrhl. KdyZz opét nabrali stabilitu, zahlédl Chang v asi
padesatimetrové vzdalenosti oranzovy zablesk, ktery se houpal nahoru a dold. Byl to Duchtiv ¢lun. Hadi hlava vyrazila
jejich smérem. Mezi obéma plavidly poté vyrostla vina a posadky se nakratko vzajemné ztratily z dohledu.

Chang pfidal plyn a obratil se k tonoucinu muzi. ,,Dolt1, vSichni doli!*

Jakmile dorazil k Liovi, rychle nastavil zpétny chod, naklonil se pfes tlusty gumovy okraj, popadl piistéhovalce za
rameno a vytahl ho do ¢lunu, kde se Li zhroutil na dno a prudce se rozkaslal. Dalsi vystiel. Nedaleko od nich vystiikla
do vzduchu tenka sprska vody, ale to uz Chang vyrazil s ¢lunem kolem Draka a znovu zmizel Duchovi z dohledu.
Duchova pozornost se nyni na okamzik odvratila od jejich ¢lunu, nebot’ hadi hlava spatfila ve vodé dva dalsi lidi -
¢leny posadky, ktefi se houpali na hlading v oranzovych zachrannych vestach asi dvacet az tficet metri od zabijaka.
Duch pfiidal plyn a plnou parou vyrazil k obéma muzim.

Muzi brzy pochopili, Ze je hadi hlava m4 v imyslu zabit, a tak zacali zoufale mavat rukama na Changa a zbésile §lapat
vodu pry¢ od Duchova ¢lunu. Chang odhadl jejich vzdalenost a snazil se posoudit, jestli se k nim stihne vratit, nez se
hadi hlava pfiblizi natolik, aby mohla pfesné€ zamifit. Vzhledemk mlze a desti - a pfedevS§imk pievalujicim se vindm - by
byla pfesna stielba pro Ducha obtizna.

Ano, Chang nabyl piesvédceni, Ze to dokaze. Opét pridal plyn.

Nahle se mu u ucha ozval hlas: ,Ne. Je ¢as odjet.”

Byl to jeho staficky otec Cchang Tie-&ch'. Dokazal se vyskrabat na kolena a nyni se sklanél tésné u svého syna.
,,0dvez svou rodinu do bezpeci.

Chang ptikyvl. ,,Ano, papa, fekl a pouzil pfitom citove zabarveny ¢insky vyraz pro otce. Otocil ¢lun kolmo k pobfezi a

[
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spustil motor naplno.

O minutku pozdé€ji se vzduchemrozlehl praskavy vysttel a po ném dalsi, kdyz hadi hlava zavrazdila oba ¢leny posadky.
Duse Sama Changa se pfi onéch zvucich rozplakala zdé$enim. Odpust’te mi, prosil v duchu namoiniky. Odpust’te.
Kdyz se ohlédl, spatfil v mlze rozmazany oranzovy objekt: opét se k nimblizil Duchiiv ¢lun. Sam Chang pocitil v
kostech zoufalstvi, pfestoze jako ¢insky disident byl na strach uvykly. V Cinské lidové republice v§ak byl strach né&im
jinym: jakymsi zadkefnym neklidem, s nimz se ¢lovek postupné naucil Zit a ktery nemel nic spole¢ného s tim, co Chang
prozival nyni - s Zivo¢iSnou hrtizou pramenici z pohledu na Sileného zabijaka, jenz pronasleduje vasi milovanou rodinu
a souputniky.

,Drzte se dole! VSichni se drzte dole!* Chang se uporn¢ soustiedil, aby udrzel ¢lun v rovnovaze a pfitom s nim co
nejrychleji uhanél k pobftezi.

Dalsi vystiel. Kulka placla do moiské hladiny opodal. Kdyby Duch trefil gumovou sténu ¢lunu, byli by za par minut
pod vodou.

Rhyme si myslel, Ze jakmile pobfezni straZ ve spolupraci s policii zadrzi Draka, zatkne Ducha a ohledd misto ¢inu, jeho
role v piipadu bude u konce a on se opét vrati k piipravam na chirurgicky zakrok.

Nyni v§ak veédél, Ze od tohoto piipadu nemiize odejit. Lovec uvnitt né¢j musel toho ¢lovéka najit a vydat ho
spravedlnosti.

Dellrayovi zazvonil telefon, vychrtly agent pfijal hovor a po stru¢né vyméné argumentti dlouhym ukazovackem zavésil.
,,Takze véci se maji takhlenc. Pobfezni hlidka mysli, Ze ke bfehu si to drkotaji dva zachranné ¢luny s motorama.*
Odkracel k mapé a ukazal na piislusné misto. ,,Nejspi$ nékde tady u Eastonu, coz je mmavé méstecko na silnici do
Orient Pointu. Kvili té sloté¢ nemtizou odlepit od zeme vrtulnik, ale posilaji tam par ¢lunti, aby hledaly pfipadné ziva. A
my zatim poslem svy lidi do Port Jeffersonu - na misto, kde se ty zachranné ¢luny nejspis vylodi.*

Alan Coe si prohrabl rezavé vlasy, které byly jen o odstin svétlejsi nez vlasy Amélie Sachsové, a fekl Peabodymu:
,,Chci tam jet.

Inspektor INS vsak razné odpovédél: ,,0d osobnich rozhodnuti tady ja nejsem.*

Coz byla nepiili§ jemné nardzka na skutecnost, ze celou operaci koordinoval Dellray a FBI, a jedna z mnoha podobnych
ustépacnosti, jichz si oba agenti vyménili za poslednich par dni hezkou radku.

. Tak co tikate, Frede?* zeptal se Coe.

,»Ne-¢, odvétil Dellray, ktery byl pravé pohrouzen do myslenek.

HAleja..”

Dellray energicky zavrtél hlavou. ,,Tam toho moc nenadélate, Coei. Jestli ho dopadnou, miizete ho vyslechnout v
zadrzovaci vazb¢. Tam si s nim brebentéte, co hrdlo raci. Ale ted’ mame na krku taktickou operaci a to neni vase
specializace.*

Mlady agent sice poskytl FBI kvalitni informace o Duchovi, ale Rhymovi se pfesto zdalo, Ze je s nim tézka spolupréce.
Jesté ted’ byl nastvany a mrzuty, protoze nemohl byt pfitomen na palubé kutru, jenz mél Duchovu lod’ zadrZet - coz byla
dalsi slovni bitva, kterou s nim Dellray musel svést.

,»Tohle jsou jen zvasty.* Coe otraven¢ sedl na kancelatskou zidli.

Dellray ponechal jeho poznamku bez odpovédi. Pricichl k nezapalené cigareté, stréil si ji zpatky za ucho a piijal dalsi
hovor. Po chvili zavésil a fekl ostatnim: ,,Snazime se postavit zatarasy na mensich silnicich vedoucich z oblasti -
konkrétn€ na silnicich 25, 48 a 84. JenZe je zrovna Spicka a nikdo nema odvahu uzavfit taky Long Island Expressway a
Sunrise Highway.*

,Mulzeme zavolat vybér¢im mytného u tunelu a mostd,* navrhl Sellitto.

Dellray pokr¢il rameny. ,,To je sice pravda, jenZe to nestaéi. Do prdele, jestli se nam ten kluk zdejchne do Cinsky Gtvrti,
bude dost o drzku ho najit. Je to jeho domaci ptida. Musime ho skiipnout uz na plazi, jind moznost neni.*

,»A kdy maji ty Cluny dorazit ke biehu?* zeptal se Rhyme.

,,Odhadujou to tak na dvacet az pétadvacet minut. A nasi lidi jsou osmdesat kilometri od Eastonu.

Existuje néjaky zptisob, jak tam nékoho dostat diiv?* zeptal se Peabody.

Rhyme chvili pfemital a pak fekl do mikrofonu pfipevnénému k jeho invalidninm voziku: ,,Piikaz: telefon.

Vroce 1969 slouzil jako zavadéci vozidlo pfi zdvodé 500 mil Indianopolis kabriolet Camaro Super Sport vyrobeny
automobilkou General Motors.

Firma GM zvolila pro tuto Cestnou pfilezitost nejsilnéj$i model své sportovni fady - Super Sport vybaveny
osmivalcovym turbomotorem o objemu 6500 kubickych centimetrii a vykonu 375 koni. A pokud ¢loveék do vozidla
trochu hrabl - naptiklad odstranil tlumice hluku, ochranny natér Sasi nebo vyztuzné ramy a pohral si s pfevody a
hlavami valct -, dalo se z néj vymacknout az 450 koriskych sil.

Coz bylo skvél¢, kdyz mélo rozjizdét slavné zavody.

Ale piiserné, kdyz se s nim €l ¢lovék hnat prudkou boutkou rychlosti 230 kilometrti za hodinu.

Amélie Sachsova bolestivé svirala artritickymi prsty volant potazeny kizi a fitila se po Long Island Expressway smérem
na vychod.

Na palubni desce ji blikal modry majaéek - stiecha kabrioletu neni pro podobné vymozenosti nejvhodnéj$im mistem -,
diky némuz se mohla odvazné proplétat hustou dopravni $pickou.

Kdyz ji Rhyme pted péti minutami zavolal a porucil ji, aby se sebrala a co nejrychleji uhanéla do Eastonu, dohodli se, Ze
Sachsova bude tvofit jednu polovinu pfedsunutého tymu, ktery - bude-li mu pfat $tésti - by mohl dorazit ke bfehu
piiblizné ve stejnou dobu jako Duch a pfipadni zachranéni imigranti. Druhou polovinu narychlo sestaveného tynm mel
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piedstavovat mlady agent Specidlni krizové jednotky ESU pii newyorské policii, ktery ted’ sed€l v auté vedle ni.
Krizova jednotka se zabyvala taktickymi a zasahovymi operacemi newyorské policie a Sachsova - no, vlastné to byl
Rhyme - usoudila, Ze ji mozna pfijde vhod podpora v podob¢ instrumentu, ktery nyni spocival agentovi v kling:
samopalu Heckler & Koch MP5.

Nekolik kilometrti za nimi si lopotné klestil cestu boutkou zbytek krizové jednotky, dodavka ohledavaciho oddélenti,
Sest piislusniki suffolské okresni policie, sanitky a nejriznéjsi vozidla INS a FBI.

,-Ehm,*“ podotkl agent krizové jednotky. ,,Teda. To je...“ Byla to jeho reakce na praktickou ukazku aquaplaningu.
Sachsova opét nevzruSené ziskala kontrolu nad fizenim a vzpomnéla si, Ze krom¢ vySe zminénych uprav rovnéz
odstranila ocelové platy za zadnim dvousedadlem, vymenila t€zkou palivovou nadrz za palivovy ¢lanek a nahradila
rezervu soupravou na lepeni dusi. Camaro tak bylo o dve sté padesat kilogranmii leh¢i, nez kdyz ho jeji otec v
sedmdesatych letech kupoval. Ted by se mi trocha té zatéze hodila, pomyslela si nyni Sachsova a vyrovnala dalsi
smyk.

,,Dobry, uz je to v pohodé¢,” poznamenal takticky agent, jehoz naturelu o¢ividné vice vyhovovaly divoké prestielky nez
rychld jizda po Siroké Long Island Expressway.

V aut¢ zazvonil telefon. Sachsova hrabla do pfihradky a zvedla ho.

,»Poslyste, slecno,” zeptal se agent. ,,NepouZzijete radsi takovou tu hands-free sadu? Jen jsem si fikal, Ze by to mohlo

A tato slova pronesl muz obleceny jako Robocop.

Sachsova se zasmala, stréila si do ucha sluchatko a pfefadila na vys$si rychlost.

Jak to vypada, Sachsova?* zeptal se Rhyme.

,,D¢lam, co mizu. Ale za par kilometrll uz sjedeme na normalni cesty. Mozna budu muset zpomalit kviili semaforim.*
,,Mozna?*“ zamumlal zdéSené agent.

,.Prezil to nékdo, Rhyme?* zeptala se Sachsova.

,»Nic blizsiho nevim,*“ odpovédél Rhyme. ,,Pobiezni hlidka zatim potvrdila jen ty dva ¢luny. Vypada to, ze vétSina lidi z
lodi neunikla.*

,,Sly§im tvij ton, Rhyme,* sdélila mu Sachsova. ,,Ale ty za to nemizes.*
,,Diky za projev soucitu, Sachsova. Ale to sem ted’ nepatii. Hele, fidi§ bezpe¢né?*

,.No jo,“ fekla Sachsova a sklouzla do smyku, ktery vychylil auto o ¢tyficet stupnd z osy, aniz by ji pulz stoupl o
jedinou ¢éislici. Camaro se opét vyrovnalo, jako by bylo upevnéno na lanech, a rychlosti bliZici se k dvé sté padesatce
pokracovalo v jizd€ po dalnici.

Agent zaviel oci.

»Bude to o fous, Sachsova. M¢&j zbran hezky po ruce.*

,»Jako vzdycky.“

Dalsi kratky smyk.

,.Volaji ndm z toho kutru, Sachsova. Musim kon¢it.“ Rhyme se na chvili odmi¢el a pak dodal: ,,Ohledavej dobte, ale kryj
si zada.“

Sachsova se zasmala. ,,To se mi libi. Tenhle slogan by si mé¢lo nase oddéleni natisknout na tricka.

Zavesili.

Dalnice skoncila a Sachsova - jak jinak nez smykem - odbocila na mensi silnici. Do Eastonu, kde se mély vylodit
zachranné Cluny, zbyvalo jesté Ctyficet kilometri. Sachsova v téchto koncinach nikdy nebyla; jako velkoméstska holka
si pfedstavovala, jak to tam asi miize vypadat. Bude tam plaz? Skalnaté titesy? Bude nuset n¢kam $plhat? Jeji artritida
se v posledni dobé citelné zhorsila a také momentalni vlhkost vzduchu jeji bolesti a strnulost kloubu jesté vice
umociovala.

A navic: pokud se bude Duch stale zdrzovat na plazi, nebude tammit dostatek tkrytti, odkud je bude moci ostielovat?
Sachsova pohlédla na tachometr.

Neméla by zvolnit? Protektory na pneumatikach jejiho auta vsak byly kvalitni, a pokud me¢la na dlanich néjakou
vlhkost, pak byla zpisobena destém, ktery ji promacel jesté v Port Jeffersonu. A tak nechala plyn seslapnuty az k
podlaze.

Kdyz se zachranny ¢lun pomalu piiblizil ke brehu, zacala byt skaliska zfetelné;jsi.

A rozeklanéjsi.

Sam Chang ptimhoufil o¢i do desté a mlhy. Tu a tam se pied nimi tahly kratké useky plaze pokryté oblazky a Spinavym
piskem, ale vétSina pobiezi byla tvofena tmavymi kameny a strmymi Gtesy.

A chtél-li doplout prave k takovému useku plaze, na némz se dalo bezpecné vylodit, musel nejprve proklickovat pies
piekazkovou drahu tvofenou vyc¢nivajicimi Gtesy.

,Porad tamje, drzi se za nami,* hlasil Wu.

Chang se ohlédl a spatfil drobnou oranzovou tecku Duchova ¢lunu. Sméfovala piimo k nim, ale plula pomaleji nez jejich
plavidlo.

Ducha totiz brzdil zptisob, jakym ¢lun fidil. Mifil rovnou k pobfeZi, takze musel bojovat s vinami, které zpomalovaly jeho
postup.

Naopak Chang, véren svym taoistickym sklontim, fidil ¢lun jinak: vyhledaval pfirozeny vodni proud, nebojoval s
vodnimzivlem, ale spiSe obratn¢ manévroval kolem hiebenti vin a vyuzival zpétnych proudu k rychlejsimu postupu.
Vzdalenost mezi jejich ¢lunem a hadi hlavou se tak neustale zvysovala.

Chang odhadoval, Ze nez Duch dorazi ke biehu, méli by mit dostatek ¢asu vyhledat nakladni auta, ktera jiz na né Cekala,
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aby je odvezla do newyorské Cinské &tvrti. Ridi¢i vozidel o potopeni lodi netusili, ale Chang jim hodlal fici, Ze je
pronasleduje pobiezni hlidka, a porucit jim, aby okanvité vyrazili. A pokud by fidi¢i trvali na tom, Ze pockaji i na Ducha,
nezbyvalo by Changovi s Wuem a ostatnimi nez je pfemoci a ujmout se fizeni sami.

Chang se znovu zadival na pobiezi a za néj - za plazi rostly stromy a trava. V desti biCovaném vichfici toho bylo vidét
jen velmi malo, ale Chang si pfesto v§iml ¢ehosi, co vypadalo jako silnice. Krome toho blikala nedaleko od pobiezi
skupinka svétel: patrné mala vesnice.

Chang si vyttel z o¢i palici moiskou vodu a zadival se na lidi u svych nohou, kteii micky sledovali pobfezi pied sebou,
zvitené motské proudy, vzedmutou hladinu, vodni viry a ptedevsim blizici se skaliska, ostrd jako niiz a temna jako
zaschld krev.

V tu chvili se pod hladinou piimo pted nimi objevilo pasmo ttesu.

Chang hbité ubral plyn a strhl fizeni prudce na stranu, take se jen t&sné vyhnul skalnatému $elfu. Clun byl nyni
naklonén na stranu a vystaven uderimrozbésnénych vln, které se razem nahrnuly do prostoru pro pasazéry. V jednom
okamziku se jiz téméf prevrhli a stejna situace se po chvili opakovala znovu. Chang se pokusil projet mezerou ve
skalnatém pasmu, ale vtommu nahle zhasl motor. Popadl tedy lanko a prudce za n¢j zatahl. Motor zakaslal a opét umlkl.
Chang zatahl znovu a pak jesté desetkrat. Viibec nic. Motor ani nehlesl.

Changiiv star$i syn William se doSkrabal na zad’ a dotkl se palivové nadrze. ,,Je prazdna!* krikl.

Chang, zoufaly strachem o bezpecnost rodiny, se ohlédl za sebe.

Milha nyni zhoustla, takZe zahalovala jejich &lun - stejné tak ovSem ukryvala Ducha. Jak blizko asi je? Clun se vyhoupl
na vysokou vinu a vzapéti se s hlasitym placnutim propadl do vodni strze.

,,Dolu, vsichni dola!“ kiikl Chang. ,,.Drzte se u podlahy.*

Klesl na kolena do vrstvy tmavé vody na podlaze ¢lunu. Popadl veslo a pokousel se ho pouzit jako kormidlo. Viny a
proud vsak byly pfilis silné a ¢lun pfilis téZky. Po chvili ho udefila vodni pést a vyrvala mu veslo z rukou. Chang
piepadl dozadu. Podival se smérem, kterym prave pluli, a spatfil pouhych par metrti pred sebou dalsi pasmo utesi.
Voda se nyni zmocnila ¢lunu jako surfovaciho prkna a vyrazila s nim kupfedu. Zanedlouho s ohromujici silou narazili
piidi do skaly.

Gumovy povrch ¢lunu se protrhl a Clun se zacal syc¢iveé vyfukovat.

Sonny Li, John Sung a mlada dvojice vpiedu - Cchao-chua a Rose - byli vymr§téni do rozboufené vody tésné za
skalisky a vzapéti je odnesl ptiboj.

Obé rodiny - Wuovi a Changovi - ziistaly na zadi, ktera byla stale ¢aste¢n& nafouknuta, a pevné se ji drzely. Clun opét
narazil na skaly.

Wuova zena byla prudce odhozena na kamenny val, ale nevyletéla pres okraj. Misto toho s kfikem dopadla zpét do
¢lunu a se zkrvavenou pazi zlistala lezet omracena na podlaze. Nikomu jinému se pfi narazu nic nestalo.

A pak uz se ¢lun ocitl za skalisky a mifil k pobfezi, pficemz se vSak stale rychle vyfukoval.

Chang zaslechl v délce volani o pomoc - byl to hlas jednoho ze Ctvefice lidi, ktefi po narazu na skaly vypadli ze ¢lunu,
ale Chang nedokazal posoudit, odkud se kiik ozyva.

Clun se piehoupl pies dalsi skalu ty¢ici se nizko pod hladinou asi patnact metrii od pobiezi. Nyni se ocitli v piiboji,
ktery je Gastoval udery a prudce je vlekl ke biehu pokrytému oblazky. Wu Cchi-¢chen a jeho dcera se s vypétim viech
sil snazili udrZet svou zranénou a napll omracenou manzelku a matku nad hladinou - jeji paze byla roztrZzena a silné¢
krvacela. Mala Pcho-ji v Mej-mejiné naruci prestala plakat a nete¢né se rozhlizela kolem sebe.

Motor €lunu se v§ak zaklinil v rozeklaném utesu a uvéznil je osm¢i devet metrti od vytouzeného pobiezi. More zde
dosahovalo snad pouze dvoumetrové hloubky, ale do ¢lunu neustale narazely obrovité viny.

,,Plavte ke biehu!* vykiikl Chang a zacal vykaslavat vodu.

»Rychle!*

Plavba trvala celou vé¢nost. Dokonce i Chang, nejsilnéjsi ze zbylych pasazért, musel zoufale lapat po dechu a bojovat
s kfecemi, nez konecn¢ dorazil na pevninu. Nakonec vSak pfece jen ucitil pod nohama kluzké kaminky pokryté
chaluhami a slizem a vySkrabal se z vody. Jednou prudce upadl, ale rychle se opét vzty¢€il a pomohl z vody i svénmu
otcl.

VSichni k smrti vyCerpani imigranti nakonec doklopytali k nedalekému pristfeSku na plazi, ktery byl ze stran otevieny,
ale jehoz svrastéla strecha je piece jen dokédzala ochranit ped poryvy desté.

Clenové obou rodin se zhroutili na tmavy pisek, vykaslavali vodu, plakali, lapali po dechu, modlili se. Samu Changovi
se nakonec podafilo vstat. Zadival se na mofe, ale nikde nevidél Ducha ani pfistéhovalce, ktefi pred chvili vypadli z
jejich ¢lunu.

Klesl na kolena a prilozil ¢elo na pisek. Jejich spolecnici a piatelé zemreli a oni sami byli zranéni, nevyslovné unaveni a
navic pronasledovani nebezpe¢nym zabijakem... Pfesto, pomyslel si Chang, v§ak byli nazivu a méli pevnou ptidu pod
nohama. On i jeho rodina kone¢né zavrsili zdanlivé véénou pout’, ktera je dovedla pres polovinu zemékoule do jejich
nového domova: do Ameriky, do Nadherné zeme.

6

Pul kilometru od biehu se Duch choulil nad mobilnim telefonem a snazil se ho ochranit pfed de$§tém a vlnami, zatimco
jeho ¢lun byl samovolné unasen sméremk prasatktim.

Signal byl velmi $patny - z Duchova pfistroje si musel satelitnim pfenosem proklestit cestu ptes Fu-cou a Singapur -,
ale nakonec piece jen dorazil az k Jerrymu Tangovi. Tang byl pang-iou, jehoZz sluzeb Duch ne¢kdy vyuzival v newyorské
Cinské étvrti a ktery pravé v téchto chvilich ¢ekal kdesi na pobiezi, aby Ducha odvezl.

A ptestoze byl Duch z naro¢né plavby cely zadychany, podatilo se mu jakztakz popsat fidi¢i misto, na kterém se vylodi
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- tfi sta az Ctyfi sta metrti od ¢ehosi, co vypadalo jako pas prodejen a rodinnych domd.

,,Jaké mas zbrané?*

,,Coze? zeptal se Tang.

Duch musel otazku nékolikrat zopakovat. ,,Zbrané!*

Tang vsak byl pouhym vybér¢im dluhi - spise podnikavymnez silové zaloZzenym -, a tak se ukazalo, ze ma u sebe
pouze pistoli.

,.Kan!“ ulevil si Duch. Doprdele. Sdm byl ozbrojen pouze starou pistoli Model 51 a doufal, Ze se dostane k né¢emu
uéinngjSimu.

,Pobiezni hlidka...," ozndmil mu Tang, ale v tu chvili se zacal signal utapét v praskani statické elektiiny a kvileni vétru,
,jsou na... sem. Posloucham... frekvenci... sim¢ odhad. Kam...*

LJestli uvidi§ né¢jaka prasatka, je¢el Duch do telefonu, ,,zabij je! Slys$i§ mé? Jsou na bfehu nékde blizko tebe. Najdi je! A
zabij!*

,,.Zabit? Ty chces...”

V tom okanvziku se pfes ¢lun pfevalila vina a celého Ducha zmacela.

Telefon utichl a Duch se podival na displej. Byl uplné tmavy. Zkrat. Znechucené odhodil piistroj na podlahu ¢lunu.
Piimo pfed nim se vynofila kamenita hradba. Duch ji obeplul a zamifil k §iroké plazi nalevo od malého mestecka. Ziejmeé
chvili potrva, nez se vrati na misto, kde se vylodila prasatka, ale Duch nechtél riskovat, Ze si ublizi na skalnatych
vycnélcich. Ukazalo se vSak, ze dorazit s ¢lunem az ke biehu bude tryznivé obtizny tkol.

Kdyz se jiz témef piiblizil k pisecné plazi, zvedl se ¢lun na hiebeni viny a tém¢t se prevrhl, ale Duch rychle ubral plyn a
plavidlo se ladn¢ usadilo na vod¢. Soucasné ho vSak udefila jina vlna, srazila ho k podlaze a otocila ¢lun na stranu.
Clun nakonec prudce pfistal na biehu v piibojové viné a odmritil svého jediného pasazéra ztézka na plaz. Lodni §roub
se pfitom ocitl nad hladinou a motor zacal hlasité skucet. V panické hriize, ze ho zvuk prozradi, doklopytal Duch zpatky
k motoru a po chvili lomcovani se mu ho podafilo vypnout.

Zanedlouho spatfil Jerryho Tanga ve stfibrném rodinném BMW, které stalo na asfaltové silnici asi dvacet metrti od
biehu. Vzty¢il se a zamifil k autu. Otyly a neoholeny Tang si ho po chvili v§iml a vyrazil mu naproti. Duch se naklonil
do okénka na stran¢ fidice.

,,Vid¢l jsi ostatni?*

,,Musime jet!* fekl Tang nervozné a ukazal na policejni snimac. ,,Pobiezni hlidka vi, ze jsme tady. Posilaji sem patraci
jednotky.*

,.Kde jsou ostatni?* vystekl Duch. ,Prasatka?*

,.Nikoho dalsiho jsemnevidél. Ale...

»Navic nemiizu najit pang-Sou. Viibec nevim, jestli se dostal z lodi.*

Duch si znovu prohlédl pobitezi.

,.Ja nikoho nevidél,” fekl Tang vysokym hlasem. ,,Ale tady ztistat nemiizeme.

Nedaleko ptiboje zahlédl Duch koutkem oka jakysi pohyb. Postava v Sedych Satech pravé lezla po kamenech z vody a
vypadala pfitom jako ranéné zvife. Duch vystoupil z auta a vytahl zpoza opasku pistoli.

,,Pockej tady.*

,,Co to délas?* zeptal se Tang zoufale. ,,Tady nemiizeme zlstat. Uz sem jedou. Za deset minut jsou tady. Copak mi
nerozumis?“

Duch vsak svému poskokovi nevénoval pozornost a nerusené se vratil pfes silnici k pobtezi. Prasatko zvedlo hlavu a
spatfilo bliziciho se Ducha, ale podle vSeho si ve snaze o zachranu zlomilo nohu a nemohlo se ani postavit, natozpak
utéci. Muz se obratil a zoufale se pokousel odplazit zpatky do vody. Duch nechapal, pro¢ se viibec namaha.

Sonny Li oteviel o¢i a podékoval deseti soudctim pekla - ne za to, ze piezil potopeni Draka, nybrz za to, Ze poprvé po
dvou tydnech necitil v zaludku témeéi zadnou houpavou nevolnost. Kdyz jejich plavidlo narazilo na skalu, vypadl z néj
spolu s Johnem Sungem a jakymsi mladym parem a vzapéti ho odnesl silny proud.

Ostatni tfi nest’astnici se mu prakticky okamyité ztratili z dohledu, ale nastésti byl Li unaSen smérem k pobiezi. Urazil
dobry kilometr, nez se mu zbésilym kopanim podafilo probit se az k pise¢nému biehu.

Jakmile se kone¢né¢ ocitl na sousi, odplizil se co nejdale od linie oceanu a teprve poté se zhroutil.

Lezel bez hnuti v prudkém lijaku, dokud moiskad nemoc pon¢kud neustoupila a buseni v hlavé se nezmirnilo. Teprve
poté se vyskrabal na nohy a pomalu zamifil k silnici. Kiizi mél rozdrasanou od latky dzinsu a tricka, které byly plné
pisku a nasycené ¢pavymi zbytky slané moiské vody. Kdyz dorazil na silnici, rozhlédl se na ob¢ strany, ale nikde nic
nevidél. Ale pak si vzpomnél na svétla malé vesnicky napravo a zamifil po piskem zavaté cesté praveé timto smérem.
Kde je ted’ asi Duch?, napadlo ho.

A pak, jako by to méla byt nejpadnéjsi odpovéd,, se opodal rozlehla hlasita rana, v niz Li okanmzit¢ rozpoznal vystiel z
pistole. Zvuk se chvéjiveé nesl tmavym a vihkym usvitem.

Ale byl to viibec Duch? Anebo jen nékdo mistni? (Kazdy piece vi, Ze vSichni Ameri¢ané u sebe nosi zbrail.) Mozna to
byl dokonce néjaky americky policista.

Bude lepsi, kdyz si dam pozor, pomyslel si Li. Zoufale touzil se s Duchem co nejdfive setkat, ale véd¢l, ze musi byt
opatrny. Sesel ze silnice do nizkého porostu, kde se mohl 1épe ukryt, a vyrazil kupfedu maximalni rychlosti, kterou mu
umoznovaly jeho vyc€erpané a kie¢emi zdeformované nohy.

Pfi tom zvuku se ob¢ rodiny zarazily.
,»To byl...,” zacal Wu Cchi-Cchen.
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,»Ano,* zabrucel Sam Chang. ,,Vystfel z pistole.*

,,Chce nas zabit. Chce nds vystopovat a zabit.

,Javim,“ opacil Chang.

Jeho srdce za vechny usedavé plakalo - za doktora Sunga, za Sonnyho Li, za onen mlady par..., za v§echny zemrelé,
kteid jesté pred chvili sedéli po jejich boku. JenZe co mohl délat? Pohlédl na svého otce. Vsiml si, ze Cchang Tie-Gch'
dycha ztézka, ale i pfes narazy ve ¢lunu a naslednou plavbu na bieh se Changovi nezdalo, Ze by jeho otec trpél veétsimi
bolestmi. Cchang vzapéti skute¢né synovi pokynul, coz znamenalo, Ze mohou pokracovat. Skupina lidi znovu vyrazila
do vétru a deste.

Jejich obavy, Ze budou muset fidi¢e prosit nebo dokonce nutit k odvozu do Cinské &étvrti, se nakonec ukazaly jako
nepodlozené; zadna nakladni auta totiz na né necekala. Chang predpokladal, Ze vozy stoji na néjakém jiném misté nebo
ze Duch fidi¢Gm po potopeni lodi zavolal a poslal je zpatky. Thned po vylodéni se Chang s Wuem nékolik minut
pokouseli volat na Sunga, Li a ostatni, ktefi byli vymr$téni z ¢lunu. Pak ov§em Chang zahlédl bliZici se oranzovy ¢lun
hadi hlavy, a tak rad¢ji svedl obé rodiny ze silnice do travy a kfovi, kde nebyly na oc€ich, a spolecné vyrazili ke svétlim
v nadéji, Ze se jim podaii najit nakladni auto.

Ukazalo se, ze svétla, jez je tolik pfitahovala, patii fadé¢ restauraci, benzinovému cerpadlu, nékolika prodejndm se
suvenyry podobnymi tém, které se prodavaji na nabfezi v Sia-menu, deseti ¢i dvanacti domtim a kostelu.

Bylo kratce pted tisvitem - snad piil Sesté ¢i Sest hodin rano -, ale komplexjiz jevil prvni znamky Zivota: pied dvéma
restauracemi parkovalo pfiblizné deset aut véetné jednoho opusténého automobilu se spuSténym motorem. Byl to vSak
jen maly sedan, zatimco Chang potieboval auto, do néhoz by se veslo deset lidi. Navic to muselo byt vozidlo, jehoz
kradeze si nikdo nevsSimne nejméné dvé az tfi hodiny.

Coz byla doba, za kterou - jak mu bylo fe¢eno - Elovék dorazi od pobiezi do newyorské Cinské &tvrti.

Porucil ostatnim, aby pockali za vysokym zivym plotem, a pokynul Wuovi a synu Williamovi, aby §li za nim. VSichni tfi
se pak v podiepu piesunuli za budovy. Za benzinovym Cerpadlem stala dvé velka nakladni auta, ale mlady
zaméstnanec v garazi m¢l na ob¢ dobry vyhled. Do oken garaze sice bubnoval husty dést’ a siln¢ zhorSoval viditelnost,
ale i tak by si mladik okanwité v§iml, kdyby se n¢kdo pokusil s jednim z naklad’akil odjet.

O dvacet metrt dale stal potemnély diim a za nim parkoval pick-up.

Chang ovS§em nechtél vystavovat otce ani déti desti a vétru na nekryté korbé. Kromé toho by si ¢inskych ztroskotanct
smetujicich v rozkodrcaném starém auté do New Yorku kazdy okamzité vSiml.

Vypadali by uplné jako ,,stéhovavi obyvatelé“ - pocestni délnici, jiz v Cing cestuji od mésta k méstu a hledaji praci.
,.Vyhybejte se blatu,” porucil Chang synovi a Wuovi. ,,Naslapujte jen na travu, vétvicky nebo kameny. Nechci, abyste
tady nechali otisky bot.*

Obezietnost byla pro Changa instinktem; jelikoZ je neustéle sledovali agenti Utadu pro veiejnou bezpeénost i Lidové
osvobozenecké armady, naucili se ¢insti disidenti velmi rychle zakryvat veskeré své stopy.

Vyrazili pies stromy a nizky porost cuchany zufivym vétrem za dal$i skupinu domi, z nichz nékteré jiz byly potemnélé,
zatimeo jiné vykazovaly prvni znamky probouzejiciho se rodinného Zivota: za okny blikaly televize, pfipravovaly se
snidané. Kdyz Chang vidél tyto drazdive prosté projevy vSedniho Zivota, zacal ho u srdce drasat pocit beznadéjnosti
jejich situace. Na podobné sentimentalni city viak byl zvykly jiz z Ciny, kde vlada &lovéku brala obrovské mnozstvi
svobod, a tak je i nyni jednoduse odsunul stranou a vyzval syna a Wua, aby si pospisili. Kone¢n¢ dorazili k posledni
budové tohoto nevelkého pasu civilizace: k malénmu, potemnélénu a podle vSeho neobydlenému kosteliku.

Za zvétralou budovou nalezli starou bilou dodavku. Diky hodindm stravenym na Internetu a sledovani televize umgl
Chang trochu anglicky, ale témto sloviim nerozum¢l. Na jeho naléhéni vSak anglictinu a viibec celou americkou kulturu
studovali n¢kolik let oba jeho synové. William nyni kratce pohlédl na dodavku a sdélil otci: ,,PiSe se tu ,Eastonska
letni¢ni baptisticka cirkev'.”

V délce se znovu ozvalo tiché prasknuti. Chang na chvili ztuhl.

Duch prave zabil dalsiho z nich.

Pojdme!* fekl zdéseny Wu. ,,PospéSme si. Zkusime, jestli neni oteviena.*

Dvere dodavky vsak byly zamcené.

Zatimco se Chang rozhlizel kolem sebe a hledal vhodny pifedmét, jimz by se dalo rozbit okno, William si pozorné
prohlédl zamek. Po chvili zvolal do hlu¢ného vétru: ,Mas mij niz?*

,» Tvij niz?

,.Ten, ktery jsem ti podal na lodi - abys pfefezal to lano, které drzelo ¢lun.*

,»Ten byl tviij? Co jeho syn, problh, déla s takovou zbrani? Vzdyt to byl vystielovaci niz.

,,Mas ho?* zopakoval chlapec.

,.Ne, upustil jsem ho, kdyZ jsem nastupoval do ¢lunu.

Chlapec se zasklebil, ale Chang si jeho grimasy nevsimal - koneckonct byla témet drza - a znovu zacal prohledavat zem
rozbrazdénou prudkym destém. Po chvili nasel kus kovové trubky a prudce ho mrstil do okna dodavky. Sklo se
roztfistilo na stovky malinkych ledovych tlomki.

Chang prolezl oknem na sedadlo spolujezdce a pro§matral piihradku pro mapy v nadgji, ze najde klicky. Zadné viak
nenasSel, a tak vystoupil z auta zpét do rozbahnéné ptidy. Pohlédl na budovu a pfemyslel, jestli v kostele miize byt
n¢jaké naradi. A pokud ano, kde? V kancelafi? Uvniti vlastné mohl pobyvat i spravce - co kdyz je zaslechl a ted’ se jim
postavi tvafi v tvai? Chang byl pfesvédéen, ze nedokaze ublizit nevinnému ¢lovéku, i kdyby...

Zaslechl hlasité prasknuti a zdésené se otocil. Jeho syn se krcil na sedadle fidice a pravé rozkopl botou plastovou
skiinku zapalovani.

Chang uzasle a polekané prihlizel, jak chlapec vytahuje jednotlivé dratky a priklada je k sobé. Po chvili se jakoby
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zni¢ehonic rozehralo viiskavé radio: ,,Vpust’ naSeho Spasitele do svého srdce, bude té navzdy milovat...

William se dotkl jakéhosi knofliku na palubni desce a hlas z radia se ztlumil. Nato spojil dalsi dva dratky. Pieskocila
jiskra... a motor nasko¢il.

Chang jen nevéticné ziral. ,,Jak jsi védél, co mas udélat?«

Chlapec pokr¢il rameny.

,Rekni mi to...”

Wau stiskl Changa za pazi. ,,Pojed’me! Musime zajet pro rodiny a vyrazit pry¢. Duch nas stale hleda.*

Chang vsak stale probodaval syna Sokovanym pohledem. Oc¢ekaval, ze chlapec zahanbené sklopi o¢i, avsak William
jeho pohled chladn€ opétoval zptisobem, jaky by si sdm Chang nikdy a v zaddném véku vic¢i svému otci nedovolil.
,,Prosim,“ zadonil Wu. ,,Vratme se uz pro ostatni.*

,.Ne,“ fekl Chang po chvili. ,,At’ pfijdou oni sem. At jdou po nasich stopach - a hlavné at’ nenechaji zadné otisky bot.*
Wu odspéchal pro ostatni.

V dodévce nalezl William knizeCku s mapami oblasti a pozorn¢ si ji prostudoval. Pfitom rozvazn¢ kyval hlavou, jako by
si zapisoval do paméti trasu.

Chang odolal touze podrobit svého syna vyslechu ohledné dratovani startéru a radéji se ho zeptal: ,,Vi§, kudy mame
jet?«

»Muzu to zjistit.”“ Chlapec zvedl hlavu. ,,Chces, abych 11dil?* zeptal se a neomalen¢ dodal: ,,Ty moc dobfe neftidis.*
Stejné jako u vétsiny méstskych Ciand byl také Changovym hlavnim dopravnim prostfedkem bicykl.

Chang znovu vytiestil o¢i nad slovy svého syna, jez byla opét pronesena tonem hrani¢icim s nestoudnosti. Pak se
vSak objevil Wu se zbytkem imigrantti a Chang vyrazil kupfedu, aby pomohl své Zen¢ a otci do dodavky.

,»Ano, jed’ ty,* kiikl na syna.

7

Uz zabil dvé prasatka na plazi - zranéného muze a zenu.

Jenze v ¢lunu se plavilo asi dvanact lidi. Kde jsou ostatni? Ozvalo se zatroubeni klaksonu a Duch se prudce otocil. Byl
to Jerry Tang a troubenim si vynucoval Duchovu pozornost. V ruce drzel policejni snimac a zbésile gestikuloval.
,,Policie tu bude kazdou minutou! Musime jet!“

Duch se otocil zpatky a znovu si prohlédl plaz a silnici. Kamzmizeli? Mozna jsou...

Tangovo rodinné BMW s kvilenim pneumatik vyrazilo na cestu a rapidn¢ zrychlovalo.

,.Ne! Staj!

Vnavalu vzteku Duch namifil pistoli a jednou po autu vystielil.

Kulka zaséhla zadni dvere, ale auto beze stopy zpomaleni pokraCovalo v jizd€ na kiizovatku, kde se smykem odbo¢ilo a
zmizelo z dohledu.

Duch strnule stal s pistoli po boku a dival se do mlhy na silnici, po niz mu praveé ujel jediny unikovy prostiedek.
Nachazel se sto tficet kilometrti od svych bezpecnych manhattanskych domu, jeho pomocnik byl nezvéstny a
pravdépodobné mrtvy a navic nemél Duch penize ani mobilni telefon. Krom¢ toho se sem blizily desitky policistd a
bezpecnostnich agentl a k dovrseni v§eho jej uplné klidné opustil Tang. Mohl by...

Duch zbystfil. Nedaleko od néj vyrazila z pole za kostelem bila dodavka a odbocila na silnici. Byla to prasatka! Duch
opét zvedl pistoli, ale auto mu zmizelo v mize. Duch sklopil zbran a né¢kolikrat se zhluboka nadechl. Po chvili se opét
uklidnil. Suzovaly ho problémy okamziku, to ano, ale Duch jiz v Zivot¢ zazil mnoho protivenstvi osudu - daleko horSich,
nez byla tato lapalie.

Jsi soucasti starého.

Napravis své zptsoby.

Zemfes za starou viru...

Duch se béhem zivota naucil, Ze jakékoliv dramatické zvraty predstavuji pouze doCasné vychyleni z rovnovahy a Ze i
nejdeésivejsi zivotni udalosti budou vzdy nakonec uvedeny v soulad diky obycejné piizni osudu. Duchova Zivotni
filozofie se tudiz dala shrnout do jediného slova: naj-sin. Tento ¢insky vyraz se dal doslova pfelozit jako ,,trpélivost®,
ale v Duchové mysli znamenal mnohem vice. Snad nejlépe by se dalo jeho krédo vyjadfit réenim: ,,Dockej ¢asu €i
piipadné ,,VSechno ma sviij cas®. Duch se dozil svych Ctyficeti a néco let pouze diky tonu, ze vzdy preckal veskeré
potize, nebezpedi i zdrmutek.

Prozatim mu tedy prasatka unikla. Jejich smrt bude muset pockat.

Takze se nyni nedalo délat nic jiného nez uniknout policii a INS.

Zastrcil starou pistoli zpét do kapsy a plahocivé vyrazil do desté a vétru ke sveétlim malého méstecka. Nejblize od néj
stala restaurace, pted niz parkoval automobil se zapnutym motorem.

Vida, hned prvni pfizen osudu! A kdyz se pak Duch podival na mofe, spatiil néco, co ho doslova rozesméalo. Druha
piizen osudu. Nedaleko od pobftezi sebou placalo dalsi prasatko a zoufale se snazilo udrzet nad hladinou. Alespon
miize Duch zabit dalsi obét’, nez konecné€ uprchne do mesta.

Vytahl z kapsy pistoli a zamifil zpatky k plazi.

Vitr ho silné vycerpaval.

Sonny Li se brodil v pisku a vytrvale se blizil k malému méstecku.

Byl drobné postavy a v tvrdém a nebezpe¢ném svéte, v nénmz dobrovolné zil, se prosazoval spise diky intrikam,
momentu piekvapeni a Istivosti (a samozfejme také diky zbranim) nez diky své fyzickée sile.

Nebylo tedy divu, Ze se nyni ocitl na pokraji sil, vyCerpan ¢asné rannimi muky.
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Ten vitr... Dvakrat ho doslova srazil na kolena.

Uz dost, pomyslel si. Chiize v bofivém jemném pisku jiz na n¢j byla jednoduse pfilis, a tak bez ohledu na riziko
prozrazeni doklopytal na zmacenou asfaltovou silnici a pokracoval po ni ke svétlim méstecka.

Pohyboval se pfitom co nejrychleji, ponévadz se obaval, Ze hadi hlava odjede diive, nez ji on staci vyhledat. Hned za
okamzik se mu vSak dostalo opétovného ujisténi, Ze Duch je stale zde: zaslechl nékolik dalSich vystreld.

Vyskrabal se na pahorek a zadival se skrz vitr a dést’ do krajiny, nikoho nevidél. Zvuk byl podle vseho piinesen vétrem
z velké dalky. Li zklamané pokraCoval v chtizi. Deset nekone¢nych minut se plaho¢il po silnici, pficemz ¢as od casu
zvratil hlavu dozadu a nechal si proudit dést’ do vyprahlych ust. Po v§i moiské vodg, jiz se béhem plavby na bieh
nalokal, citil zoufalou Zizen.

A pak spatfil na plazi napravo od sebe maly oranzovy zachranny ¢lun. Pfedpokladal, Ze patii Duchovi. Rozhlédl se po
celém pobiezi, zda hadi hlavu neuvidi, ale vzhledemk mize a desti bylo nemozné dohlédnout dostatecné daleko.
Vyrazil ke ¢lunu v nadéji, ze se mu podaii sledovat Duchovy stopy a najit jeho tkryt v méstecku. Sotva vSak seSel ze
silnice, objevilo se kdesi blikajici svétlo. Li si vytiel z o¢i dést’ a pfimhoufil zrak.

Svétlo mélo modrou barvu a rychle se pohybovalo po silnici smérem k nénmu.

INS? Agenti bezpecnostniho ufadu? Li spé§né zamifil do hustého kiovi na vzdalenéjsi strané asfaltu.

Prike¢Cil se a sledoval svétlo, které se stale zjasiiovalo, kdyz se z desté a temnoty postupné vynofoval automobil, na
némz bylo upevnéno - sportovni zluty kabriolet. Nahle pieslo auto do smyku a zastavilo asi sto metrd od néj. Li
podfepl a pomalu se k vozu zacal presunovat.

Amélie Sachsova stala na destémzmacené plazi a divala se na Zenské télo zkroucené v groteskni smrtelné poze.

,,On je zabiji, Rhyme,“ zaseptala zdésené do mikrofonu vysilacky Motorola SP-50, upevnéného na tyéince pred usty.
,,.Dva z nich uz zastfelil, nuZe a zenu. Do zad. Oba jsou mrtvi.

,~Zastrelil? Kriminalistdv hlas znél duté a Sachsova védéla, ze si Rhyme prave pfisuzuje zodpovédnost za dveé dalsi
amrti.

Agent krizové jednotky k ni piiklusal a samopal pfitom stale drzel v pohotovostni poloze.

,.Nikde po ném ani stopy,* kfikl pfes ficici vitr. ,,Ale lidi v té restauraci u silnice fikali, ze tam n€kdo asi pfed dvaceti
minutami ukradl auto.*

Agent tlumocil Sachsové popis a ¢islo poznavaci znacky ukradené hondy a Sachsova piedala tuto informaci Rhymovi.
,,.Lon uz to dal rozhlasit,” konstatoval Rhyme. ,,Byl sam?*

,,Myslim, ze ano. Kvili desti nejsou v pisku zadné otisky, ale par jsem jich nasla v blaté opodal, kde stal, kdyz stfilel na
tu Zenu. V tom okamziku byl sam.*

,»Lakze budeme predpokladat, ze jeho pang-Sou je stale nezvéstny. Mohl dorazit na bieh v néjakém jiném ¢lunu. A
nebo mohl zistat na té lodi.

Aniz by zvedla ruku od opasku, prohlédla si Sachsova okolni krajinu.

Ze viech stran ji obklopovaly mlhou rozostfené obrysy skal, dun a kiovi. Clovék s pistoli by byl v takovém prostiedi
naprosto neviditelny.

,.Pijdeme hledat ty imigranty, Rhyme," fekla po chvili.

Cekala, e Rhyme bude odporovat, Ze ji poruéi, aby nejprve ohledala misto &inu, nez bésnici Zivly zni¢i viechny
dukazy. Rhyme vsak jen jednoduse fekl: ,,Hodn¢ §tésti, Sachsova. Ozvi se mi, az zacne$§ d¢lat rost.“ Spojeni bylo
ukonceno.

Ohledavej dobte, ale kryj si zada...

Oba policisté klusem vyrazili po plazi. Po chvili narazili na druhy, o néco mensi ¢lun, ktery byl vyvrZen na bieh asi sto
metrt od prvniho.

Sachsova potlacila instinktivni reakei ihned ¢lun ohledat a zajistit veskeré dtikazy a i pres artritickou bolest kloubd se
naplno vénovala bezprostfednimu tikolu: najit imigranty. Klusala s vétrem v zadech a patrala v okolni krajiné po
jakychkoliv stopach po nest’astnych pfistéhovalcich - a také po znamkach pripadného prepadeni nebo po skrysi, v niz
by se mohl Duch ukryvat.

Nenasli ani jedno.

A pak zaslechla Sachsova v dalce sirény undsené silnym vétrem a vidéla, jak do mesta proudi cela ptehlidka
nejruznéjsich zachrannych a policejnich vozidel. Zhruba dvanact mistnich obyvatel, ktefi si az dosud hovéli uvnitf
restaurace a benzinového ¢erpadla, nyni odvazné snaselo prudky lijak, aby se dozvédélo, jaké mimotadné vzruSeni s
sebou bourka pfinesla do jejich miniaturniho méstecka.

Prvnim ukolem kazdého ohledavace je zajisténi mista ¢inu, aby doslo k minimalni kontaminaci a z mista ¢inu se
neztratily zadné diikazy - at’ uz nest'astnou nahodou, anebo z rukou lovct suvenyri ¢i piipadné samotného pachatele
prestrojené¢ho za okolostojiciho ¢umila.

Sachsova se tedy neochotné vzdala patrani po dalSich pfistéhovalcich a posadce - na to tady ted’ byla spousta jinych
lidi - a odbé¢hla k modrobilé laboratorni dodavce newyorské policie, aby se ujala vedeni ohleddvaci operace.

Zatimco technici obehnali plaz Zlutou paskou, Sachsova si pehodila pfes promocené dzinsy a tricko nejnovéjsi vykiik
soudné-laboratorni moédy. Nové kombinézy newyorské policie, ur¢ené pro ohledavani mista ¢inu, vyrobené z bilého
materialu zvaného Tyvek a opatfené neprodys$nou kapuci, mély piedejit tomu, aby ohledavaé zanefadil misto ¢inu
vlastnimi stopovymi ditkazy - napiiklad vlasy, pokozkou nebo tieba potem.

Lincoln Rhyme s pouzivanim kombinéz viele souhlasil - ostatné za néco podobného sam horoval, kdyz jesté vedl
Oddéleni pro vySetfovani a zdroje, do jehoz kompetence spadalo i ohledavani mist ¢inu.

Sachsova jiz tolik nadSena nebyla. Skutecnost, ze v kombinéze vypadala jako mimozem$t'an ve §patném sci-fi filmu, pro
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ni zase takovy problém nebyl, ale trapilo ji, Ze je kombinéza zafive bild, takze predstavuje snadny ter¢ pro jakéhokoliv
ptipadného pachatele, ktery by se z néjakého diivodu stale zdrzoval na misté ¢inu a chtél si vyzkouset stielecké uméni
na policistech sbirajicich diikazy. A tak Sachsova s oblibou fikavala, Ze si v oblecku pfipada jako asfaltovy holub.
Stru¢ny vyslech hostd v restauraci, zaméstnanct benzinového ¢erpadla a obyvatel nékolika malo domkd na plazi
nepftinesl zadné podstatné informace s vyjimkou jiz znamych fakt o ukradené hond¢, v niz Duch s nejvétsi
pravdépodobnosti unikl. Zadn4 jina vozidla odcizena nebyla. Nikdo ze svédki nevidél nikoho plavat k pobiezi nebo se
ukryvat v okoli, a vzhledemk vétru dokonce nikdo nezaslechl ani vystiely.

Bylo tedy pouze na Am¢élii Sachsové - a Lincolnu Rhymovi -, aby z mista ¢inu vyzdimali veskeré dostupné informace o
Duchovi, posadce Draka a imigrantech, kteii by se zde mohli ukryvat.

Samotné misto ¢inu pfitom zahrnovalo jednu z nejvétsich ploch, jaké kdy ohledavali: téméf dvoukilometrovy pés plaze,
silnice a hustého kfovi na protéjsi strané asfaltu. Miliony mist, ktera bylo potfeba prohledat. A ktera dost mozna stale
ukryvala ozbrojeného pachatele.

,,Tohle je Spatné misto ¢inu, Rhyme. Dést’ sice trochu zmirnil, ale poiad tu pékné leje a vitr fouka nejmin tiicitkou.

,.Ja vim. Mame tu pustény meteorologicky kanal.

Rhymutv hlas znél nyni jinak, klidnéji. Jeho ton Sachsovou lehce vydésil. Pripominal ji pfizracné vyrovnanou barvu
Lincolnova hlasu ve chvilich, kdy hovofil o smrti, o sebevrazdé, o konecnosti.

,»L1m spis je tieba pustit se do ohledavani, co 1ikas?* rypl si.

Sachsova se rozhlédla po plazi. ,,Ja jen... VSecko je tady pfili§ velké. Je tu toho stra§né spousta.*

,,Comiize byt pifili§ velké, Sachsova? Kazdé misto ¢inu prece ohledavame pekné krok za krokem. A je GpIné jedno, jestli
ma kilometr ¢tvereéni nebo tieba jen tii metry. Akorat to trva dyl. A kromé toho, my prece velka mista ¢inu milujeme. Je
na nich spousta bajecnych mist, kde se daji najit voditka.“

No to je vazné bajecné, pomyslela si Sachsova jizlive.

Postavila se co nejtésnéji k velkému vypusténému ¢lunu a zacala prochazet rost. Tento vyraz oznacoval metodu
fyzického prohledavani mista ¢inu, pii niz ohledavac projde celou vytycenou oblast jednim smérem tam a zpét, jako by
sekal travnik, a pak se oto¢ikolmo na piivodni smér a projde stejnou oblast jesté jednou. Tato metoda je zaloZena na
hypotéze, ze kdyz se ¢lovék na néco diva z urcitého uhlu, mohou mu uniknout véci, jichz by si z jiného thlu snadno
povsiml

A prestoze existovaly desitky dalSich metod prohledavani mista ¢inu a vSechny byly rychlejsi, chlizi v rostu - timto
nejzdlouhavéjs$im patracim postupem - se daly vysledky ziskat naprosto nejspolehlivéji.

Rhyme proto naléhal, aby Sachsova - stejné jako vSichni ostatni policisté a technici, s nimiz kdy v newyorské policii
pracoval - pouzivala pravé tuto metodu. Diky Lincolnu Rhymovi se vyraz ,,projit rost™ stal mezi policisty v oblasti New
Yorku synonymem pro ohledani mista ¢inu.

Zakratko se vesnice Easton ztratila Sachsové z dohledu a jedinou pfipominkou, Ze zde neni Gpln¢ sama, ji nyni bylo
rozptylené blikani zdchrannych a policejnich vozidel - jako kdyz ¢lovéku pulsuje pod bledou pokozkou krev.

Po chvili se v8ak i tato svétla ztratila v mlze. Sachsovou obklopila samota a plizivy pocit zranitelnosti. Paneboze, jak ja
tohle nemam rada.

Miha zde byla jesté hustsi a zvuk desté bubnujiciho hlasité do kapuce jeji kombinézy by spolu s vysokymi vinami a
vétrem spolehlivé piehlusil nepozorovany piichod potencialniho to¢nika.

Sachsova placla rukou pies pazbu cerné pistole glock, aby si dodala sebedtvéry, a pokracovala v chiizi v rostu.

»Ted budu chvili zticha, Rhyme. Mam takovy pocit, ze tady jesté nékdo je. Nékdo, kdo me sleduje.*

,Ozvi se mi, az budes$ hotova,* odpoveédél Rhyme.

Vahavy ton jeho hlasu naznacoval, Ze by si piél fici jesté néco jiného, ale po chvili se ozvalo cvaknuti a linka onéméla.
Kryj si zada...

Celou pfisti hodinu prohledavala Sachsova ve vétru a desti plaz, silnici a porost za ni, jako kdyz dit¢ lovi motské
Skeble. Prozkoumala neroztrzeny ¢lun, v nénz nasla mobilni telefon, a po ném ohledala i zbytky druhého ¢lunu, ktery
vytahli na plaz dva agenti krizové jednotky. Poté shromazdila veskeré diikazy - nabojnice, vzorky krve, otisky prstl - a
poridila fotografie otiski bot.

Nakonec se zastavila a rozhlédla se kolem sebe. Zapnula vysilacku a nechala se piepojit do ttulného newyorského
domu vzdéleného snad néekolik svételnych let.

,,Je tu néco divného, Rhyme.*

,,Tohle mi nepomiize, Sachsova. Co to je ,divného'? Co to znamena?*

,. 11 ptistéhovalci,.., mohlo jich byt zhruba deset..., jednoduse zmizeli. Ja to nechapu. Vyrazili z krytého pfistfesku na
plazi, presli pfes silnici a schovali se v kiovi. Vidimjejich otisky v blaté na opa¢né strané silnice. Jenze pak prosté
zmizeli. Tipla bych si, ze se chtéli ukryt nékde hloubéji ve vnitrozemi, ale nikde nevidim zadné stopy. Stopatftim jako oni
piitom nikdo nezastavi a zadny z lidi v méstecku si nevsiml, Ze by tu na n¢ cekala néjaka nékladni auta. A i kdyby,
nejsou tu zadné stopy pneumatik.*

,»INo dobfe, Sachsova. Prave jsi chodila v Duchovych stopach. Vidéla jsi, co délal, vis, kdo to je, bylas tam, kde byl on.
Co se ti honi hlavou?*

Ja..

.1y jsi ted’ Duch,* ptipomnél ji Rhyme konejsivym hlasem. ,,Jsi Kwan Ang pfezdivany Kuej, jsi Duch. Jsi multimilionat,
paserak lidi - jsi hadi hlava. Zabijak. Pravé jsi potopila lod’ a zavrazdila vice nez dvanact lidi. Co se ti honi hlavou?*
,-Chcl najit ostatni,* odpovédéla Sachsova bleskurychle. ,,Najit je a zabit. Nechci odtud odchazet. Jeste ne. Nevim jisté
proc, ale musim je najit.* Na okamzik ji bleskl hlavou vyjev a Sachsova skutecné spatfila sama sebe jako hadi hlavu
plnou uslintané touhy najit ostatni pfist€hovalce a zavrazdit je. Ten pocit byl mucivy. ,,Nic m¢ nezastavi,” zaSeptala.
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,Dobre, Sachsova,* odvétil Rhyme tise, jako by se bal, Ze pierusi tenounky dratek, ktery spojoval ¢ast jeji duSe s dusi
hadi hlavy. ,,A ted’ pfemyslej o téch imigrantech. Pronasleduje je n¢kdo takovy. Co by udélali oni?*

Sachsové chvili trvalo, nez se prom¢nila z bezcitného vraha a hadi hlavy v jednoho z nebohych pasazér na lodi. Nez
pocitila zdéseni z védomi, ze ¢lovek, kterému zaplatila celoZivotni uspory, ji nyni takto zradil - Ze zavrazdil lidi, s nimiz se
béhem plavby spratelila, a mozna i ¢leny jeji vlastni rodiny. A Ze chee nyni zavrazdit také ji.

,.Nebudu se ukryvat,” fekla pevnym hlasem. ,,Pomazu odsud, co nejrychleji to pajde. Jakymkoliv zplisobema co mozna
nejdal. Zpatky na mofe nemiizeme. P&sky jit taky nemiizeme. TakZe potifebujeme auto.*

,»A jak si ho opatfite?* zeptal se Rhyme.

,» Lo nevim, fekla Sachsova a pocitila zklamani, ze ma jiz odpovéd’ na dosah, a piesto si ji stale nechava uniknout.
,»3t0ji smérem do vnitrozemi néjaké domy?*

,,Ne.“

,Parkuji u té pumpy néjaka auta?*

,-Ano, ale agenti uz vyslechli vSechny zaméstnance auto se neztratilo.

,,Vidi$ jesté néco?*

Sachsova se rozhlédla po ulici. ,,Nic.

,Nemize$ nevidét nic, Sachsova,” vyplisnil ji Rhyme. ,,Témhle lidem jde o Zivot. Museli n¢jak uprchnout. Urcité se tam
nekde ukryva odpoved. Co jesté vidis?

Sachsova si povzdechla a zacala odfikavat: ,,Vidim hromadu starych pneumatik, vidim pfevracenou plachetnici, vidim
karton prazdnych plechovek od piva - Sam Adams. A pred kostelem stoji trakat...*

,.Pred kostelem?* skoéil ji do fe¢i Rhyme. ,,0 Zadném kostelu ses predtim nezminila.*

,Je utery rano, Rhyme. Kostel je zavieny a agenti uz ho zajistili.*

,,Mazej tam, Sachsova. Rychle!*

Sachsova skroben¢ vyrazila ke kostelu, ale nenapadala ji jedind uzite¢na vée, kterou by tammohla najit.

Rhyme ji to vysvétlil. ,,Copak tys nikdy nechodila do prazdninové cirkevni §koly, Sachsova? Copak vam tam
neservirovali suSenky, havajsky punc a JeziSe? Nepotadali jste pikniky? Nebo setkdni mladych véticich?*

,,Mozna jednou nebo dvakrat. Ale vétSinu volna jsem travila vylad'ovanim karburatoru.*

,,A jak podle tebe cirkve na podobné teologické zabavy mladezniky dopravuji? V minidodavkach, Sachsova. V
minidodavkach pro néjakych dvanact lidi.

,,To je mozné,” souhlasila Sachsova skepticky.

,-Anebo tieba ne,* pfipustil Rhyme. ,,Ale imigranti neumeji litat, nebo jo? TakZze musime provéfit pravdépodobnéjsi
moznosti.*

Jako uz tolikrat v minulosti, mél Rhyme pravdu i nyni.

Sachsova obesla kostel a prozkoumala rozbahnénou ptdu: otisky bot, drobné kosticky roztfisténého skla, trubka
pouzita za timto ucelem, stopy pneumatik.

,,Mam to, Rhyme. Je tu hromada ¢erstvych otiskti. Zatraceng, ti byli chytii... Naslapovali na kameny, travu a plevel.
Vyhybali se blatu, aby nezanechali otisky. A vypada to, Ze 1 kdyZ pak nastoupili do dodavky, projeli nejdiiv pfes pole a
teprve potom vyrazili na silnici. Aby je na hlavni ulici nikdo nevidél.*

,,OVeT tu dodavku u pastora,” porucil Rhyme.

Sachsova pozadala jednoho z policistil, aby zavolal prfedstavenému kostela. O n€kolik minut jiz méli k dispozici
podrobné informace - pét let stara bila dodavka Dodge s ndzvem cirkve po stranach.

Sachsova si zapsala ¢islo poznavaci znacky a ptedala ho Rhymovi, ktery nechal rozsifit patrani po hond¢ také o
dodavku a instruoval pfistavni policii, aby pfedala vySe uvedené informace vybéréim mytného na mostech a pied
tunely pro piipad, Ze by méli imigranti namiteno do Cinské étvrti na Manhattanu.

Sachsova peclive prosla rost za kostelem, ale nic dalsiho jiz nenasla.

,-Myslim, Ze tady uz toho moc nenajdeme, Rhyme. Pijdu zaevidovat dikazy a vratim se, fekla a zavésila.

Vritila se k laboratorni dodavce, slozila tyvekovou kombinézu, zanesla do evidence nalezené dikazy a opatfila je
registra¢nimi kartami, které musi doprovazet jakoukoliv polozku nalezenou na urcitém misté ¢inu. Nato porucila
technikim, aby vSe co nejrychleji odvezli do Rhymova domu. Pfestoze se to totiz zdalo beznadéjné, chtéla jeste jednou
propatrat okoli a zjistit, zda ztroskotani lodi nahodou nepfezil nékdo dalsi. Kolena ji pfitom doslova hofela - chronickou
artritidu zdédila po svém dédeckovi. Tato choroba ji suzovala dost Casto, ale kdyz byla nyni o samot¢, mohla si
alespon doptat luxus pomalé chlize. V piitomnosti ostatnich policistd se vzdy naopak uzkostlivé snazila nedavat
najevo bolest. Béla se, Ze kdyby se na velitelstvi dozvédéli o jejim zdravotnim stavu, poslali by ji délat papiry.

Po patnacti minutach marného hledani jakychkoliv znamek pfitomnosti dalSich imigrantti zklamané vyrazila zpatky ke
camaru, které ted’ bylo jedinym automobilem v tomto tiseku plaze. Sachsova zde byla uplné sama: agent krizové
jednotky, ktery ji cestou sem doprovazel, dal pii navratu do mésta pfednost bezpecnéjsi forme prepravy.

Miha pon¢kud profidla. Na opaéném konci méstecka asi tii ¢tvrté kilometru pied sebou rozeznala Sachsova dva
hasiéské vozy okresu Suffolk a nedaleko od nich zaparkovany sedan Ford. Méla dojem, Ze auto patii Uiadu pro
imigraci a naturalizaci.

Zt¢7ka dosedla na pfedni sedadlo camara, nasla kousek papiru a zacala si psat poznamky o v§em, ¢eho si na misté ¢inu
v§imla a co by mohla pfedlozit Rhymovi a jeho tymu v manhattanském dome.

Vitr s odlehc¢enym autem prudce lomcoval a dést’ netinavné $lehal do ocelové karoserie. Sachsova zvedla oc¢i prave ve
chvili, kdy se kousek od ni roztfistila o Cerny skalni vy¢nélek mohutna vina a vyslala tii metry vysoko impozantni gejzir
zpénéné vody.

Am¢lie Sachsova pozorné€ pfimhoufila o€i a otfela rukavem zamlzené ¢elni sklo.
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Co to je? N¢jakeé zvire? Néjaka troska Draka z Fu-Cou? Vtomsi Sachsova s hrtizou uvédomila, ze je to nuz, jenz se
zoufale pfidrzuje skaly.

Popadla vysilacku, pfepnula ji na frekvenci mistnich operaci a vzrusené fekla: ,,Ohledavaci agent NYPD pét osm osm
pét vola suffolsky zachranny sbor v Eastonu.*

,,Rozumim, pét osm osm pét. Pokradujte.*

,Jsem pul kilometru vychodné od mésta. Ve vodé se nachazi obét’. Potiebuju néjakou pomoc.*

,,Dobie, ozvala se odpoved'. ,,Uz tam jedeme. Konec.*

Sachsova vystoupila z auta a vyrazila ke biehu. VSimla si, jak velka vlna odtrhla nuze od skaly a hodila ho do vody.
Muz se pokousel plavat, ale byl zranény - kosili m€l celou od krve -, a tak se zmohl pouze na to, aby udrzoval hlavu nad
vodou, a i to se mu dafilo jen s velkymi obtizemi. V jednom okanziku ho pohltily viny a muz musel vynalozit nadlidské
usili, aby se opét dokazal vynofit na hladinu.

,Propana,“ zamumlala Sachsova a ohlédla se k silnici. Zluté hasi¢ské auto teprve nyni vyrazelo z parkovists za
meésteckem.

Imigrant vydal piiduseny vykiik a opét zmizel ve vinach. Cekat na profesionaly jiz nebyl ¢as.

Sachsova znala z policejni akademie zakladni pravidlo pro zachranu tonoucich: ,,Dosahnout, dohodit, doveslovat,
doplavat.”“ Coz znamenalo, Ze zachrance se mél nejprve pokusit vytahnout obét’ ze biehu, pak z lodi, poté z ¢lunu a
teprve nakonec se k ni snazit doplavat. Jenze prvni tii moznosti nyni nepiichazely v uvahu.

Takze zbyvé doplavat, pomyslela si Sachsova.

Zaplasila spalujici bolest v kolenou a zac¢ala sprintovat k oceanu, piicemz si sundala opasek s pistoli a naboji. Tésné u
biehu si rozvazala erarni boty, odkopla je na bok a s pohledem upfenym na zapoliciho plavce se vrhla do studené
rozboufené vody.

8

Sonny Li se pomalu vyplizil z kifovi. Nyni m¢l mnohem lepsi vyhled na zenu s ¢ervenymi vlasy, ktera si pravé zula boty,
vbrouzdala do zvinéné vody a pak se vrhla do mofe za kymsi, kdo pravé bojoval o Zivot ve vinach.

Li nepoznal, o koho jde - zda o Johna Sunga, nebo o muze z manzelské dvojice, ktera sedéla v clunu vedle néj -, ale jeho
pozornost se nicméné vzapéti uptela zpét na zemi, kterou ze svého ukrytu v kiovi sledoval jiz od chvile, kdy dorazila na
pléz, coz mohla byt vice nez hodina.

Jeho typ to rozhodné nebyl. Zapadni zeny Sonnyho Li nezajimaly - tedy alespoii ne ty, které vidal v okoli Fu-Cou.
Bud'to kracely zavéseny do bohatych byznysmena (ty byly vysoké a nadherné a vSechny do jedné vrhaly opovrzlivé
pohledy na ¢inské muze, ktefi se za nimi ohliZeli), anebo to byly turistky s rodinami (ty byly Spatné oblecené a vSechny
do jedné vrhaly opovrzlivé pohledy na Cinské muze, kteii plivali na chodnik, a na cyklisty, ktefi je nikdy nenechali ptejit
pies cestu).

Tato Zena ho vSak né¢im fascinovala. Zpocatku nedokézal pfijit na to, co tady vlastn¢ d¢l4; pfijela sem v zativeé Zlutém
auté v doprovodu vojaka se samopalem. Ale pak se k nému otocila zady a Li si v§iml napisu NYPD na jeji nepromokavé
bundé. Takze to byla policistka z néjakého Gfadu vetejné bezpecnosti. Z bezpeéného tkrytu na protéjsi strang silnice
pak Li dlouho piihlizel, jak Zena patra po zachranénych a po pfipadnych stopach.

Pfipadala mu sexy, prestoze silné upfednostiioval tiché a elegantni Ciianky.

A ty vlasy! M¢ly nepochopitelnou barvu, ktera ho pfiméla dat zen¢ pfezdivku ,,Chung-se®, coZ v prekladu znamenalo
,Cervena®.

Podival se na silnici a spatfil zluty hasi¢sky viz, ktery se fitil jeho smérem. Jakmile auto odbocilo na uzké parkoviste,
vyplizil se Li k okraji cesty. Samoziejmé existovalo urcité riziko, Ze ho nékdo zahlédne, ale on musel jednat dfive, nez se
Chung-se vrati. Pockal, aZ se pozornost zachranai upfe na Chung-se, a vyskrabal se pfes silnici ke zlutému autu. Byl
to n&jaky stary model, jaké ¢lovek vida v americkych potadech typu Kojak nebo Hill Street Blues. Li nemél zajem o
kradez samotného auta (vétsina piislusnikti bezpecnostnich ufadi a vojaki jiz odjela, ale v okoli se jich stale
pohybovalo dost na to, aby ho mohli pronasledovat a dopadnout - a zvlasté pak za volantem auta, jehoz barva byla
zafiva jako vajecny Zloutek). Kdepak, v tomto okamziku mél Li zdjem jen o zbran a néjaké penize.

Prikradl se ke zluténu autu, oteviel dvere na stran¢ spolujezdce, naklonil se dovnitf a zacal prohledavat ptihradku na
mapy. Zadné zbrang. Li si vztekle vzponnél na svou pistoli Tokarev, ktera ted’ leZela nékde na dné oceanu. Kdyby tu
Chung-se méla aspoi cigarety.

Doprdele s ni...

Nasledné Li prohledal jeji penézenku a nasel asi padesat dolart.

Str¢il si jednobarevné bankovky do kapsy a podival se na papir, kam si Chung-se pted chvili psala poznamky. Jeho
mluvena anglictina byla diky americkym filmiim a pofadu Fo Uow Me na Radiu Peking velmi dobra, ale se ¢tenim byl na
tom Li hrozné (coz mu pfipadalo dost nefér zejména vzhledem k faktu, Ze angli¢tina ma pouze asi 25 pismen, zatimco
¢instina jich pouziva Ctyficet tisic). Po chvilce tapani rozeznal anglicky pfepis Duchova jména Kwan Ang a rozlustil
také nékolik dalsich slov. Slozil papir, str¢il si ho do kapsy a zbytek listil rozsypal po zemi pted otevienymi dvefmi na
stran¢ fidiCe, aby to vypadalo, Ze je rozfoukal vitr.

V tu chvili se pfiblizilo dalsi auto - ¢erny sedan, ktery Liovi az pfili§ pfipominal vladni vozidlo. Priki€il se tedy a vratil se
zpatky k silnici. Znovu se ukryl do kiovi, pohlédl na rozboutené mote a v§iml si, ze Chung-se nyni bojuje se zpénénymi
vlnami stejné zoufale jako tonouci muz. Nakratko pocitil bolest, ze tak krasné zené hrozi smrtelné nebezpeci. Podobnymi
problémy se ted’ vSak rozhodné nemohl zaobirat - jeho soucasnymi prioritami bylo nalezeni Ducha a jeho vlastni preziti.

Uz pouhé usili doplavat skrz bésnici pfiboj k tonoucimu piistéhovalci vycerpalo Amélii Sachsovou natolik, Ze nyni
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musela ze vSech sil kopat, aby udrzela sebe i muze nad vodou. Jeji kolenni a kyc¢elni klouby se na protest bolestive
ozyvaly. Sdmimigrant ji ani trochu nepomahal. Byl stfedné vysoky a mél Stihlou postavu bez tuku, ktery by mu umoznil
alespon trochu vzplyvat. Nete¢né kopal nohama a levou ruku m¢l zcela bezvladnou nasledkem stfelné rany do
hrudniku.

Sachsova lapala po dechu, vyplivovala odporné slanou vodu, ktera ji neustale proudila do ust a do nosu, a pomalu se
prodirala vodnim piikrovem ke bfehu. Voda ji palila v ocich a rozostfovala zrak, ale Sachsova ptesto zahlédla na pisku
nedaleko pobfezni linie dva zdravotniky s nositky a velkym zelenym kyslikovym pfistrojem, ktefi na ni zeSiroka mavali a
ukazovali ji smér.

Diky, hosi... Snazim se.

Vytacela se co nejvice jejich smérem, ale spodni proudy zde byly pekelné silné. Ohlédla se ke skale, které se jesté pied
chvili pfidrzoval ¢insky pfistéhovalec, a vidéla, Ze i pres nadlidské tsili zatim uplavala jen asi tfi metry.

Kopej vic. Vic! Znovu si zopakovala jedno ze svych osobnich hesel: Kdyz se hybes, nemohou té chytit...

Uplavala dalsi dva az tii metry, jenZe pak se musela zastavit a popadnout dech, takZe mohla jen zdéSené ptihlizet, jak je
spodni proud unasi zpatky do mofe.

No tak, vypadni uz odsud...

Netecny imigrant, ktery nyni téméft upadl do bezvédomi, ji neustale stahoval pod hladinu. Sachsova zacala kopat jesté
siln&ji. Vtom dostala kie¢ do lytka, vykiikla a vzapéti se potopila. Ze vSech stran ji ndhle obklopovala kaln€ Sed4 voda
prosycena mofskym plevelema piskem. Jednou rukou drzela imigranta za kosili, druhou se tahala za lytko, aby uvolnila
kie¢, a piitom se usilovné snazila co nejdéle zadrzovat dech.

Ach, Lincolne!, pomyslela si. Padam definitivné ke dnu... Stale hloubéji do Sedé vodni masy.

Ale pak... JeziSikriste! Co to je? Barakuda, Zralok nebo snad ¢erny uhot... Cosi nahle vystielilo z vody a obemklo ji
kolem hrudniku. Sachsova se instinktivné natahla po dyce, kterou nosila v zadni kapse, ale ten straslivy tvor ji doslova
piispendlil paze k t€lu. Vyrazil s ni nahoru a za par vtefin se jiz Sachsova ocitla nad hladinou a plnila si palici plice
sladkym vzduchem.

Podivala se pod sebe. Z ryby se vyklubala nuzska paze v ¢erné neoprenové kombinéze.

Potapéc suffolského zachranného sboru vyplivl natstek piipojeny k drobné kyslikové bombé¢ a fekl: ,,UZ je to dobry,
sle¢no, jistim vas. Uz je to dobry.*

Druhy potapéc se mezitim ujal imigranta a drzel mu bezvladné se klatici hlavu nad vodou.

,Kie¢,” hlesla Sachsova. ,,Nemtizu hybat nohou. Boli to.*

Potapéc se jednou rukou natahl pod vodu, narovnal Sachsové nohu a pritlacil ji chodidlo k télu, ¢imz ji roztahl Iytkové
svaly. Po chvili bolest ustoupila a Sachsova prikyvla.

,Nekopejte. Uplné se uvolnéte. Postaram se o vas.“

Potapéc ji uchopil a tahl za sebou, takze Sachsova nyni mohla zaklonit hlavu a soustfedit se pouze na dychani.
Muzovy silné nohy opatiené ploutvemi mocné kopaly ve vod¢ a rychle je pfiblizovaly ke biehu.

,,10 bylo od vas kurazné, ze jste §la za nim,” fekl muz. ,,Vétsina lidi by se jen divala, jak ten chlap umira.“

Sachsové se zdalo, ze plavou celou véénost. Koneéné ucitila pod nohama oblazky. Vypotacela se na bieh a piijala
deku, kterou ji podal jeden ze zdravotniki. Jakmile popadla dech, zamifila k imigrantovi, ktery ted’ lezel na nositkach s
kyslikovou maskou na obliceji. O¢i mel skelné, ale byl pii védomi. Kosili mél rozhalenou a lékai mu pravé Cistil krvavou
ranu dezinfekei a prikladal na ni obvaz.

Sachsova si oklepala z nohou a chodidel co nejvice pisku, obula si boty a opét si pfipnula ndbojovy pas. ,,Jak je na
tom?

,.Zranéni neni vazné. Strelec ho zasahl do hrudniku, ale z piiznivého thlu. Ted musime hlidat hlavné podchlazeni a
vycerpani.*

,,MUzu mu poloZit par otazek?*

,Zatim jen nezbytné minimum,” fekl zdravotnik. ,,Potfebuje kyslik a klid.*

,Jak se jmenujete?* zeptala se Sachsova piistéhovalce.

Muz si nadzvedl kyslikovou masku. ,,John Sung.*

»Ja jsem Amgélie Sachsova z policejniho oddéleni mésta New York.* Ukédzala mu odznak a priikaz, piesné jak nafizovaly
predpisy.

,,Co se stalo?* zeptala se nasledné.

Muz si znovu sejmul kyslikovou masku. ,,Vyhodilo me€ to z ¢lunu. Duch - to byla hadi hlava na nasi lodi - m¢ uvidél a
piisel ke mné na pobftezi. Strelil po mné, ale minul. Potopil jsem se pod vodu, ale pak jsem se musel vratit pro vzduch. A
on uz na meé ¢ekal. Vystfelil znovu a zasahl me. Predstiral jsem, Ze jsem mrtvy, a kdyZ jsem se podival znovu, vidél jsem,
jak naseda do Cerveného auta a odjizdi. Pokousel jsem se doplavat na plaz, ale neslo to. A tak jsem se jenom drzel téch
skal a ¢ekal.

Sachsova si muze prohlédla. Byl pohledny a zdalo se, ze je v dobré form¢. Sachsova nedavno vidéla v televizi potad o
Ciné a dozvédéla se, Ze na rozdil od Americant, kteH cvici jen nahodile a obvykle z marnivosti, mnoho Citiant
upeviiuje svou fyzickou kondici cely Zivot.

,Jak jsou...,“ za¢al muz, ale pak se znovu rozkaslal a postihly ho prudké kiece.

Lékar ho nechal chvili vykaslavat vodu, a kdyz Sung pfestal, rychle mu opét pfilozil na ista masku. ,,Promiiite, pani
kolegyné, ale on se ted’ opravdu potfebuje nadychat.

Jenze Sung si masku sam zvedl. ,,Jak jsou na tom ostatni? Jsou v bezpe¢i?*

Sdélovat informace svédkiim bylo proti pfedpisim newyorské policie, ale Sachsova spatfila obavy v Sungovych ocich
a fekla:
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,»Je mi lito. Dva z nich jsou mrtvi.

Sung zavfel o¢i a pravou rukou seviel kamenny amulet, ktery nosil na feminku na krku.

,,Kolik vas bylo na tom ¢lunu?* zeptala se Sachsova.

Imigrant se na chvili zamyslel.

,,Celkem ¢trnact.” Odmlel se a pak se zeptal: ,,A on unikl? Duch?

,,Délame, co je v nasich silach, abychom ho nasli.

Sungova tvar se op¢t naplnila zdéSenim a jeho ruka se znovu dotkla amuletu.

Zdravotnik podal Sachsové imigrantovu néprsni tasku a Sachsova ji prohledala. Mofe proménilo velkou ¢ast jejiho
obsahu v houbovitou hmotu a téméf vSechny informace byly psany v ¢instin€. Jeden ze stale Citelnych prikazi vSak
byl napsan anglicky. Muz na ném byl identifikovan jako doktor Sung Kchaj.

,,Kchaj? To je vase kiestni jméno?*

Sung ptikyvl. ,,Ale vétSinou pouzivamjméno John.*

,.Vy mate doktorsky titul?*

,,Ano.

,,Takze jste 1ékar?*

Sung znovu prikyvl.

Sachsova se prave divala na fotografii dvou malych déti, chlapce a divky. Pocitila naval hriizy, kdyz si uvédomila, ze
tyto déti mohly byt se Sungemna lodi.

,,A vase...“Hlas se ji zlomil.

Sung ji v§ak pochopil. ,,Moje déti? Ty jsou doma ve Fu-tien. Bydli s mymi rodi¢i.*

Zdravotnik se postavil vedle Sunga a ocividné nem¢l radost, Ze si jeho pacient neustale snima kyslikovou masku.
Sachsova vsak m¢la také své povinnosti.

,,Doktore Sungu, mate néjakou predstavu, kam miize mit Duch namifeno? Ma nékde ve Spojenych statech diim nebo
byt? Firmu? Pratele?*

»Ne. Nikdy s ndmi nemluvil. Nikdy s ndmi nemél nic spole¢ného. Choval se k nam jako ke zviratim.“

,»A co ostatni imigranti? Vite, kam mohli odjet?*

Sung zavrtél hlavou. ,,Ne, je mi lito. Kazdy z nas m¢l namifeno nékam do New Yorku, ale nikdo nikomu netikal, kam
piesné.” Jeho o¢i zabloudily zpét k moiské hlading. ,,Nejdiiv jsme si mysleli, ze po nas pobiezni hlidka stiili z déla. Ale
pak jsme si uvédomili, ze Duch potopil tu lod’ sam.”“ V jeho hlase se ozyval izas. ,,Zamkl dvefe nasi kabiny a vyhodil
lod’ do vzduchu. Se v§emi na palubé.*

Z cerného auta, které prave zastavilo vedle hasi¢ského vozu na pisku, vystoupil muz v obleku - byl to agent INS, jehoz
si Sachsova pamatovala z Port Jeffersonu. Nasadil si nepromokavou bundu a chroupavé piesel po pisku ke skupin€.
Sachsova mu podala Sungovu naprsni tasku. Muz prohrabl jeji obsah a podiepl k Sungovi.

,Doktore Sungu, ja jsem z amerického Ufadu pro imigraci a naturalizaci. Mate u sebe platny pas a vstupni vizum?“
Sachsové pripadala tato otazka absurdni, ne-li pfimo provokativni, ale pfedpokladala, Ze je to jeden z formalnich tkon,
které je potfeba absolvovat.

,.Ne, pane,* odvétil Sung.

L,V tom piipad¢ se obavam, ze vas budeme muset zadrzet za nezakonny vstup na uzemi Spojenych stati americkych.
,,Hodlam pozadat o politicky azyl.”

,» 10 je v poradku,” fekl agent unaveng. ,,Ale az do oficidlniho slySeni vas presto budeme nuset zadrzet.

»Rozumim,** pfitakal Sung.

,,Jak je na tom?* zeptal se agent zdravotnika.

,,Bude v poradku. Ale musime ho pfevézt na traumatologickou kliniku. Kam jeho piipad spada?*

Sachsova agenta INS predbéhla: ,,Muzete ho pfevézt do zadrzovaci vazby na Manhattanu?“ zeptala se rychle. ,,Je
svédkem v jednom dilezitém pripadu a nas krizovy §tab pracuje prave tam.*

Agent INS pokr¢il rameny. ,,Mné je to jedno. Vyiidim vam papiry.*

Sachsova se zhoupla z nohy na nohu a zkroutila se bolesti, ktera ji vystielila z kolene a kycle. Sung, ktery stale
nepfitomné sviral amulet zavéseny kolem krku, se na ni zkoumave podival a fekl hlubokym prociténym hlasem: ,,Dékuji
vam, sle¢no.

»Za co?*

,.Zachranila jste mi zivot.“

Sachsova prikyvla a na okamzik se zadivala do jeho tmavych o¢i.

A pak uz zdravotnik vratil Sungovi na obli¢ej kyslikovou masku.

Amnelie Sachsova zahlédla koutkem oka drobny bily zablesk.

Zvedla hlavu a vidéla, Ze dvefe jejiho camara jsou stale oteviené a vitr odnasi papiry s jejimi poznamkami o misté ¢inu
do mofe. Zat'ala zuby a odklusala k autu.

DILIL
Nadherna zemé UTERY, HODINA DRAKA, 08.00, AZ HODINA KOHOUTA, 18.30

Vyhrava hrag, ktery vidi nejdale - to jest ten, ktery prohlédne soupettiv piisti tah, odhadne jeho plan a najde vici nénu
protizbran a ktery dokaze pfi utoku piedvidat v§echny obranné tahy soupete.
9
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Zivot vybéréiho mytného, ktery stiezi vstupni brany do mésta New York, neni nikterak oslnivy.

Cas od ¢asu si sice takovy lovék uZije trochu vzruseni - jako tfeba onehdy, kdyZ jeden zlod&j prepadl vybéréi budku a
vyinkasoval od vybérc¢iho plnych tfi sta dvanact dolari v hotovosti. Jediny problémbyl, Ze lupi¢ vybér ¢iho prepadl
pii vjezdu na most Triborough, na jehoz druhém konci pak jiz na néj ¢ekal tucet pobavenych policistd, nebot’ pachatel
nemohl zvolit jinou Gnikovou cestu.

Ovsem vybérci, ktery dnes kratce po osmé rano sedél u vjezdu do tunelu Queens Midtown - byvaly newyorsky
dopravni policista, jenz zde pracoval na ¢astecny uvazek -, nebyl za cela dlouha Iéta svédkem jediného vaznéjsiho
zadrhele, a tak pfivital s radostnym vzrusenim zpravu, jez kone¢n¢ narusila monotonni pribéh jeho sluzby: vSichni
vybéréi mytného na Manhattanu dostali z Gstfedi piistavni policie prioritni hlaSeni o lodi, ktera se potopila nedaleko
pobiezi Long Islandu - o lodi plné nezakonnych piistéhovalcii. Proslychalo se, Ze nékteti z Cinant, jimz se podafilo se
zachréanit, maji nyni namifeno do mésta, stejné jako jejich paserak. Skupina Cifianti méla cestovat v bilé dodavce s
nazvem né¢jaké cirkve, paSerak pak v ¢ervené hondg¢.

Nekteii nebo dokonce vSichni byli udajné ozbrojeni.

Z Long Islandu vedlo po sousi do mésta nekolik riznych tras, které vyuzivaly mostti nebo tunelii. Na nékterych
trasach se nemuselo platit - mytné se nevybiralo napiiklad na Brooklynském mosté nebo na mosté v Queensboro -, ale
nejkratsi trasa z pobtezi Long Islandu vedla pravé pres tunel Queens Midtown. Policie a FBI dostaly povoleni uzaviit
vSechny zrychlené a automatizované pruhy, takze ptipadni pachatelé museli projet pfes budku s lidskou obsluhou.
Byvalého policistu a soucasného vybérc¢iho mytného by ani ve snu nenapadlo, Ze prave on se s imigranty setka.
Nyni se v§ak zdalo, Ze k tomu opravdu doslo. Muz si otfel zpocené dlan€ do kalhot a sledoval, jak bila dodavka s

jakymsi napisem na strané a mladym Ciianem za volantem zajizdi piimo k jeho budce.

Jesté deset aut, devét...

Vybéréi vytahl z pouzdra stary sluzebni revolver Smtth & Wesson 0.357 se étyipalcovou hlavni, polozil ho na
vzdalenéjsi stranu pultu a premyslel, jak bude nastalou situaci fesit. Rad by od Ciiant v doddvce normalné vybral
mytné, ale co kdyz se budou chovat podeziele nebo vyhybaveé? Rozhodl se, ze v takovém piipad¢ pouZzije zbrai a
porucijim, aby vystoupili z dodavky.

Jenze co kdyz néktery z nich hmatne pod palubni desku nebo mezi sedadla? Zatracené, pomyslel si vybér¢i, vzdyt’ ja tu
sedim v nechranéné prosklené budce bez jakéhokoliv kryti a proti mné se fiti dodavka plna ¢inskych gangstert. Vzdyt
mohou byt dokonce ozbrojeni samopaly AK47, genialnim to ruskym piispévkem do palety stfelnych zbrani.

Ale co, budu stfilet.

Vybérci ignoroval Zenu, ktera si stéZovala na uzavfeni expresnich pruhtl, a zadival se na $ndru automobili. Dodavka
ted’ stala tfi auta od ngj.

Zajel si rukou k opasku a vytahl speedloader, kovovy valec se Sesti kulkami, diky némuz se dal jeho smit'ak dobit za
pouhych pér vtefin. Polozil vélec vedle revolveru a znovu si otfel pravou ruku do kalhot. Chvili uvazoval, pak zvedl
revolver, natahl ho a polozil zpatky na pult. Bylo to proti pfedpistim, ale v tomhle pitomém proskleném akvariu ted’
sedél on, a ne paprdové, ktefi tak hloupé predpisy psali.

Zpocatku se Sam Chang obaval, Ze dlouha fronta aut je neklamnym pfiznakem silni¢niho zatarasu, ale pak spatfil
vybéréi budky a usoudil, Ze je to né¢jaky druh hrani¢niho pfechodu.

Pasy, dokumenty, viza... Nen¥li ani jedno.

Chang se panicky rozhlizel, zda neuvidi néjaky vyjezd, ale Zadny nenasel - silnice byla obehnana vysokymi zdmi.
William vsak klidné fekl: ,,Musime zaplatit.*

,,Proc zaplatit?* zeptal se Sam Chang syna, jenz se projevil jako expert na americké zvyklosti.

,,Vybira se tu mytné,” vysvétlil William, jako by to bylo evidentni. ,,Potfebuju néjaké americké dolary. Tti a pal.”
Chang mél ve zvlastnim opasku pouze n&kolik tisic jiiand - promo&enych a slanych -, které se na Cerném trhu ve
Fu-Cou neodvazil sménit na americké dolary, protoZe by tim upozornil vefejnou bezpecnost, Ze se chysta uprchnout ze
zeme. V prohlubni mezi pfednimi sedadly dodavky vSak nastésti nasli pétidolarovou bankovku.

Dodavka se pomalu sunula kupfedu. Pfed nimi jiz stala pouha dv¢ auta.

Chang pohlédl na muze v budce a v§iml si, Ze vypada velmi nervozné. Neustale pokukoval po dodéavcee, prestoze
predstiral pravy opak.

Ve fronté pfed nimi zbyvalo jediné auto.

Muz v budce je nyni pozorn¢ sledoval koutkem oka. Jazykem se dotykal boc¢ni strany rtu a pfeslapoval z nohy na
nohu.

,,Mn¢ se to nelibi, fekl William. ,,On néco tusi.”

Jenze ted’ uz nemiizeme nic délat,” odpovédél Chang. ,,Jed dal.

,,Projedu to.*

,.Nel“ zasycel potichu Chang. ,,Mize byt ozbrojen. Bude po nas stiilet.”

William dorazil s dodavkou k budce a zastavil se. Chang ptemyslel, zda jeho syn v nove objevené chlapecké vzpoure
znovu neuposlechne jeho piikaz a pokusi se ujet.

Muz v budce polkl a sevfel jakysi predmét, ktery lezel vedle velké pokladny. Nemiize to byt néjaké poplasné tlacitko?
napadlo Changa.

William sklonil hlavu a vytahl z plastové piihradky mezi pfednimi sedadly americké penize.

Vybéréi jako by ucukl. Sklonil se a natahl ruku k dodavce.

A pak vytfestil oc¢i na bankovku, kterou mu William podaval.

Co se stalo? Nabidl mu piili§ mnoho? Nebo pfili§ malo? Ocekaval snad vybérci tplatek? Muz v budce zamzoural a
nejistou rukou pievzal bankovku. Pfitom se vyklonil z pfepazky a ukosem pohlédl na bok dodavky, na némz se skvéla
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slova: VSE PRO DUM A ZAHRADU. Odpogital tedy penize nazpatek a dival se piitom na zadni sedadla dodavky.
Chang se modlil, aby tam vybér¢i nespatfil nic jiného nez desitky sazenic a mladych stromkd, které spolu s Williamem a
Wuem vykopali cestou semna plazi a napéchovali do dodavky, aby to vypadalo, Ze je dodavaji do né¢jaké mistni
prodejny. Ostatni ¢lenové obou rodin leZeli ukryti na podlaze pod vrstvou listi.

Vybéréi predal Williamovi drobné. ,,Tohle je dobra firma, tekl. ,,V8e pro diim a zahradu'. Taky tam pofad nakupuju.*
,.Dekuji,* odvetil William.

,,Dneska je na rozvoz blbej den, co? zeptal se Changa a kyvl bradou na podmracenou oblohu.

,»Dekuji, fekl Chang.

William zatadil rychlost a pustil spojku. Dodavka postupné zrychlovala, az se po chvili vnotila do tunelu.

,,Dobra, uz jsme v bezpeci, projeli jsme pies straze,” ozndmil Chang.

Ostatni cestujici se opét posadili a setfasli si z oble€eni listy a hlinu.

Jeho napad tedy zabral.

Kdyz se fitili po dalnici od plaze, uvédomil si Chang, Ze zdejsi policie miize pouzivat to, co tak Casto pouzivala ¢inska
Lidovée osvobozenecka armada a piisluSnici vefejné bezpecnosti, kdyz patrali po hledanych disidentech: silni¢ni
zétarasy.

A tak se zastavili u obrovského ndkupniho centra, jenuz vévodila prodejna s ndzvem Vse pro dima zahradu. Ta byla
otevfena Ctyfiadvacet hodin denné a vzhledemk tonu, Ze se zde v tak brzkou ranni hodinu pohybovalo jen pramalo
zaméstnancl, se Changovi s Wuema Williamem snadno podafilo proklouznout dovnitf pfes nédkladni rampu do skladu.
Zde ukradli nékolik plechovek s barvou, §tétct a nafadi a stejnymzptisobem se opét dostali ven. Jesté predtim se vSak
Chang prikradl ke vchodu, ktery vedl piimo do prodejny, a ohromené se zadival dovniti. Pfimo pfed nim se rozkladala
fada mnohametrovych uli¢ek. Byl to uchvatny pohled - Chang nikdy nevidél tolik nastrojti, spotfebicl a pomiicek.
Kuchyné na miru, tisice druhti svétel, venkovni nabytek, grily, dvefe, okna, koberce. Celé dlouhé fady Sroubktl, matek
a hrebikid. Changovou prvni reakei bylo neodolatelné nutkani zavést dovniti Mej-mej a otce, aby jim prodejnu ukazal.
Ale na to bude ¢as pozdéji.

Obratil se k Williamovi a fekl: ,,0dnasim si ty véci, protoze je potiebujeme pro vlastni preziti. Ale jen co ziskame néjaké
jednobarevné penize, zaplatim jim za né. Poslu jim penize dodatecné.*

,,Jsi blazen, odvétil chlapec. ,,Maji jich vic, nez sami potfebuji. Vzdyt' oni ¢ekaji, Ze se tu bude krast. Zapocitavaji si to
do cen.

»Splatime jim to!** vykfikl Chang.

Tentokrat se chlapec ani neobtéZoval odpovédét. Chang nalezl na nékladni rampé hromadu pestrobarevnych novin.
Chvili zapolil s angli¢tinou a uvédomil si, Ze je to prodejni letak s adresami fady podobnych prodejen v okoli. Az
dostane prvni obalku s vyplatou nebo az sméni néjaké Juany, vSechno jim poctive zaplati.

Vratili se k dodavce a zjistili, ze opodal parkuje nakladni auto.

William mu tedy piehodil poznavaci znacky a opét vyrazili k New Yorku. Po chvili nalezli opusténou tovarnu.
Zaparkovali u nakladni rampy, kde na dodavku neprselo, a Chang s Wuem pfemalovali pismena vytvarejici nazev
cirkve. Jakmile bilé barva oschla, napsal krasopisec Chang na boky dodavky umné slova ,,Vse pro diim a zahradu*
typem pisma, ktery se vérné podobal napisu na prodejnim letaku.

Ano, trik skute¢né zabral a dodavka s Ciiany se vynofila z tunelu do manhattanskych ulic, aniz by ji cestou zastavili
piislusnici bezpecnosti nebo strazce ve vybérci budce. William béhem ¢ekani ve fronté na mytné peclivé prostudoval
mapu a v hrubych obrysech védél, kam by méli jet, aby se dostali do Cinské étvrti. Systém jednosmérnych ulic ho sice
na chvili zmatl, ale brzy se opét zorientoval a snadno nalezl hledanou silnici.

V husté ranni Spicce, kterou jesté vice zpomaloval pferuSovany dést a Siroké pasy mlhy, nyni projizdé€li podél feky. Jeji
odstin se dokonale shodoval s barvou oceanu, z jehoz spard prave unikli.

Sediva zemg, pomyslel si Chang. Zadné zlaté silnice a diamantové mésto, jak jim sliboval nebohy kapitan Sen.
Rozhlizel se po ulicich a budovach a pfemyslel, co je nyni asi ¢eka.

Teoreticky jesté stale dluzil Duchovi zna¢nou &astku. Aktualni sazba za propasovani ¢lovéka z Ciny do Spojenych
statll se pohybovala kolem padesati tisic dolarti. Ale protoze byl Chang disidentem a zoufale potfeboval ze zemé
uprchnout, o¢ekaval, ze mu Duchtiv agent ve Fu-Cou natétuje ptirazku. Proto ho velmi piekvapilo zjisténi, Ze Duch
pozaduje odménu ve vySi pouhych osmdesati tisic dolarti za celou rodinu v¢etné staré¢ho otce. Chang tedy zdecimoval
veskeré své skrovné uspory a zadluzil se u pratel a piibuznych, aby mohl Duchovi slozit desetiprocentni zalohu.

Ve smlouvé s Duchem Chang pfistoupil na podminku, ze on, Mej-mej a William - a také jeho nejmladsi syn, jakmile
doroste - budou kazdy mésic odvadét Duchovym vybéréim dluhti urcitou ¢astku, a to az do Gplného splaceni sjednané
odmény. Mnoho imigrantti pracovalo piimo pro hadi hlavu, ktera je do zemé propasovala - muzi obvykle v ¢inskych
restauracich, zeny v textilkach - a bydleli v domech, které jim byly pronajimany za uréity pevny poplatek.

Chang ovSem hadim hlavam nevéfil, a Duchovi uz viibec ne. Kolovalo az piili§ mnoho zkazek, podle nichz byli imigranti
biti, znasiliiovani a véznéni v krysami zamofenych barabiznach. A tak si Chang domluvil zaméstnani pro sebe a
Williama na vlastni pést a prostfednictvim bratra jednoho svého pfitele si v New Yorku nasel také bydleni.

Sam Chang vzdy zamyslel sviij zavazek splatit. Avsak nyni, kdyz Duch svévolné potopil Draka z Fu-Cou a pokousel se
je zavrazdit, se stala smlouva carem papiru a Changova rodina se vymanila z podruéi drtivého bfemene - pochopitelné
za predpokladu, Ze se jejim ¢lenim podati zistat nazivu tak dlouho, nez policie dopadne ¢i zabije Ducha a vSechny jeho
pang-$ou nebo nez Duch uprchne zpatky do Ciny. To oviem znamenalo se co nejrychleji ukryt.

William se Sikovné prodiral $paliry aut. Sam Chang se ohlédl na ostatni v dodavce. Byli celi zmuchlani a pachli
moiskou vodou. Wuova Zena Jung-pching byla ve velmi Spatném stavu. Méla zaviené oci, cela se tfasla a oblicej ji
zaléval pot. Ruku méla roztiisténou od narazu do skaly a rana ji stale krvacela, pfestoze byla zabalena do provizorniho
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obvazu. Wuova libezna dospivajici dcera Cchin-mej vypadala nezranéna, ale drama na mofi ji o¢ividné vydésilo k smrti.
Jeji bratr Lang byl stejné stary jako Changtiv nejmladsi syn a oba chlapci s téméf totoznymi ,,hrncovymi‘ sestiihy ted’
sedéli vedle sebe, divali se z okna a cosi si Septali.

Stary Cchang Tie-¢ch' sed&l bez hnuti v zadni ¢asti dodavky s piekiizenyma nohama a rukama na bocich. Jemné bilé
vlasy m¢l uhlazené dozadu a vse jen micky sledoval o¢ima, které do poloviny piekryvala povisla vicka. Jeho pokozka
se zdala jesté zazloutlejsi, nez kdyz pfed vice nez dvéma tydny opoustéli Fu-Cou, ale mozna to byl pouze Changtiv
dojem. Kazdopadné se Chang rozhodl, Ze ihned poté, co se ubytuji ve svém newyorském byté, zavede otce k 1ékafi.
Dodavka v dopravni $pi¢ce postupné zpomalovala, az se zastavila upln¢. William netrpélivé zatroubil.

,»1iSe,“ osopil se na n¢j otec. ,,Nepoutej na nas pozornost.*

Chlapec stiskl klakson jesté jednou.

Chang pohlédl na syna, na jeho Stihlou tvar a dlouhé vlasy, které mu zasahovaly hluboko pod usi.

,,Ta dodavka...,” zaseptal zostra, ,.kde ses naucil ji takhle startovat?*

,,Co na tom zalezi?* zeptal se chlapec.

,,Povézmi to.”

,.Slysel jsem, jak se o tomn€kdo bavi ve skole.*

,»Ne, 1zeS. Uz jsi to nékde délal.“

»Kradu jenom stranickym tajemnikiim a obecnim bosstim. To ti pifece nevadi, nebo ano?*

,Co ze delag?*

Chlapec se posmé$né usklibl a Chang pochopil, Ze si déla legraci.

Williamova poznamka vsak byla kruta a zcela zamérna; §lo o narazku na Changova antikomunisticka politicka
pojednani, ktera v Cin& zptisobila celé rodiné mnoho bolesti - a ktera si v kone¢ném diisledku vyzadala i jejich Gték do
Ameriky.

»Takze s kym travis cas, se zlod¢&ji?*

»Ale otce.” Chlapec blahosklonné zavrtél hlavou a Chang pocitil potfebu ho udefit.

»A k cemmu jsi mél ten niz? zeptal se znovu.

»Spousta lidi nosi ntiz. Jie-Jie taky jeden ma.“ Slovo ,,jie-jie” bylo citové zabarvenym vyrazem pro dédecka, ktery
pouzivalo mnoho ¢inskych déti.

Jenze to je kapesni nozik na ¢isténi dymky, fekl Chang, ,,a ne zbran.“ Kone¢né mu dosla trpélivost. ,,Jak mizes§ byt tak
neuctivy?!“ rozkiikl se.

,.Kdybych nemél ten ntiz,” odvétil chlapec vztekle, ,,a kdybych nevédél, jak nastartovat ten motor, pravdépodobné uz
bychom byli mrtvi.«

Kolona aut se opét rozjela a William upadl do urazeného ticha.

Chang se otocil. Synova slova - a vlibec tato odvracena stranka jeho osobnosti - jako by ho témet fyzicky zranovala.
Jistéze, s Williamem byly problémy jiz v minulosti. Ve véku kolem patnacti let zacal byt nevrly, vztekly a uzavieny. Jeho
pozornost ve Skole poklesla.

A kdyz pfinesl ze $koly dopis, v némz ho jeho ucitel karal za $patné znamky, Chang si s nim otevien¢ promluvil. William
totiz rozhodné nebyl hloupy - absolvoval inteligen¢ni testy a dosahl vysoce nadprimérnych vysledku. Pti pohovoru s
otcem vsak prohlasil, Ze za Spatné znamky nemtize. UCitelé si pry na néj zasedli a perzekvuji ho, protoze ma otce
disidenta, ktery se vysmiva pravidlu jednoho ditéte v rodiné, vyjadiuje se ve prospéch nezavislosti Tchaj-wanu, a
dokonce - coz byla nejvétsi myslitelna svatokradez - si dovoluje kritizovat Komunistickou stranu Ciny a jeji zkostnatélé
nazory na svobodu a lidska prava. On i jeho mladsi bratr jsou pry navic ustavicné terem posméchu ze strany
superfrack - chlapct a dévcat, kteti vyrustaji jako jedinacci v zamoznych rodinach komunistické stfedni tiidy, jsou
rozmazlovani hordami bezmezné milujicich pfibuznych a maji sklon tyranizovat ostatni studenty. Williamovi pfitom
vibec nepomohlo, ze dostal jméno po nejslavnéj$im americkém podnikateli poslednich let a Ze mlady Ronald byl
pojmenovan po americkém prezidentovi.

Ani Williamovo chovani, ani jeho vysvétleni vSak nepfipadalo Changovi piili§ zavazné, a tak nevénoval synovym
naladam zadnou zvlastni pozornost. Kromeé toho byla vychova déti tikolem Mej-mej, a ne jeho.

Tak pro¢ se chlapec nahle chova o tolik jinak? Vtom si Chang uvédomil, Ze mezi desetihodinovou praci v tiskarné a
noc¢nimi disidentskymi aktivitami netravil se synem prakticky zadny Cas - tedy az do této plavby z Ruska do Mej-kuo.
Tteba, pomyslel si s mrazenim v zadech, se tak chlapec choval vzdy.

Nakratko pocitil dalsi naval vzteku - pfestozZe tato vina byla jen ¢aste¢né namifena proti Williamovi. Chang nevéd¢l, co
piesné ho tolik dopalilo. Nékolik okamzikd tupé civél na preplnéné ulice a pak fekl synovi:

,,Mas pravdu. J& bych to auto sam nastartovat nedokazal. Dékuyji ti.*

William nedal nijak najevo, ze otcova slova viibec zaregistroval, a i nadale se kr¢il za volantem, pohrouzen do vlastnich
myslenek.

O dvacet minut pozdgji dorazili do Cinské &tvrti a projizdéli Sirokou ulici, ktera byla v angli¢ting i &in3ting oznaGena jako
,»Canal Street*. Dést’ pomalu ustaval a na chodnicich lemovanych stovkami hokynafstvi, prodejen suvenyrd, rybich
trht, klenotnictvi a pekaren se henmvili lidé.

.Kammame jet?* zeptal se William.

~Zaparkuj tady, poru¢il Chang a William zajel s dodavkou k obrubniku.

Oba vystoupili, vesli do jedné z prodejen a zeptali se prodavace, zda nevi o jejich tchungu. Tchungy byly jakymisi
regionalnimi seskupenimi, v nichz se sdruzovali lidé pochazejici ze stejnych zemépisnych oblasti Ciny. Chang hledal
fufiensky tchung, nebot’ obé rodiny pochézely z provincie Fu-fien. Pfedpokladal, ze by pravdépodobné nebyli vitani v
tchungu s kofeny ve mesté Kanton, odkud pochazela vétsina ranych ¢inskych imigrantt. Proto ho velmi piekvapilo
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prodavagovo sdéleni, Ze velkou ¢ast manhattanské Cinské &tvrti nyni husté obyvaji lidé z Fu-fienu a e mnoho
Kantonani se odtud jiz odstéhovalo. Jeden velky fufiensky tchung dokonce sidlil o pouhych par ulic dal.

Chang s Wuem nechali rodiny v ukradené dodavce a kraceli pfeplnénymi ulicemi tak dlouho, aZ dosli na ur¢ené misto.
Jednalo se o osuntélou tiipodlazni budovu s klasickou ¢inskou pagodovou stiechou a ¢ervené nattenymi zdmi, ktera
byla jako vystiizena ze zchatralé ¢tvrti nedaleko severniho autobusového nadrazi ve Fu-Cou.

Oba muzi rychle vesli do sidla tchungu. Hlavy pfitom meli sklopené, jako by lidé bloumajici ve vestibulu budovy meli
okanvité vytahnout mobilni telefon, zavolat ufadu pro imigraci - anebo rovnou Duchovi - a ohlasit jejich piijezd.
Jimmy Mah, muz v Sedém obleku, ktery byl cely umazany od cigaretového popela a vypadal, jako by se m¢l kazdou
chvili roztrhnout ve §vech, se s nimi pfivital a pozval je do své kancelafe v prvnim patfe.

Jako prezident Futienské spoleénosti na East Broadway byl Mah de facto starostou této ¢asti Cinské &tvrti.

Jeho kancelaf tvofila rozlehla, ale obyCejné zafizena mistnost se taverna pracovnimi stoly a Sesti nesladénymi zidlemi,
hromadami noVin, modernim poéitatem a televizorem. Naklangjici se knihovna obsahovala asi stovku Cinskych knih a
na jedné sténé visely vybledlé a mouchami pottisnéné plakaty ¢inskych krajinek. Chang se vSak nedal ukopténym
vzhledem mistnosti zmast; byl pfesvédcen, Zze Mah je nékolikanasobnym milionafem.

,Posadte se, prosim, fekl Mah ¢insky. Mél Siroky oblicej a havrani vlasy nosil ulizané dozadu. Nabidl pfichozim
cigarety. Wu si jednu vzal, zatimco Chang zavrt¢l hlavou — s koufenim pestal, kdyz pfisel o praci ucitele a rodina se
ocitla ve finan¢ni tisni.

Mabh si prohlédl jejich Spinavé Saty a rozcuchané vlasy.

,,Ha, vy dva vypadate, jako byste méli mnoho co vypravét. Takze mate néjakou zajimavou historku? Plisobivou
historku? O ¢empak asi je? Ur¢ité si ji s velkou chuti poslechnu.*

Chang skuteéné jednu historku mél. Nedokazal posoudit, zda je zajimava nebo plsobiva, ale s jistotou vedél, ze je
smyslena. Rozhodl se totiz, Ze se nebude neznamym lidem svéfovat, ze byli na palubé Draka z Fu-Cou a ted’ po nich
mozna patra Duch.

,»Pred par hodinami jsme pfipluli do pfistavu na jedné honduraské lodi.*

,,Kdo byl vasi hadi hlavou?*

,,Jeho jméno jsme nezjistili. Ale fikal si Moxige.*

,Mexi¢an?* Mah zavrtél hlavou. ,,S hispanskymi hadimi hlavami nepracuji.“ Jeho dialekt byl pfibarven americkym
piizvukem.

,-Vzal si od nas penize,” pravil Chang hofce, ,,ale pak nas v piistavu opustil. M¢l nam opatfit papiry a odvoz, ale misto
toho zmizel.“

Wu zvédavé prihlizel, jak Chang pfed Mahem rozpléta barvitou historku. Chang mu pied pfichodem semtekl, aby micel
a nechal mluvit jeho. Na palubé Draka totiz Wu nadmérné pil, choval se impulzivné a daval si jen pramaly pozor, co
fekne ostatnim pfist¢hovalcima ¢lenim posadky.

,,Pro€ to jenom délaji?* fekl Mah zovialné. ,,Pro¢ podvadé;ji lidi? Copak to nekazi cely byznys? Zatraceni Mexi¢ani.
Odkud jste?*

,,Z Fu-Cou,” nadhodil Wu a Chang sebou podrazdéné cukl. Chtél uvést jiné mésto v provincii Fu-fien, aby
minimalizoval spojitost mezi nimi a Duchem. Thned se v§ak vzpamatoval a pokracoval s pfedstiranym rozhot¢enim:
,Mam dvé déti a jedno malé miminko. A taky otce. Je moc stary. A Zena tady mého pfitele je nemocna. Potfebujeme
pomoc.*

A, pomoc. No, tak to je opravdu zajimava historka, vidte? Ale jaky druh pomoci pozadujete? Nékteré véci dokazu
zaridit. Jiné véci zaridit nedokazu. Jsem snad jednimz Osmi nesmrtelnych? Ne, jistéZe nejsem. Takze co potiebujete?*
,,Dokumenty. Identifika¢ni dokumenty. Pro sebe, pro svou Zenu a pro nejstar§iho syna.*

,Jisté, jisté, nékteré z nich dokazu vyrobit. Ridigské prikazy, prikazy socidlniho pojisténi, ndjaké staré zaméstnanecké
prikazy - samoziejmé od zkrachovalych spole¢nosti, aby si vas nikdo nemohl zkontrolovat. Nejsem ja chytry? Jen
Jimmy Mah mysli na podobné véci. Diky tém prikazim budete vypadat jako skutecni obcané, ale nesezenete na né
opravdové zaméstnani. Ti parchanti z INS dneska nuti firmy, aby si vSechno ovérovaly.

,-Ja uZ mam praci domluvenou,” prohlasil Chang.

»Pasy ovsemnedélam,” dodal Mah. ,,Je to prili$ nebezpecné. A zelené karty taky ne.*

,»Co to je?

,,Povoleni k pobytu.*

,,Chceme zlstat v ilegalit€ a pockat na amnestii,” vysvétlil Chang.

,.Vazné? To mizete ¢ekat peékné dlouho.*

Chang pokr¢il rameny a pak fekl: ,,Mij otec potiebuje 1ékate.” Kyvl k Wuovi. ,,A jeho Zena taky. MiZete nam opatfit
zdravotni karty?

~Zdravotni karty nedélam. Daji se pfili§ snadno vystopovat. Musite zajit za soukromym I¢kafem.*

,,Jsou drazi?*

,»Ano, velmi drazi. Ale jestli nemate penize, bézte do méstské nemocnice. Tam se o vas postaraji.*

,,Je tamkvalitni péce?*

,,Jak mizu veédét, jestli je tam kvalitni pé¢e? A kromé toho: copak mate na vybranou?*

,.To je fakt,” ptipustil Chang. ,,Ale zpatky k tém dokumentim. Kolik stoji?*

,,Patnact set.

SJuana?

Mah se zasmal. ,,Jednobarevnych.*

Chang nedal najevo zadné emoce, ale v duchu si pomyslel: tisic pét set americkych dolari! To je prece Silené. Za
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opaskemmél Cinské Juany v hodnotg asi péti tisic dolarii. Byly to viechny penize, které jeho roding na tomto svété
zbyly. Zavrtél hlavou.

,.Ne, to je nemozné.*

Po nékolika minutach zaniceného smlouvani se dohodli na deviti stech dolard za v§echny dokumenty.

,,vam taky?* zeptal se Mah Wua.

Wau piikyvl. ,,Ale chei je jen pro sebe,* dodal. ,,To bude stat méné, ne?*

Mah ztézka potahl z cigarety. ,,Pét set. A na miii nepdjdu.”

Wu se pokousel smlouvat, ale Mah trval na svém. Vyzably Wu nakonec neochotn¢ souhlasil.

,»NaTidi¢ské a zaméstnanecké prikazy od vas potrebuji fotky,* fekl Mah. ,,Bézte nékam do zédbavniho parku. Mtzete se
nechat vyfotit tam.

Chang si jizlivé vzpomnél na noc, kdy s Mej-mej sed€li v podobné budce v jednom velkém zabavnim centru v
Sia-menu. Bylo to jiz pfed mnoha lety - kratce poté, co se spolu seznamili. Fotografie se momentalné nachazely v kufru
spocivajicim v Gtrobach mrtvého Draka z Fu-¢ou na dné temného oceanu.

,»A taky potfebujeme dodavku. Na to, abych si ji koupil, nemam dost penéz. Mzu si néjakou pronajmout od vas?*
Séf tchungu se usklibl. ,,No nemam ja viechno? Ale jisté, jisté.“

Po dal§im vyjednéavani se dohodli na vysi ¢astky za prondjem. Mah poté spocital celkovou sumu, kterou mu muzi
dluzili, a vynésobil ji aktudlnim kursem jiianu. Oznamil muziimudivujici ¢astku a Chang s Wuem zdrahave souhlasili.
,,Uved'te mi jména a adresy na ty dokumenty.*

Zapnul pocita¢ a rychlymi tidery do klaves zapisoval idaje, které mu diktoval Chang.

Také Chang travil mnoho ¢asu pfed svym prastarym notebookem.

Hlavnim prostfedkem komunikace ¢inskych disidentli s vnéjsim svétem se postupné stal internet, prestoze i ten se dal
pouzivat jen s velkymi obtizemi. Changliv modem byl Zalostné pomaly a ufady vefejné bezpecnosti spolu s ¢inskou
Lidové¢ osvobozeneckou armadou neustéale sledovaly e-maily a chatové vzkazy disidentt.

Chang m¢l v pocitaci nainstalovanu firewallovou ochranu, kterd velmi ¢asto vystrazng¢ pipala na znameni, Ze se mu
vlada snazi proniknout do systému. V takovych piipadech se okamzité odpojil a nezbyvalo mu, nez si ziidit novy tcet u
internetového providera. Také jeho notebook, pomyslel si nyni smutné, ted’ naveéky spi kdesi uvniti Draka z Fu-Cou.
Kdyz Chang diktoval Mahovi svou adresu, zvedl viidce tchungu hlavu od klavesnice. ,,Takze budete bydlet v
Queensu?*

,,Ano. Jeden priitel ndm tam zaiidil byt.“

LA je dost velky? Vejdete se do néj pohodIng vSichni? Nemate dojem, Ze by miij makléi odvedl lepsi praci? Ja myslim,
ze ano. Mam v Queensu jisté kontakty.*

,»Je to bratr mého nejlepsiho pfitele. Uz nam ten prondjem zamluvil.

,»Ach tak, bratr pfitele. No dobfe. Mame zde jistou spfatelenou organizaci. Flushingska krajanska a obchodni asociace.
Je velmi velkd. A mocnd. Flushing je nova ¢inska ¢tvrt v New Yorku. Mozna se vam vas byt nebude libit. Mozna tam
va$e déti nebudou v bezpeci. To je pfece mozné, nemyslite? BéZte na asociaci a uved’te tam moje jméno.*

,,Budu si to pamatovat.*

Mah ukazal na pocitaovou obrazovku a zeptal se Wua: ,,Na té adrese budete oba?*

Chang chtél fict, Ze ano, ale Wu ho prerusil. ,,Ne, ne. Ja chci ziistat tady na Manhattanu, ve zdejsi Cinské &tvrti. Miaze
nam vas maklér najit néjaky dim?*

»Ale...,” fekl Chang a zamradil se.

,Nemyslite piimo diim, Ze ne?* vyzvidal pobavené Mah. ,,Zadné domy tu totiZ nejsou.” Odmiéel se a dodal: ,,Alespoit
ne takové, které byste si mohl dovolit.*

,,Takze byt?*

,,Ano, mij makléi disponuje pokoji k do¢asnému pronajmuti. Mizete si néjaky vybrat jesté dnes a ziistat tam tak
dlouho, dokud si nenajdete trvaly domov.*

Mah zacal znovu t'ukat do klavesnice a v kancelaii se ozvalo bzu¢eni modemu. Chang polozil ruku Wuovi na rameno a
zaSeptal:

,.NE, Cchi—échene, vy nusite jit s nami.

,,Zuastaneme na Manhattanu.*

Chang se k Wuovi naklonil jesté blize, aby ho Mah neslySel, Spitl: ,,Nebud’ blazen. Duch vés tady najde.*

Wu se zasmal. ,,S nim si ned¢€lej starosti.*

,,Nedélej starosti? Vzdyt’ pravé zabil dvanact nasich pratel.

Hazardovat s vlastnim zivotem byla jedna véc, ale ohroZovat Zivot své manzelky a déti, to bylo pro Changa néco
naprosto nepochopitelného.

Wu byl ovSem neoblomny. ,,Ne. Zistaneme tady.*

Chang zmlkl, nebot’ Mah se jiz odpojil od site, napsal jakousi poznamku a podal ji Wuovi. ,,To je adresa makléfe. Bydli
pouhych pér ulic odtud. Zaplatite mu poplatek.© Mah se na Wua vyznamné podival.

,»A jd vam za to nebudu tctovat nic. No nejsem ja velkomyslny? Kazdy fikd, Ze Jimmy Mah je velkomyslny. A nyni k
autu pro pana Changa.*

Mah kamsi zavolal a zacal rychle hovofit do telefonu. Zafidil, aby byla Changovi pfivezena dodavka, zavésil a otocil se
k obéma muziim.

,,Tak. Tim je na§ obchod uzavien. No neni radost pracovat s rozumnymi lidmi?*

Muzi unisono vstali a potfasli si rukama.

»Nechcete si vzit s sebou cigaretu? zeptal se Mah Wua, ktery si vzal tfi.
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Kdyz byli prist¢hovalci u dveti, Mah dodal: ,,A jesté jedna véc. Co ta mexicka hadi hlava? Nema dtivod sem za vami
chodit, Ze ne? Mate spolu srovnané ucty?*

,,Ano, mame srovnané ucty.“

,,Dobfe. Existuje mnoho diivodu, pro¢ se bedlive ohlizet pfes rameno, vid'te?* zeptal se Mah zovialn¢. ,,Jako by uz nas
v zivot¢ pronasledovalo dost jinych démont.*

10

Casné rannim New Yorkem se rozléhaly vzdalené sirény.

Jejich zvuk silil a Lincoln Rhyme doufal, ze pfedznamenavaji piijezd Amélie Sachsové. Diikazy, které nasbirala na plazi,
jiz do jeho domu dorazily - pfivezl je mlady technik, ktery bojacné a bez jediného slova vstoupil do pfibytku
legendarniho Lincolna Rhyma a odcupital slozit sacky s dikazy a hromady fotek pfesné tam, kam mu kriminalista nevrle
porucil.

Sachsova se vSak cestou od plaze zdrzela prohledavanim sekundarniho mista ¢inu. Cirkevni dodavka odcizena v
Eastonu se totiZ pfed pétadtyficeti minutami nasla v Cinské Ctvrti - stdla opusténa v uli¢ce vedle stanice metra. Pies
silni¢ni zatarasy proklouzla nejen proto, Ze byla opatfena ukradenymi poznavacimi znackami, ale také proto, Ze jeden z
imigrantli pretiel nadzev cirkve a nahradil ho zdafilou napodobeninou loga jedné mistni prodejny domacich a
zahradnickych potieb.

,,Chytré, prohlésil Rhyme s jistymtilekem; chytré pachatele nem¢l pfilis§ v lasce. A pak zavolal Sachsové, ktera se fitila
po Long Expressway zpatky do mésta, a porudil ji, aby si dala nékde v centru sraz s laboratornim tymem a prohledali
jesté i dodavku.

Agent INS Harold Peabody jiz odesel - byl odvolan, aby v souvislosti s fiaskem na mofi pfetrpél tiskové konference a
telefonaty z Washingtonu.

Alan Coe, Lon Sellitto a Fred Dellray u Rhyma ztistali, stejné jako elegantni a na jezka ostithany detektiv Eddie Teng.
Krom¢ nich zde byl i Mel Cooper, jako vzdy Stihly, proplesatély a rezervovany. Cooper byl jednim z ptednich
zaméstnancu laboratofe soudnich véd pii newyorské policii a Rhyme si ho ¢asto ptijcoval. Na nohou mél Cooper vzdy
mokasiny s krepovou podrazkou - pies den proto, ze byly pohodIné, a po vecerech proto, ze mu umoziovaly pohodlny
pohyb po tane¢nim parketu. Nyni micky skladal piistroje a vybaveni, organizoval jednotlivé zkousky a tiidil dikazy
nalezené na plazi.

Na Rhymiiv popud povésil Thom na sténu mapu centra New Yorku, a to hned vedle mapy Long Islandu a okolnich
vodstev, kterou pouzivali ke sledovani pohybu Draka z Fu-Cou. Rhyme civél na ¢ervenou tecku oznacujici potopenou
lod’ a znovu pocitil vycitky svédomi, Ze jeho nedostatek pfedvidavosti vyustil ve smrt mnoha pfist€hovalci.

Sirény stale silily, az se nakonec zastavily piimo pod jeho okny s vyhledemna Central Park. O chvili pozdéji se oteviely
dvete a do mistnosti se lehce kulhavym klusem nahrnula Amelie Sachsova. Vlasy méla rozcuchané a pokryté kousky
fas a hliny a jeji dzinsy a pracovni koSile byly celé promacené a olepené piskem.

Pfitomni muZi ji nejisté kyvli na pozdrav. Dellray si prohlédl jeji obleceni a zvedl oboci.

,,Mé€la jsem chvilku ¢asu, fekla Sachsova. ,,Tak jsem i $la zaplavat. Ahoj, Mele.*

,,2Amélie,” fekl Cooper a posunul si bryle vysSe na nos. Také on pfekvapené mzoural na jeji vzezieni.

Rhyme se s dychtivym o¢ekavanim zadival na predméty, které Sachsova pfinesla: na Sedivou bedynku od miéka plnou
plastovych a papirovych pytlikt. Podala diikazy Cooperovi a zamifila ke schodiim.

»Za pet minut jsem tu,” prohlasila.

O chvili pozdéji zaslechl Rhyme zvuk sprchy a po péti minutach se Sachsova skute¢né vratila v obleCent, které
pfechovéavala v Rhymové pradelniku: v modrych dzinsach, erném tricku a teniskéach.

Cooper si natahl gumové rukavice, rozprostiel pred sebe diikazni sacky a setiidil je podle obou mist ¢inu: plaZze a
dodavky v Cinské &tvrti. Rhyme se na diikazy zadival a pocitil - tedy ve spancich, nikoliv ve znecitlivélém hrudniku -,
jak se mu zrychluje tep a zmocnuje se ho Gchvatné vzruseni z lovu, jenz pravé za¢inal. A piestoze Rhyme nikdy nejevil
zajem o sport, pfedpokladal, Ze stejnou vypjatou bujarost pocit'uji napiiklad sjezdafi, kdyz stoji na vrcholu kopce a
divaji se do svahu pod sebou. Zvitézi? Nesemele je trat’? Neud¢laji taktickou chybicku a neprohraji zavod o pouhy
zlomek vtefiny? Neutrpi zranéni? Nezemiou?

,»INo dobra,* fekl. ,,Dejme se do toho.* Rozhlédl se po mistnosti. ,,Thome? Thome! Kde zase je? Jesté pfed minutou tady
byl. Thome!*

,,Copak je, Lincolne?* Ztrapeny pomocnik se objevil ve dvefich s panvickou a utérkou v ruce.

,,Bude§ nam délat pisate..., zapises tim svym elegantnim rukopisem vSechny nase biitké postiehy.” Rhyme kyvl na
bilou tabuli.

,»Ano, bwana.* Thom vyrazil zpatky ke kuchyni.

,.Ne, ne, vykasli se na to,” zaskuhral Rhyme. ,,Pis!*

Thom si povzdechl, odlozil panvicku a otiel si ruce do utérky. Zastréil si purpurovou kravatu do kosile, aby si ji
neumazal od fixu, a pfistoupil k tabuli. Jako neoficialni ¢len n€kolika ptedeslych vysetfovacich tymi jiz védél co a jak.
Otocil se k Dellrayovi a zeptal se:

,,Mate uz nazev piipadu?*

FBI vzdy pojmenovavala velka vySetfovani zkratkami, jez obsahovaly kli¢ova slova charakterizujici dany piipad - jako
napiiklad BANKSHOOT.

Dellray zmackl cigaretu zastréenou za uchem.

,»Ne,“ fekl. ,,Zatim nemame nic. Ale zkusme to vykoumat sami a Washington uz to nak piezije. Co tam tfeba zamotat
jméno Ducha a ty vrazdy? Treba GHOSTKILL? Libi se vam to v§em? Pfipada vamto dost strasidelny?*
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,»Mné to piipada hodné strasidelny, souhlasil Sellitto, byt to fekl tonem ¢lovéka, ktery se jen tak vystrasit nenecha.
Thom napsal pod horni okraj tabule nézev piipadu a obratil se zpatky ke kriminalistim.

,,TakZe mame dvé mista ¢inu,” fekl Rhyme. ,,Tu plaz v Eastonu a tu dodavku. Nejdfiv ta plaz.*

Kdyz Thom nadepisoval prvni sloupec, zazvonil Delirayovi telefon.

Po stru¢né vymeéné nazord ukoncil agent hovor a oznamil tymu, co se pravé dozveédél: ,,Nikdo dalsi to zatim nepiezil.
Pobrezni hlidka nenasla ani tu lod’. Zato se jim podafilo vytdhnout z moie par mrtvych tél. Dva zastfelené a jednoho
utonulého. Jedna z obéti méla u sebe doklady namoinika obchodniho lod’stva. Ostatni dvé nemely nic. Posilaji nam
jejich otisky a fotky a kopie odesilaji do Ciny.*

,,On zabil dokonce i posadku?* zeptal se Eddie Teng nevéticne.

Cemu se divite?* odvétil Coe. ,,U7 ho ptece znate. Myslite, Ze by nechal nazivu jediného svédka?“ Agent se ponufe
zasmal. ,,Krome toho, kdyz bude cela posadka mrtva, nebude Duch muset platit doplatek za prondjem lodi. A v Cing
bude pravdépodobné tvrdit, ze na né stiilela pobfezni hlidka a Ze Draka potopila ona.*

Rhyme vsak nemél ¢as zlobit se na Ducha nebo se pohorSovat nad krutostmi, jichZ je schopno lidské srdce.

,,Takze, Sachsova, nejdiiv ta plaz. Povéz nam, co se stalo.

Sachsova se opfela o laboratorni stll a zadivala se do poznamek.

,Ctrnéact lidi doplulo na bieh v zdchranném &lunu asi osm set metrii vychodné od Eastonu, u silnice do Orient Pointu.*
Presla ke sténé a dotkla se bodu na mapé Long Islandu. ,,Nedaleko majaku v Horton Pointu. Kdyz se pfiblizili k pobieZ,
narazil jejich ¢lun na skaly a zacal se vyfukovat. Ctyfi imigranti byli odhozeni do mofe a vyplaveni na bieh. Zbylych
deset ziistalo pohromad¢. Ukradli cirkevni dodavku a ujeli.”

,,Co fotky otiskil bot?** zeptal se Rhyme.

,,Tady,” fekla Sachsova a podala Thomovi obalku. Thom pfipevnil snimky na tabuli. ,,Nasla jsem je pod pfisténkem
nedaleko ¢lunu. Na elektrostatické snimky bylo pfili§ mokro,* vysvétlila tymu. ,,Musela jsem udélat normalni fotky.*
,.Nadherné dilo,* poznamenal Rhyme a pfejizdél pted nimi na voziku sema tam.

»Napocital jsem devét otiskt, prohlasil Dellray. ,,Pro¢ tvrdis, Ze jich bylo deset, Amélie?

,Protoze méli dité, vid?* ujal se odpovédi Rhyme.

Sachsova prikyvla. ,,Pfesné tak. Pod pfisténkem jsem nasla v pisku otisky, které jsem nedokazala identifikovat.
Vypadaly, jako by tam nékdo néco vlekl, ale nikde pfed nimi nebyly zadné otisky bot - jenom za nimi. A tak jsem
usoudila, ze je to plazici se dité.

,,Dobrie,” fekl Rhyme a prohliZel si velikost jednotlivych bot, ,,takZe to vypada, ze tu mame sedm dospélych, ptipadné
starSich déti, dvé malé déti a jednoho novorozence nebo batole. Jeden z dospélych by mohl byt starsi - Soupe nohama.
Vzhledem k velikosti bot predpokladejme, Ze je to muz. A pak je tu n€kdo zranény - pravdépodobné Zena, soudé podle
velikosti jejich bot. Muz vedle ni ji pomaha pfi chiizi.

»Na plazi i v dodéavce byly stopy krve, poznamenala Sachsova.

,,Mas vzorky?“ zeptal se Cooper.

,.Ve ¢lunu ani na plazi toho moc nebylo - dést’ vétSinu krve smyl. Mam tii vzorky z pisku a spoustu vzorkt z dodavky,
kde byla krev jesté vlhka.* Sachsova vyhledala plastovy sacek obsahujici nékolik ampuli a podala ho Cooperovi.
Technik pfipravil vzorky k testim krevni skupiny a vyplnil ptislusné formulafe. Nato odeslal zadost o urychlené zjisténi
krevni skupiny a pohlavi nositele do sérologické laboratofe Ustavu soudniho 1ékafstvi a povéfil jednoho policistu v
civilu, aby odvezl vzorky na misto.

Sachsova pokracovala ve vykladu: ,,Duch, ktery se plavil ve druhém ¢lunu, se vylodil asi dv¢ sté metri od imigranti.*
Zajela si prsty do bohatych rudych vlast a chvili si drasala kiizi na hlavé. Amélie Sachsova si ¢asto zptisobovala
podobna drobnd zranéni.

Byla to nadherna Zena a byvala modelka, ale nehty pfitom mnohdy mivala okousané a zadfené az do krve. Rhyme se jiz
vzdal snahy zjistit, odkud toto jeji chorobné nutkani prameni, a navic ji ho jakymsi podivnymzptisobem zavidél. I jim
totiz casto lomcovalo podobné zahadné napéti, ale na rozdil od Sachsové nemél moznost otevfit vypustny ventil v
podobé bezdéenych zranujicich pohybi a nechat stres jednoduse vykrvacet.

V duchu tedy alespon vyslal upénlivou prosbu ke své neurochiruzce doktorce Weaverové: Udélejte pro mé néco.
Ulevte mi trochu od toho piiSerného uvéznéni. Prosim vas... Ale pak uz Rhyme vztekle zabouchl za t€mito osobnimi
mySlenkami dvefe a otocil se zpatky k Sachsové.

,,A pak,” pokracovala Amélie s ndznakem emoci v hlase, ,,pak zacal pronasledovat ostatni imigranty a vrazdit je.
Nejprve nasel dva ze étvefice lidi, kteti vypadli ze ¢lunu, a zabil je. Zasttelil je do zad. Tietiho zranil. Ctvrty imigrant se
stale pohfesuje.*

,.Kde je ten zranény?* zeptal se Coe.

,,Odvezli ho na traumatologickou kliniku a pak ho pfevezou do zadrzovaci vazby INS na Manhattanu. Prohlasil, ze
netusi, kam mohl mit Duch nebo imigranti po pfipluti sem namifeno.“ Sachsova se znovu podivala do promocenych
ruéné psanych poznamek. ,,Na silnici nedaleko od plaze parkovalo né€jaké auto, ale pak odjelo - rychle protocilo kola a
se smykem se obratilo. Myslim, ze na n¢ Duch stfilel. TakZe pokud se nam podati vystopovat znacku a model, nmizeme
mit o¢ité¢ho svédka. Ovéfila jsemrozvor a...

,Moment, prerusil ji Rhyme. ,,Blizko ¢eho stalo? Myslim to auto.*

,,Jak blizko ¢eho?* zeptala se Sachsova. ,,Blizko ni¢eho. Jednoduse parkovalo u silnice.*

Kriminalista se zamracil. ,,Pro¢ by tam mél n€kdo parkovat v boufce a pred Gisvitem?*

- Iteba jel kolema zahlid ty ¢luny,* nadhodil Dellray.

,.Ne, fekl Rhyme. ,,V takovém piipadé¢ by zajel pro pomoc nebo to ohlasil. A na tisiiovych linkach zadna hlaseni
nedostali. Ne, ne, ja myslim, Ze fidi¢ tam ¢ekal, aby si Ducha vyzvedl, ale kdyz se ukazalo, ze si hadi hlava dava s
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odjezdem nacas, jednoduse odjel.

,,Opustil ho, podotkl Sellitto.

Rhyme piikyvl.

Sachsova podala Melu Cooperovi kus papiru. ,,Tady je délka rozvoru. A tohle jsou snimky protektorovani.*

Technik naskenoval fotografie do pocitace a zaslal vysledny obrazek doplnény informaci o rozvoru do newyorské IDV
- identifika¢ni databaze vozidel. ,,Nemélo by to trvat dlouho,” oznamil klidnym hlasem.

,»A co ostatni naklad’aky?* zeptal se mlady detektiv Eddie Teng.

,»Jaké ostatni naklad’aky?* vyzvidala Sachsova.

Coe se vlozil do rozhovoru. ,,Smlouvy o pasovani obsahuji i ustanoveni o suchozemské piepraveé. Méla tam cekat
nakladni auta, aby ty imigranty odvezla do mésta.*

Sachsova zavrtéla hlavou. ,,Zadné takové stopy jsem nevidéla. Ale je mozné, Ze kdyz Duch potopil lod’, zavolal fidi&i a
fekl mu, aby se vratil zpatky.“ Znovu si prohlédla diikazni sacky. ,,Nasla jsem tam tohle...” Zvedla sacek s mobilnim
telefonem.

,.Vyborné!* zajasal Rhyme.

Podobnym voditktim prezdival ,,diikazy NASDAQ®, v nardZce na oznaceni akciového indexu technologickych firem.
Spadaly sem pocitace, mobilni telefony, osobni elektronické diafe. Tyto neocenitelné diikazy piedstavovaly zcela
novou kategorii a byly s to poskytnout obrovské mnozstvi informaci o pachatelich a lidech, ktefi s nimi byli v
kontaktu.

,,Frede, at’ se na to vasi kluci mrknou.*

,Jasné.«

FBI nedavno rozsifila svou newyorskou pobo¢ku o oddéleni pocitact a elektroniky. Dellray kamsi zavolal a povéril
jednoho agenta, aby si vyzvedl mobilni telefon a odvezl ho do federalni laboratofe k analyze.

Rhyme zamyslené fekl: ,,Takze ted’ vime, Ze Duch ty imigranty honi - Ze po nich stfili a Ze vystfelil i na fidi¢e, ktery ho
opustil. D¢€la to vSechno sam, je to tak, Sachsova? Stale nic nevime o jeho tajemném pomocnikovi?

Sachsova ukdzala na fotografie s otiskembot. ,,Ne, jsem si jista, Ze se Duch plavil ve druhém ¢lunu sama ze stfilel taky
pouze on.

Rhyme se zanracil. ,,Nemam rad, kdyZ se pii ohledavani mista ¢inu pohybuji nékde v okoli neidentifikovani pachatelé.
Takze viibec nevime, kdo ten pang-Sou je?*

,.Ne,“ zamumlal Sellitto. ,,Nevime ani hak. Duch ma takovych pomocnikti po celém svéte desitky.*

,»A co ten Ctvrty imigrant? Ten, ktery vypadl ze ¢lunu? Taky zadné stopy?*

,»Ne.

,Dobra. A co balistika? zeptal se Rhyme Sachsové.

An¢lie zvedla plastovy sacek s nabojnicemi a podrzela ho prfed Rhymem, aby si ho kriminalista mohl dobfte
prohlédnout.

,,Raze sedm Sedesat dva,” prohlasil Rhyme, ,,ale maji nezvyklou délku. A jsou nerovné. Lacina vyroba.“ Pfestoze se
velka ¢ast Rhymova téla nedokazala ani pohnout, jeho o¢i byly ostré jako o¢i sokolt stéhovavych, ktefi hnizdili na
fimse za oknem jeho loznice v prvnim patte. ,,Ovéf ty nabojnice pies internet, Mele.*

Kdyz Rhyme jeste¢ vedl oddéleni soudnich véd newyorské policie, travil celé mésice sestavovanim databazi diikaznich
standardi - vzorkt latek a materialt s uvedenim zdroje, jako byly motorové oleje, vldkna, typy pldy a tak dale.
Smyslem téchto databazi bylo usnadnit vystopovani ditkazi nalezenych na nejriznéjsich mistech ¢inu. Jednou z
nejvetSich a nejcastéji pouzivanych databazi pritom byla kolekce nabojnic, doprovazena informacemi o jednotlivych
typech. Spole¢na databaze FBI a NYPD obsahovala vzorky a digitalizované snimky téméf vSech projektilii, které nékdo
prohnal za poslednich sto let hlavni stfelné zbrané.

Cooper otevrel igelitovy sacek a uchopil nabojnici ¢inskymi hiilkami - coz bylo vzhledem k charakteru pravé
vysetfovaného pfipadu vice nez stylové. Za léta praxe si totiz Rhyme ovéril, ze prave ¢inské huilky nejméné poskozuji
vytahované diikazy, a nafidil vSem svym techniktim, aby se s nimi naucili zachazet a davali jim pfednost pfed pinzetami
nebo Iékarskymi klestémi, které mohly az pfili§ snadno rozdrtit kiehké vzorky.

»Ale vratme se k tvénmu tchvatnénmu vypraveéni o plazi, Sachsova.

,»A pak se zaCalo trochu pfiostfovat,” pokra¢ovala Sachsova. ,,Duch byl uz néjakou dobu na pevning. Védél, ze
pobfezni hlidka ma alespont hrubou pifedstavu o jeho poloze. Takze nasel tfetiho imigranta ve vodé¢, Johna Sunga,
postielil ho, ukradl hondu a odjel.“ Pohlédla na Rhyma. ,,Nevis o ni néco?*

Zadost o naléhavé patrani po vozidle jiz byla odeslana viem policejnim slozkam v okoli. Pokud by byla odcizena
cervena honda spatfena kdekoliv v oblasti New Yorku, Sellitto nebo Dellray by o tom byli neprodlené informovani.
Sellitto vSak Sachsové oznamil, Ze se mu dosud nikdo neozval.

,»Ale Duch uz byl v New Yorku mnohokrat predtim“ dodal. ,,Zna zdejsi dopravni systém. Rekl bych, Ze se bude drzet
vedlejsich silnic zapadné od mésta, dokud se nepfiblizi k centru, pak se zbavi auta a dorazi do mésta metrem. V tuhle
chvili uz by tu m¢l byt.”

Rhyme si v§iml znepokojeného zamraceni na Delliayové tvafi.

,,Copak je, Frede?*

,,Chtél jsem, abysme toho kfupana chytli, nez se ptesere pfes hranice mésta.*

,,Proc?*

,.Protoze podle zprav, kteryma mé krmi moji lidi, ma ve mesté elegantni a uc¢innou sit’ nohsledd. Vesmes tchungy a
pouliéni gangy v Cinsky &tvrti, pochopitelng, ale nejen to - pry si vydrzuje i par vladnich ufedniki.®

,»Vladnich ufednikd?* zeptal se piekvapené Sellitto.

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

»Aspoii jsem to slySel,” odpovédél Dellray.

,,Ja bych tomu vé&fil,“ fekl Teng cynicky. ,,KdyZ pro n&j miizou délat desitky tedniki v Cing, tak pro¢ ne tady?

Takze kromé vrazdici hadi hlavy a jejiho neidentifikovaného a pravdépodobné ozbrojeného pomocnika, pomyslel si
Rhyme, tu mame taky Spiony ve vlastnich fadach. Nic neni nikdy GpIné snadné, ale tohle...

Uptel na Sachsovou pohled, ktery znamenal ,,pokracuj®, a zeptal se: ,,Co papilarni linie?* Timto souhrnnym vyrazem
mel na mysli otisky prsti, dlani a chodidel.

,.Na plazi byla stra$na spoust’,” vysvétlila Sachsova, ,,to kviili tomu desti a vétru. Sejmula jsem par ¢astecnych otiski z
piivésného motoru, gumovych soucasti ¢lund a mobilniho telefonu. Zvedla do vzduchu otiskové karty. ,,Ale maji
hodné $patnou kvalitu.*

,,Naskenujte je a poslete do AFISu,* porucil Rhyme.

Systém automatické identifikace otiskli prstti neboli AFIS byl tvofen obrovskou siti digitalizovanych federalnich i
statnich databazi otiskt prstii. Diky tomuto systému se ¢as nutny k porovnani sejmutych otiskt s otisky v databazich
smrskl z nékolika mésici na hodiny nebo v nékterych piipadech dokonce na minuty.

,-A taky jsemnasla tohle,” dodala Sachsova a zvedla kovovou trubku v igelitovém sacku. ,,Jeden z imigranti pomoci ni
rozbil okno dodavky. Zadné viditelné otisky prstii na ni nebyly, tak jsemsi fikala, Ze se pokusime n&jaké sejmout tady.*
,,Pust’ se do toho. Mele.*

Drobny Cooper sebral sacek, nasadil si bavinéné rukavice a vytahl trubku ven, pfi¢emz se ji dotykal pouze na obou
koncich. ,,Zkusim pouzit VMD.*

Metoda vakuového nanaseni kovu je pokladana za rolls-royce mezi systémy snimani otiskti. Funguje na principu
naneseni mikroskopické vrstvicky kovu na snimany objekt a jeho nasledném ozareni.

Po par minutach mél Cooper k dispozici dokonale ostry obraz n¢kolika skrytych otiskii. Zhotovil jejich fotografie,
naskenoval je a odeslal do databaze AFIS. Nakonec podal snimky Thomovi, ktery je pfipichl na tabuli.

,»Z plaze je to zhruba vSechno, Rhyme, uzaviela Sachsova.

Kriminalista pohlédl na tabuli. Dtikazy toho zatim pfili§ mnoho nevypovidaly, ale Rhyme se tim nenechal odradit. Ved¢l,
ze presné takto kriminalistika funguje. Jako kdyz ¢lovék rozprostie na stiil tisic kouskil mozaiky - zpocatku se zdaji
nelogické a nesourodé a teprve po dukladné analyze a nes¢etnych pokusech a omylech se za¢nou rysovat ¢asti
vysledného obrazu.

,,Takze prejdéme k dodavce,* prohlasil nevzrusene.

Sachsova piipichla na tabuli fotografie dodavky.

Coe z polaroidti poznal, kde piesné byly pofizeny, a fekl: ,,U téhle stanice metra se to ustavicné hemzi lidmi. Museli tam
byt néjaci svédkové.

,»Nikdo si ni¢eho nev§iml,“ odpoveédéla Sachsova ustépacné.

,,Kde uz jsem tohle jenom slysel?* dodal Sellitto. Bylo to neuvéfitelné.

Rhyme z vlastni praxe dobfe vedé€l, jak silna ztrata paméti nahle postihuje spofddané obcany, sotva pred nimi clovék
blyskne zlatym policejnim odznakem.

,»A co poznavaci znacka? zeptal se.

,.Byla odcizena z nakladniho auta stojiciho na parkovisti nékde v okrese Suffolk,* konstatoval télnaty Sellitto. ,,Rovnéz
zadni svédei.”

Rhyme se obratil k Sachsové. ,,Takze co jsi v t¢ dodavce nasla?*

,»Vykopali né¢jaké stromky a ulozili je dozadu.*

»otromky 7

,,Myslim, Ze chtéli ukryt ostatni, aby to vypadalo, Ze jde o dva zaméstnance firmy VSe pro dim a zahradu, ktefi rozvazeji
po mésté zasilky. Jinak jsem toho moc neobjevila. Jenom dalsi otisky, néjaké hadry a krev - Smouhy byly hlavné na
okné a na dvefich, takze 1ze predpokladat, Ze obét’ byla zranéna nékde nad pasem. Nejspis na pazi nebo na ruce.*
,,Z4dné plechovky od barvy?“ vyzvidal Rhyme. ,,Zadné $tétce? Myslim, jak pfemalovali to logo na bocich.*

,.Ne, ziejme v§echno odhodili do piikopu.® Sachsova pokréila rameny.

,»A to je vSechno - tedy krome otiskti.” Podala Cooperovi otiskové karty a fotografie otiskil prstt, které sejmula z
povrchu dodavky.

Cooper je naskenoval, pfevedl do digitalizované podoby a odeslal do databaze AFIS.

Rhyme se upfené dival na tabulku. Chvili si zkoumavé prohlizel jednotlivé polozky, jako kdyZ si sochai méfi pohledem
neopracovany kus kamene, nez se kone¢né pusti do tesani. Nato se otocil a fekl Dellrayovi se Sellittem: ,,Jak chcete s
tim pfipadem nalozit?*

Sellitto nechal slovo agentovi FBI, ktery prohlasil: ,,Musime si ho rozd¢lit. Jinou moznost nevidim. Za prvé musime
dopadnout toho PSouka. A za druhé musime najit ty rodinky dfiv nez on.* Podival se na Rhyma. ,,Velitelsky stan
bychomssi zridili tady, jestli ti to nevadi.*

Rhyme pfikyvl. Jiz se mu nepficilo, Ze mu ostatni narusuji soukromi, jiz ho neobtézovalo, Ze se z jeho poklidného bytu
stalo hlavni nadrazi.

Bez ohledu na nésledky byl Lincoln Rhyme odhodlan vypatrat a dopadnout ¢lovéka, ktery nelitostné pfipravil o Zivot
tolik nevinnych lidi.

,Reknu vam, co si myslim,“ pokra¢oval Dellray a piechézel na apich nohou sema tam. ,,Nebudem se s tim chlapkem
mazat. Necham si pfidélit dvanact dalSich agentl z jizniho a vychodniho okrsku a povolam z Quantica Spectak.*
Spectak byla zkratka pro specialni takticky tym, ktera se ovSem vyslovovala s ,.ka“ jako ve slové ,,spektakularni. Tato
malo znama odnoz FBI byla nejelitnéjsi taktickou jednotkou v zemi. Pravidelné se ucastnila cviénych operaci s
jednotkami Delta Force a Navy Seals a obvykle v nich vitézila. Rhyme byl potésen, ze Dellray posiluje tym.
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Vzhledem ke vSenu, co zatim o Duchovi védéli, byly jejich soucasné prostiedky zcela nedostate¢né. Fred Dellray byl
napfiklad jedinym agentem FBI nasazenym vyhradné na Duchiv piipad a stejné tak Peabody byl jedinym stfedné
postavenym zastupcem INS.

,,Bude setsakra t€zké sehnat na ten piipad nékoho od nas z baraku,” pokrac¢oval Dellray, ,,ale postaram se, aby se to
povedlo.”

Coeovi zazvonil telefon. Agent chvili poslouchal a pokyvoval hlavou.

Nakonec zavésil a fekl: ,,Volali ze zadrzovaci vazby INS v centru mésta. Jde o toho nedokumentovaného, o toho Johna
Sunga. Jeden z vySetiovatelti ho pravé propustil na kauci.*

Coe zvedl oboci.

,,Kazdy, koho dopadnou na pobfezi, zZada o politicky azyl - je to standardni postup. Jenze to vypada, Ze tenhle Sung ho
mozna dostane. Je to docela znamy ¢insky disident.*

,.Kde ted’ je? zeptala se Sachsova.

,.U pravnika, kterého mu pfidélilo Pravni centrum pro lidska prava dole ve mé¢sté. Hodla Sunga ubytovat v néjakém byté
kousek od Canal Street. Adresu mam. Za pil hodiny bude tady. Pojedu ho vyslechnout.*

,.Radsi bych jela ja,* fekla Sachsova rychle.

,»Vy?“ zeptal se Coe. ,,Vy prece délate misto ¢inu.*

,On mi veri.

,,Veri? A proc?«

~Zachranila jsemmu Zivot. Viceméné.*

,,Ale ten piipad spada pod INS,* pravil mlady agent neoblomné.

,. 10 je pravé to,” poznamenala Sachsova. ,,Myslite, Ze bude pfed federalnim agentem hovofit otevieneé?*

Dellray se vlozil do hovoru. ,,At tamjede Amélie.

Coe ji neochotné predal adresu a Sachsova ji ukazala Sellittovi.

»Myslim, Ze by pted tim domem méla hlidkovat RMH.* Zkratkou RMH se v policejni hantyrce oznacovala radiova
mobilni hlidka neboli policejni auto. ,,Jestli se Duch dozvi, Ze Sung je stale nazivu, pfipise si ho na seznam terct.*
Detektiv si naskrabal adresu. ,,Jasn€, hned to zafidim.*

,,Presné tak, ozval se Rhyme, ,,jaka je hlavni zasada kazdého vySetfovani?*

,,Ohledavej dobfe, ale kryj si zada,” odvétila pobavené Sachsova.

,,Tak na to pamatujte. Nevime, kde je Duch, a stejné tak nevime, kde - a vlastn¢ ani kdo - je jeho pang-Sou.*

A pak uz jeho pozornost opadla. Matné si uvédomoval, Ze si Sachsova bere kabelku a mifi ke dvefim, a stejn¢ matné
vnimal, jak Coe mrzut¢ vzdycha nad omezenosti svych pravomoci, jak Dellray prechdzi po mistnosti sema tama jak se
mddné obleceny Eddie Teng dobfte bavi skutecnosti, ze se piipad vysetiuje z tohoto prapodivného velitelského
stanovisté. Tyto vjemy vSak z jeho mySlenek rychle mizely a byly nahrazovany pronikavymi uvahami o dikaznich
polozkach nalezenych na obou mistech ¢inu. Rhymovy o¢i tekaly mezi jednotlivymi diikazy a zaroven si je upfené
prohlizely, jako by prosily, aby se nezivé nahromadéné pfedmeéty a materialy nahle probudily k Zivotu, vydaly ze sebe
veskera tajemstvi, jez mohla ukryvat, a dovedly patraci tymk pachateli i k nest’astnym imigrantim, ktefi se stali
bezbrannou kofisti nelitostné hadi hlavy.

GHOSTKILL

Easton, Long Island, Misto ¢inu

* Dva imigranti zabiti na plazi; zastfeleni do zad.

* Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohfeSovan.

Pang-Sou (pomocnik) na palubg; totoZznost neznama.

* Deset imigrantd uprchlo: sedm dospélych jeden starsi, jedna zranéné Zena, dvé déti, jedno novorozené. Odcizili
cirkevni dodavku. Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez n€j. Duch na né ziejmé vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znacky a modelu vozidla na zaklad¢ protektorovani pneumatik a rozvoru.
* Nezjisténa zadna vozidla, kterd m¢la vyzvednout imigranty.

* Mobilni telefon, pravdépodobné Duchtiv, odeslan na FBI k analyze.

* Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykléa ndbojnice.

* Na Duchové vyplatni listin€ figuruji idajné vladni ufednici.

* Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za ucelem utéku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.

» Z mofe vytazena tii t¢la - dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

* Otisky prstt odeslany do AFIS.

Odcizena dodavka, Cinska &tvrt. Zamaskovana imigranty pomoci loga Vie pro diim a zahradu. Krvavé §mouhy
naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Otisky prsti odeslany do AFIS.

11

Duch ¢ekal na trojici muzi v typicky upadkovém prostfedi.
Vysprchovan a odén do Cistych a nendpadnych Satd sedél na kozené pohovcee a dival se na newyorsky piistav ze
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svého bytu v sedmnactém patfe, ktery predstavoval jeho hlavni newyorské utociste. Byt se nachazel v okazalém
vézaku nedaleko Battery Park City v jihovychodnim cipu Manhattanu, nedaleko od Cinské &tvrti a zaroved stranou od
jejich preplnénych ulic, zapachu mofskych plodi a ¢piciho oleje z restauraci pro turisty. Duch si pomyslel, Ze podobna
elegance a pohodli, které si musel tak tvrdé vybojovat, jsou jiz dlouho hlavnim teréem Gtokti komunistické strany.
Proc¢ se vydavas na drahu tipadku? Jsi soucasti starého! Litujes svého chovani? Musis se zbavit staré kultury, starych
zvyklosti, starych navykd, starych myslenek! Musis odmitnout své upadkové hodnoty.

Jsi nakazen nespravnymi myslenkami a nespravnymi tuzbami! Nespravné tuzby?, napadlo ho a v duchu se cynicky
zasmal. Tuzby? Uvédomil si zvlastni plizivy pocit ve slabinach. Potiebu, kterd nu byla velmi dobfe znama a jez ¢asto
ovladala cely jeho zivot.

Kdyz nyni piezil potopeni lodi a podafilo se mu uprchnout z plaze, vratily se jeho myslenky k obvyklym prioritam:
zoufale potfeboval zenu.

Nem¢l Zadnou uz vice nez dva tydny - naposledy to byla ruska prostitutka v Petrohradu, zena se Sirokymi Gsty a prsy,
ktera ji bezvladné visela az k podpazi, kdykoliv se jejich majitelka polozila na zada. Styk nakonec prob&hl uspokojive -
ale jen o vlas.

A na Drakovi z Fu-cou? Nic. Hadi hlavy mivaly obvykle nezadatelné pravo povolat nékteré z pohlednéjsich prasatek
zenského pohlavi do své kajuty a pfislibit mu sniZeni pfepravniho poplatku vyménou za spole¢né stravenou noc.
Pripadné, pokud zena cestovala sama nebo se slabym muzem, ji do kabiny jednoduSe odvléci a tamji znasilnit.

Co mohla takova zenska koneckonct délat? Zavolat po piijezdu do Nadherné zeme policii? Jenze jeho pang-Sou, ktery
se ukryval v lodnim prostoru jako jeho zvéd, mu podal zpravu, Ze Zenska prasatka na palubé Draka nejsou nijak zvIast
atraktivni ani mlada a ze muzi naopak oplyvaji vzdorovitosti a bystrosti a jsou s to natropit piipadnému sokovi
obrovské potize. A tak plavba probéhla ve znameni dlouhého celibatu.

Duch se nyni v predstavach vratil k zené, které fikal Jin-tao, coz v pekladu znamenalo Zenské pohlavni ustroji. Tato
prezdivka byla samoziejmé opovrzliva, ale v jejim piipadé ne az tak docela, nebot’ Duch premyslel o vSech zenach s
vyjimkou nékolika milo byznysmenek a zenskych hadich hlav, které respektoval, vyluéné v kontextu jejich téla. A tak
se mu nyni pfed o¢ima mihala fada vyjevil z planovaného pohlavniho styku: Jin-tao lezi pod nim, Septd mu cosi do
ucha sametovym hlasem, prohyba se, jeho ruce ji drzi za dlouhé vlasy..., tak nddherné hedvabné vlasy... Duch pocitil
bolestné vzruseni. Na okamzik si pohraval s myslenkou, Ze na vSechny ty Changy a Wuy jednoduse zapomene. Muze
se setkat s Jin-tao - byla zde v New Yorku - a své piedstavy uskuteénit, jenze néco takového nemél Duch v povaze.
Nejprve musi zemiit ty praseci rodinky a teprve poté dokaze Duch travit dlouhé hodiny s zenou svych snd.

Naj-sin.

Vsechno ma svij Cas.

Podival se na hodinky. Bylo téméf jedenact. Kde jsou ti tfi Turci?, pomyslel si.

Kdyz Duch pted chvili dorazil do svého bytu, sebral jeden z ukradenych mobilnich telefonti, které zde ptechovaval, a
zavolal do kulturniho stfediska v Queensu, s nimz uz nékolikrat v minulosti uskute¢nil dobry obchod. Zde si najal tfi
muze, ktefi mu méli pomoci vyhledat a zabit prasatka. Ale jelikoz trpél stthomamem a snazil se co nejvice zakryt
souvislost mezi sebou a svymi zlo¢iny, neobratil se na zadny z tradi¢nich tchungi v Cinské &tvrti, ale najal si na tuto
praci Ujgury.

Z narodnostniho hlediska predstavuji drtivou vétsinu obyvatel kontinentélni Ciny Chanové, jejichz minulost saha az
do dob stejnojmenné dynastie, ktera se na ¢inském tizemi usadila kolem roku 200 pfed nasim letopoctem. Zbyvajicich
asi osm procent populace tvoii narodnostni mensiny, jako jsou Tibetané, Mongolové nebo Mandzuové.

Ujgurové obyvajici izemi zapadni Ciny predstavuji podobnou narodnostni mensinu. Piedpoklada se, Ze tato pievazné
islamska komunita pochézi piivodné z oblasti Stiedni Asie, a nez bylo jeji soucasné izemi anektovano Cinou, nazyvalo
se Vychodni Turkestan. Pravé z tohoto diivodu ozna¢oval Duch tfi najaté Ujgury za ,, Turky*.

Stejné jako vSechny ostatni ¢inské mensiny byli i Ujgurové Casto perzekvovani a Peking je vystavoval obrovskému
tlaku, aby se asimilovali do vétSinové ¢inské kultury. Separatisté byli muceni a zabijeni, ale Ujgurové piesto velice
hlasité vyjadfovali pozadavky na nezavislost; vétsina teroristickych titokii v Ciné se dala vystopovat pravé k
ujgurskym bojovnikim za svobodu.

Ujgurska komunita v New Yorku byla naopak tichd, zbozna a mirumilovna.

Tato konkrétni skupinka muzli z Turkestanského spolecenského a islamského stfediska v Queensu si nicméné svou
nelitostnosti nijak nezadala s jakoukoliv triddou, s niz m¢l Duch kdy co do €inéni. A jelikoz Duchova zakazka obnasela
zavrazdéni rodin vét§inové narodnosti Chan, byli Turkestanci dokonalou volbou; k ¢inu je motivovaly nejen dlouhé
roky utisku, ale i velkorysa ¢astka, kterou jim Duch za provedeni tikolu pfislibil a jejiz ¢ast m¢la putovat do
zapadoCinské autonomni oblasti Sin-fiang, aby zde pomohla financovat ochromené ujgurské hnuti za nezavislost.

O deset minut pozdéji muzi dorazili. Podali Duchovi ruku a sdélili mu sva jména: Hadzip, Jusuf a KaSgari. Byli tmavi, tisi
a $tihli - a rozhodné drobnéjsi postavy nez Duch, ktery sam nebyl nijak zv1ast’ urostly. Na sobé m¢li cerné obleky, na
rukou a kolem krku zlaté naramky a fetézy a za pasem napadné mobilni telefony.

Mezi sebou hovoiili turecky, coz byl jazyk, jemuz Duch nerozun¢l, a neznali zadny z mnoha ¢inskych dialekt. Nakonec
se tedy s Duchem dohodli na anglicting. Duch jim vysvétlil, co od nich potfebuje, a dotdzal se, zda jim ne€ini problém
zabijet neozbrojené lidi v¢etné Zen a déti.

Justf, témer tficetilety muz se srostlym oboc¢im, byl mluv¢im skupiny, nebot’ jeho anglictina byla lepsi nez anglictina
ostatnich.

,,Zadny problém,* fekl, aniz by se radil s obéma kolegy. ,,Ud&lame to. Udélame, co cheete. Jako by zabijel Zeny a déti
pravidelné.

A mozna, pomyslel si Duch, je skutecné zabijel.
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Duch vydal z trezoru kazdému deset tisic dolart, zavolal pfedsedovi turkestanského kulturniho stfediska a ptedal
telefon Jusifovi, ktery anglicky sdélil svému $éfovi, kolik penéz jim Duch vyplatil - to aby pozd€ji nemohly vzniknout
spory ohledn¢ vyse Castky - a kam budou penize putovat. Po chvili Jusuf zavésil.

,.Ted pijdu na chvili ven,” oznamil jim Duch. ,,Potfebuju ziskat né¢jaké informace.*

,Pockame. Muzeme si zatim dat kavu?*

Duch jim ukazal kuchynku a vstoupil do malé kaplicky. Zapalil vonnou tycinku a odfikal modlitbu k Ji, bozskému
lu¢istnikovi z ¢inské mytologie, jehoZ si osvojil jako svého osobniho boha. Nato si zastr¢il pistoli do pouzdra u kotniku
a odesel z upadkového bytu.

Sonny Li sed¢l v autobuse, ktery si prodiral cestu ranni Spickou z Long Islandu a za jehoZ okny se pomalu zvétSovala
impozantni silueta Manhattanu.

A prestoze byl Li zaloZzenim cynicky a tvrdy, to, co prave vidél, ho naplnovalo Gizasem. Nebyly to v§ak obrovské
rozméry mésta, k némuz se pravé blizili - Li koneckoncti Zil na jihovychodnim Cinském pobiez, které bylo nejlidnat&jsi
meéstskou aglomeraci na svété. Jen samotna Sanghaj méla dvakrat vice obyvatel nez New York a v delté Perlové feky
mezi Hongkongem a Kuang-Cou Zilo 50 milionti lidi.

Ne, Sonnyho Li fascinoval autobus, ve kterém pravé cestoval. V Cing byly hlavnim prostiedkem veiejné dopravy pravé
autobusy. Ty v8ak byly ustavicn€ pfeplnéné, Spinavé a siln€ poruchové. V teplych mésicich se v nich mohli cestujici
udusit, na podzima v zim¢ v nich zase panovala ukrutné zima a jejich okna byla neustale umazana od koufe, oleje na
vlasy a sazi. Rovnéz autobusova nadrazi pfedstavovaly staré a zchatralé budovy. Sonny Li osobné¢ zastfelil za
nechvalné proslulym severnim nadrazim ve Fu-Cou ¢lovéka a sam byl nedaleko od téhoz mista pobodan.

Nikdy v zivoté tudiz nevidé€l vozidlo, které by se alesponi vzdalené podobalo tomuto monstru. Autobus byl obrovsky a
luxusné vybaveny - m¢l bohaté ¢alounéna sedadla, ¢istou podlahu a nale$téna okna.

A iv tento dusny a odporné vlhky srpnovy den mu dokonale fungovala klimatizace. Li stravil posledni dva tydny v
prudkych zachvatech moiské nemoci, byl prakticky na mizin¢ a nem¢l tuseni, kam mohl zmizet Duch. Navic nebyl
ozbrojen a nemél u sebe ani obycejnou krabicku cigaret. Alesponi tento autobus vSak byl pro néj hotovym daremz
nebes.

Jakmile uprchl z plaze, na niz se vylodili piezivsi pasazéfi Draka z Fu-Cou, vyprosil si svezeni u jednoho fidi¢e
naklad’aku na odpogivadle vedle n&kolik kilometri vzdalené silnice. Ridi¢ si prohlédl jeho promagené a zmackané Saty a
nechal ho vylézt na korbu. Pfiblizn¢ po pil hoding ho vysadil u krasné autobusové zastavky na obrovském parkovisti
a vysvétlil mu, ze odtud mize jet linkovym autobusem na pozadované misto - na Manhattan.

Li si nebyl jist, co vSechno je zapotiebi ke koupi jizdenky, ale nakonec po ném nikdo necht¢l pas ani zadné dokumenty.
Podal pokladnimu jednu z dvacetidolarovych bankovek, které ukradl z auta rusovlasé Chung-se, a fekl: ,,New York City,
prosim.““ Tato slova pfitom pronesl svym nejlepsim ptizvukem, ktery se snazil imitovat herce Nicholase Cage. Nakonec
je vyslovil tak zieteln€, ze pokladni - ktery ziejme¢ ocekaval cosi nesrozumitelného - pfekvapené zamzoural a podal mu
pocitatem vytistény listek a Sest dolarti nazpatek. Li penize dvakrat pfepocital a usoudil, Ze ho pokladni bud'to okradl,
anebo se ocitl - jak si vzapéti anglicky zamumlal pod vousy - v ,,do prdele drahé zemi*.

Odesel ke stanku pfilepenému k zastavce a koupil si jednorazovy holici strojek a hieben. Na toaleté se poté oholil,
vymyl si z vlasii slanou vodu a osusil si hlavu papirovymi ru¢niky. Vycesal si fidnouci porost dozadu, setiepal ze sebe
co nejvice pisku a pfipojil se k dobie obleenym cestujicim na nastupisti.

Kdyz se nyni autobus pfiblizil k méstu, nejprve zpomalil pied budkou pro vybér mytného a poté pokracoval dlouhym
tunelem. Nakonec se vynoiil pfimo v centru mésta a o deset minut pozdéji zastavil na rusné obchodni tfidé.

Li vystoupil jako vsichni ostatni a postavil se na chodnik.

Kde jsou viechna kola a motorky?, napadlo ho nejdiive. Bicykly a motocykly piedstavovaly v Cing hlavni dopravni
prostiedek a Li se nedokézal smifit s my$lenkou, ze by se tak velké mésto obeslo bez miliond bicykl znacky Racek
proudicich ulicemi.

A hned vzapéti se dostavila druha otazka; Kde se tu daji koupit cigarety? NasSel stanek s novinami a koupil si krabicku.
Podival se, kolik mu prodavac vydal nazpatek tentokrat, a pomyslel si: Deset soudcti pekla! Skoro tfi dolary za jedinou
krabic¢ku! Li vykoufil nejméné dvé krabicky denn€ - a plné tfi krabicky, kdyz délal néco nebezpecného a potieboval si
uklidnit pocuchané nervy.

Odhadoval, Ze nepotrva ani mesic a bude upln¢ na mizin€. Zapalil si cigaretu, zhluboka z ni potahl a vmisil se do davu.
Zeptal se pohledné Asiatky, jak se dostane do Cinské &tvrti, a Zena ho poslala do metra.

Li se prodral davem a koupil si u prodavace znamku. Také ta byla nesmirn¢ drah4, ale Li jiz radéji upustil od
porovnavani cenové hladiny v obou zemich. Vhodil zndmku do turniketu, proSel vstupnim zafizenim a postavil se na
nastupisté. Vtom se na né&j rozkfikl jakysi muz a Liovi nebylo praveé nejlépe. Mél dojem, Ze je to néjaky pomatenec,
piestoze m¢l na sobé drahy oblek. Teprve po chvili si uvédomil, co mu muz fika. V newyorskémmetru se podle vseho
nesmélo koufit.

Li si pomyslel, Ze je to absolutni blaznovstvi. Jednoduse tomu nemohl uvétit. Nechtél vSak vyvolavat scénu, a tak
zamackl cigaretu a str€il si ji do kapsy, piicemz si pod vousy zamumlal dalsi anglicky odsudek: ,,Do prdele pitoma
zeme*.

O nékolik minut pozdéji se do stanice pfifitil vlak a Sonny Li do néj nastoupil, jako by to délal cely zivot. Pfitom se
bedlivé rozhlizel kolem sebe - ne proto, aby se mél na pozoru pted agenty vefejné bezpecnosti, nybrz prosté proto, aby
zjistil, zda ve vagonu nékdo nekouii, aby se k nému mohl piipojit. K jeho zklamani vSak byl vagon plny docasnych
nekuraki.

vvvvv
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tipnutou cigaretu a vklouzl do davu. Mnoho lidi kolem néj hovofilo kantonstinou, coz byl jiho¢insky dialekt, ale kromé
jazyka vypadala tato ¢tvrt’ upln¢ jako nékteré ¢asti jeho rodného Liou Kuo-juanu nebo kteréhokoliv malého mésta v
Ciné: kinosaly s ¢inskymi akénimi a milostnymi filmy, mladi chlapci s vyzyvavymi usklebky, dlouhymi vlasy
vycesanymi dozadu nebo naopak ostiihanymi na jezka, mladé divky zavé$ené do svych matek nebo babicek,
podnikatelé v pohodIné stfizenych oblecich, mrazici boxy s ¢erstvymi rybami na ledovém podkladu, pekarny s ¢ajovym
pecivem a ryzovymi moucniky, uzené kachny povésené za krky v umasténych oknech restauraci, bylinkaii a odbornici
na akupunkturu, ¢insti 1ékaii, vyklady plné kofinki Zen-Senu zkroucenych jako zdeformovana lidska téla.

Li doufal, ze n¢kde pobliz objevi i dalsi objekt, s nimz byl diveérné seznamen. Trvalo mu deset minut, nez nasel, co
hledal. Neklamnou znamkou mu byl vyhazovac¢ s mobilnim telefonem, ktery postaval pied sklepnim bytem se
zaCernénymi okny, koufil a leniv€ si prohlizel kolemjdouci. Byla to herna s nepfetrzitym provozem.

Lik muzi pfistoupil a zeptal se ho anglicky: ,,Co se tady hraje? Fan-tchaj? Poker? Anebo snad tfinactka?*

Muz si prohlédl Liovy Saty a okazale ho ignoroval.
,,Chci hrat,” fekl Li.

,.Jdi do hajzlu, odsekl mu mladik.

,,Jamam penize!* vykiikl Li vztekle. ,,Pust’ mé¢ dovnitf
,» Ly jsi Fu-fieftan. SlySim tvij piizvuk. Tady nejsi vitan. Vypadni odsud, nez pfijdes k urazu.

,»MUj dolar je stejné dobry jako dolar néjakého pitomého Kantonce,” bésnil Li. ,,Myslis, Zze by m¢l tviij $éf radost, ze nm
odhénis zakazniky?*

,.Vypadni odsud, muziku. Nebudu ti to fikat dvakrat.

Vyhazovac¢ si odhrnul elegantni ¢erné sako a odhalil pazbu automatické pistole.

Vyborng! Presné na to Li Cekal.

Zatvaril se vydésen¢ a zacal se otacet zpatky, ale pak se rychle obratil a vymrstil ruku dopfedu. Udefil mladého
vyhazovace pésti do hrudniku a vyrazil mu dech. Mladik se zapotacel a Li mu ustédiil ranu malikovou hranou do nosu.
Mladik vykiikl a ztézka se zhroutil na chodnik. A zatimco bezmocné leZel se zkrvavenym nosem a zoufale se snazil
popadnout dech, dal mu Li kopanec do boku.

Sebral mu pistoli i s ndhradnim zésobnikem, vytahl mu cigarety a rozhlédl se po ulici. Dvé mladé Zeny zavéSené do sebe
predstiraly, ze si ni¢eho nevs§imly. Krom¢ nich byla ulice prazdna. Li se znovu sklonil ke zbédovanému vyhazovaci a
sebral mu jesté i hodinky a asi tfi sta dolarti v hotovosti.

JJestli nékomu feknes, Ze jsemti to udélal ja,” promluvil na vyhazovaée v pchu-tchung-chua, ,,najdu si té a zabiju.*
Muz piikyvl a otfel si krev do rukavu.

Li vyrazil pry¢, ale pak se ohlédl a vratil se k vyhazovaci. Mladik se prikrcil. ,,Zuj si boty,* vystekl Li.

A

,,Boty. Sundej si je.”

Mladik si rozvazal ¢erné Snérovaci boty znacky Kermeth a pfistr¢il je Liovi.

,,A taky ponozky.*

Drahé ponozky z ¢erného hedvabi putovaly k botam.

Lu si zul vlastni boty a ponozky, plné pisku a jesté stale vlhké, odhodil je a obul si vyhazovacovy boty.

Nebesa, pomyslel si stastné.

Nato spésné vyrazil zpét na jednu z rusnych obchodnich tiid.

Vyhledal prodejnu laciného oSaceni a koupil si v ni dZinsy, tricko a tenkou vétrovku Nike. V zadni ¢asti prodejny se
ihned pfevlékl, zaplatil za nakup a staré Saty odhodil do koSe. Poté navstivil ¢inskou restauraci a porucil si ¢aj a misku
kroucenych nudli. Béhem jidla vytahl z naprsni kapsy slozeny kus papiru - ten, ktery ukradl na pldzi z auta Churtg-se.
5. srpna

Od: Harold C, Peabody, naméstek vykonného teditele

Utad pro imigraci a naturalizaci

Komu: Dei. kap, Lincoln Rhyme (v. v.)

Re: spole¢ny §tab INS/FBI/NYPD ve VECI Kwan Ang alias Kuej alias Duch Timto potvrzuji schiizku zitra v 10.00 k
projednani planu na zadrzeni vyse uvedeného podezielého. V pfiloze zasilam podkladovy material.

Ke zprave byla pticvaknuta navstivenka s adresou: Lincoln Rhyme Central Park West 345 New York, New York 10022.
Liméavl na servirku a polozil ji jedinou otazku.

Servirku vSak na ném ziejmé cosi vydé&silo a varovalo ji, ze by tomuto muzi neméla pomahat. Druhy pohled do jeho
obliéeje ji nicméné velmi spravné prozradil, Ze by pro ni bylo mnohem horsi, kdyby tohoto ¢lovéka odmitla. Piikyvla
tedy a se sklopenyma o¢ima mu dokonale popsala cestu na ulici jménem Central Park West.

12

1¢¢

,»Vypadate 1épe,“ fekla Amélie Sachsova, ,,Jak se citite?*

John Sung ji pokynutim pozval dale do bytu. , Jsem velmi rozbolavély,* fekl, zaviel dvete a zamiiil za Sachsovou do
obyvaciho pokoje.

Kracel pomalu a ¢as od ¢asu ucukl bolesti. Pochopitelné nasledky postfeleni, pomyslela si Sachsova.

Byt, ktery Sungovi zajistil imigracni advokat, se skladal ze dvou tmavych a oSuntélych pokojui na Bowery, které
obsahovaly vzajemn¢ nesladéné a poskozené kusy nabytku. V piizemi piimo pod bytem se nachazela ¢inska
restaurace, takze obéma pokoji prostupoval zapach zluklého oleje a ¢esneku.

Urostly Sung s nékolika Sedivymi prameny vlast se pii chiizi hrbil, aby si chranil stfelnou ranu. Sachsova sledovala
jeho nejisty krok a citila k nému vrouci sympatie. Béhem Zivota v Ciné se Sung jako lékai bezpochyby t&il znaéné ucté

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pacientt, a prestoze byl disident, mohl mit také nezanedbatelnou spolecenskou prestiz. Zde v§ak nemél viibec nic.
Sachsova premyslela, ¢im se Sung bude v Americe Zivit - bude jezdit s taxikem nebo pracovat v restauraci?

,,Udélam vam caj, fekl.

,,Ne, to je v poradku,” odmitla Sachsova. ,,Nemiizu se zdrzet dlouho.*

,,T0 nevadi, sam si ho zrovna vafim.“ Byt nemél oddélenou kuchytiku, ale jednu stranu obyvaciho pokoje lemoval
sporak, miniaturni lednicka a prorezivély dfez. Sung postavil na prskajici plamen lacinou konvici a vytahl ze skiin¢ nad
dfezem krabicku ¢aje lipton.

Pric¢ichl k nému a podivné se usmal.

,»Na tenhle nejste zvykly?* zeptala se Sachsova.

,,Jesté jsemnebyl nakoupit,” pravil Sung zalostné.

Sachsova presla k véci. ,,Takze vas INS propustila na kauci?*

Sung ptikyvl. ,,Podal jsem oficialni Zadost o azyl. Mij advokat tvrdi, Ze to tak zkousi vétSina lidi, ale obvykle neuspéji.
Jenze ja jsem stravil dva roky v prevychovném tabote. Napsal jsem ¢lanky, v nichz kritizuji Peking za porusovani
lidskych prav. Nékteré jsme si stahli z Internetu jako ditkaz. Posudkovy komisaf mi nechce nic slibovat; ale fikal, ze
mam realnou Sanci na udéleni azylu.*

,,Kdy se kona slySeni?* zeptala se Sachsova.

,,PIisti mésic.

Sachsova sledovala Sungovy ruce, které nyni vytahly ze skiiiiky dva hrnicky, peclivé je omyly, osusily a postavily na
tac. Na Sungovych pohybech bylo cosi obfadného. Roztrhl pytliky s ¢ajem, nasypal jejich obsah do keramické
konvice, zalil ho horkou vodou a zamichal napoj 1zickou.

A to vSe kvili jedinému hrnicku masové prodavaného caje Lipton.

Odnesl konvici s hrnicky do obyvaciho pokoje a Skroben¢ se posadil.

Nalil ¢aj do obou hrnic¢kt a jeden podal Sachsové. Amélie vstala, aby mu pomohla. Sebrala mu hrnicek z rukou a pfitom
zjistila, Ze jsou jemné, ale velice silné.

,»Vite uz néco o ostatnich?* zeptal se Sung.

,,Myslime si, Ze jsou né¢kde na Manhattanu. Nedaleko odtud jsme nasli dodavku, kterou odcizili. Rada bych se vés na
n¢ zeptala.”

,Samoziejme. Co bych vam mél #ct?*

,.V8echno, co o nich vite. Jejich jména, popis..., cokoliv.*

Sung si pfisunul ¢aj ke rtim a zlehounka usrkl. ,,Z lodi unikly dvé rodiny - Changovi a Wuovi - a také par dalSich lidi.
Jejich jména si nepamatuji. Krome nich se z lodi dostalo i nékolik clend posadky. Chang se je snazil zachranit - to on
fidil nas ¢lun -, ale Duch je zasttelil.“

Sachsova upila ¢aj. Zdalo se ji, ze chutna Gpln¢ jinak nez ¢aj z hokynafstvi, na ktery byla zvykla. Nejspis je to jen moje
fantazie, fekla si v duchu.

Sung pokracoval: ,,Posadka se k nam chovala slu§né. Nez jsme vypluli, slySel jsem hrozné historky o posadkach na
paserackych lodich. Ale na Drakovi s ndmi jednali korektné a davali nam pitnou vodu i jidlo.*

,.Vzpominate si na néco, co by nam pomohlo zjistit, kam m¢li Changovi nebo Wuovi namiteno?*

,.Jen na to, co uz jsem vamiikal na plazi. VEdeli jsme jen tolik, Ze se vylodime na jedné plazi na Long Islandu, odkud nas
pak nékladni auta dopravi nékam do New Yorku.*

,»A co Duch? Miizete mi fict cokoliv, co by nam pomohlo ho najit?*

Sung zavrtél hlavou ,,Malé hadi hlavy v Ciné - to byli Duchovi zastupci - tvrdily, Ze jakmile piistaneme, uZ se s nim
nikdy neuvidime. A varovaly nds, abychom se s nim nepokouseli kontaktovat.*

,,Domnivame se, ze mél Duch na palubé pomocnika, ktery se vydaval za jednoho z pfistéhovalct,* fekla Sachsova
,,.Duch to obvykle délava. Mate tuseni kdo to mohl byt?*

,.Ne, odvétil Sung ,,V lodnim prostoru bylo nékolik lidi, kteti se drzeli stranou a s nikym se moc nebavili. Mohl to byt
kterykoliv z nich. Ale ja jim nevénoval pozornost .Nevim, jak se jmenovali.

,»A nezmifiovali se ¢lenové posadky, co ma Duch v planu, jakmile dorazi do Ameriky?*

Sung zvaznél a zdalo se, Ze o nécem uvazuje ,,Nic konkrétniho nefikali,” odpovédél po chvili, ,,myslim, Ze se ho také
bali. Ale je tu jedna véc. Nevim, jestli vam to pomilze, ale jednou jsem zaslechl néco zvlastniho. Kapitan lodi hovofil o
Duchovi a pouzil v souvislosti s nim vyraz ,Pcho fu &chen Cou'. Doslova pieloZeno to znamena ,rozbit kotle a potopit
lod¢', ale vy byste asi fekli ,spalit mosty' nebo ,odtud neni navratu'. Je to narazka na jednoho vale¢nika z dynastie
Cchin. Jakmile jeho vojska piekro¢ila feku, aby zautoéila na jakéhosi nepfitele, poruéil vale¢nik svym muzim, aby rozbili
kotle a potopili lod¢. TakZe se nemohli utabofit ani ustoupit. Pokud chtéli pfezit, nezbyvalo jim nez vyrazit kupfedu a
zni¢it protivnika.

A Duch je piesn¢ takovym typem nepfitele, ktery se nezastavi tak dlouho, dokud nenajde a nevyvrazdi ob¢ rodiny,
pomyslela si Sachsova neklidné. Nastala chvile ticha, kterou pferusoval pouze pronikavy hluk dopravy na Canal Street.
,Vase Zena ziistala v Cing,“ zeptala se z nahlého popudu Sachsova.

Sung ji pohlédl do oc¢i a vyrovnang fekl:,,Loni zemfela.*

,,T0je mi lito.

,,V pfevychovném tabote. Podle oficialni verze nahle onemocnéla. Ale nikdy mi nefekli, co to bylo za chorobu. A pitva
nafizena nebyla. Doufam, Ze opravdu onemocnéla. Je to lepsi nez védét, Ze byla umucena k smrti.*

Sachsovou pfi téchto slovech zamrazilo po celém téle. ,,Ona byla také disidentka?*

Sung piikyvl. ,,Diky tomu jsme se seznamili. Pii jednom protestu v Pekingu pied deseti lety. U piilezitosti vyroci
masakru na namésti Tchien-an-men. Manzelka zacala byt s postupem let oteviené;jsi nez ja. Chtéli jsme sem jet spolecné
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i s détmi, jenze pak ji zatkli,” Sungovi se zlomil hlas. Odmlky za jeho slovy nejlépe dokreslovaly nevyslovny zal jeho
soucasného zivota. ,,Dospél jsemk z&véru, ze uz v Cin& nemohu zdistat,* fekl nakonec. ,,Pochopitelné to bylo
nebezpecné politicky, ale nejen to - zkratka meé ke své Zené€ poutalo pfili§ mnoho véci. Rozhodl jsem se, Ze piijedu sem,
pozadam o azyl a pak poslu do Ciny pro déti.** Chabé se usmal ,,Jakmile pfestanu truchlit, najdu si zde Zenu, ktera se
stane matkou mych déti.“ Pokr¢il rameny a usrkl ¢aj ,,Ale to bude az v budoucnu.*

Sklopil hlavu k amuletu navle¢eného kolem krku a Sachsova ho pfitom sledovala o¢ima. Sung si toho v§iml, sundal
amulet a podal ji ho.

,» 10 je mi1j amulet pro §tésti. Co ja vim, tieba funguje, zasmal se. ,,Pritahl ke mn¢ vas, kdyz jsem se topil.*

,Co to je,” zeptala se Sachsova a prilozila si sochaiské dilko blize k o¢im.

,,10 je takova soSka z Cching-tchienu, coz je jizné od Fu-Cou. Tam¢jsi mastek je prosluly. Byl to darek od mé zeny.*
,,Je zlomena,” poznamenala Sachsova a piejela pies prasklinu nehtem. Kousek mé¢kkého kamene se odloupl.

,Polamala se na skale, které jsem se drzel, kdyZ jste m¢ zachranila.

Amulet zpodobnoval opici sedici na bobku. Zvite se tvafilo bystie a mazané a vypadalo plné jako ¢lovek.

.10 je slavna postava ¢inského bajeslovi,” vysvétlil Sung. ,,Opici kral.

Sachsova mu podala amulet zpatky. Sung si ho vratil na krk a amulet se mu opfel o svalnatou lysou hrud’. Pod modrou
pracovni kosili se Sungovi jemné rysovaly obvazy na stfelné rané. Nahle Sachsova pronikaveé vnimala Sungovu
piitomnost vzdalenou pouhych par centimetrii. Citila z jeho pokozky dezinfekéni mydlo a z jeho Satl ostry praci prések.
Zdalo se ji, ze ze Sunga vyzatuje jakysi nevysvétlitelny klid a Gitécha - pfestoze to byl naprosty cizinec.

,,.Nechame vam pod bytem hlidku, fekla.

,,Aby m¢ chranila?*

,,Ano“

Sunga to oéividné pobavilo. ,,Prislusnici Cinského ufadu vefejné bezpecnosti tohle nedélaji - parkuji vam prede dveimi
jen tehdy, kdyz vas chtéji Spehovat nebo zastrasit.*

,»Tady uz nejsi v Kansasu, Johne.*

,,V Kansasu?“

,,10 je takové réeni. Ale ted’ uz musim zpatky za Lincolnem.*

,Za kym?*

,,Za Clovékem, se kterym spolupracuji. Za Lincolnem Rhymem.*

Sachsova vstala a pocitila bodavou bolest v koleni.

,.Pockejte,” fekl ji Sung a chytil ji za ruku. Sachsova citila, jak z jeho doteku sala jakasi vzneSena sila. ,,Oteviete usta.*
,,Coze?*“ zasmala se Sachsova.

,,Predklonte se. A oteviete Usta.*

,,Pro¢?*

Jsemlékat. Chci se vam podivat na jazyk.*

Sachsova pobavené uposlechla a Sung ji rychle prohlédl usta.

,.Vy mate artritidu,” fekl, uvolnil jeji ruku a znovu se opfel.

,,Chronickou,* pfitakala Sachsova. ,,Jak jste to poznal?*

,Jak fikam, jsem lékar. Prijdte nékdy za mnou a ja vas vylécim.”

Sachsova se zasmila. ,,Ja uz navstivila desitky doktord.*

,»Jiste¢, zapadni medicina a zapadni 1ékati maji v tomto oboru své misto. Ale ¢inska medicina je nejlepsi na 1écbu
chronickych bolesti a neduhti - potizi, které jako by vznikaly bez zjevné pri€¢iny. Jenze néjaka pii¢ina u nich vzdy
existuje. Dokazu provadét véci, které vam pomohou. Jsem vasim dluznikem. Zachrénila jste mi zivot. Byla by mi hanba,
kdybych vam to nesplatil.

,,Zachranili vas dva velci chlapi v ¢erném neoprenu.*

,.Ne, ne, nebyt vas, davno bych se utopil. Vimto. Takze vratite se, prosim, a dovolite mi, abych vam pomohl?*
Sachsova na chvili zavahala.

Ale pak, jako by to méla byt pobidka k ¢inu, ji kolenem projela pal¢iva bolest. Sachsova nedala navenek nic najevo, ale
s poklidnym vyrazem ve tvafi vytahla pero a napsala Sungovi ¢islo svého mobilniho telefonu.

Sonny Li stal na Central Park West a byl naprosto zmaten.

Co je to se zdejsi vefejnou bezpecnosti? Nejdiiv Chung-se fidila superrychlé Zluté auto jako néjaka policajtka z televize
a ted piislusnici pronasleduji Ducha z takhle luxusni budovy? Zadny distojnik ¢inské vefejné bezpe¢nosti by si
podobné bydleni nemohl dovolit, dokonce ani ten nejzkorumpovanéjsi (a ze byli nekteii distojnici pékné
zkorumpovani!).

Li odhodil cigaretu, odplivl si na travnik a se sklopenou hlavou rychle vyrazil pres cestu do bo¢ni ulicky, ktera vedla k
zadni ¢asti domu. Dokonce i tenhle priichod byl jako obrazek! V Liové rodném Liou Kuo-juanu, ktery byl bohatsi nez
vétSina ¢inskych mest, by byla podobna ulicka zanetddéna odpadky a nepotfebnymi spotiebici. Li se zastavil, nakoukl
za roh a zjistil, Ze zadni dvefe do budovy jsou oteviené. Vzapéti ze dveti vySel mlady muz s dokonale zastfizenymi
svétlymi vlasy, v tmavych kalhotach, svétlé kosili a kvétované kravaté.

V rukou nesl dva zelené plastové pytle s odpadky. Zamifil k velké kovové popelnici a vhodil odpadky dovniti. Rozhlédl
se po chodniku, zvedl ze zemé nékolik zbloudilych papirki a vyhodil i je.

Nato si oprasil ruce o sebe a vratil se do domu. Dvefe za sebou zavfel, ale nezamkl je.

Dekuji vam, pane.

Sonny Li vklouzl do sklepa domu, kde ucitil typicky zatuchly zapach.
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Prike¢il se a zaposlouchal se do zvuki. Na schodech postupné slably mladikovy kroky. Li vyckaval za hromadou
velkych krabic, zda se mladik nevrati, ale ten se nyni o€ividné vénoval jinym povinnostem. Shora se ozyvalo vrzani a
zvuk tekouci vody. Li pohlédl na lepenkové krabice na podlaze. V nékterych leZelo oSaceni, v jinych jakési pamatnosti:
plakety, ocenéni, diplomy z nejriznéjsich skol.

Illinojska univerzita, ¢etl si Li v duchu. Cena za zasluhy, vydana Americkym institutem soudnich véd, cestné uznani
Federalniho ufadu vysetfovani, podepsané samotnymfeditelem. A desitky dalsich.

Adresatem vSech téchto ocenéni byl Lincoln Rhyme.

Svétlovlasy muz se jiz evidentné nechystal vynést z domu dalsi odpadky, a tak Li opustil sviij tkkryt. Vyrazil na
schodisté a pomalu stoupal nahoru. Dfevéné schody byly star¢ a Li peclivé naslapoval, aby se neprozradil vrzdnim. Za
dvefmi na prvnim odpocivadle se zastavil a jenné do dveti §touchl.

Vtom se jeho smérem zacaly blizit hlasité kroky - zdalo se, ze patii nékolika lidem. Li se rychle piitiskl ke zdi vedle fady
smetaki a kostat.

Na chodbé se rozlehl hlas ,,Vratime se za dvé hodinky, Linku Rekneme na soudnim, at’ zavolaji do.. .

Dalsim sloviimuz Li nerozum¢l. Kroky se zastavily a Li zaslechl, jak se dalsi muz vyptava. ,,Hej, Lincolne, chces, aby tu
nékdo z nas zistal?*

Z dalky se ozval tieti hlas, patficné podrazdény: ,,Zistal? Pro¢ bych n¥€l chtit, aby tu nékdo zlistaval? Chci udélat
né&jakou praci. A nepfeji si, aby m¢ nékdo rusil.*

,,Ja jen, ze by mozna bylo lepsi, kdyby byl s tebou n¢kdo ozbrojeny. Vzdyt Duch se tpln€ vypatfil, krucipisek. A ten
jeho pomocnik taky. Sam jsi fikal, abysme si kryli zada.

,Jenze jak miize najit mé. Jak mize védét, kde na bozi zemi vlastné bydlim? Nepotiebuju, aby mi nékdo délal chivu.
Potiebuju, abyste mi sehnali ty zatracené informace, které jsem po vas chtél.“

,,No dobra, dobra.*

Shora se ozvaly zvuky lidské chiize a pak otevieni a zavieni dvefi a pak ticho. Sonny Li chvili poslouchal. Nakonec
otevrel dvefe tiplné a vykoukl ven. Pfed nim se tdhla dlouha chodba, ktera vedla k hlavninm vychodu. Touto chodbou
pravdépodobné pred chvili odesli ostatni nuZi - ziejmeé dalsi piisluSnici bezpecnostniho ufadu. Po Liové pravici se
nachazel v chod, ktery téméf jisté vedl do obyvaciho pokoje. Li k nému vyrazil a naslapoval piitom blizko ke sténé, aby
prkna zbyte¢né nevrzala. Pfed obyvacim pokojem se zastavil a rychle nakoukl dovnitf. Pfitom se mu naskytl prazvlastni
pohled - mistnost byla plna védeckého vybaveni, pocita¢i, stolku, map a nejriznéjsich knih. CoZz bylo posledni, co by
Li v této krasné starobylé budové ¢ekal. Jesté podivngji vSak plsobil tmavovlasy muz, ktery sedél uprostied pokoje na
komplikovaném ¢erveném invalidnim voziku, natahoval krk k pocitacové obrazovce a jako by mluvil sam se sebou.
Teprve po chvili si Li uvédomil, Ze muz hovoii do mikrofonu upevnéného pied tsty. Mikrofon pravdépodobné vysilal
signaly do pocitace a ptikazoval mu, jakou instrukci ma pravé provést. Obrazovka na muzovy povely briskné
reagovala. TakZe toto stvoteni ma byt Lincoln Rhyme? Liovi vSak pranic nezalezelo na tom, jak ten ¢lovek vypada, a
navic nemél ¢as na spekulace. Netusil, zda se sem kazdou chvili nevrati néktery z ostatnich pfislusnikti. Naprahl pistoli
a veSel do pokoje.

13

Jeden metr vpied. A znovu. Sonny Li byl §tihly a pohyboval se velmi tiSe. Piikradl se zezadu k invalidnimu voziku a
rozhlédl se po stolcich, zda neuvidi né¢jaké diikazy nebo informace o Duchovi. Chtél je.

Li nen¥¢l tuseni odkud se ti muzi vzali. Jeden z nich - mnohem vy$si nez Li - byl ¢erny jako uhel a mél na sobé svétle
zlutou kosili a oblek. Celou dobu se schovaval u zdi uvnitf mistnosti a nyni jedinym ladnym pohybem vyrazil Liovi
pistoli z ruky a piitiskl mu svou pistoli na spanek. Dalsi muz, maly a otyly, srazil Sonnyho Li k zemi, poklekl mu na zada
a vyrazil mu vzduch z plic tak prudce, Ze celym Liovym bfichem a boky projela ukrutna bolest. Nez se nadal uz mu na
rukou rachotila pouta.

,.Breptas anglicky?* zeptal se ho ¢ernoch.

Li byl piilis Sokovan, nez aby se zmohl na odpovéd:.

Pfed Lia predstoupil Ciian, ktery se rovnéz ukryval v tomto prazvlastnim pokoji. Mé&l na sobé elegantni tmavy oblek a
na fetizku kolem krku se mu houpal jakysi odznacek. Polozil Liovi stejnou otazku v €instin€. Hovofil sice kantonskym
dialektem, ale Li mu rozumgl.

., Ano“ odpovédél zkrougené. , Rikam anglicky.

Muz na voziku se oto€il: ,,Tak se podivame, co jsme to ulovili.*

Cernoch vytahl Sonnyho Li na nohy a téméf ho piitom zvedl ze zemg, pfiGemz si okazale nev§imal jeho hekani a
bolestivych stent. Pfidrzel ho jednou rukou a druhou mu proplacal kapsy.

,»Tak poslouchej kosto, doufam Zze ti nenajdu po kapsach taky jehly. Nemas tamnic, co by mé mohlo nepfijemné
popichat?“

.

,,Odpovéz mi a opovaz se nemluvit pravdu. Protoze jestli se pobodam, skon¢is§ s bodancema i ty.“ Popadl Sonnyho Li
za limec a zahiimal: ,,Tak mas tam jehly?

,,T0 jako myslite drogy? Ne, ne!*

Muz mu vytahl z kapes penize, cigarety, naboje a kus papiru, ktery Li ukradl na plazi.

A, to vypada, jako by si tenhle hosik ptijéil od Amélie néco, co nemél. A navic v dobé, kdy méla napilno se
zachranovanim zivoti. Hanba mu.*

,» LTak takhle nas naSel, fekl Lincoln Rhyme a prohlizel si arch papiru s piicvaknutou vizitkou. ,,Vrtalo mi to hlavou.*
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Ve dvefich se objevil onen svétlovlasy mladik. ,,Tak jste ho dopadli,” fekl beze stopy prekvapeni.

V tu chvili Li pochopil, Ze pravé tento mlady muz si ho v§iml v bo¢ni uli¢ce, kdyZ byl vyhazovat odpadky, a nechal
dvete umysIné oteviené. Aby ho vylakal nahoru.

Zatimco ostatni muzi davali hlu¢né najevo, ze odchazeji, a predstirali, Ze nechavaji Lincolna Rhyma o samoté.

Tak jste ho dopadli...

Muz na voziku se znechucené dival Liovi do o¢i. ,,Pfesné¢ tak,” fekl, ,,tady mij v§imavy pomocnik Thom t¢ zahlidl, kdyz
vyhazoval odpadky. A pak...“ Kyvl na poc¢itacovou obrazovku a tekl: ,,Piikaz: ostraha. Zadni dvefe.“

Na obrazovce naskocil videozaznam zadnich dveii domu s pfilehlou ulickou.

V tom okamziku Li pochopil, jak pobiezni hlidka vystopovala Draka z Fu-€ou plujiciho v nekone¢ném oceanu:
prostiednictvim tohoto muze. Lincolna Rhyma.

,»Soudci pekla,” zamumlal.

Otyly policista se zasmal. ,,Takovéhle dny musi ¢lovék nenavidét.*

A pak vytahl ¢ernoch Liovi z kapsy naprsni tasku a zmackl promocenou kizi.

,.Koukam, Ze nas kosta si byl dneska zaplavat, no nemam skvélou dedukci?* Oteviel naprsni tasku a podal ji ¢inskénu
piislusnikovi.

Tlust'och vytahl vysilacku a fekl: ,,Mele, Alane, vrat'te se zpatky. Mame ho.*

Do mistnosti se vratili dva muzi - pravdépodobné ti, které Li zaslechl pred par okamziky na schodech. Plesaty stihly
muz si Sonnyho Li ani trochu nev§imal; zamifil rovnou k pocitaci a zacal do néj cosi zbésile t'ukat. Druhy muz byl v
obleku a mél napadné zrzavé vlasy.

Prekvapené¢ zanzoural a fekl: ,,Pockejte, ale to neni Duch.*

,,V tom piipad¢ je to jeho pohfeSovany pomocnik,* prohlasil Rhyme. ,,Jeho pang-Sou.*

,».Ne,“ trval na svém zrzoun. ,,Ja ho znam. Uz jsem ho n¢kde vidél.

Li si uvédomil, Ze i jemu piipada ten ¢lovek povédomy.

,»Vide1?* nadhodil ¢ernossky policista.

,»Par lidi od nas z INS se loni zaCastnilo schtizky na ufadé vetfejné bezpecnosti ve Fu-Cou - schtizky ohledné pasovani
lidi. A on tambyl. Byl jednim z nich.*

,,Jednim z koho?** zabrucel tlusty piislusnik.

Cinsky policista se zasmal, ptidrzel pied Liem identifikaéni priikaz vytazeny z naprsni tasky a porovnal fotografii s
Liovym obli¢ejem.

,Jednim z nas, prohlasil. ,,Je to polda.*

Také Rhyme si prohlédl identifikacni i fidi¢sky prukaz, na nichz se skvéla Liova fotka. Na obou pritkazech stalo jméno
Li Kchang-mej, detektiv z Utadu veiejné bezpe&nosti v Liou Kuo-juami.

Otocil se k Dellrayovi. ,,Zjisti, jestli to mize potvrdit nékdo z nagich lidi v Cing.“

V agentové obrovité ruce se objevil drobounky mobilni telefon a Dellray zacal vytukavat ¢islo.

Rhyme se podival na Ciiiana a zeptal se: ,,Li je vaSe kiestni jméno, anebo piijmeni?

LPrijmeni. A jméno ,Kchang-mej' mi nechutna,” vysvétlil lamanou angliétinou Li. ,,Radsi pouzivamjméno Sonny.
Zapadni jméno.*

A co tady délate?* zeptal se Rhyme.

,,Duch lofisky rok zabil v mém mésté tfi lidi. Povidam, ze m¢l schtizku. Mél schiizku s malou hadi hlavou v restauraci.
Vite, kdo je mala hadi hlava?

Rhyme pfikyvl. ,,Pokracujte.*

,,»A mald hadi hlava ho podvedla. Velka rvacka. Duch ho zabil, ale pfitom zabil taky zenu a jeji dceru a taky muze
sediciho na lavi¢ce. Vesel mu do cesty a povidam, ze Duch ho prosté zabil, aby uprchl.*

,-Myslite pfihlizejici?

Li piikyvl. ,,Snazime se ho zatknout, ale on je velmi mocny...

Chvili hledal spravné slovo. Nakonec se otocil k Eddiemu Tengovi a fekl: ,,Kuan-si.

.10 znamena konexe,“ vysvétlil Teng. ,,Podplatite spravné lidi a mate dobré kuan-si.*

Li znovu pritakal. ,,Nikdo neni ochotny svédcit proti nému. A pak dikazy ze strelby zmizely z kancelate na ustiedi. Mij
boss opustil zajem. Piipad byl kolektivizovany.*

,.Kolektivizovany?* zeptal se Sellitto.

Li se ponufe usmal. ,,Kdyz se néco zni¢i, fikame, ze je kolektivizované. Za starych dnti, za Maovych dnut, kdyz vlada
dala podniky nebo farmy statu a druzstviim, zacaly se nedatit do prdele rychle.

,,Ale,“ nadhodil Rhyme, ,,pro vas ten piipad kolektivizovan nebyl.«

,.Ne,“ fekl Li a o¢i se mu zmenily v tvrdé ebenové kotouce. ,,0n zabil lidi v mém mésté. Chei se postarat, aby Sel pred
proces.*

»Ale jak jste se dostal na tu lod?* vyzvidal Dellray.

»~Mam ve Fu-Cou spoustu informatorti. Minuly mésic jsem zjistil, Ze Duch zabil dva lidi na Tchaj-wanu, velké lidi,
dilezité lidi, a chysta se odjet z Ciny alespon na mésic, dokud ho tchajwanské vefejna bezpe¢nost nepiestane hledat.
Odjel na jih Francie a pak vzal imigranty z Vyborgu v Rusku do New Yorku na Draku z Fu-¢oij.”

Rhyme se rozesmal. Informace tohoto drobného a otrhaného muzika byly kvalitngjsi nez poznatky FBI a Interpolu
dohromady.

LA tak,* pokracoval Li, ,,Jsem sesel do podzemi. Stal jsem se ze m¢ prasatkem - imigrantem.*

,»A zjistil jste néco o Duchovi? zeptal se dychtive Sellitto. ,,Kde se tu zdrzuje? S kym se styka?*

,»INe, nikdo na mé¢ moc nehovofil. Dostal jsem se na palubu, kdyz se posadka nedivala - vétSinou jsem zvracel.* Li
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zavrtél hlavou, o€ividné pfi vzpomince na nepiijemnou plavbu. ,,Ale ke Duchovi jsem se blizko nedostal.*

,A co jste tu hodlal podniknout?* zeptal se Coe. ,,My bychom vam ho do Ciny nevydali.*

,.Pro¢ bych ho m¢l chtit vydat do Ciny?* odvétil Li zmateng. ,,Vy neposlouchate. Rikam, Ze kuan-si. V Cing by ho zase
nechali jit. Chtél jsem ho zatknout, aZ pfistaneme. A pak ho odevzdat vasi vetejné bezpeénosti.*

Coe se zasmal. ,,To snad nemyslite vazné.

,,Ano. To jsem se chystal udélat.

,.Vzdyt’ s nim byl jeho pang-Sou, na lodi byla posadka. A na pevniné se mél Duch setkat s malymi hadimi hlavami.
Zabili by vas.*

,Rikéte, 7e to bylo riskantni? Jisté, jisté. Ale takova je nase prace, ne? Neustale riskantni.“ Natahl se pro cigarety,
kterych ho Dellray zbavil.

,,Tady se nekoufi,” fekl Thom.

,,Comyslite?

,,Ze tady nemiizete koufit.“

,,Pro¢ ne?*

,,Protoze nemuzete, fekl oSetfovatel razné.

,» Lohle je ta nejblaznivejsi véc. Ned¢€late si vtip?*

,»Ne.

,,UZ v metru to bylo moc hloupé, ale tohle je dim, povidam,“

,,Ano, tohle je dim, ve kterém nesmite koufit.

,,Moc do prdele,” prohlasil Li a zdrahavé odlozil balicek.

Mistnosti se rozlehlo slabé zapipani a Mel Cooper se obratil k pocitaci.

Chvili cosi cetl a pak natocil obrazovku tak, aby se vSichni mohli podivat. Singapurska pobocka FBI jim pravée zaslala
e-mail s potvrzenim, Ze Li Kchang-mej je skute¢né detektivem Utadu vefejné bezpecnosti Cinské lidové republiky v
Liou Kuo-juanu. V soucasné dob¢ udajné pracoval na utajeném tikolu, o kterém jeho zaméstnavatel nechtél uvést
zadné blizsi podrobnosti. Sdéleni doprovazela fotografie Li Kchang-meje v uniformé barvy ndmoinické modii. Bylo
naprosto zfejmé, ze jde o muze, jenz stal prave pred nimi.

Li nasledné vysvétlil, jak se Duchovi podafilo uprchnout z paluby Draka. Spolu s nim unikli na zdchranném ¢lunu Sam
Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, doktor Sung, nékolik dalsich piistéhovalci a dité jedné z zen. Viichni ostatni se
utopili. ,,Veleni na ¢lunu se ujal Sam Chang. Dobry ¢lovék a moc chytry. Zachranil mi zivot. Vyzvedl m¢, kdyz Duch
stfilel lidi. Wu byl otcem druh¢ rodiny. Také chytry, ale nevyrovnany. Disharmonie jater a sleziny.*

Teng si v§iml Rhymova zachmufeni a fekl. ,,Cinska medicina. TéZko se to vysvétluje.”

»Wu mél pfili§ emoci, povidam,* pokracoval Li. ,,Délal impulzivni véci.“

Jako védec zvykly na hmatatelné diikazy Rhyme piili§ neuznaval ani nejdokonalejsi behavioralni profilovani v podani
FBI; na disharmonické sleziny jednoduse nen¢l as.

,.Drzme se fakt,” prohlasil stroze.

Lijim tedy vyli¢il, jak ¢lun narazil na skaly a on, Sung a dalsi byli odmr$téni pies palubu a vyvrzeni na bieh. NezZ vSak Li
dorazil na misto, kde se vylodil napil vyfoukly ¢lun, stacil jiz Duch dva imigranty zavrazdit.

,.Spécham, abych ho zatkl, ale nez tam dorazim, on uz pry¢. A tak jsem se ukryl v kefi na druhé strané silnice. Vidél jsem
zenu s Cervenymi vlasy zachranit jednoho muze.*

»Johna Sunga, fekl Rhyme.

»Doktora Sunga,* pfitakal Li. ,,Sed¢l vedle m¢ v ¢lunu. On v poradku?*

,,Duch ho postfelil, ale vyliZe se z toho. Amélie - to je ta Zena, kterou jste vidél -, ho praveé vyslycha.«

,,Ja ji fikim Chung-se. Hej, pékna dévce. Sexy, povidam.*

Sellitto s Rhymem si vyménili pobavené pohledy. Rhyme si pfedstavil, co by se délo, kdyby to Li fekl Sachsové do o¢i.
Li ukézal na dim. ,,Dostal jsem adresu z jejiho auta a pfisel jsem sem. Myslel jsem si, Ze tady dostanu néco, co mé
odvede k Duchovi. Tteba informace. Diikazy.

,Vy jste tu adresu ukradl?* zeptal se Coe.

,»Ano, jisté,” odvétil Li beze stopy studu.

,»Proc jsi to udélal, kosto?* zeptal se Dellray hrozivé a pouzil pfitom oblibené policajtské osloveni, které vzniklo ze slova
,kostlivec™ , a v podstaté oznaCovalo bezcenného praskace.

,Musel jsemsi ji opatiit. ProtoZe vy mi nedovolite, abych vam pomahal, Ze? Vy me€ prosté poslete zpatky. A ja ho
zatknu. Dopadnu, e jo? Rikate ,dopadnu'.“

,,Tak to mate pravdu,” odpovédél Coe, ,,skute¢né nam nebudete pomahat. V Ciné jste mozna policajt. Ale tady jste jen
pitoma nedokumentovana osoba. Vracite se zpatky.*

Sonnymu Li se vztekle zablesklo v o¢ich a pfistoupil tésn¢ ke Coeovi, ktery se nad nim ty¢il jako Zirafa.

Sellitto si povzdechl a pfitahl ¢inského detektiva za kosili zpatky.

,»INe, na tohle tu nejsme zafizeni.“

Coe, jehoz Litv vystup o€ividné pobavil, se natahl pro pouta.

,,Li, zatykam vas za nezakonny vstup na uzemi Spojenych statu...

,Ne, ™ skoc¢il mu do feci Lincoln Rhyme, ,,ja ho chci.”

,,Coze?* zeptal se Sokované agent.

,,Bude to vas konzultant. Stejné jako ja.“

,,10 je vylouceno.*

,,KdyZ nékdo vynalozi takové usili, aby dopadl pachatele, takové lidi chci mit na své strané.*

Page 41


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,» L0 si piste, ze vam pomizu, loa-pan. Udélam spoustu.*

,Jak jste mi to fekl?*

,,Loa-pan,* vysvétlil Rhymovi Li. ,,Znamena to ,$éf'. Vy si mé nechate. Ja mizu pomoct. Vim, jak Duch ptemysli. Jsme ze
stejného svéta, on a ja. Jako chlapec jsem byl v gangu jako on. A stravil jsemmnoho ¢asu jako tajny distojnik v
docich ve Fu-¢ou,*

,-»Ani napad,” vyhrkl Coe. ,,Prokristapana, vzdyt je to nedokumentovana osoba. Jen co se k nému otoc¢ime zady,
jednoduse utece, zlije se a vypaii se nékam do hracského doupéte.*

Rhyme ptemyslel, jestli nyni v pokoji nevypukne souboj v kung-fu.

Li si vSak tentokrat Coea nevSimal a rozvaznym hlasem fekl:

nez kolik ma penéz. A vite, co je nejvyssi Cest? Pracovat pro zemi, pracovat pro lidi. A to ja délam a povidam, Ze jsem
do prdele dobry polda.*

,,V8ichni jsou tam tplatni,” zamumlal Coe.

,.Ja uplatni nejsem, jasné?* Li se zasklebil. ,,Alespon u dilezité¢ho piipadu jako tento.*

,»A jak pozname, Ze zrovna jeho nema Duch koupené¢ho?*

Li se zasmal. ,,Hej, a jak pozname, Ze nema koupeného vas!*

,,B¢Z do prdele,* ulevil si Coe. Byl bez sebe vzteky.

Rhyme si pomyslel, Ze problém mladého agenta INS tkvi jednoduse v tom, Ze pfili§ podléha emocim. Kriminalista v
Cocove hlase ¢asto zaslechl pohrdlivy ton, kdyZ hovofil o ,,nedokumentovanych osobach®. Jako by ho osobné
urazelo, ze nékdo porusil federalni zékon a pokusil se proniknout do jeho zemé, a navic jiz nékolikrat naznacil, Ze podle
jeho nazoru vSechny imigranty motivuje k cesté¢ do Spojenych statt vyluéné zistnost, a nikoliv laska ke svobodé nebo
demokracii.

Krome tohoto opovrzlivého postoje k vetfelctim v§ak mél Coe také silny osobni z4jem, aby byl Duch dopaden. Pied
nekolika lety totiz ptisobil v Tchaj-peji, hlavnim mésté Tchaj-wanu, kde fidil tajné agenty operujici na izemi
kontinentalni Ciny a snaZici se odhalit nejvyznamngjsi hadi hlavy. Béhem patrani po Duchovi zdhadn& zmizela jedna z
Coeovych informatorek a vSeobecné se predpokladalo, Ze byla zavrazdéna. Pozdé&ji se zjistilo, ze méla dvé malé déti, ale
zoufale potfebovala penize, a tak souhlasila, Ze bude tfadu pro imigraci podavat informace o Duchovi. Ufad by pfitom
tuto Zenu jako informatorku nikdy nebyl vyuzival, pokud by védél, ze ma déti. Coe byl za toto nedopatieni postaven na
Sest mésici mimo sluzbu a od té doby byl Duchovym dopadenim doslova posedly.

Dobry polda vSak musi umét odlozit osobni city stranou. Nezainteresovanost je pii tomto povolani absolutné
nezbytna. V podstaté se jednalo o jinak formulovanou Rhymovu zasadu o opusténi mrtvych.

»Lak poslyste,“ vlozil se do véci Dellray. ,,Nemam naladu vas dva posilat do neutralnich roht, takze se ra¢i dohodnéte.
Li s ndma ziistane, dokud ho Lincoln bude chtit. Pfekousni to, Coe. Zavolej nékomu na ministerstvu zahranici a vyftid’
mu docasny vizum. Jsme v tom v§ichni zajedno?*

,.Ne,“ zamumlal Coe, ,,ja v tom viibec nejsem zajedno. Nepiichazi v ivahu, aby byl jeden z nich soucasti naseho tymu.*
Jeden z nich'?* zeptal se Dellray a otocil se na velmi dlouhé noze jako na obrtliku. ,,Co to pfesné znamena ,jeden z
nich'?*

,.Nedokumentovanych.*

Vytahly agent mlaskl jazykem. ,,Hele, vi§ co, Coe? Tohle slovo mi zni jako kdmen v mixéru. Pfipadd mi dost neuctivy.
Pripada mi nepékny. Zvlast, kdyz ho vyslovujes ty.*

,»No, jak mi vy federdlové celou dobu vysvétlujete, tenhle piipad nevede INS. TakzZe si ho nechte, kdyz na tom tak
trvate. Ale odmitam se pak za to nechat fackovat.*

,,Rozhodl jste dobte,” ekl Sonny Li Rhymovi. ,,Ja pomaham spoustu, loa-pan.* Ptistoupil ke stolku a sebral pistoli,
kterou m¢l jesté pred chvili u sebe.

,.Ne, ne, ne,” vlozil se do véci Dellray. ,,Dej ty pracky pry¢.

,.Hej, ja jsem polda. Jako vy.*

,Ne, ty nejses polda jako ja nebo jako kterykoliv panacek v této mistnosti. Zadné bouchacky.*

,,Dobra, dobra. Nechte si tu pistoli zatim, Chej-se.*

,Co to placas?* osopil se na né&j Dellray. ,,Chej-se?

,,To znamend ,Cerny'. Hej, hej, neurdzejte se. To neni nic zto6ho, nic zI¢ho.*

,»Tak s timbéz do haje.”

,,Jasn¢, pob&zim.*“

,,Takze vitejte na palub¢, Sonny,“ prohlasil Rhyme a podival se na hodiny.

Bylo prave poledne. Od chvile, kdy Duch zahajil nelitostné prondsledovani imigrantd, uplynulo jiz Sest hodin. Pravé
nyni mohl utahovat smyc¢ku kolem obou nebohych rodin.

,Dobra, tak za¢néme s dikazy.”

,,Jiste, jisté, fekl Li a nahle se zacal chovat rozruSené. ,,Ale nejdiiv potiebuji cigaretu. No tak, loa-pan. Dovolite mi?*
,.No tak jo,” zabrblal Rhyme. ,,Ale venku. A bézte n¢kdo s nim, zatracené.*

14

Wu Cchi-¢chen otiel své Zené z &ela pot.

Jung-pching lezela na matraci v loznici jejich malého bytu, tiasla se a doslova planula horeckou.

Sklepni mistnosti, které obyvali, se nachazely v postranni uli¢ce za Canal Street v samotném srdci Cinské étvrti. Poskytl
jimje realitni makléf, k némuz je poslal Jimmy Mah - obycejny lupi¢, pomyslel si Wu vztekle. Jim pozadované ndjenné
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bylo naprosto smé$né, stejné jako honoraf, ktery tento slizky chlap pozadoval. Cely byt zapachal, byl prakticky
nezafizeny a po podlaze vesele pobihali §vabi - a to dokonce i nyni, kdyz $pinavymi okny proudilo do pokoju
rozptylené poledni svétlo.

Wou si znepokojené prohlédl manzelku. Urputna bolest hlavy, jiz Jung-pching trpéla na palubé Draka, nete¢nost,
zimnice a poceni, které Wu piikladal motské nemoci, pietrvavaly i po vylodéni. Jeho Zena trpéla nééim jinym.

Oteviela oci, skelné vlivem horecky.

Jestli umru...,* zaSeptala.

HNeumies, ujistil ji manzel.

Wou si vSak nebyl jist, zda viibec véti vlastnim sloviim. Vzpomnél si na doktora Johna Sunga v lodnim prostoru Draka a
litoval, Ze ho tehdy nepozéadal o posouzeni manzel¢ina stavu. Doktor Sung na lodi 1é¢il nékolik imigrantd na nejriznéjsi
choroby, ale Wu se obaval, ze by od néj za vySetieni Jung-pching pozadoval penize.

,.Spi,* fekl manzelce piisné. ,,Potiebujes si odpocinout. Kdyz si odpocines, budes zase v poradku. Pro¢ to neudelas?
JJestli umiu, musis si najit Zenu. Nékoho, kdo se postard o déti.”

,, L'y neumres.“

,.Kde je syn?* zeptala se Jung-pching.

,Lang je v obyvacim pokoji.*

Podival se do dveii a vidé&l, Ze chlapec sedi na pohovce, zatimco star§i Cchin-mej v&si pradlo na $iiGiru natazenou pies
pokoj. Po piijezdu do bytu se cela rodina postupné vysprchovala a prevlékla do Cistych Satu, které Wu zakoupil v
jednom vyprodeji na Canal Street.

Po skrovnémjidle, z néhoz si Jung-pching nevzala ani sousto, nasmérovala Cchin-mej svého bratra k televizoru a
vyprala v kuchyiiském diezu soli nasaklé Satstvo, které nyni vésela na provizorni $intiru.

Wuova manzelka se rozhlédla po mistnosti a pfimhouiila o¢i, jako by se snazila upamatovat, kde to vlastn¢ je. Po chvili
to vzdala a polozila hlavu na polstar. ,,Kde..., kde to jsme?*

,Jsme v Cinské &tvrti na Manhattanu, v New Yorku.

»Ale...“ Jung-pching se zamracila, kdyz ji manzelova slova opozdéné dorazila do horeckou stizeného mozku. ,,Ale co
Duch, manzeli? Tady nemiizeme ziistat. Neni tu bezpe¢no. Sam Chang fikal, Ze bychom tu neméli ziistavat.*

,,Ale, Duch. . .“ Wu odmitavé mavl rukou. ,,Ten uz odjel zpatky do Ciny.*

,.Ne,* odporovala Jung-pching. ,,Myslim, Ze ne. Mam strach o nase déti. Musime odjet. Musime se dostat co nejdale
odtud.*

,Z4dna hadi hlava by neriskovala dopadeni nebo zasteleni jen proto, aby nasla pér pfistéhovalcd, ktefd ji uprchli,
poznamenal Wu. ,,Jak mize$ byt tak blahova a myslet si néco takového?*

,,Prosim, manzeli. Sam Chang fikal...*

»Zapomenl na Changa. Je to zbabélec.” Wu vypénil. ,,Ziistaneme tady.* Jeho vztek z manzel€iny neposlusnosti mirnil
pouze pohled na jeji zbédované télo a ptedstava, jakou bolesti ted’ asi trpi. ,,Jdu ven,” dodal tiSe. ,,Sezenu ti né¢jakou
medicinu.*

Jung-pching neodpovédéla, a tak Wu vstal a zamifil do obyvaciho pokoje. Pohlédl na déti, které upiraly znepokojené
o¢i k pokoji, v némz lezela jejich matka.

,Je v poradku? zeptala se Cchin-mej.

,»Ano. Bude v pofadku. Za ptl hodiny jsem zpatky, pfinesu ji né¢jakou medicinu.*

,Pockej, otée,” fekla Cchin-mej nejisté a sklopila oéi.

,Co je?

Smimjit s tebou?* zeptala se divka.

,.Ne, ziistanes tady s matkou a s bratrem.*

HAle...

,,Co?

,,2Néco bych potiebovala,
Néjaky modni casopis?, pomyslel si Wu cynicky. Malovani? Lak na vlasy? Snad nechce, abych utratil penize na nase
preziti za néjaké cetky na hezky oblicej?

,,Co?*

,,Prosim, nech me jit s tebou. Koupim si to sama.* Cchin—ncj se silné€ ¢ervenala.

,,Tak co chce§?“ naléhal Wu.

,,Potiebuji né¢jaké véci na...,” zaseptala divka se sklopenou hlavou.

,,.Na co?* zeptal se Wu zostra. ,,Odpovéz mi.*

Cchin-mej polkla. ,Na svoje dny. Viak vi3. Potiebuju vlozky.“

Sokovany Wu to nahle pochopil. Odtrhl o¢i od dcery a vztekle ukézal ke koupelng. ,,Vezmi si néco odtamtud.*
,Nemizu. Je to stra$n¢ nepiijemné.*

Wu soptil vzteky. Postarat se o podobné zaleZitosti bylo piece povinnosti jeho manzelky. Zadny muz, kterého znal,
nikdy nekupoval takové... véci.

,,No dobra!* vystékl. ,,Dobra. Koupim ti, co potiebujes.*

Odmitl se dcery zeptat, jaky druh si pieje. Pijde do nejblizsiho obchodu a koupi prvni baleni. Cchin-mej se s tim bude
muset smifit.

Vysel ven a zamkl za sebou dvete.

Wu Cchi-&chen kracel rugnymi ulicemi Cinské &tvrti a poslouchal pestrou smésici jazykii - min-nan-chua, kantonstinu,
pchu-tchungchua, vietnamstinu a korejstinu. A také angli¢tinu okofenénou vice piizvuky a dialekty, nez kolik jich Wu
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na svété predpokladal.

Dival se na obchody a prodejnicky, na hromady zbozi, na obrovské vézaky lemujici mésto. New York mu pfipadal
desetkrat vétsi nez Hongkong a nejméné stokrat rozlehlejsi nez Fu-Cou.

Mam strach o nase déti. Musime odjet. Musime se dostat co nejdale odtud...

Wu Cchi-¢chen viak nemél v imyslu opoustét Manhattan. Tento &tyficetilety Cifian snil o dne$nim dni cely Zivot a
nehodlal pfipustit, aby ho manZzel¢ina choroba nebo mlhava hrozba od néjaké neurvalé hadi hlavy o tento sen

Kdyz mu bylo dvacet, pracoval jako poslicek a poté mladsi asistent provozniho v hotelu Paradise na ulici Chun-tung
nedaleko Parku horkych viidel v samotném srdci Fu-Gou, které tehdy &ekalo na bohaté Ciiany a Evropany. Pravé v té
dobé se Wu rozhodl, Ze se stane bohatym byznysmenem. V hotelu tvrd¢ pracoval, a piestoze odevzdaval Ctvrtinu
pijmu rodi¢tim, podafilo se mu uspofit dost na to, aby si spolu se dvéma bratry mohl koupit prodejnu upominkovych
predmétd a suvenyrt nedaleko slavné sochy Mao Ce-tunga na ulici Ku-tchien. Z vydélanych penéz si koupili
hokynafstvi a po ném dv¢ dalsi. Tyto prodejny chtéli provozovat tak dlouho, az si budou moci pofidit dima vyd¢lat
jmeni na jeho pronajmu.

Wu Cchi-&chen se viak dopustil jedné chyby.

Hospodaiské pomery v Ciné se v té dobé drasticky zménily. Zony svobodné ekonomiky silné prosperovaly a o
soukromém podnikéni se zacali piizniv€ vyjadiovat dokonce i Spi¢kovi politici - sdm ¢insky viidce Teng Siao-pching
ptece prohlésil, ze ,,byt zdmoznym je nadherné*.

Wu viak silné podcenil zakladni pravidlo Zivota v Cing: totiz Ze celé toto piedstaveni reziruje Komunistické strana
Ciny. Wu se az piili§ oteviené vyslovoval pro t&sn&jsi hospodaiské styky s Tchaj-wanem, skoncovani s politikou
misky ryze pro kazdého neboli pIné zamestnanosti bez ohledu na produktivitu a zavedeni raznych opatfeni proti
stranickym a vladnim Ciniteltim, ktefi berou uplatky a svévolné€ uvaluji na podniky dané. Paradoxn¢ se pfitom Wu o
tyto otazky nijak zvlast nezajimal; hodlal pouze upoutat pozornost evropskych a americkych obchodnich partnert,
ktefi - jak si Wu vysnil - piijdou s penézi az za nim, nebot’ pravé on je zvéstovatelem nové ¢inské ekonomiky.

Nakonec to vSak nebyl Zapad, kdo tohoto vyzablého nuze poslouchal - byli to spiSe funkcionaii a sekretariaty ¢inské
komunistické strany.

Ve Wuovych prodejnach se zni¢ehonic zacali objevovat vladni inspektofi a nachazet v nich desitky prohteskd proti
hygienickym a bezpe¢nostnim normam, z nichZ mnohé si jednoduse na misté vymysleli.

Bratfi nedokazali platit pfehrsle drtivych pokut a zanedlouho se ocitli na mizing.

Wu byl touto ztratou spolecenského postaveni zahanben, svého snu o zbohatnuti se vSak rozhodné nevzdal. Sveden
vidinou hojnych pfilezitosti v Nadherné zemi sebral rodinu a vydal se s ni na riskantni drdhu nezdkonné imigrace. Stane
se majitelem domu v Cinské étvrti. Do prace bude jezdit limuzinou, a aZ se bude koneéné moci vratit zpét do Ciny, vejde
pysné do hotelu Paradise a ubytuje se v nejluxusnéj$im apartma, do néhoz jako mladik nanosil stovky zavazadel.

Ne, Wu uz své sny odkladal piili§ dlouho. Duch ho z tohoto mésta penéz rozhodn€ nevyzene.

Wu Cchi-&chen nyni nasel prodejnu s ¢inskou medicinou. Vesel dovnitt a popsal bylinkéfi zdravotni stav své Zeny.
Lékat ho pozorné vyslechl a stanovil diagndzu jako nedostatek ¢chi - Zivotniho ducha - a ucpany krevni ob¢h, ktery
jesté vice zhorSuje nadmérna zima. Nato Wuovi piipravil sacek s bylinami. Wu neochotné zaplatil ucet ve vysi
nehoraznych osmnacti dolarti a znovu pocitil vztek, ze ho nékdo podvedl.

Vysel z bylinkaistvi a zamifil k ¢inskému kolonialu na stejné ulici. Rychle vstoupil dovnitf, nez ztrati odvahu, vzal si
nakupni kosik a vhodil do néj n¢kolik véci, které nepotieboval. Viitil se do tseku drogerie, vlozil do kosiku jedno baleni
damskych vlozek pro dceru a stejné rychle zamifil k pokladné. Béhem markovani upiené sledoval sklenénou krabicku s
zen-Senem ve vyloze. ProSedivéla pokladni mu oznamila cenu, a piestoze se neculila a neucinila Zadnou narazku na
obsah jeho nakupu. Wu védél, ze se mu v duchu vysmiva. Z prodejny vysel se sklopenou hlavou a obli¢ejem rudym
jako ¢inska vlajka.

Otodil se ve sméru bytu, ale po péti minutach rychlé chiize zpomalil a zacal se prochédzet bo¢nimi uliCkami. Jisté, délal si
starosti o manzelku i o to, Ze nechal déti samotné, ale probtih, vzdyt dnes prozil tak straslivé hrizy! Malem zahynul pfi
ztroskotani lodi, pfisel o veskery majetek, byl podveden Jimmym Mainem a nasledné i realitnim makléfem. A navic, coz
bylo nejhorsi, nusel pretrpét hanbu a poniZeni spojené s ndkupem toho, co prave nesl v igelitové tasce.

Dospél k nazoru, ze potiebuje néjaké rozptyleni, néjakou muzskou spole¢nost.

Trvalo mu pouhych péar minut, nez nasel, co hledal: futienské hracské doup¢. Ukazal vyhazovaci u vchodu penize a byl
vpustén dovnitf.

Chvili jen tiSe sed¢l, hral tiinactku, koufil a popijel paj-tiou. Vyhral mensi ¢astku a zacal se citit dobfe. Dalsi sklenicka
silné ¢iré lihoviny, pak jesté jedna a Wu se konecné uvolnil - pfitom se v§ak celou dobu ujistoval, ze taska s nakupem
se stale bezpecné ukryva pod jeho zidli.

Nakonec navazal rozhovor s muzi kolem sebe a za tiicet vyhranych dolarti - coZ pro néj byla obrovska castka - jim
objednal piti. Lehce opily a v dobré nalad¢€ jim vypravél vtip a fada muzi se nevazané rozchechtala. Se spikleneckym
tonem provazejicim kazdou panskou spolecnost si pak muzi vymeénili historky o neposlu$nych manzelkach a
neuctivych détech, o tom, kde bydli a jaké zaméstnani momentalné vykonavaji - ptipadné hledaji.

Wu zvedl skleni¢ku. ,,Na Caj Cchena, oznamil opileckym tonem.

Bith bohatstvi Caj Cchen byl po celé Ciné jednim z nejuctivangjsich bohii viibec. Wu upiimné véil, Ze je pravé s touto
postavou néjakym zvlastnim zplisobem propojen.

Muzi zaklonili hlavy a obratili do sebe sklenicky.

.1y jsi tu novy,” fekl star§i muz. ,,Kdypak jsi prijel?*

Wu byl potéSen, Ze se alespoii na chvili ocitl v zafi reflektorti, a vychloubaéné fekl: ,,Zrovna dnes rano. Na té lodi, ktera
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se potopila.*

,,Na Drakovi z Fu-Cou,* zeptal se jiny muz a zvedl oboci. ,,Bylo to ve zpravach. Rikali, 7e mote je stra§né rozbouiené.*
,»Ah,“ ulevil si Wu, ,,viny sahaly patnact metri vysoko! Hadi hlava se nas pokusila zabit, ale ja sam vytahl z lodi nejmin
dvanact lidi. A pak jsemmusel plavat pod vodou, abych odfezal od paluby zachranny ¢lun. Malem jsem se utopil. Ale
nakonec se mi podafilo doplout s nami na bieh.*

,,A to vSechno jsi dokazal sam?“

Wu smutné sklopil o€i. ,,VSechny jsem je zachranit nedovedl. Ale snazil jsem se.*

»A tvoje rodina je v porfadku?* zeptal se ho dalsi muz.

,,Ano, odvétil blabolivé Wu.

,,Vy bydlite nékde tady?

,,Kousek dal po ulici.*

,»A co je vlastné ten Duch za¢?* zeptal se dalsi z hostt.

,.Je to podvodnik. A zaroven zbabélec. Nikdy nechodi neozbrojen. Kdyby nékdy odlozil pistoli a bojoval jako muz - na
noze -, snadno bych ho zabil.

V tu chvili Wu zmlkl, nebot’ mu v usich zacala znit slova Sama Changa. Uvédomil si, Ze by takové véci pravdépodobné
nemél fikat. Radéji proto zmeénil téma.

»Muzete mi nékdo néco fict? Chtél bych tady vidét jednu sochu. Mozna mi poradite, kde bych ji nasel.

,»Sochu?“ zeptal se muz nejblize Wua. ,,Kterou? Vsude je tady plno soch.*

,,Je moc slavna. Ma znazoriiovat zenskou, ktera drzi v ruce u¢ty.«

L Uety? zeptal se dalsi muz.

,,Ano,* vysvétloval Wu. ,,Casto ji vidite ve filmech o Nadherné zemi. Je nékde na ostrové, v jedné ruce drzi néjakou
lou¢ a ve druhé tcetni knihu. Tu pochoden drzi tak, aby mohla ve dne v noci €ist ty svoje zaznamy a vidéla, kolik penéz
zrovna ma. Je v New Yorku néjaka takova?*

,J0, takova tady je,” odpovédél jeden muz, ale vzapéti se zacal smat. Nékolik dalSich hostl se k nénu ptidalo. Wu se
také rozesmal, prestoze netusil, co je na tom tak vtipného.

,,Musi$ jet na misto zvané Battery Park a pak k té soSe doplout na lodi.*

,,To rozhodné udélam.*

Dal$i muz se rozesmal. ,, Takze na tu Géetni.*

Vyprazdnili sklenicky a vratili se ke hte.

15

An¥élie Sachsova se vratila ze Sungova bytu v Cinské &tvrti a Rhyme pobavené sledoval jeji nevrly vyraz, kdyz ji
Sonny Li s nevyslovnou pychou oznamoval, Ze je ,,detektivem Utadu vefejné bezpecnosti Cinské lidové republiky*.
HNefikejte,” reagovala Sachsova chladné.

Sellitto ji vysvétlil okolnosti Cifianovy uéasti ve vy$etfovacim tymu.

,,Provetili jste ho? zeptala se Sachsova a stale si bedlivé prohlizela detektiva, ktery byl téméf o tiicet centimetrti mensi
neZ ona.

Li vsak Sellitta pfedb¢hl: ,,Provérili mé dobfe, Chung-se. Jsem Cisty.*

,,Chunkce? Co to, sakra, znamena?* vystékla Sachsova.

Li smitlivé zvedl ruku. ,,To znamena ,éervend'. Nic vic. Nic zlého. To vase vlasy, povidam. Vidél jsem vas na plazi, vidél
vaSe vlasy.*

Rhyme by se vsadil, Ze se v Ciianové rachitickém tismévu objevil alesponi Zdibec flirtu.

Eddie Teng potvrdil, Ze vyraz oznacuje pouze barvu a nema zadny vedlejsi pohrdlivy vyznam.

,,0n je v pohodé, Amélie, potvrdil Dellray.

Prestoze by ted’ m¢l sedét v zadrzovaci vazbé,* neodpustil si Coe.

Sachsova pokr¢ila rameny a otocila se k ¢inskému policistovi.

,,Co jste myslel tou plazi? Vy jste me¢ Spehoval?*

,»Ale tehdy jsemnic nefekl. Bal jsem se, Ze m¢ poslete zpatky. Chtél jsem taky piilezitost chytit Ducha.*

Sachsové obratila o¢i v sloup.

,,Pockejte, Chung-se, tady.” Li ji podal par zmuchlanych dolard.

Sachsova se zamradila. ,,Co to je?*

,,Na plazi jste m¢la tasku. J& potieboval penize. Pujéil jsemsi to.

Sachsova nakoukla do penézenky a vzapéti ji hlasité zacvakla.

JeziSikriste.” Pohlédla na Sellitta. ,,Muzu ho zatknout?*

,»Ne, ne, ja vracim zpatky. Nejsem zlod¢j. Tady. Hele, vSechno tady. Dokonce deset dolarti navic.*

,,Deset navic!“

,,Urok, ja povidam.“

,.Kde jste k nim pfiSel?* zeptala se Sachsova cynicky. ,,Lépe fe¢eno, komu jste je ukradl.*

,,Ne, ne, to je v poradku.*

,»Tomu fikdm obhajoba. ,To je v potadku'.” Sachsova si povzdechla, pfevzala penize a vratila Liovi desetidolarovku
pochybného ptivodu.

Nasledn¢ tlumocila vysetfovacimu tymu, co ji vypoveédél svédek John Sung. Rhyme ziskal trochu lepsi pocit ze svého
rozhodnuti ponechat Sonnyho Li v tymu, kdyz se dozvéd¢l, ze Sung mimodék potvrdil vSechny Liovy informace, ¢imz
¢inskémmu policistovi siln€ pridal na divéryhodnosti. O to vice se Rhyme zachmufil, kdyz jim Sachsova pievypravéla
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Sungovu historku o tom, jak kapitan Draka charakterizoval Ducha.

,,R0zbit kotle a potopit lod¢,” fekla Sachsové a vysvétlila ostatnim vyznam tohoto rceni,

,,Pcho fu ¢chen ¢ou',” dodal Li a ponuie pokyval hlavou. ,,Tohle Ducha dobie vystihuje. Nikdy nepolev a neustup,
dokud nevyhrajes.«

Sachsova poté pomohla Melu Cooperovi zaevidovat ditkazy z dodavky, katalogizovat je a peclivé vyplnit registracni
karty, které u soudu prokazovaly, Ze se s diikazy nakladalo prihlednym zptisobem a nikdo nepovolany s nimi
nemanipuloval. Pravé kdyz strkala do igelitového sacku zkrvaveny car latky, ktery nasla v dodavce, zadival se Cooper
na novinovou stranku, na niz latka lezela. Zamracil se, nasadil si gumové rukavice, vytahl latku ze sacku a peclive si ji
prohlédl pod lupou.

,,10 je divné, Lincolne, prohlasil.

,,Divné'? Co to znamena divné? Uved mi detaily, uved’ mi anomalie, uved’ mi konkrétni data!*

,,Téchhle ¢astecek jsem si nevsiml. Podivej.* Polozil latku na Cisty arch novinového papiru a opatrng ji pohladil
kartackem.

Rhyme nic nevidél.

,Jsou v ni néjaké porovité kaminky, fekl Cooper a naklonil se nad latku s lupou. ,,Jak mi jen mohly uniknout?* Technik
se tvaril zdrceng.

Odkud mohly ty ¢astecky pochazet? Byly usazeny v zahybech? A co jsou viibec zac?

A sakra, zamumlala Sachsova a podivala se na vlastni ruce.

,,Co je?* zeptal se Rhyme.

Sachsova zrudla a zvedla prsty. ,,To je ode m¢. Sebrala jsem tu latku bez rukavic.*

,.Bez rukavic?* zeptal se Rhyme a v hlase se mu ozyvala bfitkost.

Dotykat se diikazii holyma rukama byl pii ohledavani mista ¢inu zdvazny prohiesek. Krome toho, Ze latka obsahovala
krev, ktera mohla byt infikovana virem HIV nebo Zloutenkou, Sachsova také kontaminovala misto ¢inu. Kdyz Lincoln
Rhyme jesté plisobil jako $éf oddéleni soudnich véd newyorské policie, za podobna opominuti své lidi propoustél.
,Omlouvamse,* fekla Sachsova. ,,Vim, odkud ty ¢astecky jsou. John..., tedy doktor Sung mi ukazoval takovy amulet.
Byl opryskany a nejspis§ se mi par ilomkt dostalo za nehty.*

,,Vi§ urcité, ze je to ono?* naléhal Rhyme.

Li prikyvl a fekl misto Sachsové: ,,Ja si vzpominam... Na Drakovi z Fu-Cou nechaval Sung déti, aby si s tim hrali. Je to
mastek z Cching-tchienu. Poviddm, Ze stoji hezkych mnoho penéz. Nosi dobré §tésti.“

Odmicel se a dodal: ,,Byla to opice. Velmi slavna v Cing.*

Eddie Teng pfitakal. ,,Jasné, opic¢i kral... To je takova bajna postava. Otec mi o ném cetl pohadky.*

Rhyme vsak ted’ nen¢l o bajeslovi nejmensi zajem. Snazil se dopadnout pachatele a zachranit n¢kolik zivotd. A také
piijit na to, jak se mohla Sachsova dopustit tak kolosalni chyby. U¢tiovské chyby. Chyby, jiz se dopoustéji roztrziti
lidé. Co presné se ji ted’ honi hlavou? pfemyslel.

,».Vyhodte ty...,” zacal.

,,Omlouvam e, zopakovala Sachsova.

,.Vyhod'te horni stranku téch novin,* fekl Rhyme klidné. ,,Budeme pokracovat.*

Kdyz technik odstranioval ze stolu horni dvouarch novinového papiru, zapipal mu pocitac. ,,Pfichozi zprava.” Zadival
se na obrazovku.

LA, uz tu mame vysledky toho testu krevni skupiny. Takze viechny vzorky pochézeji od stejné osoby -
pravdépodobné od té zranéné zeny. Krevni skupina je AB minus a detekce Barrova téliska potvrzuje, Ze jde o zenskou
krev.*

,,K tabuli, Thonie,* zavolal Rhyme.

Osettovatel ptispéchal k tabuli a zacal psat.
Nez ovsem skoncil, ohlasil se pocita¢ Mela Coopera znovu.

,.Prisly vysledky hledani v AFISu.*

Vsichni zklamané pfijali zpravu, ze porovnavani otiskl prsti, které Sachsova sejmula na obou mistech ¢inu, nepiineslo
zadné vysledky.

Kdyz si pak ovsem znovu prohlizeli digitalizované otisky, jeZ se na n¢ usmivaly z obrazovky, v§iml si Rhyme ¢ehosi
neobvyklého na nejzfetelnéjsich otiscich, které se jim podafilo sejmout - na otiscich na trubce, pomoci niz imigranti
rozbili okno dodavky. Policisté jiz védéli, ze jde o otisky Sama Changa, jelikoZ je porovnali s otisky sejmutymi z krytu
piivésného motoru a Li jiz dfive potvrdil, Ze ¢lun pfi plavbé na bieh tidil pravé Chang.

,Podivejte se na ty linie,” fekl Rhyme.

,,Copak tam vidi§, Lincolne? zeptal se Dellray.

Rhyme agentovi neodpovédél. Misto toho pfijel bliz k obrazovce a porucil:

,»Prikaz: kurzor dold..., stop. Kurzor doleva..., stop.*

Sipka kurzoru se zastavila na podivné linii - na ryze v politaiku Changova pravého ukazovacku. Podobné linie vedly
také pies jeho prostfednicek a palec - jako by Chang nékdy pfedtim pevné sviral tenké lanko.

,,Co to je?* pfemyslel Rhyme nahlas.

,,Mozol? Jizva?* nadhodil Eddie Teng.

,,Nic podobného jsem nikdy nevidél,” fekl Mel Cooper.

,,Mo0zZna je to fezna rana nebo né&jaka jizvicka.

,.ITeba se spalil o lano,” nadhodila Sachsova.

,»Ne, to by tam m¢l puchyt. Musi to byt néjaké zranéni. Nevsiml jste si na Changovych rukou néjakych jizev?* zeptal se
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Rhyme Sonnyho Li.

,,Ne. Nevsiml.“

Ryhy, mozoly a jizvy na prstech a dlanich mohou hodné vypovidat o profesi nebo koniccich lidi, ktefi podobné otisky
zanechavaji - anebo o samotnych prstech v piipadé podezielych ¢i obéti. V soucasné dobé podobnych poznavacich
znameni ubyva, protoze u mnoha profesi je jedinou fyzickou aktivitou t'ukani do klavesnice nebo psani poznamek.
Presto stale existuje dost lidi - napiiklad manualnich d€lniki nebo lidi provozujicich uréity sport -, kteti maji na rukou
nezaménitelna poznavaci znameni.

Rhyme nen¥l tuseni, co mohou tyto konkrétni ryhy znamenat, ale spoléhal, Ze mu to nékdy v budoucnu pomohou
vysvétlit dodate¢né informace. Porucil Thomovi, aby zapsal nové zjisténi na tabuli, a zatelefonoval zvlastninm
agentovi Tobemu Gellerovi. Tobe byl jednim z pocitacovych a elektronickych magt FBI, jenZ v soucasné dobé&
pracoval na manhattanské pobocce a pravé pied né€kolika okanmziky dokoncil analyzu Duchova mobilniho telefonu,
ktery Sachsova nasla ve druhém zachranném ¢lunu na plazi v Eastonu.

Rhyme ptepnul hovor na hlasity odposlech a o chvili pozd¢ji se v mistnosti ozval GellerGv zaniceny hlas: ,,Teda, feknu
vam, zZe tohle je nadmiru zajimavy aparat.*

Rhyme mladého Tobeho piili§ dobie neznal, ale pamatoval si na jeho vinité vlasy, bezstarostnou povahu a stravujici
vasen pro vSechno, co obsahovalo mikroCipy.

,Jakpak to? zeptal se Dellray.

,Tak za prvé si nedélejte moc velké nadéje. Ten telefon je prakticky nevystopovatelny. Rikame tomu ,horké telefony'
Pamétovy Cip v ném byl deaktivovan, takze telefon nezaznamenava posledni piichozi ani odchozi hovor - zdznamové
obvody z n¢j byly Uplné odstranény. A navic je to satelitni telefon - miizete z néj volat kdekoliv na svété a nemusite se
spojovat s mistnim operatorem. Signal se pfenasi pies statni sit’ ve Fu-¢ou. Duch nebo nékdo, kdo pro néj pracuje, se
tam nahackoval do systému a aktivoval ho.*

Dellray vyhrkl: ,,No tak prosté brnknem fiakymu pafidcovi v té Cinské hnidové republice a feknem mu, Ze ten zloduch
zneuziva jejich systém.*

,.To uz jsme zkouseli. Jenze Ciané zastévaji nazor, Ze do jejich telefonniho systému se nikdo nenabourd, takZe to musi
byt n¢jaky omyl. Dékuji ndm za zajem.*

,,Prestoze bychom jim mohli pomoct dopadnout Ducha?*

,-Vyslovné jsem pfed nimi zminil Kwan Angovo jméno,* fekl Geller. ,,Ani to s nimi nehnulo. Coz znamena, Ze jsou
nejspis$ podmaznuti.*

Kuan-si...

Rhyme mladému agentovi pod¢koval a zavésil. Jedna nula pro Ducha, pomyslel si nasupené.

zbrani, pficenz oba jsou témet padesat let staré: jednim z nich byla ruska automaticka pistole Tokarev raze 7.62
milimetri.

Jenze, pokra¢oval Cooper, ,,vsadim se, Ze Duch pouzival takzvany Model 51, coz je ¢inska verze Tokareva. V
podstaté jde o stejnou zbran.*

,,J0, jo, ptitakal Sonny Li. ,,Musi to byt padesat jedna, povidam. Ja mél Tokarev, ale ztratil jsem ho v oceanu. Avsak
vice lidi v Ciné ma padesat jedna.“

,»A co naboje?* zeptal se Rhyme. ,,Nékde je pfece musi dopliovat.*

Napadlo ho, Ze pokud jsou ndboje do tohoto typu pistole tak vzacné, mohli by se zam¢fit na nejpravdépodobné;jsi
mista, kde by je Duch mohl kupovat.

Cooper vSak zavrtél hlavou. ,,Tyhle naboje ti prodaji v kazdé lepsi prodejné zbrani.*

Ksakru.
Do pokoje vesel kuryr s obalkou. Sellitto ji pfevzal, roztrhl a vytahl z ni hromadku fotografii. Zvedl obo¢i a pohlédl na
Rhyma.

,,10 jsou ta tfi téla, ktera pobtezni hlidka vytahla z vody. Asi kilometr a ptl od bfehu. Dva zastieleni, jeden utonuly.*
Fotografie zachycovaly obliceje mrtvych lidi s ¢astecné otevienyma skelnyma oc¢ima. Jeden z nich m¢l diru ve spanku,
na ostatnich dvou nebyla patrna zadnd viditelna zranéni. Snimky doprovazely otiskové karty.

,»Tihle dva, fekl Li, ,,jsou ¢lenové posadky. Dalsi chlap je jeden z imigrantt. Byl dole v prostoru s ndma. Jméno
neznam.*

,,Pripichni je na tabuli,” poru¢il Rhyme, ,,a projed’ ty otisky AFISem.”

Sellitto piipevnil fotografie na tabuli pod nadpis GHOSTKILL a Rhyme si uvédomil, Ze cela mistnost ztichla - ¢lenové
vySetfovaciho tymu si s hrtizou prohlizeli nejnovéjsi pfirtistek do rodiny dukazi.

Rhyme ptedpokladal, ze Coe s Tengem nemaji s mrtvymi tély pfili§ mnoho zkusenosti. Vzpomnél si, Ze prave toto bylo
na praci ohledavact ptiznacné: jak rychle si vypéstovali imunitu vic¢i pohledu na smrt.

Sonny Li dlouho ml¢ky civél na fotografie a pak zamumlal néco ¢insky.

,Co jste fikal?* zeptal se Rhyme.

Li na n&j pohlédl. ,,Rikal jsem ,soudci pekla’. To je jen takovy vyraz. Mame v Ciné baji - deset soudcii pekla rozhoduje,
kam vase jméno ptjde v Seznamu Zivych a mrtvych. Soudci pekla rozhoduji, kdy se narodite a kdy zemiete. Kazdy na
svété ma jméno v seznamu.*

Rhyme si na okanzik vzpomnél na své nedavné schiizky s 1ékafi a na blizici se operaci. Pfemyslel, na jakém misté v
Seznamu zivych a mrtvych se pravé nachazi jeho jméno...

Nastalé ticho pierusilo dalsi zapipani pocitace. Mel Cooper pohlédl na obrazovku.

,»Prisel typ toho auta na plazi. BMW XS5. Je to takovy ten nobl rodinny viiz.“ Cooper se na chvili odmicel. ,,Ja sdm mam
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deset let starého dodge. Ale ma docela slu$né najeto.*

,,Zapis to na tabuli.”

Zatimco Thom psal, Li se podival na tabuli a zeptal se: ,,Ci je to auto?

,,Myslime si, ze na té plazi nékdo na Ducha ¢ekal,” odpovédél Sellitto.

,»A ten nékdo sedé€l v tomhle auté.” Kyvl na tabuli.

A co se s nim stalo?*

,.Zda se, ze zpanikaril a odjel,” prohlasil Teng. ,,Duch na néj vystfelil, ale jemu se pfesto podafilo ujet.”

,On nechal Ducha za sebou?* zeptal se Li a zamracil se.

,,J0, pfitakal Dellray.

,,Prozeite to auto databazi motorovych vozidel,” porucil Rhyme. ,,Sta¢i New York, Jersey, a taky Connecticut. Muze$
zmensit okruh patrani na feknéme osmdesat kilometri od Manhattanu, Mele?

,,J0.“ Cooper se pripojil na sit’ a piihlasil se na zabezpecené stranky databaze motorovych vozidel. ,,Vzpominas na
doby, kdy tohle trvalo nékolik tydn?* zasnil se.

Rhymtv vozik se s tichym bzucenim piisunul blize k obrazovce. O chvili pozdéji se monitor zaplnil jmény a adresami
registrovanych majiteld BMW X5.

»Zatraceng,” zamumlal Dellray, kdyz pristoupil blize. ,,Kolik jich tu mame?*

,»Je to oblibenéjsi auto, nez jsem doufal, fekl Cooper. ,,Jsou jich celé stovky.*

LA co je to za jména?* vyzvidal Sellitto. ,,Nejsou mezi nimi n&jaci Cifiani?*

Cooper prolistoval seznam. ,,Vypada to na dva. Ling a Cao.“ Pohlédl na Eddieho Tenga, ktery kyvnutim informaci
potvrdil ,,Jo, to jsou Cifiani.”

.Jenze ani jeden z nich nebydli blizko centra,” pokracoval Cooper. Jeden je z White Plains a druhy odnékud z New
Jersey, z Paramusu.*

LAt je newyorska a newjerseyska policie proklepne,” porucil Dellray.

Mel Cooper pokrac¢oval v prohledavani seznamu. ,,Je tady jest¢ jedna moznost - asi padesat X-pétek je registrovano na
firmy a dalsich zhruba padesat na leasingové spole¢nosti.*

,,A maji n&které z téch firem Cinsky nazev?* zeptal se Rhyme a zoufale si pial, aby mohl sam t'ukat do klaves a rychle
prochazet seznam majitel,

,,Ne,*“ odveto Cooper. ,,Ale vSechny maji dost v§eobecné nazvy - jsou to vesmés holdingové spoleénosti. Hele, ja vim,
ze by to byla strasna otrava, ale mohli bychom je vSechny kontaktovat. A ty leasingovky taky. Aspon zjistime, kdo
tyhle auta doopravdy fidi.

,»10 bychom stiileli od pasu, namitl Rhyme. ,,Je to ztrata prosttedkti. Trvalo by to n¢kolik dni. Mlizeme poslat par
policisti z centra, aby proklepli firmy nejblize u Cinské Ctvrti, ale...

,»INe, ne, loa-pan,” sko¢il mu do feci Sonny Li, ,,Vy musite to auto najit. To je ¢islo jedna, které udélate. Rychle.*
Rhyme tazave zvedl oboci.

,Najdéte ho hned,“ pokracoval &insky detektiv. ,,Je to bavorak, ze? Rikate jim bavoraci. Vejde se do nich spousta lidi.
Vsichni vasi policisté. Cela parta.*

,,Irvalo by to piili§ dlouho,” zabru¢el Rhyme, podrazdény ne¢ekanym vyrusenim. ,,Nemame na to dost lidi. Museli
bychom najit v kazdé firmé n¢koho, kdo zodpovida za nakup automobild, a v ptipadé, Ze by slo o leasing, bychom
museli promluvit s pfisluSnymi leasingovymi prodejci a ziskat od nich zdznamy, pfi¢emz polovina z nich by namje
nevydala bez soudniho piikazu. Zatimco ja se chcei soustfedit na Changovy a Wuovy.*

,»INe, loa-pan,” trval na svém Li. ,,Duch toho fidice zabije. Prave tohle ted’ déla - hleda ho.*

,.Ne-¢, ja myslim, Ze se pletes,* vlozil se do sporu Dellray. ,,Jeho prioritou je zavrazdit ty o€ouny z lodi.*

,Jaké ,ocouny'?*

,OCité svédky,” vysvétlil mu Sellitto.

Sachsova souhlasila. ,,Ja bych si tipla, Ze je opravdu désné nakrknutej, Ze mu ten fidi¢ odjel pfed nosem, a dost mozna
po ném pozdéji taky pijde. Ale ne ted.”

,.Ne, ne,” namital Li a energicky kroutil hlavou. ,,Ja povidam, Ze je to dtlezité. Najit muze v bavoraku.*

,»Ale proc?* zeptala se Sachsova.

,» 10 je ziejmé. Velice ocividné. Sezerite toho fidiCe. Piivede vas k hadi hlavé. A mozna ho pouzijte jako ndvnadu na
Ducha.*

,,Ale co, Sonny, zabrucel nedatklivé Lincoln Rhyme, ,,vas k tomuto zavéru vede? Kde mate fakta, jimiz byste svou
teorii podeprel 7

».Spousta fakt, povidam.*

,.Jaka napitiklad?*

Drobny Citian pokréil rameny. , KdyZ jsem jel rano v autobuse do mésta, vidél jsem znacku.“

»,Dopravni znacku?* zeptal se Rhyme. ,,Nebo co mate na mysli?*

,»INe, ne, jak to jen fikate? Ja nevim...“ Li promluvil ¢insky na EddiehoTenga.

,,On myslel znameni, fekl po chviii mlady detektiv.

,Znameni?* vystékl Rhyme, jako by ochutnaval zkazenou rybu.

Li se nepfitomné natahl pro cigarety, ale kdyz vidél Thomiiv ostry pohled, nechal je radéji lezet.

»,Povidam, Ze jsem jel do mésta v autobuse,” pokracoval. ,,Vidél jsem na cesté vranu sbirat jidlo. Dalsi vrana ji ho zkusila
ukrast a prvni vrané nestacilo, ze druhou zahnala - ona ji honila a zkousela ji vyjist o¢i. Nenechala zlodéje na pokoji.*
Li zvedl dlané. Podle v§eho to byl cely jeho argument.

»A dal?e
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,»Copak to neni jasné, loa-pan? To, co fikam?*

,.Ne, to, co fikate, mi neni ani trochu jasné, ksakru.*

,,Dobra, dobra. Vzpomnél jsem si ted’ na tu vranu a zac¢al pfemyslet o Duchovi, kdo to je, a pfemyslet o tomfidici - o
muzi v nobl bavoraku -, kdo je on. On je totiz nepfitelem Ducha. Jako ta vrana kradouci jidlo. Ty rodiny - Wuovi,
Changovi -, ty neudélaly jemu osobn¢ nic $patného. Ale ten fidi¢.* Li se zamradil, zatvafil se skli¢en¢ a znovu promluvil
na Tenga, ktery nadhodil: ,,Zradil'?*

,»Ano, zradil ho. On ted’ je nepiitelem Ducha.*

Lincoln Rhyme se pokusil nesmat. ,,Beru na védomi, Sonny.*

Otocil se zpét k Dellrayovi se Sellittem. ,,A ted’...

,,vidim vas oblicej, loa-pan,* fekl Li. ,,Ja nefikdm, ze bohové sestoupili a dali mi znameni vran. Ale vzpominka na ptaky
mé pfinutila myslet jinak, oteviit svou mysl. Prohnat pfes ni vitr. A to je dobré, nemyslite?

,.Ne, ja myslim, Ze jsou to povéry,” fekl Rhyme. ,,Jsou to jen obycejné bachorky a na ty nemame Cas.*

I ptes zna¢nou Rhymovu podrazdénost vSak Li ze svého nazoru neslevil. ,,Ja nevim, co jsou bachorky. Ale povéry to
nejsou. Najdéte toho fidice. Vy musite, loa-pan.*

Sachsova malého a neodbytného Citiana bedlivé sledovala. ,,J4 nevim, Rhyme.“

,»Ani napad.*

JRikam, Ze to je do prdele dobry napad,* ujistil Li kriminalistu.

Na chvili nastalo napjaté ticho.

,,Hele, a co kdybychom na to nasadili Beddinga se Saulem, navrhl Sellitto, ,,a vy¢lenili jim néjakého pul tuctu
pochizkard, Linku. Mohli by ovéfit vSechny firemni a leasingové X-pétky na Manhattanu a v Queensu - ve zdejsi
Cinské ¢tvrti a v té nové ve Flushingu. A jestli mezitim piijdem na néco nového a budem potiebovat téla, zase je z toho
odvolame.*

,,.No dobra, dobra, fekl Rhyme dopaleng¢. ,,Hlavn€ uz pokracujte.*

,»PUl tuctu, to je jenom Sest, ze?* stézoval si Li. ,,My potiebujeme vice nez Sest.“ Rhymiiv pohled ho vSak vzapéti
umlcel. ,,Dobrte, dobie, loa-pan.*

Klovajici vrany, kamenné opice, Seznam zivych a mrtvych... Rhyme si povzdechl a oto¢il se k vySetfovacinmu tymu.
,-Tak, a mohli bychom se ted’ vratit ke skutecné policejni praci - tedy jestli toho po vas nezadam prilis?*
GHOSTKILL Easton, Long Island, Misto ¢inu

* Dva imigranti zabiti na plazi; zastteleni do zad.

« Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohfeSovan.

Pang-Sou(pomocnik) na palub¢; totoznost neznama.

* Deset imigrantdl uprchlo: sedm dospélych jeden starsi, jedna zranénd Zena, dvé déti, jedno novorozene.

Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez néj. Duch na n¢ ziejmé vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znac¢ky a modelu vozidla na zakladé protektorovani pneumatik a rozvoru.

Jde o typ BMW X5. Ovétovani registrovanych majitelt.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchiiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon. Za ucelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nabojnice. Cinska automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listin€ figuruji idajné vladni ufednici.

Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za G¢elem tGtéku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.

Z mote vylovena tfi téla - dva zastieleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Otisky prstt odeslany do AFIS.

VSechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrantti: Sam Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi).

Odcizena dodavka, Cinska &tvrt’ - Zamaskovana imigranty pomoci logaVie pro dtim a zahradu.

Krvavé Smouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Otisky prsti odeslany do AFIS. Bez zdznamu.

16

Piijmeni Chang znamena lucistnik.

Sam Chang kreslil krasopisnymi tahy ¢inské znaky vyjadiujici jeho jméno na polamanou dievénou desku, kterou nasel
na dvorku jejich nového bytu. Kolemnéj sedél jeho otec, manzelka i déti.

Hedvabné pouzdro, které obsahovalo drahocenné stétee z vi€ich, kozich a kralicich chlupt, inkoustové pero a
kamenny kalamaf, se utopilo na palub€ Draka z Fu-Cou, a tak musel Chang pouzit pfiSerné americké plastové pero.
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Chang se vSak ucil krasopisu od svého otce jiz od titlého mladi a cely zivot se v tomto uméni zdokonaloval, takze i pres
nedostatek v podob€ neménné $itky inkoustu byly tahy jeho pera dokonale thledné - Changovi se zdalo, Ze
piipominaji studie kreslife Wan Li ze Sestnactého stoleti, ktery malovanou krajinu vzdy nejprve nacrtl a teprve poté ji
prenesl na keramiku. Jeho Crty zistaly naptl nedokoncené, ale i tak byly samy o sob¢& krasné. Jakmile byl Chang hotov,
sebral kus dieva s rodinnym piijmenim a polozil ho na provizorni oltaf stojici na fimse krbu v obyvacim pokoji.

Z nabozenského hlediska je Cina obrovskym blesim trhem - zemi, v niZ je nejuznavanéjsim tradi¢nim bohem Buddha, v
niz si status poloboht ziskali filozofové Konfucius a Lao-c', v niz maji pocetné fady stoupenci také kiestanstvi a islam
a v niz drtiva vétsina lidi pojistuje své sazky pravidelnymi modlitbami a obét'mi lidovym bohtim, ktefi jsou tak pocetni,
ze nikdo piesné nevi, kolik jich vlastné je.

Nejvyse na panteonu boZstev viak pro vétsinu Ciiani stoji vlastni predkové.

A praveé predkim rodiny Changovych byl zasvécen tento rudy oltat ozdobeny jedinymi podobiznami, které piezily
potopeni lodi: vodou napil rozleptanymi fotografiemi Changovych rodi¢i a prarodici, které Sam Chang nosil v
naprsni tasce.

,,Tak,* oznamil. ,,Toto je na§ domov.*

Cchang Tie-&ch' stiskl synovi ruku a ukazal na &aj, ktery mu Mej-mej nalila. Uchopil $lek s horkym napojem do dlani a
rozhlédl se po tmavych pokojich. ,,.Lepsi nez mnohé.*

I ptes otcova slova vSak Sam Chang znovu pocitil stud, drasavy jako naval horecky, Ze nuti otce pobyvat na tak
skrovném misté.

Podle Konfucia byl nejsilngjsim zavazkem - vedle zavazku k panovnikovi - zdvazek syna vici otci. Uz od prvniho
okanwiku, kdy zadal Chang planovat Gték z Ciny, si délal velké starosti, jak bude otec tuto cestu snaset. Vzdy tichy a
nevzruseny Cchang Tie-&ch' piijal zpravu o blizicim se odjezdu mi¢ky a nechal na Changovi, aby sam posoudil, zda &ini
spravnou véc.

A nyni, po potopeni Draka z Fu-Cou, se zdalo, Ze se jejich zivoty v brzké dob¢ nezlepsi. Tento byt se mel stat jejich
vézenim az do chvile, kdy bude Duch dopaden nebo odjede zpatky do Ciny, coz mohlo trvat celé dlouhé mésice.
Chang si znovu vzpomnél na misto, u n¢hoz zastavili, aby ukradli barvu a $tétce - na prodejnu domacich a
zahradnickych potieb. Na fady zafivych van, zrcadel, svétel a mramorovych desek. Pocitil silnou touhu pfestéhovat
otce a rodinu do domu vybaveného vécmi, které v prodejné vidél. Tohle byla Spina. Byla to...

Vtom se ozvalo silné klepani na dvete.

Zadny ¢len rodiny se na okamzik ani nepohnul. Po chvili Chang vykoukl pfes zaclonu a oddechl si. Oteviel dvefe a
vfele se usmal na muze stiedniho véku, odéného v dzinsach a svetru. Joseph Tan vesel dovnitf a oba muzi si pottasli
rukama. Chang vykoukl do tiché ulice, ale nespatfil nikoho, kdo by vypadal jako ptedstavitel zakona nebo hadi hlava.
Vlhky vzduch byl prosycen hnilobnym zapachem; ukéazalo se, Ze nedaleko od jejich bytu stoji Cisticka odpadnich vod.
Chang se vratil dovniti a zamkl za sebou dvete.

Tan, bratr Changova dobrého piitele z provincie Fu-¢ien, pfijel do Ameriky pted nékolika lety. Nyni jiz m¢l americké
ob&anstvi, a jelikoZ se nikdy nevénoval disidentské Ginnosti, mohl svobodné cestovat mezi Cinou a New Yorkem. Loni
na jafe stravil Chang s Tanem a jeho bratrem nékolik vecerti ve Fu-Cou a postupné k Tanovi ziskal takovou diveéru, ze
se mu svéfil s planem odstéhovat se s rodinou do Nadherné zeme. Tan se nabidl, ze mu pomize. Zafidil rodiné
Changovych tento byt a domluvil Samu Changovi a jeho nejstarSimu synovi praci v jedné ze svych firem- v tiskarné
nedaleko od bytu.

Bezstarostny Tan nyni sloZil poklonu nejstarsimu Cchangovi Tie-&ch' a poté Mej-rnej a vichni usedli k &aji. Tan nabidl
ostatnim cigarety.

Sam Chang odmitl, ale jeho otec si jednu vzal a oba muZi si zapalili.

,.SlySeli jsme ve zpravach o té lodi,” fekl Tan. ,,Dékoval jsem Kuan-jin, ze jste v bezpe¢i.

,,Mnoho lidi zemielo. Bylo to strasné. Témet jsme se utopili, v§ichni.*

L,V televizi fikali, ze hadi hlavou byl Duch.*

Chang odvétil, ze byl a Ze se je pokousel zabit i poté, co se dostali na pevninu.

..V tom piipadé budeme muset byt velmi opatrni. Nebudu pfed nikym zminovat vase jméno. Ale lidi v tiskarné na vas
budou zvédavi. Myslel jsemssi, ze byste méli okanzité za¢it pracovat, ale kdyz vas ted’ hleda Duch... Bude lepsi pockat.
Snad piisti tyden. Nebo piespfiisti. Pak vas zau¢im. Vite néco o americké tiskaiské technologii?*

Chang zavrtél hlavou. V Ciné piisobil jako profesor uméni a kultury, nez ho kviili disidentské ¢innosti propustili. Stejné
jako odstaveni a ponizovani umélci, ktefi pfisli o praci béhem kulturni revoluce v Sedesatych letech, byl také Chang
nucen zacit pracovat manualng, aby si osvojil ,,spravné mysleni. A stejné jako mnoho jinych krasopisct a vytvarnikti
z diivéjsich dob ziskal také Chang zaméstnani jako tiskat. V Cine viak pracoval pouze na zastaralych ¢inskych nebo
ruskych tiskafskych strojich.

Hovofili spolu o Zivoté v Ciné a zde ve Spojenych statech. Tan poté Changovi vysvétlil, kudy se se synem dostanou
do tiskarny, a sd¢lil jim pracovni dobu. Nakonec pozadal o setkani s Williamem.

Chang otevfel dvefe do chlapcova pokoje. Dival se vSak - nejprve ptekvapené, poté zdéSen€ - pouze na prazdnou
mistnost. William, v pokoji nebyl.

Chang se otocil k Mej-me;j. ,,Kde je nas syn?

,.Byl v pokoji. Nevidéla jsem ho odchazet.

Chang ptesel k zadnim dvetim a zjistil, Ze jsou odem¢ené. William je nechal nezajisténé, kdyz se pokradmu vytratil z
pokoje.

Ne! Zadni dvorek byl prazdny a ulicka za nim také. Chang se vratil do obyvaciho pokoje.

»Kamby se odtud vydal dospivajici chlapec?* zeptal se Tana.
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»Mluvi anglicky?*

,,Lépe nezZ my.*

,,Tamhle na rohu je Starbucks, vi§, co to je?*

,,Ano, takova kavarna.*

,,Chodi tam spousta ¢inské mladeze. Nezmini se nikomu o Drakovi, ze ne?

,»Ne, tim jsem si jist,” odpovédél Chang. ,,Vi, jak je to nebezpeéné.*

Tan, ktery m¢l také déti, fekl: ,,Pravé on bude vasim nejvétsim problémem. Bude se divat na tohle,” Tan ukéazal na
televizor, ,,a chtit vSechno, co tamuvidi. Videohry, auta, obleceni. A bude to chtit i bez toho, Ze by si na to vydélal.
Protoze v televizi vidite, jak lidi vlastni véci, a nevidite, jak si na n¢ vydélavaji. Vy jste se dostali az sem, piezili jste
plavbu pfes Atlantik, ptezili jste Ducha. Nenechte se deportovat jen proto, Ze policie zatkne vaseho syna za kradez v
obchod¢ a vyda ho imigra¢nimu ufadu.*

Chang chépal, co mu chce pritel fici, ale momentalné propadl panice a nedokéazal se na Tanovu radu soustiedit. Duch
mohl mit své pang-Sou kdekoliv v ulicich. Pfipadné muze, ktetfi mu prodaji informace o soucasné adrese Changovych.
,,Musim jit najit syna.*

Vysli s Tanemna chodnik a Tan ukézal na roh, kde stala kavarna.

,Ja t¢ ted’ opustim. Bud’ se synemsilny. Kdyz je ted’ tady, bude to mnohem tézsi. Ale musis ho néjak zvladnout.
Chang sklopil hlavu a vyrazil kolem levnych bytt, pradelen, lahtidkafstvi, restauraci a nejriznéjsich prodejen ke
kavarng. Tato &tvrt byla méné prelidnéna nez Cinska étvrt’ na Manhattanu - chodniky zde byly $irsi a na ulicich
korzoval mensi pocet lidi. Vice neZ polovinu chodci tvofili Asiaté, ale jinak byla zdejsi populace smigena: ...Cifiané,
Vietnamci i Korejci. Kromé nich se zde vyskytovalo i mnoho Hispanct a také fada Indid a Pakistancti. Jen témei zadni
bélosi.

Chang cestou nakukoval do prodejen, ale v zadné z nich nevidél svého syna.

Modlil se k Ccheii-wuovi, aby byl William pouze na prochéazce, s nikym se nesetkal a nevypravél mu, jak se tady ocitli -
tteba aby se nesnazil zaptsobit na n¢jakou divku.

Maly park - po synovi ani stopy.

Restaurace. Nic.

Nakonec veSel Chang do kavarny Starbucks. Nékolik obezietnych adolescentl a dobromyslnych starSich muz
pohlédlo na jeho ztrapeny oblicej. William mezi nimi nebyl, a tak Chang rychle vycouval ven.

A pak, kdyz se nahodou podival do jedné potemnélé ulicky, kone¢né svého syna spatiil. William pravé hovofil se
dvéma mladymi Ciany v ernych kozenych bundach. Mladici méli dlouhé a vysoko vy&esané vlasy, které pridrzoval
lak nebo tuzidlo. William pravé jednomu z nich podaval néco, co Chang nevidél. Mladik kyvl na pritele a vtiskl
Wiiliamovi do ruky malou tasku. Nato se oba vyrostci rychle otocili a zmizeli v ulicce. William nahlédl do tasky,
prohlédl si, co prave dostal, a pak si tasku nacpal do kapsy. Ne! pomyslel si Chang zdrcen€. Co to je? Drogy, jeho syn
si kupuje drogy? Vycouval z ulicky, a kdyz William vySel ven, popadl Sokovaného syna za rameno a piimackl ho ke zdi.
,,Jak jsi to mohl udélat?* obofil se na néj.

,,.Nech m¢ byt.

,,Odpovéz mi!*

William pohlédl na nedalekou kavarnu, pted niz posedavali tfi nebo Ctyii lidé a uzivali si kratké chvile bez deste.
Zaslechli Changliv zvySeny hlas a vSichni do jednoho nyni civéli na otce se synem.

Chang si jich vsiml, pustil Williama a kyvl na chlapce, aby ho nasledoval.

,»Copak nevis, Ze nas hledd Duch? Chce nés zabit!*

,,Chtél jsemjit ven. Je to tu jako ve vézeni! Takova posrana mald kobka, a jest¢ se o ni musim délit s bratrem.*

Chang znovu popadl syna za pazi. ,,Takovym jazykem se mnou nemluv. Nemtze$ se mi takhle zpécovat.*

,,Je to pitoma stésnana kobka. Ja chci vlastni pokoj,” odvétil chlapec a odtahl se od Changa.

,,Pozdeji. VSichni musime néco obétovat.*

,.Bylo to tvoje rozhodnuti, ze sem pojedeme. Takze ob&tovat se milzes ty.*

,,Takhle se mnou nemluv!* vykfikl Chang. ,,Jsem tviij otec.

,»Chci vlastni pokoj. Chei mit trochu soukromi.*

,»M¢El bys byt vdécny, ze mame viibec kde bydlet. Nikdo z nds nema vlastni pokoj. Tvlij dédecek spi s matkou a se
mnou.*

Chlapec micel.

Chang se dnes o synovi dozvéd&l mnoho véci. Ze je drzy, Ze je to zlod&] aut, Ze Zelezna pouta zavazki viiéi roding,
ktera tak bezvyhradné¢ ur¢ovala smér Changova zivota, pro jeho syna mnoho neznamenaji.

Chang si kladl otazku, zda se nedopustil chyby, kdyz dal chlapci po nastupu do skoly zapadni jméno - kdyz ho
pojmenoval po americkém pocitacovém géniovi Gatesovi. Mozna prave tato skutecnost zptsobila, ze se jeho syn vydal
na drahu generacniho vzdoru.

,,Kdo to byl?* vyzvidal Chang, kdyz se priblizili k bytu.

,,Kdo?* zeptal se William vyhybavé.

,,11 chlapci, se kterymi jsi mluvil.*

,-Nikdo.

,,Co ti to prodali? Byly to drogy?*

Odpovédi bylo Changovi pouze podrazdéné ticho.

Po chvili dorazili ke dvefim bytu. William cht¢l projit kolem otce dovnitf, ale Chang ho zastavil a rychle sahl synovi do
kapsy. William nepfatelsky zvedl ruce a Sokovany Chang si na okanwzik myslel, Ze ho jeho syn odstr¢i nebo dokonce
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udefi. Po nekone¢n¢ dlouhé chvili v§ak William opét ruce svésil.

Chang vytahl z chlapcovy kapsy tasku a nahlédl dovnitf. S neskryvanym uzasem ziral na malou stfibrnou pistoli.
,,Co jsi s tim chtél délat?* zaseptal zlovéstné. ,,Chtél jsi okradat lidi?

Ticho.

,,Mluv se mnou, synu.“ Changova silna ruka krasopisce pevn¢ svirala chlapce za pazi. ,,Mluv se mnou!*

,,Opatfil jsem si ji, abych nas mohl chranit!* vykiikl William.

,,Ja nas ochranim. A bez toho.*

,»Ly?* William se Skodolibé rozesmal. ,,Vzdyt ty jsi napsal ty svoje ¢lanky o Tchaj-wanu a demokracii a Gpln€ jsi ndm
Tomuhle ty fika$ ochrana?*

,Cimjsi jim za to zaplatil?* Chang zved] tagku s pistoli ,,Kdes na to sehnal penize? Vzdyt nemas praci.

Chlapec vsak jeho otazku ignoroval. ,,Duch uz zabil nékolik lidi. Co kdyz se pokusi zabit i nas? Co budeme délat?*
,,Budeme se pfed nim ukryvat, dokud ho nechyti policie.

,»A kdyz ho nechyti?*

,.Pro¢ me¢ takhle zostuzujes?* zeptal se Chang vztekle.

William se kolem n¢j protahl do bytu, zavrtél hlavou, s rozhoic¢enym vyrazem razn¢ zamifil do détského pokoje a
zabouchl za sebou dvefe.

Chang si vzal ¢aj, ktery mu podala manzelka.

,Kam $el?* zeptal se Cchang Tie-¢ch'.

,,Do jedné ulice o kousek dal. Opattfil si tohle.” Chang ukazal otci pistoli a statec ji uchopil do rukou.

,,Je nabita? zeptal se Chang.

Jeho otec kdysi byval vojak, jenz stal proti Mao Ce-tungovi béhem Dlouhého pochodu, ktery zahnal Cankajska a
nacionalisty do mofe, a tak se ve zbranich vyznal. Pozorné si pistoli prohlédl.

,»Ano. Bud’ opatrny. M¢j pojistku vzdy v této poloze.* Podal pistoli zpét synovi.

,»,Pro¢ mé zostuzuje?* zeptal se Chang vztekle.

Uschoval pistoli do horni police ve skiini a odvedl otce k zatuchlému gauci.

Cchang Tie-&ch' chvili mi¢el. Odmlka trvala tak dlouho, Ze to Chang nevydrzel a netrp&livé na otce pohlédl. V
Cchangovych ogich se nakonec objevil potmésily vyraz.

,,0dkud jsi ziskal vS§echnu svou moudrost, synu?* zeptal se. ,,Co ti utvarelo mysl a srdce?*

,.Profesofi ve §kole, knihy, kolegové. Ale hlavné ty, papa.”

,Ach tak, takze ti? Ugil ses od svého otce? vyzvidal Cchang Tie-Gch' s piedstiranym piekvapenim.

,»Ano, samoziejme. Chang se zanracil, protoze netusil, kam otec mifi.

Statec nefekl nic, ale po sinalé tvafi mu opét prebehl lehky usmév.

Uplynula chvile ticha. ,,Chces snad fict, Ze se William tohle vSechno naucil ode m¢?* zeptal se Chang nakonec. ,,Ale ja
k tob& nikdy nebyl neuctivy, papa.«

,.Kemné ne. Ale rozhodné jsi byl neuctivy ke komunistim. K Pekingu. K fu-¢enské vladeé. Synu, vzdyt’ ty jsi disident.
Cely tvtij zivot byla jedna velka vzpoura.*

HAle..

,.Kdyby se t& Peking zeptal: ,Pro¢ nas Sam Chang tak zostuzuje?' Jak by znéla tva odpoved’?*

,Rekl bych: ,Co jste u€inili, abyste ziskali mou Gctu?"

,,A William by totéZ mohl fict tob&. Cchang Tie-¢ch' zvedl ruce.

Jeho argumentace byla zavrSena.

,,Jenze moji nepratelé zosobnovali Gtisk, nasili, zkorumpovanost.*

Sam Chang z celého srdce miloval Cinu. Miloval jeji lid, jeji kulturu a d&jiny. V poslednich dvanacti letech zasvétil cely
zivot vyCerpavajicimu a vasnivému boji za to, aby pomohl své zemi nastoupit na osvicené;jsi drahu,

,,Ale William vidél jen to,” namitl Cchang Tie-Gch', , jak se celé noci hrbis nad po¢itadem, uto&is na autority a viibec se
nezajimas o dusledky.*

V Changové mysli se okanvit¢ zformovala slova protestu, ale nakonec micel. Nahle si Sokované uvédomil, ze otec ma
mozna pravdu.

Slabé se zasmal. Napadlo ho, Ze si pijde se synem promluvit, ale jako by ho cosi drzelo. Zlost, zmatek - a mozna i strach
z toho, co by mu syn mohl fici. Ne, promluvi snim pozdéji. Az...

Cchang Tie-ch' se zni¢ehonic zkroutil bolesti.

Papa!* vykiikl zdésené Chang.

Jednou z méla véci, které prezily potopeni Draka, byla tém&f plna lahvicka s Cchangovym morfiem. Chang dal otci t&sné
pied potopenim lodi tabletku a str¢il si lahvicku do kapsy. Byla pevné zaviena, takze se dovnitf nedostala ani kapka
moiské vody.

Nyni podal otci dalsi dvé tabletky a prehodil pies néj piikryvku.

Cchang Tie-Cch' se polozil na pohovku a zaviel oéi.

Sam Chang ztézka dosedl do zatuchlého kfesla.

Prisli o vSechen majetek, jeho otec zoufale potieboval 1ékafské oSetfeni, méli v patach nelitostného zabijaka, jeho
vlastni syn se stal bufi¢em a mozna i zlo¢incem...

Vsude kolem n¢j vyvstalo tolik tézkosti.

Chang z nich chtél za kazdou cenu nékoho obvinit Maa, Komunistickou stranu Ciny, vojaky Lidové osvobozenecké
armady...
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Skute¢na pficina jejich souc¢asnych problémil a ohrozeni jako by vSak lezela na jediném misté, na néz William velmi
spravné poukazal: pfimo u Changovych nohou.

Avsak litost by nyni ni¢emu nepomohla. Changovi nezbyvalo nez se modlit, aby piibéhy o zdejsim zivoté byly
pravdivé, a nikoliv smyslené - aby byla Nadherna zem¢ skute¢né zemi zazraktl, kde je kazdé zlo vyneseno na svétlo a
ocisténo, kde i ty nejzhoubngéjsi vady lidského téla 1ze rychle napravit a kde velkodusna svoboda plni sviij slib, Ze
utrapena srdce jiz prestanou byt utrapena.

17

O pil druhé odpoledne kracel Duch svizné ulicemi Cinské Gtvrti. Hlavu mél své§enou, nebot’ se jako vzdy obaval, aby
ho nékdo nepoznal.

Pro vétSinu zapadnich lidi byl samoziejmé neviditelny, nebot’ v jejich oich se jeho rysy slévaly s podobou jakéhosi
univerzalniho Asiata.

Bili Ameri¢ané jen ziidkakdy poznali rozdil mezi Cifianem, Japoncem, Vietnamcem nebo Korejcem. Pro Cinany vak byly
Duchovy rysy naprosto zietelné a on byl odhodlan ziistat nepoznan.

Pred nékolika lety dal dokonce desetitisicovy uplatek v jednobarevné méné jistému policejnimu Gfednikovi v
Hongkongu pouze proto, aby se vyhnul zatceni za jakousi drobnou potycku a jeho fotografie se nedostala do trestnich
zaznamul. Dokonce ani Odd¢€leni automatického vyhleddvani a archivli a Analyticka jednotka trestniho zpravodajstvi
Interpolu nedisponovaly zadnou jeho spolehlivou fotografii (Duch to véd¢l, protoze si ve Fu-Cou najal hackera, aby se
prolomil do databaze Interpolu skrz jeho udajné zabezpeceny e-mailovy systém X400).

A tak byl Duch zvykly kracet rychle a se sklopenou hlavou - alesponi vétsinou.

Ale ne vzdy.

Cas od ¢asu zvedl o¢i, aby si prohléd] kolemjdouci Zeny, krasné a mladé, smysIné, $tihlé, plaché, koketni i bazlivé.
Utednice, dospivajici holky, pani¢ky, podnikatelky, turistky. Orientalni ¢ zapadni, vée mu bylo jedno.

Jednoduse si pfal, aby pod nim leZelo Zenské télo a sténalo rozkosi ¢i bolesti (také to mu bylo v zasadé jedno), zatimco
on se na ném kolébal nahoru a dolt a pevné sviral v dlanich jeho hlavu.

Kolem Ducha nyni prosla zapadni Zena se svétle hnédymi vlasy.

Duch zpomalil a nechal se omamit zavanem jejiho parfému. Doslova laénél touhou - pfestoze si zaroven uvédomoval, Ze
jeho chti¢ nesmétuje k této zeng, nybrz k Jin-tao.

Na predstavy vSak nyni nebyl ¢as. Duch m¢l namifeno do sdruzeni obchodniki, kde na néj jiz ¢ekali Turci. Odplivl si
na chodnik, nalezl zadni vchod, ktery pro n€j Turci nechali otevieny, vesel dovnitt a vystoupal do nejvyssiho patra.
Prisel ¢as na dulezity byznys.

Vrozlehlé kancelafi nalezl Jusiifa i ostatni dva Turky. Ukazalo se, ze zjistit jméno ¢lovéka, ktery nyni sedél na zidli za
svymvlastnim stolem a byl tak nervézni, ze mél na krajicku slzy, nebylo pfilis t¢zké - stacilo nékolik telefonatu,
pohriizka a tplatek.

KdyZ Duch vesel do mistnosti, sklopil Jimmy Mah o¢i k podlaze.

Hadi hlava si odsunula zidli a posadila se vedle ngj. Nato Duch nenucené chytil Maha za ruku - toto gesto nebylo mezi
¢inskymi muzi nikterak neobvyklé - a ucitil, jak se mu chvéji svaly a jak prudce tepe jeho vydésené srdce.

,.Nevédel jsem, ze piipluli na Drakovi. Netekli mi to. Pfisaham! Obelhali mé. KdyZz sem pfisli, jesté jsem o zadné lodi
vubec nic nevédél. Nedival jsem se rano na zpravy.*

Duch stale drzel Méanovu ruku. Pomalu zesiloval sevieni, ale jinak nefikal nic.

»Zabijete m¢?* Mah tuto otazku polozil tak slabounkym Septem, Ze ji pro jistotu zopakoval, ackoliv ji Duch dokonale
slySel.

,,Changovi a Wuovi. Kde jsou?* Duch stiskl Jimmyho Maha o néco pevnéji a za své Usili byl odménén uchu lahodicim
zaknouranim.

,.Kde jsou?*
Mah zabloudil o¢ima k Turkdm. Nejspi§ pfemyslel, jaké pfiSerné zbrané si na néj uchystali - zda noze, Skrtidla, anebo
pistole.

Nakonec vSak na rozvazani Mahova jazyka stacil pouhy slaby stisk Duchovy dlang.
,»Jsou na dvou riznych mistech, pane. Wu Cchi-cchen bydli v jednom byté v Cinské ctvrti. Obstaral mu ho jeden mij
maklér.

,,Adresa?*
.Nevim. Pfisaham! Ale ten maklét ji zna. Sdéli vam ji.*
,.Kde je ten maklér?*

Jimmy Mah rychle odiikal makléfovo jméno a adresu a Duch si ji zapsal do paméti.

A ostatni?

»sam Chang odvezl rodinu nékam do Queensu.*

,»,Do Queensu? zeptal se Duch. ,,Kam?* Nasledovalo mimoiadné zmac¢knuti Mahovy ruky. Duch si na okamzik
piedstavil ze se Jin-taoina nadra.

Mabh kyvl hlavou ke stolu. ,,Tam! Je to na tomhle papirku.*

Duch zvedl kus papiru, precetl si adresu a stréil si papirek do kapsy. Uvolnil §éfovi tchungu ruku a pomalu setiel
palcem pot, ktery prystil z Mahovy dlané.

,.Nebudete nikomu vykladat, ze jsem se na to ptal,” zamumlal.

,,Ne, ne, samoziejme ze ne.*

Duch se usmal. ,,0dvedl jste mi dobrou sluzbu, za coz jsem vam vdécny. Jsem vasim dluznikem. Takze ted’ na oplatku
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odvedu sluzbu ja vam.*

Mah zmlkl. A pak se opatrné zeptal roztfesenym hlasem:

LSluzbu?

,.Jakou dal$i podnikatelskou ¢innost vyvijite, pane Mahu? V jakych dalSich aktivitach se angazujete? Pomahate
prasatkim, pomahate hadim hlavam. Ale provozujete taky masazni salony?*

,»Par.“ Mah nyni pisobil klidngji. Otfel si ruku do kalhot. ,,Ale spi§ délam herny.“

A, herny, jisté. Tady v Cinské Gtvrti je spousta heren. J4 hraji rad. A vy?«

Mah polkl a otfel si oblicej bilym kapesnikem. ,,Cozpak vSichni nehrajeme radi? Ano, ano.*

,»No tak mi povézte: plete se vim nékdo do vasich hracskych aktivit? N&jaky jiny tchung? Tridda? Nebo néjaky gang z
Mej-kuol Policie? Mohu si promluvit s ur¢itymi lidmi. Mam konexe vSude ve vladée. Sahaji velice vysoko. Mohu zafidit,
aby do vasSich hraéskych saloni nikdo nestrkal prsty.*

,,Ano, pane, ano. Vzdycky se najdou n&jaké problémy, vidte? Ale nejsou to Cifiané ani policie. Jsou to Italové. Pro¢
nam jen zpusobuji takové tézkosti? Ja nevim. Jejich mladi lidé ndm sem hazeji zapalné bomby, obtézuji nase zakazniky,
vykradaji hraci saly.*

- Tak Italové,” zamyslel se Duch. ,,Jak se jim jen fika? Je na to takovy hanlivy vyraz..., ted’ si nemiizu vzpomenout.*
,»Taliani,” fekl Mah anglicky. ,,Je to velmi urazlivé.*

Duch se rozhlédl po mistnosti a zamracil se.

,,Potfeboval jste jesté néco, pane?* zeptal se Mah.

.Nemate tady tlusty fix? Nebo néjakou barvu?*

,Barvu?“ Mah sledoval Duchtiv pohled. ,,Ne. Ale mohu zavolat dolii asistentce. MuiZze vam néjakou obstarat. Cokoliv
si budete prat. Cokoliv.

,,Pockejte,” fekl Duch. ,,To nebude nutné. Napadlo m¢ néco jiné¢ho.*

Lon Sellitto zvedl hlavu od mobilniho telefonu a oznamil vySetfovacinu tymu piipadu GHOSTKILL:

,V Cinské &tvrti se naslo mrtvé télo. Mam na lince detektiva z patého okrsku.*

Otocil se zpatky k pfistroji.

Rhyme se na néj zdésené podival. Takze se Duchovi podatilo vystopovat a zabit dal§iho pfist¢hovalce? Koho?
premyslel. Changa, Wua? Nebo to dité?

Jenze Sellitto po chvili zavésil a fekl: ,,Zda se, Ze tahle vrazda s Duchem nesouvisi. Obéti je néjaky Jimmy Mah.*
,,Toho znam,*“ ozval se Eddie Teng. ,,Je hlavou tchungu.*

Coe prikyvl. ,,Taky jsem o ném slySel. Pasovani lidi neni jeho specialita, ale trochu fuSuje do vitani obcanka.

,»Co to znamena?* zeptal se Rhyme roztrpcené, kdyz Coe svou vétu dale nerozvadel.

»Jakmile nedokumentované osoby dorazi do Cinské &tvrti, odpoveédél agent, ,,obrati se na ¢loveka, ktery jim pro
zatatek pomiiZe - opatid jim bydleni, da jim trochu penéz. Rik4 se tomu ,vitani ob&anki'. Vétsina takovych uvita¢i
pracuje pro hadi hlavy, ale néktefi ptisobi na volné noze. Jako zrovna Mah. Problém je v tom, Ze vitani ob&anku piilis
nevynasi. Pokud jste uplatny a touzite vydélat potadné penize, zaénete spi§ délat do drog, hraéskych doupat nebo
masaznich salonti. A presné tohle déla Mah. Tedy vlastné délal.”

,»A proc si myslite, ze tahle vrazda s nasim piipadem nesouvisi?* zeptal se Rhyme.

,.Na stén¢ za Mahovym pracovnim stolem, u kterého se naslo jeho télo, je namalovan takovy napis, odpovédél
Sellitto. ,,Stoji tam: ,Rikate nam Taliani, berete nam ptidu.' Mimochodem, ten napis je namalovan Mahovou krvi.
Teng piikyvl. ,,Mezi italskymi mafiany tfeti generace a tchungy panuje obrovska rivalita. Cinské herny a masazni
salony - a do jisté miry i drogy - prakticky vytlacily italsky organizovany zlo¢in z Manhattanu.*

Rhyme védél, Ze demograficka struktura organizovaného zlo¢inu je stejné pohybliva jako mésto samotné.

,,A kromé toho, dodal Coe, ,,se ti lidé z Draka co nejrychleji zakopou hluboko pod zem. Rozhodné se budou vyhybat
tak vefejn¢ znamé figurce, jakou byl ten Mah. Alespon ja bych to tak udélal.

,Pokud ovSem nebudou v zoufalé situaci,” ozvala se Sachsova.

,,Coz oni jsou.* Pohlédla na Rhyma. ,,Mozn4 Ze Duch zavrazdil Maha a naraficil to tak, aby to vypadalo jako vyfizovani
uctu mezi organizovanymi gangy. Mam ohledat misto ¢inu?*

Rhyme chvili pfemyslel. Ano, ty rodiny byly skutecnév zoufal¢ situaci, ale Rhyme se dnes jiz n¢kolikrat ptesvédcil o
jejich vynalézavosti, jiz ziejmé oplyval pfedevs§im Sam Chang. Usuzoval proto, Ze kdyby se rodiny obratily se zadosti o
pomoc na ¢loveéka jako Mah, zanechaly by po sobé pfilis mnoho stop.

,.Ne, potiebuju t& tady, fekl Sachsove nakonec. ,,Ale poslete tam zvlastni tym ohledavani a vyfid'te jim, aby se nam
neprodlené ozvali z mista ¢inu.‘

Otocil se k Eddiemu Tengovi a fekl: ,,Zavolej Dellrayovi a Peabodymu na FBI a uvédom je o té vrazde.

,,Ano, pane.“

Dellray pted chvili odjel do centra, aby zafidil piid¢leni dalSich agentii ze dvou newyorskych okrski, jichz se piipad
dotykal - konkrétné z jizniho a vychodniho okrsku, jez zahrnovaly Manhattan a Long Island. Kromé toho se snazil
zapusobit svym vlivem a zajistit vyslani Spectak tymu piimo na misto, coz Washington ¢inil jen velmi zdrahavé -
specialni takticky tym byl obvykle ur€en jen pro velké operace s vysokym poctem rukojmich nebo pro obléhani
velvyslanectvi obsazenych teroristy, a nikoliv pro patrani po jediném ¢lovéku.

Rhyme ovsem védél, ze Dellrayovi se jen tézko fika ne a Ze pokud je nékdo schopen zafidit pfidéleni tolik potiebné
taktické jednotky, pak je to pravé stihly agent.

Lincoln Rhyme nyni odjel na voziku zpét k diikaztim a bilé tabuli.

Nic, nic, nic...
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Co jesté mizeme udélat? premyslel. Ktery smér vySetiovani jsme jesté nevycerpali? Ditkladné si prohlédl tabuli...
,,Pojd’me se jesté jednou nmrknout na tu krev,* fekl nakonec a zadival se na vzorky, které nalezla Sachsova: na krev
zranéné imigrantky, Zeny se zlomenou nebo roztrzenou rukou, pazi ¢i ramenem.

Jako soudni kriminalista Lincoln Rhyme krev doslova miloval. Dala se jen t€¢zko prehlédnout, Ipéla jako lepidlo na
vS§ech moznych povrsich a po cela 1éta uchovavala kli¢ové informace.

Uloha krve v kriminalistice navic do znaéné miry odrazela d&jiny soudni kriminalistiky jako takové.

Nejstarsi snahy o vyuziti krve jako ditkazniho pfedmétu spadaji do poloviny devatenactého stoleti a zpocatku se
zametovaly vyhradné na jeji klasifikaci - tedy na stanoveni, zda je urcita neznama latka skutec¢né krvi, a nikoliv feknéme
zviteci. Kratce poté zacali detektivové hledat zpiisob, jak krev diferencovat - tedy roztfidit ji do ur¢itého konecného
poctu kategorii. V&dci na tento vyvoj reagovali tim, ze objevili systém krevnich skupin (kategorizaci krve na skupiny A,
B, AB a0, jakoz i stanoveni faktort MN a Rh), ktery zuzuje pocet moznych nositelii. V Sedesatych a sedmdesatych
letech dvacatého stoleti ucinili soudni védci dalsi krok kupiedu - podafilo se jim krev individualizovat, tedy pfiradit
kazdy vzorek krve ur¢itému konkrétnimu jedinci, podobné jako u otiskd prstii. Pocatecni snahy dosahnout tohoto cile
biochemicky - tedy prostfednictvim identifikace enzymu a bilkovin - sice dokazaly vyloucit jako potencialni nositele
celou fadu lidi, ale ne vSechny.

Dokonalé individualizace bylo dosazeno teprve se stanovovanim DNA.

Klasifikace, identifikace, diferenciace, individualizace..., to byla kriminalistika v kostce.

Krev se vsak dala vyuzit i jinak nez jako pouhy prostfedek k ur¢eni nositele. Podle toho, jak dopadla na konkrétni
povrchy na misté ¢inu - v podobé¢ stiikanct, kapek ¢i Smouh -, se dala zjistit cela fada informaci o povaze Gtoku. Kromé
toho Lincoln Rhyme Casto zkoumal také obsah krve a zjist'oval, co dany vzorek vypovida o ¢lovéku, jenz tuto krev
prolil.

Podivejme se, jestli ta zranéna Zena nebere drogy nebo neuziva néjaké vzacné Iéky. Zavolejte na soudni 1ékarstvi a
objednejte kompletni vySetfeni. Chei védét o vSem, co ji koluje v krevnim fecisti.*

Zatimco Cooper hovofil se soudnim 1ékafem, zazvonil Sellittovi telefon. Sellitto pfijal hovor a Rhyme z jeho tvare vycetl,
ze se dozvida n&jakou Spatnou zpravu.

,,Ach, prokrista... To snad ne...

Lincoln Rhyme pocitil zvlastni chvéni, které pronikalo do samotného stfedu jeho télesné schranky - do oblasti, v nichz
podle vsech fyzikalnich zakonti nemohl citit viibec nic. Ochrnuti lidé ¢asto pocitovali takzvanou fantomovou bolest v
koncetinach a ¢astech téla, v nichz neméli zadny cit. Rhyme tento tikaz nejen zazival, ale pocit'oval také Sok a navaly
adrenalinu, byt jeho exaktni mysl véd¢la, Ze je néco takového naprosto vylouceno.

,»Co je, Lone? zeptala se Sachsova.

,Zase paty okrsek. Cinska Gtvrt,“ fekl Sellitto a zasklebil se. ,,Dalsi vrazda. A tentokrat je to bezpochyby Duch.
Pohlédl na Rhyma a zavrtél hlavou. ,Je to moc Spatné.*

,,Co tim chces fct?

,Rikali, Ze je to zatracen& nepifjenné, Linku.“

Nepftijemné nebyl vyraz, ktery by ¢loveék slychal od detektiva z newyorského oddéleni vrazd pfilis ¢asto, a uz vitbec ne
od Lona Sellitta, ktery byl nejostfilenéjsim policistou, jakého si clovek dokaze predstavit.

Sellitto si zapsal jakousi informaci, polozil telefon a zadival se na Sachsovou. ,,Oblékni se, Amélie, ceka t¢ misto ¢inu.*
GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska &tvrt

Dva imigranti zabiti na plazi; zastieleni do zad.

Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohieSovan.

Pang-Sou(pomocnik) na palub¢; totoznost neznama.

Deset imigrantu uprchlo: sedm dospélych (jeden starsi, jedna zranéna Zena), dvé déti, jedno novorozen¢. Odcizili
cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez n¢j. Duch na né ziejmé vypalil jednu ranu. Odeslana zadost o stanoveni
znacky a modelu vozidla na zaklad¢ protektorovani pneumatik a rozvoru.

Jde o typ BMW X5. Ovétovani registrovanych majitelu.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchiiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon.

Za ucelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nébojnice.

Cinska automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listin€ figuruji udajné vladni afednici.

Duch odcizil cerveny sedan Honda za ucelem uteku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.

Z mofte vytazena tfi téla - dva zastfeleni, jeden utonuly.
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Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Otisky prstti odeslany do AFIS.

Vsechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrantd: Sam Chang a Wu ¢chi-Cchen s rodinami, John Sung, dité¢ utonulé Zeny, neidentifikovany muz a zena
(zavrazdéni na plazi).

Zamaskovana imigranty pomoci loga ,Vse pro diima zahradu®.

Krvavé Smouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus. Odesldna zddost o podrobné;si test jeji krve.

Otisky prstu odeslany do AFIS.

Bez zdznamu.

18

Amnélie Sachsova nechala camaro zaparkované na ulici nedaleko Rhymova domu, nasedla do ohledavaci dodavky a
vyrazila po FDR Drive do centra New Yorku.

Dodavka - stej$n znacky Ford - byla Gfedn¢ majetkem meésta, ale Sachsov4 ji fidila stejné, jako by sed¢€la za volantem
svého nadupaného zlutého sportaku. Bylo prave tfi ¢tvrté na tfi, takze dopravni Spicka jesté nevypukla, ale silnice jiz
byly i pfesto ucpané a Sachsova musela vynalozit v§echen um, aby dokazala bezpe¢né manévrovat mezi auty.

,.Hej, Chung-se,” zacal Sonny Li nervozné, kdyz Sachsova udélala ve stokilometrové rychlosti mysku kolem taxiku.
Nakonec vsak usoudil, Ze bude 1épe, kdyZ se bude policistka soustedit na fizeni, a radéji zmlkl.

Na zadnim sedadle sed¢l Eddie Teng, jehoz Am¢éliina jizda nikterak nevzruSovala, a vedle néj agent Alan Coe, jehoz
ocividné ano - drzel se popruhu bezpecnostniho pasu, jako by to bylo odjist'ovaci lanko padaku.

,»Videli jste to?* zeptala se Sachsova ledabyle, kdyz jeden z taxikii nedbal houkacky a majacku policejni dodavky a
piimo pied nimi vjel do jejich pruhu, aby mohl odbo¢it na Houston Street.

,,Jedeme moc rychle,” fekl Li, ale pak se rozpomnél, ze nechce Sachsovou rusit, a znovu umlkl.

,.Kudy ted’, Eddie?* zeptala se Sachsova.

,,Na Bowery, pak doleva a na druhé kiizovatce vpravo.*

Sachsova odbocila v osmdesatce na destémzmacenou Canal Street, vyrovnala smyk, nez stacili vrazit do popelarského
auta, a vyrazila do Cinské Gtvrti. Pneumatiky tryznéné silnym motorem zakvilely a vyvalil se od nich kout.

Li zamumlal cosi Cinsky.

,,Coze?

»Deset soudct pekla, pielozil detektiv vlastni slova.

To jsou ti, vzponnéla si Sachsova, kteii vedou knihu s nazvem Seznam Zivych a mrtvych. Uéetni rozvahu Zivota a smrti
obsahujici jména vSech lidi na svéte.

Muyj otec Herman, napadlo ji, je jiz zapsan na strané mrtvych.

Kde na seznamu asi figuruje moje jméno?, premyslela.

A jména lidi, ktefi jsou mi blizci? Nebo téch, ktefi mi blizci budou? Myslenky na Zivot a na smt...

,»A, pani Sachsova. Tady jste.

,Dobry den, doktore.*

,»Praveé jsemmluvil s 1ékairkou Lincolna Rhyma.*

,,Ano?

,,Musim s vami o né¢em hovofit.*

,,Tvafite se, jako by to byla $patna zprava, doktore.*

,-Ehm, policistko, pferusil jeji myslenky Teng. ,,Myslim, ze pfed nami sviti cervena.*

,Jasng,” fekla Sachsova, zpomalila na padesatku a prohnala se kfizovatkou.

,.Kan, zaSeptal Li a dodal cosi, co si Sachsova vylozila jako piesny pieklad: ,,Do prdele.

O tii minuty pozd¢ji ohledavaci dodavka se smykem zastavila pted uliCkou obklopenou davem piihlizejicich, které
drzela v odstupu pavucina zlutych policejnich pasek a Sest uniformovanych pochiizkari.

V pozadi stél jakysi maly sklad, jehoz vstupni dvefe byly oteviené dokotan. Sachsova vystoupila. Teng ji nasledoval a
kiikl:

,,Ahoj, detektive,” na jednoho svétlovlasého muze v obleku. Muz kyvl a Teng ho piedstavil Sachsové jako detektiva z
oddéleni vrazd patého newyorského okrsku.

,,Vy ohledavate misto ¢inu?* zeptal se detektiv.

Sachsova piikyvla. ,,Co je to za budovu?*

»Sklad. Zda se, ze majitel je Cisty. Kontaktovali jsme ho a nevi viibec nic az na to, ze obét’ tady pracovala. Zavrazdény
se jmenuje Jerry Tang. Osmkrat zatcen, dvakrat odsouzen. Vesmés kradeze aut a spoluti€ast pfi loupezich. Krome toho
se zivi - zivil - 1 jako bodyguard.*

Sachsova ukazala na stiibrny rodinny viz BMW v bo¢ni uli¢ce.

Model X5. Pravé timto autem jel Tang dnes rano na Long Island, aby odtamtud vyzvedl Ducha. V zadnich dvefich se
skvéla dira po Duchové kulce, kdyz Tang odjel z mista setkani a ponechal Ducha napospas osudu. Jeden z pochtizkart
zaslechl podeziely kfik a v§iml si nového rodinného BMW parkujiciho vedle skladu, odkud se zvuk ozyval. Poté
zahlédl v zadnich dvefich auta otvor po kulce, a tak spolu s kolegou do skladu vnikli. A nalezli zbytky Jerryho Tenga.
Byl muéen nozem nebo bfitvou - na mnoha mistech véetné o¢nich vi¢ek mu chybéla kiize - a poté zavrazdén Sachsova

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

védéla, ze Rhyme byva jinymi detektivy prechytracen stejn¢ nerad jako samotnymi pachateli. Kdyz se vSak dozvédél,
ze ,,vrani detektiv® Sonny Li mél pravdu - totiz ze Duchovym prvnim ¢inem bylo zavrazdéni clovéka, ktery ho opustil -,
jeho mysl se zatemnila jesté o néco vice jeho naladé ptitom pochopitelné nepiidalo ani Liovo kdéakani:

,.Hej, mél jste mé poslechnout, loa-pan. Mél jste mé¢ poslechnout.*

Detektiv z patého okrsku pokracoval: ,,Mame tu dva detektivy z centra, ktefi obchazeji svédky. A, uz jsou tady.*
Sachsova pokynula obéma detektiviim, s nimiz v minulosti nékolikrat pracovala. Sluzeb Beddmga a Saula jiz nebylo
zapotiebi pii ovéfovani registrovanych majiteld vozu BMW X5, a tak se vratili k obvyklé praci k takzvané ,,nadenic¢iné*
neboli vyslechim lidi v okoli mista, kde doslo k néjakénu trestnénmu ¢inu. Bedding se Saulem prosluli nepiekonatelnou
schopnosti stfidat se v kladeni otazek tak, ze ze svédkt vyrazili i nemozné. A piestoze byli rozdilné vysky, postavy i
pleti (jeden z nich m€l pihy), diky témef totoznym plavym vlasim a chovani si ziskali pfezdivku ,,Dvojcata®. Kromé toho
byli znami téz jako Laurel a Hardy.

,,Dorazili jsme sem dvacet minut po prvnim hlaseni,” fekl bud’to Bedding, nebo Saul. Ten vysoky.

,,Ohlasila to n¢jaka holka, ktera se vracela z dramatického krouzku ve skole. Slysela v té¢ budovée kiik. Ale oznamila to, az
kdyz dorazila domil. Méla strach, chapete. Clovék ji nemiize vinit, zvl43t vzhledemk tomu, co se pak nalo uvnitf. Ja
bych ho m¢l taky.*

,»Teda strach. VSude byla krev. A kusy t¢la.

Sachsova se zkroutila, ale nikoliv z udésné predstavy - musela zvednout kolena, aby si oblékla bilou tyvekovou
kombinézu, jeji artritické klouby bolestivé protestovaly.

,,Uz jsme vyslechli asi osm lidi v budové,” pokrac¢oval Bedding nebo Saul, ,,a v nejbliz§im okoli ,vSichni jsou tu jesté vic
hluchonémi nez obvykle.*

,,J0, a vétSina lidi je tady taky stizena slepotou.*

,,Podle nas se doslechli, Ze na tom Tangovi zapracoval Duch, a to je vSechny vydésilo. Nikdo ndm nepomize. VétSina
lidi ndm fekne maximalné to, Ze dva nebo tii nebo Ctyfi lidi, pravdépodobné muzi, rozkopli dvete do toho skladu.*

»A Ze se odtamtud deset minut ozyvalo silné jeCeni ,a pak dva vystiely ,a pak bylo ticho.*

,,Policii zavolala matka t¢ holky.*

,,Ale nez sem dorazila hlidka, byli uz vSichni pry¢.“

Sachsova se rozhlédla po ulici pfed skladem a nakoukla do boéni uli¢ky. Jak se obavala, dést znicil veskeré nadéje na
nalezeni otiskli pneumatik automobilu, ve kterém sem Duch a jeho pomocnici pravdépodobné piijeli.

,.Kdo byl uvniti?* zeptala se svétlovlasého detektiva z patého okrsku.

Jenom jedna uniforma - aby se podivala, jestli ob&t’ jesté Zije. SlySeli jsme shora, Ze si to misto piejete nedotené, a tak
jsme tam nepustili ani pojizdného patologa ze soudniho 1ékatstvi.

,» 10 je dobfe,” fekla Sachsova ,,Chci mluvit s tim pochizkarem, ktery byl uvnitf.*

»Najdu ho.

O chvili pozdéji se detektiv vratil s uniformovanou policistkou.

,,Ja tambyla prvni ,chtéla jste m¢ vidét?*

,,Jen vasi botu.*

,,J0, dobfe.” Policistka si zula botu a podala ji Sachsové, ktera vyfotografovala vzorek podrazky a zapsala si velikost,
aby mohla botu odlisit od otiskd, které ve skladu zanechal Duch se svymi komplici. Nato si nasadila na vlastni boty
gumové pasky, aby odlisila otisky své. Zvedla hlavu a vSimla si, Ze Sonny Li stoji ve dvefich skladu.

~Promiiite,” fekla nedutklive, ,,mohl byste ustoupit?*

,»Jiste, jisté, Chung-se. Takova velka mistnost. Teda, je moc se na co divat. Ale vite, co napsal Konfucius, ze?*

,»Ani ne,” odpovédéla Sachsova a soustiedila se na misto ¢inu.

,.Napsal: ,i nejdelsi cesta musi za¢it prvnim krokem.' Teda, ja myslim, Ze to napsal. Ale mozna to byl nékdo jiny.
Mickeyho Spillanea ¢tu vic nez Konfucia.*

,,Mohl byste pockat tamhle, detektive Li?*

,Rikejte mi Sonny, povidam.“

Li ustoupil a Sachsova vesla do skladu. Nasadila si sluchatka s mikrofonem a zapnula vysilacku.

,»Ohledavaci agent pét osm osm pét vola centralu. Potiebuji propojit na pevnou linku. Pifjem.*

»~Rozumim, pét osm osm pét. Uvedtte Cislo, pifjem.*

Sachsova nadiktovala operatorovi telefonni ¢islo Lincolna Rhyma a o chvili pozd¢ji zaslechla jeho hlas: ,,Kde jsi,
Sachsova? Uz jsi na misté ¢inu? Musime sebou mrsknout.*

Kriminalistova bru¢ounska netrpélivost Sachsové jako vzdy - a zcela nepochopitelné - dodala podivny klid. Prohlédla
si misto masakru.

,Jezisikriste, Rhyme, to je binec.*

,Povidej,” vyzval ji Rhyme. ,,Nejdiiv v hrubych obrysech.*

,»Je to kombinace skladu a kancelafe o rozloze pfiblizné deset krat patnact metrti. Z toho kancelaf ma asi tii krat Sest.
Nekolik pracovnich stoli a...*

,,JNekolik? Dva, nebo osmnact?*

Rhyme byl pes na kazdého, kdo se provinil mlhavym popisem.

,.Promif,* fekla Sachsova. ,,Ctyfi kovové stoly, osmZidli, ne, vlastné devét - jedna je pievracena.

Ta, k niz byl Tang pfipoutan, kdyz ho Duch mucil a poté zavrazdil.

,Rady kovovych regalii napéchovanych lepenkovymi krabicemi s jidlem. Potraviny v konzervach a celofanovych
obalech. Dodavky do restauraci.

,,Dobre, Thomuz to miize zaCit zapisovat, jsi piipraven, Thome, nebo ne? A pis to velkym pismem, at’ na to vidim.
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Tamhleta slova zrovna nemizu rozlustit. Piepis je... No dobra, dobra. Prosim t&, piepis je.” Rhyme se na chvili odmicel.
,Zacéni s roStem, Sachsova.*
Amélie Sachsova zacala ohledavat misto ¢inu. Prvni krok, pomyslela si..., i nejdelsi cesta.
Ani dvacet minut vycerpavajiciho ohledavani kricek po kricku vsak nepfineslo viibec nic uzitecného. Sachsova nasla
jen dvé nabojnice, které vypadaly stejné jako nabojnice z Duchovy pistole na plazi.
Na misté Cinu se viak nenaslo nic, co by kriminalisty pfimo nasmérovalo na misto, kde by se Duch mohl v New Yorku
ukryvat. Zadné cigarety, krabicky od sirek, otisky prstdi - utoénici pouzivali kozené rukavice.

Sachsova si prohlédla strop a oCichala sklad - coz byly dalsi dvé z Rhymovych zésad, jez vStépoval svym
ohledavacskym u¢iiim -, ale neobjevila nic, co by ji mohlo jakkoliv pomoci. Téméf vyskocila hriizou, kdyz se ji v uchu
rozlehl Rhymiv praskavy hlas: ,,Mluv se mnou, Sachsova. Nemamrad, kdyz jsi zticha.
,.Je tady paradni binec,” zopakovala.
,,Touz jsi fikala. Binec. Jenze tenhle vyraz mi toho moc nenapovi, nebo jo? Chci slySet podrobnosti.*
,,Pachatelé to tu obratili vzhiiru nohama: otevieli zdsuvky, strhali ze zdi plakaty, smetli ze stoli vS§echny predméty,
rozbili sosky, figurky, akvarium, hrnky i sklenicky.*
,,PIi n¢jakém zapase?

»Myslim, Ze ne.*

,,Ukradli néco konkrétniho?*
,,Mozna, ale fekla bych, Ze to byl spi§ vandalismus.*
,,Jaké maji vzorky na podrazkach?* zeptal se Rhyme.
,,V8ichni hladké.”
,, 11 parchanti jdou s mdédou,* zabrucel kriminalista.

Sachsova védéla, ze Rhyme doufa v nalez kousku hliny nebo vlaken, ktery by je piivedl az pted Duchtiv diim, ale
zatimco v ryhach podrazek s hlubokym vzorkem uviznou takové dikazy tieba i na celé mesice, z obuvi s hladkou
podrazkou se podobné stopy rychle ztraceji.

,»Dobra, Sachsova, pokracuj. Co ti fikaji ty otisky bot?*
,,Myslim, Ze...
,.Nemysli, Sachsova. Takhle mistu ¢inu nikdy neporozumis. To pfece vis$. Musis$ ho citit.
Rhymiv svidny hluboky hlas plisobil ptimo hypnotizujicim u¢inkem a Sachsova s kazdym jeho slovem citila, jak se
premist'uje v ¢ase zpét do chvile, kdy k zlo¢inu skutecné doslo, jako by byla jeho pfimym ucastnikem. Dlané v
gumovych rukavicich se ji zaCaly silné potit.
,Je tady. Jerry Tang sedi za stolema oni...

»My, opravil ji Rhyme pfisn€. ,, Ty jsi Duch, nezapomeii.*

»»--.rozkopavame dvete a hrneme se dovniti. On vstava a utikéd k zadnim dvefim, ale my ho chytame a vleCeme zpatky k
zidli.“

,,Pojdme to trochu zuzit, Sachsova. Jsi hadi hlava. Nasla jsi ¢lovéka, ktery té zradil. Co udélas?*

,,Zabiju ho.

Vidél jsemna cesté vranu sbirat jidlo. Dalsi vrana ji ho zkusila ukrast a prvni vrang nestacilo, ze druhou zahnala - ona ji
honila a zkousela ji vyjist oci.
Nahle Sachsovou zaplavila vina neskonalého hnévu, ktera ji témet vyrazila dech.

»Ne, pockej, Rhyme. Myslim, Ze jeho smrt je podruzna. Ve skutecnosti mu chei ze vSeho nejvic ublizit. On me zradil a ja
si ho za to chci nepékné podat.*

A co udélas? Presné.

Sachsova zavahala. V kombinéze ji bylo horko, piiSerné se potila a svédilo ji nékolik mist na té€le najednou. Chtéla
protrhnout do kombinézy diru, aby se mohla poskrabat.

,Janemuzu...”

,Zase ,ja', Sachsova. Kdo je to ,ja'? Ty jsi Duch, nezapomen.*

Sachsova se vsak jiz vratila zpét do svého téla a fekla: ,Mam s tim trochu potize, Rhyme. Na tom Duchovi je néco
zvlastniho. Jako by byl upln¢ z jiné¢ho svéta.* Zavahala. ,,Ve kterém se skoro neda zit.*

Ze svéta, kde umiraji celé rodiny, kde jsou déti uvéznény v lodnich prostorech potapéjicich se lodi, kde jsou nuzi a
zeny stiileni do zad, kdyz hledaji zdchranu v nelitostném a chladném ocednu. Kde lidé umiraji jen proto, ze nékomu vadi
a jsou mu momentalné na obtiz.

Sachsova zirala na navzdy oteviené oci Jerryho Tanga.

,B&z do toho, Sachsova,* zamumlal Rhyme. ,,Pokracuj. Vytahnu t& zpatky. Zadny strach.“

Sachsova si prala, aby mu mohla véfit.

,,TakZe jsi nasla svého zradce,” pokracoval kriminalista. ,,Mas na n¢j vztek. Co udélas?*

,,Ostatni tfi muzi, ktefi jsou se mnou, pfivazou Tanga k zidli a pak se do néj pustime nozi nebo biitvami. Je vydéseny,
kii¢i o pomoc... A my si davame na Cas. VSude kolemmé... jsou kusy masa. Tohle vypada jako kus ucha, tdmhle je pruh
ktize. Odfezavame mu o¢ni vicka...*

Sachsova se zarazila. ,,Ale nikde nevidim Zadné stopy, Rhyme. Nic, co by nam pomohlo.*

,Jenze tam stopy jsou, Sachsova. Ty vi§, Ze tam jsou. Vzpomen si na Locarda.

Edmond Locard byl francouzsky kriminalista, ktery konstatoval, Ze na kazdém misté ¢inu dojde k vymeéné latek a
materialll mezi obéti a pachatelem, piipadné mezi pachatelem a samotnym mistem ¢inu.
Nekdy je obtizné takto vyménéné dikazy identifikovat a jeste tézsi je vystopovat ke zdroji, ale jak uz Rhyme mnohokrat
prohlasil, kriminalista si nesmi pfipoustét, Ze je pii jeho praci néco nemozné.
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,»Pokracuj - jdi dal, dal... Jsi Duch. Drzi§ v ruce niiz nebo bfitvu.*

A pak se nahle faleSny vztek, ktery Sachsova citila, zcela vytratil a nahradila jej pfizratna mirnost a vyrovnanost.
Sachsovou naplnil $okujici a podivné magneticky pocit. Zacala zhluboka oddechovat, celd zpocena se zadivala na
Jerryho Tanga a nahle ji zcela posedl zkazeny duch Kwan Anga neboli Kueje neboli Ducha. Opravdu citila, co zde
Duch prozival - té€lesné uspokojeni pti pohledu na bolest a pomalou smrt zradce.

Zalapala po dechu a uvédomiila si, Ze pocit'uje zvracenou touhu vidét vice, slySet Tangiv kfik a sledovat, jak jeho krev
ve spirale stéka po jeho tfesoucich se tidech...

A spolu s touto myslenkou se dostavila dalsi: ,,Ja...

,Copak Sachsova?*

,,Ja Tanga nemucim.*

,»Ne?

,,Ne. Chci, aby ho mucéili ostatni. Abych se mohla divat. Takhle m¢ to vic uspokojuje. Jako bych se divala na
pornokazetu. Chci vidét v§echno a slySet v§echno. Nechci, aby mi unikl jediny detail. A ze vSeho nejdiive chci, aby mu
odfezali vicka, aby se Tang musel divat, jak se ja divamna néj.” Sachsova zacala Septat: ,,Chci, aby to pokracovalo
celou vécnost.*

Také Rhyme nyni Septal. ,,Tak, to je ono, Sachsova. A napada té néjaké misto, odkud se na n¢j divas?

,»Ano, tamhle z t¢é zidle, celem k Tangovi a asi tfi metry od jeho téla.* Sachsové se rozchraptél hlas. ,,Divam se na néj,*
zaSeptala, ,,a vychutnavamsi to.” Polkla a z €ela ji zacal prystit pot. ,, Ty vykiiky trvaly pét, deset minut. Celou tu dobu
sedim pfed nim a vychutnavam i kazdé zajeceni, kazdou kapku, krve, kazdé fiznuti.

Sachsové se zrychlil dech.

Jak se citi§, Sachsova?*

,,Dobie,” odpovédéla.

Amn¢lie Sachsova se vSak viibec necitila dobfe. Ocitla se v pasti - pfimo na misté, na némz se nikdy ocitnout nechtéla.
Nahle se vSechno dobré v jejim zivoté obratilo naruby a ona zacala sklouzavat stale hloub¢ji do Duchova svéta.
Tvéfite se, jakoby to byla Spatna zprava...

Sachsové se roztiasly ruce. Byla zoufald a osanné¢la.

Tvafite se, jakoby to byla $patna...

Dost! fekla si v duchu.

».Sachsova?“ zeptal se Rhyme.

,,Nic mi neni.

Prestaii na to myslet, pfestain myslet na kousky zkrouceného masa, na Smouhy krve... Pfestan myslet na to, jak moc si
vychutnavas jeho bolest.

Vtom si Sachsova uvédomila, Ze ji Rhyme nic nefika.

,,Rhyme?*

Z4dné odpovéd.

,,Jsi v pofadku? zeptala se.

,,Ani ne,” odpovédél Rhyme kone¢né.

LA co je ti?*

,Janevim... K ¢emu namje, ze vime, kde sedél? Stejné mél na sobé ty posrané boty s hladkou podrazkou. Ten sklad je
jediné misto, o némz s jistotou vime, Ze na ném Duch pobyval, ale jsou tam viibec néjaké dikazy?*

Sachsova stale citila nevolnost, kterou jesté vice zhorSovalo Duchovo ja kdesi uvniti ni. Pohlédla na zidli, ale vzapéti
odtrhla zrak. Viibec se nedokézala soustfedit.

.Nemizu premyslet,” pokra¢oval odevzdany a vztekly Rhyme.

)AL

,,Ale néco tam prece musi byt,” dodal.

Sachsova zaslechla v jeho hlase sklicenost - vsadila by se, Ze by ted’ Rhyme ze vSeho nejradéji vstal z voziku a prosel
roSt sdm.

,»KdyZ ja nevim,“ fekla slabym hlasem.

Znovu se zadivala na zidli a vid€la, jak ostry niiz jezdi sem a tam v mase Jerryho Tanga.

.Zatracen¢,” ulevil si Rhyme. ,,J4 taky nevim. Neni ta zidle pfevrhnut4?*

,»,Ta, na které sedél a dival se Duch? Ne.*

,,»Ale co si s timhle faktem po¢neme?* Kriminalistiiv hlas zné¢l frustrovang.

Lincoln Rhyme dnes o¢ividné nebyl ve své kuzi. Vzdy mél prece na vSechno spoustu nazort. A pro¢ mluvi tak
odevzdang? Tén jeho hlasu Sachsovou désil. Ze by si jesté stale vy¢ital sviij podil na smrti pistéhovalcti a posadky
Draka z Fu-Cou? Sachsova se znovu zamefila na zidli pokrytou stopami po vandalském niceni. Chvili si ji pozorné
prohlizela a pak tekla:

,»Néco m¢ napadlo. Vydrz na lince.*

Pristoupila blize k zidli a podivala se pod ni. Srdce se ji rozbusSilo vzruSenim.

,Jsou tady stopy po Soupani, Rhyme. Duch sedél na Zidli a predklanél se, aby 1épe vid€l. A pfitom se otiral botama o
spodni stranu zidle.*

A dal?* zeptal se Rhyme.

,,T0 znamena, Ze mu mohly z bot opadat stopové diikazy zachycené mezi podrazkami a svrskem. Vysaju prostor pod
zidli. Pi troSe $tésti bychom mohli najit néco, co nas dovede az k nému pred dvete.*

,»Vyborn¢, Sachsova, pochvalil ji Rhyme. ,,Pfines vysavac.“
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Vzru$ena vlastnim zjisténim vyrazila Sachsova pro ohledavaci sadu nedaleko od dveti, kterd obsahovala také maly
vysavac. Pak se vSak zarazila a slab& se zasmala.

,,Dostals m¢, Rhyme.*

,,Co Ze jsem?*

,Nemluv tak nevinné.“
Sachsova si uvédomila, ze Rhyme o stopovych dlikazech pod zidli véd¢l jiz od chvile, kdy vydedukovala, ze na ni
Duch sedé¢l a piihlizel masakru. Vycitil vSak, ze Sachsova je stale ponofena v Duchové piiSerném svéte, a potreboval ji
odtamtud vyvést na bezpecnéjsi utociste. A tak predstiral sklicenost, aby upiel jeji pozornost zpatky na sebe a vytahl ji
z temnoty.

Uvedl mé v omyl, pomyslela si Sachsova, ale pravé v takovych pfetvarkach se mnohdy ukryva laska.

,»Dik.

,,Slibil jsem ti, Ze té vytahnu zpatky. A ted’ uz za¢ni vysavat.

Sachsova projela podlahu pod zidli a kolem ni, vytahla z vysavace filtr a vlozila ho do igelitového diikazniho sacku.
,»A co udélas ted?* zeptal se Rhyme.

Sachsova odn¥fila thel cakancti krve od kulek, které nakonec Tanga zabily.

»Zda se, ze kdyz Tang konecn¢ bolesti omdlel, Duch vstal a zastielil ho. Pak odesel a jeho pomocnici rozbili veskeré
zafizeni.*

,Jak vi§, Ze se to stalo v tomhle poradi?

,,Protoze na jedné z nabojnic lezi tlomky. A na zidli, na které Duch sedé€l, lezi rozbité sklo a kus néjakého utrzeného
plakatu.*

,,Dobre.*

.Sejmu elektrostatické otisky bot,” fekla Amélie.

,.Nepovidej, Sachsova,” zamumlal Rhyme a uz byl opét Rhymem. ,,Tak do toho.*

Sachsova vysla ven a vrétila se s pfisluSnym vybavenim. Pfi elektrostatickém snimani se na otisk boty polozi plastova
folie a vysle se do ni elektricky vyboj. Vysledkem je obraz otisku chodidla nebo boty, ktery vypada jako jakasi plastova
xerokopie.

Kdyz se Sachsova piiki€ila a obratila se zady ke skladu, ucitila cigaretovy kout. JeziSikriste, napadlo ji nahle - jeden ze
zabijakd se vratil a ted’ uz mozna mifi pistoli na jeji zafiveé bilou kombinézu.

Mozna je to samotny Duch.

Ba ne, uvédomila si, je to ten pohfeSovany pang-Sou.

Am¢lie Sachsova s fin¢enim upustila elektrostatické vybaveni, otocila se, prudce se vrhla zady k podlaze a vytasila
glock raze 0.40. Béhem zlomku vtefiny spocivala mifidla jeji zbrané piesné na prsou vetfelce.

,Co tady délate, sakra?* vypénila a zkroutila se muc¢ivou bolesti z nekontrolovaného padu.

Sonny Li s cigaretou v Ustech se prochazel po skladu rozhlizel se kolem sebe.

,,Co délam? Taky vySetiuji.

,,Co se d¢je, Sachsova?!“ kiicel do sluchatka Rhyme.

,,Li je namisté ¢inu. Kouii tu.

,,Coze? Vyzen ho, sakra, odtamtud.*

,,Pokousim se.” Sachsova bolestné vstala a piifitila se k ¢inskému detektivovi. ,,Kontaminujete misto ¢inu.*

,»Vzdyt je to jen trocha koufe. Vy Ameri¢ané se piili§ mnoho bojite o...

,»A ty stopy na vasich botach, na Satech, otisky podrazek... Zdevastujete celé misto Cinu!*“

,,Ne, ne, ja vySetiuji.*

,.Vyhod ho odtamtud, Sachsova!* volal Rhyme.

Sachsova popadla detektiva za rameno a odtahla ho ke dvefim.

,,.Dohlidnéte, at’ ziistane venku,” poruéila Tengovi s Coem.

,.Promifite, Amélie,” omlouval se Eddie Teng. ,,Rikal, Ze vim pomiize ohledat misto Ginu.

,Vzdyt’ to délam,” pravil Li zmatené. ,,Co je problém?*

,Drzte ho tady. A v piipadé potieby ho spoutejte.*

,,Hej, Chung-se, vy mate temperament. Vite to?*

Sachsova vyrazila zpét na misto ¢inu a dokoncila snimani otiskd.

,,Je tamnékde Eddie Teng?* zeptal se Lincoln Rhyme.

-Venku,“ odvétila Sachsova.

,-Ja vim, Ze ta firma bude pravdépodobné Cista, ale at’ pro jistotu proklepne vSechny jeji dokumenty - pfedpokladam, ze
jde o ¢inskou firmu. At’ zkusi zjistit néco o Duchovi, o pasovani lidi nebo o dalSich hadich hlavach. Cokoliv
uzite¢ného.*

Venku Sachsova mavla na Eddieho Tenga. Detektiv si vytahl z ucha miniaturni telefonni sluchatko a zamitil k ni.
Sachsova mu tlumoc¢ila Rhymovo piéani, a kdyz dokoncila ohledavani a na jeji misto nastoupili fotografové z
Fotografického a identifikacniho odd¢leni, pfehrabal Teng ve skladu vSechny zasuvky pracovnich stold a skiing na
Spisy.

,.Nic, co by nam pomohlo,* fekl po pilhoding usilovné prace. ,,VSechny papiry se tykaji dodavek do restauraci.*
Sachsova to oznamila Rhymovi a dodala: ,,Tady je to vSechno. Za dvacet minut jsem zpatky.*

Ukonc¢ili hovor.

A co Duchiiv pang-Sou, pomyslela si Sachsova a promnula si rozbolavélou patet. Je viibec ve mésté? A predstavuje
pro nas hrozbu? Kryj si zada...
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Pravé kdyz byla ve dvefich, zazvonil ji mobilni telefon. Pfijala hovor a byla pfekvapena a potéSena zaroven, kdyz se ji
volajici pfedstavil jako John Sung.

,.Jak se mate?* zeptala se.

,,Dobfe. Ale ta rana mé¢ trochu svédi.“ John Sung se odmicel a dodal: ,,Chtél jsem vamfict..., ze mam pro vas bylinky na
tu artritidu. Dole v mém domé je restaurace. Mohli bychom se tam sejit?*

Sachsova se podivala na hodinky. Co na tom zalezi? Nepotrva to dlouho. Pfedala dtiikazy Tengovi s Coem a sdé¢lila jim,
ze se musi jesté n¢kde zastavit a do piilhodinky se objevi u Rhyma. Oba muzi a Sonny Li tedy odjeli k Rhymovi autem
dalsiho z policistt. Liovi se viditeln¢ ulevilo, Ze se nemusi vracet se Sachsovou.

Sachsova vyklouzla z tyvekové kombinézy a nacpala ji do ohledavaci dodavky.

Nasedla do auta a jeste jednou se zadivala do skladu, v némz ztetelné vidéla télo Jerryho Tanga s o¢ima navzdy
upfenyma kamsi ke stropu.

Dalsi mrtvola z Duchovych rukou. Dalsi jméno pfesunuté ze sloupce ,,ma dati“ do sloupce ,,dal” v Seznamu zZivych a
mrtvych.

Uz dost, vyzvala v duchu deset soudcti pekla. Prosim, uz dost.

19

Amélie Sachsova prokli¢kovala s ohledavaci dodavkou tizkymi ulicemi Cinské étvrti a zamifila do postranni uli¢ky
nedaleko bytu Johna Sunga.

Vystoupila a pohlédla na ruéné malovany napis na kvétinaistvi, které sousedilo s restauraci v piizemi Sungova domu.
POTREBUIJETE V ZIVOTE STESTI - KUPTE SI BAMBUS PRO STESTI! V okné restaurace zahlédla Sunga. Maval na ni
a usmival se.

Sachsova vesla dovniti. Sung se postavil, aby ji piivital, ale vzapéti se zkroutil bolesti.

,.Ne, ne,“ fekla Sachsova. ,,Nevstavejte.*

Posadila se naproti nému do velké koje.

,Date si néco k jidlu?*

,,Ne. Nemtizu se zdrzet moc dlouho.*

,-Tak ¢aj.“ Sung ji nalil ¢aj a pfisunul maly hrne¢ek sméremk ni.

Restaurace byla tmava, ale ¢ista. V nékolika kojich se u sebe kréili lidé a vesmés hovofili insky.

,,Tak uz jste ho nasli?* zeptal se Sung. ,,Ducha?*

Sachsova neméla chut’ hovofit o prubéhu vySetfovani, a tak na chvili zavahala a pak pouze fekla, ze maji nékolik stop.
,»1anejistota se mi vitbec nelibi,” prohodil Sung. ,,Slysim na chodb¢ kroky a hned tuhnu hriizou. Je to uplné jako ve
Fu-cou. Nékdo zpomali pred vasSim domem a vy nevite, jestli je to soused, anebo bezpecnostni straznik mistniho
stranického bosse, ktery vas piisel zatknout.*

Sachsové se pfed ocima objevil obrazek znetvofeného Jerryho Tanga. Instinktivné se podivala z okna, aby se uklidnila
pohledem na hlidkujici policejni auto zaparkované na ulici pfed Sungovym domem.

,Po té zéplavé zprav o Drakovi z Fu-Eou,* fekla, ,,by si Glovék myslel, Ze se Duch vrati do Ciny. Copak on nevi, kolik lidi
tady po ném patra?“

,»Rozbit kotle',” pfipomnél ji Sung. ,,,a potopit lode".

Sachsova piikyvla. ,,Jenze on neni jediny, kdo vyznava tohle heslo,” dodala.

Sung si ji chvili métil pohledem. ,,Vy jste silna zena. Vzdycky jste byla bezpe¢nostnim straznikem?“

,»My tomu fikame policisté. Anebo poldové. Bezpecnostni strdznici nebo agenti jsou spise soukromi.*

,,Ach tak.*

,.Ne, nez jsem se prihlasila na policejni akademii, dé¢lala jsem par let jinou praci.” Sachsova mu popsala své zaméstnani v
modelingové agentuie na Madison Avenue.

,,Vy jste modni modelka?* Sungovy o¢i vypadaly pobaven¢.

,.Byla jsemmlada. Chtéla jsem to na chvili zkusit. Vlastné to byl pfevazné mamin napad. Vzpominamsi, jak jsem jednou
pracovala s tatou na auté. On byl taky policista, ale jeho vasni byla auta. Pfestavovali jsme motor v jeho starém
thunderbirdu To byl ford. Sportovni auto. Znate ho?*

,»Ne.“

,,Mné tehdy bylo, co ja vim, asi devatenact. Obcas jsemsi pfivydélavala v jedné modelingové agentufe ve méste.
Lezela jsem pod autem a tata na me upustil francouzsky kli¢. Trefil mé rovnou do tvare.

,,0uvej.”

Sachsova prikyvla ,,Ale nejvétsi ouvej pfislo, kdyz tu jizvu uvidéla mama. Nevim, na koho tehdy byla nastvané;si -
jestli na mé, na tatu, nebo na automobilku Ford.*

,»A co ted’ vaSe matka déla?* zeptal se Sung. ,,Hlida vam déti, kdyz jste v praci?*

Sachsova usrkla ¢aj a nasadila pevny pohled. ,,Ja zddné nemam.*

Sung se zamracil: ,,Vy... Prominite. Jeho hlas zaplavila ti¢ast.

,,LT0 snad jeSté neni konec svéta,” pronesla Sachsova stoicky.

Sung zavrtél hlavou ,,Ne, to jisté neni, reagoval jsem nevhodné. Lidé z Vychodu maji na rodinu jiny pohled nez vy na
Zapade.«

Ne vzdycky, pomyslela si Sachsova, ale do dalsich Givah svou mysl nepustila.

Sung pokragoval: ,,Pro nas Ciiany jsou déti velmi diilezité. Jisté, mame problémy s pfelidnénim, ale jednimz
nejnenavidénéjsich krokti centralni vlady bylo zavedeni politiky jednoho ditéte. Ta se tyka pouze lidi ndrodnosti Chén,
kterych je v Ciné vétsina, takze pak dochézi k piipadiim, kdy se Ciané v piihrani¢nich oblastech vydavaji za rasovou
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mensinu, aby mohli mit vice neZ jedno dité. J jich také jednou budu mit vic. Pfivedu semz Ciny své déti a pak, az se s
nékym seznadmim, si poiidim jesté dveé nebo tfi dalsi.*

Sung pii svém vypravéni sledoval Sachsovou pohledem a Sachsova znovu citila, jak mu z o¢i vyzafuje podivny klid a
utécha. A také z usmévu. Netusila, zda je Sung jako znalec ¢inské mediciny dobry, ale jiz pouha jeho tvar dokazala
pacienta neskute¢né uklidnit, a pomoci tak pfi jeho 1é¢bé.

,Vite, nas jazyk je zalozen na piktogramech A ¢insky znak vyjadiujici slovo ,laska' predstavuje matku s ditétem

v naruci.*

Sachsova nahle pocitila nutkani se Sungovi iplné svéfit. Rici mu, e ano, Ze velmi silné po dit&ti touzi. Zadal ji pfemahat
plag, ale rychle ho ovladla. Nic takového. Clovék se nemiiZe rozbredet, kdyz mé na jedné strané pasu jednu z
nejdokonalejsich rakouskych pistoli a na druhé stran¢ sprej se slznym plynem. Uvédomila si, Ze se na sebe se Sungem
micky upfené divaji. Sklopila o¢i a znovu usrkla trochu ¢aje-

,Jste vdana?* zeptal se Sung.

,,Ne. Ale nékoho mam.*

,,10 je dobre, fekl Sung a i nadale ji bedliveé sledoval. ,,Citim, Ze pracuje ve stejném oboru. Neni to nahodou ten muz, o
kterém jste mi vypravéla? Lincoln.*

~Rhyme.“ Sachsova se rozesmala ,,Mate vyborny postfeh.*

,Ciniti 1ékafti jsou detektivové duse.” Sung se predklonil a fekl: ,,Natdhnéte ruku.*

,,Coze?*

,,Natahnéte ruku. Prosim.*

Sachsova poslechla a Sung ji pfiloZil dva prsty na zapésti.

,,Co to. .7

,,Psst M&fim vam tep.*

Po chvili se opét opfel. ,,Moje diagnéza byla spravna.”

»Myslite tu o artritide?*

LArtritida je jen piiznak. My zastavame nazor, Ze je zavad¢jici 1é¢it pouhé pfiznaky. Cilem mediciny by mélo byt
dosazeni rovnovahy harmonii.*

,,Takze kde mam nerovnovahu?“

, My Ciiané mame radi &isla. Pét pozehnani, pét obétnich zvitat.“

,,Deset soudct pekla,” dodala Sachsova.

Sung se rozesmal. ,,Pfesné tak. No a v mediciné mame zase liou-jin: Sest zhoubnych vlivii. Vlhkost, vitr, ohen, chlad,
sucho a letni zar. Ty postihuji télesné organy i Cchi - tedy ducha -, ale také krev a samotnou Zivotni podstatu. Pokud je
nekterého vlivu nedostatek nebo piebytek, dochézi k disharmonii, ktera je pfi¢inou problém. Pfili§ mnoho vlhkosti se
musi vysusit. Pfili§ mnoho chladu se nusi zahtat.“

Sest zhoubnych vlivi, pomyslela si Sachsova. Zkuste tohle vyplnit do formulafe zdravotni pojistovny.

,,.Na vasem jazyce a podle tepu poznam, ze trpite nadmérnou vlhkosti sleziny. A ta je - mimo jiné - pfi¢inou vasi
artritidy.*

HSlezina?*

,.Nejde pouze o slezinu jako organ zapadni mediciny, prohlasil Sung a Sachsové neunikl jeho skepticismus. ,,Slezina je
spise jakysi télesny systém.*

,»Takze co moje slezina potiebuje?* zeptala se Sachsova.

,»Mén€ vlhkosti,” odpovédél Sung, jako by to bylo o€ividné. ,,Dam vam tohle.*

Pristr¢il Sachsové pytlik. Sachsova ho oteviela a spatfila susené byliny.

,,2Uvaite si z nich ¢aj a pomalu ho pijte po dobu dvou dni.“ Nato ji podal malou krabicku. ,,A tohle jsou tablety
¢chi-jif-lien. Bylinkovy aspirin. Na krabi¢ce jsou pokyny v anglicting.” Sung se na chvili odmi€el. ,,Také akupunktura
hodné€ pomaha. Ovsem ja tady nemam k provozovani akupunktury povoleni a nechci riskovat néjaké problémy -
alespon do slySeni INS.*

,,L0 bych si taky neptala.”

,»Ale mohu vam provést masaz. Myslim, Ze tomu fikate akupresura. Je to velice uc¢inné. Ukdzu vam to. Nakloiite se ke
mné a polozte si ruce do klina.*

Sachsova se naklonila pfes sttl. Vidéla, jak se na Sungové statné hrudi pohupuje kamenna opice. Pod jeho kosili
zahlédla Cerstvé obvazy, jez zakryvaly ranu po Duchové vystielu. Sungovy ruce nalezly pfislusné body na Améliinych
ramenou, asi na pét vtefin je siln¢ zmackly, pfesunuly se na nové body a ucinily totéz.

Zhruba po minuté se Sung opét opfel.

A ted’ zvednéte ruce.”

Sachsova poslechla, a pfestoze stale citila urcitou bolest v kloubech, zdalo se ji, Ze je mnohem slabsi.

»funguje to,” fekla prekvapene.

,»Ale je to jen docasna tileva. Akupunktura vydrzi mnohem déle.*

,,Budu na to myslet. Dékuji vam. Pohlédla na hodinky. ,,Ale ted’ uz bych n€la jet.*

,,Pockejte,” fekl Sung naléhavym hlasem. ,,Jesté jsem neskonéil s diagnozou.*

Vzal Sachsovou za ruku a prohlédl si jeji okousané nehty a vytrhanou kizi kolem nich. Sachsova se obvykle za tyto
své zlozvyky velice stydé€la. Nyni vSak necitila viibec zadné rozpaky, ze si ji Sung tak dtivérné prohlizi.

,-Aby ¢insky 1ékar zjistil, co pacienta trapi, diva se na néj, dotyka se jej a také s nim hovofi. Je nezbytné dilezité znat
stav pacientovy mysli - jestli je $tastny, smutny, utrdpeny, ctizadostivy, skli¢eny.*

Sung se Sachsové pozorné podival do o¢i. ,,Ve vas je jeste jiny nesoulad. Touzite po néem, co nenmizete mit. Nebo si
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myslite, Ze to mit nemizete. A to je pfi€ina téchto problénm.

Sung kyvl na jeji nehty.

,»A po jakém souladu touzim?“

,Nejsem si jisty. Mozna po rodiné. Po lasce. Citim, Ze vasi rodice uz zemreli.”

,,Jenom otec.*

,»A nesla jste to moc tézce.

,,Ano.*

,»A co milenci? M¢la jste problémy s milenci.*

,»Ve Skole jsem je désila - fidila jsem rychleji nez vétSina z nich.*

Sachsova to myslela jako vtip, piestoze to byla pravda, ale Sung se viibec nesmal.

,Pokracujte,” vybidl ji.

,,Kdyz jsem délala modelku, vSichni muZi, ktefi za néco stali, se m¢ bali nékam pozvat.*

,,Pro¢ by se mél muz obavat zeny?* zeptal se Sung a neskryval zmatenost. ,,To je, jako by se jin obaval jangu. Nebo noc
dne. Tyto dvé véci by spolu nemély soupefit - mély by se dopliiovat a navzajem do sebe zapadat.*

A tem, kteil méli kuraZ m¢ nékam pozvat,* pokracovala Sachsova, ,,zase §lo jenomo jedno.*

,,A, o to.*

,,J0, 0 0.

,Sexualni energie,” prohlasil Sung, ,je velmi diileZitou, dokonce jednou z nejdilezitéjsich sougasti Cehi, duchovni sily.
Ale zdrava je jen tehdy, kdyz vychazi z harmonického vztahu.

Sachsova se v duchu zasmala. To by byla Givodni véta pfi prvni schiizce: nemate zajem o harmonicky vztah? Upila Caje
a pokracovala: ,,A pak jsem chvili zila s jednim muzem. Ze sboru.*

,.Z ¢eho? zeptal se Sung.

,.Chei fict, Ze to byl taky polda. Klapalo to. Rekla bych, Ze na§ vztah byl intenzivni a podnétny. Davali jsme si rande na
stielnici a snazili jsme se jeden druhého porazit. Jenze ho pak zatkli. Za pfijimani Giplatkd. Vite, co tim myslim?*

Sung se rozesmal. ,,Cely Zivot jsem il v Cing - rozhodné vim, co to jsou tplatky. A ted’,* dodal, , jste s tim muZem, se
kterym pracujete.*

,,Ano.

,,MozZna ze prave toto je ptiCina problému, fekl Sung tiSe a prohlizel si Sachsovou jesté bedlivéji.

,,Pro¢ to fikate? zeptala se Amélie neklidné.

,Rekl bych, Ze vy jste jang - to slovo znamena (ibo¢i hory na slunci. Jang je prozafenost, pohyb, riist, vzruseni,
pocatek, mekkost, jaro a léto, zrozeni. Tyto pojmy vas evidentné charakterizuji. Jenze se zda, Ze Zijete ve svéte jinu. Jin
znamena uboci hory ve stinu. Je EO niternost, temnota, sebezpytovani, tiha a smrt. Je to konec véci, podzima zima.*
Sung se odmléel. ,,Rekl bych, Ze vase disharmonie vyplyva z toho, Ze se zpronevéfujete své vrozené povaze jangu.
Vpustila jste si jin piili§ hluboko do Zivota. Muze to tak byt?*

,Ja... Nejsemssi jista.

,,Pravé jsem mluvil s 1ékafkou Lincolna Rhyma“

,,Ano?*

»,Musim s vami o né¢em hovofit.

Ozvalo se zvonéni mobilniho telefonu a Sachsova ulekem poskocila. Kdyz sahala pro piistroj, uvédomila si, ze
Sungova ruka stale spoc¢iva na jejim rameni.

Cinsky lékaf se odtahl a opiel se o opéradlo koje.

,,Hald?* fekla Sachsova do telefonu.

,,2Amélie, kde, sakra, jsi?** ozval se Lon Sellitto.

Sachsova neméla chut’ se mu svéfovat, ale pak pohlédla na policejni hlidku parkujici na ulici a ptepadl ji pocit, ze by ji
jeji €lenové mohli Sellittovi prozradit.

Jsems tim svédkem, fekla. ,,S Johnem Sungem.*

,,Pro¢?*

,Potfebovala jsem si ovéfit par véci.

Vlastné to ani neni lez, pomyslela si. Ne tak docela.

,.No, tak uz to ovéfovani ukonci, fekl Sellitto piikie. ,,Potiebujeme té tady u Rhyma. Musime prohlidnout diikazy.
Jezisikriste, pomyslela si Sachsova. Co ho tak zere?

,,Hned jsem tam.*

,,To doufam,*“ odsekl detektiv.

Zmatena Sellittovym chovanim ukonéila Sachsova hovor a fekla Sungovi: ,,Uz musim jet.*

,.Nasla jste Sama Changa a ostatni z lodi?* zeptal se 1ékai s vyrazem plnym nad¢je.

,,Jesté ne.“

Sachsova vstala a trochu se polekala, kdyz Sung rychle fekl:

,,Bylo by mi cti, kdybyste semza mnou jesté n€kdy pfisla. Mohl bych pokracovat v 1écbé.* Pristr¢il ji pytlik s bylinami a
krabicku s Iéky.

,Jisté, fekla Sachsova po nepatrném zavahani. ,,Moc rada.*

20

,,Doufam, Ze jsem té nevyrusil pii nécem dilezitém, Amélie,” fekl Lon Sellitto stroze, kdyz Sachsova vesla do Rhymova
obyvaciho pokoje.
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Chtéla se detektiva zeptat, co tim chce fict, ale to uz Rhyme zacal okazale ¢nuchat ve vzduchu. Sachsova na to
reagovala tdzavym pohledem.
,.Nevzpominas$ si na mou knihu, Sachsova? Osoby ohledavajici misto ¢inu by nem€ly pouzivat parfém, protoze...

e qe s

X

»Spravng.
,Jenze to neni parfém, Rhyme.*

,,Takze kadidlo?* nadhodil Rhyme.

»Setkala jsem se s Johnem Sungem v restauraci v jeho dome. Hofela tam vonna ty¢inka.*

»smrdi, uzaviel Rhyme.

,.Ne, ne,” vlozil se do hovoru Sonny Li ,,Je pokojné. Velmi pokojné.*

Ne, smrdi a hotovo, pomyslel si neditklivé Rhyme Pohlédl na pytlik v ruce Sachsové a piiki€il nos .

,»A copak je tohle?*

,Medicina. Na mou artritidu.*

,Smrdi to jesté vic nez to kadidlo. Co s tim bude$ délat?*

,,Vafit si z toho ¢aj.*

,»INejspis bude chutnat tak hnusné, Ze zapomenes na bolest v kloubech. Tak si to uzij. Ja ziistanu u skotské.* Rhyme si
Sachsovou chvili pozorné prohlizel ,,Uzila sis tu navstévu u doktora Sunga, Sachsova?

,Ja..“ zaCala Sachsova neklidn¢€, znepokojena Rhymovym nabrousenym tonem

,.Jak se mu dafi?* zeptal se Rhyme rozverné

,,Uzjemu lip,” odpovédéla Sachsova.

,Mluvil hodné o svém Zivoté v Cing? Kam cestuje? S kym travi &as?

JKam tim v§im miti§?* zeptala se Sachsova obezietné.

»Jenomjsemzvédav, jestli to, co doslo mn¢, doslo taky tobé.

»A co by to mélo byt?*

,Ze Sung je Duchovym pang-$ou. Jeho pomocnikem. Jeho spoluspiklencem.*

,,Coze?* hlesla Sachsova

,.Zjevné ti to nedoslo,* poznamenal Rhyme.

,,»Ale to neni mozné. Vzdyt' jsem s nim dost dlouho mluvila. NemtiZe byt jakkoliv napojen na Ducha. Totiz...

,,Mas pravdu, opravdu neni,” sko¢il ji do fe¢i Rhyme ,,Pravé jsme dostali zpravu ze singapurské pobocky FBI. Duchiv
pang sou na palubé Draka se jmenoval Victor Au. Jeho otisky prstil a fotografie odpovidaji jednomu ze tif tél, ktera
pobftezni hlidka nasla dnes rano na misté Drakova potopeni.*

Rhyme ukézal k pocitaci Sachsova se podivala na snimek na Rhymové obrazovce a pak pohlédla na tabuli, kde byly
piipevnény fotografie mrtvych tél pofizené pobiezni hlidkou. Victor Au nebyl podle fotografii zastielen, ale utopil se.
,.Sung je opravdu &isty,“ fekl Rhyme vazné ,,Ale to jsme se dozvédéli az pied deseti minutami. Rikal jsem ti, Ze si mas
davat pozor, Sachsova. A ty se klidné zastavi§ za Sungem, abys s nim vedla druzny rozhovor. Jak miize$ byt tak
lehkovazna?* Rhyme zvysil hlas. ,,A to plati pro v§echny!*

Ohledavej dobte, ale kryj si zada.

,.Omlouvam se,* zamumlala Sachsova.

Co ji to jen rozptyluje? napadlo opét Rhyma, ale nakonec se omezil na pouhé - ,,Tak zpatky do prace, kluci a holky.*
Kyvl na elektrostatické otisky bot z mista Tangovy vrazdy, které jiz Thom pfipevnil na diikazni tabuli. Z otiskl se toho
vSak nedalo pfili§ mnoho vy¢ist - snad krom¢ skutecnosti, ze Duchovy boty o velikosti piiblizné osm byly viditelné
vEétsi nez trojice otiski jeho komplict.

,»A co ty stopové dikazy v Duchovych botach, Mele?*

,,Ano, Lincolne, fekl Cooper pomalu a zadival se na obrazovku chromatografu ,,Néco tady mame. Velmi staré
zoxidované kousky Zeleza, stara dievéna vldkna, popel a kiemik - vypada to jako skelny prach. Hlavni slovo tu ma ale
tmavy, matny a vysoce koncentrovany mineral zvany montmorillonit. A taky néjaké zasadité oxidy.*

No dobra, zamyslel se Rhyme. Ale odkud se, k Certu, vzal? Pomalu pokyval hlavou, zaviel o¢i a zacal se v duchu
prochazet New Yorkem.

Kdyz jeste ptisobil na newyorské policii a fidil Oddé€leni pro vySetiovani a zdroje, coz byla soudné laboratorni
jednotka, prosel osobné prakticky cely New York. Po kapsach piitom nosil malé pytliky a sklenic¢ky, do kterych ukladal
vzorky pudy, betonu, prachu a vegetace, a prohluboval tak své znalosti mésta. Byl totiz pfesvédcen, ze kazdy
kriminalista musi znat sviij rajon na tisic riznych zptisobu: jako sociolog, kartograf, geolog, architekt, botanik, zoolog i
historik.

Uvédomil si, Ze je mu na stopovych dikazech, které mu popsal Cooper, néco velmi povédomého. Jenze co to je?
Okanwzik, nékde se tu vznasi myslenka. Jen ji rychle uchopit.

Zatraceng, vyklouzla mu.

,,Hej, loa-pan?‘ ozval se zdalky hlas.

Rhyme si vSak Liova volani nev§imal a zaujat€ pokracoval v prochazce a poté v letu nad nejriznéjsimi zakoutimi mésta.
,,Copak on...7*

,,Pssst!“ okiikla Sachsova ¢inského detektiva a umoznila Rhymovi pokraovat v cesté.

Lincoln Rhyme se vznesl nad hlavni budovu Kolumbijské univerzity, proletél nad Central Parkem tvofenym jilem,
vapencema zvifecimi exkrementy, proklickoval ulicemi Midtownu pokrytymi tunami sazi, které se na n¢ dennodenné
snasely, prohnal se kolem kotvist’ s podivnou smésici benzinu, propanu a nafty, navstivil rozpadajici se ¢asti Bronxu
charakterizované olovénymi natéry a starymi omitkami s pfimési pilin pouzitych jako vycpavka...
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Stoupal stéle vys...

Az dorazil na jisté misto.

Otevtel oci.

,,Centrum, prohlasil. ,,Duch je pfimo v centru.*

,Jistéze. Alan Coe pokréil rameny. ,,V Cinské &tvrti.

,Ne, v Cinské &tvrti ne, odpovédél Rhyme. ,,Je v Battory Park City nebo v nékteré z okolnich zastaveb.*

,.Jak jsi na to pfisel? zeptal se Sellitto.

,»Len montmorillonit se vlastné ni¢imnelisi od bentonitu. To je takovy jil, ktery se pouziva jako cementova kase. Ma
izolovat zaklady od prisakt spodni vody v pfipad¢, Ze se zdklady hloubi hodné hluboko. Kdyz se stavélo Svétové
obchodni centrum, sahaly zédklady témét dvacet metrti do podlozi. Stavebni firma tehdy pouzila miliony tun bentonitu.
Najdete ho tam uplné vsude.*

,.Jenze bentonit se pouziva na mnoha mistech,* namitl Cooper.

,,Jasng, ale ostatni stopové materialy, které nasla Sachsova, pochazeji taky odtamtud. Je tam spousta zavazky, ktera je
plna zrezivélého kovu a tilomka skla. A ten popel? Stavitelé tehdy potfebovali odstranit stara mola, a tak je prosté
spalili.*

,.Navic je to jen dvacet minut od Cinské &tvrti,“ poznamenal Teng.

Thom zapsal tdaje na diikazni tabuli.

Presto se stale jednalo o rozsahlou oblast, kterd obsahovala mnoho husté osidlenych objektt: hotely, byty i
kancelaiské budovy.

Vysettovatelé proto potfebovali dalsi informace, aby mohli z(zit okruh mist, na nichz se Duch mohl zdrzovat.

Sonny Li chodil po pokoji sema tam, az nakonec pfistoupil k tabuli.

,.Hej, loa-pan, ja mam taky par napadu.*

,.Jakych? zabrucel Rhyme.

Cinsky detektiv pachl cigaretovym koufem. Rhyme nikdy nekoutil, ale nyni ho z&istajasna piepadl prudky néval mrzké -
a mrzacké - zavisti. Zavidél Liovi, ze se mize libovolné oddavat svym nefestem, aniz by musel shanét komplice, ktery
by mu k nim dopomohl.

Doufam, Ze ta posrana operace k né¢emu bude, pomyslel si trpce Rhyme.

,,Hej, loa-pan, poslouchate mé?*

,Jen povidejte, Sonny,“ odpoveédél roztrzit¢ kriminalista.

,.Ja byl taky na misté ¢inu.

,,J0,° fekla Sachsova a rozhofcené se na néj podivala. ,,Motal se tam a koufil.*

,»Vite,” vysvétlil Liovi Rhyme, piicemz se snazil potlacit svou pfirozenost a hovofit trpélive, ,,v§echno, co se ocitne na
misté ¢inu po pachateli, ho miize kontaminovat. A pak je t€z§i najit dikazy, které by nas k pachateli dovedly.*

,.Hele, loa-pan, myslite, ze to nevim? Jasn¢, jasné, nabrali jste prach a hlinu, str¢ili je do chromatografu a pak
spektrometru a pouzivali jste pfitom rozkladovy elektronovy mikroskop.* Komplikovana anglicka sltivka neobratné
vypadavala z Liovych ust ,,A porovnavali jste je s databazi.“

,,Vy se vyznate v laboratornim vybaveni?* zeptal se Rhyme a prekvapené zamrkal.

Jestli se vyznam? Jisté, my tyhle véci pouzivame. Hej, vzdyt ja studuji na Pekingském institutu soudnich véd. Mam
hezkou medaili. Jsem druhy ve tiid€. Ja to vSechno vim, povidam.” Chvili zvazoval, zda to mize fict, a pak podrazdéné
dodal ,,My uz nejsme v dynastii Mmg, loa-pan. J4 mam vlastni pocita¢ — Windows XP .A taky vSechny druhy databazi.
A mobilni telefon a pager.*

,,Dobra, Sonny, dostal jste mé. TakZe co jste vidél na misté ¢inu?*

,,Neharmonii. To jsem vidéL.“

L Vysvétlete to, fekl Rhyme

,.Pro Ciiany je harmonie moc dtileita. Dokonce i zlo¢in ma svou harmonii. A tam na tom mist&, tam v tom skladu, viibec
zadna harmonie nebyla.*

,»A jak vypada takova harmonické vrazda? zeptal se Coe kousave.

»Duch nasel muze, ktery ho zradil. Mucil ho, zabil a odesel. Ale, fiej, Chung-se, pamatujete? To misto bylo celé znicené.
Plakéty Ciny roztrhané, sochy Buddhy a drakii zZlomené. Cifian z Chan to neud&la.

,,Chén je vét§inova narodnost v Cing,« vysvétlil Eddie Teng ,,Ale Duch je pfece Chan, nebo ne?*

,,Jasné, ale on to neudélal. Kancelaf se rozbila az potom, co zabil Tanga. Slysel jsemji to fikat.”

Sachsova jeho informaci potvrdila

,Pravdépodobné Duch odesel a ti muzi, ktefi pro néj pracuji, zvandalizovali kancelaf. Myslim, Ze si najal etnickou
men§inu jako svoje pa tchu.*

,,To znamena hrdlofezi, njemni vrazi,” prelozil Teng

,J0, jo, hrdlofezy. Najal si je z menSin Mongolové, Mandzuové, Tibetané, Ujgurové.*

,» 10 je ptece hloupost, Sonny,* fekl Rhyme ,,Harmonie?*

,,Hloupost?* odvétil Li a zeSiroka pokr€il rameny ,,Jasné, mate pravdu, loa-pan. J& jsem hloupost. Jako kdyz jsemfekl,
abyste nasel prvniho Jerryho Tanga, to jsem byl taky hloupost. Ale kdybyste m¢ tehdy poslouchal, mozna jsme nasli
Tanga zivého, uvazali ho a pichali do néj tak dlouho, az namtekne, kde je Duch.*

Cely vysettovaci tym se k nému Sokovan¢ obratil Li chvili zavahal a pak se rozesmal.

,.Hej, loa-pan, to byl vtip.”

Prestoze si tim Rhyme nebyl tak tipIné jist Li pokracoval a ukazoval pfitom na tabuli.

,.Chcete ditkazy? Dobie, tady jsou diikazy. Otisky bot. Mensi neZ u Ducha. Chan - Ciiiané - nejsou velci lidi. Jako ja. Ne
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tak velci jako vy. Ale lidi ze zapadni a severni mensiny jsou Casto jeSté niz§i nez my. Tak co, libi se vam ten soudni
dtkaz, loa-pan? Myslim, ze by m€l. Takze bézte najit néjaké mensiny. A ty vas dovedou za Duchem, povidam.
Rhyme pohlédl na Sachsovou a poznal, ze si mysli totéz, co on. Za pokus to stoji oto¢il se tedy k Eddiemu Tengovi
,,Tak co mysli§?* zeptal se ,,Znas tady n¢jaké mensiny?*

.Nemam o nich tuseni, odpoveédél Teng ,,Vétsina lidi v naSem patém okrsku je narodnosti Chan - Funéna, Kantona,
Mandarinci, Tchajwanci.*

Coe pritakal a dodal ,,Mensiny jsou strasn¢ uzaviené do sebe.*

Rhyme byl jiz opét netrpélivy, nebot’ se pred nim znovu rysovala konkrétni stopa.

,»INO, a kdo je tedy zna? Chci tu stopu sledovat. Jak?*

,,Tchungy, fekl Li ,,Tchungy znaji v§echno Chéan, Nechan, v§echno.*

,»A co je to vlastné ten ,tchung'? zeptal se Rhyme, ktery si na tento pojem matné vzpominal z jednoho $patného filmu,
na né&jz se dival béhem zotavovani po tirazu.

Eddie Teng mu vysvétlil, Ze tchungy jsou spolky, které sdruzuji Ciany se spoleénymi zajmy lidi, jez pisli z urdité
oblasti v Cing, obchoduji se stejnym zbozim nebo vykonévaji stejnou profesi. Témét viechny tchungy byly obestfeny
tajemstvim a za starych ¢ast se setkavaly pouze v soukromi - slovo ,,tchung® znamena doslova ,,.komora“.

Ve Spojenych statech vznikly tchungy kviili ochrané Ciianti pred b&lochy a jako prostfedek samospravy. Ciané totiz
jiz tradi¢né tesi veskeré spory sami mezi sebou a pfedstaveny tchungu ma u svych ¢lent vétsi slovo nez prezident
Spojenych stati. A pfestoZe existenci tchungu doprovazi dlouh4 historie zlo¢inu a nasili, pokracoval Teng, v
poslednich letech se znaéné ocistily. Slovo ,,tchung* se pfestalo pouzivat a nahradily je vyrazy jako ,,vetejné
sdruzeni®, ,,dobrocinna spole¢nost nebo ,,obchodni cech. Mnohé tchungy se sice angazovaly ve vydirani, prani
$pinavych penéz a provozovani heren a masaznich salonii stejné jako kdykoliv predtim, ale od nasili se zacaly
vehementné distancovat. Najaly si mladé muze nezatizené nasilnou minulosti a zacaly je vyuzivat jako vymahatele
zakona a poradku.

,»Outsourcing,* zavtipkoval Teng.

,» 1ys byl taky v tchungu, Eddie? zeptal se Rhyme.

Detektiv si nalestil modni bryle a omluvné fekl: ,,Chvilku. Mladické nerozvaznost.*

,»A znas v néjakém nékoho, s kym bychom mohli mluvit?* vyzvidala Sachsova.

Teng se na chvili zamyslel. ,,Mohl bych zavolat Tonymu Cchajovi. Uz nam parkrat pomohl - tedy do uréité miry - a je to
jeden z nejlépe zahackovanych loa-panti v okoli. Ma spoustu kuan-si a je $éfem Vychodocinského vefejného sdruzeni
se sidlem na Bowery.*

,Zavolej mu,* porucil Rhyme.

Coe zavrtél hlavou. ,,0On pres telefon mluvit nebude.*

,»Ma ho snad napichnuty?*

,,Ne, ne, ale je to otazka kultury,” odpovédél Teng. ,,V nékterych zalezitostech se s lidmi musite setkat osobné. Jenze to
ma hacek - Cchaj se nebude chtit ukazovat s policii, a uz viibec ne ted’, kdyz tady fadi Duch.”

Rhyma néco napadlo. ,,Sezeiite limuzinu a ptivezte ho sem.”

,,Coze?* zeptal se Sellitto.

,, 11 $éfové tchungu... maji pekné nafouknuta ega, ze jo?*

,.No to si piste,” pfitakal Coe.

,»Tak mu feknéte, ze potiebujeme jeho pomoc a Ze pro néj starosta posila limuzinu.*

A tak zatimeco Sellitto telefonicky objednaval auto, Eddie Teng zavolal na Cchajiv vefejny spolek. Rozhovor se odehral
v rychlé, vyrazné frazované a zpévavé ¢instin€. Po chvili polozil Eddie ruku pfes mluvitko.

,»Abych si v tomud¢lal jasno - opravdu mu mamfict, ze je to na zadost starosty?*

,,Ne,”“ odpoveédél Rhyme. ,Rekni mu, Ze je to na zadost guvernéra.*

,.Hele, s tim bychom méli byt trochu opatrni. Linku,* fekl Sellitto jemné.

,,Opatrni budem, az dopadneme Ducha.*

Teng piikyvl, vratil se k telefonu a znovu s kymsi energicky hovofil. Nakonec zavésil.

,»Je to dobré. Prijede.”

Sonny Li si nepfitomné pieplacal kapsy kalhot, pficemz bezpochyby hledal cigarety. Vypadal pon¢kud neklidné.

,,Hej, loa-pan, chci se vas na néco zeptat. Mozna pro m¢ néco ud¢late?*

,,Co?

,Muizu si zatelefonovat? Zpatky do Ciny. Stoji to nékolik pengiji, které nemam. Ale zaplatim vam zpétky.

,,T0 je v poradku,” fekl Rhyme.

,.JKomu chcete volat? zeptal se Coe piikfe.

.Soukromg¢. Je to moje véc.*

,»Ne. Tady zadny soukromy zivot nemate, Li. Bud’ ndm to feknete, anebo zadny telefonat.*

Li se na agenta INS chladné podival a fekl:

,,Telefonat bude mému otci.*

,,Ja umim ¢insky,” zamumlal Coe, ,,pchu-tchung-chua i min-nan-chua. Rozumim chao. Budu poslouchat.*

Rhyme kyvl na Thoma, ktery zavolal na mezinarodni ustfednu a nechal si spojit hovor do mésta Liou Kuo-juan v ¢inské
provincii Fu-tien.

Podal sluchatko Liovi, ktery ho nejisté pievzal. Chvili tupé ziral na plastové sluchatko a pak se odvratil od Rhyma i od
ostatnich a pomalu si piilozil telefon k uchu.

Rhyme nahle spatfil jiného Sonnyho Li. Jednim z prvnich slov, které béhem telefonatu zaslechl, bylo ,,Kchang-mej* -
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Sonnyho oficialni kfestni jméno. Detektiv se nyni choval téméf podlézave, byl cely zkrouSeny a nervozni a behemfeci
pokyvoval hlavou jako horlivy student ve Skole. Kdyz nakonec zavésil, jesté dlouho micky stal s ocima sklopenyma k
podlaze.

»Stalo se néco? zeptala se Sachsova.

Sonny Li si kone¢né uvédomil, Ze na né¢j nékdo mluvil. Misto odpovédi vSak jen zavrtél hlavou a otoc€il se zpatky k
Rhymovi.

,,Dobra, loa-pan, takze co délame ted?*

»Ted se piijdeme poohlédnout po néjakych harmonickych dikazech,* odpoveédél Rhyme.

21

O pil hodiny pozdéji se rozeznél domovni zvonek a Thomzmizel na chodbé. Kdyz se opét vratil, doprovazel ho
podsadity Citian v §edém obleku se zapnutymi knofliky, bilé kogili a prouzkované kravatg.

Na jeho obliceji se nemihl ani stin pfekvapeni ¢i Soku, kdyZ v tomto roztodivném viktorianském domé spatiil sadu
laboratornich pfistrojii a Lincolna Rhyma na ¢erveném voziku Storm Arrow. Kousek emoci projevil pouze ve chvili,
kdyz pohlédl na Amelii Sachsovou a v§iml si, Ze rusovlasa policistka usrkava ¢aj provonény bylinami, které patrné
podle ving¢ znal.

,»Ja jsem pan Cchaj.

Rhyme se pfedstavil. ,,Ne¢ini vam potize hovofit anglicky?*

,,Ne.“

,,Mame tu jisty problém, pane Cchaji, a doufam, Ze nam budete umét pomoci.*

,.Vy pracujete pro guvernéra?‘

,Presné tak.*

Vjistém smyslu pro néj pracujeme vSichni, pomyslel si Rhyme a ironicky zvedl oboc¢i smérem ke stale neklidnému Lomi
Sellittovi.

Jakmile se Cchaj posadil, popsal mu Rhyme piipad Draka z Fu-Cou a piistéhovalcti ukryvajicich se ve mésté. Kdyz
pfitom vyslovil Duchovo jméno, dal Cchaj priichod emocim podruhé - ale jeho oblicej vzapéti znovu zkamenél. Zavérem
Rhyme kyvl na Tenga, ktery Cchajovi fekl o najemnych vrazich a podezieni, Ze hrdlofezi pochézeji z nékteré skupiny
¢inskych etnickych mensin.

Cchaj prikyvl a chvili uvazoval. Za velkymi bifokalnimi brylemi s draténou obrouckou tékaly bystré a hbité oci.

,JO Duchovi samozfejmé vime. Velice $kodi nam v§em. Pomohu vam... Etnické mensiny? V Cinské &tvrti zadné neiji, ale
zkusim se pozeptat v jinych castech mésta. Mammnoho konexi.“

,»Je to velmi dilezité,” fekla Sachsova. ,,Téch deset sveédku... Jestli je v€as nenajdeme, Duch je vSechny povrazdi.*
,Pochopitelng,” fekl Cchaj ucastné. ,,Udelam, co je v mych silach.

A pokud m¢ ted’ vas fidi¢ odveze zase domil, za¢nu s tim hned.*

,.Dekujeme vam,* pronesla Sachsova. Také Sellitto s Rhymem kyvli na projev dika.

Cchaj vstal a potiasl si se vSemi rukama, pfi¢enz s Rhymem se rozlouéil pouhym uklonénim a ani naznakem k nému
nenatahl ruku, jako to Cinila vétSina kriminalistovych navstév. Rhyme z toho usoudil, Ze tento muz se velice dobie
ovlada a je mnohem vnimavé;jsi a inteligentnéjsi, nez naznacuje jeho roztrzité chovani.

Byl rad, e jim bude pomahat prave tento muz.

Kdyz v8ak Cchaj zamifil ke dvefim, vyhrkl Sonny Li nahlas:

,» Lchingi.*

,,To znamena ,pockejte’, vysvétlil Eddie Teng Septem Rhymovi.

Cchaj se otocil a obli¢ej mél zachmufeny. Li k nému vyrazil a s rozmachlymi gesty na néj zacal mluvit. Viidce tchungu se
k Liovi naklonil a mezi obéma muZi se rozpoutala vzrusena konverzace.

Rhyme si myslel, Ze si vjedou do vlast.

,.-Hej!“ zavolal Sellitto na ¢inského detektiva. ,,Co to délate, sakra?*

Li si ho v8ak nevsimal a cely brunatny i nadale zasypaval Cchaje slovy. Nakonec $¢f tchungu zmlkl, sklonil hlavu a
zabodl oc¢i do podlahy.

Rhyme pohlédl na Tenga, ktery jen bezmocné pokr¢il rameny.

,,J0 na mé bylo moc rychle. Nestihl jsem to sledovat.*

Kdyz Li hovoril dale - tentokrat jiz o poznani klidnéji -, zacal Cchaj postupné piitakavat a odpovidat. Nakonec se ho Li
na néco zeptal, viidce tchungu natahl ruku a Li mu ji potiasl.

Cchaj se otocil k Rhymovi, s naprosto bezvyraznym pohledem mu znovu kratce pokynul a odesel.

,,Co to, proboha, m¢lo znamenat?* zeptala se Sachsova.

,,Proc jste ho pfedtim nechal odejit?** obofil se Li na Rhyma. ,,On vam nechtél pomoct.*

,,Ale ano, chtél.*

,»INe, ne, ne. Nezalezi na tom, co povidal. Je pro n¢ho nebezpené nam pomahat. Ma rodinu a nechce, aby jimublizili.
Nic od vas nedostava. Limuzina ho nezhloupla.“ Li mavl rukou pfes mistnost. ,,On vi, Ze guvernér na tom nema prsty.*
,,Ale vzdyt fikal, ze nam pomuze,* namitl Sellitto.

,Cifiané nemaji radi fikat ne,* vysvétlil Li. ,,Je pro nas snadngjsi najit vymluvu nebo jenomfict ano a pak na to
zapomenout. Cchaj chtél odjet zpatky do kancelafe a zapomenout vés, povidam, Rikal, Ze pomiiZe, ale ve skuteénosti
fikal ,Aej-jou'. Vite, co je to Aej-jou? To znamena: ,nepomuizu vam, bézte pryc'.”

,»A co jste mu fekl? O ¢em jste se to hadali?*

»Ne, ne, my jsme nehadali. My smlouvali. Chapete, byznys. Ted on bude hledat ty vase mensiny. Ted’ to opravdu
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udéla.”

,,Ale proc? zeptal se Rhyme.

,,Zaplatite mu penize.*

,,Coze?* dotazal se nevéricné Sellitto.

,,Ale ne tolik. Bude vas to stat jen deset tisic Dolarti, ne Juant.

..V zadném piipadé, prohlasil Alan Coe.

,Jezisikriste, ekl Sellitto. ,,Tohle nemame v rozpoctu.

Rhyme se Sachsovou se na sebe podivali a rozesmali se.

Li se usklibl: ,,Jste velké mesto, jste bohaté. Mate silnyydolar, Wall Street, fidite Svétovou obchodni organizaci. Hele,
Cchaj chtél nejdiiv o spoustu vie.*

,,Ale my nemiizeme platit...,” za¢al Sellitto.

,.No tak, Lone,” fekl Rhyme, ,,mate piece ten praskaésky fond. A krome toho je to oficialné federalni operace. Polovinu
vyklopi INS.“

,,Tak o tomhle nic nevim,” fekl Coe neklidné a piejel si rukou po zrzavych vlasech.

10 je v poradku - osobné vam to podepisu, prohlasil Rhyme a agent zamzoural, protoze si nebyl jist, zda se tomuto
vtipu miize smat. ,,Zavolejte Peabodymu. A presvéd¢ime Dellraye, aby taky prispéeli.

Pohlédl na Sonnyho Li. ,,Jak zni podminky?*

,,Udélal jsem dobry obchod. Nejdiiv ndm dé4 jména a pak dostane vyplaceno. Samozfejmé chce penize v hotovosti.*
,Samoziejme.

,,Dobfe. Potfebuju cigaretu. Mizu si dat chvili pauzu, loa-pan? Potfebuju dobré cigarety. Vy mate do prdele nejhorsi v
této zemi. Nechutnaji jako nic. A taky si musim dat jidlo.”

Jen bézte, Sonny. Zaslouzite si ho.*

,-Takze co mam zapsat?* zeptal se Thom, kdyz ¢insky detektiv odesel z pokoje. ,,Myslim o Cchajovi a o tom jeho
tchungu.*

»Janevim,“ odvétila Sachsova. ,,Napada me heslo: ,Ovétovani bachorek'.*

Lincoln Rhyme se vSak rozhodl pro lapidarnéjsi zépis: ,,A co tieba; ,Komplici mohou pochazet z nékteré ¢inské etnické

vy {13

mensiny',” diktoval. ,,Bliz8i informace zjist'ovany'.

Duch v doprovodu tii Turkd jel v ukradeném chevroletu Blazer do bytu rodiny Changovych v Queensu.

Projizdél kiivolakymi ulickami - jako vzdy opatrné, aby ho nezastavila policie - a pfemyslel o smrti Jerryho Tanga. Ani
na okanwik ho nenapadlo, ze by Tang mohl za svou zradu vyvaznout bez trestu.

Stejné tak ani v jediné chvili neuvazoval, Ze by odplatu odlozil na pozdé€;jsi dobu. Neloajalnost viici nadiizenym byla v
konfucianské filozofii nejhorSim myslitelnym zlo¢inem. A Tang ho opustil na Long Islandu - v situaci, z niz se Duchovi
podafilo vyvaznout jen diky tomu, Ze nastésti objevil pfed restauraci na plazi automobil se zapnutym motorem. Tang
tedy musel zemiit a musel zemiit bolestné.

Duch si vzpomnél na cisafe Cou-sina z dynastie Sang. Kdyz jednou cisaf vycitil v chovani jistého svého vazala
neloajalnost, nechal zmasakrovat jeho syna, uvafil ho a podal nic netusicimu zradci k veéefi, po niz mu zvesela oznamil,
co predstavovalo stézejni ingredienci jeho hlavniho chodu. Duch byl ptesvédcen, ze podobny vyklad spravedlnosti je
naprosto pfiméfeny a navic nadmiru uspokojivy.

Jeden blok od bytu Changovych zamifil s blazerem k obrubniku.

,,Kukly,* porucil.

Jusaf hmatl do tasky a rozdal ¢erné kukly.

Duch pfemyslel, jak nejlépe by mél na Changovy zattocit. Bylo mu feceno, ze Sam Chang je zde s manzelkou a
postar§im otcem nebo matkou. Hlavni riziko ovSem piedstavovaly star$i déti a zejména dospivajici chlapci. Ti pokladali
zivot za pouhou videohru, a pokud by Duch s Turky vtrhli dovnitf, mohl by na né takovy chlapec zattocit nozem.
,.Nejdiiv zabijte syny, nafidil proto Duch. ,,Pak jejich otce a vSechny starsi lidi.“ Vtom Ducha néco napadlo. ,,Jeho
manzelku nezabijejte, fekl. ,,Vezmeme si ji s sebou.”

Turci zjevné pochopili divod a prikyvli.

Duch si prohlédl tichou ulici se dvéma podlouhlymi sklady na protéjsi strané. Uprostied bloku se mezi budovami tdhla
uzka ulicka.

Podle mapy se byt rodiny Changovych nachazel piimo na protilehlé strané skladti. Bylo docela mozné, ze Chang se
syny nebo otcem hlidaji pfedni stranu domu, takze se Duch hodlal do jejich bytu prikrast zezadu ulickou a vtrhnout
dovniti zadnimi dveimi, zatimco jeden z Turkl pobézi k hlavnim dvefim pro pfipad, Ze by se rodina pokusila uprchnout
prave jimi.

,Nasad'te si ty kukly na ¢elo jako klobouky, fekl anglicky Turktm, ,,a pfes oblicej si je pietahnéte, az kdyz budete u
domu.*

Turci piikyvli a poslechli. Diky tmavé pleti a zpola nasazenym kuklam vypadali jako ¢erno§sti gangstefi v bizarnim
rapovém videoklipu.

Také Duch si nasadil kuklu.

Na okamzik ucitil strach, ktery kratce pied bitvami zaZival ¢asto.

Vzdy existovala uréita pravdépodobnost, Ze je Chang ozbrojen nebo Ze policie vystopovala jeho rodinu jako prvni,
ukryla ji a nyni ¢eka na Ducha v byté sama.

Pak si ovSem Duch pfipomnél, ze strach je soucasti pokofeni a ze pouze pokorni maji na tomto svété uspéch. Vmysli
mu vytanula oblibend pasaz z taoismu:
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Podvol se a nemusis se lamat.

Ohnuty mizes se napfimit.

Vyprazdnény miizes vstiebavat.

Roztrzeny miize§ byt vyspraven.

Duch nyni doplnil do sloky vlastni vers: Bazlivy miiZes projevit statecnost.

Pohlédl na Justfa, ktery sedé¢l vedle néj. Ujgur misto odpovédi odhodlané prikyvl. A pak uz zacali vsichni ¢tyfi s
rutinou ostiilenych femeslnikll kontrolovat zbran¢.

22

Sonny Li objevil opravdu dobré cigarety.

Camelky bez filtru, které chutnaly témét jako znacka, jiz si pravidelné kupoval v Cin&. Zhluboka se nadechl a fekl:
».Sazim pét.*

Posunul Zetony po laciném dievotiiskovém stole poskvrnéném za dlouha léta stovkami upocenych rukou a rozlitym
alkoholema dival se, jak ostatni pokerovi hraci zvazuji, jak na jeho nabidku reagovat.

Hragéské doupé se nachazelo na Mott Street pifmo v srdci Cinské &tvrti, kam i Li pivodné odesel koupit cigarety. Kdyz
dal loa-pan Liovi svoleni, aby si Sel nakoupit kufivo, pravdépodobné nemél na mysli tak dlouhy vylet - ale na tom ted’
nezalezelo. Li se prece brzy vrati. Neni kam spéchat.

Herna byla rozlehla a obsazena pievazné Futienci (Li se chtél za kazdou cenu vyhnout kantonské ostraze, kterou dnes
rano okradl).

Uvnitt se rozkladal preplnény bar a staly zde tfi automaty na cigarety. S vyjimkou matnych svétel nad stoly byl sal
zahalen do temnoty, ale Litiv ostfizi zrak pfislusnika bezpecnostniho Gfadu dokazal presto identifikovat pét
ozbrojenych strazcu.

Ti ovSem nepfedstavovali viibec zadny problém. Li sem totiz nepfiSel krast zbrané ani mlatit svalnaté fesaky. Byl zde
pouze proto, aby hral, popijel a klabosil.

Vyhral prvni kolo, zasmal se a nalil do skleni¢ek mao-tchaj v§em hra¢timu stolu s vyjimkou krupiéra, ktery pit nesmel.
Muzi pozvedli sklenice a rychle do sebe obratili prizratny a silny likér. Mao-tchaj byl ¢inskou verzi pan¢ovaného
alkoholu a ¢loveék ho nesn¢l usrkavat, ale ve vlastnim zajmu ho musel co nejrychleji prolit chitanem.

Li postupné navazal konverzaci se vSemi muzi, ktefi se kr¢ili u stolu kolemnéj. O lahev likéru a dvanact camelek pozdéji
odhadl Sonny Li svou ¢istou ztratu na pouhopouhych sedm dolari.

Rozhodl se, ze dalsi skleni¢ku si uz neda, a vstal ze zidle.

Neékolik muzi ho pozadalo, aby jeste zistal, jeho spolecnost jim byla o€ividné piijemna.

Lijim vSak sd¢lil, ze ho ocekava milenka, a muzi nadSené piikyvli.

,»Ona Soupa té€ vSechny zptisoby,“ prohlasil opily stary muz a Li netusil, zda to byla otazka, anebo konstatovani.
Sonny Li zamifil ke dveiim a oblazil pfitonmé usmévem, jenz potvrzoval vysokou kvalitu jeho pohlavniho Zivota.
Pravdou ov$em bylo, Ze toto konkrétni hra¢ské doupé jiz nemélo Liovi co nabidnout, a tak chtél jednoduse vyzkouset
dalsi.

Blazer se fitil ulickou vedouci k zadni stran¢ bytu Changovych.

Duch drzel v jedné ruce pistoli Model 51, zatimco druhou rukou sviral volant potazeny kuzi.

Turci se pfipravili ke skoku z auta.

Konec¢né blazer projel ulicku a vyrazil na velké parkovisté - piimo proti obrovskému kamionu, ktery se fitil rovnou na
ne.

Kamion zacal s pronikavym kvilenim brzdit a jeho kola sklouzla do smyku.

Duch seslapl brzdovy pedal az k podlaze - instinktivné pfitom dupl na podlahu také levou nohou a zasahl misto, na
némz se v jeho sportovnim BMW nachdazela spojka. Blazer uhnul ze sméru a se smykem zastavil podél kamionu. Duch
zalapal po dechu. Citil, jak se mu ze zdanlivé neodvratné srazky témer zastavilo srdce.

,,Co to, kurva, délas?* zajecel fidi¢ kamionu a sklonil se k okénku na strané fidice blazeru. ,,Tohle je jednosmérka, ty
pitomej japonciku! Kdyz uz jsi pfijel do tyhle zen¥, tak aspoii koukej dodrzovat predpisy!“

Duch byl pfili$ otfesen, nez aby se zmohl na odpoved..

Ridi¢ kamionu zatadil rychlost a protahl se kolem chevroletu.

Duch podékoval svému bohu, luéistnikovi Ji, Ze ho uchranil pfed smrti. O deset vtefin pozdé&ji by se jiz Celnimu stietu s
kamionem nedalo vyhnout.

Pomalu vyrazil kupfedu a podival se na Turky, ktefi se zamracen¢ rozhlizeli kolem sebe. Byli zmateni a znepokojeni.
,.Kde to je?* zeptal se Jusuf a ziral na rozlehlé parkovisté, na némz se podruhé narodili. ,,Myslim ten byt Changovych.
Nikde ho nevidim.*

V okoli se nevyskytovaly zadné obytné budovy.

Duch ovéfil adresu. Cislo souhlasilo; muselo to byt tady. AZ na to..., aZ na to, Ze se zde nachazelo jen velké nakupni
stiedisko. Ulicka, do niz Duch odbo¢il, slouzila jako jednosmérny vyjezd z parkovisté pfed prodejnou.

,,Kan,*“ ulevil si Duch.

,,Co se stalo? zeptal se ho jeden z Turkd na zadnim sedadle.

Duch si uvédomil, Ze Chang zfejm¢ Jimmymu Mahovi nevéfil, a tak mu uvedl falesnou adresu. Pravdépodobné si ji
precetl v néjakeé reklamé na tuto prodejnu. Duch vzhlédl a zadival se na velkou ceduli nad hlavou.

VSE PRO DUM A ZAHRADU POTREBY PRO VAS DOMOV A TRAVNIK Duch piemyslel, co by mél nyni udélat. Ten
druhy imigrant, Wu, pravdépodobné tak chytry nebyl. Obstaral si pfece byt pfes Mahova realitniho makléfe. Duch znal
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makléfovo jméno, takze bydlisté rodiny Wuovych mohli najit velmi rychle.
,,Pojedeme ted’ za Wuovymi,“ rozhodl Duch. ,,Changy najdeme pak.*
Naj-sin.

Vsechno ma svij Cas.

Sam Chang zavésil telefon.

Chvili strnule stal a ziral na televizni potad znazoriujici obyvaci pokoj, ktery se zna¢né lisil od jejich souc¢asného
obyvéku, a v ném spokojenou a piipitomélou rodinku, ktera se znaéné lisila od jeho vlastni. Pohlédl na Mej-mej, ktera
se na n¢j tdzave divala. Zavrtél hlavou a Mej-mej se poslusné vratila k malé Pcho-ji. Chang se poté piikr¢il ke svémmu
otci a poseptal mu: ,,Mah je mrtvy.*

»Mah?*

,,Ten loa-pan v Cinské &tvrti; ten, ktery ndm pomohl. Volal jsem tam, abych se zeptal na nage dokumenty. A ta Zena mi
fekla, Ze je mrtvy.*

,,Duch? To on ho zabil?*

,»A kdo jiny?*

,»Vedél Mah, kde budeme?* zeptal se otec.

,»Ne.“ Chang Mahovi nevéril, a tak mu uvedl adresu jedné z prodejen firmy ,,VSe pro diim a zahradu®. Zapamatoval si ji
z letdku, ktery nasel v jiné prodejné téze firmy, kde ukradl barvu a $tétce.

Changovi se ve skute¢nosti viibec nenachazeli v Queensu, nybrz v Brooklynu - v ¢asti zvané Owls Head nedaleko
piistavisté. S informaci, ze prave toto misto je jejich cilovou adresou, se pfitom Chang nesvéfil nikomu kromé svého
Otce.

Stafec pokyval hlavou a pak se zkroutil bolesti.

,,-Chces morfium?* zeptal se Chang.

Jeho otec zavrtél hlavou a chvili zhluboka dychal. ,,Ta zprava o Mahovi - ta potvrzuje, Ze nas Duch hleda.

,»Ano.“ Vtom okanmziku ptepadla Changa tiziva myslenka.

,,Wuovi! Duch je mize najit. Obstarali si byt prostfednictvim Mahova makléfe. Musim ho varovat.® Vyrazil ke dvefim.
,.Ne,“ fekl jeho otec. ,,Nemiize$ ¢lovéka uchranit pted jeho hlouposti.*

,,Ale on ma rodinu. Déti, manzelku. Nesmime je nechat zemfit.*

Cchang Tie-Cch' se na okamzik zamyslel a nakonec fekl: ,,Tak dobra, ale nechod’ tam osobné. Vyfid’ to pies telefon.
Chang zvedl telefon a vytocil ¢islo. Chvili hovoiil se Zenou v Mahove kancelafi a pozadal ji, aby vyiidila Wuovi vzkaz.
,Reknéte mu, Ze se musi okanzité odstéhovat. Jemu i jeho rodiné hrozi obrovské nebezpei. Vyiidite mu to?

,»Ano, ano,* odpovédeéla zena, ale ptisobila znacné rozt€kané, takze Chang nen¥¢l tuseni, zda skutecné splni, oc ji
pozadal.

Jeho otec zaviel o¢i a polozil se na pohovku. Chang mu zabalil chodidla do deky. Cchang Tie-¢ch' potieboval co
nejrychleji Iékafskou pomoc.

Tolik véci je tieba ud¢lat, tolik opatfeni pfijmout. Changa na okamzik prepadl pocit bezmoci. Vzpomnél si na amulet,
ktery nosil na krku doktor John Sung - na amulet opic¢iho krale. Behem plavby nechaval Sung Ronalda si s piivéskem
hrat a vypravél mu o ném pohadky.

Jedna z nich pojednavala, jak bohové potrestali opiciho krale za opovazlivost tim, Ze ho pohibili pod obrovskou horu.
A prave tak se Sam Chang nyni citil - jako by na ném lezel milion kilogramii strachu a nejistoty.

Pak ovSem jeho oci spocinuly na roding a bfime¢ se ponékud zmensilo.

William se smal ¢emusi v televizi a Chang mél dojem, Ze je to viibec poprvé, co se jeho syn vymanil z podruci zloby a
zatrpklosti, kterd z néj cely den vyzaiovala. Byl v dobrém rozmaru a chechtal se néjakému plytkému potradu. Ronald s
nim.

Nasledn¢ pohlédl Chang na svou Zenu, ktera byla pln€ zabrana do péce o malou Pcho-ji. Jak to jen s témi détmi umi,
pomyslel si. On sdm postradal pii styku s potomky Mej-mejinu lehkost. Vzdy donekonecna zvazoval vse, co fekl ¢i
hodlal fici - ma byt v této otazce piisny ¢i v tamté shovivavy? Pcho-ji sed¢la nové mamince na kolenou a chichotala se,
kdyz ji Mej-mej houpala.

V Ciné se viechny rodiny modli za syna, ktery by dal nesl rodové pifjmeni (jiz v davnych dobach platilo, Ze kdyz zena
neporodila svému muzi syna, opraviiovalo to muze k rozvodu). Chang byl pochopitelné nadsen, kdyz se mu narodil
William a po ném Ronald, nebot’ mohl svému otci hrdé oznamit, Ze rod Cchangii bude pokracovat.

Stejné siln€ ho vsak suzoval Mej-mejin smutek z toho, ze nemaji dceru.

A tak se Chang ocitl v situaci, které je pro Ciiana jistého véku velice zvlastni - pokud by Mej-mej znovu otéhotnéla,
doufal by v narozeni divky. A jelikoz byl perzekvovanym disidentem, ktery jizZ Ronaldovym narozenim porusil pravidlo
Mej-mej vSak béhem druhého teéhotenstvi tézce onemocnéla a trvalo ji nékolik mésiciti, nez se z porodu plné zotavila.
Navic mé€la i drobnou postavu a nebyla jiz mlada, takze 1ékafi naléhali, aby v zajmu vlastniho zdravi nemela dalsi déti.
Mej-mej piijala tuto zpravu se stejné stoickymklidem, s jakym piijala i Changovo rozhodnuti odcestovat do Nadherné
zeme - které prakticky vyloucilo mozZnost, Ze by si nékdy pozdé&ji mohli dceru adoptovat, nebot’ bylo ziejmé, ze ve
Spojenych statech budou alespon zpocatku nelegalnimi piist€hovalci.

Z tohoto straslivého tidélu vsak vzeslo dobro, které ziejmé mélo tézkosti Changovych vyvazit. Bohové, osud ¢i snad
dobry duch né¢kterého z predkti je obdaroval malou Pcho-ji - dcerou, kterou nikdy nemohli mit - a navratil do
Mej-mejiny duse klid a harmonii.
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Jin-jang, svétlo a tma, muz a Zena, zarmutek a radost.
Ztrata a dar...
Chang vstal, odesel za syny a posadil se k nim pted televizor.
Pohyboval se pfitom velmi pomalu a velmi tiSe, jako by jakykoliv prudky pohyb mohl rozbit tento kiehky rodinny mir,
Jako kdyZ na poklidnou hladinu ranniho rybnika dopadne kéamen.
DIL1II.
Seznam zivych a mrtvych UTERY, HODINA KOHOUTA 18.30, AZ STREDA, HODINA KRYSY, 01.00
Hrawej-Cch'... za¢ina nad prazdnou hraci deskou. Dva hraci stfidavé obsazuji body, které pokladaji za vyhodné. Prazdné
oblasti postupné mizeji. A pak jiz dochazi ke stfetu mezi znesvarenymi kameny; odehravaji se souboje pii ttokt X, a
obran, jez se nikterak nelisi od soubojii ve svéte.
- Hra zvana wej-¢ch'
23

Stav jeho zeny se zhorSoval.

Pomalu nadchazel veder a Wu Cchi-&chen sedél jiz hodinu na podlaze vedle matrace a otiral své Zené Gelo. Jeho dcera
mezitim piicinliveé uvafila bylinkovy ¢aj, ktery Wu koupil, a spole¢né nyni podavali horkou tekutinu horeckou stizené
matce a manzelce. Krom¢ toho uzivala Jung-pching i 1éky, ale jeji stav se stale nezlepSoval.

Wu se znovu piedklonil a otiel své Zené ¢elo. Pro¢ se neuzdravuje? hésnil v duchu. Ze by ho ten bylinkat podvedI? A
vubec, proc je vlastné jeho Zena tak vychrtla? Kdyby pfed odjezdem pofadné jedla a vice spala, vibec by béhem
plavby neonemocnéla. Kiehka a pobledla Jung-pching o sebe m¢la 1épe pe¢ovat. Ma ptece ur€ité povinnosti. ..
HJsemvydésena,” fekla. ,,Nevim, co je skuteéné. Je to pro mé v§echno sen. Moje hlava, ta bolest...“ Jung-pching zacala
nezfetelné mumlat a nakonec zcela utichla.

A nahle si Wu uvédomil, Ze i on je vydéseny. Poprvé od doby, co odjeli z Fu-Cou - coz jako by bylo pred davnymi a
davnymi véky -, Wu Cchi-¢chena napadlo, Ze miize svou manzelku ztratit. Na Jung-pching bylo tolik véci, kterym
nerozun¥l. Vzali se z ndhlého hnuti mysli, aniz by se pofadné poznali. Jung-pching byla ndladové a n¢kdy se chovala
méné uctivé, nez by toleroval napfiklad Wutiv otec.

Byla vSak dobrou matkou détem, v kuchyni byla spolehliva, pokotila se jeho rodi¢iim a v posteli si po¢inala
vynalézavé. Navic byla vzdy pfipravena v tichosti se posadit a naslouchat mu - a brat jej vazné.

Coz nedélalo mnoho lidi.

Wu Cchi-¢chen nyni vzhlédl a vidél, Ze ve dvefich stoji jeho syn Lang. O& mél oteviené dokofan - plakal.

,.BEZ se divat na televizi,” porucil mu Wu.

Chlapec se vSak ani nepohnul a upfen¢ civél na matku.

Wu se postavil. ,,(fchin-mej,“ fekl razné. ,,Pojd’ sem.*

O chvili pozdéji se divka objevila ve dvefich. ,,Ano, papa?*

,,Piines mi néjaké nové $aty pro matku.

Divka odbé&hla a zanedlouho se vratila s modrymi stre¢ovymi kalhotami a trickem. Spole¢né matku prevlékli. Cchin-mej
obstarala ¢isty kus latky a znovu otfeli Jung-pching celo.

Wu poté odesel do prodejny s elektronikou v sousedstvi bytu a zeptal se prodavace, kde je nejblizsi nemocnice. Muz
mu oznamil, Ze nedaleko odtud stoji velka klinika, a napsal mu anglicky jeji adresu. Wu se totiz rozhodl, Ze odveze
manzelku na kliniku taxikem, ale protoze hovofil velmi Spatné anglicky, potfeboval adresu fidi¢i ukdzat. Vratil se do bytu
a fekl dcefi:

,,Hned budeme zpatky. Pozorn¢ m¢ poslouchej. Nikomu nesmis§ otevirat dvefe. Rozumeélas?*

,,Ano, otce.”

LZustanete s bratremtady. Za zadnou cenu nevychazejte ven.*

Cchin-mej piikyvla.

,Jakmile odjedeme, zamknéte dverte a zajistéte je fetizkem.*

Wu otevfel dvete, natdhl ruku, aby se manzelka méla ¢eho piidrzovat, a spolecné vysli ven. Na chodbé se Wu zastavil
a Cekal, az zaslechne zvuk petlice a chrasténi fetizku. A pak uz vyrazili na Canal Street pfeplnénou davy lidi, ptehr§lemi
piilezitosti a plnymi hrstmi penéz - které v§ak momentalné€ pro tohoto malé¢ho a vydéseného muze témef nic
neznamenaly.

,-Tam!* vykfikl Duch naléhave, kdyZ odbocili za roh a zajeli s blazerem k obrubniku na Canal Street nedaleko Mulbeny
Street v Cinské &tvrti.

,, 10 jsou Wuovi.*

Nez vsak Turci stacili najit kukly a vystoupit z auta, pomohl Wu své Zen¢€ do taxi. Po ni nasedl do auta sam, Zluty taxik
se rozjel a zanedlouho zmizel v husté dopravni Spicce na Canal Street.

Duch se opét zaradil do $ittiry aut a zaparkoval na volném misté piimo naproti bytu, jehoz adresu jim spolu s klicem od
hlavnich dvefi poskytl pfed ptilhodinou Mahuv realitni maklét - kratce piedtim, nez ho zastielili.

,.Kam podle vas odjeli?* zeptal se jeden z Turkti Ducha.

,.Nevim. Jeho Zena vypadala nemocna. Vidél jsi, jak chodila. Mozna jeli k doktorovi.*

Duch si prohlédl ulici. Odhadl vzdalenosti a neuniklo mu, Ze kolemkfizovatky Canal Street a Mulberry Street stoji fada
klenotnictvi.

Byla to jakési miniaturni verze diamantové ¢tvrti v Midtownu. Ducha to pon¢kud znepokojovalo. Znamenalo to totiz, ze
na ulici budou hlidkovat desitky ozbrojenych bezpecnostnich agentli - a pokud by Duch s Turky zabili Wuovy pied
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koncem oteviraci doby, mohl by néktery ze strazcti zaslechnout vystiely a vyrazit za nimi. A vlastné ani po zaviraci
dobé by se zdsah neobesel bez znacného rizika. Duch dobfe videl desitky hranatych bezpec¢nostnich kamer, které
zabiraly celou plochu chodniki. Momentalné se nachazeli mimo jejich dohled, ale pokud by chtéli vyrazit do bytu
Wuovych, bezpochyby by se ocitli v hledacku jejich slidivych ¢o¢ek. Museli by pak jednat rychle a mit na obliceji
kukly.

,-Myslim, Ze vim, jak to provést,” fekl Duch pomalou anglictinou. ,,Poslouchate me¢?*

Trojice Turkli k nému upfela pozornost.

Kdyz otec s matkou odjeli, uvatila Wu Cchin-mej bratrovi ¢aj a dala mu Zemli a ryzi. Vzpomnéla si, do jakych rozpakd ji
otec uvedl pfed pohlednym mladym muzem v hokynafstvi, kdyz smlouval za jidlo, které tam rano po pifjezdu do Cinské
ctvrti koupili.

Kwvili par Juantim za Zemle a nudle! Posadila osmiletého Langa s jidlem pied televizi a odesla do lozZnice, aby pieviékla
propocené povleceni na matéiné posteli.

Podivala se do zrcadla a prohlédla si vlastni oblicej. S tim, co vidéla, byla spokojena: dlouhé ¢erné vlasy, Siroké rty,
hluboké o¢i.

Hned né&kolik lidi ji v minulosti feklo, Ze vypada jako here¢ka Lucy Liou, a Cchin-mej nyni vidéla, Ze je to pravda. No,
upiimné feceno by se ji podobala jeste vic, kdyby shodila par kilo - a pochopitelné si také spravila nos. A ty smé$né
Saty! Bledézeleny cvicebni tbor... jak nechutné. Pro Wu Cchin-mej bylo oblegeni dileZité. Spolu s kamaradkami
uchvacené sledovala ptenosy z modnich piehlidek v Pekingu, Hongkongu a Singapuru, na nichz modelky vyhazovaly
pii chtizi boky hezky do stran. A pak si divky - bylo jim tehdy tiinact ¢i ¢trnact let - uspofadaly vlastni prehlidku, piiniz
se plahocily po podomacku vyrobenémmolu, aby na konci zab&hly za plentu a rychle se previékly.

Jednou - jesté predtim, nez strana tvrdé zakrocila proti otci za to, Ze si piili$ oteviral usta - s nim cela rodina odjela do
Sia-menu jizn€ od Fu-Cou. Sia-men byl nddhernym stfediskem cestovniho ruchu, které pfitahovalo mnoho
tchajwanskych i zapadnich turistd. Vjedné trafice, kam i otec odesel koupit cigarety, byla Cchin-mej fascinovana
regalem s vice nez tiicitkou médnich Casopisi. A tak zatimco otec vyfizoval né¢jaké zalezitosti opodal a matka vzala
Langa do parku, Cchin-mej ziistala v prodejné a viechny ¢asopisy prolistovala. Vétsina jich pochazela ze Zapadu, ale
mnohé byly vydavany v Pekingu nebo i v jinych méstech uvniti svobodnych ekonomickych zon podél pobiezi a
zachycovaly nejnovéjsi kreace ¢inskych modnich navrhait, které byly stejné modni jako cokoliv, co se vyprodukovalo
v Milané nebo v Pafizi.

Divka méla v planu vystudovat v Pekingu modni navrhaistvi a také se stat slavnou navrhaikou - pokud mozno po roce
¢i dvou letech modelingu.

Jeji otec ji v8ak vSechny plany zhatil.

Wu Cchin-mej padla na postel, popadla chatrnou latku laciného cvi¢ebniho iboru a zufivé za ni za¢ala tahat ve snaze ji
roztrhat na kusy.

Co ted’ bude se svym Zivotem délat? Pracovat v tovarné a §it posrané oble¢enti, jako je tohle. Vydélavat dvésté jliant
meésicné a odevzdavat je smé$né zalostnym rodi¢im.

Mozna pravé takto stravi cely zbytek zivota.

Tohle bude jeji kariéra v modni branzi. Otroctvi. Ceka ji...

Wu Cchin-mejiny myslenky pierusilo ostré zaklepani na dvefe.

Divka ulekem hekla, rychle se posadila a predstavila si hadi hlavu ve ¢lunu a s pistoli v ruce. V usich ji znovu zaznély
vystfely, kdyz Duch vrazdil tonouci obéti. Odesla do obyvaciho pokoje a ztlumila zvuk televizoru. Lang zamracen¢
vzhlédl, ale Wu Cchin-mej si piiloZila prst na tsta a nazna¢ila mu, aby byl zticha.

,,Pane Wu?*“ ozval se zensky hlas. ,,Jste tam, pane Wu? Mam pro vas vzkaz od pana Changa.*

Chang, vzpomnéla si Cchin-mej, to je ten muz, ktery je zachrénil z lodniho prostoru a pak je dopravil v zachranném
¢lunu ke brehu.

Cchin-mej ho méla rada. A také se ji libil jeho syn - ten s tim zipadnim jménem William. Byl §tihly a pohledny, snad jen
trochu mrzuty. Krasny kluk, ale zaroven riziko: bezpochyby si na ném smlsne néjaka triada.

,»Je to dilezité,” pokracovala zena. ,Jestli jste tam, oteviete. Prosim vas. Pan Chang vam vzkazuje, Ze vam hrozi
nebezpeci. Pracovala jsem pro pana Maha. Je mrtvy. A vy jste také v ohrozeni. Musite se pfesté¢hovat na jiné misto.
Pomtizu vadm néjaké najit. SlySite meé?*

Cchin-mej znél stale v uich zvuk vystelu. Ten piiSerny muz, Duch, po nich stiilel. A jesté piedtim vybuch v lodi,
voda...

Mg¢la by s tou zenou jit? premyslela.

,Prosimvas...“ A dal$i zabuSeni.

Pak si vSak Cchin-mej vzpomnéla na otctiv piikaz, aby ziistali doma a nikomu neotevirali dvefe. A piestoze méla na otce
vztek a védéla, v kolika vécech uz se v zZivoté zmylil, nedokazala ho neposlechnout.

Bude micky cekat v byté a nikoho nepusti dovniti. A az se rodice vrati, vyfidi jim Changtiv vzkaz sama.

Zena uz ziejmé odesla - Zadné dalii klepani se neozyvalo. Cchin-mej znovu zesilila televizor a uvafila §alek ¢aje i sobé.
Nekolik minut jen sedéla a sledovala oble¢eni americkych herecek v pravé bézicim sitcomu.

A pak zaslechla zachrasténi klice v zamku.

Ze by se jiz otec vratil? Cchin-mej vysko¢ila celd nedotkava touhou dozvédét se, co je presné s mamou. Je uz v
poradku? Nebude muset zlistat v nemocnici? Pravé ve chvili, kdy dorazila ke dvetim a fekla: ,,0tce...,* se vSak dvete
prudce oteviely, dovniti vtrhl maly snédy muz, zabouchl za sebou a namifil na ni pistoli.

Cchin-mej vykiikla a pokusila se utéci k Langovi, ale muz se vrhl kupiedu, popadl ji kolem pasu a smykl ji na podlahu.
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Nato chytil vzlykajiciho Langa za limec, odvlekl ho pfes pokoj do koupelny a str¢il ho dovnitf.

,Zuastan tady a bud’ zticha, spratku,” zavrcel $patnou angli¢tinou a zabouchl dvefte.

Cchin-mej si ovinula ruce kolem prsou a pokusila se muzi utéci. Vytiestila o&i na klig.

,Jak..., kde jste k tomu pfisel?!* Bala se, ze hrdlofez jiz zabil jeji rodice a ziskal kli¢ od nich.

Muz viak nerozumél jeji ¢insting, a tak Cchin-mej zopakovala otazku anglicky.

Muz - byl snédy a mél arabské rysy, takze dost mozna pochazel ze zapadni Ciny - vytahl z kapsy mobilni telefon a
vyt'ukal ¢islo.

,Jsemuvnitt. D&ti jsou tady. Chvili poslouchal, pokyvoval hlavou a prohliZzel si Cchin-mej od hlavy az k paté.
Nakonec se kysele zasklebil. ,,J4 nevim, sedmnéct, osmnact... Docela pekna... Tak jo.*

Ukoncil hovor.

,.Nejdiiv, fekl anglicky, ,,n&jaké jidlo.“ Popadl vzlykajici divku za vlasy a odvlekl ji do kuchyné. ,,Co tu mas k jidlu?*
Cchin-mej se viak v udich donekoneéna rozléhala ona tii slova.

Nejdiiv néjaké jidlo..., nejdiiv néjaké jidlo...

A pak? Wu Cchin-mej se rozplakala.

V newyorském domé Lincolna Rhyma, tmavém a poSmourném kvuli brzkému soumraku zatazené oblohy, ustrnul piipad
na mrtvém bod¢.

Sachsova sedéla opodal a klidn€ usrkavala ten sviij nechutné pachnouci ¢aj, ktery Rhymovi bez zjevné pficiny
neskuteéné lezl na nervy.

Fred Dellray byl jiz zpatky - pfechazel po pokoji sem a tam, mackal nezapalenou cigaretu a nem¢l o nic lepsi naladu nez
vsichni ostatni.

,.Nebyl jsem St'astnej predtim a nejsem St'astnej ted. Nejsem - St’astnej - pan.*

Dellray narazel na dokument FBI nazvany ,,Zasady pro alokaci zdrojt*. Prave tato ufedni formalita nyni zdrzovala
piidé€leni dalSich agenti k ptipadu GHOSTKILL.

,,VeTte nebo ne, pravil vysoky agent pohrdlive, ,.ale oni tomu vazné fikaji ,alokace zdroji'. Jo, jo. Pry ndm nemohou
,alokovat dalsi zdroje'. Obratil o¢i v sloup a zamumlal: ,,Pro Kristovy rany.*

Dellray chapal celou zalezitost tak, ze nikdo na ministerstvu spravedInosti nepoklada paSovani lidi za dostatecné
atraktivni problém, a proto mu nehodlad vénovat pfilis mnoho ¢asu. Faktembylo, Ze i pfes nafizeni, jimz v devadesatych
letech piesla pravomoc v téchto otazkach na FBI, neméla federalni policie s témito pripady tolik zkuSenosti jako INS.
Dellray se proto snazil povéifeného asistenta zvlastniho agenta presvédcit, aby vzal v tivahu také jednu drobnou
okolnost - totiz Ze zminéna hadi hlava je zaroveit masovy vrah. Asistentova reakce vSak byla opét vlazna. Podle
Dellraye spadala piesné¢ do kategorie AK VJ.

,,Co to znamena?* zeptal se Rhyme.

At to, kurva, vytesi jini!* vysvétlil s gustem Dellray. ,,Mozna jsem to trochu pfibarvil, ale v zasad¢ to sedi.*

Rovnéz tym Spectak se podle agenta na pfipad vykaslal a radéji tvrdnul nékde v Quantiku. K dovrseni vSeho se na
vySetfovatele neusmalo $tésti ani pii rozboru diikazi nalezenych na vSech mistech ¢inu.

,No dobra, a co ta honda, kterou Duch ukradl na plazi? vystékl Rhyme. ,,Soupli jsme ji do databaze. Copak se po ni
nikdo neshani? Odeslali jsme prece zadost o naléhavou identifikaci vozidla.*

»Je mi lito, Linku,* fekl Sellitto, kdyz ov¢fil informace na ustiedi.

,»Nic.

,,Je mi lito Linku nic.*

Najit v ruském pfistavu lod’ bylo mnohem snazsi nez najit lidi na vlastnim dvorku.

A pak uz pfiSla zprava z ohledani mista Mahovy vrazdy. Thom pfidrzel dokument Rhymovi a otaéel za néj stranky.
Zprava neobsahovala nic, co by naznacovalo, Ze m¢l vrazdu na svédomi pravé Duch.

Z4dné diikazy neasociovaly - ,,asociovat” byl soudné laboratorni vyraz pro ,.spojovat - Ducha s mistem &inu,
balistické zkousky zde byly zbytecné, nebot’ vrah Mahovi podtezal hrdlo, a koberec v Mahové kancelafi ani piistupové
chodby neobsahovaly zadné pouzitelné otisky bot. Technici sice sejmuli stovky latentnich otiskd a odebrali téméf
Ctyficet vzorkd stopovych diikazi, ale bylo ziejmé, Ze jejich analyza potrva nékolik hodin.

Vsechny zbyvajici zadosti o identifikaci otiskt prstd, odeslané do databaze AFIS, vyznély naprazdno - s vyjimkou
Jenyho Tanga, o jehoZ totoznosti vSak jiz pochopitelné nebylo sporu.

,,.Dal bych si panaka,* fekl znechuceny Rhyme. ,,Je koktejlova hodina. Sakra, vzdyt' uz je davno po ni.*

,,Doktorka Weaverova ti pted operaci alkohol zakézala,” poznamenal Thom.

,Rikala ,vystithat se', Thome. Ur¢ité fekla ,vystiihat se'. A vystiihat se neni totéz co abstinovat.*

,,Nebudu se s tebou hadat o slovicka, Lincolne. Zkratka zadny chlast.

,»La operace je az piisti tyden. Nalej mi panaka, sakra.

Osettovatel vsak byl neoblomny. ,,Tenhle piipad t€ strasné vysiluje. Stoupl ti krevni tlak a z denniho rozpisu je car
papiru.*

,»Tak udélame kompromis,* navrhl Rhyme. ,,Malou skleni¢ku.*

,,To neni kompromis. To by bylo tvoje vitézstvi a moje porazka. Pit mizes po operaci,” dodal Thom a zmizel v kuchyni.
Rhyme zaviel o¢i a vztekle zatla¢il hlavu do voziku. Na jeden absurdné fantaskni okamzik si predstavil, Ze operace
skute¢né probudi k Zivotu jeho nervy a ze bude moci pohybovat celou pazi. Nikomu to zatim nefekl - dokonce ani
Amnélii Sachsové -, ale casto se v duchu nechaval unaset myslenkou, Ze po operaci dokaze opét zvedat predméty
(chtize u n¢j byla stale naprosto vyloucena). A pravé nyni si v zivych barvach maloval, jak zveda lahev whisky
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Macallan a leje ji piimo z hrdla do hrdla. Jako by téméf citil svou ruku na chladném kulatém skle.

Na stolku vedle né&j cosi cinklo a Rhyme ulekem zamrkal. Od stolku se zacala linout koufova viné whisky a vznaset se
mu kolem hlavy.

Rhyme oteviel o¢i. Sachsova mu postavila na opérku voziku malou skleni¢ku skotské.

,.Neni zrovna plna, zabru¢el Rhyme.

Sachsova i on vSak dobfe veédéli, Ze tato poznamka ve skutecnosti znamena: dékuji. Amélie Sachsova na néj misto
odpovédi nrkla.

Rhyme popadl sty slamku a zhluboka z ni usrkl. Na patie a v hrdle ucitil palivé teplo alkoholu.

A dalsi lok.

Rhymovi whisky moc chutnala, ale bohuzel se ani ji nepodafilo utlumit pocit naléhavosti a zmaru, ktery v ném
vyvolaval pomaly postup vysetiovani. Znovu upfel zrak na tabuli. Jeho pozornost utkvéla na jedné polozce.
»Sachsova!“ zvolal. ,,Sachsova!*

,,Co je?

,,Potfebuju jedno telefonni ¢islo. Rychle.“

Duch si drzel u obli¢eje pistoli Model 51.

Horky kus kovu provonény olejem a sladkou vazelinou mu dodéaval pocit jistoty. Ano, touzil po nové zbrani, po néem
vetsim a spolehlivéj$im - po uzi nebo berette, o néz prisel na palubé Draka.

Tato pistole mu vSak nosila §tésti a Duch ji pouzival uz cela 1éta.

VEtil, Ze je to Stastna zbran, nebot’ k ni ptiSel takto: Jednou se nedaleko Tchaj-pej odesel modlit do chramu. Kdosi vSak
dal policii tip, Ze je uvnitf, a kdyZz schazel ze schodul, zastavili ho dva pfislusnici bezpecnostniho ufadu.

Jeden z nich se ovSem zdrahal tasit pistoli v buddhistickém chramu, a tak ji v roz¢ileni upustil do travy. Duch ji sebral,
zasttelil oba mladé policisty a uprchl.

Od toho dne byla tato pistole jeho talismanem pro $tésti, darem od bozského lucistnika Ji.

Od chvile, kdy Kasgari vesel do bytu a zafidil, aby Wuovy déti nemohly utéci ven, uplynula témet hodina. Obchody a
prodejny v této ¢asti Canal Street jiz mély zavieno - Duch si byl jist, Ze ozbrojeni agenti bezpecnostnich sluzeb davno
odesli, a také chodniky byly do zna¢né miry vylidnéné. Tak se do toho dejme, pomyslel si Duch a protahl se. Dlouhé
¢ekani ho jiz unavovalo a Justifa se tietim Turkem o¢ividné také. StéZovali si na hlad, ale Duch odhadoval, ze
primyslové kamery budou instalovany také ve zdejSich restauracich a lahtidkarstvich, a on rozhodné nem¢l v umyslu
nechat sebe nebo nékterého ze spole¢nikll nahrat na videozaznam kviili nééemu tak piizemnimu, jako je jidlo. Budou
muset...

,Kouknéte,” zaseptal a kyvl na ulici.

Na konci bloku zahlédl dvé postavy, které praveé vystoupily z taxiku a nervozné klopily hlavy k zemi. Wuovi. Duch je
bezpecné poznal podle lacinych teplakovych souprav, které méli na sobé. Zaplatili fidi¢i a zamifili do 1ékarny na rohu.
Wuova manzelka méla ruku bud'to v sadfe, anebo ovazanou silnou vrstvou obvazu. Wu ji drzel kolem pasu a v druhé
ruce nesl nakupni tasku.

Pripravte si kukly. A zkontrolujte zbrané.*

Oba Turci poslechli.

O pét minut pozdéji vysli Wuovi z 1ékarny. Kraceli po ulici tak rychle, jak jimto jen manZzelCin stav umozioval.

Duch se otocil k Hadzipovi. ,, Ty zlistanes v auté a nechas pustény motor. A my dva,” Duch kyvl na Justfa, ,,pijdeme
za Wuovymi dovnitf. Natlacime je do bytu a zavieme za sebou dveie. Misto tlumicli pouZijeme polstate. Tu dceru si
chei odvézt s sebou. Chvilku si ji nechame.*

Veédél, ze Jin-tao mu jeho docasnou nevéru odpusti.

Wuovi se nyni nachazeli pét metrd od dvefi. Se sklopenymi hlavami rychle Soupali nohama, jako by si viibec
neuvédomovali pfitomnost bohtt smrti, ktefi poletovali kolem nich.

Duch vytahl mobilni telefon a zavolal Turkovi v jejich byté.

,,Ano?* ozval se Kasgari.

»Wuovi se blizi k domu. Kde jsou déti?*

,,Kluk je v koupelné. A holka se mnou.*

,,AZ vejdou do ulicky, vyrazime piimo za nimi.

Duch ukonéil hovor a vypnul telefon, aby se v nejnevhodnéj$im okamziku neozvalo rozptylujici cvrlikani. Spolu s
Justfem si pak nasadili na obli¢ej kukly a vystoupili z auta. Tteti Turek se zatim nasoukal za volant blazeru.

Wuovi se blizili ke dvefim.

Duch sesel z obrubniku a vyrazil.

Bazlivy miizes projevit statecnost...

GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska &tvrt

Misto vrazdy Jerryho Tanga

Dva imigranti zabiti na plazi; zasteleni do zad.

Jeden imigrant zranén -dr. John Sung. Jeden pohfeSovan.
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Pang-Sou (pomocnik) na palubég; totoznost nezndma.

Pomocnikovo utonulé t€lo nalezeno nedaleko mista potopeni Draka z Fu-Cou.

Deset imigrantti uprchlo: sedm dospélych jeden starsi, jedna zranéna zena), dvé déti, jedno novorozené.
Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobné;jsi informace o jeji krvi.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez n¢;.

Duch na né ziejme€ vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znacky a modelu vozidla na zdklad¢€ protektorovani pneumatik a rozvoru.
Jde o typ BMW X5.

- Ridi¢: Jerry Tang.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchtiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon. Za ielem pouzivani prolomena Cinska statni sit’.
Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nabojnice. Cinska automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listiné figuruji idajné vladni ufednici.

Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za ucelem utéku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.

Negzjistény zadné stopy po odcizené hondé.

Z mofte vytazena tfi téla -dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Utonula osoba identifikovana jako Viktor Au, duchtv pang-Sou.

Otisky prst odeslany do AFIS.

VSechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrantti: Sam Chang a Wu Cchi-Gchen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi).

Zamaskovana imigranty pomoci loga ,Vse pro diim a zahradu®.

Krvavé Smouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobnéjsi test jeji krve.

Otisky prstti odeslany do AFIS.

Bez zdznamu.

Ctyfi muzi rozkopli dvefe, Muifi- li Tanga a poté ho zastielili.

Nalezeny dvé nabojnice - odpovidaji pistoli Model 51. Tang zastielen dvéma ranami do hlavy.
Projevy vandalismu na misté ¢inu.

Nekolik otiski prstu.

Bez zdznamu s vyjimkou otiskti Jerryho Tanga.

Tii komplici méli mensi velikost boty nez Duch, pravdépodobné jsou drobnéjsi postavy.

Podle stopovych dikazi bydli Duch pravdépodobné v centru mésta v oblasti Battery Park City.
Komplici mohou pochazet z nékteré ¢inské etnické mensiny.

Blizsi informace zjistovany.

24

Wuovi se ocitli pfede dvefmi.

Déti byly zaviené v byté.

Duch a Jusiif - s kuklami na hlave a pistolemi u boku - vyrazili ptes Canal Street. Duch pocitil naval vzruseni, ktery pred
vrazdou pocit'oval vzdy. Ruce se mu lehounce chvély, ale Duch védél, Ze jakmile pozvedne zbran k vystfelu, ruce se
op¢t uklidni.

Znovu pomyslel na Wuovu dceru. Sedmnact, osmnact..., docela pékna. Ur¢ité ji...

V tu chvili se ulici rozlehl hlasity vystiel a kulka vrazila do automobilu zaparkovaného tésn¢€ za Duchem. V auté se
rozkvilel alarm.

,Jezisikristé!“ ozval se odnékud muzsky hlas. ,,Kdo to vystrelil?*

Duch s Justifem se zastavili a prike¢ili k zemi. Zvedli pistole a zacali hledat na ulici uto¢nika.

»Zatraceng,” dolehl k nim druhy hlas. ,,Zastavte palbu!*

A dalsi hlas: ,,Kdo to,doprdele...*

RovnéZz Wuovi se zastavili a pfikr¢ili se na chodniku.

Duch otacel hlavu sema tam. Popadl Justifa za rameno.

A pak se ozval jesté dalsi hlas, ktery tentokrat vychazel z megafonu.

.Kwan Angu! Stijte! Hovoii k vam zastupce Imigracniho Giadu Spojenych statd americkych!*

Nasledoval druhy vystrel - ziejme¢ od muze, ktery je praveé oslovil - a bo¢ni okénko automobilu parkujiciho nedaleko od
nich se rozprsklo ve sklenéném mrac¢nu.
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Duchovi se Sokemroztiaslo srdce. Ustoupil dozadu, napiimil pistoli pro $tésti a zacal hledat ter¢. INS je tady? Jak to?
,,Je to past, utrousil smérem k Justfovi. ,,Zpatky do auta!*

Celou Canal Street nyni ovladl chaos. Ozyvaly se dalsi vykiiky, kolemjdouci a prodavaci se vrhali k zemi. Na konci
bloku se oteviely dvefe dvou bilych dodavek a vyskakali z nich muzi a Zeny v ¢ernych uniformach.

A co znamena tohle? Také Wuovi nahle vytasili zbrané! Manzel zni¢ehonic vytahl z plastové nakupni tasky
automatickou pistoli a také manzelka vytasila zbrai ukrytou v kapse teplakové soupravy...

V tu chvili si Duch uvédomil, Ze to viibec nejsou Wuovi. Byly to navnady - policisté nebo agenti ¢inského ptivodu
obleceni do Satli Wuovych. Policie né¢jakym zahadnym zpisobem oba manzele vypatrala a poslala sem misto nich tyto
lidi, aby vyléakali Ducha z ukrytu.

,,Odhod'te zbrané!“ zajecel muz pievleCeny za Wua.

Duch nahodile vypalil pét nebo Sest ran, aby pfinutil kolemjdouci zistat u zem¢ a udrzel v nich paniku. Pfitom prosttelil
okno jednoho klenotnictvi, takZe se k v§eobecné viave a silicimu chaosu na ulici pfidala jesté siréna.

Turek, ktery zlistal v auté, oteviel dvefe a zacal palit na bilé dodavky. Policisté se vSak dovedné kryli a postupné se
rozestavili po celé vzdaleng;jsi strané Canal Street.

Duch se piikrcil vedle terénniho automobilu. Opodal se rozléhaly hlasy: ,,Kdo to stiilel...? Zalohy nejsou na pozici... Co
se tu stalo, sakra...? Pozor na kolemjdouci, prokristapana!*

Zpanikafeny fidi¢ v automobilu pfed bytem Wuovych vyrazil kuptedu, aby unikl z palebné linie. Duch vystfelil dvé
rany do piedniho sedadla. Celni sklo se roztiistilo, auto dostalo smyk a se straslivym tfeskem narazilo do fady
zaparkovanych vozidel.

»-Kwan Angu,” ozval se elektronicky hlas z megafonu nebo palubniho reproduktoru - tentokrat to byl jiny hlas. ,,Hovori
k vam zastupce FBI. Odhodte...*

Duch vsak agenta umlCel dvéma ranami vypalenymi jeho smérem a rychle naskocil do blazeru. Ujgurové si nasedli
dozadu.

»Kasgari! Je uvnitf!“ vykfikl Justf a ukazal k bytu Wuovych, kde cekal treti Turek.

,,Bud'to je mrtvy, anebo dopadeny,* odsekl Duch. ,,Rozumite? Nec¢ekame na néj.

Jusaf piikyvl. Duch otocil klickem a nastartoval motor, ale v tu chvili si v§iml, Ze pfed fadu automobild vystoupil jeden
policista a zacal divoce mavat na kolemjdouci, aby ustoupili a kryli se. Vzapéti zvedl pistoli a namitil na jejich auto.

LK zemi!“ vykfiikl Duch, kdyz policista opakované vypalil.

Vsichni tfi muzi se vrhli na podlahu a ¢ekali, Ze se kazdou chvili roztiisti Celni sklo.

Misto toho vsak zaslechli n¢kolik hlasitych zazvonéni, kdyz kulky zasahly pfedni masku. Mohlo jich byt osm nebo
devét. Po chvili se ozvalo pronikavé finceni, nebot’ lopatky vétraku se vychylily ze spravné polohy a zacaly narazet do
ostatnich ¢asti motoru. Motor zaskucel a z prodéravélého chladice zacala stoupat para. Nakonec auto utichlo.

,»ven!“ porucil Duch, vyskocil z auta a vypalil n¢kolik ran na policistu, aby ho zahnal do ukrytu za fadou aut.

Trojice muzl se piikicila k chodniku. Chvili se nedé€lo nic. Policisté i agenti prerusili stfelbu, nebot’ pravdépodobné
¢ekali na piijezd posil - dalsi policejni vozy s vyjicimi houkackami se jiz fitily po Canal Street smérem k nim.

,,Odhodte zbran¢ a vstanite,” ozval se znovu v reproduktoru praskavy hlas. ,,Kwane, odhodte zbran¢!*

,.Vzdame se?* zeptal se Hadzip s o¢ima vytfestényma strachem.

Duch si ho nevsimal, otfel si zpocenou ruku do kalhot a zastr¢il do pistole Model 51 dalsi zasobnik.

Ohlédl se a vykiikl: ,,Tudy!*

Vstal a n¢kolikrat vystielil na policisty, ktefi prave vbihali na rybi trh za nimi. Hrstka zakaznikti a prodavaci se krcila za
kosi s rybami a tihofi, za stojany s jidlem a mrazicimi boxy. Duch s obéma Turky vbéhli do zadni ulicky, kde spatfili
starého muze stojiciho za dodavkou. Kdyz muz uvidél pistole a kukly, padl na kolena, zvedl ruce a zacal upét:
,,.Neublizujte mi! Prosim vas! Mam rodinu...“ Jeho hlas se utopil ve vzlykotu.

,,Dovniti!“ kiikl Duch na Turky a spoleéné nasedli do dodavky.

Duch se ohlédl a spatfil nekolik policistt, ktefi se opatrné blizili k ulicce. Otocil se a vypalil jejich smérem sérii ran.
Policisté se rozprchli do kryti.

Duch se otocil zpatky a ztuhl. Zdanlivé bezmocny stafec drzel v ruce dlouhy porcovaci niiz a fitil se na n¢j. Kdyz vidél,
ze ho Duch zaregistroval, zastavil se a zamzoural hriizou. Duch namifil pistoli na jeho ¢elo poseté stafeckymi skvrnami.
Ntz dopadl na vlhké koc€i¢i hlavy u jeho nohou. Duch zavfel o¢i.

O pét minut pozdé&ji dorazila na misto Amélie Sachsova. Popadla pistoli a vyrazila k Wuovu bytu.

,,Co se stalo?* zeptala se policisty, ktery se ukryval za rozstfilenym autem. ,,Co se tu stalo, sakra?

Mlady policista vSak byl téZce otfesen a pouze na ni strnule civél, Sachsova vybéhla dale po ulici. Po chvili narazila na
Freda Dellraye, ktery se sklan¢l nad policistou s prostfelenym ramenem a piikladal mu na ranu improvizovany obvaz.
Zanedlouho dorazili na misto zdravotnici a ranéného se ujali.

Dellray soptil vzteky. ,,Je to Spatné, Amélie. Byli jsme centimetr od n¢j. Pt centimetrti.*

,»Kde je?* zeptala se Sachsova a zastrcila pistoli do pouzdra.

,,Ukradl dodavku na tom rybim trhu tamhle pfes cestu. VSecko, co ma ve mésté odznak, ted’ po ném patra.*

Sachsova zdésené zaviela oci. Veskeré Rhymovy genidlni dedukce a nadlidska snaha zorganizovat véas zasahovy tym,
to vse ted’ vyslo Gplné nazmar.

Lincoln Rhyme, skli¢eny z absolutniho nedostatku voditek, si na diikazni tabuli pov§iml zminky o krvi poranéné
imigrantky. Cislo, které mu Sachsova méla obstarat, patiilo Gfadu soudniho patologa.

Rhyme si totiz uvédomil, Ze se tamni laboratoi dosud neozvala s vysledky testi, a tak popohnal patologa, aby analyzu
urychlené dokoncil.
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Soudni 1ékat objevil n€kolik uzite¢nych véci: ptitomnost kostni diené v krvi, kterad naznacovala tézkou zlomeninu;
sepsi, jez prozrazovala hlubokou trznou ranu nebo odfeninu, a pfitomnost bakterie Coxiella burnetii zodpovédné za
takzvanou horecku Q. Tato choroba byla zoonotického piivodu, coz znamenalo, Ze se pfenasi ze zvifat na ¢lovéka.
Bakterie se pfitom ¢asto vyskytovala na mistech, kde byla po dlouhou dobu drzena zvifata - napiiklad v pfistavnich
kotcich nebo v uzavienych lodnich prostorech.

To vSe znamenalo, Ze imigrantka je velice nemocna.

Rhyme se vSak nemohl ubranit dojmu, Ze by jim tato informace mohla byt né¢imuZzite¢na.

»Povézte mi néco o t€ horecce Q,* pozadal soudniho patologa.

Dozvedel se, ze piestoze choroba neni nakazliva ani smrtelna, jeji piiznaky mohou byt velice vazné. Bolesti hlavy,
zimnice, horec¢ka a mozna i selhani jater.

Je vzacna?*“ dotazal se Rhyme.

,.Velice, alespon ve zdejSich konc¢inach.*

,.Vyborné,” prohlasil Rhyme, jemuz nové zpravy ocividné zlepsily naladu. Sellitto s Tengem promptné sestavili tym
vySetiovatell s ,,Velkého baraku* - policejniho tstiedi v centru New Yorku -, jakoz i z patého okrsku a vySetfovatelé
pak zacali obvolavat vSechny nemocnice a 1ékafské pohotovosti v ¢inskych ¢tvrtich na Manhattanu, ve Flushingu a v
Queensu a zjistovat, jestli zde v poslednich hodinach nepiijimali Cifianku s hore¢kou Q a nep&kné zlomenou a
zanicenou rukou.

Po pouhych deseti minutdch jim zavolal policista, ktery obtelefonovéaval nemocnice v centru meésta. Ukazalo se, Ze
jakysi Ciftan kratce predtim pived] svou Zenu na pohotovostni oddéleni kliniky v Cinské &tvrti. Zena jménem Wu
Jung-Pching dokonale odpovidala dotazovanému profilu - trpéla horeckou Q v pokrocilém stadiu a me¢la cetné
zlomeniny.

Lékati se rozhodli si ji v nemocnici ponechat a jeji manzel tam byl dosud s ni.

Policisté z patého okrsku spolu se Sachsovou a Tengem uhanéli co nejrychleji do nemocnice, aby oba manzele
vyslechli. Wuovymi sice zatCeni siln¢ otféslo, ale ptesto sdélili policii, kde bydli a Ze jejich déti jsou stale v byte.
Prakticky ve stejném okanziku zavolal Sachsové Rhyme a oznamil ji, Ze pravé obdrzel vysledky hledani otiski prsti
sejmutych na misté vrazdy Jimmyho Maha. Podle databaze AFIS se n&které otisky shodovaly s otisky nalezenymi na
piedchozich mistech ¢inu souvisejicich s ptipadem GHOSTKILL: vrazdu skutecné spachal Duch.

Kdyz Wu policistim vysvétlil, Ze jim newyorsky byt obstaral Mahiv realitni makléf, uvédomili si Rhyme se Sachsovou,
ze Duch zna adresu Wuovych a dost mozna je prave v téchto chvilich na cesté do jejich bytu, aby celou rodinu
povrazdil.

A jelikoz $pickovy federalni tym Spectak doposud nebyl k dispozici, aby jims piipadem pomohl, sestavili Dellray,
Sellitto a Peabody spole¢nou zasahovou jednotku a vybrali v policejnim sboru patého okrsku dva policisty ¢inského
puvodu, kteti se méli vydavat za Wuovy.

Kwviili jedinénu pfed¢asnému vystrelu vSak piislo celé toto tsili vnivec.

,,Vite néco bliz§iho o té dodavce v rybarné?* osopil se Dellray na dal$iho agenta. ,,Jak to, Ze ji nikdo nevidél? Vzdyt
méla na boku naémaranej napis, takovyma velkyma osklivyma pismenama!*

Agent se s nékym spojil vysilatkou a za okamzik fekl: ,Nic, pane. Zadné hlaeni o tom, Ze by byla na cesté nebo nékde
stala opusténa.*

Dellray si pohraval s uzlem fialovo-cerné kravaty, ktery sotva vykukoval z neprastielné vesty. ,,Tady - néco - nehraje.*
,»Co timmyslis, Frede?* zeptala se Sachsova.

Agent vSak neodpovédel. Opét se zadival na rybi trh a vyrazil k nému. Sachsova ho nasledovala. Vedle velkého
mraziciho boxu v predni ¢asti trzi$té postavali tii Cilané - Sachsova predpokladala, Ze jsou to prodavaéi - a dva
piislusnici newyorské policie je pravé vyslychali.

Dellray si prodavaée postupné zm¢fil pohledem a pak zabodl o¢i do starého muze, ktery okamzité sklopil hlavu k
hromad¢ rdzovosedych platyzi, jiz se povalovali na ledové podestylce.

Dellray ukazal na starce prstem. ,,To on vamfekl, ze Duch ukradl tu dodavku, ze jo?*

,.Presné tak, agente Dellrayi, pfitakal jeden z policist.

,»INO jo, jenze to si setsakra vymejsli!*

Dellray se Sachsovou vyrazili do zadni ¢asti trzist€ a vbehli do ulicky za nim. Deset metri od nich se za velkou
popelnici ukryvala ztracend dodavka.

Dellray se vratil na trzi$té a spustil na starého muze: ,,Poslys, kosto, ted’ mi hezky vyklopis, co se stalo, a nebudes§ mé
tahat za prdel. Je to jasny?“

,,On mé zabit,” fekl muz a rozestkal se. ,,Nutili me fict, Ze dodavku ukradli, tii muzi. Méli mi pistoli u hlavy. Odjeli uli¢kou,
schovali dodavku, vystoupili, utekli. Nevim, kam §li.

Dellray se Sachsovou se vratili k improvizovanému velitelskému stanovisti.

,»L¢zko ho mizem vinit. Ale stejné..., je to vSecko na hovno a pal.“

»Lakze, spekulovala Sachsova, ,,utekli bo¢ni ulici a unesli n¢jaké auto.*

,,Nejspis. A zabili fidice.*

O chvili pozdé&ji se jim skute¢né ozval jeden z policistil a oznamil jim, Ze dostal hlaseni o inosu auta. Tfi ozbrojeni muzi
v kuklach pribéhli k lexusu stojicimu u semaforu, vyhnali fidi¢e a spolujezdce, naskakali dovnitf a odjeli. Na rozdil od
Dellrayovy piedpoveédi vsak fidi€ i spolujezdec vyvazli bez zranéni.

,,Proc je nezabil?* ptemyslel Dellray.

,.Nejspis nechtél stiilet,” nadhodila Sachsova. ,,Upoutalo by to pozornost,* fekla a trpce dodala: ,,Prosté by to bylo
nepohodlné.*
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Na misto pfestielky se sjizdéla dalsi policejni a zachranna vozidla.

,,Kdo to byl? zeptala se Sachsova Dellraye. ,,Kdo vypalil tu rdnu, ktera ho vyplasila?*

,,Jesté nevim. Ale to si pis, Ze si na né¢j vezmu poradnou lupu.*

Agent FBI vsak nakonec nemusel patrat pfili§ zevrubng. Vzapéti k nému totiz pfistoupili dva uniformovani policisté a
zacali s nim o ¢emsi debatovat. Agentova tvar se zmackala zachmufenim. Nakonec zvedl hlavu a zamitil piimo k
vinikovi.

Byl jim Alan Coe.

,Co se tu, do masity prdele, stalo?* vystekl Dellray.

Zrzavy agent omluvné, ale zaroveil vzdorovité op&toval jeho pohled. ,,Musel jsem stiilet. Duch se chystal zastfelit nase
navnady, copak jste to nevidél?*

,.Ne, nevidél. Drzel pistoli u boku.*

,,»Z. mého tihlu to vypadalo jinak.*

»Seru ti na tvij thel, ulevil si Dellray. ,,Drzel - ji - u boku.*

,»Z toho vaSeho poucovani uz se mi déla spatné, Dellrayi. Prosté to byla otazka usudku, ksakru. Kdyby byli vSichni
vasi lidé na pozici, mohli jsme ho dopadnout i tak.*

,,Plan znél, Ze ho ¢apnem na chodniku, kde nebudou nic netusici kolemjdouct, a ne uprostred rusné ulice.* Dellray
zavrtél hlavou. ,,Stacilo tficet krat ouckych vtefinek a sbalili jsme ho jako vano¢ni darecek.“ Vysoky agent se odmicCel a
pak kyvl na velkou pistoli glock 0.45 u Coeova pasu. ,,A i1 kdyby se opravdu chystal nékoho odprasknout, jak jsi ho, do
prdele prace, mohl s takovou bouchackou netrefit na pitomych patnact metrit? Vzdyt’ bych ho trefil 1 ja, a to ze svy
posrany picacky nestfilim ¢astéjc nez jedenkrat rocné. Kurva.*

Cocova vzdorovitost se kamsi vytratila. ,,Myslel jsemsi, Ze dé¢lam za danych okolnosti spravnou véc, fekl kajicné.
,-Chtél jsem zachranit lidské zivoty.“

Dellray si vytahl zpoza ucha nevykoufenou cigaretu a chvili se zdélo, ze si ji zapali.

»TLodle uz prestava vSecko. Odtedka bude mit INS jenom poradni roli. Ne vykonnou, a uz viitbec ne zdsahovou.*

,» Lo nemizete udélat,” fekl Coe se zlovéstnym vyrazem v oc€ich.

,,Podle nafizeni prezidenta miizu, hochu. Okanvité jedu do centra a zafidim to.* Dellray se otoc€il a nasupen¢ zmizel,
zatimco Coe zabrucel cosi, ¢emu Sachsova nerozuméla.

Sledovala, jak Dellray naseda do auta, boucha za sebou dveimi a vyrazi pry¢. Otocila se ke Coeovi.

,,UZ se n€kdo ujal téch deéti?*

,,Deti?* zeptal se neptitomné agent. ,,Myslite Wuovych? Ja nevim.

Manzelé Wuovi témet posedle naléhali, aby policie co nejrychleji pfivezla déti za nimi do nemocnice.

»nformoval jsem o nich ustfedi,” fekl Coe pieziravé a Sachsova si vylozila, ze tim mysli INS. ,,Predpokladam, ze uz
poslali n€koho, kdo nad nimi pfevezme péci. Takova je ptedepsand procedura.*

Jenze ja nemdmna mysli procedury, odsekla Sachsova. ,,V tom byt€ jsou upln€ o samoté dve deti, které prave slysely
za dveimi piesttelku. Nenapadlo vas, ze by mohly byt trochu vystrasené?*

Coe n¥l za jeden den vytek az nad hlavu. Otocil se, beze slova zamitil k autu a vytahl pfitom mobilni telefon. Nasedl a s
telefonem pfilepenym k uchu rozlicené odjel.

Sachsova zavolala Rhymovi a sdélila mu $patné zpravy.

,»A co se stalo?* zeptal se Rhyme a byl jesté vzteklejsi nez Dellray.

,Jeden z nasich lidi vystelil diiv, nez jsme se rozestavili na pozice. Ulice nebyla neprody$né uzaviena a Duch se
prostfilel ven... Rhyme, tu rdnu vypalil Alan.“

,Alan.“

,,Dellray chce zaSlapat INS jesté vice do zemé.*

,,T0 se Peabodymu nebude libit.*

,,Jenze Fred momentalné nema naladu premyslet, co se lidem libi nebo ne.*

,,No dobre, fekl Rhyme. ,,Potfebujeme nékoho, kdo by prevzal veleni. V tomhle pfipadu zatim jen tapeme ve tme. A to
se mi nelibi.*

Rhyme se odmicel. ,,N&jaké ztraty?

,»Par zranénych mezi policisty i civilisty. Nic vazného.” Sachsova si v§imla Eddieho Tenga. ,,Musim se postarat o
Wuovy déti, Rhyme. Zavolam ti, az ohleddm misto ¢inu.*

Ukoncila hovor a fekla Tengovi: ,,Potiebovala bych, abys mi pomohl s tlumocenim, Eddie. Myslim Wuovym détem.*
,Jasné.«

Sachsova jesté ukazala na kulkami poseté auto a fekla jinému policistovi: ,,Uzavfete to tu. Za minutku to ohledam.
Policista piikyvl.

Teng se Sachsovou vyrazili k bytu. ,,Nechci, aby ty déti jely na INS samy, Eddie,” fekla Sachsova. ,,Muzes je odsud
propasovat a odvézt k rodi¢tim na kliniku?*

L Jiste.

Sesli po schodech, které vedly ke sklepninu bytu Wuovych.

Pristupovou cestu lemovaly odpadky a Sachsova védéla, ze byt bude tmavy, pravdépodobné zamotfeny $vaby a
bezpochyby pachnouci.

Pomyslela si, jak je to strasné: Wuovi riskovali smrt a vézeni a pretrpéli fyzickd muka piiSerné plavby pies ocean jen
proto, aby mohli toto zavSivené misto nazyvat svym domovem.

,Jakeé je to ¢islo?* zeptal se Teng a vyrazil pted Sachsovou.

»Jedna B, odpoveédéla Amélie.
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Teng zamifil k pfisluSnym dveiim.

V tom okamziku si Sachsova vSimla, Ze v zamku dvefi do bytu Wuovych je zastréen klic.
KIli¢? divila se v duchu.

Teng se natahl po klice.

,.Nel“ vyktikla Sachsova a vytasila pistoli. ,,Pockej
Bylo vsak pozdé€. Teng jiz zatlacil do dvefi a oteviel je - a vzapéti usko€il pfed drobnym snédym muzem, jenz pied
sebou drzel jako stit vzlykajici dospivajici divku a tiskl ji ke krku pistoli.

25

[

1¢¢

,,Tching, tching!“ zajecel Eddie Teng v panice.

A zvedl ruce nad zaspicatély tces.

Nikdo se ani nepohnul. Sachsova béhem zlomku vtetiny uslysela celou kaskadu zvuki: divéino fiiukéani, hluboké
syceni dopravniho ruchu na ulici, troubeni klaksonil. Zabijakovy zoufalé rozkazy v jazyce, jemuZz nerozuméla. A tlukot
vlastniho srdce.

Natocila se bokem, aby pfedstavovala mensi ter¢, a srovnala mifidla glocku piesné€ na zabijakovu hlavu. At je situace
jineodvracej stranou a nikdy nedopust’, aby pachatel namifil na kteroukoliv ¢ast tvého téla. Musis ho presvédcit, ze
ho rukojmi v Zadném piipadé nezachrani.

Muz velice pomalu vyrazil kuptedu. Naznacil gestem, aby protivnici ustoupili, a stale cosi mumlal nesrozumitelnym
jazykem.

Sachsova ani mlady detektiv se ani nepohnuli.

,,Mas neprustfelnou vestu, Tengu?* zaseptala Sachsova.

,,J0, ozvala se rozechvéla odpoved:.

Také Amélie n¢€la na t€le vestu typu American Body Arrnor s vyztuhou Super Shok v oblasti srdce, ale na tuto
vzdalenost mohl vystiel zptisobit clovéku vazna zranéni na nechranénych ¢astech téla.

Pouhé skrtnuti kulky o stehenni tepnu mohlo znamenat mnohem rychlejsi smrt nez nékteré prusttely hrudniku.
,,Ustup trochu,* zaSeptala. ,,Potfebuju vic svétla, abych mohla stiilet.

,, 1y budes stfilet?* zeptal se Teng nejiste.

,,Prosté ustup.

Sachsova ud¢lala ukrok vzad. A poté dalsi. Mlady policista, jemuz se mezi trny originalniho Gcesu leskly kriipéje potu,
se ani nepohnul.

Sachsova se zastavila. Teng cosi tiSe odiikaval, mozna modlitbu.

»Eddie, sly$i§ m¢?* zaseptala Sachsova a po chvili ticha dodala: ,,Zatracen¢, Eddie!*

Teng zavrtél hlavou. ,,Promin. Jasné.

,.Pojd’ pomalu sem,* fekla Sachsové a upiela pohled na muze svirajiciho mladou Ciianku.

,,Odhod'te zbran,“ zaseptala pomalu sladkym hlasem. ,,At’ nikdo nepfijde k urazu. Mluvite anglicky?*

Znovu o krok ustoupila. Zabijak ji nasledoval.

,-Anglicky?* zkusila to znovu.

Nic.

,,Eddie, fekni mu, Ze néco vymyslime.*

,Jenze on neni Chan,* prohlasil Teng. ,,Nemluvi ¢insky.*

,,Asporii to zkus.*

Z Tengovych ust se vylinula smésice zvukii. Useéna slova znéla dost znepokojivé.

Muz neodpoveédél.

Oba policisté se stahli az k predni ¢asti ulicky. Zatim si jich nevsiml jediny policista ¢i agent. Kde jsou, kéertu, vSichni
nasi lidé? pomyslela si vztekle Sachsova.

Utoénik a vydéena divka s pistoli pfitisknutou na krk vyrazili kupfedu a rovnéz vystoupili ven.

» 1y, vystekl nahle zabijak neucesanou anglictinou sméremk Sachsové, ,,na zem. Oba na zem.

,»Ne,“ fekla Sachsova. ,,My si nelehneme. Z4dam vas, abyste odlozil zbraii. Odtud nemtizete uniknout. Jsou tady
stovky policisti. Rozumite?

Béhemteci upravila mifidla. Cil - zabijakiv obli¢ej - nyni vidéla v ponékud lepsim svétle, ale stale to byl az pfilis uzky
ter¢. Snad pouhé dva centimetry napravo od néj se navic pohyboval tfesouci se divéin spanek. Kromé toho byl
utocnik velmi drobné postavy, a rana na télo tudiz nepfichazela v tivahu.

Muz se ohlédl do tmavé ulicky.

,.Bude stfilet a pak se pokusi utéct,” fekl Teng rozklepanym hlasem.

,,Poslyste,“ oslovila Sachsova zabijaka klidn€. ,,Nechceme vam ublizit. Chceme jen...

,»INe!“ Muz zaryl pistoli hloubé&ji do divéina krku.

Divka zajecela.

Eddie Teng hmatl po zbrani.

,,Eddie, ne!* vykiikla Sachsova.

,,Pul* zafval Gto¢nik, prudce napfahl pistoli a vystielil do Tengova hrudniku.

Detektiv pii narazu kulky silné zachroptél, skacel se dozadu a srazil pritom Sachsovou k zemi. Otocil se na bficho a
zacal zvracet nebo vykaslavat krev - Sachsova to nedokéazala posoudit. Na tak malou vzdalenost mohla kulka klidné
proniknout i pfes neprustielnou vestu. Uzasla Sachsova se vyskrabala na kolena, ale zabijak na ni namifil diive, nez
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stacila zvednout zbral.

V poslednim okanviku se vSak zarazil, nebot’ se za nim ozval podivny ruch. Otocil se a spatfil totéz, co v piitmi ulicky
vidéla i Sachsova: jakasi drobna postava se fitila jejich smérema drzela cosi v ruce.

Hrdlofez uvolnil divku, oto€il se a zvedl pistoli. Nez vSak stacil vystielit, udefila ho béZici postava z boku do hlavy
predmétem, ktery drzela v ruce - obyc¢ejnou cihlou.

,,Chung-se!* zavolal Sonny Li na Sachsovou, upustil cihlu a odtahl mladou Ciianku od omra¢eného zabijéka.

Strhl ji k zemi a obratil se zpét ke snédému Gtocnikovi, ktery se drzel za krvavou ranu na hlave.

Presto se zabijak nahle dokazal vztycit a namifit pistoli na ¢inského detektiva, ktery ptekvapené odklopytal k protéjsi
zdi.

Tii rychlé vystiely z pistole Amélie Sachsové vSak tito¢nika srazily na koc€i¢i hlavy jako hadrovou panenku. Muz se
zhroutil a zGstal bezvladné lezet.

»Soudci pekla, hlesl Sonny Li a vytiestil o¢i na mrtvé télo.

Ucinil krok vpied, zkontroloval zabijakovi tep a sebral mu z bezvladné ruky pistoli.

,Mrtvy, Chung-se,* zavolal na Sachsovou.

Obratil se k mladé Cifiance a pomohl ji vstat. Vzlykajici divka se rozbéhla pres uli¢ku kolem Sachsové a vrhla se do
naruci ¢inského policisty z patého okrsku, ktery ji zacal utéSovat ji dobie znamym jazykem.

K Tengovi ptibéhli zdravotnici a zkontrolovali jeho stav. Neprusttelna vesta sice kulku zastavila, ale jeji naraz mohl
detektivovi zlomit Zebro ¢i dve.

,Omlouvam e, zasipal Teng k Sachsové. ,,Jenom jsem reagoval.*

,,10 byla tvoje prvni prestielka?*

Teng piikyvl.

Sachsova se usmala. ,,No, tak vitej v klubu.*

Jeden oSetfovatel pomohl detektivovi vstat a spole¢né vyrazili k sanitce na diikladnéjsi prohlidku.

Sachsova a dva taktiéti agenti poté zajistili byt, v jehoz koupeln¢ nalezli vydéSeného osmiletého chlapce. Zdravotnici
nasledné pozadali jednoho z policistll ¢inského ptivodu o tlumoceni, vySetiili obé déti a zjistili, ze Duchiiv komplic
zadné z nich nezneuzil ani jim neublizil, Sachsova se ohlédla do ulicky, kde prave dalsi zdravotnik postaval spolu se
dvéma uniformovanymi policisty nad mrtvolou zabijaka.

,,Musimto t¢lo ohledat,” pfipomnéla jim. ,,Nechci, abyste s nim manipulovali vic, nezZ je nezbytné nutné.*

,Jisté, policistko,” ozvala se odpoved'.

Sonny Li si opodal proplacaval kapsy, az konecné nasel vytouzeny balicek cigaret. Sachsovou by nijak neptekvapilo,
kdyby v piipadé, Ze by zadné nenasel, prosacoval kapsy i mrtvole pred sebou.

Anglie Sachsova si oblékla tyvekovou ohledavaci kombinézu, zvedla hlavu a vSimla si, Ze se k ni blizi Sonny Li.
Vidéla jeho bodry usklebek a musela se rozesmat.

,,Jak? zeptala se.

,,Co jak?

,Jak jste, propana, zjistil, ze Wuovi bydli zrovna tady?*

,,Ja se vas ptamtotéz.«

,.Nejdiiv to povézte vy mné.“ Sachsova vycitila, Ze ¢insky detektiv ma chut’ se chvastat - a s radosti mu to dopiala.
,No dobie.“ Li dokoufil cigaretu a zapalil si dalsi. ,,Tak pracuji v Ciné. Chodim na mista, mluvim s lidmi. Dneska jsem el
do hracich heren, do tfi. Prohral jsem penize, vyhral jsem penize, pil. A mluvil a mluvil. Nakonec jsem potkal muze u
stolu na poker, tesafe. Futience. A on mi fekl o muzi, ktery pfiSel diiv a nikdo ho neznal. Stézoval si kazdému na Zeny,
na to, co vSechno musi udélat pro rodinu, protoZe jeho Zena je nemocné a zlomila ruku. Chlubil se, Ze vydéla moc
penéz. A potomiekl, Zze byl rano na Draku a zachranil kazdého, kdyzZ se to potopilo. Musel to byt Wu. Disharmonie
jater a sleziny, povidam. Rekl, Ze bydli blizko. A tak jsem se ptal a nasel tento blok. Mnoho hadich hlav dava lidi sem,
ktefi pravé pfijedou. Chodil jsem kolem, rozhlizel a ptal lidi, jestli nékdo nevi néco a nevidél rodinu - jako Wuovy - se
zde dnes nasté¢hovat. Kontroloval jsem budovu a prohlizel zadni okna a uvidél chlapa s pistoli. Hej, divala jste se
nejdiiv do zadnich oken, Chung-se?*

,,Ne, nedivala.”

,»Mozna byste to méla délat. Je to dobré pravidlo. Pokazdé se divejte prvni do zadnich oken.*

,, 10 jsemmela, Sonny.“ Sachsova kyvla sméremk mrtvénu télu.

,.Spatné, e neni zivy,“ prohlasil Li otraveng. ,,Mohl byt uZite¢nym.*

,.Vy ve skute¢nosti nemucite lidi, abyste jim rozvazali jazyk, Ze ne?* vyzvidala Sachsova.

Cinsky policista se vsak jen zahadné usmal.

,,Chung-se,” zeptal se, ,,a jak jste nasli Wuovy vy?“

Sachsova mu vysvétlila, Ze rodinu vypatrali diky zranéni Wuovy manzelky.

Li ptikyvl. Rhymovy dedukce na né¢j ofividné udélaly dojem.

,,Ale co se stalo s Duchem?*

Sachsova mu popsala pfedCasny vystiel a nasledny uték hadi hlavy.

,,Coze?*

Presné tak, pfitakala.

,.Do prdele... Ten chlap mi nelibi, povidam. Kdyz byl v Ciné na schiizi ve Fu-¢ou, mnoho jsme mu nevéfili. Vesel do
mistnosti a nelibil nam, nikomu tam. Mluvil, jako by my byli déti, a chtél délat na piipadu proti Duchovi sam. Povidal
Spatné o imigrantech. A mizel v dobach, kdyZ jsme ho potiebovali. Li si prohlédl tyvekovou kombinézu a zamracil se.
,»,Proc nosite ten oblek, Chung-se?*
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,»Abych nekontaminovala misto ¢inu.*

,Spatné barva. Nem&la byste nosit v bilém. V mé zemi barva smrti, barva pohibti. Vyhodte to, povidam. Méjte ¢erveny
oblek. Cervena je v Cing barva §tésti. Modra taky ne. M&jte ¢erveny oblek.“

,,V bilém piedstavuji viditelny cil,” souhlasila Sachsova.

., To neni dobré,“ pokracoval Li. ,,Spatné city. A pak si detektiv vybavil slovo, které ho pied par hodinami naug¢il Teng.
,.Spatné znameni, poviddm.“

,.Ja nejsem poverciva,” fekla Sachsova.

,Ja jsem “ opacil Li. ,,Spousta lidi v Cing je. Porad fikaji modlitby, obé&tuji, sekaji démontim ocas...”

,»Co sekaji?* skocila mu do feci Sachsova.

,Rika se tomu sekani démontim ocas. Vite, démoni vés pofad pronasleduji, takze kdyz pfechézite silnici, rychle
ubéhnete pied autem. To odseka démonu ocas a vezme mu to moc.*

,»A nesrazi se nékdy lidé s tim autem?*

»Nekdy.

,,Copak to neni dikaz, Ze to nezabira?*

,»Ne, jenom vite, Ze nékdy odseknete ocas vy mu, a nékdy démon dostane vas.*

Sekani ocasti démondm...

Sachsova piiméla detektiva ke slibu, ze se bude drzet stranou mista ¢inu - alespon do chvile, nez bude hotova -, a poté
ohledala zabijakovu mrtvolu, prosla v byte rost a nakonec ohledala Duchuv kulkami posety chevrolet. Ulozila a
oznacila veskeré dikazy a kone¢né se vysoukala ze skafandru.

Spolu se Sonnym Li se poté vratili na kliniku. Wuova rodina byla jiz opét pohromadé v nemocniénim pokoji stfeZzeném
dvéma uniformovanymi policisty a agentkou INS s kamennym obli¢ejem.

Sachsova pozadala agentku a Sonnyho Li o tlumoceni a vyzvédéla od Wuovych co nejvice informaci. A prestoze
§lachovity a zatrpkly Wu Cchi-Gchen netusil viibec nic o Duchové pobytu ve mésté, poskytl ji alespon zakladni
informace o Changovych - véetné jména jejich malé hol¢icky Pcho-ji, coz pry znamena Drahocenné dité.

Nédherné jméno, pomyslela si Sachsova.

Otocila se k agentce INS. ,,Ted’ ptijdou do zadrzovaci vazby?*

,Presné tak. Zastanou tamaz do slySeni.*

,»A nevadilo by vam, kdybychom je umistili do né€kterého z nasich stfezenych domia?*

Newyorska policie disponovala n¢kolika nenapadnymi a dikladné sttezenymi domy uprostied mésta, které se
vyuzivaly pro ochranu svédkl. Zadrzovaci stfediska INS pro nezakonné pfistéhovalce byla naopak proslula nedbalou
ostrahou. Kromeé toho mohl Duch oc¢ekavat, ze Wuovi budou umisténi do ne¢kterého z objektii INS, a vzhledem ke svym
kuan-si mohl uplatit kteréhokoliv ¢lena ostrahy, aby vpustil jeho samotného, pfipadné jeho pang-Sou dovniti za
ucelem vyvrazdéni Wuovy rodiny.

,,Nam to nevadi.”

Sachsova védéla, Ze stfeZzeny diim v Murray Hill je momentalné volny. Sdélila agentce adresu a jméno distojnika
newyorskeé policie, ktery m¢l provoz téchto domt na starosti.

Agentka poté pohlédla na Wua a jako $patné nalozena $kolacka prohlasila: ,,Pro¢ vlastng vy Ciané neziistanete
doma? Vyfeste si svoje problémy tam. Vzdyt' vam malem zabili manzelku a déti.*

Wuova angli¢tina nebyla dobrd, ale podle vSeho agentce porozumel. Vstal od manzelCiny postele a zacal rozmachle
gestikulovat.

»Neni nase vina!“ vyktikl a naklonil se k zahotklé agentce. ,,Pfijet sem neni nase vina!*

,,Neni to vase vina?* zeptala se pobavena agentka INS. ,,A koho za to tedy chcete vinit?*

,,Vasi zem!“

,Jak to myslite?

,.Vy nevidite? Rozhlédnéte se kolem! Vy jenom penize a bohatstvi, jenomreklama, pocitace, jenom Nike a Levis, auta,
lak na vlasy... Vy jenom Leonardo DiCaprio, jenom nadherné zeny. Vy jenom prasky na vSechno, vy makeup, vy
televize! Povidate celému svétu, ze tady mate vSechno! Mej-kuo je jen penize, jen svoboda, jen bezpecno. Povidate
nam vSem, jak dobry je tady. Berete nase penize, ale povite ndm mej-jou, bézte pry¢! Povidate nam, ze nase lidska prava
strasné, ale kdyz chceme pfijet sem, feknete mej-jou!*

Wu jesté na chvili pfesel do ¢inStiny a pak se kone¢né uklidnil. Zm¥¢fil si agentku od hlavy k paté a kyvl na jeji svétlé
vlasy.

,,Jaci vasi predci? Italové, AngliCanové, Némcové? Oni byli v této zemi prvni? Ha, povézte mi.“ Chvili zb&sile maval
rukama a pak se posadil na postel a polozil ruku na manzel¢inu zdravou pazi.

Agentka zavrtéla hlavou a blahosklonn¢ se usmala, jako by Zasla, Ze tenhle piistéhovalec se ji vyptava na néco, co je
piece uplné jasné.

Sachsova kyvla na Sonnyho Li, oba vysli z pokoje a zamifili k vychodu z kliniky. Venku na pfechodu se zastavili a pak
probehli mezi dvéma rychle jedoucimi taxiky. Sachsova premyslela, jestli to bylo dostatecné tésné, aby odsekla ocas
démontim, jez ji pronasleduji.

Budova i garaz pod ni byly prakticky nedobytné, coz se v§ak nedalo tvrdit o novém garaZzovém komplexu na proté;jsi
strané ulice.

Obavy z teroristického utoku pfimély Spravu vladnich budov, aby omezila pfistup do garazi pod manhattanskou
federalni budovou.

V té pracovalo tolik zaméstnancti, ze kontrola kazdého vozidla vjizdéjiciho do garaze pod budovou by zpiisobovala
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obrovskeé fronty, a tak byl objekt uzavien pro vSechny zaméstnance s vyjimkou nejvyse postavenych vladnich
ufednikt a pro ostatni byl v t€ésném sousedstvi narychlo vybudovan nadzemni garazovy komplex. Také zde
samoziejme platila pfisna bezpecnostni opatieni, ale jelikoz se komplex nachazel vedle malého parciku, i nejhorsi
bombovy Gtok by zde napachal jen omezené skody.

Dnes v devét hodin vecer na tom ov§em komplex nebyl s bezpecnostnim zajisténim nejlépe, nebot’ dozorce v budce u
vjezdu praveé dychtiveé sledoval vzrusujici podivanou: pozar automobilu na Broadwayi.

Jakasi stara dodavka zde prave shofela az na pneumatiky, za spokojeného pfihlizeni stovek st'astnych kolemjdoucich.
Zavality dozorce vysel ze své kukané a dival se, jak v rozbitych oknech dodavky tanci ¢erny kouf a oranzové plameny.
Z tohoto divodu si nevsiml, ze vjezdem oznacenym napisem ,,Pouze pro automobily* prave vesel do poloprazdného
komplexu §tihly muz v obleku a s kuffikem v ruce a spé$né zamifil na piijezdovou rampu.

Muz si dobie pamatoval poznavaci znacku automobilu, ktery zde hledal, a trvalo mu pouhych pét minut, nez auto
skute¢né nasel: tmaveé modry vladni viz stal velmi blizko hlavniho vyjezdu z komplexu.

Ridi¢ si toto vyhodné misto mohl vybrat proto, Ze dorazil pied pouhou ptilhodinou - dlouho poté, co se kancelafe
vladnich instituci zaviely a vétSina federalnich zaméstnancd odjela pro dnesek domil.

Muz byl nékolikrat ujistén, ze témeéf zadna federalni vozidla nejsou vybavena alarmem, takZe ho s nejvétsi
pravdépodobnosti nebude mit ani tento viiz. Rychle se rozhlédl po garazi, nasadil si latkové rukavice, zasunul mezi
dvete a okno tenké pacidlo a dovedné odjistil zamek. Oteviel kufiik, vytahl silny papirovy pytlik a naposledy nakoukl
dovnitt, aby vSe zkontroloval. Pytlik obsahoval shluk asi tficeticentimetrovych zlutych tycinek, po jejichz boku se tahla
slova: POZOR, VYBUSNINA. PRED POUZITIM SI PRECTETE INSTRUKCE.

Z rozbusky zastré¢ené do jedné z tyCinek vedly dratky ke krabicce s baterii a odtud k jednoduchému tlakovému spinaci.
Muz vlozil pytlik pod sedadlo fidi¢e, odmotal kus dratkd a zasunul tlakovy spina¢ mezi pruziny sedadla. Kazdy, kdo
vazil vice nez Ctyficet pét kilogrami, by vahou svého téla uzaviel elektricky obvod a pouhym dosednutim by odpalil
naloz.

Muz prepnul spinac¢ na krabi€ce s baterii z polohy OFF do polohy ON, uzamkl dvefe auta, co nejtiseji je zaviel a opustil
garaz, priCenmz nenucen¢ prosel kolem stale nevnimajiciho dozorce, jenz jest¢ potad uchvacené sledoval, jak ¢lenové
newyorského hasi¢ského sboru dusi plameny hoftici dodavky - na obliceji m¢€l pfitom lehce zklamany vyraz, jako by
litoval, Ze dodavce efektné nevybuchla nadrz, jak se to zakonité déje ve vSech akénich filmech a televiznich
inscenacich.

26

Sedéli tise pred malym televizorem a William ptekladal slova, jimz jeho rodi¢e nerozuméli.

Ve zvlastnim zpravodajském vstupu se neuvadéla jména lidi, ktefi na Canal Street tém¢f pfisli o zivot, ale nebylo
nejmensich pochyb, Ze jde o0 Wu Cchi-&chena s rodinou. Podle reportéra se jednalo o pasazéry Draka z Fu-Gou, ktery se
rano potopil u americkych bieht.

Jeden z Duchovych spole¢nikli byl tidajné zabit, ale samotné hadi hlavé se podafilo uprchnout spolu s dal§im
komplicem ¢i dvéma.

Zpravodajsky vstup skoncil a na obrazovce se objevila reklama.

William vstal, ptesel k oknu a zadival se na potemnélou ulici.

,Ustup odtamtud,* porucil Chang synovi.

Chlapec vsak vzdorovité setrval na misté.

Ach, ty déti..., pomyslel si Chang.

,»Williame!*

Chlapec kone¢né odstoupil od okna a zamifil do pokoje. Ronald mezitim zbésile piepinal televizni kanaly.

,Ne,“ prikazal Sam Chang mladimu synovi. ,,Cti si. Vezmi si knizku a procvi¢uj se v angliéting.“

Chlapec se poslusné postavil a odesel k polici. Vyhledal u¢ebnici, vratil se na pohovku a dal se do ¢teni.

Mej-mej mezitim dosila pro Pcho-ji malé zvitatko vycpané vatou - zdalo se, Ze je to kocka - a zacala s nim poskakovat po
op¢erce kiesla.

Holcicka zvitatko uchopila do obou rukou a $t'astnyma o¢ima si ho prohlizela. Spole¢né¢ si pak zacaly s kockou hrat a
vesele se u toho smaly.

Vtom Chang zaslechl sténani. Ozyvalo se z pohovky, na niz lezel jeho otec zabaleny do pfikryvky, kterd méla prakticky
stejné Sedou barvu jako jeho pokozka.

»Papa,” zaseptal Chang a okanvit¢ vstal.

Nagsel lahvicku s 1éky, oteviel ji, podal otci tabletku morfia a ptidrzel mu u ust hrnek se studenym cajem, aby stafec
mohl 1ék zapit. Kdyz se Cchang Tie-éch' poprvé zagal citit $patné - v jeho organech jangu neboli ve stievech a v
zaludku se rychle zacala rozlévat horkost a vlhkost -, navstivil s nim Chang mistniho 1¢ékate, ktery otci pfedepsal byliny
a posilujici I€ky. Ty vSak na bolest zakratko nestacily a jiny 1ékaf u otce objevil rakovinu. Vzhledem k Changovée
disidentskému postaveni se ovSem otec neustale nachazel u samé¢ho dna dlouhého nemocni¢niho pofadniku na lécbu.
Zdravotnictvi v Ciné se viibec rychle proménilo. Statni nemocnice ustoupily soukromym klinikam, které viak byly
mimofadné drahé - jedina navstéva zde mohla stat az dva mesicni platy a 1é¢ba rakoviny na takové klinice byla pro
rodinu, ktera bojuje o holé pteziti, naprosto vyloucena. Chang tak otci nedokazal poskytnout lepsi osetfeni nez péci
jistého ,,bos¢ho 1ékate na venkoveé severné od Fu-Cou - jednoho z lidi, které ¢inska vlada jednoduse prohlasila za
zdravotniky a nechala je provozovat 1ékafskou praxi s minimalnim vzd&lanim a zkusenostmi. Lékai Cchangovi predepsal
morfium, aby utisil jeho bolest, ale vice u€init nemohl.

Lahvicka s 1€ky byla velkd, ale Chang védél, Ze morfium nevydrzi déle nez pouhy mésic, a stav jeho otce se piitom
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rychle zhorSoval.

Chang ziskal na internetu mnoho informaci o Spojenych statech.

Vedél, ze v New Yorku funguje slavna nemocnice, ktera nedéla nic jiného, nez 1é¢i pacienty s rakovinou. Védél, ze
otcova choroba se jiz nachazi v pokroc¢ilém stadiu, ale otec nebyl stary - devétasedesat let nebyl alespon podle
americkych méfitek nikterak vysoky vék - a diky kazdodennim prochazkam a cviceni byl navic pomérné silny.
Chirurgové mu mohli operativné odstranit ¢asti téla zniCené rakovinnou vlhkosti, provést mu ozarky a podat 1éky, aby
chorobu zapudili. Otec mohl zit jesté mnoho dalSich let.

Kdyz nyni Chang upfen¢ hled€l na otce, otevfel stafec nahle oci.

,Duch je ted’ rozezlen, Ze zabili jednoho z jeho lidi. A Ze se nu nepodaiilo zavrazdit Wuovy. Piijde po nés. Ja ten typ
znadm. Neda si pokoj, dokud nés nenajde.*

Presné takovy byl Changiiv otec. Dlouho jen sedé€l a vstiebaval podnéty zvenci, aby nakonec lapidarné vyjadfil svij
usudek, ktery byl bez vyjimky spravny. Napiiklad vzdy pokladal Mao Ce-tunga za psychopata a piedpovidal. Ze za
jeho vlady se na zemi snese pohroma. A nemylil se: Maova koncepce ,,velkého skoku* v padesatych letech témer
znicila ¢inskou ekonomiku a ,.kulturni revoluce® o desetileti pozdéji si zase vyzadala mnoho obéti z fad otevienych
umgélcti a myslitelli - mezi nimiz byl i Changliv otec.

Cchang Tie-&ch' viak viechny tyto katastrofy piezil. V edesatych letech pied celou rodinou prohlasil: ,,Viechno zase
piejde. Silenstvi nelze udrzet. Musime jen ziistat naZivu a vy&kat. To je nas cil.«

Béhem nasledujicich deseti let Mao zemiel, ,,banda étyi byla uvéznéna a Cchangova slova se do puntiku naplnila.

A otec ma pravdu také nyni, pomyslel si Sam Chang zoufale.

Duch po nas pujde.

Samotné oznaceni ,,hadi hlava“ vychazi z predstavy paseraka, ktery se kradmo plazi ptes hranice, aby dovedl lidsky
naklad na misto ur¢eni. Chang mél dojem, ze praveé toto déla Duch i nyni - slidi, vybira od lidi nesplacené protisluzby,
uplatiiuje kuan-si, vyhrozuje, a mozna dokonce i mu¢i nevinné lidi, aby odhalil misto pobytu Changovych. Mozna je...
Venku se ozvalo zakvileni brzd.

Chang, jeho Zena i otec ztuhli.

Kroky.

,Zhasnéte. Rychle,” poru¢il Chang.

Mej-mej zacala cupitat po byté a postupné zhasnula vSechna svétla. Chang se rychle pfemistil ke skiini, vytahl ze
skryse Williamovu pistoli a piikradl se k pfednimu oknu se zatazenou zaclonou. Ruce se mu tiasly, ale piesto se pfimél
vykouknout ven.

Na prot&jsi strané ulice stdla dodavka s velkym obrazkem pizzy podavané ¢&isi rukou z okna. Ridi¢ dodavky pravé
odnasel lepenkovou krabici do nékterého z bytd.

,» 10 je v poradku,* fekl Chang. ,,Na ulici stoji dodavkova sluzba.*

Pak se ovSemrozhlédl po potennélém byté a spatfil matné obrysy svého otce, manzelky a déti, osvétlené pouze
namodralou zafi televizni obrazovky. Jeho uleheny ismev se razem vytratil a na Sama Changa dolehla jako velky
inkoustovy mrak neskonala litost, Ze jeho rozhodnuti zptsobila jeho nejbliz§im a nejmilovanéj$im tak chmurny osud.
Kdesi se docetl, Ze Ameri¢any ze vieho nejvice trapi vy&itky svédomi za spachané hiichy. V Cing viak nejvétsi muka
predstavovala hanba ze zklamani vlastni rodiny a pratel. A prave tento pocit nyni Changovi rozeziral nitro: spalujici
hanba. Tak tedy vypada zivot, ktery jsemuchystal otci a rodin¢, pomyslel si. Strach a temnota. Nic nez strach a
temnota...

Silenstvi nelze udrzet.

Mozna ne, napadlo Changa. Ale to jesté neznamena, ze dokud pietrvava, nemiize byt vrazedné.

Duch sedél na lavicce v Battery Park City a pozoroval svétla lodi na fece Hudson, ktera byla mnohem poklidné;jsi, ale
zaroven mnohem méné malebna nez nabiezi v Hongkongu. Dést’ na chvili ustal, ale stale vanul vlezly vitr, ktery rychle
nahanél nad mésto nachova mracna s biisky podsvicenymi obrovitym spektrem velkoméstskych svétel.

Jak mohla policie Wuovy najit? pfemyslel Duch.

Nekolikrat se nad touto otazkou zamyslel, ale nedospél k zadné odpovedi. Pravdépodobné prostiednictvim toho
zavrazdéného makléfe nebo prostfednictvim Jimmyho Maha - vySetfovatelé zfejme¢ neuvéfili, ze $éfa tchungu zabili
Italové, a to ani ptes Duchtv vzkaz napsany Mahovou krvi. Ujgur, ktery ztstal v byt¢ Wuovych, byl podle zprav zabit,
coz pro Ducha znamenalo nutnost zaplaceni vysokého odSkodného piedsedovi turkestanského kulturniho stfediska.
Jak tu rodinu nasli? Mozna je v tom kouzlo, Ne, nebylo v tom zadné kouzlo. Duch m¢l pouze nyni dalsi dikaz, ze jeho
protivnik a vSichni, kdo pro né&j pracuji, jsou nelitostni a nesmirné talentovani. Lidé, které mel proti sob¢ tentokrat, se
od jeho predeslych soupettl velice lisili. Byli lep$i nez Tchajwanci, lepsi nez Francouzi a rozhodné lepsi nez primérmi
agenti INS. Nebyt pfed¢asného prvniho vystielu na Canal Street, byl by jiz Duch ve vazbé anebo mrtvy.

A co je vlastn€ za¢ ten Lincoln Rhyme, o némz se Duchovi zminil jeho informaéni zdroj? Pres to vS§echno Duch véril, ze
mu nehrozi zadné nebezpeci. Spolu s Turky si dal velice zalezet, aby dokonale ukryl uneseny lexus - rozhodné ho skryl
1épe nez hondu ukradenou na plazi. A hned poté se vSichni tfi rozdélili. Krome toho mél pfed bytem Wuovych na
obli¢eji kuklu, od mista prestielky ho nikdo nesledoval a Kasgari nedisponoval Zadnymi informacemi, diky nimz by
mohl identifikovat Ducha jako Ducha nebo odhalit jeho napojeni na kulturni stfedisko v Queensu.

Zitra najde Changovy.

Kolem Ducha pomalu prosly dvé mladé Ameri¢anky. Vychutnavaly si nadherny pohled na feku a Svitofily zptisobem,
ktery hadi hlavu drazdil, avSak Duch dokézal nevnimat jejich slova a ziral pouze na jejich téla.

Mam odolat? premyslel.
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Ne, pomyslel si vzapéti rozhodné. Vytahl telefon, a nez ho vlastni vile stacila zabrzdit, zavolal Jin-tao a smluvil si s ni
na vecer schiizku. Pfitom mu neuniklo, Ze ho Jin-tao rada slysi.

S kym asi praveé je?, pomyslel si. Co déla a fika? Duch védél, Ze se ji dnes vecer nemiize vénovat moc dlouho - po
nekone¢ném dni byl naprosto vycerpany a potieboval se vyspat. Presto vSak citil zoufalou potiebu byt Jin-tao
nablizku, citit pod rukama jeji pevné télo, divat se, jak lezi pod nim...

Dotykat se ji a vymazat tak Sok a zdéSeni z pfedchozi témeéf dovrsené katastrofy na Canal Street.

Kdyz ukon¢il hovor, jesté¢ dlouho si v duchu piehraval Jin-taoin drsné eroticky hlas a dival se piitom na rychlé mraky a
zpénéné viny...

Zklamany mize$ byt naplnén.

Hladovy miizes byt nasycen.

Premozen mize$ zvitézit.

O pul desaté vecer se Fred Dellray postavil, protahl se, zmackal ¢tyfi prazdné kelimky od kavy ze svého stolu na
manhattanské pobocce FBI a hodil je do pretékajiciho odpadkového kose.

Pro dnesek padla.

Znovu prolistoval zpravu o ptestielce na Canal Street. Byla jiz tém¢t dokoncena, ale Dellray véde¢l, ze ji zitra bude muset
projit jesté jednou. Dellray mél psani rad a byl v ném docela dobry (pod pseudonymem mnoho let pfispival do
nejruzngjsich historickych a filozofickych ¢asopisti pojednanimi na rozmanita témata), ale toto konkrétni veledilo stale
vyzadovalo pofadnou masaz.

Naklonil se nad sttl, prohlédl si stranky, bezdé¢né naskrabal tu a tam par zmén a celou dobu pfemyslel, pro¢ vlastné na
piipadu GHOSTKILL pracuje.

Frederick Dellray, drzitel diplomil z kriminologie, psychologie a filozofie, se ,,inteligentni* policejni praci spise vyhybal.
Pro tajné agenty byl stejnou legendou jako Rhyme pro kriminalisty. Postupem Casu si ziskal pfezdivku Chameleon,
nebot’ dokazal ztvarnit jakéhokoliv ¢loveka z jakéhokoliv kulturniho prostiedi - pochopitelné za predpokladu, ze
piislusnou roli mohl ztvariiovat vice nez stoosmdesati centimetrovy muz s kiizi ¢ernou jako Etiopan. I pfes toto
omezeni vSak Dellrayovi stale zstavalo §iroké pole puisobnosti, nebot’ zlo¢in je mozna jedinym spolecenskym
aspektem, v nénmz je ¢lovék hodnocen vyluéné podle schopnosti, a nikoliv podle barvy pleti.

Dellrayiiv talent a celozivotni vasen pro policejni praci vSak nakonec znamenaly jeho zkazu. Byl totiz az piili§ dobry.
Kromé podzemni &innosti pro svou domovskou organizaci FBI si jej pravidelné ,,pjéovaly* také Utad pro potirani
drog. Utad pro alkohol, tabak a stielné zbrang, jakoZ i newyorsk4, losangeleska a washingtonska policie.

Jenze také padousi maji pocitace, mobilni telefony a elektronickou postu, a tak se Dellrayova povést postupné rozsitila
do celého podsvéti. Az nakonec zacalo byt agentovo nasazovani do terénu pfilis riskantni.

Dellray byl povysen a povéfen fizenim €innosti tajnych agentti a diivérnych informatorti v celém New Yorku.

Kdyby zalezelo jen na ném, upfednostnil by Dellray uplné jiny tkol. Jeho partner, zvlastni agent Toby Doolittle, totiz
zahynul pii bombovém ttoku na federalni budovu v Oklahoma City a Dellray za¢al po jeho smrti neunavné zadat o
preloZeni na protiteroristické oddéleni FBI. Postupem ¢asu si v§ak neochotné pfiznal, Ze vasniva touha dopadnout
pachatele neni pfi policejni praci zarukou vynikajicich vysledki - ba pravé naopak, staéi se podivat na Alana Coea -, a
tak se spokojil s ¢innosti, pro niz byl nadan nejlépe.

Utast na vysetfovani, z néhoz se nakonec vyklubal piipad GHOSTKILL, zpo¢atku uvadéla Dellraye ve zmatek; jeste
nikdy nevysetioval pfipad paSovani lidi. Pfedpokladal, Ze byl do tymu zafazen jen diky faktu, Ze spravoval rozsahlou
sit’ tajnych agentl a informatord na Manhattanu, v Queensu a v Brooklynu, kde se vyskytovaly velké komunity
Ameri¢ant ¢inského ptivodu. Velmi rychle vsak zjistil, Ze tradi¢ni metody prace s tajnymi agenty a praskaci zde
jednoduse nefunguji. Jako navstévnik kina, kam chodil zejména na pfemyslivé filmy, zhlédl Dellray také slavny snimek
Cinské ¢tvrt’. Jeho d&j se opiral o zakladni sd&leni: totiZ Ze v losangeleské Cinské &tvrti se veskeré vztahy az donedavna
odvijely mimo ramec zapadnich zakont.

Dellray ¢asem zjistil, Ze rozhodné neslo o pouhou uméleckou licenci scendristy a ze stejné pravidlo plati i o vSech
souc¢asnych Cinskych &tvrtich na tizemi New Yorku. SpravedInost se zde uplatiiovala prostfednictvim tchungfi a pocet
telefonatu na linku 911 i na mistni policejni stanice byl v newyorskych ¢inskych komunitach mnohem nizsi nez ve
vSech ostatnich ¢tvrtich. Prakticky nikdo se zde nedal vyuzit jako informator a tajni agenti byli vzdy témet okanwzité
odhaleni.

A tak se stalo, ze s piipadem GHOSTKILL dostal Fred Dellray na stil slozitou policejni operaci, jeZ se navic zabyvala
zlo¢inem, se kterymm¢l jen pramalé zkuSenosti. Po dnesni usilovné praci v kancelafi se vsak citil podstatné 1épe. Hned
zitra se sejde se zvlastnimi agenty pro jizni a vychodni okrsek a s jednim naméstkem feditele z Washingtonu a necha se
jmenovat dozor¢im zvlastnim agentem, coz jemu i vySetfovacinu tymu piipadu GHOST KILL otevte cestu k dalsim
bohatym prostfedktim FBI. Jako dozor¢i zvlastni agent bude moci mnohem u¢innéji tahat za nitky a ziskat vse, co je k
vyfeSeni piipadu potieba: plné pravomoci pro FBI - coz znamena pro jeho osobu -, tym Spectak a pouhou poradni roli
pro INS, coz se fakticky rovnalo vylouceni piistehovaleckého tifadu z celého piipadu. Peabody s Coem budou sice
pénit vzteky, ale neda se nic délat. Dellray n¢l jiz zformulovany piislusné argumenty. Jisté, INS je nepostradatelny pii
sbéru informaci o hadich hlavach a paserackych operacich a pii zadrzovani lodi. Charakter piipadu GHOSTKILL se
ovSemzmenil v oteviené patrani po nebezpeéném vrahovi. A na to je expertem FBI.

Dellray si byl jist, ze nadiizeni jeho buliky zbasti. Jiz davno pochopil, Ze tajni agenti jako on patii k nejlepsim
presvédcovactum - a vydéracliim - na svete.

Popadl telefon na pracovnim stole a vytocil ¢islo svého brooklynského bytu.

,,Halo?“ ozval se ve sluchatku zensky hlas.
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»Za pul hodinky jsem doma,* fekl Dellray tiSe. Se Serenou nikdy nehovofil svym nenapodobitelnym zargonem, ktery si
vypéstoval za mnoho let prace na newyorskych ulicich a jenz postupem ¢asu pierostl v jakousi jeho obchodni znamku.
,,Tak zatim ahoj, lasko.*

Zavésil. Nikdo z FBI ani z newyorské policie nevédél absolutné nic o jeho osobnim zivote - netusili, Ze viibec existuje
n¢jaka choreografka Serena, ktera pracuje na Brooklynské hudebni akademii a s niz se Dellray jiz cela Iéta prilezitostné
styka. Ona dlouho pracovala a hodné cestovala. On dlouho pracoval a hodné cestoval.

Tento stav jim vyhovoval.

Dellray prosel chodbami sidla FBI, kter¢ pfipominalo prostory velké a sttedn¢ ztratové spolecnosti, a pokynul dvéma
agentimv kosilich s kratkymi rukévy a kravatami povolenymi natolik, Ze by to velky $éf J. Edgar Hoover nikdy nebyl
toleroval (i kdyz, pii hlub§im zamysleni Dellraye napadlo, Ze by starej Hoover v onéch dobach nikdy nebyl toleroval ani
jeho).

,-Tolik zlo¢inu,* zahlaholil, kdyz prochazel na dlouhych nohou kolem obou agentd, ,,a tak malo ¢asu.“ Agenti mu kyvli
na dobrou noc.

Dellray sjel vytahem do piizemi, vySel hlavnim vchodem ven a zamifil k nadzemnimu gardzovému komplexu.

Vsiml si ohoftelé karoserie dodavky, ktera zde vecer shofela a jeste stale se z ni slusné ¢oudilo. Vzpomnél si, Ze tehdy
zaslechl sirény a pfemyslel, co se asi stalo.

Prosel kolem dozorce do potemnélé garaze pachnouci vlhkym betonem a vyfukovymi zplodinami.

Dorazil ke svému sluzebnimu fordu, odemkl dvefe, oteviel je a hodil do auta otluceny kuffik, ktery obsahoval krabicku s
devitimilimetrovymi naboji, zluty blok s poznamkami, nékolik dokumentii souvisejicich s Kwan Angovym piipadema
notné ohmatanou sbirku Goetheovych basni.

Kdyz za¢al nastupovat do auta, v§iml si odchliplého t€snéni na okné dvefi na strang fidi¢e, coZ mu okanzité prozradilo,
ze nékdo okno vypacil a otevrel dvete. Sakra! Dellray pohlédl pod sebe a spatiil dratky tréici zpod jeho sedadla. Hmatl
pravou rukou po horni hrané¢ dvefi, aby nedosedl na sedadlo plnou vahou a nestlacil predmét, k némuz dratky vedly a
ktery - jak si velmi dobie uvédomoval - nebyl ni¢im jinym nez tlakovym spinacem bomby.

Bylo vsak jiz pozdé.

Spi¢ky jeho dlouhych prstii pleskly o hranu otevienych dveii a sklouzly po ni dolii. Fred Dellray za¢al padat bokem na
sedadlo pod sebou.

Chran si o¢i! pomyslel si instinktivné a pozvedl dlouhé ruce k obliceji.

27

,,Changovi jsou nékde v Queensu,” fekla Sachsova a zapsala tuto informaci na tabuli. ,,Jezdi v modré dodévce. Znacku
ani typ nezname.*

,Copak nevime nic bliz§iho ani o té barve? zabrucel Rhyme.

,.Byla bledé¢ modré, blankytn¢ modra, ndmoinicky modra?*

,»Wu si nedokazal vzpomenout.*

,»Ach jo, tak tomu fikam uzite¢na informace.*

Sachsova zacala prechazet po pokoji a v roli zapisovatele ji vystfidal Thom.

Informace o automobilu, ktery Duch zanechal na misté pfestielky u bytu Wuovych, nebyly o nic uzite¢néjsi. Ukazalo
se, ze blazer je kradeny a ma fale$Sné poznavaci znacky. Ani hledani v databazi vyrobnich ¢isel nepiineslo zadny
vysledek s vyjimkou informace, Ze vliz byl odcizen pfed mnoha mésici v Ohiu.

Sonny Li sedé€l opodal, ale momentalné nesrSel postiehy asijského detektiva; misto toho se prohraboval ve velké
nakupni tasce, kterou si pied chvili pfinesl z Cinské étvrti. Lon Sellitto telefonoval a soudé podle jeho zamradené
grimasy se pravé dozvidal, Ze se Duchovi podafilo po piestielce uspéSné zmizet.

Sachsova, Mel Cooper a Lincoln Rhyme nyni upirali pozornost ke stopovym diikaziim, které Sachsova nasla v blazeru.
Pod brzdovym a plynovym pedalem objevila nékolik malych Sedivych kobercovych vlaken, ktera se shodovala s
vlakny nalezenymi v zalozkach kalhot mrtvého stielce z Wuova bytu. Tato vlakna pfitom neodpovidala koberecku v
blazeru ani Zadnému jinému mistu ¢inu, coz znamenalo, Ze mohou pochazet pfimo z Duchova domu.

»Spal je a porovnej s databazi.*

Mel Cooper vlozil dvé vlakna do plynového chromatografu a hmotnostniho spektrometru, aby zjistil ptesné slozeni a
pom¢r latek pouzitych u tohoto konkrétniho typu koberce.

Zatimco ¢ekali na vysledky, ozvalo se zvenku klepani na dvefe a o chvili pozdéji uvedl Thom do pokoje navstévnika.
Byl to Harold Peabody.

Rhyme ptedpokladal, Ze si s nimi Peabody pfisel promluvit o0 Coeové nepiedlozeném pocinani pied bytem Wuovych. V
agentove obliceji se vsak zracily hluboké chmury, které naznacovaly, Ze jde o néco vaznéjsiho. A pak se za Peabodym
objevil dalsi muz. Rhyme v ném poznal asistenta zvlastniho agenta manhattanské pobocky FBI, az pfili§ pohledného
muze s dokonalou bradou a samolibym chovanim.

Lincoln Rhyme s nim v minulosti nékolikrat pracoval a pokladal ho za vykonného, ale naprosto nenapaditého - a navic
beznadé&jné oddaného Skrobenénmu tiednickému zargonu, jak si parkrat postézoval Dellray. Také tento muz m¢l na tvari
ponury vyraz.

A pak se objevil tfeti muz. Jeho elegantni tmaveé modry oblek a bila kosile Rhymovi napovidaly, Ze i on patii k
federaltim, ale vysetfovateliim se stroze ptedstavil pouze jako ,,Webley ze zahrani¢i.

Takze se v pfipadu angazuje uz i ministerstvo zahrani¢i, pomyslel si Rhyme. To bylo dobré znameni. Dellray zfejme
vyuzil svych kuan-si na vysokych mistech a sehnal vySetfovacimu tymu posily.

~Promiiite, ze vas vyrusujeme, Lincolne,* zacal Peabody.
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,Potfebovali jsme s vami mluvit,” navazal asistent zvlastniho agenta. ,,Dole ve mésté se dnes vecer néco stalo.*
,,Co?

,»A souvisi to n&jak s piipadem?* zeptala se Sachsova.

,,Myslime si, Ze nikoliv. Ale obavam se, Ze ta udalost bude mit na vas piipad ptimy dopad.*

Tak uz to vyklopte, pomyslel si Rhyme a doufal, Ze jeho netrpélivy pohled vyzniva dost jednoznaéné.

,,N¢kdo dnes umistil bombu do garaze naproti federalni budoveé.*

,,Proboha, zaseptal Mel Cooper.

,Bomba byla nastrazena v auté Freda Dellraye.

Paneboze, ne, pomyslel si Rhyme.

,.Ne!“ vyktikla Sachsova.

,,Bomba? vyhrkl Sellitto a prudce zaklapl mobilni telefon.

,.Dellray je v poradku,” dodal asistent zvlastniho agenta rychle.

,.Hlavni ¢ast naloZe neexplodovala.*

Rhyme zavtel o¢i. On i Dellray ztratili béhem kariéry mnoho podfizenych nasledkem exploze nastrazené vybusSniny. A
nekoho zabit.

»Neni zranény?* zeptal se znepokojené Li.

,,Ne.“

Cinsky policista cosi zamumlal, snad modlitbu.

A co se stalo?* vyzvidal Rhyme.

,,Dynamit s tlakovym spinaCem. Dellray ho sepnul, ale nastésti vybuchla pouze rozbuska. Mozna Spatné sedéla
zapalka.*

,.Nase pyrotechnicka jednotka bombu zajistila,” dodal asistent, ,,a predala jeji ¢asti balistickému tymu.*

Rhyme vétsinu agentil a technikil na balistickém oddéleni FBI dobfe znal a uznaval je. Pokud na bomb¢ bylo néco k
nalezeni, Rhyme nepochyboval, Ze to balisticky tym najde.

,»A proc si myslite, Ze to s nasim piipadem nesouvisi?*

,,Protoze zhruba dvacet minut pfed vybuchem volal na policejni linku anonym. Jakysi muzsky hlas s blize neur¢enym
piizvukem prohlasil, Ze Cerenkova rodina planuje odplatu za tu razii minuly tyden. A po ni pry budou nasledovat
dalsi.”

Rhyme si vzpomnél, Ze Dellray pred nedavném dokoncil obrovskou tajnou operaci v Brooklynu, ktery byl domovem
ruské mafie. Pfi zdvére¢ném policejnim zatahu byli zatCeni tfi bossové podezieli z prani Spinavych penéz, jejich personal
a nékolik udajnych hrdlofezli. Zaroven policie zabavila hezkych par miliont dolarti i rubli.

,,Zdroj telefonatu?*

,,vefejny automat v Brighton Beach.*

V Brighton Beach sidlila nejvétsi ruska komunita v Sirém okoli.

,,Ja na nahody nevétim,” prohlasil Rhyme. ,,Duch piece stravil néjakou dobu v Rusku, vzpominate? Vyzvedaval tam
pristé¢hovalce.*

Pohlédl na Sachsovou a tazave zvedl oboéi. Sachsova se zamyslela a fekla: ,,Duch a jeho kumpani méli co délat, aby se
dostali z mista té pfestielky. Nedokazu si predstavit, Ze by to vzapéti stiihli k federalni budové a nastrazili tam bombu.
A stejné tak si na to jen t€Zko mohli n¢koho tak rychle najmout.*

Rhyme si v§iml, Ze Webley ze zahranici nefekl od svého piichodu jediné slovo. Jen micky postaval s rukama zkiizenyma
na prsou a upiené si prohlizel dikazni tabuli.

,Jakymzpisobem tu bombu nastrazili?* zeptal se Sellitto asistenta zvlastniho agenta.

,,Domnivame se, Ze §lo o dvouclenny tym. Jeden zapalil pred garazi dodavku, aby odvedl pozornost dozorce. Druhy
pachatel mezitim pronikl do garaze a nastrazil tam bombu.*

Rhyme si nahle s tlekem uvédomil, jaky ,,dopad mél asistent zvlastniho agenta pred chvili na mysli.

,»A Fred chce byt z piipadu GHOSTKILL odvolan, je to tak?*

Asistent piikyvl. ,,Vite, co postihlo jeho partnera.*

Tobyho Doolittlea, vzpomnél si Rhyme, nejblizsiho kolegu, ktery piisel o Zivot pii bombovém titoku v Oklahoma City.
,,UZ vytahl do boje a aktivizoval vSechny své praskace v Brighton Beach.*

Rhyme mohl agenta Dellraye jen tézko vinit, ze dal pfednost jinému piipadu. Otocil se k Peabodymu a fekl:
,,Potiebujeme néjakou pomoc, Harolde. Fred daval dohromady tym Spectak a chtél povolat dalsi agenty.*

Rhyme védél, Ze Dellray m¢l v planu rovnéz oklesténi role INS na pouhy sbér informaci a poradenské sluzby, ale
prestoze ho nikdo nikdy nemohl podezirat z diplomatického chovani, bylo i jemu jasné, Ze o této skutecnosti bude
prozatim Iépe pomicet,

»Duchova sit’ je pfili§ dobra. Je zakopan strasné hluboko do zemé. Potiebujeme vice lidi a lep$i podpirny tym.

,»V tomjsme s vami zajedno, Lincolne, prohlasil souhlasné asistent.

,,Hned rano vam posleme nového agenta pro terénni operace a Cerstvé zpravy o Spectaku.*

Peabody si rozepnul sako a odhalil silné propocenou kosili.

,»Slysel jsem, co se stalo Alanu Coeovi, fekl. ,,Myslim pted tim bytem Wuovych. Mrzi m¢ to.*

,,Mohli jsme chytit Ducha,” vmisil se do feci Li, ,,kdyby Coe nevypalil ranu.*

,.Ja vim. Podivejte, on je dobrej chlap. Nemam mnoho tak oddanych agentd, jako je on. Pracuje dvakrat tvrdéji nez
vétSina mych lidi. Ale je impulzivni. Snazim se k nému byt maximalné shovivavy. Uzil si svoje, kdyZ mu zmizela ta
informatorka. Myslim, Ze si to daval za vinu. Na ptl roku byl postaven mimo sluzbu a pak si vzal jesté dovolenou.
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Nemluvi o tom, ale slysel jsem, Ze odjel do Ciny, aby zjistil, co se s tou Zenou stalo. Na vlastni ndklady. Nakonec se
vratil do prace a od té doby se chova jako ohat. Je to jeden z mych nejlepsich agentd.*

Az na drobné nedostatky, jako ze nechava uprchnout podezielé, pomyslel si Rhyme ustépacéné.

Peabody s asistentem odesli, ale jesté predtim Rhyma se Sellittem op&tovné uyjistili, ze jim bude do rana pfidélen novy
sty¢ny federalni agent a Ze tym Spectak je jiz prakticky na cesté.

,-Rozhodné je to jiz agendovano,* prohlasil asistent federalnim newspeakem.

,,Dobrou noc, fekl Webley ze zahranici upjaté a nasledoval dvojici agentl ze dvefi.

»Lakze zpatky do prace,” fekl Rhyme Sellittovi, Sachsove, Cooperovi a Liovi. Eddie Teng jiz byl doma a 1&¢il si silné
zhmozdény hrudnik.

,,Co ti jest¢ Wuovi fikali, Sachsova?*

Sachsova jim vyli¢ila podrobnosti, které se dozvédéla na klinice.

Rodina Wuovych se skladala z Wu Cchi-¢chena, jeho manZelky Jung-pching, dospivajici dcery jménem Cchin-mej a
malého syna Langa.

Rodinu Changovych pak tvorili Sam, Mej-mej, William a Ronald - a také Changtiv otec, ktery byl znam pod plnym
¢inskymjménem Cchang Tie-¢ch'. Jesté v Ciné si Sam zajistil praci pro sebe a pro Williama, ale Wu netusil kde nebo v
jakém oboru. Nakonec Sachsova dodala, ze rodina Changovych se ujala jeste i hol€icky, jejiz matka utonula pfi
potopeni Draka.

,Jmenuje se Pcho-ji, coz znamena Drahocenné dité.*

Kdyz se Sachsova o hol¢icce zminovala, v§iml si Rhyme pohledu v jejich o¢ich. V&dél, jak moc si Sachsova pieje mit
dité - a pteje si ho mit s nim. A prestoze Rhymovi tato myslenka jesté pred par lety piipadala naprosto bizarni, nyni se
mu v koutku duse zamlouvala. Jeho pohnutky vSak nebyly veskrze otcovské. Amélie Sachsova byla jednimz
nejlepsich specialistl na ohledavani mista ¢inu, jakého Rhyme kdy poznal. Zdaleka nejvyznamnéjsim aspektem tohoto
uméni pfitom byla jeji empatie. Prave ona se 1épe nez kterykoliv jiny kriminalista - snad s vyjimkou jeho samého -
dokazala vcitit do uvazovani pachatele na misté ¢inu a nachéazet pak dtikazy, kterych by si jini policisté nikdy ani
nev§imli. Tento aspekt Améliiny psychiky v§ak m¢€l i svou odvracenou stranku. To, co ji na misté Cinu pfivadélo v
dokonalosti, ji na jinych mistech uvadélo v nebezpeci. Pravé ona byla jako pfebornice ve stielb€ z pistole a vynikajici
fidicka Casto jako prvni na misté zasahu a nikdy nevahala vytasit zbran a zneskodnit pachatele.

Stejné jako dnes v oné uli¢ce pred bytem Wuovych.

Rhyme ji nikdy nepozadal, aby s tim pfestala, ale tajn¢ doufal, Ze kdyby se ji narodilo dité, omezila by své aktivity na
pouhé ohledavani mista ¢inu, k ¢emuz byla ostatné ze vSeho nejnadang;jsi.

V tu chvili pferusil jeho myslenky Mel Cooper. ,,Mam tu vysledky z chromatografu ohledn¢ téch kobercovych vlaken,
oznamil a dodal, Ze se jednd o smés viny a nylonu. Nato stanovil teplotu barvy Sedého odstinu a pfipojil se pres
internet k databézi kobercovych vlaken FBI.

O nékolik minut pozdé&ji se na obrazovce objevily vysledky.

,Jedna se o znacku Lustre-Rite a vyrobcem je firma Arnold Textile and Carpeting ve Wallinghamu ve staté
Massachusetts. Mamtu jejich telefonni Cisla, ohlasil Cooper.

Zavolejte jim nékdo, fekl Rhyme, ,,a zjistéte, jestli nedodavali koberce nékam na dolni Manhattan. Vime zhruba kdy.
Mele?*

,.Nejspis nékdy v posledni dob¢. Vzhledemk mnozstvi vldken.*

»Jak to?* zeptal se Li.

,»Vetsinu vldken obvykle koberce ztrati béhem prvnich asi Sesti mésicti od nastéhovani, vysvétlil technik.

,,Ja tam brnknu,* fekl Sellitto. ,,Ale nedoufejte v zazraky - ta firma je uz nejspis hezkych par hodin zaviend.” Ukazal na
hodiny. Bylo tém¢t jedenact.

,,Je to vyrobni spole¢nost, namitl Rhyme. ,,A to znamena co?

,,Janevim, Linku. Co kdybys nam to fekl rovnou?* zabrucel Sellitto.

Nikdo nem¢l naladu na slovni hratky.

,Ze je tam pravdépodobné no¢ni sména. A kdyZ je tam no¢ni sména, pravdépodobné je tam n&jaky piedék a ten bude
mit ¢islo na §éfa domi. Pro piipad pozaru nebo né¢eho podobného.*

,,No, uvidime.*

To uz Cooper testoval stopové dukazy, které Sachsova nasla v blazeru.

,.Je tu dalsi bentonit, prohlasil. ,,Na Duchovych botach i botach jeho komplicti.” Otocil se k mikroskopu a prozkoumal
dalsi kousek materialu. ,,Tak co fikas, Lincolne? Je to mrva? Zvedl hlavu od mikroskopu. ,,Pochazi z kobere¢ku na
strané fidice.”

,.Prikaz: vlozit, mikroskop,* porucil Rhyme a na jeho monitoru se objevil obraz, ktery Cooper vidél pod mikroskopem.
Kriminalista okanité rozeznal stopy Cerstvé cedrové mrvy, jaka se pouziva v okrasném zahradnictvi. ,,Prima.*
,Kolem Battery Park City se d¢la spousta rekultivaci,” poznamenal Sellitto v narazce na velkou obytnou zéastavbu
uprostfed Manhattanu, v niz se podle dfive nalezenych stopovych dtikazii mohl nachézet Duchtv byt.

Az ptilis§ velka spousta, pomyslel si Rhyme. ,,Da se ta mrva vystopovat k néjakénm vyrobci?*

,.Ne,“ fekl Cooper. ,,Je naprosto genericka.*

Coz znamenalo, Ze tento vzorek nedokaze sam o sobé ukazat na urcitou konkrétni lokalitu. Pomoci vSak mohla
skuteénost, Ze mrva byla jesté stale vlhka.

,,Pokud dokazeme najit pfijatelny pocet moznych lokalit, budeme moct vyloucit ty, na kterych se v poslednich nékolika
dnech nehnojilo. Je to trochu pfitazené za vlasy, ale aspon néco.“ Rhyme se odmicel. ,,A co to télo?

»Moc toho nemam,” odpovédéla Sachsova. Vysvétlila, Ze zastieleny muz u sebe nemél zadny identifikacni prikaz -
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pouze asi devét set dolarti v hotovosti, rezervni naboje, cigarety a zapalovac. ,,Jo, a taky niz se stopami krve.*
Cooper jiz objednal test nalezenych vzorki, ale Rhyme védél, ze krev bude s nejvétsi pravdépodobnosti patfit Jerrymu
Tangovi nebo Jimmymu Mahovi.

Mezitim pfisly z databaze AFIS vysledky porovnavani otiskl sejmutych z automobilu a z téla zastieleného zabijaka.
Vsechny byly negativni.

Sonny Li ukéazal na polaroidovy snimek obli¢eje mrtvého muze.

,.Hej, mél jsem pravdu, loa-pan. Jeho tvar - zkontrolujte ji. Je to Kazach, Kyrgyz, Tadzik nebo Ujgur. Mensina, jak jsem
vamfikal, zapamatoval jste si?*

»Zapamatoval, Sonny,* odpovédél Rhyme. ,,Zavolejte tomu nasemu pfiteli z tchungu - Cchajovi - a feknéte mu, ze
¢lenové gangu podle nas pochazeji z nékteré z mensin, které jste pravé vyjmenoval. Tfeba mu to pomtize zuzit okruh
patrani.” Rhyme zménil téma. ,,Co balistika?*

,,Duch i tentokrat pouzival Model 51, fekla Sachsova.
,Povidam,“ nadhodil Li, ,,velmi jako kdmen pevna zbran.*

,»A taky jsemnasla par deviti milimetrovych nabojnic.” Sachsova Zvedla sacek s dukazy. ,,Bez zietelnych stop po
vyhozeni z komory. Pravdépodobné $lo o novou berettu, SIG-sauer, Smith & Wesson nebo kolt.*

,»A co zbran toho mrtvého?*

»Tuuzjsemohledala,” vysvétlila Sachsova. ,,Byly na ni jen jeho otisky. Stary walther PPK. Raze sedm pétasedesat.*
,.Kde je ted’?* Rhyme si prohlédl dikazni sacky, ale zbran nikde nenasel.

Sachsova a Sonny Li si vym¢nili pohledy, které rozhodné nebyly uréeny pro detektiva Lona Sellitta. ,,Myslim, Ze ji maji
federalové,* fekla Sachsova.

»Ach tak.

Li uhnul pfed kriminalistou pohledem a Rhyme okanité véd¢l, ze jakmile Sachsova s ohledanim pistole skon¢ila,
podstréila ji praveé ¢inskému detektivovi.

Vlastné je to jen dobie, pomyslel si Rhyme. Nebyt Cinana, piisli by Teng, Sachsova i Wuova dcera dost mozna dnes
vecer o zivot. Tak at’ ma né&jakou ochranu.

Sachsové sdélila Cooperovi vyrobni ¢islo walthera a technik je vlozil do databaze stfelnych zbrani.

,.Nic,” oznamil po chvili. ,,Byla vyrobena v Sedesatych letech. A od té doby byla nejspi§ uz nejmin desetkrat odcizena.*
,,Pravé mé spojili s viceprezidentem firmy Arnold Textile,” zavolal Sellitto. ,,Probudil jsem ho, ale da se fict, ze celkem
ochotné spolupracoval. Ten koberec se prodava pouze maloobchodiima firmam specializovanym na upravy interiéru.
Je to nejdrazsi model z vyrobni fady. Viceprezident mi dal seznam dvanacti velkych maloobchodil z okoli, které
nakupuji pfimo od nich, a Sestadvaceti distributorti, kteii jejich koberce dodavaji interiérovym firmam a
subdodavateldm.

»Sakra,“ zaklel Rhyme. Zjistovat adresy vSech budov, do nichz byly dodany koberce typu Lustre-Rite, by byl hotovy
maraton.

,.Vyc¢lente na to nékoho,* poruéil piesto.

,Reknu jim, aby zacali budit lidi,“ souhlasil Sellitto. ,KdyZ mizu byt vzhiiru ja, pro¢ by mél zbytek svéta chrapat?
Zavolal na ustiedi, aby sestavili tym detektivi, a odfaxoval jim seznam prodejen a distributord.

V tu chvili zazvonila Rhymova soukroma linka a Rhyme piijal hovor.

,,Lincolne?* ozval se v reproduktoru Zensky hlas.

,Doktorko Weaverova.” Rhyme byl nadsen, ze vola pravé ona - jeho neurochirurzka, kterd ho méla pristi tyden
operovat.

,,Vim, Ze je pozd¢. Nerusim vas? Mate napilno?“

,,Ani trochu,* odpoveédél Rhyme a nevs§imal si Thomova pfehnané vyznamného pohledu na tabuli, ktera svéd¢éila o
tom, ze Lincoln Rhyme ma4 naopak v tuto chvili velice napilno.

,,Mam pro vas podrobnosti o té operaci. Takze Manhattanska nemocnice, pfisti patek v deset hodin dopoledne.
Predoperacni pokoj neurochirurgického oddéleni ve druhém patre.

,»Vyborng,* odvétil Rhyme.

Thom vSechny informace zapsal a Rhyme s 1ékatkou si popfali dobrou noc.

,»Vy jdete k doktorovi, loa-pan?“

,,Ano,* fekl Rhyme.

LKvili...” Cinského detektiva ziejmé nenapadal vyraz, ktery by shrnoval Rhymiv zdravotni stav, a tak jen mavl rukou
smeérem ke kriminalistovu télu.

,,Presné tak.“

Sachsova micela a jen tup€ zirala na papir s pokyny, které¢ doktorka Weaverova pravé nadiktovala Thomovi. Rhyme
védél, ze Amélie by byla radéji, kdyby na zadnou operaci nesel. Metoda doktorky Weaverové totiz slavila Gspéchy
vesmes u pacienttl s mmohem méné zavaznym postizenim, nez m¢l Lincoln Rhyme - s Grazy v oblasti bederni nebo
hrudni patefe, Weaverova proto Rhyma varovala, ze zakrok s nejvétsi pravdépodobnosti nepiinese zddné viditelné
zlepSeni jeho zdravotniho stavu a Ze je navic pomérné riskantni - dokonce by pry mohl jeho stav zhor$it a vzhledemk
postiZeni plic se nedala vylou¢it ani moznost, ze Lincoln Rhyme na opera¢nim stole zemfe.

Sachsova nicméné chapala, jak je operace pro Rhyma dilezita, a byla odhodlana ho v jeho rozhodnuti podpoiit.
,,Takze,” fekla nakonec se stoickym usmévem na rtech, ,,ndm nezbyva nez Ducha do pfistiho patku dopadnout.*
Rhyme si v§iml, Ze si ho Thom bedliveé prohlizi.

,,C0 je?* vystekl.

Osettovatel mu zm¥étil krevni tlak. ,,M4a$ ho strasné vysoky. A nevypadas dvakrat dobie.*
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,»INo, tak to ti mockrat dékuju,* odsekl Rhyme, ,,ale myslim, ze mij fyzicky vzhled nema nic spolecného s...
,,Konc¢ime, prohlasil osetfovatel pevné. A neiikal to svému chovanci.

Sellitto s Cooperem se rovnéz rozhodli, Ze to pro dnesek zabali.

,,10 je vzpoura,” zabru¢el Rhyme.

,.Ne,“ opacil Thom. ,,Zdravy rozum.*

Sellitto jeste telefonicky ovéfil, kde se praveé nachazeji Wuovi a John Sung. Rodina momentalné ptebyvala ve
stfezeném dom¢ newyorské policie v Murray Hill. John Sung odmitl pozvani Amélie Sachsové, aby se k nim pfipojil,
nebot se obaval, ze by mu policejni prostredi az pfili§ pfipominalo objekty ¢inského bezpecnostniho tfadu, v nichz byl
jako disident mnohokrat zadrzovan. A tak Sellitto alespoi rozsifil pocet ¢lenti jeho ostrahy o dal$iho agenta. VSichni
piislusnici ochranné sluzby nyni Sellittovi hlasili, ze pfist¢hovalci jsou v bezpeci.

Rhyme se otocil k Sachsové. ,,Vezmes si ty byliny s sebou? Doufam, Ze jo. Smrdi.*

,,Chtéla jsem i je tu nechat jako osvézova¢ vzduchu, ale jestli ti nevoni...“ Sachsova se naklonila k Rhymovi. ,,Jak se
citi§? Vypadas bledé.

-Jsemjenom utahany,” fekl Rhyme a byla to pravda. Citim se podivné unaveny. Piedpokladal, Ze by ho to m¢lo
znepokojovat, ale na druhou stranu byl pfesvédcen, ze jeho vycerpani je zapficinéno pouze naro¢nosti piipadu, na
némz uz n¢kolik dni pracoval s maximilnim nasazenim. Zaroven ovSem védél, ze by mél inavé vzdy vénovat zvysenou
pozornost - nemize byt pfiznakem néceho vaznéjsiho? Problémem suzujicim pacienty s poranénim patete totiz neni
pouze samotné ochrnuti, ale zpravidla ho doprovazi fada vedlejsich problémi vyplyvajicich z nedostate¢né reakce
nervu - napiiklad oslabeni plic a s tim souvisejici infekce. Mozna ze v§eho nejhorsi je v§ak absence bolesti. Postizeny
¢lovék zcela postrada systém veasného varovani v podobé& pocitované bolesti - jako naptiklad u rakoviny, na niz
zemiel jeho otec i otec Amélie Sachsové. Rhyme si dodnes vzpominal, Ze se jeho otec poprvé o chorobé dozvédél, kdyz
navstivil 1ékare s bolesti zaludku.

,,Dobrou noc, zavolal Mel Cooper.

»Wan an,* pridal se Li.

»Moje fe¢,* zabrucel Sellitto a zamiiil do chodby.

»Sonny,* fekl Rhyme. ,,Vy dnes vecer zlistanete tady.*

,.Nemam jiné misto, kam jit, loa-pan. Jisté.“

,»Thom vam pfipravi pokoj. Ja budu nahofe - musim jesté zaiidit par véci. Jestli mate chut’, miizete se tamza mnou
zastavit. Ale dejte mi tak dvacet minut.*

Li ptikyvl a otocil se k diikazni tabuli.

,,Odvezu t€ nahoru,* nabidla se Sachsova.

Rhyme vjel do mmavého vytahu, ktery diive slouzil jako skiii, zatimco nyni spojoval pfizemi s prvnim patrem.
Sachsova vesla do vytahu za Rhymem a zaviela dvete. Rhyme se ji podival do tvare. Byla zamyslena, ale Rhyme m¢l
dojem, Ze to s piipadem nijak nesouvisi.

,,Chtélas mi néco fict, Sachsova?*

Amélie Sachsova neodpovédéla. Zatahla vnitini dvirkaa a stiskla tla¢itko pro jizdu nahoru.

GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska ¢tvrt

Misto vrazdy Jerryho Tanga

Dva imigranti zabiti na plazi; zastieleni do zad. Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohfeSovan.
Pang-Sou(pomocnik) na palub¢; totoznost neznama.

Pomocnikovo utonulé télo nalezeno nedaleko mista potopeni Draka z Fu-cou.

Deset imigrantt uprchlo: sedm dospélych (jeden starsi, jedna zranéna Zena), dvé déti, jedno novorozené.
Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobng;jsi informace o jeji krvi.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez né;.

Duch na né ziejme¢ vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znacky a modelu vozidla na zaklad¢ protektorovani pneumatik a rozvoru.
Jde o typ BMW X5.

Ridi¢: Jerry Tang.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon.

Za ucelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nabojnice.

¢inska automaticka pistole Model 51.

Na Duchov¢ vyplatni listin€ figuruji udajné Vladni ufednici.

Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za ucelem utéku.
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Odesléana zadost o identifikaci vozidla.

Nezjistény zadné stopy po odcizené hondg.

Z mofe vytazena tfi téla - dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Utonula osoba identifikovana jako Vidor Au, duchtiiv pang-Sou.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Vsechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrant:: Sam Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi) Zamaskovana imigranty pomoci loga ,Vse pro diim a zahradu®.

Krvavé $mouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus. Zaslana zadost o podrobné;si test jeji krve.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Bez zaznamu.

Ctyfi muzi rozkopli dvefe, muéili Tanga a poté ho zastielili.

Nalezeny dvé nébojnice - odpovidaji pistoli Model 51.

Tai zastfelen dvéma ranami do hlavy.

Projevy vandalismu na misté ¢inu.

Nekolik otiskl prstu.

Bez zaznamu s vyjimko otiskt Jerryho Tanga.

Tti komplici méli mensi velikost boty nez Duch, pravdépodobné jsou drobnéjsi postavy.

Podle stopovych dikazt bydli Duch pravdépodobné v centru mésta v oblasti Batlery Park City.

Canal Street, Misto piesttelky Dalsi stopy naznacuji, ze Duchovo bydlisté se nachdzi v oblasti Battery Park City.
Odcizen chevrolet Blazer, nevysledovatelny.

Otisky prstii negativni.

Koberec v Duchoveé byté: Lustre-Rite od firmy Arnold, nast€éhovan v poslednich Sesti mésicich; koupé ovéfovana u
prodejcu a distributort.

Nalezena Cerstva zahradnicka mrva.

Mirtvola Duchova komplice: piislunik etnické mensiny ze zdpadni nebo severozapadni Ciny. Otisky negativni.
Pouzita zbrai: Walther PPK.

Podrobnosti o imigrantech: Changovi: Sam, Mei-mej, William a Ronald; Samiiv otec Cchang Tie-ch', novorozena
Pcho-ji.

Sam si zajistil praci, ale zame¢stnavatel a misto neznamé.

Jezdi v modré dodavce, vyroba a poznavaci znacka neznamé.

Byt Changovych se nachazi v Queensu.

Wuovi: Cchi-échen, Jung-pching, Cchin-mej a Lang.

28

V ¢instin€ je mnoho slov tvofeno kombinacemi protikladnych vyrazti. Naptiklad kombinace ,,postup-ustup* znamena
,hybat se*.

Jednim z takovych slovnich spojeni je i vyraz ,,délat byznys*, ktery by se dal doslova pielozit jako ,,nakup-prode;j*.
A pravé tim se v tento pozdni srpnovy veéer zabyvala ¢tvetice muzi sedicich v zakoutené prosklené kancelafi
Asociace zaméstnanct na vychodni Broadwayi: nakupem a prodejem.

Skutecnost, Ze piedmétem vyjednavani byly lidské Zivoty - konkrétné prodej soucasné adresy rodiny Changovych
hadi hlavé s piezdivkou Duch -, o€ividné nepfipadala piitomnym muziim ani trochu zvlastni.

V Cinské ¢tvrti pochopitelné existovala cel4 fada legitimnich tchungt, které svym ¢lentim poskytovaly dilezité sluzby -
fesily konflikty mezi konkurenénimi firmami, chranily $kolaky pfed fAddénim gangti, provozovaly domovy pro seniory a
mateiské Skolky, zamezovaly vstupu odborovych svazi do restauraci a textilek a slouzily jako spojovaci ¢lanek pfi
styku s ,,jinou vladou®, tedy s newyorskou radnici a newyorskou policii. Tento konkrétni tchung se vSak zadné z
téchto ¢innosti nevénoval. Misto toho se specializoval vyhradné na jednu jedinou véc, slouzil jako zakladna pro
pusobeni hadich hlav v oblasti New Yorku.

Nyni, kratce pted ptilnoci, sedéla trojice Ctyficeti- az padesatiletych predakl asociace zaméstnancti na jedné strané
stolu naproti muzi, jehoz zZadny z nich osobné€ neznal. Vedéli vsak, ze pravé tento muz pro né¢ miize byt velice cenny,
nebot je mu znamo, kde se ukryva rodina Changovych.

,Odkud ty lidi znate?* zeptal se feditel asociace muze, ktery se jim piedstavil pouze svym pifjmenim Tchan -
pravdépodobné proto, aby ho Duch nemohl vystopovat a nevymamit z n¢j adresu Changovych mucenim.

,,Chang se v Cing piatelil s mym bratrem. Obstaral jsemjim byt a Changovi se star§im synemi praci.«

,,Kde je ten byt?* zeptal se feditel tchungt ledabyle.

Tchan ucinil razné gesto a fekl: ,,To jsem zde pfisel prodat. Pokud Duch tu informaci chee, musi za ni zaplatit.

,.Nam to fict mizete,” fekl fediteltiv spoleénik a usmal se. ,,Nechame si to pro sebe.*

,.Ja jednam pouze s Duchem.”

Séfové tchungii to pochopitelnd védéli. Ale za pokus to vzdycky stoji. Po svété chodi spousta pitomci.
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»Musite pochopit,” nadhodil druhy ze spole¢nikd, ,,ze Duch je jen t€Zko k nalezeni.*

LA, usklibl se Tchan, ,,vy nejste jedini, s kym mohu jednat.*

,,Tak proc jste tady?* zeptal se prvni spole¢nik rychle.

Tchan se odmic¢el. ,,Protoze mi bylo feeno, ze jste nejlépe informovani.*

,Je to nebezpecné,” fekl Tchanovi feditel. ,,Policie po Duchovi usilovné patra. Pokud se dozvi, ze jsme ho
kontaktovali..., nu, to by mohlo rozvratit celou nasi organizaci.

Tchan pokr¢il rameny. ,,Vy pfece znate bezpecné zptisoby, jak se s nim spojit, nebo ne?*

»Prejdéme k penézim. Kolik nam zaplatite, kdyz vam zprostfedkujeme kontakt s Duchem?*

,Deset procent z toho, co zaplati on mné.*

Reditel mavl rukou. ,,Schiizka je u konce. Najdéte si jiné zdroje.*

Tchan se jeho poznamce posmesné zasmal a fekl: ,,A kolik cheete vy?*

,,Polovinu.*

,,10 je dost chaby vtip.

Bitevni pole bylo vytyceno a pfisel cas na byznys. Nakup-prodej trval témef pil hodiny. Nakonec se dohodli na tficeti
procentech za pfedpokladu, Ze ptijde o americké dolary.

Reditel vytdhl mobilni telefon a kamsi zavolal. Ve sluchétku se ozval Duch a feditel se mu piedstavil.

,»Ano?* zeptala se hadi hlava.

,,Méam zde n€¢koho, kdo pronajal byt n€kolika cestujicim na Drakovi, konkrétné rodiné Changovych. Chce vam prodat
piislusné informace.*

Duch chvili mi¢el a nakonec odpovédél: ,Reknéte mu, at’ to dokéaze.*

Reditel tlumo¢il jeho zadost Tchanovi, ktery odvétil: ,,Otcovo zapadni jméno je Sani. Je s nimi taky jeden staiik,
Changtiv otec. A dva chlapci. Jo, a taky manzelka. Jmenuje se Mej-mej. Krome toho maji jesté malou hol¢icku, ale ta
neni jejich. Byla na lodi. Jeji matka se utopila.*

,»Odkud je zna?*

,Je to bratr jednoho Changova ¢inského pfitele,” odpoveédel feditel.

Duch chvili uvazoval. ,,Vyfid'te mu, ze mu za tu informaci zaplatim sto tisic jednobarevnych,*

Reditel se Tchana dotazal, zda je to pfijatelna ¢astka. Tchan okamité piitakal. S nékterymi lidmi se nakup-prodej
nedéla.

Reditel si i pies radost z vyse astky zachoval vaznou tvaf a jenné oslovil Ducha: ,,Souhlasil, Ze nam zaplati urgité
procento. Pokud by vam to piili§ nevadilo, pane, tak...*

,,Ano, zaplatim vam ten podil piimo. Pokud bude jeho informace piesna. Kolik ¢ini vas podil?*

»Iticet procent.

,»Jste blazen, utrousil Duch. ,,Nechali jste se oloupit. Ja bych si na vaSem misté porucil aspoii pétasedesat.*
Reditel z&ervenal a zadal se hajit, ale Duch ho prerusil. ,,Poslete ho za mnou zitra o pal devaté rano. Vy vite kam.“
Zavésil.

Reditel sdélil Tchanovi podminky a oba muZi si poti4sli rukama.

panovnikovi, syna vi€i otci, manzelky viici manzelovi a mladsiho bratra vici starSimu.

Presto je i na tomto nejmirnéj$im druhu zrady cosi veskrze ohavného, pomyslel si feditel.

Ale co. At uz se Tchan ocitne v pekle kdykoliv, bude za své skutky spravedlivé souzen. A pokud $lo o feditele a jeho
spolecniky, pak tficet tisic dolarti za hodinu prace nebyla viibec $patné castka.

Sam Chang vysel s tfesoucima se rukama a zrychlenym dechem z kancelafe Asociace zaméstnanct na vychodni
Broadwayi a musel ujit tfi bloky, nez kone&né nasel bar, které jsou v Cinské &tvrti pomérné vzacné. Posadil se na
nerovnou stolicku a objednal si pivo Tsing-dao. Rychle ho vypil a poruéil si dalsi.

Jeste ted’ byl prekvapen - ba ne, piimo ohromen - zji$ténim, ze mu tfi ¢lenové tchungu doopravdy uvérili, Ze se jmenuje
Joseph Tchan, a dokonce mu prozradili, kde se nazitfi rano miize setkat s Duchem.

Sam Chang se musel v duchu smat. Takovy otfesny napad - vzdyt’ on s témi muzi vyjednaval o cen¢ za zivoty Clent
vlastni rodiny.

Kdyz pted nékolika hodinami sed¢l v potemnélém brooklynském byté€, honily se mu hlavou chmurné myslenky: tak
tedy bude vypadat nas Zivot. Strach a temnota...

Vtu chvili se bystré oci jeho otce jesté vice zzily.

,,Jaké plany se ti ted” honi hlavou?* zeptal se syna.

,,Duch po nas patra.”

,,Ano.*

»Nebude ocekavat, ze bych mohl ja patrat po ném.

Cchangovy oéi setrvaly na dlouhy okamzik na synovi sklouzly ke jmenovce na improvizovaném oltafi. Chang...,

,»A co hodlas ucinit, jakmile ho najdes§?*

,,Zabit ho, ekl Chang otci.

,,Pro¢ se radéji neobrati§ na policii?*

Chang se trpce zasmal. ,, Ty véfis zdejsi policii vice nez Cinské?*

,.Ne,* odpoveédél Cchang Tie-Cch'.

,.Zabiju ho,” zopakoval Chang. Za cely Zivot se mu nestalo, ze by svého otce neposlechl, a nyni pfemyslel, zda mu otec
zakaze uCinit, co podle jeho pfesvédceni ucinéno byt musi.
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Otec se vSak k jeho neskonalénu ptekvapeni pouze zeptal: ,,A dokéazes to udélat?

,»Ano. Pro svou rodinu ano.* Chang si nasadil nepromokavou bundu. ,,Pojedu do Cinské &tvrti. Uvidim, co se dé délat,
abych ho nasel.

,Poslouchej mé,* zaSeptal jeho otec. ,,Vis, jak nejlépe najdes cloveka?*

Jak, papa?*

,Clovéka nejlépe najdes pres jeho slabiny.

,»A jaké ma Duch slabiny?*

»Nedokaze ptijmout nezdar, fekl Cchang Tie-Cch'. ,,Musi nas zabit, jinak se do jeho zivota vloudi obrovska
disharmonie.*

A tak Sam Chang ucinil, co mu navrhl jeho otec - poskytl Duchovi pfilezitost vypatrat svou kofist. A 1écka zabrala.
Chang si nyni piilozil chladnou pivni lahev k obliceji a pomyslel si, Ze on sam pravdépodobné zahyne. Pokusi se Ducha
okanvité zastielit - jen co mu otevie dvefe. Pro hadi hlavu v8ak bezpochyby pracuje horda komplict a télesnych
strazc, ktefi na oplatku zabiji jeho.

A kdy?z si to pomyslel, okamzit¢ mu pfed o¢ima vytanul obrazek jeho prvorozeného syna Williama - mladého muze,
ktery dfive, nez ostatni tusi, pfevezme zezlo rodu Changovych.

Otec Sam Chang nyni slysel synovy zpupné odpovédi, vidél pohrdani v jeho ocich...

Ach, Williame, pomyslel si. Ano, zanedbaval jsemté. Ale kdybys tak jen pochopil, Ze jsem to dé€lal vyluéné v nad¢ji, ze
piipravim tobé a tvym détem lepsi vlast. A Ze kdyz za¢alo byt v Cing piili§ nebezpeéno, pfivedl jsem vas z milované
rodné zem¢ sem, abych vam poskytl, co jsem vam doma poskytnout nemohl.

Laska, mily synu, se nedokazuje po¢tem darovanych elektronickych vynalezd, vybranych pokrmil nebo vlastnich
pokojic¢kt. Laska se projevuje disciplinou, piikladem a ob&tmi - a to 1 obéti vlastniho Zivota.

Ach, mij synu...

Sam Chang zaplatil za pivo a odesel z baru.

I ptes pozdni hodinu byly nékteré obchiidky stale oteviené, aby pfivabily posledni turisty. Chang navstivil n¢kolik
prodejen se suvenyry a koupil miniaturni oltaf, mosaznou cedulku, elektrické svicky s ervenymi zarovkami a kadidlo.
Chvili mu trvalo, nez objevil spravnou sosku Buddhy. Nakonec vybral usmivajici se sosku, protoze - i kdyz zitra zabije
¢lovéka a sam pfitom zemie - usmévavy Buddha pfinese rodiné, ktera po ném ziistane, Gtéchu, radost a nakonec i
Stésti.

,Jde o to, Amie...

Amélie Sachsova jela do mésta a zcela vyjimecné pfili§ nepiekracovala povolenou rychlost.

»Jde o to, milacku,* fekl ji tehdy otec, kdyZ mu nenasytné a pustosivé bunky rozeziraly télo, ,,ze se ted’ o sebe musis
postarat sama.*

,Jasneé, tati.

,Ne, ne, ty fikas ,jasné', ale ve skutecnosti si to viibec nemysli3. Rikas to jen proto, abys neodporovala tatovi, ktery ted’
vypada jako vis co.”

I kdyz otec lezel v zapadobrooklynském hospicti na Fort Hamilton Parkway a kolem néj se vznasela smrt, stale m¢l svou
dceru dokonale pieétenou.

- Tak jsem to viibec nemyslela.

,,Eh, hele, Amie, poslouchej me.

,,Posloucham.*

,.Slysel jsem ty tvoje historky z pochiizkafiny.

Sachsova v té dob¢ stejné jako jeji otec ,,Slapala rajon®, coz znamenalo, Ze pracuje jako pochtizkarka. Odtud ostatné
pochézela i jeji prezdivka ,,Slapakova dcera®.

,,Ja hodné prehanim, tato.“

,Mluv vazné.*

Jeji usmev se vytratil a Amélie Sachsova skute¢n¢ zacala byt vazna.

Citila, jak polootevienym oknem proudi do pokoje prasny letni vanek a cucha ji rozpusténé rudé vlasy i otcovu
piikryvku, kdyz spolu naptl sedéli a naptl leZeli na tomto neveselém misté.

,,Pokracuj,* fekla.

,,Diky... SlySel jsem ty tvoje historky z pochtizek. Nedavas na sebe dost velky pozor. Ale to musis, Amie.”

,,Pro¢ mi to 1ikas, tati?*

Oba védeli, ze ji to otec tika kvuli své rakoving, ktera ho zakratko zabije, a z ni vyplyvajicimu nutkani pfedat jedinému
ditéti néco podstatnéjsiho nez pouhy odznak newyorskeé policie, poniklovany kolt a stary dodge Charger, ktery zoufale
potfebuje novou pfevodovku a hlavy valct. Jeho otcovska role mu nyni pfedepisovala fici: ,,Potes starého tatu.*

,»TLak si pojdme vypravet vtipy.*

,»Vzpominas, jak jsi poprvé letéla letadlem?*

,,Leteli jsme tehdy za babickou Sachsovou na Floridu. U bazénu bylo osmdesat stupni a napadl mé tam chameledn.
Herman Sachs nevzrusené pokracoval: ,,A letuska, nebo jak jim to dneska fikate, nas tehdy pouéila: ,V piipadé
neocekavané situace si nasad'te svoji kyslikovou masku a poté pomozte komukoliv, kdo potiebuje pomoc.' To je
zakladni pravidlo.*

,J0, to ony fikaji,” pfipustila Sachsova a snazila se potlacit emoce.

Stary policista se skvrnami od kolomazi natrvalo usazenymi v zahybech rukou pokracoval: ,,A pfesné takova musi byt i
filozofie pochlizkafe na ulici. Nejprve ty a teprve potom obét’. A totéz by melo platit i v tvém osobnim zivote. At’ se
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déje, co se déje, nejdiiv se koukej postarat o sebe. Protoze jestli neztistanes cela ty, jen tézko budes moct pomoci
komukoliv jinému.*

Amélie Sachsova nyni pomalu projizdéla méstem skrapénym slabym destikem. Po chvili se otclv hlas vytratil a
vystfidal ho hlas kohosi jiného. Hlas 1ékate, jenz ji oslovil pfed n€kolika tydny.

A, pani Sachsova. Tady jste.”

,,Dobry den, doktore.*

,,Pravé jsem mluvil s 1ékatkou Lincolna Rhyma.*

,,Ano?*

,,Musim s vami o né¢em hovofit.”

,,Tvafite se, jako by to byla Spatna zpréva, doktore.*

,,Co kdybychom se posadili tieba tamhle do rohu?*

Zustaneme tady. Povézte mi to. A feknéte mi to bez obalu.*

Cely jeji svét se nahle zbortil do podivného zmatku a veskeré budouci plany se ji v jednom jediném okanmziku uplné
zimenily.

Jenze co se s timda délat? No, pomyslela si a zastavila u obrubniku, jedna véc tu byla...

Anglie Sachsova dlouho jen nehybné sedé€la v auté. Tohle je Silenstvi, napadlo ji. Ale pak z ndhlého popudu
vystoupila z camara, se sklopenou hlavou zasla za roh a zamifila do jedné z obytnych budov.

Vystoupala po schodech a zaklepala na dvefte.

Kdyz se dvefe oteviely, usmala se na Johna Sunga. Imigrant jeji tsmév opétoval a gestem ji pokynul dovnitf.

At se déje, co se déje, nejdiiv se koukej postarat o sebe. Protoze jestli nezlistanes cela ty, jen t€zko bude§ moct pomoci
komukoliv jinému...

Znicehonic ji prepadl pocit, ze ji z beder spadlo cosi nesmirné tézkého.

Ptlnoc.

29

Avsak i pfes vyCerpavajici den, ktery jej dovedl od potépé&jici se lodi do donmu v zdpadnim Central Parku ptil zemekoule
od vlasti, nevypadal Sonny Li ani trochu unavené.

Vesel do loznice Lincolna Rhyma a v ruce nesl nakupni tasku,

,Kdyz jsemjel do Cinské &tvrti s Chung-se, loa-pan, koupil jsem nékolik véci. Mam darek pro vas.“

,.Darek? zeptal se Rhyme ze svého triinu v podobé zbrusu nové postele Hill-Rom Flexicair, ktera - jak mu bylo feceno -
skytala dokonalé pohodli.

Li vytahl z tasky jakysi pfedmét a zacal ho rozbalovat.

»Podivejte, co tady mam.“ V jeho rukou se objevila nefritova figurka lité se tvariciho muze s lukem a Sipem. Li se
rozhlédl po pokoji. ,,Kterym smérem je sever?*

,,Tamhle,” kyvl Rhyme na jednu stranu.

Li postavil figurku na sttil u stény, znovu hmatl do tasky a vytahl nékolik vonnych ty¢inek.

,,Tohle tu palit nebudete.*

,,Musim, loa-pan. Nezabije vas.

I pies Liovo tvrzeni, ze Citaniim d&la problémy fikat ne, on sam tuto narodni vlastnost o¢ividné nesdilel.

Postavil kadidlo do drzaku a zapalil ho. V koupelné€ poté nasel kelimek a naplnil ho jakymsi likérem ze svétle zelené
lahve, jiz rovnéz vytahl z ndkupni tasky.

,,Co to délate? Vyrabite chram?*

,,Oltaf, loa-pan. Ne chram.“ Li se dobfe bavil Rhymovou neschopnosti rozlisit obé tak evidentné rozdilné véci.

,,Kdo to je? Buddha? Konfucius?

53 lukem a Sipem?* Li se usklibl. ,,Loa-pan, vy vite tak mnoho o tak malu a tak malo o tak mnohu.*

Rhyme se rozesmal a napadlo ho, Ze kdyz byl jest¢ zenaty, manzelka mu ¢asto predhazovala prakticky totéz, byt tak
Cinila hlasitéji a méné elegantné nez ¢insky detektiv.

,»Loto je Kuan-ti,* pokracoval Li. ,,Btih valky. Délame mu obéti. M4 rad sladké vino a to jsem mu koupil .

Rhyme ptemyslel, jak by reagovali Sellitto s Dellrayem - o Sachsové ani nemluvé -, kdyby vidéli, ze se jeho pokoj
promenil v oltaf zasvéceny bohu valky.

Li se ikon¢ uklonil a zaSeptal par ¢inskych slov. Vytahl z nakupni tasky bilou lahev a posadil se do ratanového kiesilka
vedle Rhymovy postele. Naplnil kelimek tekutinou z lahve a za¢al manipulovat s jednou z Rhymovych sklenic: sejmul z
ni vicko, naplnil ji do poloviny tekutinou, opét vicko nasrouboval a zasunul dovnitf slamku.

,»A co je tohle?* zeptal se Rhyme.

,.Dobra véc, loa-pan. Cchu jech ¢ching &chiu. Ted’ délame obéti nam. To je dobra véc. Jako whisky.*

Ne, ta dobra véc rozhodné nechutnala jako whisky, natoz jako osmnactileta skotské prosycena raselinové koufovou
vuni. Ale pfestoze méla pfiSernou chut’, rozhodné nepostradala poradny Smrnc.

Li kyvl k provizorni sakristii. ,,;Nasel jsem Kuan-ti v obchod& v Cinské &tvrti. Je to velmi popularni btih. Tisice oltait po
celé Ciné jsou oddany pravé mu. Ale ja ho nekoupil kviili vélce. On je taky bith detektivil, povidam.

. Tak ted’ si vymyslite.*

,Ja vtip? Ne, to je pravda, co povidam. Kazdy bezpeénostni tfad, ve kterém jsem byl, tam mél Kuan-ti. KdyZ ptipad
neni tak dobry, detektivové pali obéti jako my ted’. Li si dal dalsi lok likéru a svrastil nos. ,,To je silna véc, povidam. To
paj-fiou.”

,,Coze?
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Li kyvl na lahev ¢chu jech ¢ching cchiu.

,»A jak zni vaSe modlitba?* zeptal se Rhyme.

,,Prelozim: ,Kuan-ti, prosim, at’ najdeme Changovy a chytime posraného Ducha'.*
,»10 je dobra modlitba, Sonny.*

Rhyme znovu upil likéru. Zdalo se mu, ze je s kazdym douskem lepsi, ale mozna m¢l ¢loveék jen tendenci zapomenout,
jak je ve skutecnosti Spatny.

,»1a operace, o které jste mluvil...,” pokracoval ¢insky detektiv, ,,budete po ni lepsi?*

»~Mozna. O trochu. Nebudu moct chodit, ale mohla by se mi vratit aspon trocha hybnosti.*

,»Jak to funguje?*

Lincoln Rhyme zacal Liovi vypravéet o doktorce Cheryl Weaverové, jejiz neurologické oddéleni fakultni nemocnice pii
Severokarolinské univerzité provadélo experimentalni operace pacient s poranénim pateini michy. Rhyme si dodnes
témet slovo od slova pamatoval doktor¢ino vysvétleni principu této metody.

Nervova soustava se sklada z axond, které prenaseji nervové impulsy. Pfi poranénich michy jsou tyto axony pferuseny
nebo rozdrceny a odumiraji. Tim pfestavaji pfenaset impulsy, takze se nervové signaly nedostavaji z mozku do zbytku
téla.

Asi jste uz mnohokrat slysel, ze nervy nemaji schopnost regenerace, jenze to neni tak uplné pravda. U periferni
nervové soustavy, jako jsou ruce nebo nohy, mohou poskozené axony dortst.

U centralni nervové soustavy, kterou tvoii mozek a micha, to v§ak mozné neni. Pfinejmensim se axony neregeneruji
samy od sebe. Takze pokud se fiznete do prstu, kiiZze vam sroste a do prstu se vam vrati hmat. U pateini michy se nic
podobného nestane. Existuji ovSemmetody, které se pravé u¢ime pouzivat a které mohou takovou regeneraci
podporovat.

V nagem ustavu pouzivame metodu otevieného utoku na misto poranéni. Uto&ime na poskozené misto na viech
moznych frontach. Pouzivame tradi¢ni dekompresni chirurgii, abychom obnovili kosténou strukturu obratlli a ochranili
misto, ve kterém k poranéni doslo.

A pak na poskozené misto transplantujeme dvé véci: za prvé tkan z periferni nervové soustavy pacienta a za druhé
buniky centrdlni nervové soustavy néjakého zarodku.

,,Konkrétné ze zraloka,“ dodal Rhyme pro Sonnyho Li.

Detektiv se zasmal. ,,Z ryby?*

,Presné tak. Zraloéi buiiky totiz maji vétsi sluditelnost s lidskymi neZ buiiky ostatnich zvifat. A pak,” pokradoval
kriminalista, ,,budu brat prasky, které podporuji regeneraci pateini michy.*

,.Hej, loa-pan,” fekl Li a bedlivé si Rhyma prohlizel, ,ta operace... je nebezpecna?

Rhyme opét uslysel hlas doktorky Weaverové.

Samoziejmeé zde existuji rizika. Samotné 1éky nejsou nijak zvlast nebezpecné. OvSem existuji rizika, ktera souviseji s
1écbou. U vSech kvadruplegikti s postizenim obratli dochézi ke zhorSeni ¢innosti plic. Vy jste se dokazal zbavit
plicniho ventilatoru, ale pii podani anestetik u vas miize dojit k selhani respiracni ¢innosti.

Stres z celé procedury by pak mohl vést k autonomni dysreflexi a potazmo ke znaénému zvyseni krevniho tlaku - tyto
skutecnosti jist¢ dobfe znate -, cozZ by zase mohlo mit za nasledek mrtvici nebo téZkou mozkovou pithodu. Déle existuje
riziko chirurgického poskozeni mista ptivodniho zranéni. Momentalné nemate zadné cysty ani umélé cévky, ale operace
a nasledné nahromadéni tekutin by u vas mohly zvysit tlak a zptisobit dalsi komplikace.

,»Ano, je nebezpecna,* shrnul Rhyme.

7
1

,»To mi pfipada jako i luan tekou S'.
,,Co to znamena?*

Li chvili pfemyslel a pak fekl ,,Doslova pfelozené znamena ,hazet vejce proti kamentim'. Znamena to délat néco, co se
musi nepovést. Tak pro¢ tu operaci délate?*

Rhymovi to pfipadalo ocividné. Aby ucinil dalsi krok k nezavislosti. Napfiklad aby mohl sevfit ruku kolem sklenice a
pozvednout si ji k Gstiim. Aby se mohl podrbat na hlavé. Aby se stal normalnéjsim - Rhyme védome pouzil vyraz, ktery
byl v komunité télesné postizenych pokladan za mimotadné politicky nekorektni. Aby mél blize k Amélii Sachsové.
Aby byl lepsim otcem ditéte, po nénmz Sachsova tak vroucné touzila.

,,Prosté je to véc, kterou musim udélat, Sonny,* fekl nakonec a kyvl na opodal stojici 1ahev skotské Macallan. ,,A ted’
zkusime moje paj-fu.*

Li se zachechtal. ,,Pa-fiou, loa-pan. Prave jste fekl: ,A ted’ vyzkousime milj obchodni dtm’.

,,Tak pa-fiou, opravil se Rhyme.

Li naplnil kelimek a Rhymovu sklenicku letitou skotskou.

Rhyme usrkl ze slamky. Ach ano, to je mnohem lepsi Li do sebe obratil cely kelimek naraz. Zavrtél hlavou ,,Povidam, na
tuto operaci byste nem¢l jit.

,»Zvazil jsem vSechna rizika a...

,»Ne, ne. Smiite se, kdo jste! Smiite se se svym omezenim.*

,,Ale proc? Kdyz nemusim?“

,Vidim viechna ta védecka hovna, kterd mate tady v Me-kuo. My nemame védu viude v Ciné jako vy. O, Peking,
Hongkong, Kuang-tung, Fu-Cou, jisté, jisté - mame skoro v§echno co vy, jsme trochu vzadu, diky, viidce Mao, ale
mame pocitace, mame internet, mame rakety - jo, nékdy vybuchnou, ale obvykle vyjdou do vesmiru v pofadku. Ale
doktofi, ti nepouzivaji takovou védu. Déavaji nas zpatky do harmonie. V Ciné doktofi nejsou bozi.*

.My tady mame jiny pfistup.*

,J0, jo, 8klebil se Li. ,,Doktofi vas délaji mladsi. Davaji vam vlasy. Davaji zendm vétsi siung, vSak vite...” Detektiv si
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ukdézal na prsa. ,,My tomu nerozumime. To neni v harmonii.*

,»A vy si myslite, Ze ja s timhle v harmonii jsem,* zeptal se Rhyme a rozhoi¢ené se zasmal

,,Takového vas udélal osud, loa-pan a udé¢lal vas tak schvalné. Mozna mizete byt nejlepsi detektiv pro to, co se stalo.
Vas zivot je ted’ vyrovnany, povidam.

Rhyme se musel smat. ,,Nemiizu chodit, nemiizu sbirat dikazy. V ¢emje to lepsi, sakra?“

,,Mozna vas mozek funguje ted’ 1épe, povidam. Mozna mate silné€jsi vuli. Vase ti-Cung, vase koncentrace, mozna je
lepsi.«

»Pardon, Sonny, ale tohle vam nezbastim.*

Jenze Rhyme jiz diive pochopil, Ze kdyz Sonny Li zaujme v n€jaké otazce stanovisko, hned tak se ho nepusti.

,,Ja vam to vysvétlim, loa-pan. Pamatujete si na Johna Sunga? Toho, kdo ma toho Opiciho krale z kamene pro $tésti?
,,Vzpominam si.*

,,Vy jste opice.”

,,Co jsem?*

,.Jste jako ta opice, povidam ta opice délala zazra¢né véci, kouzlo, byla chytra, silna - a taky méla nalady. Jako vy. Ale
nedbala pfirodu - hledala zpisoby, jak podvést bohy a ztistat ziva vécné. Ukradla broskve nesmrtelnosti, nechavala
jména vymazat ze Seznamu zivych a mrtvych. A tak se dostala do potizi. Byla spalena, ubita a pohibena pod horu.
Nakonec Opice pfestala chtit zistat ziva vé¢né. Nasla pfatele a spolu udélali pout’ do svaté zemé na zapade. Byla
$tastnd. V harmonii, povidam.*

Jenze ja chei zase chodit, zaseptal Rhyme neoblomné a kladl si otazku, pro¢ pravé pied timhle podivnym muzickem
odhaluje svou dusi ,,Snad toho nezadam tak moc.*

,,Ale vy mozna zadate tak moc,” odpovédél Li ,,Poslyste, loa-pan, podivejte na mé. Mohl bych si ptat byt vysoky a
vypadat jako Cchou Jun-fat, aby mé viechny divky honily. Mohl bych si piat vést velkou spoleénost a mit stovky
odmeén za produktivitu, aby m¢ vSichni uznavali. Mohl bych si ptat byt hongkongsky bankovnik. Ale to neni moje
povaha. Moje povaha je byt do prdele dobry policajt. Mozna kdyz za¢nete chodit, ztratite nékolik néc¢eho jiného -

,,Je to moje oblibené paj-liou.*

,,J0? A kolik stoji?*

,Asi sedmdesat dolard 1dhev.*

Li se zatvaril kysele. Presto sklenici vypil a nalil si dalsi.

,.Poslyste, loa-pan, znate taoismus?*

,.Ja? Nejsou to ty néjaké zvasty? Tak to jste na Spatné adrese.*

,.Dobra, tak ja vam néco povidam. V Ciné mame dva velké filozofy. Konfucia a Lao-c'. Konfucius mysli, Ze pro lidi je
nejlepsi poslouchat nadfizené, plnit rozkazy, ustoupit lep§im, micet. Lao-c' ale fika opacné. Pro lidi je nejlepsi
poslouchat sviij vlastni zptisob Zivota. Najit harmonii a pfirodnost. Anglické slovo pro tao je zptusob zivota. On napsal
néco, co zkusimiict. Je to celé o vas, loa-pan.”

,,Omné? zeptal se Rhyme a v duchu se ubezpecil, Ze jeho zajem o ¢inanova slova prameni vyhradné z velkého
mnozstvi alkoholu, jenz mu momentalné koloval v zilach.

Li ptimhoutil o¢i a zacal: ,,V tao Lao-c' fika: ,Neni tieba odchazet z domu, aby se 1épe vid€lo. Neni tfeba vyhlizet z okna.
Misto toho Zijte uprostied své bytosti. Zptisob, jak ud¢lat, je byt.“

,,To mite v Ciné vichni na viecko odpovéd?* vyst&kl Rhyme.

»~Mame spoustu poiekadel, to je pravda. M¢l byste fict Thomovi, aby je zapsal a povésil na sténu vedle oltare Kuan-ti.*
Oba muzi se na minutku odmlceli. Neni tfeba odchazet z domu, aby se 1épe vidélo. Neni tfeba vyhlizet z okna...
Nakonec znovu navazali rozhovor a Li se zdlouhavé rozhovoil o Zivoté v Cing.

,»A jak vypada vas dim?“ zeptal se Rhyme.

,.Byt, celé misto malé, velikosti této mistnosti.*

,Kde je?*

.V mémmesteé, Liou Kuo-juanu. Znamena to ,Sest sadll', ale ty uz jsou vSechny pry¢, vSechny vysekané. Mozna tam je
padesat tisic lidi. Je to za Fu-¢ou. Tam je velmi mnoho lidi. Povidam vice nez milion.*

,»Ale pofad nevim, ve které je to ¢asti zeme.*

,V provincii Fu-fien, jihovychodni Cina. Hned za pobieZim je Tchaj-wan. Mnoho hor. Protéka tam feka Min, velka feka.
My jsme nezavislé misto. Peking se o nas hodné boji. Fu-fien byl domovem prvni triady - organizovaného gangu. San
Lien Chuej. Velmi mocny. Hodné pasoval: stl, opium, hedvabi. A taky je ve Fu-fien mnoho namoinikti. Nakupcti,
dovozct. Ne uz tolik farmart. Komunisticka strana je v mém mésté mocna, ale to proto, Ze tajemnik strany je soukromy
kapitalista. M4a internetovou spole¢nost jako America Online. Opravdovy uspéch. Cha, takovy oddany, a pfitom
takovy kapitalista! Jeho kolektiv vydélava dobré, moc dobré penize. Jeho akcie nepadaji jako NASDAQ.*

,»A jakou mate v tom Liou Kuo-juanu zlo¢innost?* vyzvidal Rhyme.

Li pokyval hlavou. ,,Spousta tplatkii, penize za ochranu. V Ciné kdyz podvadite firmy a lidi, tak to je dobry. Ale kdyz
podvedete stranu nebo vladu, tak do prdele zemiete. Odsoudi vas a stfeli vzadu do hlavy. A taky mame spoustu jiného
zlo¢inu. Né&jaké véci se tam stavaji. Vrazda, loupez, znasilnéni.” Li znovu upil z kelimku. ,,Nasel jsem muze, ktery zabijel
zeny. Zabil je Ctyfi a chtél zabit dalsi. Ja ho dostal.” Zasmal se. ,,Jedna kapka krve. Nasel jsem jednu kapku na
pneumatice jeho bicyklu, malou jako zrnko pisku. To ho pfipojilo k mistu ¢inu. On pfiznal. Vidite, loa-pan, to viibec
nejsou bachorky.*

,,Tourcité¢ ne, Sonny.*

A taky je velky problém v Ciné unaSeni Zen. Mame tam vic muzii neZ Zen. Za kazdych sto Zen mame sto a dvacet muz.
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Lidé nechté&ji mit malé holky, povidam, jenom kluky. Ale odkud se pak vezmou nevésty? A tak nnoho tnosct sebere
divky a Zeny a proda. Smutné rodiny chodi za ndmi a zadaji, at’ najdeme jejich manzelky nebo dcery, které se unesly.
Mnoho bezpecnostnich piislusnikd se tim netrapi - jsou to tézké ptipady. Nékdy odvezou ty Zzeny tisice kilometrti pryc.
Loni jsem jich nasel $est. Rekord v nasem oddé&leni. Je dobry pocit najit inosce a zatknout ho.*

,,0 to ale prece jde, podotkl Rhyme.

Li zvedl kelimek a oba micky usrkavali alkohol. Rhyme si v duchu pfiznal, Ze citi jisté uspokojeni. VétSina lidi, ktera ho
priisla navstivit, se k nému chovala jako k néjaké zrdé. Hlavné nefict nic nevlidného. Budto se usilovné snazili
nev§imat si jeho ,,postizeni, jak tomu vesmes fikali, anebo je naopak vypichovali - vtipkovali o ném, a trousili o ném
poznamky, aby dali najevo, jak moc jsou Rhymovi nablizku. Pfitom nu vSak ve skute¢nosti viibec nablizku nebyli a
stacil jediny pohled na cévku nebo krabici s plenami v rohu pokoje a uz zacali odpocitavat minuty a hledat zdminku,
aby mohli prchnout.

Tito lidé s nim nikdy nepolemizovali, nikdy neopétovali jeho vypady.

Nikdy nepronikli pod povrch vztahu.

Ve tvaii Sonnyho Li v§ak Rhyme vid€l naprostou lhostejnost k jeho zdravotnimu stavu. Jako by byl opravdu
piirozeny.

Uvédomil si, ze témet vSichni lidé, s nimiz se v poslednich nékolika letech stykal - snad s vyjimkou Amélie Sachsové -,
byli pouhymi zndmymi. Zatimco Sonnyho Li znal Rhyme necely jeden den a uz mu pfipadalo, ze je né¢im vice.
Zminoval jste se o svém otci,” fekl. ,,Kdyz jste mu pied par hodinami volal, neptisobilo to jako dobry rozhovor. Co za
tim je?*

LA, mij otec...”“ Li se znovu napil skotské, kterd mu o¢ividné pfirdstala k srdci stejné rychle jako Rhymovi paj-fiou.
Globalizace prostiednictvim alkoholu, pomyslel si Rhyme jizlive.

Li si nalil dalsi kelimek.

,,Mozna byste ji mohl spis usrkavat,” navrhl mu Rhyme.

,Cas usrkavat je, az zemfete,* fekl &insky detektiv a vyprazdnil razovy kelimek ozdobeny kvétinami. ,,Miij otec... On mé
moc nema rad. Ja jsem, jak se to fikd..., Ze neziju tak, jak on chce.*

,,Zklamani?*

,»Ano, ja jsem jeho zklamani.”

,,Proc?*

A, spousta véci. Reknu vam v kuli¢ce nasi historii.

.,V kostce.

,.Doktor Sunjatsen ve dvacatych letech sjednotil Cinu, ale pak se stala ob&anska valka. Kuomintang - Narodni strana -
byl pod Cankajikem. Ale Kung-&chan-tchang - komunisté -, ti bojovali proti nim. Pak nas napadli Japonci, $patna doba
pro viechny. Kdyz Japonci prohrali, m&li jsme v Ciné dalii obanskou valku a nakonec vyhral Mao Ce-tung a
komunisté a vyhnali nacionalisty na Tchaj-wan. MUj otec bojoval spolu s Maem. Viijnu 1949 stal s piedsedou Maem
na namésti Tchien-an-men v Pekingu. Ach, loa-pan, ja slysel tu historku milionkrat. Jak tam stal a skupiny hraly
Pochod dobrovolnikt. Velka vlastenecka doba, do prdele.

A tak milj otec mél kuan-si. Konexe vysoko nahofte. On se stal velkym muzem v komunistické strané ve Fu-fienu. A
chtél, abych byl taky. Ale ja vidél, co komunisté ud¢€lali v roce Sedesat Sest - ,v d€jinach neopakovatelnou velkou
proletaiskou kulturni revoluci. Jak v§echno znicili, ublizili lidem, zabili lidi. Vlada a strana ned¢laly spravné véci.*
»Nebylo to pfirozené,” utrousil Rhyme. ,,Nebylo to v harmonii.*

,»Presné tak, loa-pan.” Li se zasmal. ,,Miij otec chtél, abych se pfipojil do strany. Porucil mi to. Hrozil mi. Ale ja se o
stranu nestaral. Nestaral jsem se o kolektivy.“ Mavl rukou. ,,Nestaral jsem se o veliké mySlenky. J& mam rad policejni
¢innost. Rad chytam zlo¢ince... Pofad jsou tam hadanky, potad tikoly, povidam. Moje sestra, ta je velka a vysoko ve
stran¢. Nas otec je na ni hrdy, i kdyZ je to zena. Povida, Ze ona mu nepfinasi hanbu jako ja. Povida to pofad. Liova tvar
potemnéla. ,,Druha Spatna véc taky je, Ze nemam syna - zadné déti -, kdyz jsem se ozenil.

,,Vy jste rozvedeny?* zeptal se Rhyme.

-Moje Zena, ta zemiela. Onemocnéla a zemrela. Néjaka horecka, Spatna véc. Byl jsem Zenaty jen mélo let a nem¢l jsem
déti. Muj otec ik, Ze je to moje vina. Zkouseli jsme, ale neméli jsme déti. A ona pak umela.” Sonny Li vstal, presel k
oknu a zadival se na svétla velkomésta. ,,M1j otec, on strasné piisny. Kdyz jsemrostl, pofad m¢ bil. Nikdy nic, co jsem
udélal, pro n&j nebylo dobré. Dobré znamky... J& byl dobry student. Varmadé jsem dostal medaile. Hezky jsem se
ozenil, za uctivou divku, dostal praci na bezpe¢nostnim Gfadu, stal se detektivem, a ne jenom dopravnikem, povidam.
Chodil jsem otce kazdy tyden navstévovat, ddval mu penize, skladal uklony u mat¢ina hrobu. Ale nikdy nic, co jsem
udélal, nebylo dost. A vasi rodiée, loa-pan?*

,,Oba uz zemreli.*

,-Moje matka nebyla tak piisna jako otec, ale nikdy mnoho nefekla. On ji nenechal... Tady v Nadherné zemi nejste
tolik..., jak se to fika..., pod tihou rodic¢t?*

To je dobra formulace, pomyslel si Rhyme. ,,Mozna ne tolik. Ale néktefi lidé jsou.*

,,Uctivat rodice, to je pro nas ¢islo jedna.” Li kyvl k figurce boha Kuan-ti. ,,Ze vSech bohti jsou nejdtlezitéjsi nasi
piedei.”

,,Mozna ma o vas otec vyssi minéni, ale nechce to dat najevo. Fasada, znate to. Protoze si mysli, Ze je to tak pro vas
lepsi.*

,.Ne, on m¢ ma prosté nerad. Nikdo nepokracuje v rodinném jménu, povidam. A to je moc $patna véc.*

,.N¢koho si najdete a zalozite rodinu.*

»Muz jako ja?* usklibl se Li. ,,Ne, ne. J4 jsem jen policajt, nemam zadné penize. VEétSina muzi mého staii ve Fu-Cou
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pracuje byznys, ma spoustu penéz. Penize jsou vSude. Pamatujete, Ze jsem vamfikal, jak je mnohem vic muzi nez zen?
Pro¢ by zena sbirala chudého starého muze, kdyz mtize mit bohatého mladého?*

,,VZdyt jste v mém véku, fekl Rhyme. ,,Nejste stary.*

Li znovu vykoukl z okna. ,,Mozna tady zistanu. Mluvim anglicky dobfe. Budu tady bezpe¢nostni distojnik. Budu
pracovat v Cinské &tvrti, jako tajny.«

Chvili se zdalo, Ze to Sonny Li mysli vazné, ale pak se rozesmal a vyslovil to, co si mysleli oba. ,,Ne, ne, na to je moc
pozdé. Prili§ moc pozdé¢... Ne, my dostaneme Ducha, pojedu domil a zistanu do prdele dobry detektiv. Kuan-ti a ja
budeme fesit velké zlociny a budu mit fotku v novinach ve Fu-¢ou. Mozna mi feditel d4 medaili. Mozna se milj otec
bude divat na zpravy, uvidi to a pomysli, ze nejsem tak Spatny syn.* Vyprazdnil kelimek. ,,Dobfe, uz jsem dost opily -
vy a ja, my si zahrajeme hru, loa-pan.*

,,Ja hry nehraju.*

,Ale co je to za hra u vas v poéitagi?* zeptal se Li rychle. ,,Sachy. Ja ji vid&l.“

,,Ja nehraju moc Casto, upfesnil Rhyme.

,.Hry vas zlepsuji. Ja vamukazu, jak hrat nejlepsi hru.“ Detektiv se vratil ke své kouzelné nakupni tasce.

,,Ja vétsinu her hrat nemizu, Sonny. Neudrzim zrovna karty v ruce, vite?*

»A, karty?* fekl Li a zaskaredil se. ,,To jsou hry ndhody. Dobré jen na vydélavani penéz. Tajemstvi v nich udrzujete tak,
ze otacite karty od soupete. Nejlepsi hry jsou hry, kde udrzujete tajemstvi v hlave, povidam. Wej-Cch'. Slysel jste o ni
nekdy? Taky se ji fika go.

Rhyme m¢l pocit, Ze uz o hie slysel. ,,To je néco jako dama, ne?

Li se zasmal. ,,Dama? Ne, ne.*

Rhyme sledoval, jak Li vytahuje z nakupni tasky hraci desku a poklada ji na sttil vedle postele. Hraci desku
predstavovala sit’ nékolika navzajem kolmych ¢ar. Nasledné¢ vytahl Li dva pytliky - jeden obsahoval stovky drobnych
bilych kamend, druhy stejny pocet cernych.

Lincoln Rhyme néhle pocitil sviravou touhu si zahrat, a tak se piinutil pozorné€ poslouchat Sonnyho Li, ktery mu prave
zanicenym hlasem vysvétloval pravidla a cil hry zvané wej-¢ch'.

,,Zda se, ze je to docela jednoduché,* shrnul na zavér Rhyme.

Hraci stiidave kladli na hraci desku kameny, pficenmz se snazili obkli¢it soupete a vyloucit ho ze hry.

,,Wej-Cch' je jako vSechny skvélé hry: pravidla jednoducha, ale vyhrani tézké.* Li rozdélil kameny na dvé hromadky a
dodal: ,,Ta hra saha mnoho let zpatky. Studoval jsem hru nejlepsiho hrace viech dob. Jmenoval se Fan S'-pchin. Zil v
osmnactém stoleti - podle vaseho datumu. Nikdy nezil nikdo lepsi nez on. Hral zapas za zapasem se Su Tching-anem,
ktery byl skoro taky tak dobry. Zapasy byly obvykle remiza, ale Fan m¢l nékolik bodii navic, a tak byl celkove lepsi
hra¢. A vite, pro€ byl lep§i?*

,,Pro¢?*

,»Su byl obranny hrac, ale Fan..., on hral vzdycky do utoku. Vzdycky vyrazel doptedu, byl impulzivni, §ileny, povidam.
Liovo nadSeni se pteneslo i na Rhyma. ,,Hrajete hodné?*

,,Doma chodim do klubu. Hraju hodné, ano.“ Na chvili zmlkl a propadl jakési podivné zadumcivosti. Rhyme premyslel
pro¢. Ale pak uz Li mavl umasténou rukou a fekl: ,,Dobie, tak hrajeme. Uvidite, jak se vam bude libit. Midze to trvat
dlouhou dobu.*

,-Ja nejsem unaveny, fekl Rhyme.

,»Laky ne,* souhlasil Li. ,,Ale protoze jste nehral nikdy dfive, ddm vam vyhodu. Dam vam tii kameny navic. Vypada, ze
neni mnoho, ale ve wej-Cch' je to velikd, velika vyhoda.*

,.Ne,“ fekl Rhyme. ,,Ja zadné vyhody nechci.*

Li na n¢j pohlédl a ziejme si myslel, Ze to néjak souvisi s Rhymovym trazem, nebot’ vyznamné dodal: ,,Davam vam
vyhodu jen proto, Ze jste nehral nikdy diive. To je jediny divod. ZkuSeni hraci to délaji vzdycky. Je to obvyklé.«
Rhyme Liovo ujisténi pochopil a ocenil, ale piesto neoblomné fekl: ,,Ne, ja nechci. Zacinate. Prosim.*

A pak uz se jen dival, jak Li sklapi o€i a soustfeduje se na dfevénou hraci desku mezi nim.

DIL IV.

Sekani ocastt Démonim

STREDA, HODINA DRAKA, 07.00, AZ HODINA KOHOUTA, 18.30
Cim vyrovnangjsi jsou hraéi pii hie Wej-&ch tim zajimavéjsi hra je.
Hra zvana wej-Cch

30

Sam Chang se probudil do rana dne, ve kterém mél zemyit, a zjistil, Ze jeho otec stoji na zadnim dvorku jejich
brooklynského bytu a provadi pomalé pohyby taj-ci.

Chang otce chvili sledoval a pfitom ho napadla zvlastni myslenka: Cchang Tie-¢ch' m¢l za tii tydny oslavit sedmdesaté
narozeniny.

V Cing byli Changovi tak chudi a tak pronasledovani, Ze ani nemohli pofadné oslavit otcovy Sedesatiny. Ty pfitom
tradi¢né provazi velkolepa oslava, nebot’ Sedesaté narozeniny symbolizuji pfechod do stati do doby, kdy je ¢lovéku
skladana ticta. O sedmdesatych narozeninach mu to vSak rodina vynahradi.

Fyzické télo Sama Changa sice u oslavy nebude, ale jeho duch snad ano.

Chang se dival na starého otce, ktery se na malém dvorku pohyboval s eleganci ledabylého tanecnika.

Taj-¢i sice prospivalo télu i dusi, ale pohled na cvic¢eni v Changovi vzdy vzbuzoval smutek. Pfipominal mu onu vlhkou
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cervnovou noc pied nékolika lety. Chang tehdy spolu se skupinou studentil a ucitelskych kolegti sedél v Pekingu a
sledoval, jak se opodal skupina lidi oddava baletnim pohybim. Bylo jiz po piilnoci a vSichni si vychutnavali pfijemné
pocasi a bujarou radost z pocitu, Ze se nachazeji mezi stejné smyslejicimi piateli uprostied zemg, ktera se pomalu
stavala nejvétsi velmoci na zemékouli: nové Ciny, osvicené Ciny.

Chang se tehdy prave otacel k mladému studentovi vedle sebe, aby mu ukézal jednu ¢ipernou starsi Zenu, jez byla
naprosto pohlcena kouzlem pohybti taj-¢i, kdyz vtom chlapctv hrudnik nahle vybuchl a jeho mrtvé télo se skacelo k
zemi. Vojaci Lidové osvobozenecké armady totiz v tom okamziku zahdjili palbu na dav shromédzdény na namesti
Tchien-an-men. Tanky se objevily az o chvili pozdé&ji - hnaly lidi pfed sebou a mnoho jich rozdrtily pod svymi pasy
(prosluly televizni zabér studenta, ktery zastavuje tank kvétinou, byl oné piiSerné noci vzacnou vyjimkou).

Od té doby se Chang nikdy nedokazal divat na taj-¢i, aniz si vzpomnél na tyto hrizné okamziky, které jesté vice
prohloubily jeho postaveni nesmlouvavého disidenta a navzdy zménily jeho Zivot - a také Zivoty jeho otce a celé
rodiny.

Chang nyni pohlédl na manzelku a malou hol¢i¢ku, jez lezela vedle ni a ruku méla ovinutou kolem malé bilé kocicky,
kterou pro ni Mej-mej usila. Sam Chang na obé Zeny chvili upiral pohled a pak odesel do koupelny a naplno pustil
vodu. Svlékl se, vesel do sprchy a opfel si hlavu o kachlicky, na jejichz vydrhnuti si Mej-mej néjakym zazrakem nasla
piedchoziho vecera Cas.

Vysprchoval se, zastavil vafici vodu a utfel se do osusky. A pak zvédave natahl hlavu ke kuchyni, odkud se ozyvalo
cinkani kovu.

Mej-mej stale spala a chlapci se ve vafeni viibec nevyznali. ZdéSeny Chang vysel z koupelny, sebral zpod matrace
pistoli a opatrné vkracel do obyvaciho pokoje. Musel se rozesmat. Jeho otec stal v kuchyiice a piipravoval ¢aj.
,.Papa,” fekl, ,,probudim Mej-mej. Ona to udéla.”

,.Ne, ne, nechej ji spat,” fekl stafec. ,,Kdyz zemrela tvoje matka, naucil jsem se piipravovat ¢aj. A taky umim vafit ryzi. A
zeleninu. I kdyZ ne moc dobfe. Pojdme si vypit ¢aj spolu.*

Cchang Tie-&ch' omotal rukojet’ Zelezné konvice utérkou, zvedl ji, sebral dva hrne¢ky a odbelhal se do obyvaciho
pokoje. Oba se posadili a Cchang nalil synovi ¢aj.

Kdyz se Chang vcera v noci vratil, vytahli s otcem mapu a vyhledali adresu Duchova bytu. K jejich pfekvapeni se byt
nenachazel v Cinské Gtvrti, nybrz zapadnéji, nedaleko od feky Hudson.

,Jakmile dorazi$ k Duchovu bytu,” zeptal se nyni otec, ,,jak se dostane§ dovniti? Nepozna t&?*

Chang usrkl ¢aj. ,,Ne, myslim, Ze ne. Na lodi za nami piisel jen jednou. A navic byla tma.*

,»A jak pronikne$ dovniti?*

,,Pokud tam bude dveinik, feknu mu, Ze jsem pfisel v obchodni zéleZitosti, a pfedstavim se jako Tchan. Celou noc jsem
si procvic¢oval anglictinu. A pak vyjedu vytahemna jeho patro a zaklepu u n¢j na dvere.

A co kdyz bude mit osobni strazce?* zeptal se Cchang Tie-&ch'. ,,Budou t& prohledavat.”

,»Schovam si zbrail do ponozky. Nebudou meé prohledavat peclivé. Nebudou predpokladat, Ze jsem ozbrojen.*

Chang se pokusil si pfedstavit, co se stane. VEdEl, ze i osobni strazci budou mit zbrané. Ale 1 kdyby ho zastielili ihned
poté, co u n¢j najdou pistoli, mélo by se mu podafit vpalit do Ducha jesté alespon jednu nebo dvé kulky.

Uvédomil si, Ze se na n¢j otec upiené diva, a sklopil o¢i.

,.Ja se vratim,“ fekl pevné. ,,Budu tady, abych se o tebe postaral, papa.*

,.Jsi dobry syn. Nemohl jsem si piat lepSiho.*

,»Neslozil jsem ti takovou uctu, jakou bych mel.*

,Ale ano, slozil,“ fekl stafec a nalil si dal3i ¢aj. ,,Dal jsem ti pfihodné jméno.“ Changovo kiestni jméno Ting-er-d’
znamenalo ,,bystry syn®.

Zvedli hrni¢ky a Chang dopil ¢aj.

Ve dveftich se objevila Mej-mej, pohlédla na hrnicky a fekla: ,,Uz jste méli ryzi?* Ve skute€nosti se v§ak neptala na jidlo
- tato otazka znamenala jednoduse: ,,Dobré rano.*

,,Probud’ Williama,* fekl ji Chang. ,,Chci mu fict nékolik véci.

Jeho otec ji vSak gestem zadrzel. ,,Ne, fekl a Mej-mej poslechla,

,»Pro¢ ne?* zeptal se Chang.

,,Bude chtit jit s tebou.*

,,Nevezmu ho.*

Cchang Tie-&ch' se zasmal. ,,A mysli§, Ze to ho zastavi? Zrovna tvého priibojného syna?

Chang se na okanwik odmicel a pak fekl: ,,Nemizu takhle zemiit, aniz bych si s nim promluvil. Je to dilezité.”

Jeho otec se vsak zeptal: ,,Z jakého jediného diivodu udéla muz véc, jakou se chystas udélat ty - néco tak ztiesténého a
nebezpecného?*

,Pouze kvili détem,” odpovédél Chang.

Jeho otec se usmal. ,,Spravné, synu, spravne. Méj to neustale na paméti. Takovou véc délas pouze kvtli svym détem.”
Cchang Tie-&ch nahle zvaznél. Jak dobie Sam Chang ten jeho pohled znal! Nadiazeny a nepoddajny. Chang ho u otce
jiz dlouho nevidé€l - snad od doby, kdy otec onemocnél rakovinou.

,,Javimpresné, co hodlas svému synovi fici. Udélamto za tebe. Peji si, abys Williama nebudil.*

Chang prikyvl. ,,Jak myslis, papa.

Podival se na hodinky. Bylo ptil osm¢. Za hodinu se musel dostavit do Duchova bytu. Otec mu znovu nalil ¢aj, Chang
ho rychle dopil a fekl Mej-mej: ,,Zanedlouho musim odejit. Chci, aby sis ted’ sedla vedle me.*

Mej-mej se posadila vedle svého muZze a sklonila hlavu k jeho ramentim. Pét minut jen tak sed¢li a mlCeli, ale poté zacala
plakat Pcho-ji a Mej-mej vstala, aby se o hol¢icku postarala. Sam Chang zlistal sedét a s pocitem uspokojeni mlcky
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sledoval manzelku a novopecenou dceru. Ale pak uz pfisel ¢as odejit a zamifit vstfic vlastni smrti.

Rhyme ucitil cigaretovy kout

,,10 je nechutné,” zavolal.

,,Co? zeptal se Sonny Li, ktery byl jedinym ¢lovékem v pokoji. Byl cely malatny a vlasy na hlavé mu komicky staly.
Hodiny prave ukazovaly ptl osmé rano.

.1y tvoje cigarety,” vysvétlil Rhyme.

,»M¢El bys taky koufit,” zahlaholil Li. ,,Uvolni t& to. Je to pro tebe dobré.*

Po chvili dorazil Mel Cooper s Lonem Sellittem a kratce po nich i Eddie Teng. Mlady policista ¢inského ptivodu kracel
velmi pomalu. Dokonce i vlasy mél dnes splihlé - Zadné stylové jezsi bodliny jako vcera.

,Jak se mas, Eddie?* zeptal se Rhyme.

,,MEl byste vidét tu modfinu,* fekl Teng v narazce na svij stiet s kulkou béhem véerejsi prestielky na Canal Street.
,,Manzelce jsem ji radsi neukazal oblikl jsem si pyzamo v koupelng.*

Ocividné nevyspaly Sellitto s sebou pfinesl hrst papirti od tymu vysetiovateli, ktefi pfes noc obtelefonovavali
subdodavatele a zjistovali, kam v poslednich Sesti mésicich dodavali Sedy koberec znacky Lustre-Rite od firmy
Arnold. VySsettovatelé jeste ani zdaleka neskoncili a pocet budov jiz byl zlovéstné€ vysoky. Jen v okoli Battery Park City
se jednalo o plnych dvaatfticet rtiznych don.

,,Zatracen¢, zabrucel Rhyme, ,,dvaatiicet.

Kazdy z nich mohl mit navic spoustu pater vybavenych timto typem koberce. Tticet dva? Rhyme doufal, Ze jich nebude
vice neZ pét nebo Sest. Po chvili dorazil agent ESIS Alan Coe a svizné vkracel do laboratofe. Neptsobil ani trochu
kajicné a hned se zacal vyptavat, jak pokracuje vySetfovani - jako by véera k zadné prestfelce nebylo doslo a Duch
nebyl uprchl pouze diky nému. Na chodbé se ozvaly dalsi kroky.

,-Ahoj, fekla Sachsova na pozdrav, vesla do pokoje a polibila Rhyma.

Ten ji zacal vypravét o poctu budov, do nichz byly v posledni dobé dodany koberce Lustre-Rite, ale Sellitto ho
prerusil.

,,Odpocala sis v noci trochu,* zeptal se Sachsové a v jeho hlase se ozyvala nepfehlédnutelnd nabrousenost.
,,Coze?* zeptala se Sachsova.

,,Ptal jsem se, jestli sis odpocala. Vyspala ses? Citis§ se odpocata?*

,,T0 zrovna ne, odpovédéla Sachsova obezietné ,,Pro¢?*

,,Zhruba kolem jedné jsemti volal domil. Mél jsem pro tebe par otazek.*

Rhyme premyslel, jaky miize mit tenhle vyslech dvod.

,»INO, ja dorazila az ve dve,” odvétila Sachsova a v ocich se ji blyskalo. ,.Jela jsem jest¢ za jednim pritelem.

,»Vazne?*

,JO, vazneé.*

,,No, ale ja se s tebou nemohl spojit.*

,.Vi§ co, detektive? fekla Sachsova. ,,Damti ¢islo na svoji mamu. Ta ti poskytne par rad, jak mé mas spravné §pehovat.
I kdyZ ani ona to uz dobrych patnact let nedélala.

,,Hoho, ¢lovéce, to bylo dobré,* fekl Sonny Li.

,,Davejte na sebe pozor, policistko,* varoval Sellitto Sachsovou.

,Co Zze mam?* vybuchla Sachsova. ,Jestli mi chce$ néco fict, tak mi to fekni.

Detektiv se stahl. ,,Prost¢ jsem se s tebou nemohl spojit, to je vS§echno,” zanmumlal. ,Mélas vypnuty mobilni telefon.
,,vazné? Ale méla jsem pager. Zkousel jsi mi zavolat na pager?

,,Ne.“

,,TakZze co?* zeptala se Sachsova.

Tato vyména nazori uvedla Rhyma ve zmatek. Jisté, kdyz Sachsova pracovala, trval na tom, aby byla neustale
dostupna. Ale po praci to bylo néco jiného. Po praci byla Amélie Sachsova naprosto nezavisla. Rada jezdila na rychlé
vylety autem, méla své zajmy a méla i jiné pratele nez pouze jeho. A at’ uz to byla jakakoliv sila, ktera ji nutila drasat si
ktzi, donekoneéna oplakavat svého otce a truchlit pro svého byvalého milence - pro poldu, kterého zavieli za to, Ze byl
jednim z nejzkorumpovanéjsich policisti za posledni dobu -, stejna sila ji nutila byt ¢as od casu sama.

Stejné jako ji Cas od Casu vypoklonkoval ze svého domu sam Lincoln Rhyme. Nékdy ji pozadal mile, jindy ji prosté
porucil, aby $la pry¢. Mrzak potfebuje byt nékdy sadm. Musi nabrat silu, musi dat oSetfovateli ¢as na veskeré ukony
spojené s vyméSovanim, musi si v klidu promyslet otazky typu: Jestlipak chci dnes spachat sebevrazdu?

Rhyme zavolal na FBI a cht¢l hovofit s Dellrayem, ale agent byl pravé v Brooklynu, kde ovétoval stopy vedouci k
pachatelim véerejsiho pokusu o bombovy utok. Rhyme si tedy promluvil s asistentem zvlastniho agenta, ktery mu
sdélil, ze se béhem dopoledne uskute¢ni schiizka, na niz bude namisto Dellraye pfifazen k ptipadu GHOSTKILL jiny
agent FBI. Rhyma to rozvzteklilo; ptedpokladal, ze FBI uz zvlastniho agenta pro jejich tym davno vybrala.

,»A co Spectak?

,,Len je rovnéz v agend€ naSeho dopoledniho dychanku,* odpovédél bodfe asistent.

Vagendé dychanku ?

,Jenze my potfebujeme lidi a potfebujeme je hned,” odsekl Rhyme.

-Mame urcité priority,* fekl uhlazeny asistent.

,,Doprdele, to zni teda povzbudivé.”

,,Co prosim, pane Rhyme? Pfeslechl jsem vas.*

,Rikal jsem, abyste se nam ozvali, jakmile budete n&co védét. Potiebujeme dalsi lidi.«
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Sotva Rhyme ukon¢il hovor, zazvonil telefon znovu.

,,Piikaz: zvednout telefon, pravil Rhyme nasupeng.

Ozvalo se cvaknuti a hlas s ¢inskym piizvukem fekl:

,Pana Li, prosim.

Li se posadil a nepiitomné si vytahl cigaretu, kterou mu Thom vzapéti vytrhl z ruky. Li se naklonil k reproduktoru a
zacal rychle hovofit ¢insky. Mezi volajicim a ¢inskym detektivem nastala prudka vymena nazorti. Rhyme si myslel, ze
jde o hadku, ale Li se po chvili opfel a zacal si zapisovat poznamky v ¢instin€. Nakonec zavésil a usmal se.

,.Dobte, dobfe," fekl, ,,tady néco mam. To byl Cchaj z tchungu. Ptal se na ty mensiny. Existuje takové skupina Cianti
pojmenovana Ujguii. Oni jsou muslimové, Turci. Tvrdi chlapci. Cina je zabira - jako Tibet - a jim se to moc dobie nelibi.
Chovaji se k nim §patné. Cchaj zjistil, ze Duch najima lidi z Turkestanského spolecenského a islamského stfediska v
Queensu. Ten muz, kterého Chung-se zastielila, to jeden z nich. Tady je adresa a telefonni ¢islo. Hej, m¢l jsem pravdu,
loa-pan? Rikal jsem, Ze je z mensiny.“

,Jasné zes me¢l pravdu, Sonny.*

Eddie Teng pfelozil Cchajovy informace do angliCtiny a zapsal je na druhy list papiru.

,,Udélame tamrazii?* zeptal se Sellitto.

,Jesté ne. Duch by mohl zacit néco tusit,” odpoveédel Rhyme ,,Mam lepsi napad.*

Teng ho okanvzité pochopil. ,,Vypis volani.*

,Jo. <

Kazda telefonni spolecnost zaznamenavala u vSech telefonnich Cisel veskeré piichozi i odchozi hovory. A jelikoz
nezaznamenavala samotny obsah téchto rozhovori, byl pfistup k takovym informacim pro piislusniky policejnich
slozek mnohem snazsi nez piimé monitorovani telefonnich hovort na zakladé zakona o odposlechu.

,,A ¢eho tim dosahnete?* zeptal se Coe.

,,Duch dorazil v€era rano do mésta a v né¢kterém okamziku musel na to turkestanské stredisko volat - uz proto, aby si
najal ty zabijaky. Ovéiime veskeré verejsi piichozi i odchozi hovory na Cislo stfediska, feknéme od deviti hodin rano.*
Béhem ptl hodiny jim telefonni spolecnost poskytla seznam asi tficeti ¢isel, z nichz bylo za posledni dva dny volano na
ujgurské stiedisko v Queensu nebo obracené. VeétSina Cisel se dala okanvité vyloucit - napiiklad proto, Ze z nich bylo
volano pfed Duchovym piijezdem do New Yorku, jak Rhyme spravné poznamenal -, ale ¢tyfi hovory probéhly z
mobilnich telefonti s mistni pfedvolbou.

,»A v8echno jsou to horké telefony, jo?*

.10 Vi§, Ze jo,” ptitakal Sellitto. ,,VSecky poctivé ¢majznuté.”

Duch zdrzovat.

Mobilni operatofi vSak dokazali vySetfovatelim poskytnout informace i o tom, kde se majitel piistroje nachazel, kdyz
volal nebo piijimal hovor. Z jednoho telefonu bylo skutené volano v oblasti Battery Park City. Séf bezpenostniho
oddéleni piislusného mobilniho operatora uvedl vySetiovatelim nékolik soufadnic, aby vymezil polohu dané buiky, a
Thom zakreslil jeho daje do mapy. Vysledkem byl asi osmisetmetrovy vysek nedaleko feky Hudson.

,,Takze,” kiikl na Sachsovou Rhyme a pocitil diveérné znamé vzruseni, kterému propadal vzdy, kdyz zacal utahovat
smycku kolem kofisti, ,,je néktera z budov v té oblasti vybavena koberci Lustre Rite?*

GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska &tvrt

Misto vrazdy Jerryho Tanga

Dva imigranti zabiti na plazi; zastieleni do zad. Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohfeSovan.
Pang-Sou(pomocnik) na palubé; totoznost neznama. Pomocnikovo utonulé télo nalezeno nedaleko mista potopeni
Draka z Fu-Cou.

Deset imigrantu uprchlo: sedm dospélych (jeden starsi, jedna zranéna zena), dvé déti, jedno novorozene.

Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobng;jsi informace o jeji krvi.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez né;.

Duch na né ziejme vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znacky a modelu vozidla na zaklad¢ protektorovani pneumatik a rozvoru.

Jde o typ BMW X5.

Ridi¢: Jerry Tang.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchiiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon.

Za ucelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nabojnice.

¢inska automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listing figuruji idajné Vladni ufednici.
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Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za ucelem utéku.

Odesléana zadost o identifikaci vozidla.

Negzjistény zadné stopy po odcizené hondé.

Z mofte vytazena tfi t€la - dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Utonula osoba identifikovana jako Vidor Au, duchtiv pang-Sou.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Vsechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrantii: Sam Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi) Zamaskovana imigranty pomoci loga ,Vse pro dima zahradu®.

Krvavé $mouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus. zaslana zadost o podrobng;jsi test jeji krve.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Bez zdznamu.

Ctyfi muzi rozkopli dvefe, muéili Tanga a poté ho zastelili.

Nalezeny dvé ndbojnice - odpovidaji pistoli Model 51. Tai zastfelen dvéma ranami do hlavy.

Projevy vandalismu na misté ¢inu.

Nekolik otiskl prstu.

Bez zaznamu s vyjimko otiskt Jerryho Tanga.

Tti komplici méli mensi velikost boty nez Duch, pravdépodobné jsou drobnéjsi postavy.

Podle stopovych dikazt bydli Duch pravdépodobné v centru mésta v oblasti Batlery Park City.

Canal Street, Misto piesttelky

Dalsi stopy naznacuji, ze Duchovo bydlisteé se nachazi v oblasti Battery Park City.

Odcizen chevrolet Blazer, nevysledovatelny.

Otisky prstli negativni.

Koberec v Duchové byté: Lustre-Rite od firmy Arnold, nast€hovan v poslednich Sesti mésicich; koupé ovéfovana u
prodejcu a distributort.

Nalezena Cerstva zahradnicka mrva.

Mirtvola Duchova komplice: piislusnik etnické mensiny ze zdpadni nebo severozapadni Ciny. Otisky negativni.
Pouzit4 zbrail: Walther PPK.

Podrobnosti o imigrantech: Changovi: Sam, Mei-mej, William a Ronald; Samiiv otec Cchang Tie-ch', novorozena
Pcho-ji.

Sam si zajistil praci, ale zamestnavatel a misto nezname.

Jezdi v modré dodavce, vyroba a poznavaci znacka neznamé.

Byt Changovych se nachazi v Queensu.

Wuovi: Cchi-échen, Jung-pching, Cchin-mej a Lang.

»Drzim palce, utrousil Eddie Teng.

Po chvili Sachsova zvedla hlavu od seznamu. ,,Jo! Jedna tu je.*
,,Tak to bude Duchovo ttocisté,” prohlasil Rhyme.

,,Je to nova budova,” dodala Sachsova. ,,Patrick Henry Street 805. Nedaleko od feky.* Zakrouzkovala misto na map¢,
zadivala se do materialti poskytnutych firmou Arnold a povzdechla si. ,,Sakra,* zamumlala. ,,Oni ty koberce dodavali na
devatenact podlazi. To je spousta bytt.

.,V tom piipadé,” fekl Rhyme netrpélive, ,,uz jdéte.

31

Jsi soucasti starého! Kajes se? Duch stal u okna svého bytu ve vézaku na Patrick Henry Street v dolnim Manhattanu a
dival se, jak pristavem - padesat metrti pod nima kilometr a ptl od néj - proplouvaji lod¢.

Nekteré se jim protahly rychle, jiné se jen zahal¢ivé pohupovaly na vinach. Nékteré byly nablyskané, jiné rezavé jako
Drak z Fu-Cou.

...soucasti starého. Tvlij upadkovy zplisob zivota je nechutny...

Duch si s obrovskym zalibenim prohlizel panorama pod sebou.

Podobny vyhled se mu v Ciné naskytal jen ziidka; s vyjimkou Pekingu a velkomést v provinciich Fu-fien a Kuang-tung
stalo v Cing jen velmi malo vyskovych budov. Pro¢? Protoze zde bylo jen velmi malo vytahii.

Jeho otec piitom tento stav v Sedesatych letech témef napravil.

Duchuv otec byl muz obdafeny vzacnou kombinaci neutuchajici ctizadosti a genialnich myslenek. Tento obtloustly
podnikatel se angazoval v celé fad¢ aktivit: prodaval vojensky material Vietnamctm, ktefi se chystali porazit AmeriCany
strojni zaiizeni, jejichz nejlukrativnéjsi polozku predstavovaly vytahy Lemarov, nebot’ byly levné, funkéni a jen
ziidkakdy se v nich né¢kdo zabil.

Pod zastitou jisté¢ho druzstva ve Fu-Cou podepsal Kwan Papa - ziskana piezdivka znamenala ,,tata” - smlouvy na nakup
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nekolika tisicovek té€chto vytahd, jejich nasledny prodej ¢inskym stavebnim druzstviim a pobyt ruskych technikd, kteti
meli vytahy instalovat.

Kwan Papa mél v§echny diivody ptedpokladat, Ze jeho Usili navzdy promeéni tvar ¢inskych mest a u€ini ho jesté
zamozng&jsim, nez do té doby byl.

A proc¢ se mu to nepovedlo? Nosil pfece konformni bezpohlavni obleky, Gi¢astnil se v§ech manifestaci komunistické
provincii Fu-fien, takze neustale posilalo do Pekingu mofe jiiant.

Jeho kariéra vSak byla odsouzena k zaniku. Dtivod byl prosty: houzevnaty a vzdy smrteln¢ vazny byvaly vojak a
soucasny politik Mao Ce-tung, jehoz vrtosiva , kulturni revoluce vyprovokovala v roce 1966 studenty po celé Cing,
aby povstali a zni¢ili,Ctvero starého* starou kulturu, oby&eje, mysleni a navyky.

Diam Duchova otce v elegantni ¢asti Fu-Cou se stal jednim z prvnich cilt fadicich mladych lidi, ktefi vyrazili do ulic a na
rozkaz Velkého kormidelnika doslova kypéli idealismem.

,,Js1 soucasti starého,” bésnil jejich viidee. ,,Kajes se? Piiznavas, Zes Ipél na starych hodnotach?*

Kwan Papa se s nimi setkal ve svém obyvacim pokoji, ktery se mezitim scvrknul do velikosti vézenské cely, nebot’
celou rodinu obestoupila fada povykujicich mladeznikti. Kwan Papa na né civél nejen se strachem, ale i se zmatenosti:
opravdu si neuvédomoval, Ze by se byl nékdy dopustil né¢eho Spatného.

,»Priznej se a pozadej o pfevychovu, a pak t€ usetiime!* zajecel dalsi mladik. ,,Provinil ses starym mySlenim, starymi
hodnotami, starou kulturou...*

,.Vybudovala lokajskou fi8i na hibetech lidu!*

Ve skutecnosti neméli studenti nejmensi tuseni, ¢im se Kwan Papa vlastné zivi nebo zda je jimfizené druzstvo zalozeno
na principech kapitalismu & la J. P. Morgan, anebo na marxisticko-leninsko-maoistickém komunismu. Vedéli jen, Ze jeho
dtim je krasnéjsi nez jejich a ze si Kwan Papa mohl dovolit investovat do uméni opovrhované ,,staré” éry - do uméni,
které nijak neinformovalo o lidovém boji proti utiskovatelskym silam Zapadu.

Kwan s manzelkou, dvanactiletym Angem a jeho starS$im bratrem tehdy jen micky sledovali rozvasnény dav.

,,Js1 soucasti starého...”

Velka ¢ast oné noci se mladému Angovi slila v jedinou pfiSernou a zmatenou mazanici.

Jedna konkrétni epizoda se mu vsak natrvalo vryla do paméti a Duch si na ni vzpomnél i nyni, kdyz stal v luxusnim
vézéaku, dival se na piistav a ¢ekal na ptichod zradce rodiny Changovych.

Vysoky studentsky viidce tehdy stal uprostied jejich obyvaciho pokoje a na o¢ich mél bryle s ¢ernymi obrouckami,
jejichz ¢ocky byly mirné nakfivo, nebot’ se vyrabély v jednomz mistnich druzstev. Od st mu 1étaly kapicky slin, kdyz
zacal vést zbésilou filipiku proti malému Kwan Angovi, ktery pokorné sed¢l za konferenénim stolkem ve tvaru ledvinky,
na némz ho otec pred lety ucil zachazet s pocitadlem.

,»Js1 soucasti starého,* pénil student Angovi do tvate. ,,Kajes se?*

Aby svym sloviim dodal vétsi diraz, prokladal je udery obusku - tézkého jako kriketova palka - do podlahy mezi nimi.
Tlusty obusek vydaval hlasité rany.

,,Ano, kaji se,” fekl chlapec klidné. ,,Prosim lid, aby mi odpustil.*

,Zménis své upadkové navyky?*

Zuch.

,-Ano, zménim své navyky,“ fekl Ang, i kdyz nevédél, co znamenaji slovo ,,upadkové®. ,,Staré navyky jsou hrozbou pro
kolektivni blaho lidu.*

,,Pokud se navrati$ ke staré vife, zemres.*

Zuch.

,,V tom piipad¢ ji odmitnu.*

Zuch, Zuch, Zuch...

A tak to pokracovalo celé dlouhé minuty - az student koneéné vyrazil Zivot z toho, do ¢eho svym obuskem s okovanou
$pickou ve skutecnosti mlatil: z Duchovych rodicu, ktefi lezeli spoutani a s roubikem v ustech na podlaze u jejich
nohou.

Ang byl nakonec usetfen. Na rozdil od svého starsiho bratra, ktery uprchl do kiilny na zahrad¢ a vratil se s hrabémi -
jedinou zbrani, kterou ten hlupacek dokazal najit. Studenti ho béhem par minut promenili ve tfeti zkrvavené télo na
koberci, stejné nezivé jako téla jeho rodica.

Zaniceni mladeznici pak vzali oddaného Kwan Anga s sebou a piivitali ho v srdci Fu¢ouské mladé brigady Slavné rudé
vlajky, aby pak po zbytek noci slidili po dal$ich ptivrzencich zhoubnych starych poradku.

Nikdo ze studentt si nevsiml, Ze se Ang druhy den rano z jejich provizorniho sidla vytratil. VSichni m¢li pfed sebou
jeste tolik reforem, Ze si na n¢j zadny z nich nevzpomnél.

Ang si je vSak zapamatoval velmi dobfe. Svou kratkou kariéru maoistického revolucionaie pohrdajiciho starym - ktera
vlastné netrvala déle nez par hodin - totiz stravil velmi plodné: zapisoval si do pam¢ti jména jednotlivych mladych lidi a

planoval jejich smrt.
Pritom vSak ¢ekal na nejvhodné&;jsi piileZitost.
Naj-sin...

Chlapec byl obdafen silnym smyslem pro pfeZiti, a tak se mu podatfilo uprchnout na jednu z otcovych skladek odpadu
nedaleko Fu-Cou.

Bydlel tam tii mésice. Prochazel obrovskou skladku, chytal potkany a psy, aby n¢l co jist, pronasledoval je mezi
kostrami stroji a hromadami smeti a lovil je podomacku vyrobenym ostépem a palici, kterou si vytvofil z rezavého
tlumice jednoho nabouraného ruského naklad’aku.
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Kdyz opét nabral sebejistotu a yjistil se, ze po ném kadry jiz nepatraji, zacal podnikat najezdy do mésta, kde kradl jidlo z
popelnic za restauracemi.

Diky své mofeplavecké historii a bohatym styktim s okolnim svétem patiili obyvatelé Fu-¢ou vzdy k nejnezavislej$im
lidemv celé Cing. Mlady Kwan Ang brzy zjistil, Ze se komunisticka strana a maoistické kadry drzi stranou od piistavist

a dokd, kde hadi hlavy a paseraci zvysoka kaslou na fe¢icky o utlacovanych masach a kde je Sifeni ideologie
spolehlivym zptisobem, jak pfijit o zivot. Zanedlouho se n¢kolik takovych muzi Kwan Anga neformaln¢ ujalo, aby za
né vyiizoval pochlizky. Kwan Ang si postupné ziskaval jejich diivéru, az mu hadi hlavy nakonec povolily vést nékteré
mensi operace, jako byly kradeze v docich nebo vymahani vypalného na podnicich ve meste.

Svého prvniho ¢lovéka zabil Ang ve tfinacti letech - byl to vietnamsky drogovy dealer, ktery si dovolil okrast hadi
hlavu, pro niz Ang pracoval. A ve ¢trnacti se Angovi kone¢né podafilo vystopovat, mucit a zavrazdit studenty, ktefi
ho pfipravili o rodinu.

Mlady Ang nebyl hlupak. Dival se kolem sebe a uvédomoval si, Ze hrdlofezové, s nimiz pracuje, nedokazou pii svém
HKariérnimrastu® pfekonat urcitou hranici - pfedevsim proto, Ze maji Spatné vzdélani. Ang na rozdil od nich védél, ze
musi dokonale zvladnout obchod, ucetnictvi a anglictinu, jez se rychle stavala univerzalnim jazykem mezinarodniho
zlo¢inu. Rozhodl se, Ze bude tajné dochazet na statni Skoly ve Fu-cou, které byly tak pieplnéné, Ze se ucitelé nikdy
nemohli dozvédet, ze jeden ze studentli neni v jejich ro¢niku oficidlné zapsan.

Kwan Ang tedy tvrdé pracoval, aby vydélal dost penéz, pficemz vSak rychle pochopil, jakému typu zloCinnosti se
musi za kazdou cenu vyhnout (okrddéni statu a dovoz drog totiz cloveéku zaru€ovaly vysostné postaveni pii vysoce
sledovanych vefejnych popravach, které se konaly kazdé uterni rano na mistnim fotbalovém stadionu) a jaké zlo¢iny
jsou naopak pfijatelné: pfedevsim okradani nic netusicich zahrani¢nich firem, kterym se podaiilo doklopytat na ¢insky
trh, ale i obchod se zbranémi a pasovani lidi.

Diky zkuSenostem z piistavist’ se stal Kwan Ang odbornikem na pasovani, vydirani a prani Spinavych penéz, a pravé v
téchto oblastech zacal postupné vydélavat velké penize - nejprve ve Fu-Cou, poté v Hongkongu a pak uz své
teritorium rozsitil na celou Cinu a Dalny vychod. Pfitom se v§ak nikdy nechtél ocitnout ve svétle reflektort - témet
posedle se branil fotografovani a byl schopen ucinit vS§echno mozn¢, aby nebyl nikdy spatfen, natozpak zatCen. S
nevyslovnym potéSenim tedy piivital zpravu, Ze mu jeden piislusnik mistniho bezpecnostniho Gfadu dal ptezdivku

Kuej neboli Duch, a okamvité ji zacal pouZivat.

Kwan Ang se stal uspéSnymi proto, ze ho nikdy nevzrusovaly samotné penize. Mnohem vétsi vzruseni mu
poskytovaly vyzvy, které jednotlivé ukoly obnasely. Neuspét znamenalo byt potupen, zatimco vitézstvi predstavovalo
slavu. Hnaci silou jeho Zivota vsak byl lov.

V hracskych doupatech se napiiklad GiCastnil jen her, které vyzadovaly hrac¢ské umeni, a zvysoka opovrhoval blazny,
ktefi plati penize za jakousi mlhavou Sanci u kola §tésti nebo v loterii.

Vyzvy...

Jako tfeba najit Wuovy a Changovy.

Nedalo se fici, Ze by dosavadni vyvoj lovu Ducha né&jak sklicoval.

Od svych zdroju se jiz dozveédél, Ze Wuovi byli umisténi do specialné stfezeného domu - do objektu spravovaného
newyorskou policii, a nikoliv INS -, coz by sam nikdy nepfedpokladal. Jusifsi jiz promluvil s jednim svym kolegou,
ktery mel za tikol cely diim provéfit, zjistit, jaka bezpecnostni opatieni v ném byla zavedena, a naskytne-li se pilezitost,
meél Wuovy rovnou zabit.

A pokud jde o Changovy, ti budou mrtvi, nez se snese noc. Zradi je totiz jejich vlastni pfitel, tenhleten Tchan, jehoz
Duch pochopiteln¢ zabije také, jen co mu vyklopi, na jaké adrese se rodina Changovych zdrzuje. Duch si od svého
zdroje rovnéz s potéSenim vyslechl zpravu, Ze se policii zatim piili§ nedaii ho vystopovat. Ze strany FBI uvizl pfipad na
mrtvém bodé¢, a velka ¢ast vySetfovani tak piipadla méstskému policejnimu oddé€leni. Na Ducha se za¢inalo usmivat
Stesti.

Jeho tvahy prerusilo klepani na dvete.

Zradce se dostavil.

Duch kyvl na Ujgura, ktery vytahl od pasu pistoli, pomalu otevfel dvefe a namifil zbran na navstévnika.

Muz na chodbé fekl: ,,Ja jsem Tchan. Pfisel jsem za muzem, kterému fikaji Duch. Jeho pravé jméno je Kwan. Pfichazim v
obchodni zélezitosti. Jde o rodinu Changovych.* ,-

,Pojdte dal,* fekl Duch a vykrocil kupiedu. ,,Date si ¢aj?*

,,Ne,“ odvétil stafec, vbelhal se dovnitf a rozhlédl se kolem sebe. , Nezdrzim se dlouho.*

32

Klidnyma o¢ima zakrytyma povislymi vi¢ky si Cchang Tie-¢ch' prohlédl muze v mistnosti: nejprve Ducha a po ném dva
muZe z jakési ¢inské mensiny - Ujgury nebo Kazachy. Stejné jako mnoho star§ich Ciiant narodnosti Chan oznagoval i
Cchang Tie-&ch' tyto lidi vyrazem ,,barbaiic.

Stafec vesel dale do mistnosti a pomyslel si: Jak trnitou cestu jsem musel podstoupit, abych se dostal do tohoto
pokoje, jenz se stane mistem mé smrti? A také si vzpomnél na svého syna Sama Changa, ktery - jak doufa! - stale lezel
zmémeny z ¢aje, ktery mu Cchang Tie-¢ch' uvaiil a do néhoz mu piidal velkorysou davku vlastniho morfia.

,,Z jakého jediného diivodu udéla muz véc, jakou se chystas udélat ty - néco tak ztfesténého a nebezpecného?*
,Pouze kvili détem.”

Z4dny otec na svété by nenechal jit vlastniho syna na jistou smrt.

Uz kdyz se Sam vratil predeslé noci z Cinské &tvrti, byl Cchang Tie-&ch' pevné rozhodnut, Ze syna uspi a dostavi se
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semmisto né&j. Sam mél pred sebou jeste polovinu zivota v Nadherné zemi. Musel vychovat dva syny a nyni ziskal
né¢jakym zazrakem i deeru, po niz Mej-mej vzdy touzila. Zde byla svoboda, zde byl mir, zde byla piilezitost k tispéchu.
Cchang byl odhodlan nedopustit, aby byl jeho syn o tyto véci piipraven.

Kdyz ¢aj s morfiem za¢al u¢inkovat, jeho synovi téZce poklesla vicka a hrnek s ¢ajem mu vypadl s rukou, Mej-mej
polekané vyskocila.

Cchang Tie-Cch' ji viak fekl o morfiu a prozradil ji, co se chysta uéinit. Mej-mej se mu v tom snazila zabranit, ale byla to
7ena a navic jeho snacha, a tak se nakonec jeho pianim podvolila. Cchang Tie-¢ch' si vzal pistoli a n&jaké penize, objal
Mej-mej, naposledy se dotkl synova cela a odesel z bytu, pficemz Mej-mej porucil, aby za zadnych okolnosti nebudila
Williama. Pfivolal si taxi a na map¢ ukradené z cirkevni dodavky ukézal fidi¢i, kam si pieje jet.

Nyni toporné vstoupil do Duchova elegantniho bytu. Barbar s pistoli bloumal opodal a Cchang Tie-¢ch' pochopil, Ze
nejprve bude muset tyto muze ukolébat a teprve poté bude moci vytdhnout pistoli a vpalit kulku do srdce hadi hlavy.
,Neznam vas?* zeptal se Duch a zvédavé si Cchanga prohlizel.

, Mozna,” odpovédél Cchang Tie-ch' a podal Duchovi vysvétleni, které bylo podle jeho nézoru rozumné a mélo ukojit
Duchovu podeziravost:

Jsemclenemmnoha tchungt zde v Cinské &tvrti.«

»Ach tak.* Duch usrkl ¢aje.

Barbar se stale drzel v povzdali a zvédave si starce prohlizel. Druhy mlady muz, snédy a zachmufeny, sedé¢l v zadni
¢asti bytu.

Jen co ten hrdlofez nejblize od n&j obrati pozornost jinam, Cchang Tie-¢ch' Ducha zastieli.

,Posadte se, starée,* fekl Duch.

,,Dekuji vam. Nohy mi uz pfili§ neslouzi. V kostech mam vlhkost a horkost.*

,,Takze vy vite, kde jsou Changovi?*

,,Ano.*

,»Jak poznam, ze vim mohu veérit?*

Cchang Tie-&ch' se zasmél. ,,Pokud jde o ditvéru, myslim, Ze ja bych se mél obéavat vice nez vy.“

Prosim, modlil se Cchang k dusi svého otce - muZe, jenz jiz Sestaétyficet let pfebyval mimo tento svét a byl nejvyssim
bohem na Cchangové panteonu, dokonce vy$$im nez samotny Buddha -, prosim, at’ ten barbar obrati pistoli jinama
poskytne mi pét vtefin. At mi umozni zachranit rodinu. Dej mi pfilezitost vypalit jedinou kulku - o nic vice nezadam.
Sedim jen tii metry od néj, nemohu minout.

,»A jak Changovy znate?* vyptaval se Duch.

,.Pres jednoho piibuzného ve Fu-cou.*

,,Vite dobfe, ze jim chci ublizit. Jaky diivod vas vede, abyste je zradil?*

,,Potfebuji penize pro svého syna. Neni mu dobfe. Musi k l1ékafi.

Duch pokr¢il rameny a fekl barbarovi: ,,Prohledej ho. A ukaz mi veSkeré dokumenty, které ma u sebe.*

Ne! pomyslel si Cchang Tie-¢ch' zd&seng.

Barbar vykroéil kupfedu a zakryl Cchangovi vyhled - a palebnou drdhu - na Ducha.

Cchang Tie-&ch' zvedl ruku a barbara zastavil. ,,Prosim, jsem stary muz. Zaslouzim si vasi uctu. Nedotykejte se mé. Dam
vamty dokumenty sam.*

Barbar zvedl obo¢i a otoéil se k Duchovi. Ve stejném okamziku vytasil Cchang Tie-¢ch' z kapsy pistoli a bez vahani
vpalil barbarovi kulku do spanku. Barbar se ztézka skacel k zemi a nehnuté zistal lezet s rukama roztazenyma na
taburetu.

Duch viak zareagoval okamzité, a nez Cchang Tie-Cch' vystielil znovu, stacil sko¢it za masivni gau¢. Cchangova kulka
prosla kozenym ¢alounénim, ale stafec nem¢l tuseni, zda hadi hlavu zasahl. Oto¢il se tedy k druhému barbarovi v zadni
&asti bytu, ale ten jiz mél napfazenou zbrafi a mifil s ni na starce. Cchang Tie-éch' zaslechl vystiel a ucitil, jak ho jakasi
drtiva pést udefila do stehna. Velka kulka ho souéasné oto¢ila stranou a Cchang dopadl zady na podlahu. Barbar
vyrazil za nim. Stafec na n¢j mohl vystfelit a dost mozna by ho i zasahl. Misto toho se vSak obratil zpatky ke gauci a
opakovaneé zacal stfilet do mista, za nimz se ukryval Duch.

A pak si uvédomil, ze jeho zbran prestala stiilet.

Dosly mu naboje.

Zasahl Ducha? Ach, prosim, Kuan-jin, bohyn¢ milosrdenstvi... Prosim! Na stén¢ v8ak vyrostl stin. Nezranény Duch se
vzty¢il zpoza pohovky a v ruce drzel pistoli. Zt&7ka si oddechl, namifil ¢ernou hlavei na Cchanga Tie-&ch', obesel gaud
a pohlédl na mrtvého barbara.

,.Vy jste Changiiv otec.*

,,Ano, a vy jste d’abel na cesté do pekel.

,,Ale ne na vasi jizdenku,* odtusil Duch.

Druhy barbar se sklonil nad mrtvolou svého krajana a zagal hystericky sténat a Septat cosi jazykem, jemuz Cchang
Tie-Cch' nerozumél. Nakonec vstal, vyrazil ke starci a namifil na néj pistoli.

,,Ne, Justfe,” fekl Duch netrpélivé a mavnutim ruky ho zarazil. ,,On nam povi, kde jsou ostatni.*

,Nikdy, fekl Cchang vzdorovité.

Duch se vsak obratil ke kumpanovi a fekl: ,,Nemame moc ¢asu. Nékdo urcité zaslechl vystiely. Budeme muset odjet.
Sebéhni po schodisti, nejezdi vytahem. Sebéhni dolt a pfistav k zadnimu vychodu dodavku.*

Rozruseny barbar vsak i nadale civél na Cchanga Tie-éch'. O&i mél vytesténé a ruce se mu tasly vztekem.

,»Slysel jsi m&?* osopil se na n¢j Duch.

,,Ano.“
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,»Tak béz. Za minutku jsemu tebe. BEz!*
Cchang Tie-Cch' se zacal zoufale drapat k nejbliz§im dvetim, které vedly do potemnélé loznice. Ohlédl se. Duch praveé
stal v kuchyni a vytahoval ze zasuvky dlouhy porcovaci ntiz.

Primo pfed Amélii Sachsovou, ktera jiz opét jela sto desitkou ve svém syté zlutém camaru, se ty¢ila budova, v niz se
nachazel Duchiiv byt. Budova vsak byla obrovska - méla mnoho pater a znacnou Siiku.

Zjistit, ktery z byt obyva pravé Duch, bude strasliva dfina.

Ve vysilacce se ozvalo ostré zapraskani.

,»,Vsem RMH v blizkosti Baftery Park City, mame tu deset tficet Ctyfi. Dostali jsme hlaseni o stielbé. Zustante v
pohotovosti...“ A po chvili: ,,V§em jednotkdm, mame dalsi informace o té pfestielce. Doslo k ni na Patrick Henry Street
¢islo osmnula pét. Vechny jednotky v oblasti, hlaste se.”

Byla to pfesné ta budova, k niz nyni Sachsova mifila. Duchova budova. Mohlo jit jen o shodu ndhod? Sachsova o tom
pochybovala.

Tak co se stalo? Ze by mél Duch ve svém byté Changovy? Ze by je tam n&jak pilakal? Rodinu, déti... Sachsova
seslapla plyn jesté vice k podlaze a stiskla tlacitko mikrofonu piipevnéného k vétrovce.

,»Ohledavaci agent NYFD pét osm osm pét vola centralu. Blizim se k mistu té deset tficet Ctytky. Mate néco dalsiho?
Prijem.”

,,.Nic dal§iho nemame, pét osm osm pét.*

,,Ani ¢islo bytu, pifjem?*

,,Ne.”

,,Rozumim.“

vozidla, ktera se brzy zacnou k budové sjizdét.

Kdyz Sachsova vbihala dovnitf na elegantni chodbu z rizového mramoru, neuniklo ji, Ze kvétinové zahony nedaleko
hlavniho vchodu doslova pretékaji mrvou, ktera se trousila i na chodniky - bezpochyby byl pravé toto zdroj stopovych
dtikazi, které nasli na predchozim misté Cinu.

V budové nebyl zadny bezpecnostni straznik ani dveinik, ale ve vestibulu postavalo nékolik lidi a neklidné se divalo na
vytahy.

Sachsova se obratila na muze stfedniho véku ve sportovnim obleceni.

,» 10 vy jste hlasil ty vystiely?*

,,Neco jsem zaslechl. Ale nevim odkud.*

,»Vite o nich n¢kdo néco?* zeptala se Sachsova a pohlédla na ostatni najemniky.

»Jamyslim, ze vychéazely od zapadu, prohlasila star$i zena. ,,Ozyvaly se dost vysoko, ale nejsem si jistd odkud.*
Pred domem zastavila dal§i dvé policejni vozidla a do vestibulu vbehli uniformovani policisté. Té€sn€ po nich dorazili
Sellitto, Li a Alan Coe. Zanedlouho se objevila i sanitka a pak dvé vozidla pohotovostni jednotky newyorské policie.
,SlySeli jsme hldseni o deset tficet étyfce,” fekl Sellitto. ,,To je jeho barak, Ze jo? Duchtiv.*

,,J0,° potvrdila Sachsova.

,Jezisikriste, zamumlal detektiv. ,,Tady musi byt nejmin tii sta bytd.*

,,DVve sté sedmdesat Ctyfi,* upfesnila starsi zena.

Sellitto se Sachsovou se zacali radit. Bylo zcela jasné, Ze do seznamu najemniki uvedl Duch fale$né jméno. Jedinou
moznost, jak ho najit, tak pfedstavovalo riskantni patrani byt po bytu.

Do vestibulu vkracel nakratko ostithany Bo Haumann s dal§imi agenty pohotovostni jednotky.

,,Uzavreli jsme v§echny vychody,” oznamil.

Sachsova piikyvla. , Které to bylo patro?* zeptala se star$i Zeny.

,,Ja byla na osmnactém. V zapadnimkiidle. A pfipadalo mi to ptiSerné blizko.”

,.Ne, ne, ne,* vlozil se do hovoru mlady muz v obleku. ,,Ur¢ité to bylo na ¢trnactce. A na jizni stran¢. Ne na zapadni.
,Jste si tim jist?*

»Naprosto.

»Jamyslim, Ze ne,” vyjadrila Zena jemn¢ nesouhlas. ,,Bylo to vys. A rozhodné se ty vystiely ozyvaly ze zapadniho
kiidla budovy.*

,,No potés,” zamumlal Haumann. ,,Musime jit. Mdzou tam byt zranéni. Propatrame zkratka vSecko.*

Améliina vysilacka zacala opét Sevelit. ,,Centrala Vola ohledavaciho agenta pét osm osm pét.*

,.Slysim,centralo.*

,,Vola vas pevna linka.*

,»Spojte me, pifjem.”

»Sachsova, jsi tam?* ozval se hlas Lincolna Rhyma.

,»J0, jsem tu s Lonem, BQ Haumannem a pohotovostni jednotkou.*

,,Poslys,* fekl kriminalista. ,,Mluvil jsem s dispecinkem a provedli jsme korelaci hlaseni od vSech lidi v budové, kteii
volali policii. Vypada to, ze ty vystiely padly na sedmnactém nebo osmnactém patie, nékde uprostied zapadniho ktidla
budovy.*

Sachsova tentokrat nepouzila sluchatka, takze Rhyma slyseli vSichni v okoli.

,,HoS1, zaslechli jste to? zeptal se Haumann svych lidi.

Agenti piikyvli.

,Prohledame to tam, Rhyme, fekla Sachsova. ,,Jesté se ti ozvu.*
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Haumann rozdélil agenty do tii tynmi1. Dva tymy m¢ly prohledat sedmnacté a osmnacté patro, zatimco tieti tym se mél
dale rozdélit a zajistit schodiste.

Sachsova si vSimla, Ze opodal stoji Coe. Pravé si kontroloval pistoli - velkého glocka, z néhoz prokazatelné neumél
stiilet - a kradmo se snazil pri¢lenit k jednomu taktickému tymu. Sachsova se naklonila k Haumannovi a fekla: ,,Drzte ho
stranou. Pfi zasahovych akcich d¢la jenom potize.

Velitel pohotovostni jednotky Sachsovou celkemuznaval - uz ji zazil v bojovych situacich -, a tak souhlasil. Ptesel ke

Coeovi a cosi mu fekl. Sachsova jejich vyménu nazorti neslysela, ale jelikoz se jednalo o operaci newyorské policie,
dalo se piedpokladat, Ze Haumann vyuzil svého pravomocného postaveni a jednoduse Coeovi poruéil, aby ziistal
dole. Po chvili vzrusené diskuse byl oblicej agenta INS stejné rudy jako jeho vlasy. Haumann vsSak nikdy neztratil
zatvrzelost - a také zplisoby - vojenského instruktora, jimz kdysi byval, a Coe své marné protesty brzy vzdal. Otocil se,
vyrazil ze dvefi a vytahl mobilni telefon, bezpochyby aby vznesl protest k Peabodymu nebo nékomu ve federalni
budové.

Séf pohotovostni jednotky vyélenil maly tym, ktery mél hlidat vestibul, a pak spolu se Sachsovou a skupinou agentii
nastoupil do jednoho z vytahii a vyrazil do sedmnactého patra.

Kdyz se dvere vytahu oteviely, drzeli se agenti stranou. Jeden z nich vystr¢il z vytahu ty¢ s kovovym zrcatkema chvili
ji obracel.

,Clisté « prohlésil nakonec.

Agenti vystoupili z vytahu, obezietné vyrazili po koberci chodbou a snazili se pohybovat tiSe, piestoze jejich vybaveni
cinkalo jako horolezecka vyzbroj.

Haumann dal rukou povel k rozmisténi na pozice. Dva agenti vyzbrojeni samopaly MP5 se pfidali k Sachsové, cela
trojice zaujala pfedepsané postaveni a zacala s prohlidkou bytd. Amélie Sachsova obestoupena dvéma hromotluckymi
agenty s natazenymi samopaly si vybrala jedny dvete a zaklepala.

Zevnitt se ozval podivny zvuk - jakési slabé cinknuti, jako by né¢kdo polozil vedle dvefi cosi tézkého. Sachsova
pohlédla na agenty, ktefi namifili na dvete samopaly. Také ona odtrhla suchy zip pojistky pouzdra, vytasila pistoli a
lehce ustoupila.

Z bytu se ozvalo dalsi cinknuti a po ném zaskrabani kovu.

Co je to, prokrista, za zvuk? Vtom zarachotil fetizek.

Sachsova nervozné zatlacila na spoust’ pistole jesté o néco silngji a napjala celé télo, kdyz se dvefe pomalu oteviely.
Ve $pehyrce se objevila drobna prosedivéla zena, zvedla hlavu a upfela na né pohled.

,Vy jste od policie,” fekla. ,,Jste tu kviili tomu ohiostroji, na ktery jsem si stéZovala.“ Vytfestila oci na obrovské
samopaly v rukou pohotovostnich agentu. ,,0. No jo. Podivejme.*

,»Presné tak, pani,” fekla Sachsova a vSimla si, ze cinkavé zvuky vydavala stolicka, kterou Zena podle vSeho postavila
ke dvetim, aby se mohla podivat ptes kukatko, kdo to u ni klepe.

Zena nahle zpozornéla. ,,Ale kdyby to byl jen ohfiostroj, tak byste neméli ty zbrang, ze?*
,.Zatim nevime jisté, co to bylo, pani. Snazime se zjistit, odkud se ty zvuky ozyvaly.*
Jamyslim, ze z osmnactky- K, tamhle na chodbé&. Proto jsem si myslela, Ze je to ohiostroj - bydli tam totiz jeden

Orientalec. Nebo Asiat nebo jak se tomu ma dneska spravné fikat. Jejich nabozenstvi pfece ohiostroje pouziva. Maji
pry odehnat draky. Anebo mozna duchy. Sama nevim.“

,»A bydli na tomto patie néjaci dalsi Asiati?*

,»Ne, myslim, Ze ne.*

,,Dobre, pani, dékujeme vam. Mohla byste se ted’ vratit zpatky do bytu a zamknout za sebou dveie? A at’ uz slysite
cokoliv, za Zzadnou cenu neotevirejte.*

,,Propana.“ Zena jesté jednou pohlédla na muZe se samopaly a nejisté prikyvla. ,,Ale mohli byste mi fct...”

,,lhned, prosim,” fekla Sachsova pevnym hlasem, pfestoze se na Zenu piivétivé usmivala, a pak za ni sama zaviela
dvete. ,,Mysli si, Ze je to byt 18K, zaseptala Haumannovi.

Haumann vydal rukou dalsi signal, jimz nasméroval své agenty k bytu.

Siln¢ zaklepal na dvefte. ,,Policie, oteviete!*

Zadna odpoveéd.

Znovu. Nic.

Haumann kyvl na agenta, jenz s sebou vlekl velké beranidlo.

Agent s dalSim kolegou uchopili tlustou kovovou trubku za rukojeti po stranach a pohlédli na Haumanna, ktery
piikyvl.

Agenti se s beranidlem rozmachli a prudce jim vrazili do dveii kousek od kliky. Zamek okamzité povolil a dvete s
bouchnutim vpadly dovnitf. Oba agenti ihned upustili beranidlo a do bytu se vfitilo Sest jejich kolegi se samopaly na
ramenou.

Také Amélie Sachsova rychle vbéhla do bytu, ale az za ostatnimi, ktefi méli na sobé plnou taktickou vystroj doplnénou
o kukly a helmy se Stitkem. S pistoli v ruce se zastavila té¢sné za dveimi a rozhlédla se po luxusnim byté vyvedeném v
jemnych odstinech $edé a rizové barvy.

Pohotovostni jednotka se rozptylila po celém byté a zkontrolovala v§echny pokoje i veskeré tikryty, do nichZ by se
veslo lidské télo. Po byté se rozléhaly jejich chraplavé hlasy.

,Tady &isté..., Gisté... Kuchyi ¢ista. Zadny zadni vychod. Cisté...«

Duch byl pry¢.

Ale stejné jako vera na Easton Beach zanechal i zde po sobé mrtvolu.

V obyvacim pokoji leZelo t€lo muze, ktery se podobal zabijakovi zastrelenému pfedchoziho vecera pied bytem
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Wuovych. Sachsova predpokladala, Ze jde o dalsiho Ujgura. Muz byl zastielen z bezprostredni blizkosti.

Lezel vedle kozené pohovky, ktera byla prodéravéla kulkami.

Na podlaze pted pohovkou lezela ,,pouli¢ni bouchacka® - lacina chromovana automaticka pistole s vySkrabanym
vyrobnim ¢islem.

Druhé télo lezelo v loznici.

Jednalo se o starsiho Cifiana, ktery leZel na zddech se skelnym pohledem v o¢ich. Mél prostielenou nohu, ale kulka
minula hlavni tepny a Zily, a tak rana pfili§ nekrvacela. Zadné dalsi zranéni u néj Sachsova neobjevila, a¢koliv po
Citianové boku lezel dlouhy kuchyiisky niiz. Nasadila si gumové rukavice a nahmatala muzi kréni tepnu.

Zadny pulz.

Po chvili dorazili do bytu zachranafi. Jeden z nich muze prohlédl a konstatoval, Ze je mrtev.

,Pri¢ina smrti?* zeptal se druhy zachranar.

Sachsova si Ciftana pozorné prohlédla a naklonila se k nému.

A, uz to mam,” fekla, kyvla na jeho ruku, ktera svirala hnédou lahvicku, a vypletla ji zemfelému z prstd. Napis na Stitku
byl psan ¢insky i anglicky. ,,Morfium,* konstatovala An¢lie. ,,Sebevrazda.*

Mohlo se jednat o n¢kterého piist¢hovalce z Draka z Fu-Cou - mozna o otce Sama Changa, ktery sem pfiSel zavrazdit
Ducha. Sachsova domyslela, co se zde mohlo odehrat: otec zastrelil Ujgura, ale Duch se stacil ukryt za pohovkou a
starci dosly naboje. Duch se pak zmocnil noze a chtél ze starce nucenim vymamit, kde se ukryva zbytek rodiny, ale
imigrant radéji spachal sebevrazdu.

Haumann se zaposlouchal do hlaseni ve sluchatkach a oznamil, Ze zbytek budovy je zajistén. Duchovi se podafilo
uprchnout.

»Ach ne,*“ zamumlala Sachsova.

Na misto ¢inu se dostavili dva technici ohledavaciho tymu a postavili na chodbu pied byt velké kovové kufry.
Sachsova muze znala a kyvla jim na pozdrav. Oteviela kufry, oblékla si tyvekovou kombinézu a oznamila agentim
pohotovostni jednotky: ,,Potfebuju ohledat ten pokoj. Mohli byste vSichni odejit, prosim?*

Pul hodiny pak ohledévala misto ¢inu, a i kdyz se ji podafilo najit n€kolik stop, Zadna z nich nenaznacovala, kam se
mohl Duch z bytu uchylit.

KdyZ dokonéila ohledani, uvédomila si, ze citi cigaretovy kout.

Zvedla hlavu a vidé€la, Ze ve dvefich stoji Sonny Li a prohlizi si pokoj.

,,Toho znamz lodi,” fekl a se smutkem v o¢ich zavrtél hlavou. ,,To je Samiv Changlv otec.*

,»,Jo mi doslo. Ale pro¢ to zkousel? Stary muZz proti Duchovi a v§em ostatnim?*

,,Pro rodinu,“ fekl Li tiSe. ,,Pro rodinu.*

»Predpokladam, ze chcete misto ¢inu taky ohledat,” nadhodila Sachsova beze stopy ironie.

Liova spravna pfedtucha o Jerrym Tangovi i jeho piekvapiva vcerejsi ptitomnost pfed bytem Wuovych znaéné zvysila
jeho renomé schopného detektiva.

,,A co myslite, Ze ted’ délam, Chung-se? Jdu rost.”

Sachsova se rozesmala.

,Loa-pan a ja jsme v&era v noci mluvili. Rekl mi o chozeni rostu. JenZe ja ted’ jdu rost v myslenkéach.

Néco podobného déla i Rhyme, pomyslela si Sachsova. ,,A objevil jste néco uzite¢ného?*

,.0, spoustu, povidam.*

Sachsova se otocila zpét k hmatatelnéjsim dikazim, vyplnila jejich registracni karty a zabalila je tak, aby byly schopné
pfepravy.

V rohu mistnosti si v§imla malého oltare s nékolika soskami ¢inskych boht, V usich ji zaznéla slova staré zeny z
jednoho ze sousednich bytd.

.. jejich nabozenstvi pfece ohnostroje pouziva. Maji pry odehnat draky. Anebo mozna duchy.

33

Cely vézak obklopovaly desitky blikajicich majacka. Duch se otocil a ohlédl se za nimi. Ml¢enlivy Turek Justf ujizdél
po Church Street od domu. Byl zasmusily a silné otfeseny ztratou dalsiho piitele, ale fidil klidn€ a daval si velky pozor,
aby neupoutal pozornost na ukradenou dodavku Windstar, v niz prave jeli.

Jakmile se ten stafik zabil, aniz cokoliv prozradil (v kapséach taky nic nem¢l), sebehl Duch po schodech a vyrazil na
parkovisté pravé ve chvili, kdy se pfed budovou ozvaly prvni sirény. Jesté nyni se snazil popadnout dech - a také
uklidnit své srdce.

Policie sem dorazila pfili§ brzy na to, aby se dalo uvéfit, ze pouze reaguje na zvuk vystieli - musela védét, ze Duch
bydli prave zde. Jak je to mozné? Duch nepfitomné civél na lidi korzujici po dopolednich ulicich a usilovné premyslel.
Daval si ptece bedlivy pozor, aby po sobé nikdy nenechal stopy vedouci k tomuto bytu. Nakonec usoudil, Ze policie
jeho bydlisteé pravdépodobné vypatrala na zaklade telefonatd z jeho mobilniho pfistroje na ujgurské stredisko v
Queensu a obraceng.

Policisté ziskali z vypist ¢islo jeho mobilniho telefonu a podle néj vystopovali polohu jeho bytu. Kromé toho vsak
ziejme¢ disponovali také dal$imi diikazy - jeho informace o Lincolnu Rhymovi naznacovaly, Ze je podobné piesnych
dedukci rozhodné schopen. Ducha vsak vice trapilo védomi, Ze se mu nedostalo véasného varovani, ze je policie na
cesté sem. Az dosud si myslel, Ze jeho kuan-si jsou mnohem, mnohem lepsi.

Justf cosi utrousil rodnou turectinou a Duch mu anglicky fekl:

,,.Zopakuj to.

»Kam jedete?*
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Duch disponoval nékolika dalsimi ukryty ve mésté, ale pouze jeden z nich se nachéazel nedaleko odtud. Sdelil Turkovi
adresu a pak mu podal dalSich pét tisic jednobarevnych penéz.

,.Sezen nékoho dalsiho, kdo nam pomiize. Dokazes to?*

Jusaf zavahal.

,,Mrzi mé, co potkalo tvé pratele,” dodal Duch a snazil se zakryt pohrdani v hlase co nejvétsSim mnozstvim piedstirané
Ucasti. ,,Ale oni byli neopatrni. Zatimco ty neopatrny nejsi. Potfebuji, abys mi pomohl. Damti dalSich deset tisic.
Hotovost pouze pro tebe. Nemusis se o ni délit.

Ujgur piikyvl.

,,Dobra, takze béz a najdi mi n€koho jiného. Ale ne v ujgurském stiedisku. Tamuz se nevracej. Policie ho bude
sledovat. A taky si sezeni jiny mobilni telefon. Pak mi zavolej a dej mi svoje nové ¢islo.*

Duch odfikal Turkovi ¢islo svého nového pfistroje - druhého telefonu, ktery mél uschovan v byt¢ a jejz si vzal spolu s
penézi s sebou, kdyz pied nekolika minutami prchal z vézaku.

,Zastav mi timhle na rohu.*

Turek zastavil dodavku na Canal Street nedaleko od mista, kde véera téméf zabili Wuovy. Duch vystoupil z auta,
naklonil se do okénka, nechal Turka anglicky zopakovat vesker¢ instrukce a ujistil se, Ze si Turek pamatuje ¢islo jeho
mobilniho telefonu.

Dodavka odjela.

Duch se protahl a upfel pohled na mladou Cifianku v upnuté pletené halence, kratké sukni a lodi¢kach na neskuteéng
vysokych podpatcich, které proptjcovaly jeji chtizi ponékud trhavy raz.

Dival se za Cifiankou, dokud nezmizela v davu. Rozhodné nebyl jedingm muzem, ktery tuto divku sledoval, ale byl
presvédcen, ze pouze on ji touzil Skaredé ublizit, nez by ji konec¢né opichal.

Otocil se opa¢nym smérem a vyrazil po neuspofadané Canal Street. M¢l pied sebou jesté dlouhou cestu, nebot’ dalsi z
jeho bytli se nachazel témef kilometr vychodné odtud. Béhem chtize ptemyslel, co musi udélat. Ze vseho nejdtilezité;si
ted’ byla nova zbran - néco velkého, napiiklad SIG anebo glock. Vse nasvédCovalo verzi, Ze mezi nima policii se
schyluje k velmi tésnému zavodu o to, kdo jako prvni dorazi do bytu Changovych, a pokud by doslo k piestielce, chtel
byt Duch dobfe vyzbrojen. Krom¢ toho potieboval nové Saty a taky par dalSich véci.

Souboj s policii zac¢inal byt stale zajimavéjsi. Duch si vzpomnél na staré ¢asy, kdy se jako maly chlapec ukryval pred
Maovymi kadry na smetisti a trpélivé lovil potkany a zbloudilé psy, aby nezemftel hlady. A také se v myslenkach vratil
do chvile, kdy patral po otcovych vrazich z mladeznické brigady. V téch dobach se naudil velmi mnoho o umeéni lovu a
jednim z ponauceni, které tehdy ziskal, bylo i toto: Silngjsi nepfitel ocekava, Ze se pokusis odhalit a vyuzit jeho slabé
stranky, a podle toho piizptisobi svou obranu. Jedinym uc¢innym zpisobem, jak nad takovym nepfitelem zvitézit, je
pouzit proti nému jeho silné stranky. A pravé to se nyni Duch chystal ucinit.

Naj-sin? zeptal se sdm sebe v duchu.

Ne. Cas na trpélivost je u konce.

Mej-mej postavila pfed malatného manzela hrnek s ¢ajem.

Sam Chang zanmzoural na svétle zeleny hrnek, ale jeho pozornost - stejné jako pozornost jeho manzelky a déti - se plné
upirala na televizni pfijimac.

Zpravodajsky vstup, jak se dozvédéli diky Williamoveé tlumoceni, se vénoval dvéma muzim, ktefi byli nalezeni mrtvi na
dolnim Manhattanu.

Jednim z nich byl pfistéhovalec ¢insko-turkestanského ptivodu z Queensu.

Druhym devétasedesatilety Cian, ktery se podle minéni policie nachazel na palubé Draka z Fu-¢ou.

Sam Chang se pied ptilhodinou probudil z tézkého spanku. Usta mél vyprahla a dlouho se nemohl zorientovat.
Pokousel se vstat, ale misto toho se zhroutil na podlahu s hlomozem, ktery vylekal jeho manzelku i déti. Sotva si v§iml,
7e v byté chybi otec i pistole, doslo mu, co Cchang Tie-Cch' uginil, a klopytavé zamitil ke dvefim.

Mej-mej ho vsak zadrzela. ,,Je pozdé, fekla.

,.Ne!“ vykiikl Sama svalil se zpét na pohovku.

Otocil se k manzelce. Pocit marnosti a zalu v ném probudil vztek a Sam se na Mej-mej osopil: ,,Tys nu pomahala, Ze jo?
Veédéla jsi, co se chysta udélat!*

Mej-mej sklopila o¢i ke kocicce pro Pcho-ji, kterou praveé drzela v ruce. Neftikala nic.

Chang zat’al ruku v pést a rozmachl se, aby Zenu udefil. Mej-mej pfimhoufila oéi a odvratila se v oéekavani uderu.
William pfeslapl z nohy na nohu, Ronald se rozplakal. Pak ov§em Chang ruku opét svésil. U¢il jsem svou zenu i déti
chovat tictu ke star§im, pomyslel si, a k otci ze vieho nejvice. Cchang Tie-&ch' ji mohl poruéit, aby mu pomohla, a ona
ho pak musela poslechnout.

Kdyz otupujici u€inky silného 1éku zacaly pomalu odeznivat, Chang se na chvili posadil a i pfes mucivé obavy doufal,
ze vSe dobfe dopadne.

Televizni reportdz vSak potvrdila, Ze naopak doslo na nejhorsi. Reportérka vysvétlila, ze Turkestance zastielil onen
¢insky stafec, ktery poté zemrel na nasledky predavkovani morfiem, pravdépodobné vlastni rukou. Predpokladalo se,
ze byt slouzi jako skrys§ pro Kwan Anga, paseraka lidi hledaného v souvislosti se v¢erej$im potopenim lodi Drak z
Fu-¢ou. Nez policie do bytu dorazila, podafilo se Kwanovi uprchnout, takze stale pobyva na svobodé.

Ronald nepfestaval usedaveé plakat a neustale tékal o¢ima mezi obrazovkou a rodici. ,,Jie-jie, nafikal. , Jiejie...*
William sedé¢l se zkiizenyma nohama pied obrazovkou, izkostlive se kolébal dopiedu a dozadu a hotce piekladal slova
pohledné reportérky.

Shodou okolnosti to byla Ameri¢anka ¢inského ptivodu.
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Reportaz skoncila, a jako by bylo televizni potvrzeni Cchangovy smrti smluvenym signdlem, Mej-mej se vztycila a
odesla do loznice.

Po chvili se vratila s kusem papiru. Podala ho choti, posadila si Pcho-ji na klin a zacala ji otirat oblic¢ej a ruce.

Sam Chang strnule pfevzal papir a rozlozil ho. Dopis byl psan tuzkou, nikoliv §té¢tcem naplnénym sytym inkoustem, ale
jednotlivé znaky byly i pfesto mistrné vyvedeny - skuteény umélec, ucil otec Sama, umi vyniknout s jakymikoliv
prostfedky, i s témi nejchatrnéjsimi.

Drahy synu, nmiij Zivot plné pfekonal mé nadéje, jsem stary a nemocny. Usilovat o dalsi rok ¢i dve 1éta Zivota na zemi mi
nepfindsi uspokojeni. Radéji naleznu Gtéchu v povinnosti navratit se k duchu Pfirody v hodinu, jez je mi vyhrazena v
Seznamu zivych a mrtvych.

Ten okanvzik nastal nyni.

Mohl bych ti fici mnoho véd, shrnout pro Tebe vSechna ponauceni svého zivota, vSe, co jsem se naucil od svého otce,
od Tvé matky a také od Tebe, synu. Rozhodl jsem se to v§ak neuéinit. Pravda je neochvéjna, ale cesta k pravdé byva
Casto labyrintem, jimz musime projit kazdy sam. Zasadil jsem zdravy bambus, ktery dobte vyrostl. Pokracuj ve své cesté
ze zemi ke svétlu a dobfe pecuj o vlastni mladé vyhonky. Bud’ ostrazity jako kazdy rolnik, ale poskytni jim prostor.
Vid¢l, jsem jejich kmen: porostou rovné.

Twvij otec

Sama Changa spaloval nepopsatelny hnév. Rychle vstal z pohovky a pokusil se postavit zpiima - G¢inky morfia jesté
stale pIn¢ neodeznély. Mrstil ¢ajovym hrnkem o zed’ a rozbil ho. Ronald se od rozliceného otce instinktivné odtahl.

,,Ja ho zabiju!“ kficel Sam. ,,Duch zemre!*

Mala Pcho-ji se pfi jeho vystupu rozplakala. Mej-mej se obratila k synim a cosi jim poseptala. William na chvili zavahal,
ale pak kyvl na Ronalda, ktery zvedl Pcho-ji, a vSichni spole¢né odesli z pokoje.

Dvefe se zaviely.

»Nasel jsem ho jednou a najdu ho znovu,* fekl Chang manzelce. ,,Tentokrat...

,,Ne,* odpovédéla Mej-mej rozhodné.

Chang na ni pohlédl. ,,Coze?*

Mej-mej polkla a sklopila o¢i. ,,Nenajdes.*

,,Takhle se mnou nemluv. Jsi moje Zena.*

,-Ano, odvétila Mej-mej rozechvélym hlasem, ,,jsem tvoje Zena. A jsem také matka tvych déti. Co s nami bude, pokud
zemie§? Pomyslel jsi na to? Zili bychom na ulici, deportovali by nés. A vi§, jaky by nas v Ciné ¢ekal Zivot, kdybychom
se tamvratili? Vdova po disidentovi, bez majetku, bez penéz? Tohle pro nas chces?

,»MUj otec je mrtvy!* bésnil Chang. ,,A muz, ktery je za to zodpoveédny, musi zemfit.

,.Ne, nemusi,” hlesla Mej-mej a opét chvili sbirala odvahu. ,,Tviij otec byl stary muz. Byl nemocny. Nebyl stfedem
na$eho vesmiru a my musime jit dal.

,.Jak to mizes fict? vybuchl Chang, Sokovan manzeléinou drzosti. ,,Jen diky nému existuji!“

,Prozil si plny Zivot a ted’ je pry¢. Ty zije§ v minulosti, Ting-er-c'. Jisté, nasi rodice si zaslouzi uctu, ale nic vic.

Chang si uvédomil, Ze ho Mej-mej oslovila ¢inskym kiestnimjménem.

Zdalo se mu, ze to neud¢lala jiz mnoho let - rozhodné ne od svatby. Kdykoliv o ném od t¢ doby mluvila, vzdy pouzivala
uctivy vyraz ¢ang-fu neboli ,,manzel*.

Mej-mej nyni pevnéjsim hlasem dodala: ,,Nebudes se mstit za jeho smrt. Ziistanes tady s nami a budes se ukryvat tak
dlouho, dokud Ducha nedopadnou nebo nezabiji. Pak ptjdete s Williamem pracovat do tiskarny Josepha Tana, zatimco
jazustanu tady a budu ucit Ronalda a Pcho-ji. Budeme se vSichni uéit anglicky, budeme vydé¢lavat penize... A az pfijde
dalsi amnestie, ziskame vsichni obCanstvi.“ Mej-mej se na chvili odmicela a otiela si oblicej, po némz ji stékaly slzy.
,,Mozna bych mohl nakreslit n¢jaké jiany, dodal William.

Changem pii synovych slovech zmitaly emoce, ale nakonec Williama neobjal, pfestoze si to zoufale pial.

,.Dekuji ti, synu,* fekl pouze.

Stihly chlapec se piikréil vedle bratra a zadal malovat bankovky.

Kdyz byly déti s malovanim hotovy, odvedl Chang rodinu na zadni dvorek jejich nového domova, a jako by byli na
skute¢ném pohibu Cchanga Tie-&ch', zabodl do zemé dvé kadidla ozna&ujici misto kde by lezelo mrtvé télo, zapalil
obrazky, které synové nakreslili, a pak uz vSichni spole¢né piihlizeli, jak se kouf rozpousti na pozadi Sedé oblohy a
popel se rozpada v drobné ¢erné saze.

,,Ja jsem ho také milovala. Je to pro m¢ stejna ztrata jako pro tebe,” fekla a vratila se k uklidu.

Chang padl na pohovku a dlouho jen mic¢ky sed¢l a ziral na otrhany ¢ervenocerny koberec. Nakonec vstal a zamifil do
loznice. William drzel Pcho-ji v naruci a dival se z okna. Chang si s nim chtél promluvit, ale v posledni chvili si to
rozmyslel a mlcky ukazal mladSimmu bratrovi, aby ho néasledoval do obyvaciho pokoje. Ronald ostrazité vySel za nima
posadil se s nim na pohovku.

Po chvili se Chang sebral a zeptal se Ronalda: ,,Znas bojovniky Cchin S'-chuang-ti, synu?*

,,Ano, papa.“

Jednalo se o nékolik tisic terakotovych soch vojakt, vozataji a koni v Zivotni velikosti, které tento prvni ¢insky cisaf
ve tietim stoleti pted Kristem nechal postavit nedaleko Si-anu a ulozit do své hrobky. Armada m¢la cisafe doprovazet
na cesté¢ do posmrtného zivota.

.My udélame totéz pro jie-jie.” Chang se témef zalkl zalem. ,,Posleme mu do nebe nékolik véci, aby je dédecek mohl mit
u sebe.*
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»Jakych véci? zeptal se Ronald.

,,Ve&ci, které pro néj byly dilezité, kdyz byl jesté nazivu. Jenze na té lodi jsme o vSechno pfisli, a tak mu je budeme
muset nakreslit.*

,»A to pomize?* zeptal se chlapec a zamracil se.

,,Ano. Ale potfebuji, abys mi pomohl.*

Ronald pfikyvl.

,.Vezmi si tdmhle néjaky papir a tuzku.* Ukazal ke stolu. ,,Co kdybys nakreslil obrazek jeho oblibenych stétcti - toho z
vl¢ich chlupt a toho z kozich? A taky jeho kalamaf. Vzpominas si, jak ty véci vypadaly?*

Ronald uchopil do malé dlané tuzku. Sklonil se nad papirema pustil se do ukolu.

,»A taky 1ahev ryzového vina, které m¢l rad, navrhla Mej-me;j.

,»A co prasatko?* zeptal se chlapec.

,,Prasatko?“

,,MEl ptece rad ryzi s vepfovym masem, pamatujete?*

V tu chvili si uvédomil, Ze za nim n¢kdo stoji. Otocil se a vidél, ze se William sklani nad jeho kresbou.

,.KdyZ umrela babicka,* pronesl bratr zasmusile, ,,palili jsme penize.*

V Ciné se pii pohibech dodrzovala tradice paleni kouskil papiru potiiténych tak, Zze vypadaly jako milionové bankovky
vydané ,,pekelnou bankou*. Zesnuly tak mél mit dostatek penéz na cestu do posmrtného zivota.

,,2N¢kdo se znovu pokusil proniknout k Wuovym,” oznamil Sellitto a zvedl o¢i od mobilniho telefonu k Rhymovi.
,,Coze?* zeptala se uzasle Sachsova. ,,Do naseho domu v Murray Hill?

Rhyme se obratil na voziku ¢elem k detektivovi, ktery dodal:

,Jedna z bezpe¢nostnich kamer rozmisténych v bo¢nich ulickach zachytila muze tmavé pleti, drobné postavy a v
rukavicich. Kontroloval jedno ze zadnich oken. Myslite, Ze je to nahoda?*

Sonny Li se hofce zasmal. ,,U Ducha zadné ndhody nejsou.*

Rhyme souhlasné pfikyvl. ,,A co se stalo?* zeptal se.

,,Dva nasi lidé za nim vyrazili, ale on jim unikl.“

LA jak, ksakru, Duch zjistil, Ze jsou pravé tam?* zeptal se kriminalista.
,,Kdo vi?* odvétil Sellitto.

Sachsova se zamyslela. ,,Po té piestielce na Canal Street mé mohl néktery jeho pang-Sou sledovat na kliniku a

odtamtud $pehovat Wuovy na cesté do toho domu. Bylo by to obtizné, ale ne zcela vyloucené.*

Pristoupila k tabuli a poklepala na jednu z polozek.

,,A co fikate - na tohle?*

Na Duchové vyplatni listiné figuruji idajné vidani ufednici.

,,Myslis, Ze ma Spiona?* zeptal se Sellitto.

,.Nikdo z FBI nevédél, Ze jsme je poslali do Murray Hill,* fekla Sachsova. ,,Dellray odesel diiv, nez m¢ to poprvé
napadlo. Takze to musi byt nékdo z INS nebo newyorské policie.*

,.No jo,“ prohlasil Sellitto, ,,ale to znamena, Ze uz tam Wuovy nemiizeme nechat. Zavolamna U.S. Marshals a necham je
prevézt do jednoho objektu pro ochranu svédku severné od New Yorku.*

Rozhlédl se po vySetfovacim tymu. ,,A tahle informace uz se z tohoto pokoje nedostane.*

Zavolal na prislu$na mista a zafidil prepravu rodiny Wuovych v obrnéné dodévce.

Rhyme zacinal byt netrpélivy. ,,Zavolejte nékdo na FBI. Kde je, sakra, ta ndhrada za Dellraye? Eddie, brnkni tam.*
Teng se spojil s asistentem zvlastniho agenta. Ukazalo se, Ze ,,dopoledni dychének®, na némz m¢li byt vyc¢lenéni dalsi
agenti pro praci na piipadu GHOSTKILL, se pon¢kud zdrzel.

,Rikali, e dnes odpoledne uz by mélo byt viechno pod stiechou.

,,Co to je vSechno®, zeptal se Rhyme sziravé. ,,A pod jakou zasranou stiechou to musi byt, neZ nam koneéné pridéli ty
agenty? Copak nevédi, ze venku radi vrah?*

,-Mamjim zavolat zpatky?*

,»Ne, odsekl Rhyme. ,,Chci se ted’ podivat na dikazy.

An¢liino ohleddni mista ¢inu v Duchové byté na Patrick Henry Street pfineslo smiSené vysledky. Nejvétsi zklamani
vySetiovatell vyvolala skutecnost, ze mobilni telefon, diky némuz se jim podafilo Ducha vypatrat, zistal lezet ve
vézaku. Pokud by ho Duch nadale pouzival, mohli by ho na zaklad¢ telefonatti z ptistroje vystopovat znovu. Fakt, Ze se
Duch telefonu zbavil, navic znamenal, Ze hadi hlava zfejme pfisla na zpisob, jakym ji policie vypatrala, a od této chvile
bude s mobilnimi telefony zachazet mnohem opatrnéji.

Na rozdil od stfelce zabitého na Canal Street mél Ujgur zastfeleny v Duchové byté u sebe doklady: fidi¢sky prikaz a
karticku s adresou turkestanského kulturniho stfediska v Queensu. Bedding se Saulem a tymem taktickych agenti se
jiz do strediska dostavili a provedli zde vyslechy, ale predseda stfediska jim nesdélil nic jiného, nez ze se doslechl o
né&jakém blize neuréeném Cinanovi, ktery si zde najal nékolik muzii na stéhovani nabytku. Nic blizsiho piedseda
nevédél. Dvojc¢ata Rhyma ujistila, ze budou na piedsedu i nadale tlacit, ale podle jejich odhadu by Sel tenhle chlap
radéji do vézeni, nez aby Ducha prasknul.

Jméno na smlouvé o pronajmu Duchova bytu vysetfovacimu tymu také moc nepomohlo: Harry Lee. Duchovo ¢islo
socialniho pojisténi bylo falesné a potvrzeny Sek za pronajem pochazel z jedné banky v Karibiku.

Teng navic vysvétlil, Ze jméno ,,.Lee* je v Ciné stejn& b&7né jako v Americe ,,Smith*.

Télo starého muze, ktery zemiel na nasledky predavkovani morfiem, vsak urcité stopy pfineslo. Muz mél u sebe naprsni
tasku a identifikacni priikaz. Ten byl sice znacné rozpity ptisobenim moiské vody, ale muzovo jméno se na ném piesto
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dalo pregist: Cchang Tie-¢ch'. Kromé toho nasli vysetiovatelé pod pritkazem velmi stary utrzek papiru.

Teng si ho prohlédl a smutné se usmal. ,,Podivejte na to. To je podpis Cankajska, Cinského nacionalistického viidce. V
piipise dékuje Cchangovi Tie-Gch' za tsili pii boji s komunisty a pii obrané ¢inského lidu pied diktaturou.

Rhyme sklouzl o¢ima k fad¢ fotografii pod snimky starcovy mrtvoly.

Byly to detailni zabéry Cchangovych rukou. Kriminalista jenmé& pohnul prstem a nasméroval vozik k tabuli.

,,Kouknéte na to,* fekl. ,,Jeho ruce.*

,Vyfotila jsemje kvili tém skvrnam,” vysvétlila Sachsova.

Prsty i dlané Cchanga Tie-éch' byly pokryty modroGernymi skvrnami od barvy nebo inkoustu. Rozhodné se nejednalo
o nachovy odstin posmrtné sinalosti, kterd by se navic v zadném ptipad€ neprojevila tak brzy po starcové skonu.
,Prsty!* zvolal Rhyme. ,, Kouknéte na ty prsty.*

Sachsova piimhoutila o¢i a pfistoupila blize k tabuli. ,,Ryhy!*

Sejmula ze stény snimek otiski Sama Changa a pfidrzela ho tésné vedle fotografie ruky jeho otce. Dlané i prsty mély na
obou snimcich rozdilnou velikost a starcovy ruce byly navic mnohem svrastélejsi, ale ryhy, kterych si Rhyme v8iml na
Changovych prstech a palci, se silné podobaly ryham patrnym na rukou jeho otce.

Vsichni az dosud predpokléadali, Ze poznavaci znameni na Changovych prstech zptsobilo néjaké poranéni. Nyni vSak
bylo ziejmé, Ze je to jinak.

,,Co to znamend?* zeptal se Mel Cooper. ,,N&jaky geneticky znak?*

,,Ne, ten to byt nemtize,” fekl Rhyme a bedlive si prohlizel fotografii starcovy ruky.

Na chvili zaviel o¢i a nechal svou mysl svobodné 1état - jako sokola st€hovavého, ktery se pravé vznesl za oknem jeho
pokoje. Inkoust na rukou, ryhy... A pak uz Rhyme cukl na voziku hlavou a pohlédl na Sachsovou.

»Jsou to malifi! Otec i syn jsou um¢lei. Vzpomind$ na to logo ,Vse pro diim a zahradu' na dodavce? Namaloval ho jeden
z nich.”

,Ne, tekl Li a prohlédl si fotografii. ,,Ne malifi. Krasopisci. Kaligrafie je v Ciné moc dileZitd. Drzi se §tétec takhle.*

Li popadl pero, postavil ho do dokonale svisl¢ polohy a pevné ho sevfel v trojuhelniku vytvofeném z palce,
ukazovacku a prostfednicku. Kdyz pero uvolnil a zvedl ruku, mél na prstech a palci ryhy, které se naprosto shodovaly
s ryhami na rukou Changa a jeho otce.

,Kaligrafie je v Cin& pokladéna za uméni,“ pokracoval Li. ,,Ale béhem proletaiské revoluce byli umélci zle stihani.
Spousta krasopisct dostala prace v tiskarné a pii malovani napisi. Délat uzite¢né véci. Dobré pro spoleénost. Na lodi
nam Chang fikal, Ze je disident a vyhodili ho z ucitelského povolani. Nikdo ho ve Skole nenajal. Takze ma smysl, aby
délal tiskafstvi a malovani napist.*

,»A Wu na klinice fikal, Ze si uz Chang zajistil v Americe praci,” pfipomnéla Sachsova.

,»Vime, ze Changovi bydli n¢kde v Queensu,* fekl Rhyme. ,,Sezente co nejvice cinsky mluvicich policisti z patého
okrsku a feknéte jim, aby zacali obvolavat tiskarny a reprografické firmy a zjistovat, jestli pravé nezaméstnaly néjaké
nezakonné pristéhovalce.*

Alan Coe se rozesmal - pravdépodobné Rhymove¢ naivité. ,,Oni nebudou spolupracovat. Nemame kuan-si.*

,,Tak ja vam jedno takové kuan-si poskytnu,* vystékl Rhyme. ,,Vyfid'te jim, Ze pokud budou lhat a my je odhalime,
provede INS v jejich firme razii, a jestli Changovi zemfou, zatkneme je za spolutcast na vrazde.*

, Ted premyslis jako Cinsky polda,* fekl Sonny Li a zasmal se. ,,Pouzivas v d&jindch neopakovatelnou politiku bi¢e.“
Teng vytahl mobilni telefon a zavolal na ustiedi.

Mel Cooper nechal analyzovat stopové dikazy z bytu na Patrick Henry Street v plynovém chromatografu a nyni si
procital vysledky.

,,Je tu néco zajimavého.* Pohlédl na sacek, ktery Sachsova oznacila fixem. ,,Bylo to na botdch Changova otce.
Dusi¢nany, draslik, uhlik, sodik... Bioodpad. A ve vyznamném mnozstvi.*

Posledni polozka upoutala Rhymovu pozornost. Vyraz ,,.bioodpad* bezpochyby vymyslel néjaky expert na public
relations, ktery byl dost chytry na to, aby védél, ze marketingovy potencial tohoto produktu by byl znaéné omezen,
kdyby se prodaval pod svym skute¢nym nazvem - zpracované lidské vykaly.

Ctrnact newyorskych zavodi na zpracovani odpadu vyrabélo vice nez tisic tun bioodpadu denné a prodavalo ho po
celé zemi jako hnojivo.

Skute¢nost, Ze se tato latka vyskytovala ve vyznamnémmnoZzstvi na botech obé&ti, znamenala, Ze Changovi
pravdépodobné bydli nedaleko nékterého z té€chto zavodi.

,.Muzeme okoli téch tovaren prohledat dim od domu?* zeptal se Sellitto.

Rhyme zavrtél hlavou. Jen v samotném Queensu bylo téchto zpracovatelskych zavoda nékolik a vzhledemk
proménlivym vétrim v oblasti New Yorku mohli Changovi bydlet v okruhu nékolika ulic od kteréhokoliv z nich. Pokud
by se jim nepodaiilo oblast patrani jesté vice zazit - napiiklad nalezenim tiskarny, v niz mél Sam Chang pracovat -, trvala
by prohlidka dim od domu celou vé¢nost.

Zbytek nalezenych dikazi jiz vysetfovacinu tymu piili§ nepomohl.

Morfium, jimz stafec spachal sebevrazdu, pochazelo z jedné kliniky v Cing, a ze soudné laboratorniho hlediska bylo
tudiz bezcenné.

,Morfium t¢ mize zabit?* zeptal se Sellitto.

,,ITvrdi se, ze prave takto spachal sebevrazdu Jack London,” poznamenal Lincoln Rhyme, jehoz védomosti o
sebevrazednych metodach byly stejné rozsahlé jako znalosti nejriiznéjsich perli¢ek z d&jin kriminalistiky. ,,A kromeé
toho, pfi spravném davkovani t¢ mize zabit cokoliv.*

Sachsova dodala, ze Cchang Tie-¢ch' u sebe nemél jizdenky z metra ani jakékoliv dalsi stvrzenky, které by naznaGovaly,
odkud za Duchem pficestoval.
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Jak vSak bylo Rhymovi vzapéti piipomenuto, Amélie Sachsova nebyla jedinym policistou, ktery ohledéval misto ¢inu v
Duchové byté.

,,Hej, loa-pan, ozval se Sonny Li, ,,ja jsem taky nasel par véci, kdyZ jsem ohledal Duchuv byt. Chces je slySet?*
,,Povidej.

,,Zjistil jsem par dobrych véd. Takze naproti dvetim byla socha Buddhy divajici se ¢elemk nim. V loznici nemél hi-fi
soupravu ani ¢ervenou barvu. Chodba byla natfena bilou. Knihovny mély na sob¢ dvirka. Mél tam sochu osmi koni.
Vsechna zrcadla byla velmi vysoka, takze ¢lovéku neufizla kus hlavy, kdyz se do nich dival. Mél tammosazné zvony s
dfevénym drzadlem - nechéval je v zapadni ¢asti mistnosti.“ Li kyvl, jako by timmélo byt vSechno jasné. ,,Chapes to,
loa-pan?“

,,Ne,“ odtusil Rhyme. ,,Pokracuj.*

Li si propleskal kosili, aby nasel cigarety, ale pak opét svésil ruce podél téla. ,,Nad svym stolem na bezpe¢nostnim
uradu v Liou Kuo-jiianu mam napis.*

,.Dalsi pofekadlo?*

,.Tii ifan safi. Znamena: naudit se tii véci z jednoho piikladu. Je to z Konfuciusova fikani: ,Kdyz ukazu &lovéku roh
pfedmétu a on nedokaze zjistit, jak vypadaji dalsi tfi rohy, tak se neobtézuji ho ucit znovu'.

Pro soudniho kriminalistu to neni $patné motto, pomyslel si Rhyme.

»A tys vydedukoval néco uzite¢ného! Néco, co se da vycist ze sochy osmi koni a z mosaznych zvont?*

,.Feng Suej, povidam.*

,,Usporadani nabytku a predmétt tak, aby nesly $tésti,* prohlasil Thom, a kdyz po ném Rhyme §lehl pohledem, dodal:
,,Vid¢l jsem to v jednom pofadu na kanalu Domov a zahrada. Neboj - sledoval jsem ho v osobnim volnu.*

,Takze bydlel v byté, ktery nosi stésti, fekl Rhyme netrpélive. ,,Ale co nam to fika z dikazniho hlediska, Li?*

,.Hej, blahopfeju, Sonny,* ozval se Thom. ,,Dostalo se vam cti byt oslovovan piijmenim. To m4 Lincoln vyhrazeno
pouze pro opravdu dobré pratele. VSimnéte si, Ze ja jsem pouze ,Thom'.*

,,KdyZ uz jsme u toho, Thome, myslim, Ze jsi tu jen proto, abys zapisoval. Ne abys délal rozumy.*

,»Z dikazniho, loa-pan?* pokracoval Li. ,,Pro m¢ je to pékn€ jasné. Duch najal nékoho, kdo mu zaiidi mistnost, a
najmuty ¢loveék udélal do prdele dobrou praci. Vyzna se ve vécech. Moznd zna dalsi mista, kde ma Duch byty.*
,,Dobie,” fekl Rhyme. ,,To je opravdu uzite¢né.*

,.Piijdu zkontrolovat lidi s feng Suej v Cinské Ctvrti. Co myslis?«

Rhyme zachytil Améliin pohled a oba se rozesmali. ,,Musim napsat novou kriminalistickou piirucku. A tentokrat tam
piidam kapitolu o bachorkach.

,.Hej, vis, co fika nas viidce Teng Siao-pching. On ik, Ze nezalez, jestli je koCka cerna, nebo bila, dokud chytd mysi.*
,»INo, tak si béz chytit mysku, Li. A pak se sem zase vrat’. Potfebuju si dat dalsi paj-fiow. Jo, a Sonny?*

Cinsky detektiv na n&j pohlédl.

,,Caj-den.” Rhyme peclivé vyslovil slovo, které se naucil na webové strance s ¢inskym prekladacem.

Li ptikyvl. ,,,Sbohem'. Ano, ano. Dokonce to i dobie vyslovujes, loa-pan. Caj-den.

GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska &tvrt

Misto vrazdy Jerryho Tanga

Dva imigranti zabiti na plazi; zasteleni do zad. Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohfeSovan. Pang-Sou
(pomocnik) na palub¢; totoZznost neznama.

Pomocnikovo utonulé télo nalezeno nedaleko mista potopeni Draka z Fu-cou.

Deset imigrantt uprchlo: sedm dospélych jeden starsi, jedna zranéna Zena), dvé déti, jedno novorozené.
Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratote na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobnéjsi informace o jeji krvi.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez né;.

Duch na n¢ ziejme¢ vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znac¢ky a modelu vozidla na zakladé protektorovani pneumatik a rozvoru.
Jde o typ BMW X5.

Ridi¢. Jerry Tang.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchiiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon.

Za ucelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nabojnice.

Cinska automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listin€ figuruji udajné vladni ufednici.

Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za ucelem utcku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.
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Nezjistény zadné stopy po odcizené hondg.

Z mote vytazena tfi téla - dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Utonula osoba identifikovana jako Victor Au, duchiv pang-sou.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Vsechny otisky bez zaznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popalen(
od provazu?).

Profil imigrant:: Sam Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi).

Zamaskovana imigranty pomoci loga ,Vse pro diima zahradu*.

Krvavé $mouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobnéjsi test jeji krve.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Bez zdznamu.

Ctyfi muzi rozkopli dvefe, muéili Tanga a poté ho zastelili.

Nalezeny dvé nébojnice - odpovidaji pistoli Model 51.

Tang zastfelen dvéma ranami do hlavy.

Projevy vandalismu na misté ¢inu.

Nekolik otiskl prstu.

Bez zdznamu s vyjimkou otiskti Jerryho Tanga.

Tti komplici méli mensi velikost boty nez Duch, pravdépodobné jsou drobnéjsi postavy.
Podle stopovych dikazi bydli Duch pravdépodobné v centru mésta v oblasti Battery Park City.
Komplici mohou pochézet z n€které cinské etnické menSiny.

Ujguti z Turkestanského spolecenského a islamského stfediska v Queensu.

Vypisy volani z mobilniho telefonu ukazuji na adresu Patrick Henry Street 805 v centru mésta.
Canal Street, Misto piestielky

Duchtiv byt

Misto prestielky

Dalsi stopy naznacuji, ze Duchovo bydlisté se nachazi v oblasti Battery Park City.

Otisky prstii a fotografie rukou Cchanga Tie-&ch' naznaduji, Ze otec - i syn Sam - jsou krasopisci.
Odcizen chevrolet Blazer, nevysledovatelny.

Otisky prsti negativni.

Sam Chang mozna vyrabi tisky nebo maluje napisy.

Koberec v Duchové byté: Lustra-Rite od firmy Arnold, nast€éhovan v poslednich Sesti mésicich; koupé ovéfovana u
prodejcu a distributort.

Oveétovano v tiskarnach a reprografickych studiich v Queensu.

Bioodpad na botach zabitého Cchanga naznacuje, Ze rodina bydli nedaleko

V oblasti Battery Park tovarny na zpracovani splaska.

V oblasti Battery Park City vybaveno témito koberci 32 budov.

Duch vyuziva provozovatele tang Suej k zafizeni bytu.

Nalezena cerstva zahradnicka mrva.

Mrtvola Duchova komplice: piislusnik etnické mensiny ze zdpadni nebo severozapadni Ciny.
Otisky negativni.

Pouzita zbran: Walther PPK.

Podrobnosti o imigrantech:

Changovi: Sam, Mej-mej, William a Ronald; Samiiv otec Cchang Te-&ch', novorozena Pcho-ji.
Sam si zajistil praci, ale zaméstnavatel a misto neznamé.

Jezdi v modré dodavce, vyroba a poznavaci znac¢ka neznama.

Byt Changovych se nachazi v Queensu.

Wuovi: Cchi-¢chen, Jung-pching, Cchin- mej a Lang.

Cinsky detektiv odesel a ostatni se vratili k diikaziim. Zadny pokrok viak jiz neu¢inili a za celou hodinu se jim neozval
nikdo z policisti, ktefi obvolavali tiskarny a reprograficka studia v Queensu. Rhyme si opfel hlavu o polstar. Dival se
se Sachsovou na tabulky a zazival dGvérné znamy pocit zoufalou nadéji, ze davno sebrané a nékolikrat ohledané
dukazy pfinesou jeste jeden zlaty valounek, prestoze ¢lovek zaroven vi, ze nic dalsiho jiz odhalit nemohou.

.Nemg¢la bych znovu promluvit s Wuovymi?“ zeptala se Sachsova ,,A nebo s Johnem Sungem?*

.My nepotiebujeme dalsi svédky,” zabru¢el Rhyme ,,My potiebujeme dalsi diikazy. Potfebuju néco konkrétniho.*

Par pitomych novych diikazi. Potiebujeme. A pak se jeho hlava rychle otoéila k mapé - k pivodni mapé Long Islandu -
a jeho oc¢i se zabodly do drobné cervené tecky asi mili od pobiezi Onent Pointu.

,,Co je?* zeptala se Sachsova, kdyz spatfila jeho upfeny pohled.

X

»Zatraceng,” zaSeptal Rhyme
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,,Co?*

,,VZdyt my mame dalsi misto ¢inu. A ja na n¢j uplné zapomnél.*
,,Jaké?*

,,Prece tu lod’. Draka z Fu-Gou.“

35

Jenze diikazy na té lodi budou totaln€ zni¢ené, nemyslis. Linku?* zeptal se Lon Seihtto ,,Kviili motské vodée.
»Prestoze ponofeni do vody miiZe zni¢it nebo znehodnotit urcité typy dikazi jako naptiklad rozpustné chemické
latky',“ zacala odfikavat Sachsova, ,,,jiné formy fyzickych nebo i stopovych dikazii mohou byt zachovény a rychle
odhaleny v zavislosti na proudéni, hloubce a teploté vody. Nékteré z nich mohou byt dokonce zachovany 1épe, nez
kdyby se misto ¢inu nachazelo na sousi'. Tak co fikas, Rhyme?*

,,Dobfe, Sachsova. Jsem ohromen.* Citovana pasaz pochazela z Rhymovy pfirucky o kriminalistice. ,,Zavolejte n€kdo
na pobfezni hlidku a spojte me s velitelem zachranné operace.*

Sellitto poslechl a za chvili pfepnul hovor pfes reproduktor.

- Tady je Fred Ransom. Jsem kapitanem lodi Evan Brigant.*

Ransomkficel a v mluvitku jeho mikrofonu se ozyvalo svisténi vétru.

,»Lady detektiv Sellitto z newyorské policie. Nemluvili uz jsme spolu?*

,,Ano, pane. Vzpominam si.“

,Jsemtady s Lincolnem Rhymem. Kde prave jste?*

,,PIimo nad Drakem. Stale hleddme zachranéné, ale zatim nemame $tésti.*

,.Jaka je poloha lodi, kapitane?* zeptal se Rhyme.

,,Lezi na pravoboku v hloubce dvaceti péti az tficeti metrii.*

LA jaké je tamted’ pocasi?

»Mnohem lepsi nez piedtim. Vlny do tii metrti, vitr kolem tficeti uzli. Lehky dést’. Viditelnost priblizné dve sté metrd.*
»Mate k dispozici potapéce, kteti mohou prohledat vnitiek lodi?* pokracoval v otdzkdch Rhyme

,,Ano, pane.“

,,Mohou se tam potopit?*

,-Podminky nejsou nejlepsi, ale jsou piijatelné. Jenze my uz jsme celou lod’ prohledali, pane. Nikde Zadni trosecnici.”
,.Ne, ja ted mluvim o hledani dikazi.

,,Aha. Mizeme dolti poslat par lidi. Ale problém je, ze moji potapéci nikdy nic podobného ned¢lali. Jsou od PZ.
Patrani a zachrana, vybavil si Rhyme.

,»~Mohl by jimnékdo vysvétlit, co maji délat?* zeptal se kapitan.

,Jiste,* odpoveédél Rhyme, piestoze ho pon¢kud odrazovala ptedstava, ze bude muset piedavat své celozivotni
kriminalistické zkuSenosti novackovi.

Jejich rozhovor vSak pierusil hlas Amélie Sachsové: ,,Ja ji ohledam.*

,,Jamluvim piimo o té lodi, Sachsova,* namitl Rhyme.

,,To chapu.

,,LeZi tiicet metrtt pod vodou.*

Sachsova se sklonila a promluvila do reproduktoru: ,,Kapitane, do tficeti minut mizu byt v Battery Parku. Mizete m¢
pak odvézt vrtulnikem na misto uréeni?*

,»INO, v tomhle pocasi se 1état da. Ale...*

,,Mam potapécskou licenci na otevienou vodu - PADI.*

Coz znamenalo, Ze Sachsova prosla vycvikem Profesionalni asociace potapééskych instruktorti. Rhyme védél, ze
absolvovala tento kurs spoleéné se svym nékdej$im pritelem Nickem a Ze se spolu mnohokrat potapéli.

Rhyma pfitom viibec nepiekvapilo, Ze milovnice rychlosti Sachsova piisla posléze na chut’ spise jizdé na
proudnicovych ¢lunech a vodnich sktitrech.

,.Vzdyt’ uz ses tolik let nepotapéla, Sachsova,* poznamenal.

,»Je to stejné jako s jizdou na kole.*

,.Slecno...”

,,Policistka Sachsova, kapitane,* fekla Amélie.

,,Policistko Sachsova, mezi rekrea¢nim potapénim a podminkami, které na mofi panuji dnes, je velky rozdil. Moji lidé se
uz potapéji cela Iéta, a presto bych se necitil klidny, kdybych musel za téchto podminek posilat k nestabilnimu vraku
je.

»Sachsova, pridal se Rhyme, ,,to pfece nemiizes. Nemas na to vycvik.*

,.Kdyby ten vrak ohledavali oni, uSel by jimmilion véci. To pfece vite. Bylo by to stejné jako s civilisty. Nic ve zlém,
kapitane.*

»~Rozumim, policistko. Ale presto tvrdim, Ze je to pfili$ riskantni.

Sachsova se odmicela a pak fekla: ,,Mate déti, kapitane?*

,,Co prosim?*

JJestli mate rodinu.*

,.No,* zavahal kapitan, ,,ano, mam.“

,»Ten pachatel, po kterém jdeme, imysln¢ potopil lod’ a zabil vétsinu lidi uvnitf. A prave ted’ se pokousi zavrazdit
nékolik pfistehovalct, kterym se podafilo uprchnout - rodinu se dvéma syny a jednou malou hol¢i¢kou. A ja néco
takového nedopustim. Uvniti té lodi se mohou nachéazet dikazy, které by ndm mohly prozradit, kde pachatel je. A mou
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kvalifikaci je nalézani voditek - bez ohledu na podminky.*

,,Tak tam posli naSe potapéce,* navrhl Sellitto.

Newyorska policie i newyorsky zachranny sbor disponovaly nékolika zkusenymi potap&ci.

,,Nejsou to specialisté na ohledavani, namitla Sachsova. ,,Jsou taky od PZ.

Pohlédla na Rhyma, ktery dlouho vahal, ale nakonec piece jen kyvl hlavou na souhlas.

,PomiiZzete nam, kapitane?* zeptal se. ,,Opravdu je nutné, aby $la dold ona.*

Kapitan pfes vitr odpovédél: ,,Dobie, policistko. Ale ten vrtulnik vamradéji posleme na heliport u feky Hudson. Stoji
bliz nez ten v Battery Parku. Usetiime trochu ¢asu. Vite, kde to je?*

,Jiste,“ fekla Sachsova a dodala: ,,Ale jesté jedna véc, kapitane.*

,,Ano, pani?

,,Kdyz jsem se kdysi potapéla v Karibiku...“

- Ano?*

,»--.tak posadka pfi plavbé nazpatek pfipravila v§em rumovy punc - byl zahrnut v cené vypravy. Mate na svych kutrech
taky néco podobného?*

,.No, policistko, myslim, Ze se tam pro vas néco najde.*

,»Lakze za ¢tvrt hodiny na heliportu.*

Zavésili a Sachsova pohlédla na Rhyma. ,,AZ néco zjistim, ozvu se ti.*

Rhyme ji chtél fict spoustu véci, ale jen malo ji toho fict dokézal.

Nakonec se spokojil s prostym: ,,Ohledavej dobfe...

,,...ale kryj si zada.“

Sachsova ho pohladila po pravé ruce - po té, v jejichz prstech nem¢l Rhyme viibec zadny cit. Tedy alespon zatim.
Mozna po operaci.

Lincoln Rhyme se zadival na strop a pak pohlédl smérem k loZnici, kde pravé bih vsech detektivii Kuan-ti sedél s
poharkem odpatujiciho se sladkého vina. Rhyme se vSak k tomuto btizkovi samozfejme¢ nepomodlil a pfani bezpecné
cesty adresoval pfimo - byt’ micky - Amélii Sachsové.

Naucit se tii véci z jednoho piikladu...

Takze Konfucius, hm? To se mi libi, pomyslel si Lincoln Rhyme.

,,Potiebuju néco ze sklepa, fekl osettovateli.

,,Co?

L, Vytisk své knihy.*

»Nejsemssi jisty, jestli tu jesté néjaky mame, odvétil Thom

,»LTak co kdyby ses po ném poohlidl, co iikas?*

Osetiovatel si zhluboka povzdechl a zmizel.

Rhyme mél na mysli vazanou knihu Mista pro zlo¢in, kterou napsal pied nékolika lety. V publikaci podrobné rozebiral
jedenapadesat piipadi na jedenapadesati mistech ¢inu v New Yorku - nékteré vyfesené, jiné nikoliv. Kniha obsahovala
prehled nejproslulejsich zlo¢inli spachanych na uzemi mésta: od ublizeni na téle ve ¢tvrti Five Points, ktera byla v
architekta Stanforda Whitea v plivodni Madison Square Garden, pfes neStastnou posledni vecefi Joeyho Galia v domé
pochybné povésti ve ctvrti Little Italy az po smrt Johna Lennona. Ilustrovana knizka byvala dost popularni, pfestoze
ne natolik, aby se neocitla ve slevé - neprodané vytisky byly odsunuty do regalt s ,,vyhodnou cenovou nabidkou®,
piipadné rozvezeny do prodejen zlevnénych knih po celé zemi.

Rhyme byl na svou knihu pfesto tajné py$ny. Jednalo se o jeho prvni nesmély pokus vratit se po nehod¢é zpét do
skute¢ného svéta - symbol toho, ze Lincoln Rhyme i pfes svij uraz dokaze délat také néco jiného nez jen lezet na zadku
a stéZovat si na postizeni.

O deset minut pozdéji se Thom vratil. Na kosili m¢l Spinavé Smouhy a jeho pohledna tvar byla zpocena a pokryta
prachem.

,,BYyly az v nejzazsim rohu. Pod hromadou beden. Jsem cely umounény.*

,»No, myslim, Ze kdybys tam dole udrzoval vétsi pofadek, nemél bys s timtolik prace,” zamumlal Rhyme a upiral pohled
na knihu.

,,Mozna kdybys mi sadm nefikal, ze mam ty knihy nékam Soupnout, Ze uz je nechces nikdy vidét a ze tyhle - cituji -
posrané blaboly nenavidis, tak bych s tim taky nemél tolik prace.

,,Poslys, je ten obal potrhany?*

,,Ne, obal je v poradku.

,,Ukaz,‘ poruc¢il Rhyme. ,,Pfidrz mi ji.*

Vycerpany oSetfovatel si ocistil kalhoty od prachu a piedlozil Rhymovi knihu k prohlidce.

,» Lo pijde,” fekl kriminalista a neklidn€ se rozhlédl po pokoji.

Busilo mu ve spancich, coz znamenalo, Ze jeho srdce, které¢ sam necitil, zb&sile pumpuje krev.

,,Co je, Lincolne?

,,Ten touchpad. Mame ho jesté?

Pred nékolika mesici si Rhyme objednal k pocita¢i touchpad - prstem ovladané zatizeni, které plni stejnou funkci jako
pocitacova mys - v domnéni, Ze bude moci pocita¢ ovladat svym jedinym dosud pohyblivym prstem, jimz byl levy
prstenicek. Thomovi ani Sachsové se pfitom nezminil, jak je pro néj dilezité, aby um¢l touchpad ovladat, jenze to
nedokazal. Rozsah pohybu prsteni¢ku byl totiz pfili§ omezeny, nez aby mohl pres touchpad smysluplné ovladat kurzor
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na obrazovce - na rozdil od touchpadu na jeho voziku Storm Arrow, jenz byl §it na miru lidem s jeho postizenim.
Tento netspéch Rhyma z néjakého divodu nicil.

Thomna chvili odesel z pokoje a vratil se s malym Sedivym pfistrojem. Zapojil ho do systému a polozil pod Rhymiv
prstenicek.

,,Co s nim chce$§ délat?* zeptal se.

,,Pridrz mi ho potadné, zabrucel Rhyme.

,,NO jo.

»Prikaz: kurzor doli. Ptikaz: kurzor stat. Ptikaz: dvojkliknuti.*

Na obrazovce se objevil textovy editor. ,,Ptikaz: kreslit ¢aru.*

,,Kde ses to naucil?* zeptal se ptekvapeny Thom.

,,Ti8e. Potfebuju se soustiedit.” Rhyme se zhluboka nadechl a zacal pohybovat prstem po touchpadu. Na obrazovce se
objevila roztfesena linie. Rhymovi napétim vyrazil na ¢ele pot.

Zhluboka dychal a neklidné se osival, jako by zneskodnoval bombu.

,,Posun tu podlozku doleva, Thome,* procedil skrz zat'até zuby. ,,Opatrné.*

Osetfovatel poslechl a Rhyme mu udélil dalsi pokyny.

Po deseti minutach tryzné a vycerpavajiciho usili pohlédl kriminalista na obrazovku - kone¢né ho vysledek uspokojil.
Optel si hlavu o opératko voziku.

,,Piikaz: vytisknout.*

Thom odesel k tiskarné. ,,Chces tu svou ru¢ni praci vidét?*

,,Jasn¢ ze ji chci vidét,” vystékl Rhyme.

Thom sebral arch papiru a pfidrzel ho pfed Rhymem.

,-Myslim, Ze tohle je prvni véc, kterou jsi od té¢ nehody napsal. Vlastnim rukopisem.*

,.Vypada to jako Skrabopis né¢jakého Skoldka,” zabrucel Rhyme, pfestoze citil bujarou radost z uspéchu. ,,Sotva se to da
precist.

»~Mamto vlepit do té knihy? zeptal se Thom.

,,KdyZ budes tak hodny. D&kuju ti,” fekl Rhyme. ,,Pak ji n€kam odloz, a az se Li vrati, pfedame mu ji.“

,,Jamu ji zabalim,” navrhl oSetfovatel.

,,Myslim, ze tak daleko zachazet nemusime,” odsekl Rhyme. ,,A ted’ se vratme zpatky k dikazim.*

36

Jasné, zvladnu to.

Anglie Sachsova stala na zvinéné kovové podlaze vrtulniku Sikorsky HH-60J provozovaného pobiezni hlidkou.
Nachézela se patnact metri nad otacejici se anténou kutru Evan Briganl a jeden ze ¢lent posadky ji prave upravoval
vystroj.

KdyzZ Sachsova zadala, aby s ni na lod’ odletél vrtulnik, viibec ji nenapadlo, Ze jedinym zptisobem, jak se dopravit az na
pohupujici se palubu kutru, je spustit se na ni po lang.

A co jsem vlastné ¢ekala?, pomyslela si nyni. Eskalator? Vrtulnik se naklanél v prudkém vétru a Sachsova pies mlhu
vidéla, jak se kolem kutru ¢efi Seda moiska voda a vytvati rozeklané bilé hiebeny.

V oranzové vesté a otlucené pfilhé nyni Sachsova seviela madlo vedle otevienych dveii a znovu si pomyslela: jasné,
zvladnu to.

Clen posadky néco zakiitel, ale Sachsova ho neslysela, a tak na n&j zavolala, aby to zopakoval - jenZe tentokrat zase
ziejme neslySel on ji a vylozil si jeji slova jako pfitakani. A pak uz ji muz upevnil k vystroji hacek, dvakrat
piekontroloval postroj a kiikl néco dalsiho.

Sachsova ukazala na sebe a pak na prostor za dvefmi. Odpovédi ji byl vztyCeny palec.

Jasné...

Zvladnuto.

Amélie Sachsova trpéla spisSe klaustrofobii nez strachemz vysek, ale piesto...

Nakonec pfece jen vystoupila ven a pfidrzela se lana, pfestoze m¢la dojem, ze prave toto ji ¢len posadky pied chvili
zakazoval.

Sotva vykrocila ze dvefi, strhl ji vitr, takZe se prudce zhoupla na lané. Za okamzik se pohyb zpomalil a Sachsova
vyrazila dolti, pfiemz s ni smykal vitr a mocny spodni tah vrtule.

Doli, doli...

Nahle ji obklopil zavoj mlhy a Sachsova ztratila orientaci. Ocitla zavéS$ena v prostoru, z néhoz nevidéla vrtulnik nad
sebou ani lod’ pod sebou. Do tvare se ji opiral dést’ a uplné ji oslepil. Sachsové se zmocnila zavrat, takze nepoznala,
jestli se houpe jako kyvadlo, které se vymklo kontrole, anebo pada proti lodi stopadesatikilometrovou rychlosti.
Ach, Rhyme...

A pak se pod ni kone¢né zhmotnila lod’.

Kutr Evan Brigant se pohupoval a kolébal, ale kormidelnik drzel plavidlo v dokonale nehybné poloze i pies viny, jez
byly tak obrovské, Ze vypadaly jako falesné - jako by je vyrabé&li experti na specialni efekty pro Gi¢ely nataceni.
Améliiny nohy se koneéné dotkly paluby, ale sotva stiskla rychlouvoliiovaci knoflik na vystroji, zhoupla se lod’ mezi
dvéma vlnami a Sachsova se propadla o metr a ptil nize. Zté¢zka opét dopadla na palubu a jeji artritické nohy zacaly
sténat bolesti.

Dva lodnici ji piibéhli na pomoc a Sachsova si pomyslela, ze praveé pied timto ji ziejme varoval ¢len posadky vrtulniku.
Plavba na lodi neni nic pro artritiky, napadlo ji - kdyz se pfesunovala k mistku, neustale musela prohybat kolena, aby
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udrzela stabilitu.

Pritom vedla imaginarni rozhovor s doktorem Johnem Sungem a hlasila mu, Ze ¢inska medicina musi je$té urazit notny
Na mistku ji tsmévem a podanim ruky pozdravil nepravdépodobné mladé vyhliZzejici kapitan Fred Ransom a po
uvodnim uvitani ji odvedl ke stolu s mapami.

,-Takze tady je snimek plavidla a tady jeho poloha.*

Sachsova se soustfedila na obrazek potopené lodi. Ransom ji sdélil, kde se nachdzi mistek a kde jsou umistény kajuty -
byly na stejné palub¢ jako mistek, ale d¢lila je od n¢j dlouha chodba vedouci k zadi.

,»Je tu jesté jedna véc, policistko,* fekl kapitan jemné. ,,Chtél jsem vdas jen varovat. Mame za to, ze se uvniti nachazi asi
patnact tél, ktera byla vystavena pusobeni motské vody a mofskych zZivocichd. Mize to byt dost ponury pohled.
Neékterym ¢lenimmé posadky déla dost velké obtize tam...*

Kapitaniv hlas se vSak vytratil, kdyz se podival Sachsové do o¢i.

,,D¢kuji za varovani, kapitane,” fekla Sachsova. ,,Ale ja se ohledavanim mist ¢int Zivim.*

,Jisteé, policistko, rozumim. No dobra, takze vam pfineseme vystroj.*

Nasledoval dalsi vylet do desté a vétru a Sachsova s kapitanem si proklestili cestu k zadi. Vmalé boudé¢ odkryté
smérem od pfidé predstavil Ransom Sachsové dalsi dva ¢leny posadky, muze a zenu. Oba méli na sob¢ zlutoerné
potapécské kombinézy a boty. Jednalo se o hlavniho potédpécského distojnika na palubé a jeho zastupkyni.

»lysel jsem, ze mate kurs PADL fekl muz. ,,Kolikrat jste byla dole?

,,Myslim, Ze zhruba pétadvacetkrat.*

Obéma potapeéctm se viditelné ulevilo.

,»A kdy naposled?*

,» 10 uZ je par let.”

Kterazto odpoveéd’ méla efekt presné opaény.

,»INo, tak si radéji projdeme vSechny kroky znovu,* fekl muz, ,.,jako byste byla novacek.“

,»V to jsem doufala.*

,,V jaké nejvetsi hloubce jste byla? zeptala se Zena.

JPétadvacet metru.*

,.T0 je ptibuzné stejné jako tady. JenZe tady je voda kalnéjsi. Spodni proudy hodné ¢efi dno.*

Oba ji vysvétlili, ze voda neni piili§ chladnd, protoze si stale ¢astecné udrzuje letni teplotu, ale delsi pobyt pod vodou
by ji rychle pfipravil o télesné teplo, takze si bude muset obléci kombinézu, ktera ¢lovéka nechrani pouze vlastnim
neoprenovym povrchem, ale také tenkou vrstvickou vody mezi pokozkou a plastém kombinézy.

Sachsova se za plentou svlékla a s ndmahou se do kombinézy nasoukala.

,»Vite jiste, Ze to neni détska velikost? zavolala cela zadychana z usili pfetdhnout si tésnou gunmu pfes boky a ramena.
,,T0 slychame pofad,” odpovédéla zena.

Oba potapéci ji poté vybavili zbytkem vystroje: zatézemi, maskou a kyslikovou bombou pfipevnénou k BCD neboli
zafizeni pro kontrolu vzplyvavosti. V podstaté se jednalo o vestu, kterou ¢loveék nafukoval nebo vyfukoval pomoci
ovladace nedaleko levé ruky podle toho, zda se chtél potopit hloubéji, nebo se vynofit.

Ke kyslikové bombé byl ptipevnén i primarni regulator - pfes ten méla dychat Sachsova - a také sekundarni regulator
zvany chobotnice, ktery mohl pouzit druhy potapéc v ptipadé, ze by byl jeho piivod kysliku z né¢jakého diivodu
prerusen. Na kuklu pak Sachsové nasadili vykonnou svitilnu.

Nakonec ji oba ukézali zékladni signaly rukama, jimiz se potapéci dorozumivaji pod vodou.

Spousta informaci, dilezitych informaci. Sachsova se je usilovné snazila vstipit do paméti.

A co niz? zeptala se.

LNz mate,” fekl §éfpotapé¢ a ukazal na jeji BCD. Sachsova vytasila zbran, aby s pfekvapenim zjistila, Ze nema $picku.
,Nebudete s nim do ni¢eho bodat,* vysvétlila ji Zena, kdyZ vidéla na jeji tvafi znepokojeni. ,,Jenomfezat. Co ja vim,
néjaky provaz nebo néco, do ¢eho byste se zamotala.*

,.Ja ted’ myslela spis na zraloky,* fekla Sachsova.

.,V téchhle vodach moc Zraloku nevidite.*

Jestli viibec néjaké, pritakal muz. ,,Tedy aspoi ne velké.*

,,Beru vas za slovo,” fekla Sachsova a zasunula ntz zpét do pouzdra.

Netocily se Celisti nahodou pravé tady? Séfpotapé¢ podal Sachsové velkou sitovanou tasku, aby méla do ¢eho
ukladat nalezené diikazy, a Sachsova do ni vlozila igelitové sacky, které si piinesla s sebou. Muz se Zenou si poté
nasadili vlastni vystroj, sebrali ploutve a vSichni tfi nejisté odkraceli ptimo na zad’ vzdouvajici se lodi.

,Mofe je prili§ rozboufené, takze nemtizeme do vody piimo z paluby,* kiikl $éfpotapé¢ pies skuceni vétru. ,,Nastoupime
do ¢lunu nasadime si ploutve a pak se zady napied piekulime do vody. Piidrzujte si masku a regulator u obliceje.
Druhou ruku drZte na opasku s uvoliiovacem zatézi.*

Sachsova se poplacala po hlave, coz byl signal znamenajici ,,dobfe*. Muz ucinil totéz.

Nastoupili do zlutého ¢lunu, ktery jiz byl spustén na vodu a mrskal sebou nahoru a dol jako jankovity k. Posadili se
na okraj a zkontrolovali vybaveni.

Sest metrtl od nich se na vinach houpala oranzové boje. Séfpotapéé na ni ukazal a fekl: ,,Odtamtud vede lano piimo
dolu k plavidlu. Doplaveme k bdji a spustime se podél lana dolii. Mate né&jaky plan ohledani?

,-Chci sebrat z trupu vzorky zbytkd po vybuchu a pak prohledat miistek a kajuty.*

Oba potapéci prikyvli.

,»Vnitfek prohledam sama.*
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,» 10 by bylo poruseni zakladniho potapécského pravidla, podle néhoz nmusi byt ¢lovek schopen kdykoliv doplavat na
jedno nadechnuti ke kolegovi.“ Séfpotapée se zamra¢il,

,,Jste si tim jista?*

L, Musim.“

,,No dobfe,” fekl muz zdrahaveé a pokracoval: ,,Pod vodou se $patné $iii zvuky - da se jen téZko poznat, odkud vychazeji
-, ale kdyZ budete mit potize, zabouchejte nozem na kyslikovou bombu a my vas zacneme hledat.” Zvedl do vzduchu
podvodni tlakové n¥fidlo, které ukazovalo, kolik vzduchu jesté zbyva v bombé. ,,Ted mate v bombé tii tisice liber
vzduchu. Rychle je spalite, protoze budete nabuzena adrenalinem. Pfi péti stech se zvedame od dna. Ani o libru méné¢.
Tohle je zelezné pravidlo, z n€hoz neexistuje vyjimka. Zvedat se budeme pomalu - nesmime byt rychlejsi nez bubliny z
regulatoru - a pét metrd pod hladinou se na tii minuty zastavime.

Sachsova védéla, Ze jinak potapécim hrozi kesonova nemoc zptisobena dekompresi.

,,J0, a jak zni nejdilezitéjsi pravidlo pfi potapéni?

Sachsova si na n¢ vzpominala z kursu, ktery pted lety absolvovala.

,.Nikdy pod vodou nezadrzujte dech.*

,»Spravné. A pro¢?*

»Protoze by vam mohly vybuchnout plice.*

Oba potéapéci ji nasadili kyslikovou bombu, Sachsova si natahla ploutve a masku a pevné seviela zuby regulator.
Séfpotapde ji pak dal dalsi signal pro ,,dobie” - prostfednitek a palec v kruhu - a Sachsova odpovédéla stejné. Naplnila
BCD vzduchem, aby mohla plavat na hlading, a potapé&ci ji pokynuli, Ze se mize piekulit do vody.

Sachsova uchopila masku a regulator, aby ji pfi vstupu do vody nespadly z obliceje, a ptidrzela si opasek s
uvolnovacem zate¢zi. Ten nosili potapéci pro piipad, Ze by jim selhalo zafizeni pro kontrolu vzplyvavosti a oni zaéali
klesat ke dnu - stacilo pak jen odhodit zatéze a vyplavat k hladiné.

Takze, Rhyme, méla bych tu néco do Guinnessovy knihy rekordu: rekord v ohledani nejpotopenéjsiho mista ¢inu.
Raz, dva, tii...

Sachsova se pieklopila do z¢efené vody.

Nez se zorientovala a uvedla télo do spravné polohy, byli jiz oba jeji kolegové ve vodé vedle ni a ukazovali k boji. Za
n¢kolik minut k ni doplavali a navzajem si vyslali signaly pro ,,dobie®. A pak uz pfisel palec dol, ktery znamenal sestup
pod hladinu. VSichni tfi uchopili do levé ruky ovladac¢e BCD a vyfoukli vesty.

Z hluku se vinziku stalo ticho, z pohybu strnulost a z tihy beztize a trojice potap&ct se zacala poklidné snaset podél
silného lana ke dnu.

Sachsovou na chvili pohltila absolutni mirumilovnost zivota pod vodou. Ale pak tento klid ndhle zmizel, nebot’
pohlédla pod sebe a spatfila matny obrys Draka z Fu-Cou.

Cely vyjev byl znepokojivéjsi, nez dekala. Lod’ lezela na boku a v jejim trupu zela dira po vybuchu. Zelezné platy trupu
byly pokryty rzi, odlupujicim se lakem a hejny vilejst. Ze vieho nejhorsi viak byl pocit, Ze temna, roztrzena a zlovéstné
vyhlizejici lod’ obsahuje téla tolika nevinnych lidi.

Rakev, pomyslela si Sachsova a srdce se ji sevielo. Tohle je obrovska kovova rakev.

Vtom ucitila ostrou bolest v usich. Pfitiskla nos na mékkou plastovou ¢ast masky a foukla, aby vyrovnala tlak. Pomalu
pokracovali v sestupu. Kdyz se pfiblizili k lodi, zaslechla prvni zvuky - vrzani a skfipéni tlustych kovovych platt o
skaly.

Tenhle zvuk nesnasSim. Nesnasim ho, nesnasim ho. Znél jako sténani obrovitého umirajiciho tvora.

Oba ¢lenové jejiho doprovodu se chovali velmi pii¢inlivé. Cas od ¢asu zastavili sestup a zkontrolovali, jestli je vie v
potadku. Sachsova jim dala znameni, ze ano, a pokracovali v klesani.

KdyzZ se ocitli na dn¢, Sachsova vzhlédla a vidéla, Ze hladina se nezda tak vzdalena, jak o¢ekavala, prestoze si dobie
pamatovala, ze voda se chova jako ¢ocka a ma tendenci vSechno zvétSovat. Pohled na hloubkomér. Tticet metrii.
Osmipatrova budova. A pak pohled na podvodni tlakové mefidlo. Jezisikriste, vzdyt’ tenhle nenaro¢ny sestup ji uz stal
150 liber kysliku! Amélie Sachsova nacerpala do BCD vzduch, aby neutralizovala vztlak a mohla se volné vznaset.
Nejprve ukéazala na otvor v trupu a vSichni tfi k nému spole¢né zamifili. I pfes rozboutenou hladinu nad nimi byl zdejsi
proud jen velmi mirny, takze se mohli bez probléml pohybovat.

Na misté exploze vytahla Sachsova niiz s tupou $pic¢kou a seskrabala z kovu ohnutého smérem ven zbytky
vybuchovych zplodin.

Ulozila ¢erny speceny material do igelitového sacku, zavfela ho a vlozila do sitované tasky.

Pohlédla na potemnéla okna mistku, ktery se nachazel asi dvanact metri od ni. Dobra, Rhyme, tak jdeme na to. Vyrazili
k mistku.

Tlakové méeridlo ji nevzrusené sdélovalo: 2350 liber.

Pi péti stech se zvedaji od dna. Zadné vyjimky.

Jelikoz lod’ lezela na boku, oteviraly se dvefe mistku nahoru k hladiné. Byly kovové a velice tézké. Oba potapéci
pobfezni hlidky méli co délat, aby dvete zvedli a Sachsova jimi mohla proplout dovnitf.

Nakonec dvete opét uzavieli. Dvefe se s mrazivym bouchnutim zaklaply a Sachsova si uvédomila, Ze je nyni uvéznéna
uvnitt lodi.

Bez obou spole¢nikti by pravdépodobné nedokazala dvefte oteviit.

Kasli na to, fekla si v duchu, natahla ruku ke svitilné upevnéné na kukle a rozsvitila ji. Kuzel svétla ji poskytl alespon
slabou utéchu.

Sachsova se otocila a proplavala pfes miistek do temné chodby vedouci ke kajutam.

Vtemnoté se mihl matny pohyb. Co to je? Ryba, uhot, oliheni? Tohle se mi nelibi, Rhyme.
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Ale pak si ptedstavila, jak Duch patra po Changovych a po malé Pcho-ji neboli Drahocenném ditéti.

Mysli na tohle, ne na temnotu nebo stisnénost. Udélej to pro ni, pro Pcho-ji.

Amélie Sachsova vyrazila kupfedu.

Ocitla se v pekle.

Jiny vyraz pro to neexistoval.

Cerna chodba byla pieplnéna z&ernalymi troskami, odpadky, kusy latky, papirem, jidlem a rybami s pronikavyma
zlutyma ocima.

Nad hlavou se jako namraza tipytila tenounka vrstva vzduchu a z titrob lodi se ozyvaly mucivé zvuky: skiipéni,
sténani, hekani.

A také kvileni pfipominajici tryznéné lidské hlasy, zvonéni a cvakani.

Vrzani kovu o kov.

Kolem sttelhbité proplula ryba, Seda a hladka. Sachsova bezdééné popadla dech a otocila hlavu za rybou.

Divala se piimo do dvou kalnych lidskych o¢i zasazenych do zmrtvélé tvare.

Vykiikla skrz regulator a ucukla. Kolem proplulo télo bosého muze s rukama zvednutyma nad hlavou, jako by se
vzdaval. Nohy m¢él strnulé v poloze bézce a vifivy pohyb ryby pomalu otacel jeho t¢lo smérem od Sachsové.

Cink, cink.

Ne, pomyslela si Sachsova. Tohle nedokazu.

Uz ted’ na ni padaly vSechny stény. Cely Zivot bojovala s klaustrofobii a nedokézala se zbavit pomysleni, co by se
stalo, kdyby uvizla v nékterém z téchto tizkych prichodi. Zblaznila by se.

Dva hluboké nadechy suchého vzduchu z regulatoru.

Vzpomnéla si na rodinu Changovych. Vzpomnéla si na hol¢icku a plavala dal.

Pohled na méfidlo: 2300 liber stlaéeného vzduchu, Vedes si dobie. Pokracuj.

Cink.

Zatraceny zvuk - jako by se kdesi zaviraly dvefe a navzdy ji zde uzamykaly.

Tak si toho nevsimej, pfesvédcovala se Sachsova v duchu. Nikdo zadné dvefe nezavira.

Domyslela si, ze kajuty nad ni - na stran¢ otocené k hlading - neobyval Duch. Dvé z nich totiz podle v§eho zlstaly
béhem plavby neobsazené a v jedné ziejmé bydlel kapitan, nebot’ zde Sachsova nasla namoinické rekvizity a fotografie
proplesatélého muze s knirkem, v némz podle snimkil pfipevnénych na tabuli u Lincolna Rhyma rozpoznala kapitana
Sena.

Cink, cink, cink...

Sestoupila o néco nize, aby prohlédla kajuty na opacné stran¢ uzké chodby - kajuty obracené ke dnu.

Pritom se ji kyslikova bomba zachytila o hasici piistroj upevnény ke sténé a Sachsova se nadhle nemohla pohnout z
mista. Ocitla se uvéznéna na zké chodbé a rychle zacala propadat panice.

To je dobry, Sachsova, sdélil ji v duchu Lincoln Rhyme tim svym hlubokym konejsivym hlasem, ktery nasazoval vzdy,
kdyz ji promlouval do sluchatek na misté ¢inu. To je dobry.

Sachsova ovladla paniku, lehce couvla a vyprostila se.

Tlakové métidlo ukazovalo 2100 liber.

Tti kajuty pod ni nebyly obsazené. Takze zbyvala jedina kajuta - musela patfit Duchovi.

Ozvalo se obrovské zaskuceni.

A dalsi cinkani.

A pak sténani tak hlasité, ze ho Sachsova doslova citila v hrudi.

Co se dé¢je? Cela lod’ se naklani jesté vice! Dvefe se zaklini a ona tu zistane navzdy uvéznéna! Pomalu se udusi...
Zemie sama... Ach, Rhyme...

Ale pak sténani ustalo a vystfidal ho dalsi cinkot.

Sachsova se zastavila u vstupu do Duchovy kajuty pod svyma nohama.

Dvefe byly zaviené. Oteviraly se dovnitf - pfesnéji feceno dolu.

Sachsova sevrela kliku a otocila ji. Zamek se uvolnil a tézké dfevéné dvete se zhouply dovnitf. Sachsova pohlédla pod
sebe do temnoty.

Po celé kajuté se vznéSely predméty. JeziSikristé... Sachsové se otidsla a ztistala stat na stésnané chodbé.

Vtom se ji vSak opét v mySlenkéach ozval hlas Lincolna Rhyma - zfetelny, jako by ji promlouval do sluchatek: ,,Tohle je
misto ¢inu, Sachsova. Nic vic to neni. A ohleddvanim mist ¢inu se pfece zivime, ne? Projdi rost, ohledej to misto,
propatrej ho a nasbirej dikazy.*

No dobie, Rhyme. Ale bez téch tthott bych se docela obesla.

Vypustila trochu vzduchu z BCD a pomalu se snesla do kajuty.

Dva vyjevy ji vyrazily dech.

Piimo pfed ni se v ¢erném prostoru vznasel muz se zavienyma ocima, Celisti pokleslou tak nizko, ze to jiz vice neSlo, a
natazenyma rukama. Za nimvlal jeho plast’ a jeho oblicej byl bily jako kiida.

Druhé véc, kterou Sachsova spatfila, byla méné straSidelnd, ale mnohem podivnéjsi: ve vod¢ plavalo nejméné tisic
stodolarovych bankovek, které napliovaly celou kajutu jako umélé vlocky v détské kopuli pfedstavujici zasnézenou
krajinu.

Pritomnost bankovek vysvétlovala muzovu smrt. Jeho kapsy byly napéchované penézi a Sachsova usoudila, Ze kdyz
se lod’ zacala potapét, uhanél muz do Duchovy kajuty, aby se zmocnil jeho penéz, a nakonec v kajuté uvizl.
Sachsova rozhrnula zavoj bankovek a vplula hloubé&ji do kajuty.

Zahy se ukazalo, ze pravé volné rozptylené bankovky budou pii ohledavani nejveét§im problémem. Neustale se na ni
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lepily a zastinovaly kajutu jako koutova clona. (Pfipis$ si do té své piirucky, Rhyme: nadmérné mnozstvi penéz na misté
¢inu mize ohledani mimofadné ztizit.) Pfes mracno bankovek nebylo vidét dal nez na par decimetru.

Sachsova sebrala hrst penéz jako ditkazni polozku a vlozila ji do sitované tasky. Zacala kopat nohama a premistila se k
horni ¢asti kajuty - pivodné k jejimu boku -, kde se v tenké vzduchové kapse vznasela oteviena aktovka. Uvnitt se
nachazely dalsi penize - zdalo se, Ze ¢inské.
Hrst neznamych bankovek rovnéz putovala do sitované tasky.
Cink, cink.
Boze, tohle je strasidelné. VSude kolem byla tma a o kombinézu se ji neustale otiraly neviditelné pfedméty. Sachsova
vidéla pouhych nékolik decimetrii pied sebe - kraticky tunel marného svétla vrhaného drobnou svitilnou na hlavé.
A pak objevila dv¢€ zbrané: automat uzi a devitimilimetrovou berettu.
Bedlivé si obé zbrané prohlédla a zjistila, ze uzi ma vyskrabané vyrobni ¢islo. Beretta vsak ¢islo méla, coz znamenalo, Ze
by se mozna dala n¢jakym zptisobem vystopovat az k Duchovi. Sachsova ji tedy vlozila do tasky. Pohlédla na métidlo:
1800 liber vzduchu. Paneboze, ubyva ho strasné rychle. Dychej pomaleji.
,,No tak, Sachsova, soustred’ se.*
,.Jasné, promin, Rhyme.*

Cink, cink, cink.
Jak ja ten posrany zvuk nenavidim! Prohledala mrtvé t&lo. Zadna naprsni taska, zadna identifikace.
Znovu se otiéasla. Je tohle misto ¢inu opravdu tak udésné, opravdu tak hrizyplné? Amélie Sachsova uz prece
prohledala desitky tél.
A pak ji to doslo: mrtvoly na pfedchozich mistech ¢inu vzdy leZely nehybné jako rozbité hracky - byly nezivé a jakoby
piikované vlastni tihou k betonu, k travé nebo ke koberci. Nebyly skuteéné. Zatimco tenhle chlap nebyl nehybny ani
trochu. Studil jako bezcitna voda kolem néj, svitil jako Cerstvé napadany snih a pohyboval se jako elegantni tanecnik
ve zpomaleném zabéru.
Kajuta byla velmi mala a Sachsova si spocitala, Ze by ji mrtvé télo pfi ohledavani piekazelo. A tak pres veskerou tctu,
kterou by vuc¢i mrtvénmu pocitovala kdekoliv jinde nez v tomto pfizraéném mauzoleu, odtahla té¢lo nahoru do chodby,
odstr¢ila ho stranou a vrétila se do Duchovy kajuty.

Cink, cink..., cink.

Sachsova si nev§imala strasidelného sténani a cinkani a rozhlédla se kolem sebe. Kam by si mohl Duch v tak stésnané
kajuté uschovat cennosti? Veskery nabytek byl pfiSroubovan ke sténama k podlaze. Navic zde stal pouze jeden maly
pradelnik s toaletnimi potfebami Cinské vyroby - nic, co by se dalo pokladat za zjevny diikaz.

Sachsova chvili prohledavala skiifi, zda v ni neobjevi néco ukritého, ale nasla pouze Saty.

Cink, cink...

Tak co si myslime, Rhyme?

,Myslim, Ze ti zbyvé - ukaZ - piiblizn& étrnact set liber vzduchu. Rekl bych, Ze jestli rychle néco nenajdes, méla bys
odtamtud mazat.“

Jenze ja jesté nikam nejdu, pomyslela si Sachsova. Pomalu se rozhlédla po kajuté. Kam si mohl vSechno schovat?
Zbrang tady nechal, penize také... To znamenalo, Ze vybuch prekvapil i jeho. Musi tady néco byt. Sachsova znovu
pohlédla na skiiii. Ze by v $atech? Mozn4.

Zacala kopat nohama a zamifila ke skiini.

Postupné prohledala vSechny svrsky. V kapsach nic nenasla, ale hledala dal, az nakonec objevila rozparek v podsivce
jednoho Duchova saka od Armaniho. Stré¢ila dovnitf prsty a vytahla obalku s jakymsi dokumentem. Posvitila na néj
svitilnou. Netusim, jestli je uzitecny, nebo ne, Rhyme. Je psén ¢insky.

,.Na to uz pfijdeme my tady doma. Tys ho nasla, Eddie ho pfelozi a ja ho podrobim analyze.*

Do tasky s nim.

Dvanact set liber kysliku. Ale nikdy, nikdy nesmi$ zadrzovat dech.

Proc se to vlastné nesmi? Jasné. Mohly by ti vybuchnout plice.

Prima, padam odsud.

Sachsova vyplula z malé kajuty na chodbu. Poklad v podobé ditkazi méla napéchovan v taSce pfipevnéné k opasku.
Cink cink cink..., cink..., cink..., cink.

Sachsova se ohlédla do nekonecné chodby - do chodby, ktera ji vyvede z tohoto ptiSerného mista. Mistek se zdal na
mile daleko odtud.

Nejdelsi cesta, prvni krok...

Ale pak se Sachsova zarazila a chytila se dvefi. JeziSikriste, pomyslela si.

Cink cink cink...

Am¢lie Sachsova si uvédomila, odkud se bere onen piizracny cinkot, ktery slySela uz od chvile, co vstoupila do lodi.
Tti rychlé zacinkéni a po nich tii pomala.

Byl to Morsetiv kod pro S-O-S. A ozyval se odkudsi hluboko z ttrob lodi.

37

S-O-S.

Univerzalni tisnové volani.

S-0...

Nékdo tam zije! Pobiezni hlidce unikl jeden zachranény. Neméla bych vyhledat ostatni dva potapéce? premyslela
Sachsova.
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Jenze to by trvalo piili§ dlouho a vzhledem k nerovnomérnému cinkdni navic Sachsova usuzovala, ze vzduchova
kapsa, ve které se trosecnik ocitl, je jiz témef vycerpana. Krome toho se zdalo, Ze se zvuk ozyva n¢kde opodal.
Pravdépodobné potrva pouhych par minut, nez zachranéného najde.

Ale kde presné je? Kazdopadné se ten zvuk neozyval od miistku, skrz néjz pronikla Sachsova do lodi. Stejné tak
nevychazel ze zdejsich kajut. Musel se ozyvat z nékterého z lodnich prostorti anebo ze strojovny - ze spodnich partii
lodi. Kdyz vSak nyni lezel Drak na boku, nachazela se tato ¢ast lodi ve stejné urovni jako kajuty, totiz nalevo od
Sachsové.

Ano, ne? V této véci nemohla zadat Lincolna Rhyma o radu.

Nebyl zde nikdo, kdo by ji mohl pomoci.

Kristepane. Ja to opravdu udélam, ze jo? Zbyvalo ji necelych 1200 liber vzduchu.

Radsi se seber a mazej odtud, holka.

Sachsova pohlédla na chabou zafi od miistku, ale pak se od ni oto¢ila do temnoty - a do pocitu klaustrofobie -, prudce
zacala kopat nohama a vyrazila za cinkotem.

S-O-S.

Kdyz vsak dospéla na konec ¢erné chodby, odkud jako by vychazel cinkot, nenasla zadny otvor, jimz by pronikla do
utrob lodi.

Chodba zde jednoduse koncila. Sachsova pfitiskla hlavu na dfevo a zieteln€ slySela cinkani.

..O-S.

Posvitila na sténu a objevila malé dvete. Oteviela je a hekla, kdyz kolem ni nenucené proplul zeleny thof. Opét se
uklidnila, nakoukla dovnitt a zadivala se doleva do stfev lodi. Dviika ustila do nevelké vytahové Sachty, jez
pravdépodobné slouzila k dopraveé zasob ze spodnich palub na palubu s kajutami a mistkem. Méfila asi Sedesat krat
Sedesat centimetrt.

Kdyz nyni pfed Sachsovou vyvstala pfedstava, Ze bude muset timto izkym prostorem proplout, napadlo ji, Ze se radéji
vrati pro pomoc. Jenze nalezenim dveii uz spotfebovala pfili§ mnoho casu.

Achjo...

Jeden tisic liber vzduchu.

Cink, cink...

Sachsova zavfela o€i a zavrtéla hlavou.

Nedokazu to. V zadném ptipade.

S-O-S.

Amnélie Sachsova, kterd byla klidna jako ¢aj, kdyz se ve svém camaru fitila dvéstédvacitkou, se probouzela se
vzlykotem, kdykoliv se ji zdal sen, v némz byla uvéznéna v komote, tunelu nebo dilni Sachté.

Nedokézu to! pomyslela si znovu.

Ale pak si povzdechla do regulétoru, pfitahla se k usti uzkého prostoru, co nejelegantnéji odbocila doleva a odkopla se
ploutvemi jesté hloubé&ji do pekla.

Boze, jak ja to nenavidim.

Tlakové métidlo ukazovalo devét set liber vzduchu.

Sachsova proplouvala Sachtou, ktera byla pravé tak Sirokd, aby se do ni vesla ona sama s kyslikovou bombou. Tii
metry. Nahle se bomba zachytila o cosi nahote. Sachsova potlacila naval paniky a vztekle zat'ala zuby do naustku
regulatoru. Pomalu se otocila, nasla drat, ktery ji zadrzel, a osvobodila se. Otocila se zpét a stretla se s dalSim
modrobilym obli¢ejem, ktery se vznasel u druhého vychodu vytahové Sachty.

Ach, paneboze.

Muzovy o¢i matné jako rosol ziraly jejim smérema v jasném svétle svitilny piizratné zhnuly. Jeho vlasy odstavaly na
vSechny strany jako kozich dikobraza.

Sachsova se piesunula kuptedu a pomalu muze odkopla, pfi¢emz se snazila potlacit mrazeni, kdyz kolem né;
proplouvala, otiral se ji temenem o télo.

Zvuk znél stale slab¢, ale zde jiz byl hlasitéjsi.

O...

Sachsova proplula Sachtou az na samotné dno, zaplasila paniku, kterd ji tésné pied ustim ovladla, a piinutila se klidné
vplout do lodni kuchyné Draka z Fu-Cou.

S...

Cerna voda zde byla pIna odpadki, kouskd jidel - a nékolika t&l.

Cink.

At jiz ten signal vydaval kdokoliv, nyni jiz nedokéazal vytukat ani jediné celé pismeno.

Sachsova nad sebou spatfila tipytivy povrch velké vzduchové kapsy a lidské nohy, které volné visely dolti. Chodidla
v ponozkach se neznatelné - témef skubave - pohybovala. Sachsova k nimrychle piiplavala a vyrazila na hladinu.
Plesaty nmuz s knirkem se drzel fady regald pfiSroubovanych ke sténé - nyni ke stropu - kuchyné. Kdyz spatfil
Sachsovou, rychle se odvratil a Sokované vyktikl, bezpochyby bolesti z oslepujiciho svétla, které mu mifilo ptimo do
oci.

Sachsova piimhouftila zrak. Tohoto muze znala - ale odkud? Vtom si uvédomila, ze vidéla jeho fotografii na ditkazni
tabuli v Rhymové domé - a také v kajuté pred pouhymi par minutami. Toto byl Sen C-fun, kapitan lodi Drak: z FU-COU.
Sen cosi nesouvisle mumlal a cely se tfasl. Mél cyanoticky modrou barvu, takze vypadal jako obét’ uduseni. Sachsova
vyplivla regulator z ust, aby se nadechla vzduchu uvéznéného v této kapse a usetfila vlastni zasobu kysliku, ale
vzduch zde byl tak zkazeny a vydychany, ze ihned pocitila slabost. Znovu popadla natistek a zacala opét dychat z
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kyslikové bomby.

Vytéhla z vesty sekundérni regulator a str¢ila ho Senovi do 1st.

Sen se zhluboka nadechl a viditeln¢€ ozil. Sachsova ukazala do hlubin lodni kuchyné a Sen piikyvl.

Rychly pohled na tlakové metidlo: 700 liber. A navic ted’ z bomby dychali dva.

Sachsova vypustila vzduch z BCD a s rukou ovinutou kolem ochablého muze sestoupila ke dnu lodni kuchyné,
pricenz odstrkovala t¢la a bedny s jidlem, které se ji vznasely v cesté. Zpocatku vsak nedokazala najit dvefe do
vytahové Sachty. Na okamzik zeslabla navalem paniky, nebot se obavala, ze skiipéni, které slySela, signalizuje jeste
vétsi naklonéni lodi a dvefe do Sachty jsou nyni navzdy uzaviené.

Pak si ovSem vSimla, Ze ji dvefe zakryva télo mladé Zeny.

Jemné mrtvolu odstréila a oteviela dvete vytahové Sachty dokoiéan.

Do sachty se oba vedle sebe nevesli, a tak Sachsova postrcila kapitana pfed sebe nohama napted. Sen mél kiecovité
zaviené ocli, stale se prudce tiasl a zoufale obéma rukama sviral ¢ernou hadici regulatoru. Sachsova ho nasledovala a
snad az pfilis Zive si pfedstavovala, co by se stalo, kdyby Sen propadl panice a vytrhl ji regulator z Gst, strhl ji masku
nebo vypnul svitilnu: zistali by uvéznéni na tomto pfiSerném uzouckémmisté, Sachsova by zpanikafila, nabrala do plic
tuhle odpornou vodu a...

Ne, ne, prestan na to myslet! Plav dal. Sachsova prudce kopala nohama a snazila se plout co nejrychleji. Kapitan, ktery
plaval pozpatku, dvakrat uvizl v Sachté a Sachsova ho musela vyprostit.

Dalsi pohled na métidlo: 400 liber.

Pii péti stech se zvedame od dna. Ani o libru mén¢. Tohle je zelezné pravidlo, z né¢hoz neexistuje vyjimka.

Kone¢né dorazili na horni palubu s kajutami a chodbou, ktera vedla k miistku a k vytouZzenému svétu za nim - ke svétu
s oranzovym lanem, které je dovede az k hladin¢ a k nekone¢né zasob¢ sladkého vzduchu. Kapitan vsak byl i nadale
oslepen a Sachsové trvalo dobrou minutu, nez ho vmanévrovala do chodby, pficenmz se musela ne¢kolikrat ujistit, ze
stale drzi v ustech sekundarni regulator.

A pak uz zcela vypluli ze Sachty a vyrazili hlavni chodbou k niistku. Sachsova plavala vedle kapitana a pfidrzovala ho
za kozeny opasek. Kdyz vSak zacala kopat nohama, nahle ji cosi zbrzdilo.

Knoflik kyslikové bomby se o cosi zachytil. Sachsova natéhla ruku za sebe a zjistila, Ze se knoflik zapletl do saka
nmrtvoly, ktera plavala v Duchové kajuté.

Meftidlo ukazovalo 300 liber.

Zatracen¢, pomyslela si Sachsova, prudce zatahla za sako a odkopla se.

Télo viak bylo zaklinéné ve dvefich a cip saka se pevné omotal kolem kyslikové bomby. Cim silngji se od n&j Sachsova
odtahovala, tim pevné;ji sako drzelo.

Rucicka tlakového m¢fidla se jiz ocitla pod Cervenou €arou: zbyvalo 200 liber vzduchu.

Sachsové nedoséhla tak daleko za sebe, aby se mohla odhdknout.

No dobra, neda se nic délat...

Odtrhla suchy zip vesty s BCD a vyklouzla z ni. Kdyz se v§ak otocila, aby vyprostila kyslikovou bombu ze saka,
zmocnil se kapitana zachvat. Zac¢al prudce kopat a udefil ji nohou do obli¢eje. Svitilna zhasnula a Sachsové vypadl z
Gst regulator. Uder ji navic odstréil dozadu.

Temnota, zadny vzduch...

Ne, ne...

Rhyme...

Sachsova hmatla pro regulator, ale ten se vznasel nékde vpredu, mimo jeji dosah.

Nezadrzuj dech.

JenZe ja musim, doprdele...

Sachsovou pohltila temnota. Otacela se stale dokola a zoufale Smatrala po regulatoru.

Kde jsou ty chitvy od pobfezni hlidky? Venku. ProtoZe jsem jim sama fekla, Ze chci misto ¢inu ohledat sama.

Jak jim mam dat najevo, Ze jsem po krk v bryndé? Rychle, holka, rychle...

Nahmatala sitovanou tasku na dikazy, zoufale do ni sahla a vytahla devitimilimetrovou berettu. Natahla ji, pfitiskla ji k
drevéné sténé, aby méla jistotu, Ze nezasahne Sena, a stiskla spoust’. Objevil se zablesk a hlasita rana. Zpétny raz ji
témet zlomil zapesti a Sachsova upustila pistoli do mracna trosek a zbytkd stfelného prachu.

Prosim, pomyslela si... Prosim...

Zadny vzduch...

Zadny...

A pak se tiSe rozsvitila jakasi svétla a do chodby rychle vplul $éfpotapéc se zastupkyni. Kdosi vrazil Sachsové do ust
naustek a Sachsova zacala znovu dychat. Séfpotapéé piiplul ke kapitdnovi a stréil mu do ust sekundarni regulator.
Proud bublin byl slaby, ale alespon kapitan dychal.

Nasledovalo nékolik signalti ,,dobie* a cela Ctvefice vyrazila k mistku a odtud k oranzovénu lanu. Palce nahote.
Sachsova, ktera jiz byla klidnéjsi, nebot’ zde nehrozilo, Ze se o néco zachyti, se soustiedila na uvolnény vystup, ne
rychlejsi nez bubliny z regulatoru.

Pravidelné se nadechovala a vydechovala a pomalu se vzdalovala od lodi pIné mrtvych tél.

Amélie Sachsova lezela na osetfovné kutru a zhluboka dychala.

Odmitla zelenou kyslikovou masku, kterou ji nabidl jeden lodnik, a rad€ji dychala norméalni vzduch. Béla se totiz, ze by
maska pouze prohloubila jeji pocit stisnénosti - pocit, Ze ma na téle pfitisknuto cosi cizorodého.

Sotva se vyskrabala na kolébajici se palubu, strhla ze sebe kombinézu - t€sny potapecsky oblek byl dal§im nositelem
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zlovéstné klaustrofobie - a zachumlala se do hrubé erarni deky. Dva namotnici ji poté doprovodili na oSetfovnu, aby ji
prohlédli zapésti, které - jak se ukédzalo - nebylo nijak poranéné.

Nakonec se vzpamatovala natolik, Ze se odvazila nahoru. Slupla dva kinedrily a vysplhala se po schodech na mistek.
Pritom si vSimla, Ze se vrtulnik vratil a nyni se vznasi nad lodi.

Tento let v§ak nebyl uréen Sachsové, ale slouzil k pfepravé omdlelého kapitana Sena do 1écebného stiediska na Long
Islandu.

Ransom Sachsové vysveétlil, jak se ziejmé stalo, Ze pfi patrani po trosecnicich nebyl kapitan objeven.

,»Nasi potapéci to tam dlouho prohledéavali a klepali na trup, ale nedostali zddnou odpovéd’. Pozdéji jsme celou lod’ jeste
projeli sonarem, ale ten byl taky negativni. Sen se ziejme¢ zaklinil v t¢ vzduchové kapse, omdlel a pozdéji se zase
probral.*

,-Kam s nim poletite?* zeptala se Sachsova.

,,.Na namofini stanici v Huntingtonu, ktera je sou¢asti tamni nemocnice. Maji tam hyperbarickou komoru.*

Prezije to?*

,,Moc dobie nevypada,* fekl Ransom. ,,Ale jestli prezil ctyfiadvacet hodin v takovych podminkach, tak je, myslim,
mozné vSechno.*

Sachsové pomalu piestala byt zima. Osusila se, znovu si oblékla dzinsy, tricko a svetr a odbéhla na niistek, aby
zavolala Rhymovi.

Néktera podvodni dobrodruzstvi si pfitom nechala pro sebe a omezila se na sdéleni, Ze nasla par dukazi. ,,A mozna
taky svédka.*

»Sveédka?

,.V lodi byl jesté nékdo nazivu. Kapitan. Vypada to, ze kdyz se lod’ potopila, vyvedl par lidi z lodniho prostoru do
kuchyné. Ale nakonec piezil jenom on. KdyZz budeme mit Stésti, poskytne nam voditka o Duchové operaci v New
Yorku.*

,»Vypoveédel néco?*

,»Je v bezvédomi. Zatim ani neni jisté, jestli to viibec ptezije - trpi podchlazenim a kesonovou nemoci. Z nemocnice se
nam ozvou hned, jakmile budou néco védét. Vyfid’ Lonovi, aby mu pro jistotu opatfil ostrahu. Jestli Duch zjisti, Ze je
pofad nazivu, ur¢ité po ném pijde.*

,,Pospés si, Sachsova. Chybi§ nam.*

Sachsova védeéla, ze kdyz Lincoln Rhyme pouzije kralovské ,my', ve skute¢nosti timmysli ,ja'.

Sebrala dikazy nalezené pod vodou a osusila papirovymi ubrousky dokument, ktery nasla v Duchové saku. Dokument
se tim do jisté miry kontaminoval, ale Sachsova m¢la strach, ze dalsi pisobeni moiské vody by mohlo kvalitu papiru
zhorsSit az k necitelnosti.

Prace na misté ¢inu, v§tépoval ji Casto Rhyme, je vzdy vysledkem kompromisu.

Na mustek vstoupil kapitdn Ransom. ,,Druhy vrtulnik uz je na cesté, policistko.” Vruce drzel dva velké umélohmotné
kelimky pfikryté vickema jeden ji podal.

,,Diky.

Oba odklopili vicko. Kapitantiv kelimek obsahoval vafici ¢ernou kavu.

Sachsova se zasmala. V jejim kelimku byl ovocny dzus pfiostieny velkorysou davkou rumu.

38

Podstatou feng Suej, které doslova znamena ,,vitr a voda“, je umeni zachytit dobrou energii a $tésti a zapudit energii
Spatnou.

Toto uméni se provozuje po celém svété, ale vzhledem k ohromujicimu poétu pravidel a znaéné omezenému poctu lidi
nadanych schopnosti posoudit dynamiku dobra a zla existuje pouze velice malo skute¢né dobrych provozovateli této
discipliny. Feng Suej znamena mnohem vice nez pouhé pfestavovani nabytku, jak se snazil naznacit loa-pantiv
oSetfovatel, a Duchtiv byt si vzal o¢ividné do parady opravdovy mistr.

Sonny Li znal v Ciné spoustu provozovatelii feng $uej, ale nemél tuseni, kdo v New Yorku by dokézal uspoiadat
Duchtiv byt s takovou zbéhlosti.

Nez by se v8ak Sonny honil jako Chung-se v tom svém zlutém auté a snazil se vystopovat nékoho, kdo by mu mohl
pomoci, radé€ji zistal vérny taoismu.

Zpiusob, jak nalozit se zivotem, je ne€init nic prostiednictvim konani.

Zpisob, jak nalozit se zivotem, je ¢init v§e prostiednictvim byti...

A tak detektiv Sonny Li zamifil do nejkiiklav&jsi bublinkové ¢ajovny v Cinské &tvrti, posadil se ke stolku, schliple se
opfel o zidli a objednal si Salek prapodivného napoje: ¢aje oslazeného cukrem a zesvétleného mlékem. Na dné
vysokého Salku lezely velké cerné perly tapioky, které clovek nasal ptes Sirokou tycinku, rozzvykal a snédl. Stejné jako
prosluly (a neméné drahy) pénivy ledovy ¢aj, ktery byl ve Fu-Cou tak popularni, pochézel i tento napoj ptivodné z
Tchaj-wanu.

Sonny se vSak o Caj piili§ nestaral. Pouze si ho postavil pfed sebe, nebot’ mu poskytoval pravo sedét v ¢ajovné po
dobu, ktera mozna bude velice dlouha. Prohlédl si elegantni mistnost, jiz ziejmé navrhl néjaky pfemoudrtely dekoratér.
Staly zde zidle z kombinace kovu a fialové ktize, svitilo zde tlumené svétlo a tapety na sténach obsahovaly zenové
motivy. Turisté se sem vzdy nahrnuli, vypili ¢aj a odspéchali za dal§imi atrakcemi Cinské &tvrti, pficemz za sebou
zanechavali obrovita spropitné, ktera Sonny Li zpo&atku pokladal za zapomenuté penize, nebot’ v Ciné se spropitné
dava jen zfidkakdy.

Sed¢l a usrkaval ¢aj... Uplynulo tficet minut. A pak pétactyficet.
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Cifi vie prostiednictvim byti...

Jeho trpélivost byla nakonec odménéna. Do Cajovny vesla atraktivni ¢inska &tyficatnice, posadila se ke stolku
nedaleko od Sonnyho a objednala si Caj.

Mg¢la na sobé nadherné ¢ervené Saty a boty na vysokych tenkych podpatcich. Vytahla si New York Times a zaCetla se
do nich pfes elegantni bryle s izkymi pravothlymi skly a modrymi obrouckami, které nebyly o nic $irSi nez tuha v
tuzce. Vétsina ¢inskych Zen nakupujicich v Cinské &tvrti nosila laciné plastové tasky pomackané ¢astym pouzivanim.
Tato Zena vSak u sebe m¢la tasku z dokonale rovného bilého papiru. Uvnitt lezela krabice pfevazana zlatym provazkem.
Sonny rozlugtil napis na boku tasky: SAKS PATA AVENUE.

Byl to pfesné ten typ zeny, po jakém Sonny Li vzdy touzil, ale ktery mu m¢l byt navzdy odepten. Elegantni, vkusna,
pohledna, vlasy lesklé a husté jako havrani peid, §tihly obli¢ej Cifianky narodnosti Chan nadherné zostieny slabé
vietnamskymi rysy, zivé o€i, plné ¢ervené rty a k tomu nehty ovdovélé cisafovny.

Li si znovu prohlédl Zeniny Saty, Sperky a nasprejované vlasy a dospél k zavéru, Ze tahle je ta prava. Sebral sviij ¢aj,
presel k Zeninu stolku a predstavil se. Neposadil se v§ak na zidli¢ku piimo u jejiho stolku, nybrz u stolku opodal, aby
svou piitomnosti Zenu neobtézoval.

Nenucené¢ se zenou navazal rozhovor a chvili spolu hovoiili o Nadherné zemi, o New Yorku, o bublinkovém ¢aji a o
Tchaj-wanu, kde se zena narodila.

Nakonec Sonny Li uvolnéné fekl: ,,Vlastné jsem vas nechtél obtézovat - odpust’te mi to -, ale fikal jsem si, Ze byste mi
mozna mohla pomoci. Muze, pro kterého pracuji, neustale provazi smila. Myslim, Ze je to tim, jak ma uspotradany byt. A
vy ur€ité znate né€koho, kdo se vyzna ve feng Suej.”

Ukazal na symboly, které mu prozradily, Ze se Zena vskutku poctivé fidi pravidly tohoto uceni: na okazaly naramek z
deviti ¢inskych minci, na broz s podobiznou bohyné milosrdenstvi Kuan-jin a na $atek s ¢ernou rybou. Pravé proto si
Li Zenu vybral - kviili témto poznavacim znaktimi kvili tomu, Ze byla o¢ividné zamozn4, coz znamenalo, Ze bude
dochazet pouze k nejlepsim provozovateltim fen Suej - k lidem, z jejichz okruhu si vybiral také Duch.

,,Kdybych mohl dat $éfovi jméno nékoho dobrého, kdo by mu uspotadal domov a kancelat,* pokracoval Li, ,,mozna
bych si timu néj polepsil. Mohl bych si udrzet praci a trochu povyrast v jeho o¢ich.*

Pri téchto slovech sklopil Li hlavu, ale stale zenu sledoval ofima. Jeji vyraz ho zna¢né piekvapil: zra€ila se v ném litost
vyvolana jeho studem. Na zeniné pohledu ho vSak ze vSeho nejvice tryznila skute¢nost, Ze predstirany stud, jenZ nyni
vyzatoval z obli¢eje tajného policisty Sonnyho Li, se prakticky ni¢imnelisil od skute¢ného studu, ktery ¢lovék Sonny
Li denodenné pocit'oval pod pfilivem otcovy kritiky.

Mozna pravé proto, pomyslel si, mi tahle Zena uvéftila.

Pohledna Ciiianka se usmala, séhla do kabelky a napsala Liovi jakési jméno a adresu - samoziejmé na kousek papiru,
ktery neobsahoval jeji jméno a telefonni Cislo. Pristrcila papirek Liovi a rychle odtahla ruku, aby se Li nestacil dotknout
jeji dlan€ a uchopit ji v navalu zoufalstvi ¢i nenasytné touhy, k ¢emuz Sonny popravd¢ feceno nem¢l piili§ daleko.
,,Pan Wang,* fekla zena a kyvla na papirek. ,,Patfi k nejlepSim ve mest¢. Jestli ma va§ zamestnavatel penize, pan Wang
mu pomize. Je nanejvys drahy, ale odvadi dobrou praci. Pomohl mi dobfe se vdat, jak asi vidite.

,,Ano, mij §éf ma penize.“

,,V tom piipad¢é mize i on zm¢nit svij osud. Sbohem.

Zena se postavila, sebrala lesklou nakupni tagku a kabelku a vyrazila na dokonalych podpatcich z ¢ajovny, piicemz
uctenku nechala vyznamné lezet na stolku, aby ji zaplatil Sonny Li.

»Sachsova!“ Rhyme zvedl hlavu od pocitacové obrazovky. ,,Hadej, ¢im vyhodil Duch do vzduchu tu lod’.

,,Necham se poddat,” fekla Sachsova a bavila se pohledem na Rhymiv rozradostnény vyraz, kdyz ji kladl tuto morbidni
otazku.

Za Rhyma odpovédél Mel Cooper: ,,Zbrusu novou vybusninou tiidy A, zvanou Composition 4.

,.Blahopteji.*

Rhyma toto zjisténi uvedlo do dobré nalady, protoze vybusnina C4 se sice vyskytovala prakticky ve vSech filmech o
teroristech, ale ve skutecnosti byla pomérné vzacna. Piistup k ni méla pouze armada a n¢kolik vybranych
bezpecnostnich slozek; rozhodné se nepouzivala pii komer¢nich demolicich. To znamenalo, Ze vysoce kvalitni C4 se
dala sehnat pouze z pomérné malého poctu zdroju, a to zase znamenalo, Ze pravdépodobnost nalezeni souvislosti mezi
timto zdrojem a Duchem byla mnohem vyssi, nez kdyby byl Duch pouzil bézné vybusniny typu TNT, tovexu, gelenexu
nebo jakékoliv jiné komeréné dostupné znacky.

Jesté veétsi vyznam vak méla skutecnost, Ze C4 je tak nebezpedna, Ze musi podle zakona obsahovat indikatory - kazdy
vyrobee této latky je povinen ptidavat do své verze C4 nete¢né, ale snadno rozpoznatelné chemikalie. Analyza stop na
misté vybuchu pak mize odhalit, jaky indikator byl ve vybusnin¢ obsazen, coz vysetfovatelim prozradi, ktery vyrobce
danou verzi vyrobil. Vyrobci pak musi uchovavat podrobné zdznamy, komu sviij produkt prodali, a kupci musi vést
detailni seznam mist, kde byla vybus$nina uskladnéna anebo pouZzita.

Pokud by tedy vySetfovatelé vystopovali osobu, ktera Duchovi prodala tuto konkrétni davku C4, mohli by se
dozvédét, kde v New Yorku ma hadi hlava dalsi byty, domy ¢i operacni zékladny.

Cooper odeslal vysledky do Quantika. ,,Za par hodin by se mi méli ozvat.*

,,Kde je Coe?* zeptala se Sachsova a rozhlédla se po domé.

,.Na INS,“ fekl Rhyme a kysele dodal: ,,Hlavn¢ to nepokaz tim, ze bys o ném mluvil. Doufejme, Ze uz tam ziistane.*
Eddie Teng dorazil z mésta. ,,Vyjel jsem, hned kdyz jste mi volal, Lincolne.*

,.Vyborn¢, Eddie. Nasad’ si bryle na ¢teni, musi$ ndmnéco pielozit. Amélie nasla v Duchové sportovnim saku dopis.*
,Doprdele,* ulevil si Teng. ,,A kde?
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,»Iticet metri pod vodou. Ale to uz je jina pisnicka.

Teng m¢l oci dobré - Zadné bryle na ¢teni nepotieboval -, ale Mel Cooper ho musel vybavit ultrafialovou ¢teci kuklou,
ktera zvyraziovala inkoust na papife. Jednotliva pismena byla totiZ vybélena motfskou vodou a dala se jen stézi precist.
Teng se sklonil nad dopisema prohlédl si ho.

,Cte se to stra$né tézko,” zamumlal a pfimhoufil o¢i. ,,Jasng, jasné... Je to dopis adresovany Duchovi. Napsal ho muz
jménem Ling Suej-pien. Sdéluje v ném Duchovi, kdy bude charterovy let startovat z Fu-Cou a kdy a kde ho ma ocekavat
na vojenské zakladn¢ Nagorev nedaleko Petrohradu. Dale Ling v dopise sdéluje, Ze odesila penize na ticet v
Hongkongu - bez uvedeni &isla nebo jména banky. Nésleduje vy&et nakladti na zorganizovani charterového letu. Céast
téchto penéz je tidajné pfiloZena - v dolarech. A nakonec tu stoji Seznam obéti - pasazért Draka z Fu-Cou.*

,»A to je vSechno?*

,,Bohuzel ano.*

,, At nasi lidi v Cing toho Linga proklepnou,* porugil Rhyme Sellittovi a obratil se k Melu Cooperovi. ,,Co stopové
dtkazy v papiru?“

Jen to, co se dalo ocekavat,” fekl laboratorni technik. ,,Slana voda, exkrementy vodnich Zivoc¢ichd, praimyslové
znecCisténi, ¢astecky rostlin, motorovy olej, nafta.

,»Kolik pen¢z tam bylo, Sachsova?* zeptal se Rhyme.

»Spousta. Dobrych tisic bankovek. Jenze se to da jen tézko poznat, kdyz v tom vSem plaves.*

Bankovky, které Sachsova nasbirala na misté ¢inu, byly bez vyjimky stodolarové a bez vyjimky Cerstvé vydané.

Jsou padélané?* zeptal se Rhyme.

Cooper jednu ohledal. ,,Ne.*

Jiany - ¢inské papirové bankovky - nalezené uvniti lodi byly naopak vybledlé a zmackané. ,,Plavalo tam asi tiicet
balicka téhle velikosti,” vysvétlila Sachsova.

Eddie Teng spocital ¢astku v balicku.

»Iricet balickl, odhadoval, ,,to dé€la pii momentalnim kursu asi dvacet tisic americkych dolart.*

,»A taky jsemnasla uzi a berettu, pokracovala Sachsova, ,,ale z uzi Duch odstranil vyrobni ¢islo a berettu jsem ztratila
na lodi.*

,.VZdyt’ uz Ducha zname," prohlasil Rhyme. ,,Jakakoliv jeho zbran bude nevystopovatelna, i kdyby méla nakrasné
vyrobni ¢islo.*

Pohlédl do chodby. ,,Thome! Potiebujeme pisate! Thome
Usouzeny mlady osetfovatel vesel do pokoje a na Rhymovy pokyny zapsal informace o vybusning, dopise se
stopovymi ditkazy a zbranich.

Nahle se v pokoji rozlehlo elektronické trylkovani mobilniho telefonu, a jak to dnes byva, vSichni jako na povel sklopili
hlavy, aby zjistili, zda pfistroj nezvoni prave jim. Sachsova zvitézila a vytahla telefon od opasku.

,,Halo?*

LAmelie?*

Sachsova poznala hlas Johna Sunga. Pti vzpomince na véerejsi noc se ji lehce seviel zaludek.

,,Johne.“

Jak se mate?<

Byla jsemsi zaplavat, pomyslela si Sachsova, ale jinak se mam prima.

,Dobre,*“ odpovédéla. ,,Ale mam ted’ trochu napilno.*

»samoziejme, fekl 1ékat. Ten ma ale hlas, napadlo Sachsovou. O¢ividné to s pacienty umi. ,,Podaiilo se vam najit Sama
Changa s rodinou?*

,,Jesté ne. Ale zrovna na tom pracujeme.*

,Rikal jsem si, jestli byste pak neméla as se za mnou zastavit*

,-Myslim, Ze by mi to mohlo vyjit. Ale nemohla bych vam zavolat pozd¢ji, Johne? Momentalné jsemu Lincolna a je tu
trochu blazinec.

».Samoziejme. Promiiite, Ze jsem vas vyrusil.

»Ne, ne, jsemrada, ze jste mi zavolal. Jesté se vam ozvu.

Sachsova zavésila a vratila se k dikazim. Poté vSak zvedla hlavu a vSimla si, Ze ji Lon Sellitto sleduje pohledem, ktery
se nedal oznacit jinak nez jako planouci.

,,Detektive,” oslovila ho skrobeng, ,,miizeme si na chvili promluvit venku?*

Sellitto nevrle fekl: ,,A o ¢em bychom...

,,Ted hned,” dodala Sachsova razné.

Rhyme se na oba chvili dival, ale brzy ztratil o podivnou vyménu nazora zajem a vratil se k obhlidce dtikaznich tabuli.
Sachsova vysla na chodbu a Sellitto ji nasledoval. Jeho nohy pfitom zt€zka busily do podlahy. Thom si v§iml, Ze se
néco déje.

,Co to ma-..,*“ zacal, ale Sachsova jeho slova ut'ala vzteklym zabouchnutim dveii. Oba policisté nyni kraceli po chodbé
do zadni ¢asti domu, kde Sachsova pokynula Sellittovi, aby vesel do kuchyné.

Otodila se a dala si ruce v bok. ,,Pro¢ po m¢ posledni dva dny tak jedes, Lone?*

Podsadity detektiv si vytahl opasek nad biicho. ,,Co blaznis? To se ti jenom zda.*

,,Houby. Jestli mi chce$ néco fict, fekni mi to do o¢i. Zaslouzim si to.*

,,Zaslouzis?* zeptal se posme¢sné Sellitto.

,,Co to ma vSechno znamenat!“ vystékla Sachsova.

Nastala chvile ticha, béhem niz se detektiv dival na kuchyniské prkynko, na kterém Thom pied chvili nakrajel Sest raj¢at

1¢¢
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a stoh bazalky.

Nakonec fekl: ,,J4 vim, kdes byla v€era v noci.

,,J0? zeptala se Sachsova.

,,Chiivy pfed Sungovym bytem mi fekly, zes tam pfijela rovnou odsud a odjela az ve tii étvrté na dveé.”

,,MUj osobni Zivot je jenommoje véc,” fekla Sachsova chladné.

Himotny detektiv se rozhlédl po kuchyni a pak vehementné zaseptal:

,.Ne, to uz neni jen tvoje véc, Amélie. Je to taky jeho vée.

Sachsova se zamradila. ,.Jeho? Ci jeho?*

»~Rhymova. Cf asi?

,,0 Cemto mluvis?*

,,0n je tvrdy. Tvrdsi nez kdokoliv, koho znam. Ale jestli existuje néco, co by ho mohlo rozlamat na malinké kousicky,
tak jsi to ty - pokud budes pokrac¢ovat v nastoupeném kursu.*

Sachsova byla zmatena. ,,V jakém kursu?*

,.Hele, tys ho v t¢ dob¢ neznala - neznalas tu zenu, kterou miloval, tu jeho Clare. KdyZ zemfela, trvalo mu celou véc¢nost,
nez to prekonal. Chodil do zaméstnani, délal svou praci, ale trvalo dobry rok, nez se mu v o¢ich zase rozsvitila svétélka.
A jeho Zena... Jasné, hadali se spolu - vlastné to ze v§eho nejvic pfipominalo zépasy ve wrestlingu. Nebylo to
nejzdafilej$i manzelstvi na svété, ale po té nehod¢, kdyz uz védel, ze to neptijde, a nechal se rozvést, to pro néj bylo
tézké, opravdu te€zké.

,,.Nechapu, kam tim v§im mifis.*

,Nechapes? Mné je to naprosto jasné. Ty jsi stiedem jeho Zivota. Uplné pied tebou odkryl karty. Zlomilo by ho to. A ja
to nedopustim.*

Sellittv hlas jeste vice poklesl. ,,Zkus o tom premyslet - jestli se budes s tim chlapem nadale schazet, tak to Rhyma
zabije. To je... Cemu se, sakra, sméjes?* .-

,»To mluvi§ o mn¢ a Johnu Sungovi?*

,»J0, 0 tom chlapovi, se kterym se pokradmu schazis.

Sachsova si piilozila ruce na obli¢ej a zacala se otfasat buracivym smichem. ,,Ach, Lone...“ A pak se od detektiva
rychle odvrétila, protoze o chvili pozdé&ji - a Sachsova dobie védéla, Ze k tomu dojde - se jeji smich proménil v piival slz.

»,Musim s vami o né¢em hovofit.
- Tvafite se, jako by to byla Spatna zprava, doktore.*
,,Co kdybychom se posadili tieba tamhle do rohu?*

JeziSikriste,” fekl Sellitto a vyrazil k Sachsové. Pak se ovSem zarazil a nemotorné si zalozil ruce v bok. ,,Amélie, co se...
Sachsova zvedla ruku a otocila se k Sellittovi zady.

,,Co se déje?™

Kone¢né Sachsova popadla dech, otiela si tvar a obratila se zpatky k detektivovi. ,,Neni to tak, jak si mysli§, Lone.*
Dalsi zatahani za opasek. ,,Pokracu;j.

,» 1y Vi§, Ze jsme s Rhymem uvazovali o détech.*

,,Jo.

Sachsova se trpce zasmala. ,,Jenze to nevyslo. Ne Ze bychom o to né&jak zvlast’ urputné usilovali, ale prosté jsem
nemohla otéhotnét. Béla jsem se, Ze je s Lincolnem néco v nepoiadku. A tak jsme se pfed par tydny nechali oba
prohlédnout.

,,J0, vzpominam i, Ze jel k doktorovi.*

Sachsova se v mySlenkach vratila k onomu dni.

,A, pani Sachsova. Tady jste.“

,,Dobry den, doktore.*

,»Prave jsemmluvil s 1ékarkou Lincolna Rhyma.*

,,Ano?*

,»Musim s vami o né¢em hovofit.*

,,Tvafite se, jako by to byla $patna zprava, doktore.*

,,Co kdybychom se posadili tieba tamhle do rohu?*

Zustaneme tady. Povézte mi to. A feknéte mi to bez obalu.*

,-Tedy, Lincolnova lékatka mi sdélila, Ze vysledky jeho testu plodnosti jsou v mezich normy. Ma mirné snizené
mnozstvi spermii v ejakulatu, coz je u clovéka s jeho postizenim obvyklé, ale to dnes pro oplodnéni nepredstavuje
zadnou piekazku. Obavam se vsak, ze vaznéjsi problém mate vy.*

,Jare

Sachsova se divala na kuchyniské prkénko vedle sebe a pfevypravéla Sellittovi rozhovor s 1ékafem. Nakonec dodala:
»,Mamnéco, cemu se fika endometridza. Vzdycky jsem méla problémy, ale nikdy jsem nevéfila, Ze je to tak zI¢, jak mi fikal
ten doktor.*

,,Da se to 16¢it?*

Sachsova zavrtéla hlavou. ,,Ne. Miizou mé operovat, mizou mi nasadit hormonalni 1é¢bu, ale s mou plodnosti toho moc
nenadélaji.*
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,Kristepane, to mé¢ mrzi, Amglie.

Sachsova si znovu otfela oblicej a smutné se usmala. ,,Suchost a horkost v ledviné.*

,,Coze?*

Sachsova se duté usmala. ,,Tohle jsem délala u Johna Sunga. Lé¢il mi suchost a horkost v ledving - podle ¢inské
mediciny je tento neduh pfi¢inou neplodnosti. VEera v noci mé vysetfil a udélal mi akupresuru. A taky mi opatii néjaké
bylinky, které mi podle néj pomtizou. Kvuli tomu pied chvili volal. Pockej tady.*

Sachsova odesla na chodbu, sahla do kabelky a vratila se s knihou, kterou ji Sung vénoval, kdyz ho vcera v noci
navstivila. Podala knihu detektivovi. Jeji titul zn€l: Bylinkova lécba u akupresni techniky pii 1écbé neplodnosti.
,Ukazuje se, Ze stale vice zdpadnich lé¢kaiti doporucuje zendm s endometridzou, aby se 1é¢ily pomoci ¢inské mediciny.
VCera vecer, kdyZ jsem odvezla Lincolna nahoru, tak jsme se o tom bavili. Pokladal to za Giplnou hloupost, ale neuniklo
mu, jak jsem kvili tomu v posledni dobé€ rozrusena. Tvrdi, ze jsem cela roztékana, a ma pravdu. Dokonce uz mi to vadi i
pii ohledavani. A tak jsme se dohodli, Ze k tomu Sungovi za¢nu dochazet a uvidime, co se mnou udéla.” Sachsova
zmlkla a po chvili dodala: ,,VSude kolem m¢ je sama smrt, Lone... Miij otec, milj vztah s pfitelem Nickem - kdyZ ho zavieli
do vézeni, bylo to, jako by umrel. A pak vSechna ta mista ¢inu, ktera ohledavam. Chtéla bych, aby byl kolemmée a
Lincolna néjaky zivot. Zoufale si pieju opravit, co je ve mné porouchané.*

At se d¢je, co se déje, nejdiiv se koukej postarat o sebe. Protoze jestli nezlistanes cela ty, jen t€zko bude§ moct pomoci
komukoliv jinému.

Sachsova doufala, Ze Sungova 1é¢ba mtize byt cestou, jak toho dosahnout - jak zistat cela.

Sellitto zvedl dlané a fekl: ,,Tohle jsem nevédél. Chovala ses stra$né tajnustkarsky.*

,,Protoze je to jenommoje véc a Lincolnova,” odvétila Sachsova vztekle a kyvla k Rhymovu pokoji. ,,Copak nechapes,
¢im v§im jeden druhému jsme? Jak sis mohl myslet, Ze bych provedla néco takového?*

Detektiv nedokazal vydrzet jeji pohled. ,,0d té doby, co ode m¢ odesla Betty, o téchhle vécech porad premyslim.*
Manzelstvi télnatého detektiva se pied par lety rozpadlo. Nikdo neznal podrobnosti o Sellittové rozvodu, ale bylo
dobfe znamym faktem, ze manzelky policistd maji pretézky zivot a mnohé z nich si ¢asem najdou pozornéjsi nahradu.
Sachsové tudiz predpokladala, Ze si i detektivova Zena Betty opatfila milence.

,.Promin, Amélie. Mél jsem se nad tim vic zamyslet.* Natahl obrovitou dlan a Sachsova mu ji neochotné stiskla.

,»A pomiize to?* Sellitto ukazal na knihu.

.Nevim,*“ odpovédéla Sachsova a touzebné se usmala. ,,Mozna.

,,Takze se vratime do prace?* zeptal se detektiv.

Jasné.“ Amélie Sachsova si naposledy otfela o¢i a oba spole¢né se vratili do Rhymova obyvaciho pokoje.
GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska &tvrt

Misto vrazdy Jerryho Tanga

Dva imigranti zabiti na plazi; zastieleni do zad.

Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohieSovan.

Pang-Sou (pomocnik) na palubé; tototnost neznama.

Pomocnikovo utonulé télo nalezeno nedaleko mista potopeni Draka z Fu-cou.

Deset imigrantti uprchlo: sedm dospélych (jeden starsi, jedna zranéna Zena), dvé déti, jedno novorozene.

Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobné;jsi informace o jeji krvi.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez né;.

Duch na né ziejme vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znacky a modelu vozidla na zaklad¢€ protektorovani pneumatik a rozvoru.

Jde o typ BMW X5.

Ridi¢: Jerry Tang.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchiiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon.

Za Gcelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nébojnice.

Cinské automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listing figuruji idajné Vladni ufednici.

Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za ucelem utéku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.

Negzjistény zadné stopy po odcizené hondé.

Z mofte vytaZzena tfi téla - dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Utonula osoba identifikovana jako Victor Au, duchtv pang-Sou.

Otisky prsti odeslany do AFIS.
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VSechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrantti: Sam Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi.

Zamaskovana imigranty pomoci loga ,,Vse pro diim a zahradu®.

Krvavé Smouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobnéjsi test jeji krve.

Otisky prstti odeslany do AFIS.

Bez zdznamu.

Ctyfi muzi rozkopli dvefe, muéili Tanga a poté ho zastfelili.

Nalezeny dvé nabojnice - odpovidaji pistoli Model 51.

Tang zastfelen dvéma ranami do hlavy.

Projevy vandalismu na misté ¢inu.

Nekolik otiskl prstti.

Bez zdznamu s vyjimkou otiskti Jerryho Tanga.

Tii komplici méli mensi velikost boty nez Duch, pravdépodobné jsou drobnéjsi postavy.

Podle stopovych dikazi bydli Duch pravdépodobné v centru mésta v oblasti Battery Park City.

Komplici mohou pochazet z nékteré ¢inské etnické mensiny Blizsi informace zjistovany.

Ujguti z Turkestanského spolecenského a islamského stfediska v Queensu.

Vypisy volani z mobilniho telefonu ukazuji na adresu Patridc Henry Street 6 v centru mesta.

Canal Street, Misto piestielky Duchiiv byt Misto piestielky Drak z Fu-¢ou Misto ¢inu Dalsi stopy naznacuji, ze
Duchovo bydliste se nachazi v oblasti Battery Park City.

Odcizen chevrolet Blazer, nevysledovatelny.

Otisky prstil negativni.

Koberec v Duchové byté: Lustre-Rite od firmy Arrrold, nast¢hovan v poslednich Sesti mésicich; koupé ovéfovana u
prodejct a distributoru.

V oblasti Battery Park City vybaveno témito koberci 32 budov.

Nalezena Cerstva zahradnicka mrva.

Mirtvola Duchova komplice: piislusnik etnické mensiny ze zapadni nebo severozapadni Ciny. Otisky negativni. Pouzita

zbran: Walther PPK.

Podrobnosti o imigrantech:

Changovi: Sam, Mej-mej, William a Ronald; Samiiv otec Cchang Tie-&ch', novorozena Pcho-ji.
Sam si zajistil praci, ale zame¢stnavatel a misto neznamé.

Jezdi v modré dodavce, vyroba a poznavaci znacka neznama.

Byt Changovych se nachaziv Queensu.

Wuovi: Cchi-échen, Jung-pching, Cchin-mej a Lang.

Otisky prstl a fotografie rukou Cchanga Tie-cch' naznacuji, Ze otec - i syn Sam - jsou krasopisci.
Sam Chang mozna vyrabi tisky nebo maluje napisy.

Ovérovano v tiskarnach a reprografickych studiich v Queensu.

Bioodpad na botach zabitého Cchanga naznacuje, Ze rodina bydli nedaleko tovarny na zpracovani splaski.
Duch vyuziva provozovatele feng Suej k zafizeni bytu.

Duch potopil lod’ pomoci nové vybusniny C4.

Plivod vybusniny ovéfovan podle chemickych indikatorti.

V Duchové kajuté nalezeno velké mnozstvi novych stodolarovych bankovek.

Vkajuté dale nalezeny ¢inské juany v hodnot¢ asi 20 000 americkych dolart.

Nalezen seznam obéti, podrobnosti o charterovém letu a informace o bankovnim pievodu.
Jméno odesilatele ovéfovano v Cing.

Kapitan nazivu, ale v bezvédomi.

Nalezena beretta raze 9 mm, uzi. Nevystopovatelné.

,Frede,” fekl Rhyme, kdyz Dellray - dnes v nejoranzovéjsi kosili, jakou kriminalista kdy vidél - vesel do laboratote v
jeho obyvacim pokoji.

,,Ahoj,” pozdravila Sachsova agenta. ,,Oni t¢ nechaji chodit v takovych kosilich? Hele, je to viibec skutecna barva?*
»Strasné jsi nds vydeésil,” fekl Rhyme.

,»A jak jsem se podle tebe citil ja, kdyZ jsem si pokladal zadek na dratky, které mi tam natdh' pan Noblesni?* zeptal se
Dellray a rozhlédl se po mistnosti. ,,Kde je Dan?*

,,Dan?* podivil se Rhyme.

,,Dan je na§ dozorc¢i zvlastni agent,” vysvétlil Dellray, kdyz vidél prazdné pohledy ptitomnych. ,,Ten, ktery nastoupil
misto m¢. Dan Wong. Ze sanfranciské pobocky. Chtél jsem mu podékovat, ze to za mé vzal.

Rhyme a Sachsova se na sebe podivali a kriminalista fekl: ,,Nikdo to za tebe nevzal. My porad cekame.*

,,Porad Cekate'?* zaSeptal nevéricné Dellray. ,,Vzdyt jsem s Danem sam vcera vecer mluvil. Je to clovek, jakého
potiebujete. Uz dé€lal na desitkach piipadd pasovani lidi. Je to hotovy expert na hadi hlavy a ¢inskou kulturu. Mél se
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vam veera ozvat a dneska dopoledne zase odlitnout armadnim letadlem.*

,,O tom nic nevime.*

Dellraytiv Gizas brzy prerostl ve vztek. ,,A co Spectak?* zeptal se podeziravé. ,,Ten sem snad dorazil, nebo ne?*

,,Ne,“ fekla Sachsova.

Dellray cosi zabrucel a sundal z opasku telefon, jako by rychle tasil zbran. O jedno tlacitko rychlého vytaceni pozdéji se
s kymsi spojil.

,Tady Dellray... Dejte mi ho... To je mi fuk. Chei s nimmluvit hned... Reknu vam to znovu, pokud jste to nahodou
neslySel. Chci s nim ihned mluvit...“Znechucené povzdechnuti. ,,Tak at’ zavolad on mné. Ale vy mi ted’ feknéte, co se
stalo s Danem Wongem.*

Dellray se nadlouho zaposlouchal a pak bez rozlouceni zaklapl telefon.

,,Dan ma n¢jaky naléhavy kol na Havaji. Ozvali se mu z Washingtonu, takZe ten piipad dostal pfednost pfed tou nasi
podélanou bezvyznamnou $lamastykou. Nékdo mi pry mél zavolat - a taky vam -, ale néjak jsme zapadli mezi Supliky.
,»A Spectak?*

,»Zv1astni agent se mi pry ozve. Ale jestli tu jesté nejsou, tak se néco nékde poradné posralo.*

,Rekli nam, Ze to je uz ,agendovano',” prohlasil Rhyme.

,»Jak ja nesnasimty jejich posrany feci,* ulevil si Dellray. ,,AZ se vratim na usttedi, tak se do toho pofadné opiu. Pro
tohle neexistuje omluva.*

,.Diky, Frede. My tu pomoc potfebujeme. Polovina policistll z patého okrsku se praveé snazi najit tiskarnu nebo
reprografickou firmu, kde pracuje Sam Chang, a zatim se jim to nedafi.”

,,T0 neni dobry.*

,»A jak jsi daleko s vySetfovanim toho atentatu?* zeptal se Sellitto.

,,10 je druhy divod, pro¢ jsem tu. Nezjistil jsem ani psouk... Nemiizu se hnout ani o krii¢ek z mista. Moji informatofi
prosmejdili celou Brighton Beach, ale viibec nic nezjistili. Ani - hovno. Piitom tam pasu desitky kostd.*

,»€8 si jisty, ze ti tu bombu nastrazil do auta Rus?*

»Copak si clovek miize byt dneska né¢imjisty, doprdele prace?*

To byla pravda. Rhyme kyvl na papirovy pytlik, ktery Dellray drzel v ruce. ,,Tak co pro nds mas?*

Dellray vytahl igelitovy sacek obsahujici svétle zlutou ty¢inku vybusniny a hodil ho pfes mistnost Sachsové. Ta ho
chytila do jedné ruky. ,,Propéna, Frede,” zvolala.

,Je to jenom dynamit. A jestli nevybuchl se zapichnutou rozbuskou, tak ho uréité¢ neodpali ani drobny lob na forhend.
Hele, Amélie, nechces hrat baseball za vybér FBI? Chytat umi$ dobfe.

Sachsova si prohlédla dynamit.

,Co otisky?* zeptal se Sellitto.

,,Byl utfenej. Bez otiskt.*

Sachsova piidrzela ty¢inku Rhymovi, ktery si v8iml ¢isel vyrazenych na boku.

,,Co namta ¢isylka prozradila?*

,,Pravé ze nic. Nasi kluci fikali, Ze je ta vybusnina prili§ stara, nez aby se jesté dala vystopovat. Dalsi nevidoma ulicka.*
,,Co je pro jednoho slepa ulicka, miize byt pro druhého hlavni vchod,* prohlasil Rhyme a pfipomnél si, Ze se o tuto
pripovidku, kterou pravé vymyslel, musi podélit se Sonnym Li, jakmile se ¢insky detektiv vrati. ,, Testovali ji na
indikatory?*

»Ne. Pry je ten dynamit tak stary, ze v ném jesté zadné nebudou.*

,Pravdépodobné ano. Ale stejné bych ho rad otestoval.* Rhyme se obratil k Melu Cooperovi a kiikl: ,,Odesli ho
bezodkladné do laboratote. Chci, aby ho podrobili analyze. VSechny obvyklé testy.*

Chromatografie - analyticky proces testovani dynamitu - obvykle pfedpokladal spaleni testovaného vzorku. Rhyme
ovSem nen¥l zajem zapalovat ve vlastnim domé kus vybusniny. Laboratof newyorské policie v centru na to byla
specialné vybavena.

Mel Cooper zavolal jednomu z technikil ve mésté, objednal u néj test a podal ty¢inku zpatky Dellrayovi s instrukcem,
kde ji ma odevzdat.

,,Udélame, co se da, Frede.*

A pak si Cooper prohlédl druhy sacek, ktery nm Dellray podal.

Sacek obsahoval tuzkovou baterii, dratky a spinac. ,,Vesm&s vSeobecné pouzivané propriety, nic uzite¢né¢ho. Naprosto
bézna konstrukce 1 kryt,” oznamil technik. ,,Mas taky rozbusku?*

Dellray vytahl treti sacek a Cooper s Rhymem si prohlédli zbytek ohotelého kovu. ,,Ruska armadni provenience,™
konstatoval Rhyme.

Rozbuska se v podstaté skladala pouze ze zapalky obsahujici jadro tvofené fulminatem rtutnatym nebo podobnou
vybusninou a z dratkd, které se pisobenim elektrického vyboje zahialy a zapalily vybusninu v zapalniku. Ta poté
odpalila hlavni néloz.

Z této Casti rozbusky vsak prakticky nic neziistalo, nebot’ se jednalo o jedinou ¢ast bomby, kterd skutecn€ vybuchla,
kdyz se na ni Dellray posadil. Cooper vlozil rozbusku pod mikroskop. ,,Moc tu toho neni. Ruské pismena A a R. A pak
Cislice jedna a tii.“

,,T0 vazné zadna databaze nema nic podobného v zaznamech?*

,Ne - a zkougeli jsme vieci¢ko: newyorskou policii, Utad pro alkohol, tabak a zbrang, Utad pro potirani drog i
ministerstvo spravedlnosti.*

,.No, tak uvidime, s ¢im pfijde laboratof.*

,,Mas to u m¢, Lincolne.*
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»Muze$ mi to splatit hned, kdyz sezenes n¢koho z vasi firmy, aby Sel pracovat na piipadu GHOSTKILL.*

Ctyii bloky od ajovny nasel Sonny Li adresu pana Wanga, kterou mu poskytla Zena v &ervenych $atech.

Vyloha neobsahovala zadné znamky, které by prozrazovaly, ¢im se jeji majitel Zivi: za zapraSenym vykladem stal oltar
osvétleny Cervenou zarovkou a ozdobeny davno spalenymi vonnymi tycinkami.

Vybledlé &inské znaky vytvately napis VYKLADANI OSUDU, ODHALOVANI PRAVDY, UDRZOVANI STESTI.
Kdyz Li vstoupil dovnitf, mlada Cianka za pultem zvedla hlavu a pohlédla na néj. Na pultu pred ni stalo pocitadlo a
notebook.

Kancelat ptsobila osuntéle, ale diamantové rolexky na prodavaccing zapésti prozrazovaly, Ze obchod jde Gspésné.
Citianka se dotdzala, zda si Li pfisel najmout jejiho otce na zafizeni bytu nebo kancelafe.

,,MEl jsem to $tésti vidét jeden byt, ktery ziejme zafizoval vas otec. Muizete mi fict, jestli to byla jeho prace?*

Cito byl byt?*

,Patiil zndmému jednoho mého pritele, ktery se uz bohuzel vratil do Ciny. Jeho jméno neznam, ale mém tu jeho adresu.
,Jaka je to adresa?*

,Patrick Henry Street osm set pét.*

,Ne, ne,* fekla Cifianka. ,,Tam milj otec nepracuje. Neptisobi jizné od Midtownu. Pracuje jen pro lidi ze severu.*

,»Ale kancelar mate tady.*

,,Protoze lidé ocekavaji, ze bude tady. VSichni nasi klienti pochazeji z Upper East Side a Upper West Side. A jen ¢ast z
nich tvoii Cifiané.”

,Takze vy nebydlite v Cinské &tvrti?

Cinanka se rozesmala. ,,My bydlime v Greenwichi. Ve staté Connecticut. Vite, kde to je?

,Ne,“ fekl Li a zklamané se zeptal: ,,A miZete mi fict, kdo mohl ten byt zafizovat? Odvedl tam velmi dobrou praci.*

,.Je ten vas pfitel zamozny?*

,»Ano, velmi zamozny.*

,.V tom piipadé bych to tipovala na pana Cou. Déla mnoho bohatych mist dole ve mést&. Tady je jeho jméno a adresa.
Ma kancelaf v zadni ¢asti prodejny potravin a bylinek. Je to asi pét ulic odtud.*

Cinanka napsala na dal$i kus papiru nazev ulice s popisem trasy.

Li ji pod&koval a Ciianka se vrétila k pocitagi.

Venku Sonny Li poc¢kal, az se taxik uhangjici po ulici ocitne pouhé tfi metry od néj, a pak mu pro $tésti skocil do cesty.
Ridi¢ zaklel a vzty¢il na Lia prostiednicek.

Li se zasmal. Odsekl démonovi ocas tésné u téla a zbavil ho veskeré moci. Vyzbrojen nezranitelnosti nyni jisté najde
Ducha. Znovu pohlédl na kousek papiru a vyrazil po ulici k prodejné Stastna nadgje.

Duch ve vétrovce, jez ukryvala jeho novou pistoli Glock 36 réze 0.45, kracel po Mulberry Street a srkal mléko z
kokosového ofechu, ktery si koupil na rohu. Z otvoru vysekaného do slupky ofechu seka¢kem vyénivala kratka
slamka.

Pred chvili dostal Duch zpravu od Ujgura, jehoz Jusif najal, aby pronikl do stfeZeného domu newyorské policie v
Murray Hill, kde pod policejni ochranou piebyvala rodina Wuovych. Ukazalo se vsak, Ze bezpecnostni opatfeni u
domu jsou lepsi, nez Turek predpokladal, a ostraha ho zahlédla. Policisté ho dokonce malem chytili, ale Turkovi se
nakonec podafilo uprchnout. Bylo nabiledni, ze policie nyni Wuovy odsté¢huje jinam. Pro Ducha to znamenalo drobny
nezdar, ale presto byl pfesvédcen, Ze nakonec zjisti, kde se Wuovi zdrzuji.

Prosel kolem prodejny sosek, oltaiti a vonnych tyc¢inek. Ve vyloze stdla podobizna jeho ochrance, boha-lucistnika Ji.
Duch lehce sklonil hlavu a pokracoval dal.

Béhem chiize si kladl otazky: V&ifim v duchy? Vefim, ze v kopcich ziji draci? Duch o tom upiimné pochyboval.
Koneckoncl bohyné namoinikti Tchien-chou mohla zavrtét prstem na rozboufené mote a uklidnit ho, jenZe ona to
¢inila pouze v bajkach. Ve skutecnosti neucinila nic, aby zachranila prasatka uvéznéna v lodnim prostoru Draka z
Fu-Cou.

Stejné tak i Duchovy modlitby k bohyni milosrdenstvi Kuan-jin ziistaly pted lety bez odpovédi - bohyné nezastavila
uhrovitou ruku studenta, ktera umlatila jeho rodice a bratra za mlhavy zlo¢in byli soucasti starého.

Na druhé stran¢ Duch rozhodné véfil v ¢chi - zivotni energii, kterd proudi v kazdém clovéku. On sam jiz tuto energii citil
nejméngé tisickrat. Citil, jak se pfenasi mezi nim a Zenou, s niz mél pohlavni styk, citil ji jako vitéznou silu v okamziku, kdy
zabil nepfitele, citil ji jako varovani, Ze by se m¢l vyhnout pobytu v uré¢ité mistnosti nebo schiizce s ur¢itym
byznysmenem. A kdyz byl nemocny nebo ohrozeny, hmatatelné citil, jak je jeho cchi naruSena.

Dobra ¢chi a $patna ¢chi.

A to vSe znamenalo, ze ¢lovék v sobé mize koncentrovat dobrou energii a odrazet ¢i blokovat Spatnou.

Prosel postranni ulickou, pak jest¢ jednou, presel pies rusnou ulici a ocitl se v dalsi potemnélé bocni ulicce vykladané
koci¢imi hlavami.

A pak jiz dorazil na misto urceni. Dopil mléko z kokosového ofechu a odhodil skofdpku do popelnice. Peclivé si otiel
ruce do ubrousku, vesel do dveii a zamaval na pana Cou, odbornika na feng uej, ktery sedél v zadni &asti prodejny
Stastna nadgje.

Sonny Li si zapalil dalsi cigaretu a pokracoval v chlizi po ulici zvané Bowery.
Znal hadi hlavy a v&d¢l, ze maji penize a dokonale vyvinuty instinkt pieziti. Bylo zfejmé, Ze Duch disponuje dalSimi
byty v okoli, a jelikoz bylo feng Suej siln€ osobni zalezitosti, dalo se ptedpokladat, ze pokud byl Duch s Couovou praci
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na Patrick Henry Street spokojen, najal si stejného ¢lovéka i na ostatni byty.

Sonny Li se citil velmi dobfe. Dobra znameni, dobra energie...

Ucinili s loa-panem obéti ke Kuan-ti, bohovi detektivi.

Odsekl ocas démontim.

A v kapse ho hfala nabita automaticka pistole némecké vyroby.

mozna nebude chtit se Sonnym mluvit. On uz ho vsak k tomu pfiméje.

Soudce Ti - fiktivni detektiv, prokurétor a soudce ve staré Ciné - vedl své vySetfovani ipIné jinak neZ loa-pan a jeho
metody se podobaly metodam, které se pouzivaly i v dnesni Cing. P¥i vySetfovani se neklad] dtiraz na fyzické diikazy,
nybrz na vyslechy svédki a podezielych.

Kli¢em vSech kriminalistickych postupt - stejné jako mnoha jinych véci v ¢inské kultufe - byla trp€livost, trpélivost a
jesté jednou trpélivost. Dokonce i genialni - a neodbytny - soudce Ti vyslychal podezielé znovu a znovu tfeba
desetkrat, az kone¢né objevil trhlinu v jejich alibi nebo vysvétleni. Soudce pak cupoval verzi podezielého tak dlouho,
dokud nedospél k univerzalnimu cili kriminalistického vySetfovani: tim viak v Ciné nebyl verdikt n&jaké poroty, nybrz
doznani podezielého nasledované nemén¢ dilezitym pfislibem pokani.

Pritom se pfipoustély veskeré prostiedky vedouci k pfiznani vyslychaného - dokonce i muceni (pfestoze pokud za
Téovych casti mucil soudce podezielého, ktery se pozdeji ukazal jako nevinny, byl poté sdm soudce mucen a
popraven).

Sonny Li byl jmenovcem slavného amerického gangstera Sonnyho Corleoneho, syna kmotra Vita Corleoneho. Dnes
pusobil jako vysoky dustojnik a detektiv na prvni prefektuie Lidového tradu vefejné bezpe¢nosti v Liou Kuo-jiianu v
provincii Fu-tien, cestoval po svété a byl pfitelem loa-pana Lincolna Rhyma. Rozhodné z toho odbornika na feng Suej
vymami ostatni Duchovy adresy, at’ to stoji, co to stoji.

Pokracoval v cesté po ulici, proplétal se spéchajicim davem, mijel rybi trhy s kosi plnymi svijejicich se modrych krabi a
nadob se Skeblemi a rybami oblozenymi ledem - nékteré ryby byly rozkrojené a uvnitf t¢l jim stale bila drobna ¢erna
srdce.

Po chvili Li dorazil k prodejné Stastna nadéje, nevelkému obchiidku preplnénému zbozim: byly zde skleni¢ky s
pokroucenymi Zen-Senovymi kofeny, bali¢ky suSenych sépii, drobné hracky a sladkosti pro déti, nudle a kofeni,
zaprasené bali¢ky s ryzi, nadobky s melounovymi seminky, téstoviny ve tvaru hvézdicek, ¢aje na jatra a ledviny, suseni
sycci, ostficova §t'ava, lotosy, Zelatinové a gumové pamlsky, mrazené ¢ajové housky a pytliky s droby.

V zadni ¢asti prodejny sedél za stolem muz, koufil a pro¢ital ¢inské noviny. Jak Sonny Li pfedpokladal, byla prodejna
dokonale zafizena: vypoukla zrcadla k zachycovani $patné energie, velky drak z prihledného nefritu (ktery je lepsi nez
dfevo nebo keramika) a dilezita rekvizita pro kazdy uspé$ny podnik - malé akvarium umisténé u severni stény. V
akvariu plavaly ¢erné ryby.

,Vy jste Cou?*

,»Ano, to jsem.”

,Moc me t&8i, Ze vas poznavam, pane. Navstivil jsem byt svého pfitele na Patrick Henry Street 805. Myslim, Ze jste ho
zatizoval vy.*

Couovy oéi se o milimetr zazily, ale pak Ciian obezietné kyvl.

,Pritele.*

,»Presné tak, pane. Bohuzel se s nim ted’ potiebuji spojit on uz v tom byté neni. Doufal jsem, ze mi feknete, kde by mohl
byt. Jmenuje se Kwan Ang.*

Dalsi slabé, slabounké vytaZeni oboci.

,,Je mi lito, pane. Nikoho toho jména neznam.*

,,To je $koda, pane Cou. ProtoZe jestli ho znate a nasmérujete mé na n&jakou jinou adresu, kde by se mohl zdrzovat,
mohl byste si vydé¢lat spoustu penéz. Je moc duilezité, abych ho nasel.”

-Nemohu vam pomoci.*

,Vy vite, ze Kwan Ang je hadi hlava a vrah. Mam podezfeni, Ze to vite. Vidim vam to na o¢ich.” Sonny Li dokézal ¢ist
obliceje stejné jako loa-pan dikazy.

,Ne, to se pletete. Pan Cou se zacal potit. Na &ele mu vyrazily drobné kriip&je.

,,Takze, pokracoval Li, ,,veSkeré penize, které vam ten clovek zaplatil, na sobé maji krev. Krev nevinnych Zen a déti.
Vas to neznepokojuje?*

,Nemohu vam pomoci.* Cou civél do hromadky papirii na stole. ,,A ted’ uz musim zpatky do prace.”

Plesk, plesk...

Li jemné zabouchal do stolu pistoli a Cou se na ni bojacné zadival.

..V tom piipadé musite byt pokladan za jeho spojence. Mozna jste piimo jeho partner. Jste také hadi hlava. Myslim, ze
to tak bude.*

,»Ne, ne. J& opravdu nevim, koho mate na mysli. Jsem pouhy provozovatel feng...“

A« za¥klebil se Li. ,,Tohle uz mé unavuje. Zavolamna INS a necham je ten piipad pfevzit. Oni uz budou védeét, jak si
poradit s vami a s vasi rodinou.” Kyvl ke skupince rodinnych fotografii na sténé a oto¢il se ke dvefim.

., To neni potieba!“ fekl Cou rychle. ,,Pane... Nezmiiioval jste se piedtim o penézich?

,,O péti tisicich jednobarevnych penéz.”

,,Ale jestli se...”

.Kwan se o tomnikdy nedozvi. Ty penize vam zaplati v hotovosti.*

Cou si otiel oblicej do rukavu. Tékal o¢ima po stole a premyslel.

Page 131


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Plesk. . ., plesk, . ., plesk. . .

Nakonec vyhrkl: ,,Tou adresou si nejsemjisty. On a jeho spole¢nik si mé vyzvedli tady a vezli mé do jeho bytu
postrannimi ulickami. Ale jestli ho tolik chcete, tak vam miizu fict, Ze..., Ze tady byl sotva pred péti minutami. Odesel
tésné predtim, nez jste pfisel vy.*

,,Coze? Pfimo Kwan Ang?*

,,Ano.

,»A kudy odesel 7

,»Vidél jsem, jak za prodejnou odbocuje doleva. Pokud si pospiSite, miizete ho jesté chytit. Ma u sebe zlutou tasku s
nazvem prodejny. On... Pockejte, pane. Moje penize!*

Ale to uz Li sprintoval z kramu.

Venku odbocil doleva a vyrazil po ulici, pficemz se zbésile rozhlizel kolem sebe. Po chvili spatfil asi sto metrl pred
sebou muze stfedni postavy s kratkymi tmavymi vlasy, ktery nesl Zlutou nakupni tasku. Jeho drzeni téla bylo
povédomg; Li si na né vzpominal z lodi.

Ano, pomyslel si a srdce mu poskocilo vzrusenim, to je Duch.

Predpokladal, Ze ted’ by mel asi zavolat loa-panovi nebo Chung-se. Nemohl v8ak riskovat, ze mu Duch uprchne. Li za
nim vyrazil a sevfel v kapse pistoli.

Uhanél za Duchem a rychle zkracoval vzdalenost. Pfitom hlasité lapal po dechu, a kdyz se pfiblizil jest¢ blize, Duch se
nahle zarazil.

V okamziku, kdy se zacal ohlizet, se Li ukryl za popelnici, a jakmile zpoza ni opét vykoukl, pokracovala jiz hadi hlava v
chtizi opusténou ulickou.

V Liou Kuo-juanu nosil Sonny Li bledé modrou uniformu, bilé rukavicky a ¢epici s okrajem z lakované kiize. Tady vSak
vypadal jako poskok. Nem¢l na sobé nic, co by naznacovalo, Ze spolupracuje s newyorskou policii a Lincolnem
Rhymem. Trochu ho proto trapilo védomi, ze kdyz ho nékdo uvidi Ducha zatykat, mohl by si myslet, Ze Gito¢nikem a
banditou je on sam, a policie by pak zatkla jeho, zatimco hadi hlava by mohla v nastalém zmatku uniknout.

A tak se Sonny Li rozhodl, Ze pachatele zneskodni zde, v opusténé ulicce.

Kdyz Duch znovu odbocil do postranni ulice, ujistil se Li, Ze kolem néj nikdo neni, napiéhl pistoli a co nejrychleji
jednoduse vyrazil k hadi hlavé.

Nez si Duch uvédomil, Ze ho nékdo pronasleduje, byl jiz Sonny Li u né&j, drzZel ho za limec a zaryval mu pistoli do zad.
Zabijak odhodil zlutou tasku a hmatl pod kosili. Li mu vSak pfitiskl zbran ke krku.

,»Ani se nehni.*

Vytahl mu zpoza opasku velkou pistoli, zastr¢il si ji do kapsy a hrubé otocil Ducha ¢elem k sobé.

,JKwan Angu,* zahlaholil a odiikal dobie znamou formulku: ,,Zatykdm vas za poruseni ustavenych zakont Cinské
lidové republiky.*

Kdyz vSak chtél pokraovat v predepsané litanii a vyjmenovat konkrétni zlo€iny, jichz se Duch dopustil, ndhle se nu
vytratil hlas. - Pohlédl ke krku Kwan Angovy kosile, kterou si Duch rozhrnul, kdyZ se snazil nahmatat pistoli.

Spatfil bily obvaz na jeho hrudniku.

Na kozené sniirce na Duchové krku se houpal mastkovy amulet ve tvaru opice.

40

Sonny Li vytfestil o¢i dokoian, ustoupil a zvedl pistoli do irovné Duchova obliceje.

» 1y, ty...“ blekotal.

Myslenky se mu vzpii€ily v hlavé, kdyz se snazil odhadnout, co se vlastné déje. Nakonec zaSeptal: ,,Zabil jsi Johna
Sunga na plazi a sebrals mu dokumenty a kamennou opici. Pfedstiral jsi, Ze jsi on!*

Duch si detektiva pozorné prohlédl a usmal se. ,,Vypada to, ze jsme se oba vydavali za nékoho jiného. Byl jsi jednimz
prasatek na Drakovi z Fu-Gou.“ Piikyvl. ,,Cekals, a7 budeme na americké piidé, abys mé zatkl a piedal zdejsi policii.”
Li chapal, jak to Duch provedl. U restaurace na plazi ukradl ¢ervenou hondu. Loa-pan a policie pedpokladali, Ze v ni
odjel do mésta, jenZze Duch nacpal do kufru Sungovo télo a ukryl hondu pobliz plaze - kde by ji nikoho nenapadlo
hledat. Pak se lehce postielil vlastni pistoli a vrhl se zpatky do oceanu, kde ¢ekal, az ho zachrani policie a INS. Ta ho
nasledné sama odvezla pfimo do mésta - nejprve do nemocnice a pak k imigracnimu ufednikovi.

Deset soudcti pekla, pomyslel si Li znovu. Chung-se neméla tuseni, ze onen ,,doktor je samotna hadi hlava.
,-Vyuzils tu policistku, abys zjistil, kde se skryvaji Changovi a Wuovi.“

Duch prikyvl. ,,Potieboval jsem informace. A ona mi je s radosti poskytla.” Prohlédl si detektiva bedlivéji. ,,Proc jsi to
udélal, muziCku? Pro¢ ses za mnou trmacel takovou dalku?*

,,Zabil jsi tii lidi v mém rodném Liou Kuo-juanu.*

,»vazne? Uz si nevzpominam. Myslim, Ze jsem tam byl pfed rokem. Pro¢ jsem je zabil? Mozna si to zaslouzili.

Sonny Li byl zdéSen, ze si tento ¢lovek na jejich vrazdu viibec nevzpomina.

,»INe, ty a jedna mala hadi hlava jste zah4jili palbu. A zabili jste tfi kolemjdouci.*

,,V tom piipad¢ to byla nehoda.*

,,Ne, byla to vrazda.*

,,Tak poslouchej, muzicku. Jsem unaveny a nemam moc Casu. Policie uz skoro nasla Changovy. Ja se k nim musim
dostat jako prvni a pak vypadnout z téhle zem¢ a odjet domil. TakZe se domluvme na sto tisici jednobarevnych,* fekl
Duch. ,,Mzu ti je okanité vyplatit v hotovosti.*

,.Ja nejsem jako vétSina piislusnikii bezpecnosti, na které jsi zvykly.”

v

,»Chces Tict, Ze jsi jesté chamtivejsi? No tak dvé sté tisic. Duch se, zasmal. ,,V Liou Kuo-jiianu bys takové penize
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vydélaval sto let.

,,Jsi zatCen.*

Usmév na Duchové tvaii pohasl, nebot’ si hadi hlava uvédomila, Ze to Li mysli vazng. ,,Jestli mé nepustis, bude toho
tvoje manzelka s détmi litovat.*

,,Lehni si na bficho,* zavréel Li. ,,Hned.*

,No dobré. Cestny a poctivy piislusnik bezpe¢nostniho Uiadu. Jsem piekvapen... Jak se jmenuje§, muzicku?

,,D0 mého jména ti vitbec nic neni.*

Duch poklekl na ko¢ici hlavy.

Li se rozhodl, ze spoutd Ducha na zapésti pomoci vlastnich tkanicek.

A pak ho... Nahle si Li Sokovan¢ uvédomil, Ze se mezi nimi ocitla nakupni taSka a ze Duchova ruka zmizela za ni.
,»Ne!“ vykiikl.

Taska z prodejny Stastna nadéje explodovala Liovym smérem, kdyz skrz ni Duch vypalil ze druhé pistole, jiZ nosil v
pouzdfe na kotniku anebo v ponoZce.

Kulka prosvistéla kolem Liovy ky¢le. Li podvédome zvedl ruku a couvl. Nez vSak stacil napiahnout vlastni pistoli,
vykopla mu ji hadi hlava z ruky. Li popadl Ducha za zapésti a snazil se mu vytrhnout Model 51 z prstti. Oba spole¢né
klopytali po kluzkych kocic¢ich hlavach, az nakonec i Duchova pistole spadla na zem mezi n¢.

Sonny Li s Duchem se navzéajem zoufale svirali, lomcovali sebou a ustédiovali si rany, kdykoliv se jimk tonm naskytla
piilezitost, ale vétSinu Casu sebou jen smykali a pokouseli se zachytit nékterou z pistoli, které ted’ lezely na koci¢ich
hlavach nedaleko od nich. Duch zarazil Liovi dlan do obli¢eje a omracil ho, nac¢ez se rychle vytrhl a snazil se vytahnout
glock z policistovy kapsy.

Li se vsak rychle vzpamatoval, opét Ducha sevfel a odhodil i tuto zbran na zem. Nato udefil Ducha kolenem do zad a
vyrazil mu dech.

Duch byl stale otocen zady k Liovi - lapal po dechu, sténal bolesti a snazil se vyskrabat na kolena. Liova paze vSak
drzela hadi hlavu kolem hrdla v dusivém sevfeni.

Duch se vSak nedal zastavit a stale se Skrabal po nékteré pistoli.

Zadrz ho, zadrz ho, fikal si Li vztekle. Tenhle ¢lov€k by zabil Chung-se, tenhle ¢lovek by zabil Changovy.

A zabil by i loa-pana.

Zadrz ho! Li se zmocnil feminku s amuletem opice na Duchové krku a zacal za néj silné tahat. KiZe se napjala. Duch
bezmocné zamaval rukama a z jeho hrdla se vydral bublavy zvuk. Roztiasl se a jeho paty se témét odlepily od zemg.
Pust ho, fikal si Sonny Li v duchu. Pouze ho zatkni. Nezabijej ho.

Ale Sonny Li ho nepustil. Tahal stale silnéji.

Az nakonec feminek praskl.

Opici anmulet spadl na zem a rozbil se. Li klopytal dozadu, az nakonec placl na zem a udefil se hlavou do dlazebnich
kostek. Témet pritom omdlel.

Soudci pekla...

Matné¢ vidél, jak Duch, ktery ted’ byl také na vSech Etyfech, lapa po dechu, kasle, jednou rukou si ptidrzuje hrdlo a
druhou $Sméatra po zbrani.

Liovi se pfed o¢ima objevil vyjev: jeho ptisny otec ho peskuje za jakousi ptihlouplou poznamku.

A pak dalsi: t&la Duchovych obéti v Liové rodnémmést& v Ciné lezi zkrvavena na chodniku pied kavarnou.

V tu chvili se Liovi vybavil dalsi pfiSerny obrazek, takovy, jaky jesté nevidél: Chung-se lezi mrtva v temnoté. Loa-pan je
také mrtev a jeho oblicej je ve smrti stejné ztuhly, jako bylo za zivota jeho télo.

Sonny Li se piekulil na kolena a zacal se plazit k nepiiteli.

Ohledavaci dodavka zanechala na ulici v Cinské étvrti Sestimetrové stopy po smyku. Dlazba byla zvlhla od tajiciho
ledu, ktery vytékal z kost na nedalekém rybim trhu.

Zachmutena Amélie Sachsova vyskocila z dodavky v doprovodu agenta INS Alana Coea a Eddieho Tenga. VSichni tfi
probéhli pies zapachajici ulicku k hloucku uniformovanych policistl z patého okrsku.

Prislu$nici policejniho sboru nenucené postavali a vypadali stejn¢ vécné, jako vypadaji vsichni policisté na misté cinu.
Dokonce i na misté vrazdy.

Sachsova zpomalila a zadivala se na t€lo.

Sonny Li lezel na bfise na $pinavych koci¢ich hlavach. O¢i me€l casteéné pooteviené a ruce s pootevienymi dlanémi
rozhozené vedle té€la v urovni ramenou, jako by se pravé chystal zacit dé¢lat kliky.

Sachsova se zastavila a pocitila touhu padnout na kolena a chytit detektiva za ruku. Za nékolik let, co pracovala pro
Rhyma, jiz mnohokrat prochazela rost, ale toto bylo jeji prvni misto ¢inu, na némz figuroval jeji kolega od policie.
Kolega a - nyni uz to mohla fici - také pritel.

Jakoz i pritel Lincolna Rhyma.

Presto Sachsova odolala pokuseni a nepropadla sentimentu. Koneckoncti se toto misto ¢inu nijak nelisilo od vSech
ostatnich, a jak ji Lincoln Rhyme ¢asto pfipominal, jednim z nejhorsich zdrojii kontaminace na mistech ¢inu jsou
neopatrni policisté.

Divej se dal, zapomen, kdo je obéti. Vzpomen si na Rhymovu radu: opust’ své mrtvé.

JenZze tady to bude zatracené té¢Zké. Pro oba, ale pro Lincolna Rhyma obzvlasté. Sachsova si vSimla, ze za posledni dva
dny vzniklo mezi obéma muzi dost neobvyklé pouto - tak silné, Ze za dobu, co Rhyma znala, neprojevoval kriminalista
nikomu vétsi naklonnost. Nyni si bytostné uvédomovala bolestné ticho tisicti neuskute¢nénych rozhovort, tisict
nevyslySenych rozesmani.
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Ale pak pomyslela na néco jiného: na Pcho-ji, jez se brzy stane dalsi ob&ti muze, ktery spachal tento zlo¢in, pokud ho
co nejrychleji nenajdou. A tak Sachsova potlacila bolest stejné, jako zavirala a zamykala skiiii, v niz pfechovévala svou
soutézni pistoli kolt 0.45.

,,Udé¢lali jsme, co jste chtéla,” fekl jeden z policisti, detektiv v Sedém obleku. ,,Nikdo se k mistu ¢inu nepfiblizoval. Byl u
néj jen 1ékat.*

Detektiv kyvl na mrtvolu. ,,Je to PSMC.«

Policejni zkratka byla lapidarnim oznaCenim smrti: potvrzena smrt na misté cinu.

Agent Coe pomalu pristoupil k Sachsové. ,.Je mi lito,” fekl a piejel si rukou po Sarlatovych vlasech. V jeho hlase jako
by se v§ak ozyvalo jen pramalo opravdové litosti.

,,Jo. <

,,Byl to dobry chlap.*

,,Ano, to byl,” fekla Sachsova hofce a pomyslela si: A byl to taky po Certech lepsi policajt nez ty. Kdybys to véera
nezvoral, uz bychom Ducha davno meli. Sonny by byl nazivu a Pcho-ji s Changovymi by si konecné mohli uzivat
bezpeci.

Kyvla na policisty. ,,Musim ohledat misto ¢inu. Mohli byste vSichni odejit?*

Ach jo, pomyslela si v roz¢arovani z tikkolu, jehoZz se nyni musela zhostit - jeji sklicenost v§ak nevyplyvala ze
samotného obtizného a smutného ohledani, nybrz z né¢eho mnohem svizelnéjsiho.

Nasadila si sluchétka a zastrcila je do vysilacky.

Tak jo. Pust’ se do toho. Jdi na to.

Zavolala na centralu a nechala se pfepojit na pevnou linku.

Cvaknuti.

,,Ano? ozval se Rhyme.

,,UzZ jsem tu,” fekla Sachsova.

Chvile ticha a pak: ,,A co?*

Sachsova vycitila, ze se Rhyme snazi nedat v hlase najevo nic

Jenrtvy.

Lincoln Rhyme na okamzik mi¢el. ,,Aha.*

,,Je mi to lito, Lincolne,” fekla Sachsova jemné.

Dalsi pauza. ,,Neoslovuj me¢ kiestnimjménem, Sachsova. Nosi to smitlu, copak to nevi§? Hlas se mu téméf zajikal. ,,Co
naplat. Tak se do toho dej. Ohledej to misto ¢inu. Changovym bézi ¢as.*

»Jasné, Rhyme. Uz na to jdu.*

Rychle si oblékla tyvekovou kombinézu a zacala ohledavat misto Liovy vrazdy. Sebrala vzorky dtkazi za
detektivovymi nehty, odebrala stopové dikazy, provedla balistiku, sejnula otisky, vyhledala nabojnice i kulky, pofidila
fotografie, sejmula otisky bot.

Nemohla se vSak zbavit dojmu, Ze svou praci provadi mechanicky a bezmyslenkovité. Tak se vzchop, plisnila se v
duchu. Po¢inas si jako néjaky zatraceny zac¢ateénik. Na pouhé mechanické sesbirani dikazi nemame ¢as. Mysli na
Pcho-ji, mysli na Changovi. Dej Rhymovi néco, s ¢im bude moci pracovat. Premyslej! Otocila se zpatky k télu a ohledala
ho ponékud peclivéji, pficemz uvazovala o vSem, co nasla, a v duchu trvala na tom, aby pro kazdy stiipek diikazu
existovalo n¢jaké vysvétleni, odkud se vzal a co miiZze znamenat.

Jeden z uniformovanych policistil k ni pristoupil, ale kdyz vidél jeji kamennou tvar, rychle opét odesel.

O pil hodiny pozd¢ji méla vSechny dikazy shromazdény v saceich opatfenych evidencnimi kartami s jejim jménem.
Znovu zavolala Lincolnu Rhymovi.

,»Tak povidej,” fekl kriminalista chmurné. Jak bolestné bylo pro Sachsovou slyset trapeni v jeho hlase! Za cela 1éta od
n&j slySela mnoho skli¢enosti, mnoho letargie, mnoho odevzdanosti. Zadna se viak nemohla vyrovnat bolesti, ktera se
nyni ozyvala v Rhymové hlase.

,Stfelil ho tiikrat do hrudniku, ale nasli jsme ¢tyfi nabojnice. Jedna pochazi z pistole Model 51 - pravdépodobné z té,
kterou jsme vidéli predtim. Ostatni jsou z pétactyficitky. Zda se, Ze ta byla vrazednou zbrani. A pak jsemnasla walthera,
kterého nosil Sonny u sebe. Na noze mél stopové diikazy - zZIuté kousky papiru a n¢jaky ususeny rostlinny material.
Mraky téhoz materialu jsemnasla i na dlazebnich kostkéach.*

,,Jaky je tvlij scénaf, Sachsova?*

,,Myslim, Zze Sonny spatfil Ducha na odchodu z prodejny. Duch néco nesl ve zIuté tasce a Sonny se za nim vydal.
Dopadl ho tady v uli¢ce a zmocnil se jeho nové pistole, té pétactyficitky. Predpokladal, Ze je to jeho jedina zbran.
Prestal davat pozor a porucil Duchovi, aby si lehl na zem. Jenze Duch vytasil svou zalozni zbran - Model 51 - a vystfelil
z ni skrz tasku, pficemz rozprskl do okoli ten rostlinny material a kousky zlutého papiru. Kulka minula cil, ale Duch se na
Sonnyho vrhl. Nastala rvacka, pii niz se Duch zmocnil pétactyficitky a Sonnyho zabil .

»Protoze ten zluty papir a kusy rostlin byly na Sonnyho nohou,* pfemyslel Rhyme, ,,nmsel mit Duch tu pistoli v
pouzdfe na kotniku a palit nizko. Zatimco povystielové zplodiny z pétactyficitky byly na Sonnyho téle vysoko.*
,,Vypada to tak.*

,»A jak s timhle scénafem nalozime?*

,,At uz Duch koupil ty véci, které nesl v tasce, kdekoliv, prodava¢ ho mohl poznat a mohl by védét, kde jeho zakaznik
bydli.

,-Chces prohledat vSechny prodejny v okoli, abys zjistila, ktera vydava zakazniktim zluté tasky?*

,»Ne, to by trvalo moc dlouho. Rad¢ji nejprve zjistim, co je to za rostlinny material.

,»Lak ho sem pfivez, Sachsova. Mel ho projede chromatografem.*
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,»Ne, ja mam lepsi napad,* fekla Sachsova. Pohlédla na télo Sonnyho Li a pfinutila se odvratit zrak. ,,Pravdépodobn¢ jde
o ¢inské bylinky nebo kofeni. Zastavim se se vzorkemu Johna Sunga. M¢l by mi byt schopen fict, o co se jedna. Bydli
jen par ulic odtud.*

DILV.

Vsechno ma svij Cas

HODINA KOHOUTA, 18.45 AZ PONDELI, HODINA OPICE, 15.00

Aby bylo dosazeno dobyti..., musi byt kameny soupefte zcela obkliceny a zaddna sousedni pole nesméji byt volna.
Stejné jako ve valce jsou vojaci po obkli¢eni stanovisté vzati nepiitelem do zajeti.

Hra zvana wej-Cch'

41

Rhyme civél z okna na Sedy soumrak, kvili trvajici boufce ponékud predéasny. Hlava mu ochable visela, téZka a
nehybna. Tentokrat to vSak nebylo poSkozenymi nervovymi vlakny, nybrz zalem. Lincoln Rhyme pfemyslel o Sonnym
Li

Kdyz jesté vedl oddéleni soudnich véd, mél tu Cest piijimat desitky, ba mozna i stovky zaméstnancli a mazané - nebo i
nepokryté - lanafit do svého tymu muze a zeny z ostatnich oddé€leni, pokud usoudil, Ze jsou to zatracené dobii policajti.
Nikdy pritom nedokézal ptesné formulovat, co se mu na téch lidech libi. Jisté, disponovali v§emi piedepsanymi
vlastnostmi: vytrvalosti, inteligenci, trpélivosti, odolnosti, skvélymi pozorovacimi schopnostmi, empatii.

Presto se v nich skryvalo jesté cosi jiného. Cosi, co Rhyme i pfes své racionalni zalozeni nedokazal dost dobie
definovat. Neun¥l tuto vlastnost popsat jinak nez jako touhu - a dokonce i radost - pronasledovat kofist stdij co stidj. A
prestoze Sonny Li v mnoha vécech selhaval - napiiklad ty jeho cigarety na misté ¢inu, to jeho spoléhani na znameni a
bachorky -, tuto zakladni kriminalistickou vlastnost rozhodné nepostradal. Cestoval doslova na kraj svéta, aby dopadl
svého podezielého. Rhyme by bez vahani vymenil stovku dychtivych zacatecniki a stovku cynickych veterant za
jednoho jediného policistu, jakym byl Sonny Li: drobny nuzicek, ktery si nepfal nic jiného nez nabidnout obéantim
svého rajonu alespon néjaké odskodnéni za prozita piikofi, alespoii néjakou spravedlnost, alespont né¢jakou utéchu po
fadéni zla.

Misto odmény pfitom Liovi stacil pocit z dobrého lovu a radost ze spInéného ukolu a mozna i trochu ucty od téch, na
nichz mu zalezelo.

Pohlédl na knihu, kterou Liovi vénoval.

Svému piiteli...

,.Tak jo, Mele,” fekl vyrovnané. ,,Pojd'me na to. Takze co tAm mame?*

Mel Cooper se kréil nad igelitovymi saéky, s nimiz se semz Cinské &tvrti piifitil jeden pochtizkat.

,,Otisky bot,* zacal.

,.3e8 si jisty, ze patfily Duchovi? zeptal se Rhyme.

,,J0,° pitakal Cooper. ,,Jsou totozné.“ Pohlédl na elektrostatické snimky, které potidila Sachsova.

Rhyme souhlasil, ze otisky se skuteéné shoduji.

,»A ted’ naboje.” Zkoumave si prohlédl dvé kulky - jednu zplostélou, druhou neporusenou, ale obé zkrvavené.
,~Zkontroluj pole zavitu a drazky.”

Kriminalista m¢l na mysli stopy, které v mékké olovéné kulce zanechava zlabkovani hlavné - spiralovité drazky, které
roztaceji kulku, aby letéla rychleji a pfesnéji. Ovétenim poctu a uhlu drazek dokaze balisticky expert casto stanovit
piesny typ zbrané, z niz pachatel vystfelil.

Cooper si nasadil gumové rukavice, zm¢til neposkozenou kulku a stopy vyryté do plasté zlabkovanim. ,.Je to
pétactyfiicitka ACP. Osmithelnikovy profil poli zavitu a drazek, pravotociva spirala. Tipl bych si, ze se kulka kompletné
otoci kazdych pétatiicet az Ctyficet centimetrii. Vyhledamto a...

,,.Neobtézuyj se,” fekl Rhyme stroze. ,,Je to glock.*

Neelegantni, ale spolehlivé rakouské pistole byly po celém svéte stale popularnéjsi, mezi zlo€inci i mezi policisty.
Nakolik je hlavenl vySoupana?

,,Ostry profil .

. TakZe je nova. Pravdépodobné G-Sestatiicet. Rhyme byl piekvapen.

Tato kompaktni, ale mimotfadné u¢inna stielna zbran byla draha a dosud se dala jen velmi obtizné sehnat. Ve Spojenych
statech ji pouzivali vétSinou jen federalni agenti.

Je to uzite¢né? Je to uzite¢né? lamal si hlavu Rhyme.

Zatimne. Prozatim jim tato informace prozrazovala pouze typ zbrané, nikoliv kde byla pistole nebo munice zakoupena.
Presto to byla diikazni polozka a patfila na tabuli.

,,Thome..., Thome!* jecel Rhyme. ,,Potiebujeme t&!*

Osettovatel se okamzité objevil. ,,Musim vyfidit jesté par jinych...”

,»Ne, trval na svém Rhyme. ,Z4adné jiné véci nejsou. Pis.

Thom ziejme vycitil Rhymovu skleslost z umrti Sonnyho Li a na Rhymiv piikry povel nijak nereagoval. Poslusné sebral
fix a pfistoupil k tabuli.

Cooper poté roztahl Liovy Saty nad velkym archem ¢istych novin.

Oprasil jednotlivé kusy obleceni kartaCkem a ohledal stopové diikazy, které dopadly na papir. ,,Hlina, kousky barvy,
zluté utrzky papiru, které ziejmeé pochazeji z té tasky, a suseny rostlinny material - kofeni nebo byliny -, o némz se
zminovala Amélie,* ohlasil.

»Sachsova prave zjistuje pivod téch rostlin. Prozatim je zabal a odloz stranou.*
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U Rhyma se sice za mnoho let praxe vyvinula imunita vi¢i hrizdm na mistech ¢inu, avSak pfi pohledu na tmavou krev
na Liové oSaceni nicméné pocitil bolest i on. Stejné svrsky m¢l ¢insky detektiv na sobé jesté pred chvili v této
mistnosti.

Caj-fien, Sonny. Sbohem.

,,Tohle mu vyskrabala za nehty,” oznamil Cooper, kdyz se podival na stitek dal§iho igelitového sacku. Rozprostiel
stopové dukazy na sklicko mikroskopu.

,,Ud¢lej mi vystup, Mele, fekl Rhyme a otocil se k pocitacové obrazovce. O chvili pozdéji se na velkém plochém
monitoru objevil zietelny obraz. Tak co tady mame, Sonny? Pral jsi se s Duchem, sviral jsi ho. M€l na Satech nebo
botach néco, co se pieneslo na tebe? A pokud ano, dovede nas to az k jeho prahu?

,»Tabak,* fekl kriminalista a smutné se zasmal, kdyz si vzpomnél na Sonnyho zavislost na cigaretach. ,,Co tam mame dal?
Co je to tamza mineraly? Co mysli§. Mele? Jsou to kfemiitany?*

,.Vypada to tak. Projedu je pfes PCH/HS.*

Plynovy chromatograf a hmotnostni spektrometr mél stanovit, o jakou latku se piesné€ jedna. Zanedlouho se na
obrazovce objevil vysledek. Kfemi¢itan horecnaty.

,,To je mastek, ne?*

»J0.

Kriminalista védél, ze nekteti lidé bézné pouzivaji mastkovy prasek jako deodorant - napfiklad ti, ktefi nosi v praci té€sné
padnouci gumové rukavice, nebo lidé provozujici sexualni praktiky v latexo- vém obleceni.

,,PIipoj se na internet a zjisti vSechno o mastku a kiemi¢itanu hofecnatém.*

,,Provedu.“

Zatimco Cooper zbésile t'ukal do klavesnice, zazvonil Rhymovi telefon. Thom ho zvedl a pustil pfes hlasity odposlech.
,,Halo?* fekl.

,,Prosil bych pana... Rhymese.*

»Myslite Rhyma, ano. Kdo vola?*

»Doktor Arthur Winslow z huntingtonské nemocnice.*

,,Ano, doktore?

,,Mame tady jednoho pacienta ¢inského pivodu. Jmenuje se Sen. Byl k ndm pfepraven vrtulnikem, kdyz ho pobiezni
hlidka zachranila z potopené lodi u severniho pobfezi.

Pobftezni hlidka zrovna ne, pomyslel si Rhyme, ale fekl pouze:

,,Posloucham.“

,.Bylo namfeceno, Ze vas mame kontaktovat s veskerymi zpravami o tomto pacientovi.*

,,Presné tak.*

,»No, myslim, Ze je tu néco, co byste m¢l védéet.

,»A co by to mélo byt?* zeptal se Rhyme pomalu, prestoze tim chtél 1ékafi ve skutecnosti fici, aby presel k véci.

Usrkaval hotkou kavu, pfestoze ji nesnasel.

Sedmnactilety William Chang sed¢l v zadni ¢asti restaurace Starbucks nedaleko od jejich brooklynského bytu. M¢l
chut’ na ¢aj Pcho-ne uvateny ve staré zelezné konvici, jak ho vafila jeho mama -, ale piesto do sebe neustale ladoval
kéavu, jako by byl na tomto blativém nakyslém napoji zavisly. Protoze prave tento napoj popijel nakratko ostithany
pa-tchu naproti nému; porucit si ¢aj by nyni pasobilo jako slabost.

Chlapec - ktery se Williamovi pfedstavil pouze jako Chen - m¢€l na sob¢ stejnou ¢ernou kozenou bundu jako vcera.
Dokonc¢il hovor z drobného mobilniho telefonu Nokia, zacvakl si ho zpatky na opasek a ovéfil si €as na zlatych
rolexkach.

,,Co se stalo s tou pistoli, kterou jsem ti prodal véera?* zeptal se anglicky.

,,Tata ji nasel.

,.Pitomce.“ Chlapec se zlovéstné predklonil. ,,Doufam, Zes mu nevyzvanil, kde jsi k ni prisel.

,»Ne.

»Jestli jsi o nas nékomu fikal, zabijem t&.“

William Chang, oSlehany Zivotem disidentského synka, dobfe véd¢l, Ze podobnym lidem nesmi ukéazat ani stin slabosti.
,.Nikomu jsem nic nefekl, kurva. Ale potfebuju dalsi bouchacku.*

,,0n ti ji taky najde.

,.Ne, nenajde. Necham si ji u sebe. Sacovat m& nebude.*

Chen si prohlédl dlouhovlasou ¢ianku, ktera sedéla opodal.

Kdyz vsak vidél, ze si ¢te v knize, ktera vypadala jako univerzitni skripta, ztratil zajem. Zméril si Williama od hlavy k
paté a zeptal se:

,Hele, a nechce$ DVD piehravac? Toshibu. Je skvélej. Za dve stovky? Nebo televizi s plochou obrazovkou? Za osm.*
,,Ja chci tu bouchacku. Nic vic.”

,»A co kdyby sis potidil lepsi Saty. Vypadas jako hovno.*

,Saty si pofidim pozdéji.«

,,Hugo Boss, Armani. Mdzu ti sehnat, na co si vzpomenes...

Chen usrkl kévu a znovu si Williama bedlivé prohlédl. ,,Anebo miizes jit nékdy vecer s nama. Pfisti tyden budem dé¢lat
jeden sklad v Queensu. M4 jim piijit zasilka. Umis ridit?*

,.J0, umim iidit.“ William vyhlédl pfes ¢elni okno. Po otci zatim nebylo stopy.

»A kurdz mas, ze jo?* zeptal se pa-tchu.
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»onad jo.“

,,Ukradla tvoje tridda ve Fu-tienu néco?*

William ve skute¢nosti nemél vlastni triddu - jen nékolik piatel, s nimiz pfilezitostné kradl auta, alkohol a cigarety.
,,T0 sipis. Ud¢lali jsme desitky mist.*

,»A cos m€l na starost ty?*

,,Hlidani a Gnik.“

Chen se na chvili zamyslel a pak se zeptal: ,,Dobfe, takze jsme ve skladu a ty stoji§ na ¢ihané. Vtom vidis, jak se tvym
smérem blizi néjaky chlap z ostrahy. Co ud¢€las? Zabije§ ho?*

,,Co to ma byt, néjaky posrany test?

,,Odpoveéz mi. Mas kuraz ho zabit?*

,Jasné. JenZe bych to neudélal.”

,,Pro¢ ne?*

William se zasklebil. ,,Protoze jen idiot by se nechal popravit kviili né¢jakému obleéeni.*

,,Kdo mluvil o oble¢eni?*

L, 1y, odvétil William. ,,O Armanim, Bossovi.*

,»No, takze tam je dozorce. Odpovéz mi. Co bys, kurva, udélal?*

,Vrhl bych se na né&j zezadu, sebral nu bouchacku a nechal ho lezet na bfiSe tak dlouho, dokud byste nem¢li vSechno
obleceni hezky v auté. A pak bych se na né¢j vychcal .

Chen se zamracil. ,,Vychcal? A pro¢?*

,,Protoze by se pak ze vSeho nejdiiv prevlikl a teprve potom by zavolal policii. Aby si poldové nemysleli, Ze si nachcal
do kalhot. Tim bychom ziskali ¢as k tniku. Jinak bych mu nic ned¢lal, aby nam poldové nemohli pfisit ublizeni na
zdravi.*

Presné tak to pry jednou udélal néjaky gang v piistavisti nedaleko od Fu-cou.

Chen na sob¢ nechtél dat znat ohromeni, ale presto fekl: ,,Pojedes do Queensu s ndma. Zitra vecer si t€ tady vyzvednu.

Vezmu s sebou jeste par lidi.*

,,Uvidim. Ale ted’ uz musim zpatky. Otec si v§imne, ze jsem pry¢.*

Vytahl z kapsy hrst dolar( a ukazal je Chenovi. ,,Takze co mas?“

,,Prodal jsemti jedinou poradnou pistoli, kterou jsem mél, namitl pa-tchu. ,,Tu chromovanou.*
,.Vzdyt to byl totalni kiap. Ja chci opravdovou bouchacku.*

,. Iy mas teda kuraz. Ale mas taky hubu. Tak si na ni radsi davej pozor. Nemam nic nez kolt osmatficitku. Ber ho, anebo
nech byt.*

,»Je nabity?*

Chen str¢il ruku do tasky a pohral si se zbrani.

,. 111 naboje.*

A to je viecko? zeptal se William.

,,Jak fikam - ber, nebo nech byt.”

,.Kolik za né¢j chces?

,,Pet stovek.

William se drsné zasmal. ,,Tti nebo jdu odsud.*

Chen zavahal a pak ptikyvl. ,,Ale délamto jen proto, Ze se mi libis.

Oba mladi muzi se rozhlédli po restauraci a vymenili si tasku a penize.

William se beze slova vzty¢il.

,.Takze zitra,” fekl Chen. ,,V osm. Tady.*

,,Budu se snazit.*

Chen se zasmal. ,,Vychcal by se na néj,* utrousil a otocil se zpatky ke kave.

Venku William rychle vyrazil po chodniku od restaurace.

Vtom se z ulicky vynofila postava a svizné se k nému blizila.

William se polekan¢ zastavil. Jeho otec mu Sel naproti.

Chlapec sklopil hlavu a dal se znovu do rychlé chiize.

,,Tak co?* zeptal se Chang a zatadil se vedle chlapce.

,,Mamji, papa.”

,,Dej mi ji,* vyzval ho otec.

William pfedal otci tasku, ktera zmizela v Changové kapse.

,.Nerekls mu svoje jméno?*

,»Ne.

,,A nezminil ses o Duchovi nebo o té lodi?*

»Nejsem blbej, odsekl William. ,,Vitbec netusi, kdo jsme.*

Neékolik minut kraceli micky.

,.Stalo t€ to v§echny penize?*

William zavahal a chystal se néco fici. Pak vSak jen stréil ruku do kapsy a podal otci zbyvajicich sto dolard z penéz,
které mu Chang na pistoli dal.

Kdyz se pfiblizili k domu, fekl Sam Chang synovi: ,,Ulozimji do skiing. PouZzijeme ji pouze v piipadé, ze se Duch pokusi
proniknout dovnitf. Nikdy si ji nikam neber. Rozumi§?*

,»MEli bychom mit kazdy jednu a nosit je u sebe.*
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»Rozumi§?* zopakoval Chang pevné.

,,Ano.“

Chang se dotkl synova ramena. ,,Dékuji ti, synu. Bylo to od tebe odvazné.*

Ty mas teda kuraz...

,Jie-jie by na tebe byl pysny,” dodal otec.

William otci témét fekl, Ze nebyt jeho, byl by jie-jie jesté nazivu.

Nakonec vSak radéji micel. Po chvili dorazili ke dveiim bytu. Chang s Williamem se rozhlédli kolem sebe. Od restaurace
je semnikdo nesledoval. Rychle vklouzli dovnitf.

Kdyz Chang ulozil pistoli do horniho regalu skiing€, kam dosahl pouze on a William, posadil se chlapec na pohovku
vedle bratra a malé Pcho-ji. Sebral Casopis a zacal jim listovat.

Clankaim v§ak vénoval pramalou pozornost. Ve skuteénosti pfemyslel o Chenové navrhu. M4 se zitra veder seznamit s
ostatnimi ¢leny triady? M¢l dojem, Ze ne, ale jisty si tim nebyl. Koneckonct se jiz davno nauéil, Ze nikdy neni na Skodu
nechat si vS§echny moznosti otevfené.

42

John Sung se prevlékl. Mél ted’ na sobé€ rolak, coz pisobilo v horku ponékud nepatficné, prestoze mu to propijcovalo
elegantni vzhled, a nové Sustakové kalhoty. Byl cely brunatny a ptisobil roztékané, jako by nemohl popadnout dech.
,,Jste v poradku?* zeptala se Amélie Sachsova.

,,10 je tou jogou, vysvétlil Sung. ,,Trochu jsem cvicil. Date si ¢aj?*

.Nemiizu se zdrzet dlouho.* Eddie Teng sice odjel zpét na paty okrsek, ale Alan Coe na ni ¢ekal dole v ohledavaci
dodavce.

Sung zvedl jakysi pytlik. ,,Chtél jsem vam dat tohle. Bylinky na plodnost, o kterych jsem vam vcera vecer fikal.”
Sachsova nepfitomné prevzala pytlik. ,,Dékuji vam, Johne.*

,»Co je s vami?“ zeptal se Sung a pozorné si prohlizel An€liin ustarany oblice;.

Pozval Sachsovou dovniti a oba se posadili na pohovku.

,,Ten ¢insky policista, ktery nam pomahal... Asi pfed hodinou byl nalezen mrtvy.*

Sung na chvili zaviel oc¢i a povzdechl si. ,,Byla to nehoda? A nebo se k nému dostal Duch?*

,,Duch.“

,,Ach ne, to je mi lito.”

,.Mné taky.“ Sachsova to fekla piikfe a v nejlepsim rhymovském stylu potlacila emoce. Séhla si do kapsy a vytahla
igelitovy sacek s rostlinnym materialem, ktery nalezla na mist¢ ¢inu. ,,Tohle jsme nasli na mist¢ vrazdy.*

,,Kde?“ zeptal se Sung.

,V Cinské &tvrti. Nedaleko odtud. Myslime si, Ze jsou to n&jaké bylinky nebo kofeni, které si Duch koupil. Rhyme
doufal, Ze pokud piijdeme na to, co to je, mohli bychomnajit i prodejnu, ve které to Duch kupoval. A néktery z
prodavaci by mohl védét, kde Duch bydli.*

Sung piikyvl. ,,Ukazte. Otevtel sacek a vysypal ¢ast rostlin na stolek. Sklonil se, vtahl do nosu vini a bedlivé latku
ohledal.

Sachsova si pomyslela, Ze Lincoln Rhyme pouziva plynovy chromatograf a hmotnostni spektrometr ke stejnému ucelu:
aby rozde¢lil smes na jednotlivé slozky a identifikoval je.

Nakonec Sung tekl: ,,Citim kozinec, zdzvor, mozna néjaky Zen-Sen a chaluhy.* Zavrtél hlavou. ,,Vim, Ze byste rada,
abych vamiekl, Ze se tyhle piipravky prodavaji jen v jedné nebo dvou prodejnach. Ale obavamse, Ze v Ciné je
dostanete v kazdém bylinkaistvi, 1ékarn¢ nebo hokynaistvi. Predpoklddam, ze tady to bude stejné.*

Zklamanou Sachsovou napadlo jesté néco jiného.

A k ¢emu ty byliny jsou?* zeptala se v nadéji, Ze Duch trpi chorobou ¢i zranénim, které by policisty dovedlo az k nému
prostiednictvim 1ékat, stejné jako v piipadé Wu Cchi-Echenovy manzelky.

,.Je to spis takovy bézny regeneracni pripravek nez skute¢ny 1ék. Zvysuje odolnost organismu, posiluje ¢chi. Mnoho
lidi ho pouziva, aby zintenzivnili své sexualni prozitky. Udajné napoméha muzaimk delsi erekci. Neni uréen pro 1é¢bu
n¢jaké konkrétni choroby.*

Tolik tedy teorie, pomyslela si Sachsova otravené.

,Mohla byste ovéfit prodejny nejblize od mista, na kterém byl ten policista zabit,* nadhodil Sung. ,,Ale pfedpokladam,
7e to uz vas napadlo.”

Sachsova prikyvla. ,,Budeme to muset udélat. Tfeba to k né¢emu povede.*

Chtéla se postavit, ale vtom ji ramenem projela ostra bolest - pfi prohlidce Draka z Fu-Cou si natahla sval.

,.Berete tu medicinu? zeptal se Sung karavé.

,»Ano, beru. Ale vite viibec, jak odporn¢ chutna?*

,,Pro radost se pije pivo. Ukazte, posad'te se.”

Sachsova zavahala a bolestné dosedla zpatky na pohovku. Sung se piesunul t&sné za ni. Sum v pokoji jako by nahle
zcela ustal a Sachsova si uvédomila jeho blizkost. A pak ucitila na ramen¢ doktorovy ruce, které ji pomalu zacaly
promackavat, nejprve jemné a poté silnéji.

Sung mél nyni obli¢ej tésné u jejiho temene a dechem ji laskal krk. Jeho ruce ji jezdily po kiizi nahoru a dold, pevné ji
mackaly, ale na prahu bolestivosti se vzdy neomyln¢ zastavily. Bylo to uvoliujici, to ano, ale Sachsova piesto pocitila
kratouckeé rozpaky, kdyz ji Sungovy dlané a prsty témet obemkly hrdlo.

,Uvolnéte se,” zaSeptal Sung klidnym hlasem.

Sachsova se o to pokusila.
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Jeho ruce ji pomalu klouzaly k ramentim a poté po zaddech. Pohybovaly se podél jejich Zeber, ale pied nadry se zastavily
a opét se vratily k patefi a krku.

Sachsovou napadlo, jestli pro ni doktor skuteéné mize néco udélat - zvysit pravdépodobnost, ze budou mit s Rhymem
deti.

Suchost v ledving...

Zavrela o€i a oddala se silné masazi.

Zdalo se ji, ze se k ni Sung stale piiblizuje, aby me¢l vétsi paku. Nyni byl pouhych par centimetrii od ni. Jeho ruce ji jesté
jednou pfejely po patefi a krku a obemkly je. Jeho dech se nahle zrychlil - ziejme z fyzické namahy, usoudila Sachsova.
,»Co kdybyste si sundala ten opasek?*

,.Spatna karma?“ zaSeptala Sachsova.

,,Ne.“ Sung se zasmal. ,,Ale rusi cirkulaci télesnych tekutin.*

Sachsova hmatla po prezce a zacala si ji odepinat. Citila, jak Sungova ruka svira volny konec silné¢ho opasku a pomaha
ho vyvléknout z prezky. Vtom je prerusil pronikavy zvuk - zvonéni jejiho mobilniho telefonu.

Sachsova se odtahla od Sunga a sundala si pfistroj z opasku.

,,Halo? Tady...”

»Sachsova, priprav se na jizdu.*

,»Zjistils néco, Rhyme?

Kriminalista chvili neodpovidal a Sachsova slySela, jak na néj v pozadi nékdo mluvi.

O chvili pozdé&ji se Rhyme vratil na linku.

,.Kapitan lodi Sen je pfi védomi. Na druh¢ lince mam Eddieho Tenga, ktery uz ho vyslycha...

Pockej.“ Znovu se ozvaly hlasy a vykfiky. A Rhymovo sekyrovani: ,,Ale my zadny ¢as nemame tak honem, honem,
honem...! Posly§ Sachsova, kapitan stravil néjaky ¢as v lodnim prostoru Draka z Fu- ¢ou. A jednou zaslechl, jak Chang
hovoii se svym otcem. Vypada to, Ze jim n&jaky pfibuzny nebo pritel zatidil bydleni a praci v Brooklynu.*

,»V Brooklynu? A co Queens?*

,»Len Sam Chang je chytry, vzpominas si? Urcité¢ v§em vykladal o Queensu, aby je svedl ze stopy. Zuzil jsem oblast,
kde ted’ podle me jsou - v Red Hooku nebo v Owls Head.*

Jak to vi§?“

,Jak jinak, Sachsova? Podle t&ch stop na Cchangovych botach, podle toho bioodpadu. Nevzpominas si? V Brooklynu
stoji dveé tovarny na zpracovani odpadu. Ptiklanél bych se k Owls Head. Je zabydlené;si a je blize k ¢inské komunité v
Sunset Parku. Eddie Teng posila svoje lidi z patého okrsku, aby obvolali vSechny tiskarny a reprostudia v Owls Head.
Lon uz uvédomil pohotovostni jednotku. AINS taky sestavuje specialni tym. Chci, abys tam jela. Ozvu se ti, jen co
zjistim adresu.*

Sachsova vzhlédla k Sungovi. ,,Johne, Lincoln zjistil, ve které ¢tvrti Changovi bydli. Musim tam okanvité¢ odjet.*

A kde bydli?*

,,V Brooklynu.*

,,No to je vyborné,” fekl Sung. ,,A jsou v bezpe¢i?*

Zatim.*

,,MUzu jet s vami? Mohl bych vam pomoci prekladat. Mluvime s Changem stejnym dialektem.*

,Jasné.*“ Sachsova si prilozila telefon k uchu. ,,John Sung pojede se mnou a s Coem. Pomtize nam pfi tlumoceni. Uz
vyrazime, Rhyme. Zavolej mi, az zjistis tu adresu.*

Zavésili a Sung odesel do loznice. O chvili pozd€ji se vynofil v neforemné vétrovce.

,,Venku neni zima," fekla Sachsova.

,.VZdycky se snazim drzet v teple - je to duleZité pro ¢chi a krev, prohlasil Sung.

A pak se podival na Sachsovou a chytil ji kolemramen. Sachsova reagovala zvédavym usmévem. Sung s upfimnosti v
hlase tekl:

,,Odvedli jste velmi dobrou praci, kdyz jste ty lidi nasli, Jin-tao.*

Sachsova se zarazila a pohlédla na néj se zvidavym zachmufenim.

,,Jin-tao?*

,» L0 je takova moje ¢inska prezdivka pro vas, vysvétlil Sung.

,,Jin-tao'. Znamena to ,blizka pritelkyné'.“

Sachsovou to velmi dojalo. Stiskla Sungovi ruku a pak razné odstoupila.

,,Pojdme najit Changovy.*

Na ulici pfed stfezenym domem muz mnoha jmen - Kwan Ang, Kuej, Duch, John Sung - natahl ruku a podal ji Alanu
Cocovi, ktery byl podle vSeho agentem INS.

Ducha tato okolnost lehce znepokojila, nebot’ se mu zdalo, ze Coe je soucasti skupiny ¢inskych a americkych
piislusnikt bezpecnostnich slozek, ktefi jej v zamofi pronasledovali. Pfitom se k Duchovi dostali velmi blizko, désive
blizko, ale pak se Duchtiv pang-Sou trochu informoval a dozvédél se, ze mladd zaméstnankyné spolecnosti, s niz Duch
obchodoval, podavala INS a policii informace o jeho operacich.

Pang-Sou tedy milou Zenu unesl a znasilnil ji, aby z ni vytloukl, co v§echno INS prozradila, a jeji t€lo pohibil na jednom
stavenisti.

Zdalo se vsak, Ze Coe nema tuseni, jak Duch ve skutecnosti vypada.

Kwan Ang si vzpomnél, Ze kdyz se snazili zabit na Canal Street Wuovy, mel na hlavé kuklu; nikdo tak nemél moznost
pohlédnout mu do tvare.

Jin-tao mu vysvétlila, co se Rhyme dozvedé€l, a vSichni tii pak nasedli do policejni dodavky - Coe si nasedl dozadu, nez
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stacil toto strategicky vyhodné misto obsadit Duch, jako by agent nedtivéioval jakémukoliv nezdkonnému
mimozemS§t'anovi natolik, aby ho nechal sedét za sebou. Zakratko jiz vyrazili od obrubniku.

Z toho, co Jin-tao sd¢lovala Coeovi, Duch vyrozumgl, Ze v byté Changovych jiz budou pfitomni dalsi policisté a agenti
INS. Duch v§ak mél davno piipraven plan, jak zistat s Changovymi par minut o samoté. Kdyz Jin-tao pfisla pred
nékolika okamziky do jeho bytu, byli v ném prave Jusuf s dalsim Ujgurem. Nez Duch otevfel vnéjsi dvete, vklouzli Turci
do loznice, a kdyz si tam pak Duch odesel pro pistoli a vétrovku, porucil jim, aby sledovali Jin-taoino policejni auto.

V Brooklynu pak spolu s Turky vSechny Changy zabiji.

Ohlédl se a zjistil, ze Justfilv windstar se drzi o nékolik aut za nimi.

Ale co Jin-tao? Mozna bude muset pockat do zitika, nez si s ni uzije milostného spojeni.

Naj-sin, pomyslel si.

Vsechno mé sviij Cas.

Predstava milovani s ni nyni zaplnila v§echny jeho mySlenky a Duch se rychle ztratil v neutuchajicich fantaziich o
Jin-tao, které jeste zesilily od chvile, kdy ji poprvé spatfil na plazi - od chvile, kdy se vrhla do mote, aby mu pomohla.
Vcera v noci ji poskytl pouze cudnou akupresni terapii doprovazenou blabolenim o tom, jak ji pomiize pfi 1écbé
neplodnosti. Jejich piisti dychanek jiz bude vypadat docela jinak. Duch ji odvede na misto, kde budou moci uskutec¢nit
vSechny pfedstavy, jeZ se mu nyni honily hlavou.

Jin-tao bude lezet zaklinéné pod nim, bude se svijet a bude sténat.

Bolesti.

Bude kiicet.

Duch pocitil mocné vzruseni, a tak se pod zaminkou rozhovoru s Coem radéji oto¢il dozadu, aby zakryl dikkaz své
touhy. Zahajil s agentem INS debatu o pravidlech udéleni politického azylu. Coe se choval neomalen¢ a hrub¢ a
ocividné pohrdal dokonce i ¢lovékem, za n¢hoz se Duch vydaval: chudym ovdovélym Iékafem, disidentem, ktery nade
v$e miluje svobodu, hleda lepsi domov pro svou rodinu je zcela neSkodny a je ochoten tvrdé pracovat.

Dostat prasatka za kazdou cenu ze zeme, sd¢loval agent Duchovi mezi fadky. Zdalo se, Ze je Coe nepovazuje za dost
dobré, aby se mohla stat Americany. Politicky a moralni aspekt piistéhovalectvi neznamenal pro Ducha viibec nic, ale i
vSech ostatnich narodnosti véetné rodilych bélochu.

Uvédomuje si Coe, ze ameri¢ti Cifiané maji v priméru vyssi stupeii vzdélani a mnohem nizsi procento bankrotd a
danovych tnikd? Duch by s potéSenim tohoto muze zabil a pouze litoval, ze nebude mit dost ¢asu, aby mu piivodil
zdlouhavou smt.

Pohlédl na Jin-taoiny nohy a znovu pocitil znamé chvéni v podbfisku.

Vzpomnél si, jak spolu v€era sed€li v restauraci a vymenovali si ddveérné informace o svych nitrech.

Rozbit kotle a potopit lod¢...

Proc se ji jen tak oteviel? Bylo to blaznovstvi. Mohla si domyslet, kym ve skutecnosti je, nebo alespoil pojmout
podezieni. Duch jesté nikdy nikomu upfimné nevykreslil svou Zivotni filozofii.

Pro¢? Odpovédi nemohla byt jen jeho touha zmocnit se Jin-tao fyzicky. Podobnou vasen pocit'oval uz vii¢i stovkam
zen, ale vzdy si své vnitini pocity nechal pro sebe, béhem ¢inu i po ném. JenZe s Jin-tao to bylo néco jiné¢ho. Duch
predpokladal, ze divodem miize byt skutec¢nost, ze v Jin-tao rozpoznava cosi ze své vlastni duse. Bylo jen pramalo lidi,
ktefi by mu rozuméli..., s nimiz by mohl hovofit.

Domnival se, Ze Jin-tao je pravé takovym ¢lovékem.

Zatimco Coe donekonec¢na zvanil o nezbytnosti zavedeni kvot a socidlni zatézi zptisobené fenoménem nezdkonného
piist¢hovalectvi, pficemz dokonce citoval fakta a ¢isla, Duch pfemyslel o tom, jak je smutné, Ze si nebude moci vzit tuto
zenu s sebou, aby ji ukazal krasy Sia-menu, provedl ji po chramu Nan-pchu-tchou - obrovském buddhistickém klastete
- a poté ji vzal na hrachovou polévku nebo nudle do néjaké restaurace na nabiezi.

Nebylo vsak nejmensich pochyb, Ze nebude vahat s vykonanim planu, ktery pro ni uchystal, odveze ji do né¢jakého
opusténého skladu nebo tovarny a pfiblizné hodinku s ni bude uskutecnovat své nelitostné predstavy. Nacez ji
pochopitelné zabije. Protoze jak mu sama Jin-tao prozradila, také ona by byla odhodlana rozbit kotle a potopit lod¢:
jakmile by se dozvédéla, ze doktor Sung je ve skutecnosti Duch, nedala by si pokoj, dokud by ho nezabila nebo
nezatkla. A tak musi zemfit.

Duch s tsmévem pohlédl na Coea, jako by uznaval vse, co mu agent vyklada. A pak zaostfil zrak za agenta. Jusif's
dalsim Ujgurem se drZeli tésné za policejnim autem. Jin-tao si jejich pfitomnosti nevsimla.

Duch se otocil zpatky, ptejel Jin-tao ocima a zamumlal nékolik slov.

,,Co to bylo?* zeptala se Jin-tao.

,,.Modlitba,” fekl Duch. ,,Doufam, Ze ndm Kuan-jin pomtize najit byt Changovych.

,.Kdo to je Kuan-jin?*

,»,Bohyné milosrdenstvi, ozvala se odpovéd, piestoze ji nevyslovil Duch, nybrz ochotny agent Alan Coe na zadnim
sedadle.

43

O deset minut pozdéji zazvonil Lonu Sellittovi telefon. Rhyme s Cooperem na n¢j vytiestili o¢i v napjatém ocekavani.
Detektiv piijal hovor a chvili poslouchal. Nato zavfel o¢i a usmal se.

,,Nasli adresu Changovych!* vykfikl a zavésil. ,,Volal jeden z pochlizkart dole z patého okrsku. Objevil v Owls Head
néjakého chlapka, ktery vlastni tiskarnu. Jmenuje se Joseph Tan. N&§ pochtizkar mu sdélil, Ze cela rodina bude za par
hodin mrtva, jestli policie nezjisti, kde se ukryva. Tan se zlomil a piiznal, Ze obstaral Changovi se synem praci a
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bydleni.*

,,Udal jejich adresu?*

,,Jo. Je to dva bloky od ¢isti¢ky splaskt. Buh miluje sracky, co mizu Fct?*

Rhyme si vzpomnél na Sonnyho podobné neuctivou modlitbu k bohovi vSech policistt: ,,Kuan-ti, prosim, at’ najdeme
Changovy a chytime posraného Ducha.*

Zajel na voziku pfed dikazni tabule a prohlédl si zaznamy a dtikazni fotografie.

,,Zavolam Boovi a na INS a vSechny tam poslu, konstatoval Sellitto.

Ale kriminalista fekl: ,,Pockej jesté minutku.*

,»,Co se déje?

»Svrbéni, pronesl Rhyme pomalu. ,,Mam takové svrbéni.*

Jeho pocatecni radost z odhaleni Changovych nahle opadla.

Pomalu otacel hlavu ze strany na stranu a vstfebaval Thomovy peclivé zaznamy, fotografie a dalsi dikazni polozky k
tomuto pfipadu - vSechny dohromady vytvarely ponury vysledny piibéh, podobné jako hieroglyfy na starovékych
egyptskych nahrobcich.

Lincoln Rhyme zavfel o¢i a nechal si veskeré informace probihat mysli stejnou rychlosti, jakou se Amélie Sachsova
prohanéla ve svém camaru newyorskymi ulicemi.

Nekde tady je odpoved, pomyslel si, znovu oteviel o¢i a zadival se na polozky.

GHOSTKILL

Easton, Long Island,

Misto ¢inu

Odcizena dodavka,

Cinska &tvrt

Misto vrazdy Jerryho Tanga

Dva imigranti zabiti na plazi; zasteleni do zad.

Jeden imigrant zranén - dr. John Sung. Jeden pohieSovan.

Pang-Sou (pomocnik) na palubé; tototnost nezndma.

Pomocnikovo utonulé télo nalezeno nedaleko mista potopeni Draka z Fu-Cou.

Deset imigrantti uprchlo: sedm dospélych (jeden starsi, jedna zranéna Zzena), dvé déti, jedno novorozene.
Odcizili cirkevni dodavku.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobnéjsi informace o jeji krvi.

Vozidlo ¢ekajici na Ducha na plazi odjelo bez né¢;.

Duch na né ziejme¢ vypalil jednu ranu.

Odeslana zadost o stanoveni znac¢ky a modelu vozidla na zakladé protektorovani pneumatik a rozvoru.
Jde o typ BMW X5.

Ridi¢: Jerry Tang.

Nezjisténa zadna vozidla, ktera méla vyzvednout imigranty.

Mobilni telefon, pravdépodobné Duchtiv, odeslan na FBI k analyze.

Nevystopovatelné zabezpeceny satelitni telefon.

Zatcelem pouzivani prolomena ¢inska statni sit’.

Duch pouziva pistoli raze 7.62 mm. Neobvykla nabojnice.

Cinska automaticka pistole Model 51.

Na Duchové vyplatni listing figuruji idajné Vladni ufednici.

Duch odcizil ¢erveny sedan Honda za t¢elem téku.

Odeslana zadost o identifikaci vozidla.

Negzjistény zadné stopy po odcizené hondé¢.

Z mofte vytaZzena tfi téla - dva zastfeleni, jeden utonuly.

Fotografie a otisky odeslany Rhymovi a ¢inské policii.

Utonulé osoba identifikovana jako Victor Au, duchtiv pang-Sou.

Otisky prstu odeslany do AFIS.

Vsechny otisky bez zdznamu, ale neobvykla poznavaci znameni na prstech a palcich Sama Changa (zranéni, popaleni
od provazu?).

Profil imigrantii: Sam Chang a Wu Cchi-&chen s rodinami, John Sung, dité utonulé Zeny, neidentifikovany muz a Zena
(zavrazdéni na plazi.

Zamaskovana imigranty pomoci loga ,,Vse pro diim a zahradu®.

Krvavé Smouhy naznacuji Zenino zranéni na ruce, pazi nebo rameni.

Vzorky krve odeslany do laboratofe na stanoveni krevni skupiny.

Krevni skupina zranéné zeny je AB minus.

Odeslana zadost o podrobnéjsi test jeji krve.

Otisky prstli odeslany do AFIS.

Bez zdznamu.

Ctyfi muzi rozkopli dvefe, mugili Tanga a poté ho zastielili.

Nalezeny dvé nabojnice - odpovidaji pistoli Model 51.
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Tang zastfelen dvéma ranami do hlavy.

Projevy vandalismu na misté ¢inu.

Nekolik otiskl prsti.

Bez zaznamu s vyjimkou otiskil Jerryho Tanga.

Tti komplici méli mensi velikost boty nez Duch, pravdépodobné jsou drobné&jsi postavy.

Podle stopovych dikazl bydli Duch pravdépodobné v centru mésta v oblasti Battery Park City.

Komplici mohou pochazet z nekteré ¢inské etnické mensiny Blizsi informace zjistovany.

Ujguti z Turkestanského spolecenského a islamského stfediska v Queensu.

Vypisy volani z mobilniho telefonu ukazuji na adresu Patridc Henry Street 6 v centru mésta.

Canal Street, Misto piesttelky Duchtiv byt Misto piestielky Drak z Fu-cou Misto ¢inu Dalsi stopy naznacuji, ze
Duchovo bydlisté se nachazi v oblasti Battery Park City.

Odcizen chevrolet Blazer, nevysledovatelny.

Otisky prstli negativni.

Koberec v Duchové byté: Lustre-Rite od firmy Arrrold, nastéhovan v poslednich Sesti mésicich; koupé ovéfovana u
prodejcti a distributort.

V oblasti Battery Park City vybaveno témito koberci 32 budov.

Nalezena Cerstva zahradnicka mrva.

Mirtvola Duchova komplice: piisluinik etnické mensiny ze zapadni nebo severozapadni Ciny. Otisky negativni. Pouzita
zbran: Walther PPK.

Podrobnosti o imigrantech:

Changovi: Sam, Mej-mej, William a Ronald; Samiiv otec Cchang Tie-&ch', novorozena Pcho-ji.

Sam si zajistil praci, ale zaméstnavatel a misto nezname.

Jezdi v modré dodavce, vyroba a poznavaci znacka neznama.

Byt Changovych se nachaziv Queensu.

Wuovi: Cchi-¢chen, Jung-pching, Cchin-mej a Lang.

Otisky prstt a fotografie rukou Cchanga Tie-Cch' naznacuji, Ze otec - i syn Sam - jsou krasopisci.

Sam Chang mozna vyrabi tisky nebo maluje napisy.

Ovérovano v tiskarnach a reprografickych studiich v Queensu.

Bioodpad na botach zabitého Cchanga naznaduje, Ze rodina bydli nedaleko tovarny na zpracovani splaski.

Duch vyuziva provozovatele feng Suej k zafizeni bytu.

Duch potopil lod’ pomoci nové vybusniny C4.

Ptivod vybusniny ovéfovan podle chemickych indikatorti.

V Duchové kajuté nalezeno velké mnozstvi novych stodolarovych bankovek.

Vkajuté dale nalezeny ¢inské juany v hodnot¢ asi 20 000 americkych dolart.

Nalezen seznam obéti, podrobnosti o charterovém letu a informace o bankovnim pfevodu.

Jméno odesilatele ovéfovano v Cing.

Kapitan nazivu, ale v bezvédomi.

Nalezena beretta raze 9 mm, uzi. Nevystopovatelné.

Misto vrazdy Sonnyho Li

Li zabit novou pistoli Glock 36, raze 0.45 (z (ed. zdroju?).

Tabak.

Kousky zlutého papiru.

BliZe neur¢eny rostlinny material (byliny, kofeni, 1é¢iva?).

Za nehty kfemi¢itan hofe¢naty (mastek).

Jediny problém je, ze nezname otazku.

Ve dvefich se objevil Thom. ,,Je ¢as na cviceni,” ohlasil.

Pohybova cviceni jsou pro kvadruplegiky velice dilezita. Pfedchazeji svalové atrofii, zlepsuji krevni obéh a maji také
piiznivy psychologicky ucinek - coz ovSsem Rhyme verejné popiral. Jeho cviCeni bylo ¢aste¢né zalozeno na
piedpokladu, ze jednou nastane den, kdy by mohl své svaly znovu potiebovat.

A tak prestoze ustaviéné remcal, stéZoval si a daval to Thomovi pofddné sezrat, kdyZz s nim oSetfovatel dovedné
provadél jednotlivé cviky a poté métil vysledky, v duchu se Rhyme na kazdodenni cvieni docela t&sil. Dnes vSak jen
po osetiovateli §lehl pfisnym pohledem.

Mladému muzi jeho sdéleni doslo a vycouval do chodby.

,,Tak co mysli§? zeptal se Sellitto.

Rhyme neodpovédel.

Jeho mysl, kterou na rozdil od udt viibec nic neomezovalo, praveé usilovné provadéla vlastni pohybova cviceni.
Nekonecna vyska, nekonec¢na hloubka, minulost a pfitomnost. Kriminalista nyni v mySlenkach sledoval stopu ditkazt,
které nasbirali béhem ptipadu GHOSTKILL: n¢které byly Siroké jako East River, jiné tenounké a kiehké jako vlakno,
nékteré uzitecné, jiné zdanlivé bezcenné jako prerusené nervstvo, jez vedlo z mozku Lincolna jinyma jizné do jeho
nehybného téla. Ani tyto diikazy vSak Rhyme nezanedbaval.

Kdyz dalnice minula vojensky komplex v Brooklynu, odbodila Jin-tao s policejni dodavkou k vyjezdové ramp¢ stejné

rychle, jako to Duch ¢inil ve svém BMW nebo porsche, a zamifila do pifjemné ctvrti tvofené domky z cervenych cihel s
pecliveé upravenymi zahradkami.
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Duch nenucené pohlédl do bo¢niho zrcatka a v§iml si, ze Jusuf se stale drzi za nimi.

A pak se zadival na Jin-tao, na profil jeji pohledné tvéfe, na tipytivé rudé vlasy sepnuté do copu, na siluetu jejich lader
pod ¢ernym triCkem.

Znovu ho vyrusilo zvonéni policistéina telefonu.

Jin-tao pfijala hovor.

»Rhyme..., jo, uz jsme v té ctvrti. Povidej. Na chvili zmlkla.

,.Vyborné!“ Otocila se k Duchovi s Coem. ,,UZ je nasel. Jeden Changiiv pfitel jim nedaleko odsud sehnal byt a
zamestnani.*

Obratila se zpatky k telefonu. Kdyz ovsem poslouchala, co ji Rhyme fika, oblicej ji na okamzik potemnél a Duchovi se
zdélo, ze se v reakci na kriminalistovy informace siln€ napjala. Napadlo ho, jestli se Rhyme nedozvédél néco o ném.
Zbystfil pozornost.

,,Jasn¢, Rhyme,* fekla nakonec. ,,Rozumim.*

Ukoncila hovor.

,.Zatracen¢,” prohlasil Coe. ,,Nikdy by m¢ nenapadlo, Ze to dokaze.

Duch pohlédl na Jin-tao. ,,TakZe sehnal pfesnou adresu.*

Jin-tao chvili neodpovédéla. ,,Jo, fekla nakonec.

A pak se rozs§vitofila jako Skolacka o svém zivoté v Brooklynu.

Duch okanvité vycitil, Ze jeji chovani neni pfirozené, a pojal jesté vétsi podezieni. At’ uz ji Rhyme na konci rozhovoru
sdélil cokoliv, rozhodné se to nijak netykalo Changovych.

Duch si v8iml, Ze si Jin-tao polozila ruku na nohu a nepfitomné se na ni poskrabala. Ruku si ovSem nechala polozenou
na stehné nedaleko kyc¢le a Duch se dovtipil, ze Skrabani bylo pouhou zaminkou k pfesunuti ruky co nejblize k pistoli.
Aniz by tedy spoustél o€i ze silnice, zajel si také on rukou nenucen¢ k boku, vklouzl s ni za zada a dotkl se pazby
pistole glock, kterou mél za pasem Sust’akovych kalhot pod vétrovkou.

V auté se rozhostilo ticho. Nékolik minut nyni projizdéli obydlenymi ulicemi, ale Duchovi se zdélo, Ze Jin-tao pouze
jezdi porad dokola sem a tam. Napjal vSechny svaly a jesté vice zbystfil pozornost.

Naposledy odbocili. Jin-tao se chvili divala na ¢isla domil, pak zajela k obrubniku, zaparkovala auto a zatahla ru¢ni
brzdu. Ukézala na maly obytny diim z hnédého piskovce.

,»lady je to.”

Duch se na dimrychle zadival, ale neustale pfitom upiral pozornost na Jin-tao.

,Cekal jsem spi§ n&jakou diru,” utrousil Coe cynicky. ,,Tak pojd'me, at’ to mame za sebou.“

,,Pockejte,” fekla Jin-tao nenucené. A otocila se doprava, aby pfes sedadlo pohlédla na agenta.

Duch ihned prohlédl, Ze je to pouhy uskok. Jin-tao se vSak pohybovala rychle - mnohem rychleji, nez Duch oc¢ekaval.
Nez vlibec stacil seviit prsty kolem pistole, vytasila Jin-tao svou zbran z pouzdra a napfahovala ji smérem k nému.

44

Duch sebou bezdécné cukl, nebot’ naptl predpokladal, ze ho Jintao zastieli bez varovani - coz by on sam za opacnych
okolnosti bezpochyby ucinil.

Hlaven cerné pistole vSak v rozmazané Smouze proletéla kolem néj a spocinula na muZzi na zadnim sedadle.

,,Ani se nehnéte, Coe. Ani o centimetr. A opovazte se nékam schovavat ruce.*

,Co to... Co to je?* zeptal se Coe a Sokované sebou trhl.

,»Ani hnout,” vystékla Jin-tao. ,,Pohnete rukou a je po vas.“

Jak to...“ Agent nechapaveé mzoural.

,,Rozumite mi?*

,,J0, rozumim vam, sakra!* vykiikl Coe vztekle. ,,A ted’ mi laskavé feknéte, co to ma v§echno znamenat.*

,.KdyZ jsem pied chvili telefonovala s Rhymem, fekl mi toho mnohem vic neZ jenom adresu Changovych. Prohlédl si
jesté jednou vSechny dlikazy a zavolal na par mist. Myslel jste si, Ze jste paradné zahladil stopy, co?*

,,Odlozte tu pistoli, policistko. Nemtzete piece...“

,»Vi 0 tom vSecko. To vy jste ten, kdo pracuje pro Ducha.*

Agent polkl. ,,Zblaznila jste se, doprdele?*

,Jste jeho strazny and€l. Chranite ho. To proto jste pfed¢asné vystfelil pfed bytem Wuovych na Canal Street: nesnazil
jste se ho zasahnout. Snazil jste se ho varovat. A poskytujete mu informace - to vy jste mu prozradil, Zze drzime Wuovy
ve sttezeném dom¢ v Murray Hill.

Coe se nervozné rozhlizel kolem sebe a vykukoval z okna.

,, 10 jsou kecy.*

Duch n¥l co délat, aby ovladl dech. Ruce se mu trasly a vydatné se potil. Otfel si dlan¢ do kalhot.

,»Nebojte se, Johne,* fekla mu Jin-tao. ,,Nikomu dal$inu neublizi.*

Otocila se zpatky k agentovi. ,,A taky jste mu opatiil hezkou novou pistoli - glocka. Novou pétactyficitku. Coz je
shodou okolnosti zbrani, kterou dostavaji agenti INS.*

,.Jste blazen, policistko.*

,,Celou dobu jsme méli zpravy, Zze Duch uplaci lidi na vladnich mistech. Pouze nés nikdy nenapadlo, Ze by to mohl byt
zrovna agent INS. Proto viechny ty vylety do Ciny, Ze ano, Coe? Podle Peabodyho tam zadny jiny terénni agent
necestoval tak casto jako vy. Nékdy dokonce na vlastni naklady. Schazel jste se tam s hadimi hlavami svého $éfa.*
,,Protoze tam zmizela moje informatorka a ja chtél dostat toho hajzla, ktery to mél na svédomi.*

,»INo, Rhyme pravé ted’ kontaktuje bezpecnostni ufad ve Fu-cou. Chce si prohlédnout dtikazy také z tohoto piipadu.*
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,»Chcete snad fict, ze jsem svou informatorku zabil ja? Zenu s d&tmi?

,,Dikazy ndm to prozradi,” fekla Jin-tao chladné.

JJestli nékdo tvrdil, ze mé nékdy byt jen zahlédl ve spole¢nosti Ducha, tak lhal.

,, 10 jesté nic neznamena. Nebude se osobné schazet s ¢lovékem, ktery by mohl pozdéji svédcit proti nému. Na to ma
prostfedniky.*

,.Vy snite, policistko.*

,.Ne, pouze zkoumam dukazy, opéacila Jin-tao. ,,Rhyme si pravé obstaral vypis volani z vaSeho mobilniho telefonu. Za
posledni dva dny jste celkem Sestkrat volal na anonymni zdznamovou sluzbu v New Jersey.*

,»Ale to jsou kecy. Tu pouzivam pro mistni informatory.*

,.Nikdy jste se nezminil, Ze vyuzivate sit’ informatort.*

,,ProtoZe to nesouviselo s pfipadem.”

,,Chystal jste se zavolat Duchovi, kdyZ jsme dorazili az sem k bytu Changovych?* zeptala se Jin-tao ledové. ,,Anebo je
chtél rovnou zabit...? A nas taky?*

Coe polkl. ,,Uz vam nefeknu ani slovo. Chci mluvit s pravnikem.*

,»,Na to budete mit spoustu casu. A ted’ si polozte pravou ruku na kliku. Jestli se pohne o jediny centimetr, zaparkuju
vam kulku do paze. Rozumite mi?*

,Poslyste...”

,, Rozumite mi?*

Duch se dival na policist¢iny kamenné o¢i a sam pocitil mrazeni.

Premyslel, zda ted’ jin-tao doufd, Ze se agent natdhne po pistoli, aby ho mohla zastielit.

,»Ano,” zamumlal vztekle Coe.

,»A ted’ levou rukou vytaste pistoli. Drzte ji za pazbu a pouze palcem a ukazovackem. Hezky pomalu.*

Se znechucenim ve tvaii vytahl Coe opatrné sluzebni zbran a podal ji policistce.

Jin-tao si ji zastr¢ila do kapsy a porucila: ,,Ven z auta.* Oteviela dvete, vystoupila a oteviela dvete i agentovi. Pistoli
piitom neomylné miiila agentovi na prsa. ,,Pomalu.*

Coe ji nasledoval ven. Jin-tao mu ukézala na dlazbu.

,Celemk zemi.«

Duchovo srdce, které az doposud bilo jako ptak uvéznény ve sklenéné kleci, se pomalu uklidnilo.

Bojacny miizes byt statecny...

Pomyslel si, Ze je v tom poradny kus ironie. Skute¢né se mu podafilo zkorumpovat mnoho Ameri¢ant, a to dokonce v
fadach INS - v¢etné jednoho posudkového komisate, diky némuz byl vEera rano tak snadno a rychle propustén.
Rozhodné vSak neznal jménem kazdého, koho zde jeho agenti podplatili. Jak Jin-tao navic pied chvili vysvétlila Coeovi,

jen ziidkakdy s témito lidmi udrzoval piimy kontakt.

A pokud $lo o prozrazeni adresy stiezen¢ho domu Wuovych v Murray Hill, Jin-tao mu tuto informaci prozradila sama,
kdyz se ho ptala, zda tam nechce jet s nimi.

Kdyz tedy Coe podle vseho pracuje pro mé, napadlo nyni Ducha, nemél bych se ho pokusit zachranit? Ne, Duch
usoudil, Ze bude lepsi, kdyz se agenta zbavi. Jeho zat¢eni bude vitanym rozptylenim pozornosti. A Jin-tao i ostatni pak
budou méné obezietni, nebot’ si budou myslet, Ze jiz zradce dopadli.

Duch piihlizel, jak Jin-tao na chodniku dovedné spoutala agenta, zastr¢ila pistoli zpatky do pouzdra a hrubé postavila
Coea na nohy.

Stahl okénko a kyvl k bytu. ,,Chcete, abych s Changovymi promluvil?*

,,Tohle neni jejich diim,* prohlasila Jin-tao. ,,Je to jest¢ par ulic odtud. Lhala jsem - musela jsem odvést Coeovu
pozornost. Vybrala jsem si tohle misto, protoZe za rohem je okrskova policejni stanice. Zadrzi ho tam a pockaji, az si ho
vyzvedne FBL“

Duch si Coa zméfil od hlavy k paté, nasadil polekany ton a fekl:

,,Chtél jste Duchovi prozradit, kde jsou. Ty déti... Chtél jste mu umoznit, aby ty déti zabil. Jste hoden opovrzeni.*
Agent se na Ducha vztekle zadival, ale to uz ho Jin-tao hrub¢ vlekla na roh ulice, kde na ni ¢ekali tfi uniformovani
policisté, aby Coea odvedli do zadrzovaci vazby. Duch se ohlédl a vidé€l, ze na konci ulice stoji u obrubniku Justifova
dodavka.

O pét minut pozdé&ji se Jin-tao vratila, nastoupila do auta a nastartovala motor. Znovu vyrazili k bytu Changovych.
Jin-tao pohlédla na Ducha a s ponurym zasmanim zavrtéla hlavou.

,Prominte. Jste v pofadku?* Piestoze ji incident ponékud otiésl, ptisobila nyni vice ve své kizi. Byla uvolnéna a
sebejista.

,,Ano.“ Duch se také zasmal. ,,Zvladla jste to perfektné. Jste doslova umélkyné ve svém oboru,” Jeho Gsmev se vytratil.
,Zradce uvnitf INS?*

»Hlavné ze mél spoustu kecti, jak pry tu informatorku zavrazdil Duch. Délal z nés pitomee.* Jin-tao sebrala telefon a
vyt'ukala ¢islo.

,-Takze, Rhyme, Coe je ve vazbé na okrskové stanici... Ne, bez problému. John a ja ted’ jedeme k Changovym... Kde jsou
ostatni tymy...? Dobra, budu tam za tii minuty. Na pohotovostni jednotku ¢ekat nebudeme. Duch uz miize byt na cesté
tam.*

To rozhodné miize, pomyslela si hadi hlava.

Jin-tao zavésila.

Takze tam budou dfive nez vsichni ostatni. Jeho styk s Jin-tao nakonec vliibec nebude muset pockat. Zavrazdi Changy,
nalozi Jin-tao do dodavky Turk a zmizi. Duch si nyni zajel rukou k ramenu a stiskl ho. Citil, jak ho ovlada jeste¢ silngjsi
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erekce.

,.Diky, Ze jste jel se mnou, Johne.* Policistka se na n¢j usmala. ,,Jak se fekne ¢insky ,pfitel' - taky ,jin-tao*?
Duch zavrtél hlavou. ,,Tak by to fekl muz zené. Vy musite fict ,jin-hng'.*

Coz byl vyraz pro muzsky pohlavni organ.

,,Jin-hng,* zopakovala Jin-tao.

,,T0 je pro mé Cest,” fekl Duch a lehce naklonil hlavu. Prohlizel si jeji rudé vlasy, jeji bledou kuizi, dlouhé nohy... ,,Ten
vas piitel Rhyme je vazné skvély detektiv. Rad bych ho navstivil, az tohle vSechno skon¢i.*

,»Dam vam jeho vizitku. Madm jednu v kabelce.*

,,Dobre.*

Rhyme musel zemiit také. Nebot’ Duch veédé€l, Ze i on patii k lidem, ktefi se nikdy nezastavi, dokud neznici své nepiatele.
Pcho fu ¢chen ¢ou... Rozbit kotle a potopit lod€. Bylo pfili§ nebezpe¢né, aby ziistal nazivu. Jin-tao mu ov§emfikala, ze
je ten ¢lovek ochrnuty. Jak by se dal asi mucit? 1amal si hlavu Duch. Obliej, o€i, jazyk... UrCité zpisoby existovaly -
podle toho, kolik bude ¢asu. Ohen taky neni nikdy na skodu.

Jin-tao prudce odbocila do jednosmeérné ulice a zastavila auto.

Zkontrolovala ¢isla domtil a pak zajela az do poloviny ulice. Tam zaparkovala pravymi koly na chodniku a polozila na
palubni desku policejni identifikaci.

,»Je to tamhleten dim.“ Ukdzala na tfipodlazni budovu z ¢ervenych cihel, ktera stala nékolik ¢isel od nich a v oknech v
piizemi svitila svétla. Duch si pomyslel, ze diim je sice skromny, ale i tak mnohem luxusnéjsi nez zlutobézové prkenné
kiilny nebo $kvarobetonové barabizny, za nézmohlo tolik Cifianti dékovat Maovi.

Vystoupili z auta a vyrazili po chodniku k domu. Vzapéti se vsak zastavili.

,.Drzte se z dohledu, zaseptala Jin-tao a odvedla Ducha k Zivému plotu. Duch se ohlédl. Jusifjiz opét zaparkoval a
Duch vidél i pies brzky soumrak jeho i druhého Turka.

Naklonil se a ucitil na policistéiné pokozce viini mydla a Cerstvého potu. Jeho vzruseni stale neochabovalo, a tak se
pritiskl na jeji rameno a bok, zatimco Jin-tao si prohlizela dam. Po chvili ukdzala na pfedni arkytfové okno.

,»Pronikneme tam zadnimi dvefmi - pokud nebudou zamcené. Zeptedu by nas mohli zahlédnout a pokusit se o utek.
Kyvla na Ducha, aby ji nasledoval do zadni ¢asti nejbliz§iho domu, a oba se pak spole¢né protahli na dvorek za bytem
Changovych.

Pohybovali se tise, aby v blizici se tmé o nic nezavadili, a neprozradili tak svou pfitomnost.

U zadnich dvefi do bytu prasatek se zastavili a Jin-tao nakoukla do okna malé kuchynky. Uvnitf nikdo nebyl.
,.Vzdycky se nejprve podivejte do zadniho okna,” zaSeptala. ,,To je moje nové zasahové pravidlo.* Zahlouban¢ se
usmala, ale nevysvétlila proc.

,Pojdte, fekla vzapéti. ,,Postupujte pomalu, at’ je nevyplasime. A rovnou jimfeknete, Ze jsme jim piisli pomoci. Ze je
chceme ochranit pfed Duchem. A taky jimfeknéte, ze maji velkou Sanci na ziskani azylu.*

Duch piikyvl a pokusil se pfedstavit jejich reakci, jakmile Sam Chang s manzelkou zjisti, kdo jim pfisel délat policejniho
tlumo¢nika.

Jin-tao stiskla kliku. Dvefe byly odeméené a Jin-tao je rychle oteviela - snad aby nezavrzaly, domyslel si Duch.

Jak bych to mél navliknout? pfemyslel horecné. Uvédomoval si, Ze by mél pravdépodobné ihned zneskodnit Jin-tao.
Predstavovala pfilis velkeé riziko. Usoudil, Ze nejlepsi bude ji stfelit do nohy - zadni cast kolena by vzhledemk jeji
artritidé byla milym paradoxem. Duch s Turky pak pozabijeji Changovy a vrati se do Justifova auta, v némz vzapéti
vyrazi ke stiezenému dommu, pfipadné nékam do opusténého skladu, kde si Duch uzije né€kolik krasnych hodin s Jin-tao.
TiSe se sunuli malou a dusivou kuchynkou.

Na sporaku se ohiivala konvice s vodou. Na kuchyiiské lince lezela ptlka cibule a opodal se povalovala petrzel. Copak
asi pani Changova pfipravuje k vecefi? pomyslel si jizlivé Duch.

Jin-tao prosla kuchyni a zastavila se u dveii do chodby vedouci k obyvacimu pokoji. Pokynula Duchovi, aby se
zastavil 1 on.

Duch si v8iml, Ze Turci ztistali venku a zdrzuji se v ulicce vedle domu. Jin-tao nyni stala zady k Duchovi, ktery tak mohl
dat Turktim signal, aby pfesli k predni ¢asti domu. Jusif piikyvl a oba muzi se presunuli.

Duch se rozhodl, Ze necha jit Jin-tao pied sebou. D4 ji minutku ¢i dv€, aby mohla vejit do obyvaciho pokoje a uklidnit
Changovy, takze Turci budou mit moznost se nepozorované rozestavit u piednich dvefi. Duch pak vtrhne dovnitf a
postfeli Jin-tao, coz bude pro Turky signdl, aby vpadli do domu také a pomohli mu vyfidit kompletni rodinu
Changovych.

Duch ziistal lehce vzadu, sahl si pod vétrovku a vytahl zpoza pasu Sustdkovych kalhot pistoli.

Osam¢la Jin-tao zacala pomalu postupovat temnou chodbou.

45

Opodal se ozval zvuk.

Byl to krok? ptemyslel Sam Chang, ktery sed¢l na pohovce vedle mladsiho syna.

Vptedu? Anebo vzadu? Posedavali ve zSefelém obyvacim pokoji a divali se na televizi, v niz pravé bézel néjaky
diskusni potad. Zvuk byl pustény hodné nahlas, ale Chang pfesto zfetelné zaslechl sramot.

A pak cvaknuti.

Ano, byl to krok.

Co to mize byt? Ptak Fénix, ktery povstal z popela, drak, jehoz rozlitilo, Ze v jeho teritoriu stoji tento dim? Duch
Changova otce, ktery se vratil, aby je utésil? Nebo aby je varoval? Anebo je to Kuej, samotny Duch, ktéry je konecné
nasel? Je to jen ma fantazie, pomyslel si Chang.
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Az na to, Ze kdyz se podival pies pokoj, spatfil Williama, ktery si pravé Cetl jakysi rok stary ¢asopis o autech. Chlapec
sedél vzprimené, mél napnuty krk a pomalu otacel hlavou jako volavka, ktera se snazi odhalit zdroj hroziciho nebezpeci.
,,Co je to, manzeli?* zaSeptala Mej-mej, kdyz si v§imla tvafi otce i syna, a pfivinula Pcho-ji k sobé.

Dalsi cvaknuti.

A krok. Sam Chang nedokazal posoudit, odkud ten zvuk pfichazi.

Rychle se postavil a William ho nasledoval. Také Ronald zacal vstavat, ale otec ho gestem poslal do loznice a kyvl na
manzelku. Ta se mu na chvili zadivala do o¢i a pak vklouzla s Ronaldem a malou Pcho-ji do loZnice a tiSe za sebou
zaviela dvere.

,Udg€lej, co jsemti fekl, synu.*

William zaujal pozici vedle dveti vedoucich do zadni ¢asti bytu a uchopil zeleznou ty¢, kterou Chang nasel na dvorku.
Otec i syn spolu jiz diive naplanovali, co budou délat v piipadé€, Ze za nimi piijde Duch. Chang v tom piipadé¢ zastreli
prvniho ¢loveka, ktery vejde do dveii - bud’to Ducha, nebo jeho pang-$ou. Kdyz ostatni zaslechnou vystiely,
pravdépodobné zistanou vzadu, takze William bude mit ¢as sebrat zastfelenému pistoli, aby mel zbran také on.
Chang poté zhasl dvé svétla v obyvacim pokoji, aby nepfedstavoval tak zietelny cil, a pfitom sam vidél ve dvefich
siluetu utoc¢nika.

Bude mifit na hlavu; odtud nemiiZe minout.

Sam Chang se piikr¢il za kieslem. Zapomnél na své vycerpani z utrap na lodi, zapomnél na vycerpani ze ztraty otce, na
vycerpani z jizev na dusi zpuisobenych za posledni dva kratoucké dny, naptahl pevné ruce krasopisce a namifil pistoli
na dvefe.

Amélie Sachsova se pomalu pfesouvala do tmavé chodby, liewejrského bytu.

,,Pockejte chvilku tady, Johne,* zaSeptala.

,,Ano, ozvala se ticha odpoveéd’.

Sachsova vesla do chodby. Na chvili zavahala a pak krikla: ,,Ted’!

,,Co?* zeptal se Duch a i on zavéhal.

Sachsova se v§ak misto odpovédi otocila k nému a zvedla pistoli tak rychle, ze se pohyb jeji Cerné zbrané zmenil v
pouhopouhou $edivou $§mouhu. Usti zbrané se pevné usidlilo na Duchové hrudniku, nez viibec sta¢il zvednout svého
nove potizeného glocka.

Policist¢ina vyzva totiz viibec nebyla adresovana Duchovi, nybrz Sestici muzli a zen v zasahové vystroji - Bo
Haumannovi a ostatnim pfislusnikiim jeho pohotovostni jednotky -, ktefi se nahrnuli do malé kuchynky. Virhli do
chodby od zadnich dveri, protahli se kolem Sachsové z obyvaciho pokoje, namifili zbrané na oblicej Sokovaného
Ducha a ohlusujicimi hlasy huldkali dGvérné znamé formulky:

,»K zemi, k zemi, k zemi, policie, odhod'te zbran, k zemi, lehnéte si na zem!
Vytrhli Duchovi pistoli z ruky, strhli ho obli¢ejem napied k podlaze, spoutali ho a proSacovali. Duch ucitil zatahani za
kotnik, kdosi mu vytahl z pouzdra jeho §t'astnou zbrait Model 51 a hbité mu vyprazdnil vSechny kapsy.

»Subjekt zneskodnén,* ohlasil jeden z agenti. ,,Misto ¢inu zajisténo.

,,Venku mame dal$i dva, oba zneskodnéni a zajisténi.

Coz v praxi znamenalo, Ze Turci lezi na bfise s plastovymi pouty na zapé&stich.

Cestou semssi totiz Sachsova vSimla, Ze je oba muzi ve windstaru sleduji. Ziejme dalsi Ujguii z kulturniho strediska v
Queensu, domyslela si.

Sachsova se sklonila. ,,Mas dalsi komplice?* zaseptala drsn¢ Duchovi do ucha.

Jakeé..

,. 1y dva chlapy, ktefi nas sledovali, uz jsme zneskodnili. Mas nékoho dalsiho?*

Duch neodpovédél a Sachsova fekla do vysilacky: ,,VSimla jsemssi jen jedné dodavky. Nejspis je to vSechno.*

A pak se k nim pfipojili Lon Sellitto s Eddiem Tengem, ktefi ¢ekali v prvnim patie, aby neptekazeli zasahovému tymu.
Prohlédli si Ducha, jenz lezel na podlaze a stale nemohl popadnout dech nasledkem Soku a hrubého zachéazeni.
Sachsova si pomyslela, Ze vypada Gpln¢ neskodné - jako kterykoliv jiny pohledny, ale malicky Asiat s lehce fidnoucimi
vlasy.

Sellittovi zapraskalo ve vysilacce. ,,Ostrelovaci Jedna a Dvé volaji zékladnu. Mtizeme sejit?*

Obtloustly detektiv ztlumil vysilacku a fekl: ,,Zakladna ostielovacim. Mizete, konec.* Otocil se k Duchovi. ,,M¢li vas
na musce uz od chvile, co jste vystoupili z dodavky. Kdybyste jenom namifil zbran jejim smérem, byl byste uz mrtvy.
Prost& mate Stésti.*

Odvlekli Ducha do obyvaciho pokoje, posadili ho do kiesla a Eddie Teng mu piecetl prava - v angli¢ting,
pchu-tchung-chua i min-nang-chua. Pro jistotu.

Duch pfitakal, Ze rozumi. Sachsova si vSimla, ze vzhledem k okolnostem dava najevo piekvapivé malo emoci.

,»Jak se maji Changovi?* zeptala se Sachsova Sellitta.

,Dobre. Vjejich byté jsou dva tymy INS. Ale malem se to zvrtlo. Otec si néjak opatfil pistoli a byl pfipraven z ni
vystfelit, jenze agenti ho nastésti zahlédli pfes okno no¢nim zamétovacem. A tak si nasli telefonni ¢islo do jejich bytu a
zavolali tam, aby Changovym oznamili, Ze jsou obkliceni. Kdyz si Chang uvédomil, Ze jde o legitimni tym
piistéhovaleckého tradu, a ne o Ducha, okanvité se vzdal.

,A ta hol¢icka?

,,Je v poradku. Uz k ni jede socialni pracovnice. Zistanou ve svém byté v Owls Head, dokud se nevyporadame tady s
timhle parchantem.”

Sachsova ukazala na Ducha. ,,Pak tam zajedeme a vyslechneme je.

1¢¢
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Dim, v némz nyni stali a ktery se nachazel asi kilometr a pil od bytu Changovych, byl hezky zafizeny, plny kvétin a
nejriznéjSich tretek. Sachsovou to prekvapovalo, kdyZ uvazila, ze tento dim patii jednomu z nejlepSich newyorskych
detektivi z oddéleni vrazd.

,-Takze tohle je tviij dim, Lone?* zeptala se a sebrala malou porcelanovou sosku.

,.Patifi mému lep§imu pohlavi, odpovédél detektiv divérnym oznacenim své pfitelkyné Rachel, které ve vzacné chvilce
rozpustilosti vytvofil kombinaci vyrazl ,,lepsi polovicka® a ,,nézné pohlavi®.

Nastehovali se sem pfed pouhymi par mesici. ,,Polovinu téchhle véci zdédila po své matce,* dodal, vzal sosku
Sachsové z rukou a opatrné ji postavil na polici.

,,Z4adny vhodngji diim pro zasah jsme za tak kratkou dobu nestihli vybrat. Rikali jsme si, Ze kdybychom zajeli piilis
daleko od Owls Head, pojal by ten hajzl podezieni.*

,,Takze to v§echno byla bouda, utrousil pobavené Duch. Sachsové se zdalo, Ze jeho angli¢tina je ve skute¢nosti lepsi
nez dialekt, ktery pouzival, kdyz tispé$n¢ ztvarnoval Johna Sunga. ,,Podfoukli jste m&.*

,,UZ je to tak.

Kdyz si razili cestu Brooklynem ke skute¢nému bytu Changovych v Owls Head, zavolal Sachsové Lincoln Rhyme a
oznamil ji, ze se Duch pravdépodobné vydava za Johna Sunga. Druhy tym slozeny z agentti ESIS a newyorskych
policisti byl jiz na cesté k bytu Changovych, kde je m¢l zadrzet. Sellitto s Eddiem Tengem mezitim pfipravovali zasah v
Sellittoveé dome, kde mohli Ducha zneskodnit, aniz by riskovali zivoty kolemjdoucich pfi pfipadné piestielce s hadi
hlavou a jeho pomocniky, Rhyme pfedpokladal, Ze Duchovi pang-$ou budou Sachsovou sledovat od Sungova bytu v
Cinské &tvrti, piipadné je hadi hlava povola mobilnim telefonem, jakmile dorazi k bytu Changovych.

Kdyz Sachsova poslouchala Rhymiiv telefonat, musela sebrat v§echny psychické sily, aby dokazala jen ptikyvovat a
predstirat, ze Coe pracuje pro Ducha a muz, ktery byl udajné jejim pfitelem a lékafem a jenz nyni sedi - bezpochyby
ozbrojen - pouhého ptil metru od ni, neni zabijakem, po némz jiz dva dny usilovné patraji.

Rovnéz si vzpomnéla na vcerejsi akupresni 1é¢bu - kdyZ se mu svéfila se svym nejniternéjsim tajemstvim v nadéji, ze ji
vyléci. Pii pomysleni na Duchovy ruce na svych zaddech a ramenou se roztfasla odporem. A také si s hrizou uvédomila,
ze Duchovi bezdéky prozradila adresu stfezeného domu, v némz nyni piebyvali Wuovi, kdyz se ho dotazala, zda se k
nim nechce pfipojit.

,»A jak ten tvij piitel, ten Lincoln Rhyme, vitbec poznal, Ze nejsem Sung?“

Sachsova zvedla igelitovy sacek s obsahem Duchovych kapes. Uvnitf se nachazely ulomky rozdrceného opiciho
amuletu. Sachsova je piidrzela tésn€ u Duchova obliceje.

-Kamenna opice,* vysvétlila mu. ,,Nasla jsem né¢jaké stopy pod nehty Sonnyho Li. Obsahovaly kiemi¢itan hofecnaty -
mastek, z n¢hoz byl tenhle amulet vyfezan.® Sachsova se sklonila, hrub& odtahla Duchovi roldk a odhalila zarudly sram
od feminku. ,,Copak se stalo? Strhl ti ten amulet z krku, takze se rozbil, ze?* Pustila latku a odstoupila.

Duch pomalu kyvl. ,,NezZ jsem ho zastfelil, Skrabal nehty po dlazb&. Myslel jsem, Ze prosi o milost, ale on pak zvedl
hlavu a usmal se na me.“

Takze si Li nabral mékky mastek pod nehty zamérné, aby policistim vzkézal, Ze se Duch vydava za Sunga.

Jakmile Cooper zjistil, ze kiemi¢itan hofe¢naty mozna pochazi z mastku, vzpomnél si Rhyme na vcéerejsi kontaminaci na
rukou Sachsové a uvédomil si, Ze zdrojem kifemi¢itanu mohl byt Sungiv amulet.

Zavolal tedy policistim stfezicim Sunglv byt a ti mu potvrdili, Ze dim ma zadni vychod, coz znamenalo, Ze Duch mohl
piichazet a odchézet z bytu, aniz by to policisté postiehli. Nasledné se Rhyme zeptal, zda se nékde pobliz nenachazi
zahradnictvi - pravdépodobny zdroj nalezené mrvy -, a bylo mu feceno, zZe piimo v pfizemi Sungova donu funguje
kvétinaistvi. Rhyme poté overil hovory na mobilni telefon Amélie Sachsové: Cislo telefonu, z néhoz Duch volal do
ujgurského kulturniho stfediska, figurovalo i v Améliiné vypisu volani.

Skute¢ny John Sung byl na rozdil od Ducha 1ékat. Sonny Li viak jiz difve Rhymovi vysvétlil, Ze kazdy Cian se
alespon trochu vyzna v orientalni mediciné. Duchova diagnéza Am¢lie Sachsové i byliny, které ji vénoval, vyplyvaly z
béznych znalosti vsech lidi, jez nékdy pravideln¢ 1écil Cinsky lékar.

,»A co ten tvtj pritel z INS?* zeptal se Duch.

,»,Coe?* odvétila Sachsova. ,,Védéli jsme, Ze na tebe neni nijak napojen. Ale musela jsem piedstirat, ze je to Spion -
potiebovali jsme, aby sis nemyslel, ze paseme po tobé. A taky jsme ho museli odklidit stranou. Kdyby se dozvédél, kdo
vlastné jsi, dost mozna by na tebe znovu zautocil, stejn€ jako to udelal na Canal Street. Zatimco my jsme potiebovali
¢istou scénu pro zasah. Nechtéli jsme, aby Sel do vézeni za zabiti.” Sachsova neodolala. ,,Dokonce ani za zabiti tebe.*
Duch se klidn€ usmal.

Kdyz Sachsova predavala Coea tfem policistim z okrskové policejni stanice, vysvétlila mu, co se déje. Agent byl
pochopiteln¢ Sokovan, ze sedél pouhych par centimetri od muze, ktery zavrazdil jeho ¢inskou informatorku, a zacal se
vztekle dozadovat ucasti na zasahu.

Rozkaz umistit ho do ochranné vazby vSak vydalo samotné policejni stiedi a Coe musel setrvat na stanici az do
chvile, kdy se Duch ocitne ve vazb¢. Sachsova si nyni zméfila Ducha a znechucen¢ zavrtéla hlavou.

,.Zastfelil jsi Sunga, ukryls jeho télo a pak ses postfelil a vrhl se zpatky do oceanu. Skoro jsi se utopil.*

,.Nemgl jsem pfili§ na vybranou, nebo ano? Jerry Tang m¢ nechal na holickach. Nemél jsem jinou moznost, jak
uprchnout z plaze, nez se prestrojit za Sunga.*

,»A co tvoje pistole?

,.V sanitce jsemsi ji nacpal do ponozky. V nemocnici jsem ji ukryl a vyzvedl si ji az po tom, co m¢ propustil ten komisaf
INS.“

~Komisaf INS?*“ zamyslela se Sachsova a pokyvala hlavou.
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,»Vlastné t& propustili neskutecné rychle.“ Duch neodpovédél a Sachsové dodala: ,,No, na to si taky posvitime.*
Odmi¢ela se. ,,A to vSechno, cos mi navykladal o Johnu Sungovi..., to sis taky vymyslel?*

Duch pokr¢il rameny. ,,Ne, o ném jsem ti fikal pravdu. NeZ jsem ho zabil, pfinutil jsem ho, aby mi fekl néco o sob¢€ a o
vSech na ¢lunu - o Changovi a Wuovi. Dost na to, aby byl miij herecky vykon uvéfitelny. Odhodil jsem jeho
identifikacni pritkaz s fotkou a nechal si jen naprsni tasku a amulet.*

,.Kde je jeho t&lo?*

Duch se misto odpovédi znovu jen pokorné usmal.

Jeho vyrovnanost pfivadéla Sachsovou ke vzteku. Byl dopaden a nikdo nepochyboval, Ze dostane dozivoti nebo
rovnou trest smrti, a pfitom se tvafil stejné znepokojené jako normalni ¢loveék pii zpozdéni vlaku. Sachsovou prepadla
zlost, a tak naptahla ruku, aby ho udeftila do oblic¢eje. Kdyz Duch nijak nereagoval - zZddné kréeni, zddné mhoufeni oc¢i -,
op¢t ruku svésila a odmitla mu poskytnout satisfakci v podob¢ stoického pfijeti tideru.

V tu chvili ji zazvonil telefon. Sachsova poodstoupila a pfijala hovor. ,,Ano?*

,Bavite se dobfe?* ozval se Rhymilv sarkasticky hlas.

,Ja.

,.Neudélali jste si tam ndhodou piknik? Nepustili jste si film? A na nas ostatni zapomnéli?*

»Rhyme, provadéli jsme zésah.*

,»Predpokladam, ze mi cht¢l nékdo nakonec zavolat a milostivé mi dat védét, co se déje. Nékdy potom... Ne, nenecham,
Thome. Jsem nasranej.*

,,Mame tu trochu napilno, Rhyme,* odpovédéla Sachsova.

Jen jsem chtél védét, jak to dopadlo. Nejsem jasnoziivec, vi§?*

Sachsova védéla, ze Rhyme jiz byl informovan, ze zadny ¢len zasahového tymu neutrpél zadnou ujmu,- jinak by jeho
vystup nebyl pro§pikovan sarkasmem.

,»Tu jizlivost si mizes usetiit..., odpovédéla.

,»USetfit? Ja ji mam na rozdavani, Sachsova.*

»---.protoze jsme ho dopadli. Chci z n€j vymacknout, kde je t€lo Johna Sunga, ale on...*

,,No, na to snad piijdeme sami, Sachsova, ne? Vzdyt je to o€ividné.

Pro nékoho mozna, pomyslela si Sachsova, piestoze méla radost, ze znovu slysi jeho charakteristické Spi¢kovani, a
nikoliv monoténni sklesly hlas jako jesté pred chvili.

,.V kufru té ukradené hondy,” pokra¢oval Rhyme.

,»A ta porad parkuje na vychodnim konci Long Islandu?* zeptala se Sachsova, kdyz ji to kone¢n¢ doslo.
»samoziejme. Kde jinde by méla byt? Duch ji ukradl, zabil Sunga a pak odjel na vychod, aby ji ukryl - védél, ze tamji
hledat nebudeme, ponévadz budeme predpokladat, ze zamifil na zdpad do mesta.*

Sellitto zaklapl telefon a ukazal na ulici.

Sachsova kyvla a fekla Rhymovi: ,,Musim jeSté navstivit par lidi, Rhyme.*

,,.Navstivit par 1idi? Hele, ty to vazné pojimas jako né&jaky zatraceny piknik. Koho?*

Sachsova chvili uvazovala a pak fekla; ,N&jaké pratele.*

46

Cela rodina postavala pted opryskanym domem v Owls Head nedaleko parku. Ve vzduchu se tézce nesl zapach splaskt
z Cisticky odpadu, ktery je prozradil a zaroven jim zachranil Zivot.

Zadny ¢len rodiny nebyl spoutan a Sachsovou to pot&silo. A stejné tak ji pot&sil pohled na dva uniformované
newyorské policisty, ktefi dobrosrde¢né klabosili s chlapcem, jenz byl pravdépodobné mladSim synem rodiny
Changovych.

Jeho otec Sam Chang stal pochmurné, mi¢ky, s rukama zkiizenyma na prsou a se sklopenou hlavou pted Asiatem v
obleku - ziejmé agentem INS, domyslela si Sachsova -, ktery s nim hovofil a psal si poznamky.

Po jeho boku stala nest’astna a netecna Ctyficatnice a drzela v naruc¢i malou Pcho-ji. Kdyz Sachsova spatfila
Drahocenné dit¢, srdce se ji pohnulo. Batole bylo libezné - mélo okrouhly oblicej s hedvabné ¢ernymi vlasky
vystiithanymi na bocich a s delsi ofinou. Na sob& méla Cervené mansSestraky a svetfik, ktery ji byl asi o dve Cisla vétsi.
Jeden z detektivii poznal Sellitta a pfistoupil k nému a k Sachsové.

,,Rodina je v porddku. Odvezeme je do stfediska INS v Queensu. Zda se, ze vzhledem k Changovym disidentskym
aktivitam - byl na namésti Tchien-an-men a ¢inské Gfady ho perzekvovaly - maji velkou $anci na ziskani azylu.*
,,Chytili jste Ducha?* zeptal se Sam Chang nejistou angli¢tinou Sachsové, kdyz se k nim pfipojila. SlySel sice zpravy,
ale zcela pochopitelné potteboval dalsi ujisténi, ze zabijak je jiz opravdu bezpecné zneskodnén.

,,Ano," fekla Sachsova a stale se pfitom divala na Pcho-ji. ,,Je ve vazbé.*

,.Byla jste dilezita pii jeho chyceni? vyzvidal Chang.

Sachsova se usmala. ,,Byla jsemu toho, jo.“

,»Dekuji vam.*“ Zdalo se, ze Chang chce jesté néco dodat, ale jeho angli¢tina je na to pfili§ chaba. Na chvili se zamyslel a
pokracoval:

,Muzu se vas zeptat? Ten muz, stary muz, zabity v Duchové bytové budoveé. Kde je télo?

,,Myslite vaseho otce?*

,,Ano.

L,V méstské marnici. Dole na Manhattanu.*

,,Musi mit fadny pohfieb. Je velmi dilezité.

,Dohlidnu, aby ho nikam nepfevazeli,” fekla Sachsova. , Jakmile skon¢ite na INS, miizete mu vybrat néjaky pohtebni
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ustav.*

,.Dekuji vam.*

K domu dorazil maly modry dodge se znakem mésta New York.

Oteviely se dvete a z auta vystoupila ¢ernoska v hnédém kalhotovém kostymu a s kufiikem v ruce. Obratila se k
agentovi INS a k Sachsové.

,Ja jsem Chiffon Wilsonova. Jsem socialni pracovnice Uiadu péce o dité.“ Blyskla na piitomné prikazem.

,,Vy jste pfijela pro tu malou?*

,,Presné tak.*

Chang rychle pohlédl na svou Zenu. ,,Vy si ji chcete odvézt? zeptala se Sachsova.

,,Musime.*

,,A nemiZe zistat u nich?*

Wilsonova i¢astné zavrtéla hlavou. ,,Bohuzel ne. Ti lidé na ni nemaji Zadny narok. Je to osifely ob¢an jiné zemé. Bude
se muset vratit zpatky do Ciny.“

Sachsova pomalu pfikyvla, vzala si socialni pracovnici stranou a zaseptala: ,,Je to hol¢icka. A vite, co se v Ciné déla s
osifelymi divkami?*

,Bude dana k adopci.*

»~Mozna,* fekla Sachsova pochybovacné.

,,O tomnic nevim. Ja jen vim, ze musim postupovat podle zdkona. Podivejte, takhle to délame vzdycky a nikdy jsme
neslySeli o jakychkoliv problémech s détmi, které se vraceji do piijimajici zeme.*

Prijimajici zemg... Tento vyraz znepokojoval Sachsovou stejné jako Coeovo nevrle ,,nedokumentované osoby*.

,.A slySeli jste o nich viibec nékdy néco, kdyz jste je poslali zpatky?*

Wilsonova zavahala. ,,Ne.“

Kyvla na agenta INS, ktery rozmlouval ¢insky s Changovymi. Mej-mej na chvili ztuhla, ale pak poslusné odevzdala dité
socialni pracovnici.

,Budete se..., fekla, zamracila se a snazila se pfijit na spravny anglicky vyraz.

,,Ano?* vybidla ji socialni pracovnice.

,,Budete se 0 ni dobfe starat?

,»Ano, budeme.”

,,Ona je moc hodné dité. Ztratila matku. Bud'te jisti, abyste se o ni dobie starali.

,,Postaramse o to.*

Mej-mej dlouze pohlédla na hol¢icku a pak upiela pozornost zpét k mladSimu synovi.

Wilsonova sebrala Pcho-jt, kterd mhoufila o¢ka nad Améliinymi cervenymi vlasy a pak ze zvédavosti uchopila jeden
praminek. Kdyz za néj silné zatahala, Sachsova se nusela rozesmat. Socidlni pracovnice vyrazila k autu.

,»Tchingi.” vykiikla Mej-mej naléhavé. Sachsova si pamatovala, Ze toto slovo znamena ,,pockejte* nebo ,,stijte".
Otocila se a vidéla, ze Chang Mej-mej spécha jejich smérem.

,»Ano?*

,,Tady. Tady je toto.“ Cifanka ji podala neuméle vyrobenou vycpanou hracku. Ziejmé ko¢ka, pomyslela si Sachsova.
,»,Ma to rada. Aby byla §t'astna.*

Wilsonova pievzala hracku a dala ji Pcho-ji.

A pak uz socidlni pracovnice posadila Pcho-ji do détské sedacky a odjela.

Sachsova jesté asi pul hodiny hovofila s Changovymi a vyslychala je v snaze dozvédét se dalsi informace, které by
pomohly podepiit obvinéni proti Duchovi. Ale pak ji kone¢né dostihlo vy€erpani z poslednich dvou dnti a Sachsova
pochopila, Ze je nejvyssi Cas jet domil.

Nasedla do ohledavaci dodavky a naposledy se podivala, jak Changovi nastupuji do minibusu INS, pfic¢emz se na
okamzik setkala s Mej-mej pohledem. Dvere se zaviely, minibus vyrazil na ulici a zmizeli, prasatka, nedokumentované
osoby..., zkratka rodina se vydala na cestu do dal§iho do¢asného domova.

Dikazy pochopiteln€ existuji nezavisle na pachatelich, a ptestoze jiz Duch sed¢l ve vazbé, stravili Lincoln Rhyme a
Anglie Sachsova nasledujici dopoledne zpracovavanim informaci, které se v souvislosti s ptipadem GHOSTKILL
nadale vynofovaly.

Analyza chemickych indikatori provedena FBI odhalila, ze zdrojem plastické vybusniny C4 pouzité k potopeni Draka z
Fu-&ou byl pravdépodobné jisty severokorejsky obchodnik se zbrandmi, ktery pravidelné prodaval zbrané do Ciny.
Potapéci z lodi Evan Brigant vyzvedli z mofe téla ¢lenti posadky i ostatnich imigrantl z Draka - a také zbytek penéz v
hodnoté asi sto dvaceti tisic dolari. Hotovost byla zaevidovana jako diikaz a ulozena v bezpecnostni schrance FBI.
Vysetfovatelé se rovnéz dozvédéli, ze Ling Suej-pien - muz, ktery Duchovi zaplatil a napsal mu dopis, jejz Sachsova
nasla na lodi - mél adresu ve Fu-cou. Rhyme usoudil, ze jde o jednoho z Duchovych malych hadich hlav nebo partneri
a poslal e-mail s Lingovym jménem a adresou na ufad vefejné bezpecnosti ve Fu-cou, aby ¢inské kolegy upozornil na
Lingovo spojeni s Duchem.

,»-Mam to napsat? zeptal se Thom a kyvl na bilou ditkazni tabuli.

,,Pi18, pis!“ fekl Rhyme netrpélivé. Museli jesté predlozit dikazy statnimu zastupci a reprodukce informaci zapsanych na
Osetrovatel vzal fix a zapsal nejcerstvéjsi udaje.

Duch potopil lod’ pomoci nové vybusniny C4.

Ptvod vybusniny ovéfovan podle chemickych indikatorti.
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Vybusninu dodal severokorejsky obchodnik se zbranémi.

V Duchové kajuté nalezeno velké mnozstvi novych stodolarovych bankovek.

Celkem piiblizné 120 000 dolart.

Vkajuté dale nalezeny Cinské jiiany v hodnoté asi 20 000 americkych dolart.

Nalezen seznam obéti, podrobnosti o charterovem letu a informace o bankovnim hodu. Jméno odastehdt ove&fovano v
Ciné.

Ling Suej-pien byli ve Fu-¢ou.Jméno a adresa odeslany policii.

Kapitan nazivu, ale v bezvédomi.Probral se z bezvédomi, momentalné zadrzovan INS.

Zatimco psal Thomna tabuli, Rhymovi zapipal pocitac.

,,Piikaz: e-mail, vyS§tekl kriminalista.

Pocita¢ piijal jeho obhroubly ton bez urazky a nabidl Rhymovi seznam piichozi posty.

,.Prikaz: kurzor dold. Piikaz: dvojkliknuti.

Precetl si zpravu, ktera mu praveé pfisla.

,.NO jo,“ utrousil. ,,Takze jsem mél pravdu.*

Vysveétlil Sachsové, Ze télo Johna Sunga se skute¢né naslo v kufru ¢ervené hondy, kterou Duch odcizil. A presné jak
Rhyme ptedpovidal, stala honda utopend v rybnice pouhych Sedesat metrii od Easton Beach.

Cimz se ke vSem obvinénim proti Kwan Angovi piidala dalsi vrazda.

V elektronické posté se vSak ukryvala jesté jedna zprava, kterd Rhyma zaujala. Pochézela od Mela Coopera, ktery jiz
opét sedél ve své kancelaii v laboratofi newyorské policie v Queensu.

Od: M. Cooper

Komu: L. Rhyme

Revolver: Vysledky chromatografické a spektrometrické analyzy diikazniho vzorku ministerstva spravedlnosti €.
3452-02 Oficiozné znéjici hlavicka byla v piikrém rozporu s neformalnim vzkazem pod ni.

Lincolne, provérili jsme ten dynamit a je faleSny.

Dellrayov¢ zadnici nehrozilo zadné nebezpeci. Pachatel to zvoral a pouzil ka§irovanou vybus$ninu - latku, ktera se
pouziva pro vycvik. Snazil jsem se ji vystopovat, ale nikdo nevede databazi faleSnych vybusnych latek. Mozna by to
stalo za uvahu.

Rhyme se zasmal. Né&jaky prodejce zbrani podfoukl Dellrayova uto¢nika a prodal mu falesnou vybusninu. Rhyme
pocitil ulevu, Ze Dellrayovi ve skutecnosti nehrozilo nebezpeci.

Zazvonil zvonek a Thom sesel dolti, aby se podival, kdo to je.

Na schodisti se ozvaly tézké kroky. Dvoje. Rhyme predpokladal, ze patii Sellittovi a Dellrayovi - detektiv délal
charakteristické tézké kroky, zatimco dlouhonohy agent bral schody po dvou.

Obvykle samotaisky Lincoln Rhyme nakratko pocitil z navstévy radost. Alespon jim povi o té falesné bombé. Vsichni
se tomu od plic zasméji. Pak si ov§em uvédomil néco jiného a uvnitt jeho hlavy se rozeznél vystrazny zvonek. Oba muzi
se pfede dvefmi zastavili a cosi si Septali. Jako by se mezi sebou domlouvali, kdo Rhymovi sd€li $patné zpravy.
Rhyme se jako obvykle nepletl v usudku, komu jednotlivé kroky patfi. O chvili pozdéji vpadli do loznice zmuchlany
detektiv a vychrtly agent FBI.

»Nazdar, Linku,* pronesl Sellitto.

Rhymovi stacil jediny pohled do jejich tvaii, aby pochopil, Ze se nepletl ani se Spatnou zpravou.

Sachsova s Rhymem si vymenili znepokojené pohledy.

Rhyme se na oba stiidavé podival. ,,Tak prokrista, feknéte uz nékdo néco.*

Dellray si dlouze povzdechl.

Nakonec se ujal slova Sellitto: ,,Ducha nebudou soudit tady. Posilaji ho zpatky do Ciny.*

,,Coze?* hlesla Sachsova.

Dellray vztekle dodal: ,,Jesté dneska ho maji posadit do letadla.*

Zavrté&l hlavou. ,,Jen co dosedne na Cinskou pudu, bude zase volny.*

47

,,0ni ho vydavaji?* zeptal se Rhyme.

,Zrejmé ho chtéj mit co nejdiiv z o¢i,” zabrucel Dellray. ,,Jenze ¢insky soud na néj nevydal jeden jediny posrany
zatykac.“

,.Jak to myslis, Ze na n¢j nevydali zatykac?* zeptala se Sachsova.

,Ze mu ty zatracené kuan-si i tentokrat zachrani kiizi,” fekl Rhyme hoice.

Dellray ptikyvl. ,,Pokud nam zemg¢, ktera o vydani usiluje, neukaze platné dokumenty, nikdy nikoho zpatky
nevydavame. Ani ndhodou.*

,,Takze ho budou soudit, nebo ne?* zeptala se nechapavé Sachsova.

,Ne-é. Mluvil jsem s nasima pandkama v Cing. Tamgjsi papalasi ho chtéji zpatky - cituji - ,kvili vyslechu v souvislosti s
nesrovnalostmi v zahrani¢nim obchod¢'. Ani slovo o pasovani, ani slovo o vrazdach, ani Zblecht... o...ni¢em.*

Rhyme Zasl. ,,Takze do mésice bude zpatky v branzi.

Changovym, Wuovym a kdovi komu jesté nahle opét hrozilo smrtelné riziko.

,»A nemiize§ néco udélat, Frede?* Dellray m¢l v FBI silné slovo.

Pratelil se s lidmi z ustfedi na Pennsylvania Avenue a Desaté ulici ve Washingtonu a vzdy m¢€l v rukavu hezkou zasobu
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svych vlastnich kuan-si.

Tentokrat vSak agent zavrtél hlavou a zmackal cigaretu, kterou si jiz opét schovaval za uchem.

,,Todle rozhodnuti¢ko udélalo ministerstvo zahrani¢i ve Washingtonu. Ale ne v mym Washingtonu. Tam zadnej drapek
nemam.

Rhyme si vzpomnél na tichého muze v modrém obleku: Webley ze zahrani¢i.

,Zatracen¢, zaSeptala Sachsova. ,,On to védéL*

,,Co?“ zeptal se Rhyme.

»Duch védél, ze mu nic nehrozi. Pti zdsahu byl pekvapen, ale viibec se netvaril vydéSené. Zatraceng, vzdyt on mi
dokonce vypravél o tom, jak zabil Sunga a piisvojil si jeho totoznost. Byl na to hrdy. Kdybychom podobnym
zpisobem dopadli nékoho jiného, poslechli by si prava a drzeli klapacku. Zatimco on se doslova chvastal.*

,,T0 se nesmi stat,” fekl Rhyme a pomyslel na v§echny ty nebohé lidi, jejichZz mrtvoly se dosud vznasely uvniti Draka z
Fu-Cou nebo leZely zkrvavené na pisku v Easton Beach. Pomyslel na otce Sama Changa. Na Sonnyho Li.

Jenze uz se to déje, az by jeden brecel,” prohodil Dellray. ,,Jest¢ dneska odpoledne odjizdi. A my s tim nenadélame ani
pSouk.

V soukrom¢ néavstévni mistnosti federalniho zadrzovaciho centra na Manhattanu sedél Duch za stolem naproti svénu
advokatovi, jenz se pied za¢atkem rozhovoru ujistil pomoci miniaturniho snimace, Ze mistnost neni napichnuta.
Hovotili spolu ¢inskym dialektem min-nan-chua, tiSe a rychle.

Jakmile advokat skon¢il s popisem procedury, na jejimz konci méla byt hadi hlava vydana do rukou ufadu vetejné
bezpecnosti ve Fu-cou, Duch piikyvl a predklonil se.

,,Potfebuji, abys mi obstaral né¢jaké informace.*

Advokat vytahl arch papiru. Duch na néj jednou pohlédl a zamracil se.

Advokat se dovtipil a opét papir schoval.

,»Jde o jednu Zenskou, ktera pracuje pro policii. Potfebuji jeji adresu. Domaci adresu. Jmenuje se An¢lie Sachsova a
bydli nékde v Brooklynu. S-A-CH-S-O-V-A. A pak Lincoln Rhyme. R-H-Y-M-E. Ten bydli na Manhattanu.“

Advokat prikyvl.

,»A nakonec potfebuji najit dvé ¢inské rodiny.*

I pfes nepiitomnost odposlouchavacich zafizeni nepokladal Duch za moudré popisovat Changovy a Wuovy jako lidi,
které se snazi zabit, a tak jednoduse fekl:

,»Wuovy a Changovy. Z Draka. Mozna budou né¢kde v zadrzovaci vazbé INS, ale mozna ne.*

A co chces...”

,»Nemusis mi klast takové otazky.*

Stihly advokat zmlkl a chvili uvazoval. ,,Kdy budes ty informace potiebovat?“

Duch nevédél, co presné na n&j v Ciné &eka. Tipoval, Ze se do nékterého ze svych luxusnich piibytkii vrati nejpozdgji
za tii mésice, ale mohlo to byt i mnohemméng.

,,Co nejdiive. Budes je celou dobu sledovat, a jestli zméni adresu, necha$ mi vzkaz u mych lidi ve Fu-Cou.*

,,Ano. Samoziejme.*

V tom okamziku si Duch uvédomil, Ze je unaven. Zil jen pro boj, Zil proto, aby sehraval podobné vrazedné hry. Zil, aby
vitézil. JenZe pokud ¢lovek rozbije kotle a potopi lod¢, pokud se ¢lovek jednoduse nesmifi s porazkou, pak ho premiize
neskute¢nda unava. Potfeboval si odpocinout. Jeho ¢chi zoufale potfebovala doplnit.

Propustil advokata a polozil se na kavalec v antisepticky ¢isté ¢tvercové cele, kterd mu diky modrym a bilym sténam
piipominala ¢inskou pohtebni sin. Zaviel oci a predstavil si Jin-tao.

Lezeli spolu v mistnosti, ve skladu ¢i v garazi, kterou odbornik na feng Suej zatidil pravé opaéné nez vétsina jeho
kolegli: uspotfadani jeho vysnéné mistnosti maximalizovalo zlobu, bolest a zlo. Duch upiimné véfil, ze uméni vétru a
vody dokaze i toto.

Jin a jang, dva protéjsky souladu.

Pruzné Zenské t¢lo svazané na tvrdé podlaze.

Jeji svétla ktize v temnoté.

Tvrdé a mekké...

Rozkos a tryzen.

Jin-tao...

Myslenka na ni mu umozni pfekonat budouci obtizné tydny.

Kwan Ang zaviel oci.

,,M¢eli jsme urcité nesvary, Alane, fekl Rhyme.

»10jo.

Agent INS Coe se choval obezietné. Sedél v Rhymove loznici v jednom z nepohodInych prouténych kiesel, jimiz
kriminalista nechal mistnost vybavit v nad¢ji, ze se zde nevitané navstévy nebudou zdrzovat dlouho. Coe se k jeho
pozvani stavél podezirave, ale Rhyme nechtél, aby je nékdo zaslechl, kdyby se bavili kuptikladu po telefonu. Tento
rozhovor musel byt naprosto duveérny.

,»Slysel jste o Duchové propusténi?“

»Samoziejme jsem o ném slysel,” zamumlal Coe vztekle.

Povézte mi,“ fekl Rhyme, ,,jaky vlastné mate na tom pfipadu zajem? A bez kecl.*

Coe zavahal a fekl: ,,Jde o tu mou informatorku, kterou Duch zabil. O nic jiného.*
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,Rekl jsembez kecti. Je v tomnéco dalsiho, ze jo?*

Coe to na konec nevydrzel. ,,Jo, je v tomnéco dal§iho.*

,,Co?

,,Ta moje informatorka Julia... Byli jsme..., byli jsme milenci.

Rhyme si pozorné prohlédl agentovu tvar. Prestoze zaryté véfil v nezvratnou hodnotu hmatatelnych dikazii, nebyl
zcela skepticky ani k poselstvim sdélovanym oblicejem a o¢ima. V téch Coeovych spatfil bolest a Zal.

Uplynul tizivy okamzik a agent dodal: ,,Zemtela kvtli mné. Méli jsme byt opatrnéjsi. Parkrat jsme si vysli mezi lidi. Jeli
jsme do Siamenu, turistického centra jizn¢ od Fu-¢ou. Byva tam spousta zapadnich turistd a ja si myslel, Ze nas nikdo
nepozna. Ale myslim, Ze jsem se asi pletl.* Coeovi vytryskly slzy. ,,Nikdy jsem ji nenechal délat nic nebezpe¢ného. Jen
se méla cas od ¢asu mrknout do Duchova planovaciho kalendate. Nikdy nem¢la na téle mikrofon, nikdy se nevloupala
do zadné kancelate. Ale m¢l jsem znat Ducha lip. Neunikl mu nikdo, kdo se dopustil sebemensi zrady.*

Jel jsem do mésta v autobuse. Vidél jsem na cesté vranu sbirat jidlo. Dalsi vrana ji ho zkusila ukrast a prvni vrané
nestacilo, ze druhou zahnala ona ji honila a zkousela ji vyjist o¢i. Nenechala zlodéje na pokoji.

,,Duch ji dostal,” pokracoval Coe. ,,Zistaly po ni dvé dcery.*

. Takze tohle jste d&lal v Ciné v dobg, kdy jste mé] volno?“

Coe piikyvl. ,,Hledal jsem Julii. Ale pak jsem to vzdal a snazil jsem se umistit jeji déti do katolického domova. Byly to
hol¢icky - a vite, jak t¢Zzké to tam osifelé hol¢icky maji.

Rhyme zprvu mi€el a vracel se v mySlenkach k incidentu, ktery navzdy ovlivnil jeho Zivot a v jistém smyslu se podobal
Cocové tragédii. Tykal se Zeny, k niz mél Rhyme pied svym zranénim velmi blizko - jeho milenky. Byla to také policistka,
expertka na ohledavani. Zemtela, protoze ji Rhyme poslal na zaminované misto ¢inu. Vybuch bomby ji okamzit¢ usmrtil.
,»A povedlo se?* zeptal se po chvili kriminalista. ,,Myslim s témi hol¢ickami?*

,Ne. Ujal se jich stat a pak uz jsem je nikdy nevidél. Agent zvedl hlavu a otfel si oc€i. ,,Takze proto si s chytanim
nedokumentovanych osob pofad nedam pokoj. Dokud totiz budou lidi platit padesat tisic babek za ilegalni vylet do
Ameriky, budou hadi hlavy jako Duch vrazdit kazdého, kdo se jim postavi do cesty.*

Rhyme pfijel s vozikem az tésn¢€ ke Coeovi. ,,Jak moc ho chcete zastavit?* zaseptal.

,,Ducha? Z celého srdce.”

Prvni otazka byla snadna. Rhyme vSak nyni agentovi polozil druhou, téZ3i.

,»A co jste ochoten pro to riskovat?

Coe vsak opét nezavahal.

,,VSechno.*

48

,»Mozna budeme mit problém, fekl muzsky hlas do telefonu.

Zpoceny Harold Peabody, ktery prave sed¢l v prostfedni fadé velké dodavky INS sméfujici na Kennedyho letiste,
prikyvl, jako by ho volajici mohl vidét.

Nepotieboval problémy, alesponi u tohoto pfipadu ne. ,,Problém. Aha. Pokracéujte.*

Webley, tichy muz v tmavé modrém obleku, ktery sedél vedle Peabodyho, se pii téchto slovech osil. Byl zaméstnan na
ministerstvu zahranici a jiz od svého piiletu z Washingtonu hned prvni odpoledne po potopeni Draka z Fu-cou d¢lal
Peabodymu ze zivota uc¢inéné peklo.

Nyni k Peabodynm otocil hlavu, ale zachoval si kamennou tvar, coz ovladal naprosto dokonale.

»Alan Coe zmizel, oznamil volajici, jimz byl asistent zvlastniho agenta manhattanské pobocky FBIL. ,,M¢li jsme zpravu,
ze mluvi s Rhymem. A pak zase zmizel.“

,,Dobra.* Peabody se snazil pochopit, co to vS§echno znamena.

Za Peabodym a Webleym sed¢€li dva ozbrojeni agenti INS a mezi nimi se kr¢il Duch, jemuZ neustale cinkala pouta, jak
popijel kavu ze Starbucks. Pfinejmensim jemu nedélala zminka o problémech sebemensi starosti.

,Pokracujte,” fekl Peabody do telefonu.

»Sledovali jsme Coea, jak jste namiekl. Protoze jsme si nebyli jisti, jestli se nepokusi poskodit subjekt.

Poskodit subjekt... To je ale posrana fe¢, pomyslel si Peabody.

»A dal?

,,No, nemiiZzeme ho najit. Stejné jako Rhyma.*

,,Rhyma? Vzdyt' je na voziku. Copak je tak t€zké udrzet jeho stopu?*

Sadlovity Peabody se topil v potu. Bouika se jiz pfehnala, a pfestoZze obloha byla jesté stale zatazena, teplota se jiz
vy$plhala na dobrych tficet stupiiti. A vladni dodavka m¢la vladni klimatizaci.

,.Nemeli jsme piikaz ke sledovani,” pravil klidné asistent statniho zastupce. ,,Museli jsme to provést... neformalng.
Peabody si uvédomil, Ze agent ma diky své nevzrusenosti kontrolu nad situaci, a pfipomnél si, Ze by se m¢l pokusit
vice uplatnit svou moc. Ufedniéina je takové otrava.

,»Jak hodnotite vzniklou situaci?* zeptal se a pomyslel si: Co fikas tonuhle zargonu, dobytku?

,,Vy vite, ze Coe ma maximalni z4jem na tom, aby Ducha osobn¢ zni¢il.*

,»To vim A dal?

,.Rhyme je nejlepsi soudni kriminalista v zemi. Pravé émuchame kolem hypotézy, ze Rhyme s Coem sptadaji plany na
Duchovo zneskodnéni.

Jak se ¢mucha kolem hypotézy? pomyslel si Peabody jizlive.

,,Co tim myslite?*

,»Vzhledem k Rhymov¢ zb&hlosti v oblasti soudnich véd se domnivame, Ze by mohl pfijit na zptsob, jak znemoznit
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Coeovo usvéeédceni. Naptiklad zmanipulovanim dikazi.

,,Coze?*“ usklibl se Peabody. ,,To je sméSné. Néco takového by Rhyme neudélal.

Emoce z telefonniho rozhovoru se pienesly i na Webleyho. Zamracil se.

,,Pro¢ ne?* namitl asistent. ,,Od své nehody neni pravé psychicky nejstabilnéjsi osobou pod sluncem. Neustale
koketuje s myslenkou na sebevrazdu. A podle vSeho si vybudoval velmi blizky vztah k tomu ¢inskému detektivovi.
Mozna ze kdyz Duch toho Li zastrelil, prolomila se u Rhyma stavidla.*

Znélo to absurdné, ale kdo vi? Peabody chytal lidi, ktefi se pokouseli nezdkonné proniknout do zeme, a posilal je domd.
Nevyznal se v zakoutich zlo¢inecké mysli. Vlastné nemél zadné zkusenosti ani s psychologii jako takovou - snad s
vyjimkou nedobrovolného placeni nafouklych Gcti za navstévy své byvalé manzelky u psychiatra.

Ovsem pokud §lo o Coea, ten byl rozhodné nad miru labilni ve své zoufalé snaze capnout Ducha za zadek. Dokonce se
ho jiz jednou pokusil zneskodnit - pfed bytem Wuovych na Canal Street.

,»A co na to Dellray?* zeptal se Peabody.

,,Pravé operuje nékde v terénu. Nebere telefony.*

,,Copak on nepracuje pro vas?

,.Dellray v podstaté pracuje... pro Dellraye,* konstatoval asistent zvlastniho agenta.

,»Takze co mi navrhujete?* zeptal se Peabody a otfel si oblicej do zmuchlaného bézového saka.

»Myslite, ze vas Coe sleduje?*

Peabody se rozhlédl kolem sebe na miliardy aut sunoucich se po Van Wyck Expressway.

,.Jak to mam védét, doprdele?* odpoveédél a s kone¢nou platnosti se tim oprostil od jazyka uzivaného na vysokych
vladnich mistech.

,Pokud se o néco pokusi, bude to uréité na letisti. Reknéte svym lidem, aby si na né&j dali pozor. J4 zatim uvédomim
leti$tni ostrahu.*

,,Mne se to vS§echno néjak nezda.”

,,Diky za hodnoceni, Harolde. Ale koneckoncti, toho parchanta dopadl pfedevsim Rhyme. Ne vy.*

Linka onén¥la.

Peabody se otocil a zadival se na Ducha, ktery se zeptal: ,,O co §lo?

,,0 nic.“ Peabody se obratil k jednomu z agentt. ,,Mame vzadu néjaké nepristielné vesty?*

,,Ne,* odpovedél jeden a po chvili dodal: ,,Ale j& vestu mam.*

,Ja taky, pridal se druhy agent.

Jejich ton Peabodymu prozradil, Ze se jich rozhodné nehodlaji vzdat.

Peabody je o to stejn¢ nehodlal pozadat. Pokud by Coe proti Duchovi néco podnikl a byl uspésny, nedalo by se s tim
zkratka nic délat. Pouze by pak s Rhymem museli nést veskeré dusledky.

Predklonil se a kiikl na fidiCe: ,,NemiiZete néco udélat s tou zatracenou klimatizaci?*

Pouta spojujici jeho zapésti byla lehka jako papéri.

Duch védél, ze ptjdou dold, sotva se ocitne ve dvefich letadla, které ho piepravi z Nadherné zemé domi, a diky tomu
nyni pouta prakticky viibec necitil.

Kracel po chodbé mezinarodnich leti na Kennedyho letisti a premyslel, jak se 1étani na Dalny vychod postupem casu
zménilo.

Vzpomnél si na své pocatky, kdy létal &inskou narodni leteckou spole¢nosti CAAC - kazdy Cifian pitom védél, Ze tato
zkratka ve skute¢nosti znamena: ,,Cinské aerolinie - amatérti cucaci“. Dnes to viak bylo jiné. Dnes poleti Duch
spolecnosti Northwest Airlines do Los Angeles a odtamtud s China Air do Singapuru s piipojemna Fu-Cou - po celou
cestu v prvni tfidé.

Jeho doprovod byl vskutku bizarni: dva ozbrojeni dozorci a dvé velka zvifata - Peabody z INS a ten chlap z amerického
ministerstva zahranici. Nyni se k nim piipojili jesté dva piislusnici letistni policie, statni muzi nervozni jako veverky,
kteff méli ruce neustale u zbrani a po celou dobu si nervozné prohliZeli dav.

Duch nevédél piesné, pro¢ vSechen ten neklid a palebna sila, ale domyslel si, Ze né¢kdo hrozi atentdtem na jeho osobu.
Koneckoncti to pro néj nebylo nic nového. Kwan Ang zil se smrti jiz od noci, kdy kviili,Ctveru starého* zemrela cela
jeho rodina.

Tésné za nimi se ozvaly kroky.

,,Pane Kwane... Pane Kwane!*

Pritomni se oto¢ili a spatfili muze v obleku, ktery rychle kracel jejich smérem. Dozorci vytasili zbrang, muz vytiestil o¢ia
zastavil se.

10 je mij advokat, fekl Duch.

,,Vite to jisté?** zeptal se Peabody.

,Jak to myslite, jestli to vim jiste?“

Peabody advokatovi pokynul, i pfes Duchovy protesty ho prosacoval a dovolil mu, aby si vzal hadi hlavu na chvili
stranou. Duch natocil ucho k advokatovym ustim.

SMluv.“

,,Changovi i Wuovi jsou na kauci venku a ¢ekaji na slySeni. Zda se, Ze dostanou azyl. Wuovi ted’ bydli ve Flushingu v
Queensu, Changovi jsou zpatky v Owls Head. Ve stejném byté.*

,»A co Jin-tao?* zaseptal Duch.

Advokat zamzoural nad vulgérnim vyrazem.

Hadi hlava se opravila. ,,Myslim tu Sachsovou.*
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,»JO, jeji adresu mam taky. I adresu Lincolna Rhyma. Chceete, abych vam je zapsal?

,,Ne, staci, kdyz mi je pomalu odiikas. Ja uz si je zapamatuji!.

Po pouhych tfech zopakovanich si Duch vryl vSechny adresy do paméti.

,,Penize najdes na Gctu,” fekl advokatovi. Nebylo potfeba dodavat, kolik penéz a na jakém uctu.

Advokat ptikyvl, s pohledem na Duchovu ostrahu se otocil a odesel.

Skupina pokracovala v chtizi po chodbé. Po chvili pfed sebou Duch spatfil pfislusnou stojanku s pohlednymi
asistentkami za odbavovaci pfepazkou. Ale to jiz za oknem zahlédl boeing 747, ktery ho mél zanedlouho pfepravit na
zapad jako opiciho krale, jenz na konci cesty piece jen nalezl osviceni a harmonii.

Z kapsy kosile ¢ouhal Duchovi palubni listek. V penézence mel deset tisic juani a mél s sebou americky vladni
doprovod. Vracel se domil - do svych byti, ke svym Zenam, ke svym penézim.

Byl volny. Byl...

Vtom zahlédl nahly pohyb...

Kdosi se k nému rychle blizil. Dozorci ho odstr¢ili stranou a znovu vytasili pistole z pouzder. Duch Sokované zalapal po
dechu, nebot’ byl pfesvédcen, ze tentokrat jiz doopravdy zemte. Odtikal rychlou modlitbu ke svému strazci, lu¢istnikovi
Ji.

Utoénik se v§ak néhle zastavil. Duch popadl dech a rozesmal se.

,»Ahoj, Jin-tao.*

Me¢la na sobé dzinsy, tricko a sportovni bundu a na krku ji visel policejni odznak. Ruce méla zalozené v bok a jednu z
nich drzela velice blizko pistole. Ducha si viibec nevsimala a divala se na nervozni mladé agenty INS.

,,Doufam, ze mate zatracené¢ dobry divod tasit proti mné zbrané.*

Muzi zacali zasouvat pistole zpatky do pouzder, ale Peabody jim pokynul, aby to nedélali.

Duch zaostfil pohled za Jin-tao. Za ni kracel vysoky ¢ernoch v bilém obleku a kiiklavé modré kosili. Kromé n¢j zde byl
rovnéz otyly policista, ktery Ducha zatykal v Brooklynu, a také nékolik uniformovanych pfislusnikt newyorské policie.
Jedinou osobou, jejiz odraz na Kwan Angové sitnici zcela upoutal Duchovu pozornost, vSak byl pohledny tmavovlasy
muZ pfiblizné v Duchové véku, ktery sed€l na slozitém svitivé cerveném invalidnim voziku a m¢l k nénu pfipoutany
ruce i nohy. Za vozikem postaval $tihly mladik - jeho asistent nebo oSetfovatel.

Pochopitelné to nemohl byt nikdo jiny nez Lincoln Rhyme. Duch si pozorné prohlizel tohoto podivného muze, ktery
zazraén¢ odhalil polohu Draka z Fu-¢ou na mofi, ktery nasel Wuovy i Changovy a jemuz se nakonec povedlo
dopadnout i samotného Ducha. Coz se nikdy nezdafilo Zadnému jinému policistovi na celém svéte.

Harold Peabody si otfel oblicej do rukavu, zhodnotil situaci a kyvl na dozorce, aby se stahli. Dozorci zastr¢ili zbrané do
pouzder.

,,Co to ma vSechno znamenat, Rhyme?*

Kriminalista si ho v§ak nev§imal a stale si pozorn€ prohlizel hadi hlavu. Duch pocitil Simravy neklid. Nakonec se vSak
ovladl. M¢l piece kuan-si na nejvyssich mistech. Byl imunni, dokonce i vii¢i kouzlu Lincolna Rhyma, jehoz se nyni
neomalené zeptal:

,,Kdo viibec jste? Konzultant? Soukromy detektiv?“

,,Ja?* odpoveédél mrzak. ,,Ja jsem jeden z deseti soudcti pekla.*

Duch se rozesmal. ,,Takze vy zapisujete jména do Seznamu zivych a mrtvych?*

,,Ano, presné toto délam.*

»A ted’ jste me piisel vyprovodit?*

,»Ne,* odpoveédél kriminalista.

,,TakZe co tedy chcete?* zeptal se opatrné Peabody.

Webley z ministerstva zahranici netrpélivé fekl: ,,Nemohli byste uz, prosim vas, vSichni odejit?*

,,On Zadnym letadlem nepoleti,” fekl Rhyme.

,,Ale ano, poleti,” kontroval tvrdohlavé Webley.

Ucinil krok dopfedu, vytahl Duchovi z kapsy palubni listek a zamifil k asistentce u pfepazky.

~Zkuste udélat jeste krok k tomu letadlu, utrousil otyly detektiv, ,,a tito policisté vas budou opravnéni zatknout.*
»ME? zabrucel Webley vztekle.

Peabody se ostie zasmal a pohlédl na ¢erného agenta.

,,Dellrayi, co je to za frasku?*

,,Myslim, ze bys mél poslechnout tady myho kamose, Harolde. Je to ve tvym nejlepsej$im zajmu, ver mi.*

,,Dejte mi pét minut,* fekl Peabody.

Po tvaii Lincolna Rhyma prebéhlo litostivé zachmufeni.

,,Obavam se, Ze to miiZe trvat o néco malo déle.”

49

Duch byl mnohem mensi a usedlejsi, nez Lincoln Rhyme ocekéaval. Na tento tkaz si pamatoval jest¢ z dob, kdy vedl
soudné kriminalistické oddéleni newyorské policie: dlouho pronasledovani pachatelé nabirali v myslich policista
olbiimi rozméry, a kdyz se s nimi pak ¢lovék poprvé setkal osobné - obvykle pfed soudem -, byl Casto prekvapen, jaka
jsou to tintitka.

Duch stal spoutany v obkliceni policistu. Jiste, tvafil se ustarané, ale stale se dokazal ovladat - piisobil vyrovnané a
ramena i paze m¢l zcela uvolnéné. Kriminalista okanvité pochopil, jak Sachsova mohla podlehnout jeho kouzlu; Duch
mel oci I¢Citele, I¢kare, duchovné zaloZeného clovéka. Vyzatovaly klid a piimo vybizely, aby jim ¢lovek svétoval
nejniternéjs$i myslenky. Jelikoz v§ak Rhyme tohoto ¢lovéka znal, vidél v jeho pokorném pohledu také stopy
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nezkrotného ega a nelitostnosti.

,,No dobra, pane, takze o co jde? zeptal se Peabodyiv kolega -

,,Webley ze zahrani¢i“, vzpomnél si Rhyme na nabubtely zptuisob, jakym se mu tento muz onehdy pfedstavil v jeho
vlastnim obyvacim pokoji.

Rhyme se k obéma oto¢il. ,,Vite, co se v nasi branzi nékdy stava, panové? Myslim v oboru soudnich véd.*

Webley ze zahrani¢i mu chtél skocit do feci, ale Peabody ho mavnutim ruky umicel. Rhyme by se jim stejné nenechal
vyvést z miry.

Kdyz si Lincoln Rhyme nepial byt rusen, nikdo ho vyrusit nedokézal.

,,Nekdy ztracime ze zietele §irsi souvislosti,” pokracoval. ,,Budiz, pfiznavam, Ze ja ztracim souvislosti castéji nez
feknéme tady moje Sachsova. Ta se zaméfuje i na motivy - zkouma, pro¢ lidé délaji, co délaji. Ja to bohuzel nemam v
povaze. Ja mam v povaze prozkoumat v§echny dukazy a zafadit je, kam patii. Pohlédl na Ducha a usmal se. ,,Jako kdyz
umistite kamen na hraci desku pfti wej-Cch'.*

Duch, ktery zpusobil tolika lidem jen zarmutek a Zal, nefekl nic a nedal ni¢im najevo, Ze se ho tento monolog tyka.
Asistentka za pfepazkou ohlasila, Ze cestujici mohou zacit nastupovat do letadla Northwest Airlines s destinaci Los
Angeles.

,»Veskera voditka jsme zatadili velice spravng,* pokracoval Rhyme a kyvl na Ducha. ,,Koneckonct je dopaden a stoji
tady pfed nami, ne? Diky ndm. A mame dostatek ditkazli, na jejichz zékladé by mohl byt usvédcen a odsouzen k smrti.
Jenze co se nestane? Ten Cloveék bude propustén.

,,On nebude propustén,“ neudrzel se Peabody. ,,Vrati se do Ciny, kde ho ¢eka fadny soudni proces.“

,,Bude propustén z americké jurisdikce, prestoze za poslednich nékolik dni spachal na americké piidé€ fadu vaznych
hrdelnich zlo¢int, opravil se Rhyme ostfe. ,,Opravdu se musime chytat za slovicka?*

To uz bylo na Webleyho ze zahrani¢i prilis. ,,Prejdéte k véci, jinak ho posadim do letadla.*

Rhyme si statniho ufednika i nadale nev§imal. Nyni m¢l jevistni vystup on a nehodlal se ho zfici.

,Sirsi souvislosti..., §irsi souvislosti... Umite si piedstavit, jak hrozné jsem se citil? Zjistil jsem polohu Draka z Fu-Gou,
poslal jsem za nim pobfezni hlidku, ale opét: co se nestalo? Duch z lodi uprchl a zacal zabijet v§echny pasazéry.*
Peabody zavrtél hlavou. ,,To je zcela pochopitelné, ze jste se citil Spatné,* prohlésil s jistou ddvkou ucasti. ,,VSichni
jsme se citili $patné. Ale...“

Rhyme piekotné pokragoval: ,,Sirsi souvislosti... Zkusme o tom pfemyslet. Paluba Draka, ttery tdsné pied svitanim. Vy
jste Duch, muz hledany za hrdelni zlo¢iny, lod’ pobfezni hlidky plave ptil hodiny od vas a je na nejlepsi cesté zabavit
vasi paSerackou lod’. Co byste na jeho misté ud¢lali?*

Asistentka u pfepazky pokrac¢ovala v odbavovani cestujicich.

Peabody si povzdechl. Webley ze zahranici cosi tlumené zabrucel; Rhyme védél, ze to nebylo nic lichotivého. Duch se
o$il, ale nefekl nic.

Ponévadz mu nikdo nepomohl, musel Rhyme pokraCovat sdm.

,,Tedy ja osobné bych sebral penize, poslal Draka plnou rychlosti zpatky na mofe a pokusil se doplavat ke biehu v
zachranném ¢lunu. Pobfiezni hlidka, policisté i INS by pak méli pIné ruce prace s posaddkou a imigranty, takze by se mi
mohlo podafit dorazit na pobieZi, a nez by zjistili, Ze na lodi nejsem, byl bych uz v poloviné cesty do Cinské &tvrti.
Jenze co udélal Duch?*

Rhyme pohlédl na Sachsovou, ktera se ujala slova. ,,Uzamkl imigranty v lodnim prostoru, potopil lod’ a zacal
pronasledovat ty, kterym se podafilo uprchnout. Piestoze tim riskoval, ze bude sdm dopaden anebo zabit.

,»A kdyz se mu nepodafilo povrazdit vSechny na biehu,* pfevzal Rhyme opét roli vypravéce, ,,pronasledoval je do
mesta a pokusil se je zabit tam. Jenze pro€ to, proboha, délal?*

,.No, byli to svédci,” nadhodil Peabody. ,,Musel je zabit.*

,»A, ale pro¢? Tuhle otazku si nikdo nepolozi.” Rhyme se rozplyval pocitem dilezitosti. ,,Co by tim ziskal?*

Peabody i Webley ze zahranici mi¢eli.

,.Cestujici na té lodi mu nemohli uskodit nijak jinak, nez Zze by ho pomohli usvédcit z jednoho piipadu pasovani lidi.
Jenze Duch ma beztak na krku dobrou desitku zatykact za paSovani lidi po celém svété. A taky za vrazdy - jen se
podivejte na Rudou zpravu Interpolu. Nema viibec zadnou logiku, aby se Duch tolik namahal ty troseéniky zavrazdit
jen proto, ze jsou to svédkové.“ Rhyme se na nékolik vtefin vyznamné odmicel. ,,Jejich vrazda vSak m4 naprosto
ziejmou logiku v pfipadé, Ze jeho pasazéii byli jeho zamySlenymi ob&tmi.*

Lincoln Rhyme spatfil na obli¢ejich piitomnych dva rizné druhy reakci. Peabody byl zmaten a pfekvapen. Zatimco oci
Webleyho ze zahrani¢i prozrazovaly néco jiného. Tento muz okamzité védél, kam Rhyme mifi.

,,Obéti,” pokra¢oval Rhyme. ,,To je zde klicové slovo. Vite, kdyz si §la moje Sachsova trochu zaplavat do titrob Draka,
nasla tam takovy dopis.*

Kdyz to Duch slysel, pomalu otocil hlavu od Sachsové, na kterou az doposud upiral zrak, a podival se na Rhyma.
,,Dopis?* zeptal se Peabody.

,»Viceméné se v némiikalo: ,Tady mas penize a seznam obéti, které¢ odvezes do Ameriky...' Uz zacinate chépat Sir$i
souvislosti, panové? Vtom dopise nestédlo slovo ,pasazéfi, ,imigranti' nebo ,prasatka’ - ani ten vas neSetrny vyraz
,nedokumentované osoby', Peabody. V tom dopise bylo doslova napsano ,obéti'. KdyZz jsem si nechal ten dopis
prelozit, zpocatku jsem si viibec neuvédomil, Ze pisatel pouzil pravé tento vyraz. A SirSi souvislosti zaénou vysvitat
jeste zietelnéji, kdyz se podivame, kdo vSechno se m¢l takovou obéti stat - vesmes ¢insti disidenti s rodinami. Duch
neni jen obycejna hadi hlava. Je to taky profesionalni zabijak. Najali si ho, aby je zavrazdil.“

. Len ¢lovek je sileny!* vykiikl Duch. ,,Je to uplny zoufalec. Chci uz odletét.*

Rhyme se viak nenechal vyvést z miry. ,,Duch celou dobu planoval, Ze Draka potopi. Cekal jen na to, az bude lod’
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dostatecné blizko u bfehu, aby mohl se svym pang-Sou bezpecné doplout v zdchranném ¢lunu k pobftezi. Jenze se
zvrtlo par véci - objevili jsme jeho lod’ a poslali k ni pobfezni hlidku, takze musel zacit jednat dfive, nez planoval, a
nékterymimigrantim se podatfilo z lodi uniknout. Navic byla vybus§nina pfili§ silna a lod’ se potopila diiv, nez si staéil
zajit pro zbran¢ a penize a vyhledat svého pomocnika.*

,,10 je absurdni,” zabrucel Webley ze zahranici. ,,Peking by si pfece nenajimal ¢lovéka, aby zavrazdil ¢inské disidenty.
Nezijeme v Sedesatych letech.*

,Peking to taky neudélal,” odpoveédél Rhyme, ,,jak podle mého nazoru velmi dobfe vite, Webley. Ne, ne. My jsme uz
zjistili, kdo dal Duchovi tyto vrazedné instrukce a poskytl mu penize. Jmenuje se Ling Suej-pien.*

Duch zoufale pohlédl na letiStni rukav vedouci k letadlu.

,,Poslal jsemna policii ve Fu-¢ou Lingovo jméno a adresu,” pokracoval Rhyme. ,,Myslel jsemsi, Ze je to jeden z
Duchovych spole¢nikd, ale oni mi odepsali, Ze to musi byt néjaky omyl. Ta adresa je sidlem vladni budovy ve Fu-¢ou
A Ling pusobi jako asistent guvernéra provincie Fu-fien pro rozvoj obchodu.*

,»A co to znamena?“ zeptal se Peabody.

,Ze je to néjaky zkorumpovany magnat,* §tékl Rhyme. ,,Copak to neni o¢ividné? On a jeho lidé dostavaji milionové
tiplatky od firem po celém jihovychodnim pobiezi Ciny. Pravdépodobné uzce spolupracuje se samotnym guvernérem,
ale o tom nemam zadné dikazy. Alespoi zatim.

,» L0 neni mozné,” prohodil Webley, byt s daleko mensi nadutosti, nez jakou az doposud projevoval.

,,Pro¢ by to nebylo mozné?* fekl Rhyme. ,,Sonny Li mi vypravél o provincii Fu-fien. Vzdy méla vice nezavislosti, nez se
centralni vlade libilo. Méla nejvice kontakti se Zapadem a s Tchaj-wanem - a taky méla vice penéz. A nejaktivnéjsi
disidenty. Peking ji neustale hrozi, ze proti ni podnikne razna opatieni, znovu znarodni tamni podniky a dosadi k moci
vlastni lidi. Pokud by se to stalo, piisel by Ling a jeho garda o vydatny zdroj piijmi. A jaky je nejuc¢innéjsi zptisob, jak
Peking potesit? No prece zbavit se nejhlasitéjsich disidentl. A existuje pro to lepsi metoda nez si najmout hadi hlavu?
Kdyz totiz disidenti zemrfou cestou do jiné zeme, bude to jejich chyba, ne chyba vlady.“

,»A s velmi vysokou pravdépodobnosti,* dodala Sachsova, ,,se nikdo viibec nedozvi, Ze ti lidé zemreli. Stanou se jen
dalsi z mnoha zmizelych lidskych zésilek.* Kyvla na Webleyho ze zahranici a fekla: ,,Rhyme?*

,,J0, jasné. TakZe zbyva posledni kousek mozaiky. Pro¢ bude Duch volny.“ Obratil se na voziku k Webleynu. ,,Posilate
ho zpatky, abyste potésil Linga a jeho lidi ve Fu-fienu. Abyste m€l jistotu, Ze nase obchodni zajmy zistanou
nedotéeny. ProtoZe jihovychodni Cina je nejvétsim cilem americkych investic na svété.”

,, L0 jsou zvasty,” zakdakal Webley.

,.VZdyt je to smé$né,” vmisil se do hovoru Duch. ,,Jsou to vymysly zoufalého clovéka.” Kyvl na Rhyma. , Kde mate
dukaz?

,Ditkaz? No, mame piece ten dopis od Linga. Ale jestli toho chces vic... Vzpominate si, Harolde? Rikal jste mi, Ze zhruba
za posledni rok se ztratily i dalsi lod¢ s Duchovymi imigranty. Prosel jsem vypovédi jejich poztstalych v databazi
Interpolu. Také vétSinu téchto obéti tvoiili disidenti z provincie Fu-fien.*

,,T0 neni pravda,” fekl Duch rychle.

Rhyme si ho nevsimal. ,,A pak jsou tu ty penize, dodal.

,,Penize?*

,Poplatek za paSovani. Kdyz se §la Sachsova vykoupat do Atlantiku, nasla v lodi asi sto dvacet tisic americkych
dolart a dalsich dvacet tisic ve starych ¢inskych Juanech. Pozval jsem jednoho svého pfitele z INS, aby mi pomohl ty
dtkazy prohlédnout. A on...

,,Kdo to byl? zeptal se Peabody zostra. A pak to pochopil. ,,Alana Coea? Byl to on, Ze ano?*

Zuastanme u toho, Ze to byl jeden mij ptitel.

Ve skutecnosti byl timto pfitelem opravdu Alan Coe, ktery navic stravil zbytek dne kradenim utajenych spist INS,
prestoze bylo pravdépodobné, ze ho to bude stat zamestnani a mozna pljde i do vézeni. Prave to bylo onimrizikem, na
néz se Rhyme agenta vyptaval - a které Coe bez mrknuti oka podstoupil.

,.Prvni véci, které si vSiml, byly penize. Prozradil mi, ze kdyZ imigranti podepiSou smlouvu s piislusnou hadi hlavou,
nemohou jim zaplatit zalohu v dolarech - protoze dolary v Cin& jednoduse nejsou, alespoii ne tolik, aby jimi mohli
zaplatit za dopravu do USA. A tak vzdycky plati v jiianech. Vzhledem k tonu, Ze piistéhovalcii bylo piiblizné
pétadvacet, musela by Sachsova najit pfinejmensim ptil milionu v jianech - a to mluvim jen o zélohach. Pro¢ tedy bylo
na palubé tak malo ¢inskych penéz? Protoze si Duch za pfepravu neuctoval témer nic, aby mél jistotu, Ze si disidenti na
seznamu obéti budou moci plavbu do Ameriky dovolit. Neslo mu o zisk z imigranti - jeho vydélkem mél byt honoréaf za
jejich zavrazdéni. A téch sto dvacet tisic dolarti? Inu, to byla zaloha od Linga. Ov¢fil jsem sériova ¢isla na nékterych
bankovkach a podle centralni banky putovaly tyhle penize naposledy do Jiho¢inské banky v Singapuru. Jejichz sluzeb
shodou okolnosti pravidelné vyuzivaji ministfi futienské vlady.

Do letadla nastupovali dalsi cestujici. Duch zacal propadat zoufalstvi.

Peabody micel a premyslel o Rhymovych slovech. Zdalo se, Ze je na vazkach. Predstavitel ministerstva zahrani¢i vSak
byl o poznani rezolutné;si.

,,0n ted’ prosté nastoupi do letadla a hotovo.*

Rhyme ptimhoufil o¢i a naklonil hlavu. ,,Jak vysoko jsme na zebficku dtikazii, Sachsova?*

,,Co tfeba ta C—Ctyfka?“

L»Spravné, myslis tu vybusninu pouzitou pro potopeni lodi. FBI ji vystopovala k jistému severokorejskému
obchodnikovi se zbranémi, ktery ji pravidelné prodava..., hadejte kam. Na zakladny Lidové osvobozenecké armady v
provincii Fu-fien. Tu vybusninu poskytla Duchovi vlada. Rhyme na okanzik zaviel o¢i a opét je oteviel dokofan. ,,A
pak je tu ten mobilni telefon, ktery Sachsova nasla na plazi. Byl to satelitni telefon pouzivany ¢inskou vladou. Sit,
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kterou vyuzival, ma pfitom centrum ve Fu-Cou.*

,, Iy ndklad’dky, Rhyme,* pfiponnéla mu Sachsova. , Rekni jimo téch naklad’acich.*

Rhyme ptikyvl - nikdy neodolal pokusSeni udélat ostatnim pfednasku o svémfemesle. ,,Pfi ohledavani mista ¢inu je
zajimava jedna véc: nékde je to, co na misté ¢inu nenajdete, stejné dulezité jako to, co tamnajdete. Dival jsem se na
dtikazni tabuli a uvédomil si, ze tam néco chybi: kdepak byly stopy po nakladnich autech, kterda méla odvézt imigranty?
Muj pritel z INS mi sdélil, Ze pfeprava po sousi byva soucasti paSeracké smlouvy. Jenze tady zadna auta necekala.
Jediny automobil na plazi patiil Jerrymu Tangovi - mél vyzvednout Ducha a jeho pang-Sou. A pro¢ tam zadna auta
necekala? Protoze Duch veédé€l, ze se imigranti nikdy nedostanou na bieh zivi.“

Fronta lidi ¢ekajicich na nastup do letadla se stale ztencovala.

Webley ze zahranici se sklonil a zlovéstné zaseptal Rhymovi do tvafe: ,,To jste si ukousl pfili§ velké sousto, pane.
Nevite, o ¢em mluvite.

Rhyme jeho pohled opétoval s predstiranou kajicnosti.

,,Ne, nevim viibec nic. Nevimani i o svétové politice, o zahrani¢nich otazkach... Jsem jen prosty védec. Mé védomosti
jsou zalostn€ omezené. Na véci, jako je napiiklad... faleSny dynamit.“

Coz Webleymu ze zahrani¢i okanvité zavielo zobak.

,»A tady pfichdzimna scénu ja,” ujal se slova Dellray. ,,Bohuzel pro vas, panacci.*

Peabody si nejisté odkaslal.

,;LO Cem to mluvite? zeptal se - avSak jen proto, Ze mu tuto otazku predepisoval scénar, jinak byla odpovéd’ na ni to
posledni, co chtél v tomto okamziku slySet.

,,Ta bomba ve Fredov¢ auté... Pred par okamziky mi pfisly vysledky laboratorni analyzy pouzitého dynamitu. Zajimavé
na ném bylo, ze to viibec nebyl dynamit. Byla to sm¢s pilin a pryskyfice. Falesna latka pouzivana k vycviku. Muj pfitel
z INS mi vysveétlil, ze imigracni ufad ma vlastni pyrotechnickou jednotku a vycvikové stfedisko na Manhattanu, a tak
se tam dneska dopoledne zastavil. Maji tam sbirku faleSnych vybusnin, na nichz u¢i za¢atecniky rozpoznavani a
manipulaci. TyCinky nalezené ve Fredove auté odpovidaji vzorklim, které tam nmilij piitel sebral. A ¢isla rozbusek se
podobaji nekterym rozbuskam, které nasel v evidencni skiini na INS - byly zabaveny v lofiském roce, kdyz néjaci agenti
zatkli na Coney Islandu zhruba desitku ilegélnich ruskych piistéhovalct.*

Rhyme si vychutnaval plaminky hriizy v Peabodyho o¢ich. Nicméné byl piekvapen, ze Webley ze zahrani¢i si stale
dokaze uchovat rozhoiceny vyraz.

,Jestli tim naznacdujete, Ze by chtél n€kdo z federalni vlady ublizit svému kolegovi agentovi...

trestnym ¢inem, ktery m¢ v tomto okanziku napada, je mafeni pribéhu vySetfovani - protoze se mi zd4, ze m¢l nékdo
zatraceny z&jem odvolat Freda alespon docasné z piipadu.*

,»Ale proc?*

,Protoze,* prevzal Stafetu Dellray v bilém obleku, vykro¢il kupfedu a postupné tlacil Webleyho ze zahranici ke zdi,
,.protoze jsem délal viny. SeSival jsem dohromady Spectak tym, ktery by PSouka sundal bez blbosti a kect, jakych mate
plnou hubu vy tamu vas na INS. Zatracené, vzdyt’ pravé proto jste mé zpocatku na tenhle pfipad nasadili. Pa¢ jsem o
pasovani lidi nevédél ani popel. Ovsem kdyz jsem si na to zjednal experta - Dana Wonga -, posadili jste mu zadnici do
letadla a uklidili ho na zapad.*

Rhyme to vSe shrnul: ,,Fred musel odejit, abyste se mohli Ducha zbavit tak, jak jste si planovali - dopadnout ho Zivého
a bezpecné ho vyhostit ze zemé v rdmei umluvy mezi ministerstvem zahranic¢i a Lingem ve Fu-fienu.* Kyvl na letadlo.
,»Presné tak, jak se to prave déje.

,.Ja 0 Zadném vrazdéni disidentii nevédél,” vypénil Peabody. ,,Nikdo mé o tom nikdy neinformoval. Pfisaham!*

,,Pozor na to,” zabrucel vyhruzné Webley ze zahrani¢i.

,Rekli mi jen, Ze potfebuiji, aby se do toho co nejméné pletlo ministerstvo zahrani¢i. Ze pry jsou v sazce dilezité
narodné bezpecnostni otazky. Nikdo nemluvil o n€jakych obchodnich zajmech, nikdo se ani slovem nezminil o...*
,.Harolde!“ Webley ze zahrani¢i zapraskal bicem. Otocil se od zpoceného Peabodyho k Rhymovi a fekl rozumnym
hlasem: ,,Podivejte, jestli - a fikam jestli - je néco z toho pravda, pak si musite uvédomit, Ze tady jde o mnohem vice nez
o jediného ¢loveka, Lincolne. Duchovo kryti bylo jednou provzdy vyzrazeno. Uz zadné lod€ nepotopi. Po téhle aféte uz
si ho nikdo nenajme jako hadi hlavu. Ale,* pokrac¢oval diplomat uhlazené, ,,pokud ho vydame zpatky, potéSime tim
Cinskou stranu. Peking nepodnikne razna opatieni proti nejaktivn&j§im provinciim a vysledkem bude lepsi ekonomicka
situace pro tamni obyvatele. A ¢im vétsi vliv tam budou mit Spojené staty, tim vice se tam budou dodrzovat lidska
prava.” Webley zvedl ruce a ukazal dlané. ,,Nékdy musime ¢init nelehka rozhodnuti.*

Rhyme prikyvl. ,,TakzZe chcete fict, Ze je to v podstaté otazka politiky a diplomacie.*

Webley ze zahrani¢i se usmal, o¢ividné rozradostnén, ze to Rhyme kone¢né pochopil. ,,Pfesné tak. Pro dobro obou
zemi. Jiste, je to svymzptisobem obét’, ale podle mého nazoru takova, ktera se prosté¢ musi ucinit.*

Rhyme to chvili zvazoval a pak fekl Sachsové: ,,Mohli bychom to nazyvat ,v déjinach neopakovatelnou velkou obéti
pro blahodarné dobro naroda'.*

Webley ze zahranici se nepiijemné zasklebil kriminalistovu sarkasmu.

,,Vite,” vysvétlil mu Rhyme, ,,politika je slozit, diplomacie je slozita. Ale zlo¢in je prosty. A ja slozité véci nemam rad.
Takze to udélame takhle: budto nam Ducha vydate k trestnimu stihani ve Spojenych statech, anebo ho nechate odletét
domt1. Ov§em pokud si zvolite druhou moznost, zvefejnime skutec¢nost, Ze z politickych a ekonomickych divoda
propoustite pachatele nékolikanasobné vrazdy. A Ze jste se pfitom pokusili o atentat na agenta FBL.* Rhyme se
odmicel a kousave dodal: ,,Vyberte si. Zalezi jen na vas.

»Nevyhrozujte nam. Jste jenom posrani meéststi policajti,” prohlasil Webley ze zahrani¢i.
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Asistentka u pfepazky ohlasila posledni moznost k nastupu do letadla.

Tentokrat jiz byl Duch vydéSeny - na Cele se mu leskl pot a tvai m¢l brunatnou hnévem. Pristoupil k Webleymu, zvedl
ruce, zachrastil pouty a cosi mu zaseptal. Diplomat si ho nev§imal a otocil se zpatky k Rhymovi.

,,Co chcete zvetejnit, sakra? Vzdyt' po takové historce ani nestékne pes. Myslite si, ze jste odhalil novou Watergate?
Prosté jen posilame ¢inského obcana zpatky do vlasti, kde ho ¢eka soud za nejrizngjsi zloCiny.*

,,Harolde?* zeptal se Rhyme.

Zbédovany Peabody fekl: ,,Je mi lito. Tady nemiizu nic délat.

,»Lakze takova je vase odpoved,* odvétil Rhyme a chabé se usmal. ,,0 nic jiného mi neslo. Jenom o rozhodnuti, A vy
jste ho ucinili. Fajn.” Se sm¢sici pobaveni a zarmutku si pomyslel, tohle je pfesn€ jako hra wej-Ech'.

,»Thome, mohl bys jim, prosim, uk4zat naSe dilo?* pozéadal oSetfovatele.

Thom vytahl z kapsy obalku a podal ji Webleymu ze zahrani¢i, ktery ji oteviel. Uvnitf se nachazela dlouha Rhymova
zprava Peteru Hoddinsovi, reportérovi zahrani¢ni redakce New York Times. Podrobné se v ni popisovalo, co pfesné
Rhyme pted chvili sdélil Peabodymu s Webleym.

,.Peter a ja jsme dobii pratelé,” poznamenal Thom. ,,Rekl jsem mu, Ze mozn4 budeme mit exkluzivni zpravu o potopeni
Draka z Fu-Cou a Ze od tohoto piipadu vedou nitky az do Washingtonu. Moc ho ta informace zaujala.*

,Peter je dobry reportér,” pfisadil si Rhyme a hrd¢ dodal: ,,Byl nominovan na Pulitzerovu cenu.*

Webley ze zahranic¢i a Peabody na sebe na okanzik pohlédli a pak se uchylili do rohu vyprazdnéné stojanky a horecné
zacali kamsi telefonovat.

,,Pan Kwan necht’ ihned nastoupi do letadla,” ohlasila asistentka za pfepazkou.

Oba federalni Gfednici nakonec zavésili a o chvili pozdéji se Rhyme koneéné dockal odpovédi: Webley ze zahranici se
beze slova otoéil a prosel chodbou do hlavniho vestibulu.

,Pockejte!* zaupél Duch. ,,Na né¢em jsme se snad dohodli! Na nééem jsme se dohodli!*

Webley vsak kracel dal, béchem chlize roztrhal Rhymovu zpravu a odhodil ji, aniz by se zastavil a vyhledal odpadkovy
kos.

Sellitto sdelil asistentce, Ze miize uzaviit stojanku. Pan Kwan timto letadlem nepoleti.

Duchovy o¢i provrtavaly Rhymiiv oblicej a jeho ramena se svésila jako splihla vlajka oznacujici kapitulaci. Stacil vSak
jediny okamzik a zoufalstvi z porazky jako by vystiidala nadéje na budouci vitézstvi - jako by jang nahle vyrovnal
prival jinu, jak by mozna fekl Sonny Li.

Hadi hlava se obratila k Sachsové a prohlédla si ji s mrazivym usmé¢vem.

,Ja jsem trpélivy, Jin-tao. Uréité se jesté nékdy potkame. Naj-sin... Viechno ma svijj ¢as. Viechno mé sviij Cas.“
An¥élie Sachsové opétovala jeho pohled a fekla: ,,Cim dfiv, tim lip.*

Rhyme si v§iml, Ze jeji o¢i jsou nekonecné chladnéjsi nez Duchovy.

Uniformovani newyorsti policisté Ducha formalné zatkli.

,,Piisahdm, Ze jsemnetusil, co za tim vSechno je, hajil se Harold Peabody. . Rekli mi, Ze..«

Rhyma vsak jiz slovni piestielky unavovaly. Beze slova lehce pohnul prstem na touchpadu a otocil vozik zady k
agentovi.

Nakonec to tedy byla Amélie Sachsova, kdo se v souvislosti s pfipadem Kwan Anga alias Kueje alias Ducha postaral
o posledni vyménu nazorti mezi jednotlivymi statnimi organy. Natahla ruku k ustaranému Haroldovi Peabodymu a
fekla:

,»Mohl byste mi dat kli¢e od pout, prosim? Pokud je pak budete chtit zpatky, necham vam je ve vézeni.*

50

O nékolik dni pozdéji byl Duch obzalovan a umistén do vySetfovaci vazby bez moznosti propusténi na kauci.
Seznam jeho prohfeskt byl obdivuhodné dlouhy: obsahoval statni i federalni obvinéni za vrazdu, pasovani lidi,
napadeni, nedovolené drzeni zbrani, prani $pinavych penéz.

Dellray a jeho $éfové na ministerstvu spravedlnosti zatahali za nitky a zajistili Sen C'-funovi, kapitanovi zesnulého
Draka z Fu-Cou, imunitu pfed trestnim stihanim za paSovani lidi vyménou za jeho svédectvi proti Duchovi. Sen m¢l
vypovidat u soudu s Duchem a poté mél byt deportovan do Ciny.

Rhyme se Sachsovou prave pobyvali v Rhymoveé loznici a policistka se na sebe divala ve velkém zrcadle.
,,Vypadas dobfe,” zavolal na ni Rhyme.

Amélie Sachsova m€la za hodinu vystoupit u soudu. Jeji svédectvi bylo mimofadné dalezité a Sachsova jiz nyni
starostlivé pfemyslela o svémblizicim se vystoupeni pfed soudcem.

,.Kdyz ja nevim,” fekla a nejisté zavrtéla hlavou. Amélie Sachsova, ktera si nikdy neposteskla, Ze se vzdala modellingu,
oznacovala sama sebe za ,,holku do dZinst a svetru®. Momentaln¢ vSak méla na sobé nadychany modry kostym, bilou
halenku a - probtih, pomyslel si Rhyme - tmavé modré lodi¢ky Joan & David’s s podpatky, které ji zvySovaly nad metr
osmdesat. Rudé vlasy méla nahote dokonale upravené.

I ptesto stale ztistavala jeho Sachsovou: jeji stiibrné nausnice m¢ly tvar miniaturnich kulek.

Zazvonil telefon a Rhyme vystékl: ,,Piikaz: zvednout telefon.*

Cvak.

,,Lincolne?* ozval se v reproduktoru Zensky hlas.

,,Doktorko Weaverova, fekl Rhyme neurochirurzce.

Sachsova odvratila pozornost od vysoké mody a posadila se na okraj jeho postele.

,,Vyfidili mi vas telefonat,* zacala 1ékarka. ,,Asistentka mi fikala, Ze je to dalezité. Je v§echno v poradku?*

,Je,  pritakal Rhyme.
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,.Dodrzujete rezim, ktery jsem vam piedepsala? Zadny alkohol a hodné spanku?* Doktorka se odmléela a pak s
humorem dodala: ,,Ne, povézte mi to vy, Thome. Jste tam?*

,.Je ve vedlejsi mistnosti,” odvétil Rhyme a zasmal se. ,,Neni tu nikdo, kdo by mé prasknul.*

Pochopitelné s vyjimkou Sachsové, ale ta praskat nebude.

,-Rada bych, abyste za mnou zitra pfijel na zavéreénou pfedopera¢ni kontrolu. Rikala jsemsi...”

,,Doktorko?*

., Ano?
Rhyme se upfené zadival na Sachsovou. ,,Rozhodl jsem se, Ze na tu operaci neptijdu.*
,»Vy na ni...“

,-Rusimji. Vzddvam se mista v pofadniku, zazertoval, ,,jakoZz i zaplacené zalohy.*

Chvili bylo ticho. A pak: ,,Vzdyt jste po tom zakroku touzil vice nez kterykoliv milj pacient.

,, 10 je pravda, chtél jsem na ngj jit. Ale rozmyslel jsemsi to.*

,Jisté si pamatujete, Ze jsem vas po celou dobu upozornovala na znaéné riziko té operace. Takze to je ten diivod?
Rhyme pohlédl na Sachsovou. ,,Rekl bych, Ze v tom nakonec nevidim az tak velky piinos.*

,,Myslim, Ze je to dobré rozhodnuti, Lincolne. Moudré rozhodnuti. V1é¢b¢é poranéni pateini michy dosahujeme
znacného pokroku. Vim, ze Ctete literaturu...”

,Jiste, jdu s dobou,* odpoveédeél Rhyme a bavil se ironickym piimérem.

,.Prakticky kazdy tyden se objevuje néco nového. Zavolejte mi, az to uznate za vhodné. MiiZzeme si promluvit o vasich
moznostech do budoucna. Anebo se mi ozvéte, kdyZ si budete chtit jednoduse popovidat.*

,,Ano. To bych rad.«

,,Ja taky. Na shledanou, Lincolne.*

,,Na shledanou, doktorko. Ptikaz: ukonéit hovor.*

Pokoj naplnilo ticho. A pak se ozvalo zatfepetani kiidel, za oknem se mihl stin a na fimsu dosedl sokol st€éhovavy.
Oba se na ptaka zadivali.

,»Jsi si timuplné jisty, Rhyme?* zeptala se Sachsova. ,.Jestli chces pfece jen ten zakrok podstoupit, budu stat
stoprocentné za tebou.

Rhyme veédél, ze je to pravda.

Ale védél také bez nejmensich pochybnosti, ze momentalné na Zadnou operaci jit nehodla,

Smifte se se svym omezenim. Takového vas udélal osud, loa-pan. A ud¢lal vas tak schvalné. Mozna miizete byt
nejlepsi detektiv pro to, co se stalo. Vas zivot je ted’ vyrovnany, povidam.

Jsemsi jisty,” fekl Sachsové.

Sachsova mu stiskla ruku a znovu vykoukla z okna na sokola.

Rhyme se dival, jak ji na obli¢ej dopada mdlé svétlo a ozatuje ji jako na obraze od Vermeera. Nakonec se zeptal:
,»Sachsova, a jsi si tim ty Gplné jista?*

Kyvl na spis, ktery lezel opodal na stolku a obsahoval fotografii Pcho-ji a fadu mistoptiseznych prohlaseni a oficialné
vyhlizejicich dokumentd.

Horni strana spisu byla opatfena nadpisem:

ZADOST O ADOPCL

Sachsova pohlédla na Rhyma a vyraz v jejich o¢ich mu prozradil, Ze i ona si je absolutné jista pravé ucinénym
rozhodnutim.

Sedéla v kancelafi soudct a usmivala se na Pcho-ji, Drahocenné dité. Hol¢icka sedéla vedle ni na zidli, kamji ped chvili
umistila socialni pracovnice, a hrala si s usitym kot'atkem.

,,Pani Sachsova, toto adop¢ni fizeni je poné¢kud neortodoxni, ale pfedpokladam, Ze si to velmi dobfe uvédomujete.*
T¢lnata soudkyn¢ Margaret Bensonova-Wailesova byla vklinéna za nepochopitelné pfecpanym pracovnim stolem ve
tmavém monolitu manhattanského rodinného soudu.

,»Ano, Ctihodnosti.*

Soudkyné se piedklonila a zacala cosi ¢ist. ,,Mohu jen fici, Ze jsem za posledni dva dny hovofila s vice lidmi z
Humanitarniho Gfadu, Utadu pro rodinu, magistratu, policejniho tstedi a INS, neZ u vétsiny adopci za cely mésic.
Povézte mi, policistko, jak miiZze obycejné hubené dévce jako vy ziskat po celém mesté takové renomé?*

,,Asi mam §tésti.

,Jamyslim, Ze je za timi néco dalsiho,” fekla soudkyné a vratila se ke spisu. ,,SlySela jsem o vas hezké véci.

Bylo ziejmé, ze také Sachsova ma dobré kwn-si. Jeji konexe sahaly od Freda Dellraye pies Lona Sellitta az k Alanu
Coeovi (ktery ani zdaleka nebyl propustén z INS, ale nastoupil na misto Harolda Peabodyho, jenz ptedcasné¢ odesel do
penze). Utedni $iml, ktery obvykle doprovézi vétsinu adopci, byl v tomto piipadé za par dni rozcupovan na kusy.
,Jisté chapete,” pokracovala soudkyné, ,,Ze bez ohledu na jakékoliv dalsi okolnosti je nasim prvofadym zéjmem blaho
tohoto ditéte, a pokud nebudu pfesvédcena, ze umisténi do péstounské péce je v jeho nejlepsim zajmu, pak tu zadost
jednoduse nepodepisu.“ Soudkyné pouzivala tentyz stroze blahosklonny styl, jaky piivedl k dokonalosti Lincoln
Rhyme.

,,Jinak bych si to ani nepfala, Ctihodnosti.

Stejné jako mnoho jinych soudcti méla i Bensonova-Wailesova sklon k poucovani. Opiela se o zidli a oslovila
publikum: ,,Ve staté¢ New York predpoklada proces adopce domaci studium, absolvovani vycviku, straveni
predepsaného casu s ditétema obvyklou tfimésicni zkusebni lhatu. Celé dopoledne jsem zkoumala piislusné
dokumenty a zpravy, hovofila jsem se socidlnimi pracovniky a zakonnou pecovatelkou, kterou jsme té holCicce ptidélili.
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Mam o vas velmi dobré reference, ale cely ten pfipad se vyvijel rychleji nez seSup Chicaga Bulls po odchodu Michaela
Jordana. TakZe to ud&lame takhle: stanovim tfimesi¢ni p&stounskou Ihitu, ktera bude pIné podléhat dohledu Utadu pro
socialni sluzby. Pokud se az do konce tohoto obdobi nevyskytnou zadné problémy, vydam souhlas s trvalou adopci s
obvyklou tfimési¢ni zkuSebni lhiitou. Co na to fikate?*

Sachsova piikyvla. ,,Zni to dobie, Ctihodnosti.*

Soudkyné se ji pozorné zadivala do tvate. A pak pohlédla na Pcho-ji, stiskla tlacitko interkomu a fekla: ,,Pfivedte
zadatele.*

O chvili pozdéji se dvefe do kancelafe soudcil oteviely a do mistnosti opatrné vstoupili Sam a Mej-mej Changovi. Za
nimi vesel jejich advokat, Ciian ve svétle §edém obleku a kosili tak kiiklavé Gervené, ze mohla klidné pochazet z $atniku
Freda Dellraye.

Chang kyvl na Sachsovou, ktera se postavila, vykrocila kuptedu a podala ruku nejprve jemu a poté jeho manzelce.
Kdyz ji nasledné predavala hol¢i¢ku, Mej-mej se vzruSenim rozsitily o¢i a vasnivé malou Pcho-ji objala.

,,Pane a pani Changovi,” fekla soudkyné, ,,hovofite anglicky?*

,,Ja trochu ano,” fekl Chang. ,,Moje Zena ne dobfe.*

,Vy jste pan Sing?* zeptala se soudkyné advokata.

,,Ano, Ctithodnosti.*

,»Mohl byste prekladat?*

,,Zajisté

,,Proces adopce je ve Spojenych statech obvykle trnity a komplikovany je prakticky nemozné, aby manzelskému paru s
nejistym imigracnim statusem bylo svéteno dité do adoptivni péce.

Soudkyné se odmicela a Sing jeji véty pretlumocil. Mej-mej piikyvla.

,,Ovsem v tomto piipadé nastaly zv1astni okolnosti.

Dalsi pauza, béhemniz se ze Singov;'Ich ust linula chraplavél ¢instina. Nyni pﬁk}'lvli oba Changovi. Stale miceli, ale
Mej-mej se rozsvitily o€i a zrychlil se ji dech. Sachsova si vSimla, Ze se Mej-mej chtéla usmit, ale nakonec se ovladla.
,Utad pro imigraci a naturalizaci mi sdélil, e jste pozadali o azyl, a vzhledem k vasi disidentské minulosti v Cing vam
bude pravdépodobné udélen. Chapu to jako ujisténi, ze dokazete té holCicce zajistit plnohodnotny zivot. Stejné jako
skutecnost, Ze vy 1 vas syn, pane Changu, jste si jiz nasli zaméstnani.*

,,Ano, pane.“

,,Pani, ne pane,“ opravila ho pfisné soudkyné Bensonova-Wailesova, ktera své piikazy u soudu bezpochyby nemusela
opakovat dvakrat.

,Prominte, pani.*

Soudkyné Changovym zopakovala, co jiz sdélila o zkusebnim obdobi a adopci Amélii Sachsové.

Changovi podle vieho rozuméli anglicky dost dobfe na to, aby pochopili vyznéni soudkyninych slov i bez tiplného
pretlumoceni. Mej-mej zacala tiSe plakat, Sam Chang ji objal, usmal se a zaSeptal ji cosi do ucha. Mej-mej pak
pristoupila k Sachsové a obejmula ji.

,.Sie-sie, dékuji vam, dékuji vam.*

Soudkyné podepsala jakousi listinu pfed sebou. ,,Muzete si to dit€¢ odvést,” fekla a propustila je. ,,Pane Singu,
projednejte s asistentkou pievzeti dokumentd.

,»Ano, Ctihodnosti.*

Sam Chang odvedl rodinu, ktera se nyni oficialn¢ rozrostla o jednoho ¢lena, na parkovisté nedaleko cerné budovy
rodinného soudu.

Bylo to dnes jeho druh¢ vystoupeni u soudu. Pfed chvili totiz vypovidal jako svédek v pfedbézném slySeni ohledné
udéleni azylu Wuovym. Poskytnuti azylu bylo u nich méné¢ jisté nez u Changovych, ale jejich advokat vyjadfoval v
otazce jejich setrvani ve Spojenych statech opatrny optimismus.

Changovi se Sachsovou se nyni zastavili vedle Améliina Zlutého sportovniho auta Wilham, ktery byl cely den mrzuty a
$patné nalozeny, se nahle rozzafil ,,Camaro SS,* prohlasil.

Sachsova se zasmala. ,, Ty se vyznas v americkych autech?*

,»Copak miize nékdo jezdit v jinych?* pravil §tihly hoch vysmé$né a bedlive si zacal prohlizet Améliin sport’ak.
,Doprdele, ten je rozkosnej.

,,Williame, zaSeptal Chang vyhruzné, za coz se mu od syna dostalo chladného a nechépavého pohledu.

Mej-mej s détmi pokracovali k dodavce, zatimco Chang zustal stat vedle policistky. Obratil se k ni a pomalu
formulovanymi vétami fekl.

,.V8echno, co jste pro nas udélali, vy a pan Rhyme. Nevim, jak vam mam pod¢kovat. A to dité .. Vite, moje zena, ona
vzdycky...

,-Rozumim,* fekla Sachsova. Hlas méla sevieny a uvédomila si, ze pfestoze Changtiv projev dikti oceiiuje, neumi ho
dost dobfe pfijmout.

Nasedla do auta a lehce ucukla nahlou bolesti v kloubu ¢i v natazeném svalu. Silny motor chraplave naskodil a
Sachsova rychle vyrazila z parkoviste, pfiCenz neopomnéla protocit kola.

Za okanvzik bylo auto z dohledu. Changovi méli zanedlouho schiizku v jednom pohiebnim ustavu v Brooklynu, kde se
pravé piipravovalo télo Cchanga Tie-¢ch'. Sam Chang viak chvili setrval na misté a zadival se komplex Sedivych
soudnich a kancelafskych budov pfed sebou. Potfeboval byt chvili sam jako ¢lovek, ktery uvizl mezi jiném a jangem
vlastniho zivota. Zoufale si pral setfast ze sebe vse tvrdé, muzské, tradicni, autoritaiské - v§echny aspekty svého
minulého Zivota v Ciné - a piijmout vie umeélecké, zenské intuitivni, nové - vie, co piedstavovala Nadhernd zemé. Bylo
to vSak nesmirn¢ obtizné. Chang si pomyslel, Ze se Mao Ce-tung pokusil zrusit jedinym vynosem vsechny staré¢ zvyky
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a mySlenky, ale misto toho se mu jen témét podafilo znicit celou zemi.

Kdepak, ptemyslel Chang, minulost uz bude navzdy s nami.

Zatim v8ak nevéd¢l, jak pro ni najit misto v budoucnosti. Urcité je to mozné. Staci se podivat, jak blizko od Zakazané¢ho
mésta se svymi stiedovekymi duchy se rozklada nameésti Tchien-an-men s duchem zcela odlisnym. Sam Chang vsak jiz
nyni tusil, Ze mu tento proces usmifeni zabere cely zbytek Zivota.

Stal zde, ptl zemekoule od vseho, co kdy v Zivoté poznal, ponotfen ve zmatku a zmitan Zivotnimi vyzvami.

A také suZovan nejistotou zivota v cizi zemi.

Nékteré véci viak Sam Chang védél: Ze pii podzimnim svatku zametani ndhrobki nalezne Gtéchu v uklizeni otcova
hrobu, ponecha na ném obét’ v podobé pomerancii a chvili bude rozmlouvat s otcovym duchem.

Ze Pcho-ji, Drahocenné dit¢, vyroste v krdsnou zenu, kterd bude v dokonalé harmonii s touto pozoruhodnou dobou a
mistem - s Nadhernou zemi na pocatku nového stoleti -, a Ze v sob& snadno skloubi duse obou zemi, Chua a Mej-kuo,
Ciny a Ameriky, aby nakonec obé presahla.

Ze Wiliiam nakonec najde na tomto svété vlastni misto, objevi i jiné véci, neZ Ze ma byt nastvany na otce, kriiéek po
kriicku pfetavi svou zlobu v néco hodnotného a i on nalezne rovnovahu.

A Ze Chang sam bude v zaméstnani tvrdé pracovat, pokracovat ve svém disidentském tisili a ve dnech volna se
oddavat prostym radostem - prochézet se s Mej-mej po okoli, navstévovat parky a galerie a travit hodiny na mistech,
jako je prodejna Ve pro diim a zahradu, kde budou nakupovat nebo se jen tak prochazet ulickami a prohlizet si hojnost
a blahobyt na regélech.

Nakonec se Sam Chang odvratil od vysokych budov a vratil se k dodavce, stravovan touhou byt opét s rodinou.

Amélie Sachsova - v ramci utajené operace stale pfevleéena za manhattanskou podnikatelku - vesla do obyvaciho
pokoje.

,,Tak co?* zeptal se Rhyme a otocil se na voziku ¢elemk ni.

,»Vyfizeno,* odpoveédéla Sachsova a zmizela na schodisti. O par minut pozd¢ji se vratila, odéna v co nejdzinsovitéjsich
dzinséach a co nejsvetrovejSim svetru.

,,Vi§, Sachsova, fekl Rhyme, ,,kdybys chtéla, mohlas to dit¢ adoptovat sama.* Odmicel se. ,,Chci fict mohli jsme.*

,Ja vim.*

,,Tak pro¢ jsi nechtéla?

Sachsova chvili uvazovala a pak fekla: ,,Jesté pfed par dny jsem stiilela po jednom padouchovi v postranni uli¢ce
Cinské ¢tvrti, pak jsem se potapéla tiicet metril pod vodou, pak jsem byla na samé $pici zasahového tymu... Ja prosté
nedokaZzu tyhle véci nedélat, Rhyme.*

Na chvili zavahala, jako by ptemyslela, jak nejlépe své pocity shrnout, a pak se zasmala. ,,Tata mi vzdycky fikal, ze
existuji dva druhy fidict - ti, ktefi pfi pfejizdéni z pruhu do pruhu kontroluji mrtvy bod, a ti, ktefi to nedélaji. Ja to
nedéldm. Jenze kdybych méla doma dité, musela bych se neustéale ohlizet pies rameno. Prosté by to nefungovalo.*
Rhyme ptesné pochopil, co ma Sachsova na mysli, ale ptesto se rozpustile zeptal: ,,Ale kdyZ nekontroluje§ mrtvy bod,
nemas$ strach z bouracky?*

L, Vtip je v tom, Ze musis jet rychleji nez vSichni ostatni. Tak, aby viibec neexistovala moznost, Ze se ve tvém mrtvém
bodé bude n¢kdo nachazet.*

,.Kdyz se hybes, nemohou té chytit,” utrousil Rhyme.

»J0.

,»Byla bys dobrd mama, Sachsova.*

,»A ty dobry tata. VSak ono k tomu dojde, Rhyme. Ale dejme si jesté par let. Zrovna ted musime se svymi zivoty
provést par jinych véci, nemyslis?

Ukazala na tabuli, kde se jeste stale skvély Thomovy tabulky k piipadu GHOSTKILL - ke stejné tabuli, ktera byla v
minulosti poseta poznamkami k desitkam pfedchozich pripadu a kterou dalsi desitky piipadd jesté bezpochyby cekaly.
Samoziejmé ma pravdu, pomyslel si Rhyme. Jejich pfirozenosti byl svét pfedstavovany témito poznamkami a
fotografiemi, toto misto na ostfi noze, kde se oba spole¢né zabydleli - alesponl prozatim.

,»UZ jsem vSechno zafidil,” fekl Amélii Sachsové.

V dobé jeji neptitomnosti telefonicky zorganizoval pfevoz ostatkit Sonnyho Li zpét k jeho otci do Liou Kuo-jaanu.
Prepravu mél zajistit jeden ¢insky pohiebni ustav.

Rhyme v§ak v souvislosti se Sonnyho umrtim potfeboval vyfidit jesté jednu véc. Spustil na pocitaci textovy procesor a
Sachsova se posadila vedle né;j. ,,Tak pojdme na to, fekla.

Po pulhodinég psani a ptepisovani dospéli k tomuto spole¢nému vysledku:

Drahy pane Li, piSu Vam, abych Vam vyjadiil co nejupiimnéjsi soustrast nad smrti Vaseho syna.

Rad bych Vam sdélil, jak vdécny jsem byl ja i moji kriminalisticti kolegové, Ze se ndm dostalo cti spolupracovat se
Sonnym na obtizném a nebezpecném piipadu, ktery nakonec vyustil v jeho smrt.

Vas syn zachranil mnoho lidskych Zivot a pomohl postavit pfed soud nelitostného vraha - coz by se nam bez néj
nikdy nepodafilo. Diky jeho skutkiim nebude jeho pamatka nikdy zapomenuta a on samsi jimi navzdy zajistil vyznanmné
misto v policejnich sborech po celych Spojenych statech.

Pevné doufam, Ze jste na svého syna za jeho odvahu a obétavost stejné hrdy jako my.

Lincoln Rhyme, JVYPD (v. v.)

Rhyme si dopis piecetl a zabrucel. ,,Tohle je priliS. Je to stra§né€ emocionalni. NapiSem to znovu.*
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Sachsové se vSak natahla a stiskla tlacitko pro tisk. ,,Ne, Rhyme. Nechdme to takhle. Nékdy je i pfili§ spravné.*
,,Jses si timjista?*

,,Jsemsi tim jista.

Sachsova odlozila dopis stranou, aby ho Eddie Teng mohl odpoledne pielozit.

,,Chces se jeste vratit k tém dikaziim? zeptala se a ukazala na tabuli.

Do procesu s Duchem bylo zapotiebi uinit mnoho pfipravnych krokd.

Rhyme vSak zavrtél hlavou. ,,Ne. Chei si zahrat takovou hru.*

,»Hru?

»J0.

. Tak jo, fekla Sachsova rozpustile. ,,Mam néaladu vyhravat.*

,,10 si jenom myslis.*

,»A jakou hru? zeptala se.

,,Wej-¢ch'. Hraci deska je tamhle. A tam lezi pytlik s kameny.*

Sachsova nasla hru a polozila ji na stolek nedaleko od mista, kde pravé Rhyme parkoval s vozikem. Zadivala se mu do
o¢i, které si upfené prohlizely hraci desku, a fekla: ,,Myslim, ze m¢ chee$ podfouknout, Rhyme, Ty uz jsi to hral.
»otiihli jsme si se Sonnym par particek,* odvétil Rhyme nenucené.

,Kolik par?*

,Jenomtfi. Rozhodn€ na to nejsem zadny expert, Sachsova.

LA jak sis vedl?

,,Chvili ti trva, nez ziskas cit pro hru,” fekl kriminalista vyhybave.

,,Takze jsi prohral,” dobirala si ho Sachsova. ,,Vsechny tfi partie.*

,,Ale ta posledni byla jen o fous.

Sachsova se zadivala na hraci desku. ,,0¢ budeme hrat?“

Rhyme se zahadné usmal a odvétil: ,,VSak my uz néco vymyslime.*

Vysvétlil Sachsové pravidla - Amélie sedéla v predklonu a zaujaté hltala jeho slova - a nakonec prohlasil: ,,To je celé...
Tys jesté nikdy nehréla, takze bude$ mit vyhodu. Miizes udélat prvni tah.*

,,Ne,*“ odpovédéla Sachsova. ,,Ja Zadné vyhody nechci. Hodime si minci.*

,-Takhle je to zvykem,” ujist'oval ji Rhyme.

,.Nechci zadné vyhody,” zopakovala Sachsova a vytahla z kapsy ¢tvrt'ak. ,,Hlava, nebo orel?*

A vyhodila minci do vzduchu.
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